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Zycie jest za piekne, aby zy¢ normalnie.

Maria Czubaszek

Jeszcze bedzie przepigknie, jeszcze bedzie normalnie

Tomasz Lipifski



PROLOG

W ktérym sargento primero Carlos Ruiz Reverte jest Swiadkiem, jak patronka Guardia Ci-
vil Nuestra Sefiora del Pilar ratuje Zycie nierozwaznego przechodnia

Sargento primero Carlos Ruiz Reverte skonczyl juz stuzbe, lecz caly czas byt czujny i odpowiedzialny.
Nauczy! sie tego w starej Guardia Civil, to wyréznialo go miedzy tymi wszystkimi amatorami, uzbro-
jona cywilbanda, ktéra wléczyla sie z karabinami i pistoletami po miescie. Byli niechlujni, ubrani
w byle co, bila od nich nonszalancja. Brakowalo im nie tylko wyszkolenia i dyscypliny, ale przede
wszystkim wojskowego sznytu, ktéry zapewniajg wypastowane buty, dobrze dopasowany $cisniety pa-
sem mundur, czysty i odprasowany, i bedace zwiericzeniem calosci stuzbowe nakrycie glowy. W jego
przypadku — charakterystyczny, tréjgraniasty kapelusz.

Kapelusz gwardii byt czym$ réwnie magicznym, co nakrycie glowy torreadora. Dzieki odpowiedniej
prezencji mistrzowie z aren i funkcjonariusze Guardia Civil mieli w sobie co$ niezwyklego, niemal
nadludzkiego, co dodawalo im sily i wzrostu. W przypadku starszego sierzanta Reverte dodatkowe
centymetry byly bardzo pozadane z powodu nikczemnego wzrostu, ale po wlozeniu stuzbowego kape-
lusza czul, ze patrzy na wszystkich z géry.

Nowych zapalczywcéw, ktérzy zasilili republikariskie szeregi, nie oszczedzali marokanscy regulares
ilegia cudzoziemska, przez co Madryt od poczatku wojny byt frontowym miastem. Dlatego tacy jak on,
ludzie doswiadczeni i zdyscyplinowani, musieli zachowa¢ szczegdlng czujnosé, bo wrdg atakowat mia-
sto czterema kolumnami, a piata, od §rodka, uprawiala dywersje na szeroka skale. Gdy wiec roz-
brzmiala syrena karetki pogotowia, ktdrej wycie nioslo sie po waskich uliczkach przedmiesé¢ stolicy
Hiszpanii, Reverte nadstawil ucha. Co prawda nie zajmowal si¢ ruchem drogowym, ale jako dobry pod-
oficer byt gotéw poméc zalodze pojazdu ratunkowego szybko i bezpiecznie przejechaé przez skrzyzo-
wanie.

Sygnat karetki zblizal sie wyjatkowo szybko, co zdziwilo sargento primero, bo wiedzial, ze po-
wszechna opinia o tym, iz sanitarki pedzg jak szalone, nie pokrywa sie z rzeczywistoscig. Karetka po-
gotowia szybko pokonuje duze odleglosci, bo inni kierowcy, furmani, fiakrzy i motorniczowie ustepuja
jej pierwszenstwa.

Wyciu syreny coraz czesciej towarzyszylo naciskanie klaksonu, jakby kierowca nie dowierzat sile
przepisowego sygnatu ostrzegawczego. Do tego dochodzil jeszcze niezwyczajny ryk silnika i pisk opon.
Mozna sie bylo domyslaé, ze sanitarka nie tylko jedzie z nadzwyczajng predkoscia, ale i pokonuje za-
krety z takg brawura, jakby to nie byly ulice Madrytu, tylko Monako, i pedzita nimi nie furgonetka, ale
wy$cigowe auto prowadzone przez wloskiego mistrza Luigi Fagiolego. I rzeczywiscie, przecznice dalej
zza zakretu wyskoczylo biate auto z buda, ktére nie jechalo w zwyczajny sposéb, a slizgalo sie bokiem,
kierowca szybko jednak wyréwnat tor jazdy; zrobit to nie tylko prostujac kota, ale i naduszajac pedat
gazu z takg silg, ze silnik zawy! tak, jakby za chwile mialy pusci¢ wszystkie zawory.

Starszy sierzant Carlos Ruiz Reverte wszed! juz na $rodek skrzyzowania, ktére bylo jego areng. Sta-
nat elegancko jak matador, obciggnat mundur, zakrecit wasa i przystapit do dzialania. Do ostrzegaw-
czych dzwiekéw wydawanych przez karetke dolaczyt stuzbowy gwizdek.

— Na chodnik, na chodnik!

Reverte wstrzymal pojazdy i wygonit przechodniéw na chodnik, wiec karetka mogta przemkngé bez-
piecznie przez skrzyzowanie. Nagle jednak od brzegu chodnika oderwala sie przygarbiona postaé mez-



czyzny, zanurzona w lekturze , El Heraldo de Madrid”. Szpalta gazety odcinala go od $wiata, jak zahip-
notyzowany wszed! na jezdnie zza straganu — kierowca zauwazyt go w ostatniej chwili, i cho¢ wyda-
walo sie to daremne, dat po heblach.

— O Matko Boska na kolumnie! — zawolat starszy sierzant Reverte, patrzac, jak auto z piskiem palo-
nych opon nieuchronnie zmierza w kierunku przechodnia.

Jakie$ trzy metry przed zywa, ludzka przeszkoda kierowca puscit hamulce i skrecit kierownica,
o0 centymetry mijajac czlowieka z gazeta.

Potem szarpnal kierownicg jeszcze raz, ale tym razem cudéw nie bylo, blotnik zawadzit o stragan
i zmarszczyt si¢ jak stoniowa traba. To i tak byla najnizsza cena za unikniecie prawdziwego nieszcze-
Scia.

— O Matko Boska na kolumnie! — powtérzyl, tym razem szeptem, starszy sierzant Reverte, cho¢ Nu-
estra Sefiora del Pilar nie byla juz patronkg Guardia Civil, bo ta zostala rozwigzana. Teraz stuzyt w Gu-
ardia Nacional Republicana, w ktdrej nie byto juz miejsca dla kapelanéw, mszy i patronki, Najswietszej
Panienki z kolumny. Mimo wszystko Matka Boska z Saragossy wystuchata go, bo nie doszlo do kata-
strofy, i ledwie powstrzymat si¢ od tego, by sie przezegna¢. Szpalta ,El Heraldo de Madrid” ztozyla si¢
tak, jak zamykajg sie okiennice. Zza gazety wyjrzata blada jak $ciana twarz mezczyzny w meloniku.

Karetka na wstecznym biegu powrdcita na o$ jezdni, ale przechodzieri nadal tkwil na $rodku ulicy.
Po utamku sekundy z okna pojazdu wychylit sie potezny szofer, a jego kragla, ozdobiona wielkimi wg-
sami twarz wykrzywila sie w grymasie wyrazajacym skrajne oburzenie.

- Dalej, jazda mnie stad, wypierdziocha, i to w podskokach, matador szarpany, traba jerychoriska!

Nikt na ulicy nie rozumial, co wrzeszczat kierowca, choé jego glos byt dono$ny jak okretowa syrena.
Szofer nie byl Hiszpanem ani takze Baskiem czy Kataloriczykiem. Na pewno to cudzoziemiec, pewnie
jeden z tych, ktérzy stuza w Brigadas Internacionales, by¢ moze Rosjanin.

— Rusz dupe, lebiego! — Kierowca zachecit do zejscia z jezdni przechodnia z gazets.

Dopiero teraz sargento primero zdal sobie sprawe, ze senior extranjero, cho¢ siedziat za kierownicg
karetki, to wcale nie wygladal na jej szofera. Gdyby stuzyt w Brygadach Miedzynarodowych, to by miat
na sobie mundur, a gdyby pracowat w pogotowiu, to bialy kitel.

— Gluchy jestes, baranie?! — Kierowca nie ustawatl w probie wplyniecia na przechodnia, ktory zastygt
niczym stup soli i nie wiedzial, czy wrécié¢ tam, skad przyszed}, czy jednak przej$é na druga strone.

- O zez kurwa jego, w te i nazad! - Wasaty kierowca popart swéj okrzyk dzwiekiem klaksonu.

Policjant znal to stowo -, kurwa”, ale w nie hiszpanskim tego stowa znaczeniu, bo extranjeros, ktérzy
go uzywali, najrzadziej mieli na mysli zakret, a znacznie czesciej okreslali tym mianem kobiety upadte,
wyrazali tez mnéstwo uczué, od zachwytu po zdenerwowanie.

Tymczasem przechodzien ruszyt sie w koficu i z jakas pretensjg w oczach, poprawiajac melonik, po-
stanowil dokoriczyé marsz na druga strone ulicy. Tym razem rozpostart gazete dopiero wtedy, kiedy
jego stopa siegnela bezpiecznego kraweznika.

Starszy sierzant Carlos Ruiz Reverte ruszyt w kierunku karetki, ale ta z piskiem opon, rykiem silnika
i terkotem naderwanego blotnika ruszyla przed siebie. Funkcjonariusz mial juz siegna¢ po kajecik, by
zapisa¢ numery ambulansu, bo kierowca wydal mu sie cokolwiek podejrzany, ale w tym momencie do
gwaru ulicy i wycia syreny sanitarki dolaczyl nowy, niepokojacy odglos, ktéry od paru miesiecy przesla-
dowat wszystkich madrytczykdéw. Na dZzwiek dochodzacego z nieba basowego dudnienia lotniczych sil-
nikéw ulica zaczela pustoszed, nikt nie mial pewnosci, czy bedzie to atak na frontowe republikariskie
pozycje, czy kolejna préba sterroryzowania miasta przez niemieckich, wloskich i nacjonalistycznych
lotnikéw.

Ta chwila zdecydowata — uciekajacy w poptochu przechodnie zastonili auto, a kilka chwil pézniej do-
szto do pierwszych wybuchéw.



CZESC I
BATORY

Wody z takich statkow nie widac za wiele
i najlatwiej bytoby mi pisaé do rubryki ,,moda i salon”.

Melchior Wankowicz, fragment relacji
dla miesiecznika ,Morze”



ROZDZIAL 1

W ktérym okazuje sie, ze ani muzyka, ani bilard nie lagodza obyczajéw, putkownik No-
wicki udowadnia, ze wysylajac go na emeryture, dopuszczono sie grzechu ciezkiego, a hotel
Victoria przezywa najwspanialszy wieczér od czasu, gdy gral tu Artur Rubinstein

Warszawa, 18 kwietnia 1936

Pamietam to jak dzi$, byl sierpniowy wieczor, po upalnym dniu przyszed! od gér chlodny wiatr. Na
ulicy, a raczej na wiejskim trakcie, jakim byly zakopiariskie Krupéwki, para leciala z ust, ale ci, ktérzy
opuscili lokal Morskie Oko, nie wyszli z rozgrzanego wnetrza knajpy po to, by sie ostudzié, ale po to,
zeby jeszcze mocniej sie rozgrzaé. Za rozgrzanie weale licznej publicznosci i dostarczenie jej niezapo-
mnianych emocji miat by¢ odpowiedzialny Heniek Wecisto. Czyli ja, bo tak sie jeszcze wtedy nazywa-
fem.

Zaczatem od numeru a la Houdini. Rozejrzalem sie po zebranych, wyjalem z kieszeni przedmiot
i pokazatem go, trzymajac w dwéch palcach. Gdyby to byla prawdziwa scena, to mialbym na glowie cy-
linder, a prezentacji dokonalaby rzadkiej urody asystentka. Obylo sie bez rekwizytéw i pieknej panny,
a publika i tak byla zadowolona, moze z wyjatkiem trzech roslych, przyciezkawych mezczyzn typigcych
na mnie spode 1ba. Jeszcze o tym nie wiedzieli, ale to wlasnie oni stanowili t3 cze$¢ widowni, ktéra
w trakcie pokazu miata wraz z magikiem dostarczy¢ niezapomnianych wrazen. Taki byt plan, o ktérym
bracia Izdebscy, bo tak si¢ owi panowie nazywali, jeszcze nie wiedzieli.

Publicznosci zaprezentowalem dwuzlotéwke, nazywana zniwiareczka, bo moneta przedstawiata
profil kobiety i ktosy zb6z.

Raz jeszcze spojrzalem na zebranych, wszystko gotowe, wiec wyrzucilem pienigdz w gére; lecial, ob-
racajac sie, jakby nigdy nie miat spasé na ziemie. To byt dobry rzut, perfekcyjny, prima sort! Doskonale
odwracat uwage i stanowit wprowadzenie do wlasciwego wystepu, w tym przypadku gong do malej
draki, ktdrej poczatek mial miejsce w knajpie Morskie Oko.

To do$¢ komiczne zdarzenie zaczelo sie od niemitego zajscia przy barze. Trzech wspomnianych
mezczyzn, czyli bracia Izdebscy, dziane chomata pod gazem, zaczepialy w Morskim Oku mojego przy-
jaciela, pana Murakamiego. Widocznie slyszeli, ze pare dni wczeéniej dzigki japoriskim technikom
walki w efektowny sposéb stawil op6r miejscowym, wiec postanowili sie z nim sprébowaé. Kazdy
z tych trzech éwokéw byt roslejszy od Murakamiego, wiec mieli pewnos¢, ze zdobeda motojecky stawe,
spuszczajac mu porzadny oklep. Zakladali, ze nawet jak go nie sprowokujg do béjki i nie spuszczy
manta, to przynajmniej bezkarnie mu podokuczajg.

— Ciekaw jestem, czy ta zolta malpa jest faktycznie taka mocna — zagadywali tak, zeby pan Murakami
wyraznie ich slyszat.

— Eee, to konus, wiec obijemy go jak fornala.

Smiechom i radosnym porykiwaniom nie bylo korica, a wypowiadane uwagi zostaly wzmocnione
poszturchiwaniami i poklepywaniem mojego japonskiego przyjaciela, jakby ten byt jakas maskotks.

On to wytrzymywal, bo byl japoriskim oficerem, co innego ja, ledwie kapral rezerwy, ktéry mimo ele-
ganckiego, turystycznego wdzianka wciaz pozostawal chlopakiem z Woli. Okazji do béjek bylo az za
wiele: w wojsku, na pochodach pierwszomajowych, w Chicago i dwéch klubach bokserskich. Uznalem
wiec, ze sprawy zaszly za daleko i czas tym pajacom udzieli¢ powaznej lekcji zyciowej. Zaproponowa-



fem im wyjscie z lokalu w celu pokazania sztuczki. Niby zdawali sobie sprawe, po co wychodza, podob-
nie jak i kilkunastu zaciekawionych gosci Morskiego Oka, bo wiadomo, zZe nic tak nie podnieca face-
téw, jak obnazajace si¢ kobiety i bijacy sie mezezyzni. Na kilometr pachnialo bitka, ale stowa, ze po-
kaze, jak polska ztotéwka nabierze magicznej sily i zostanie najmocniejsza waluta §wiata, zahipnotyzo-
waly wszystkich, nawet Izdebskich. I tak jak w dobrym pokazie iluzjonisty przegapili to, co najwazniej-
sze, wpatrywali sie w szybujaca monete jak sroki w gnat i kiedy osiagneta swdj najwyzszy pulap, stalo
sie!

Ten stojacy najblizej mnie poczut tepy bdl w dotku i zamiast dalej §ledzi¢ lot zniwiareczki, tapal po-
wietrze niczym karp i nie widzial, jak kolejny z braci zebrat w pysk, tak ze z kichawy poleciata jucha.
Trzeciego Izdebskiego potraktowalem z obcasa w duzy palec u nogi. Kiedy moneta spotkala sie z na-
wierzchnia Krupdwek, bracia byli juz po pierwszym trafieniu, takim zapoznawczym, nie nokautuja-
cym, zeby nikt mi nie zarzucil cwaniactwa. To miata byé wyréwnana walka, a ze bylo ich trzech, pomo-
glem sobie trikiem z moneta, zeby pézniej stluc ich po kolei, bo ze wszystkimi naraz méglbym sobie
nie da¢ rady.

Rozpoczeta sie druga runda blyskawicznego starcia. Najpierw silnie pchnalem tego, ktéremu roz-
deptalem palec. Wprawienie go w ruch nie bylo trudne, bo gamon podskakiwal na jednej nodze, poza
tym byl zawiany, wiec polecial w tyt i wywinat efektownego orla. Ten, co dostat na dzier dobry w splot
stoneczny, rzucit sie na mnie zupelnie na oslep, wiec zrobilem unik jak torreador i dalem mu kopa
w lydke. Wieprz nie tylko fadnie fiknal, ale upadt na swojego brata. Przypadkiem to wyszlo, ale publika
byla pewna, ze tak to zaplanowatem. Szmerek entuzjazmu i rozlegly sie oklaski, ktére przyjatem.

Ten, co dostal w pysk, rzucit sie z wrzaskiem, machajac tapami, jakby chcial sie wydostaé z rzecz-
nego wiru. Tacy przeciwnicy — surowi, wkurwieni i przekonani o swojej wyzszosci — to wdzieczny ma-
terial do sprawienia oklepu, zwlaszcza dla kogos, kto wie, co i jak. A ja wiedzialem, cho¢ byto to jeszcze
przed chicagowskimi lekcjami u Irlandczyka Shauna McQueena, ale juz po treningach z Izraelem Faj-
nem w salce Maccabi oraz sparingach z Adasiem Goldfarbem. To wystarczylo, by z pelnym spokojem
robié¢ swoje.

Przed pierwszym cepem wykonalem unik, drugi sparowalem i wyprowadzitem prawy prosty. Lekki,
punktujgcy, bo nos przeciwnika i tak juz krwawil. Rozleglo sie przeraZliwe wycie, znaczy sie, ten pierw-
szy musial mu naruszy¢ chrzastke. Przeciwnik stat i trzymat sie za nos, prébujac tamowaé krwotok,
ajego dwdch braci zbieralo sie z ziemi.

Teraz powinna nastapic¢ trzecia runda, ale tych trzech wieprzy sprawito mi zawéd: mieli dosé i nie
chcieli sig bi¢. Bracia byli stabsi, niz przypuszczatem, a ich zawzigtos¢ konczyla sie tam, gdzie zaczy-
naly sie porazka i bol. To byly podle typy przyzwyczajone do bicia, ale nie do walki. Znatem takich gnoj-
kéw, ktdrzy wykorzystywali swa pozycje i bezkarnie bili innych, nie potrafigc ustaé¢ w uczciwej wymia-
nie cios6w.

— Ubolewam - powiedzialem, otrzepujac dlonie — ale panéw ojciec zaniedbal edukacje pod kazdym
wzgledem. Nie dos¢, Ze jestescie kanalie i chamy, to na dodatek nie potraficie sie bi¢ — skwitowatem
nieréwna walke.

Nastepnie kierownikowi tej grupy obszarpancéw, bo nowobogacka elegancje zatart brud i kurz Kru-
péwek, kazatem zawijaé sie na kwatere, wcisnalem do kieszeni piagtaka, wskazalem fiakra, ktéry czekat
na klientéw, i wyjasnilem:

— Gapa ze mnie, sztuczka nie wyszla, wigc przegratem do panéw pigé zlotych.

Te stowa widownia skwitowala zyczliwym $miechem, bito mi brawo, gratulowano lekeji kultury, kté-
rej bez zbednej brutalnoéci udzielitem petakom. W barze podszedt do mnie oficer, przedstawit sie jako
rotmistrz Bielidski, postawil na moja cze$é kolejke.

Wezoraj znéw go spotkalem, wiec mimo ze trafilem na dos¢ nadeta impreze, to bylo byczo! Rot-
mistrz Bielifiski zdazyt awansowaé przez te pare lat od Zakopanego na putkownika. Byt tez putkownik
kawalerii Aleksander Nowicki, czlowiek, z ktérym sie kiedy$ o malo nie pozabijaliémy. Formalnie od-



szedl z wojska, ale wiedzialem, ze nie do korica, bo cho¢ mieszkal w Paryzu i prowadzil tam interesy, to
pracowal réwnoczesnie dla wywiadu i dziatal w ruchu prometejskim. Wiedzialem o tym na bank, bo
wciagnal mnie kiedy$ w swoja robote.

Ten caly prometeizm mial jednoczy¢ przeciwko Sowietom narody dawnego Imperium Rosyjskiego,
wiec Nowicki, jako byly carski oficer, doskonale sie do tego nadawal. Lubilem tego starszego o ponad
dziesie¢ lat zakapiora, wiec ochoczo pogonilismy do restauracji w hotelu Victoria. Mieli do nas dobié
Poldek Walewski i putkownik Bielifiski.

Po drodze Nowicki z wielkim podnieceniem opowiadat mi, co go sprowadzilo z Paryza do War-
szawy. Bylo to spotkanie prometejskie zorganizowane pod przykrywka Zjazdu Jezykoznawcéw Naro-
déw Ujarzmionych ZSRR. Doszli$my na plac Dabrowskiego i wpasowali$my sie do hotelowej restaura-
¢ji. Ze $rodka rozlegt sie gromki §piew, ktéremu towarzyszyto glosne wybijanie rytmu.

Nie chcemy juz od was uznania,
Niwaszych stow, ni waszych tez,
Skohiczyly sig dni kolatania,

Do waszych serc - jebat was pies!

Pierwsza brygada, zatem oficerska kompania. Nowicki musial odej$¢ z armii, bo nie byt pitsudczy-
kiem i w maju dwudziestego szdstego stangt za prezydentem, ale mundur to mundur. Delikatnie prze-
pchnat kierownika sali i zajrzat do $rodka.

— Dobra nasza, otwarte, a oni wygladajg na cokolwiek zmeczonych, wiec beda koriczy¢. O, nawet ko-
bieta z nimi jest, wyglada, jakby ich pilnowala, pewnie zona albo kochanka jednego z nich - zaraporto-
wal.

I ja zerknatem, faktycznie, oficerowie i jakas babka, zatem otwarte, ale... Wciaz $piewano. A to nie
byt dobry znak, bo jesli, jak méwia, ,muzyka tagodzi obyczaje”, to akurat Pierwsza Brygada do tego
przystowia nie pasowata. Panowie oficerowie i politycy, wykonujac hymn pilsudczykéw, stawali sie
buriczuczni, tacy, do ktérych ,bez kija nie podchodz”. Szczegdlnie jesli oficerska kompania takowe
dzierzyta w dloniach. Za salg restauracyjng znajdowat sie oddzielony kotarg pokdj bilardowy, widocz-
nie przerwali partyjke, a moze po prostu wzieli kije, zeby wybija¢ sobie rytm. Pewnie zaraz przejda do
zelaznego repertuaru z legionowego $piewnika i zarycza pieén: ,Lance do boju, szable w don, bolsze-
wika gon, goni, gon!”. Kije bilardowe beda lancami, a oni przeniosa si¢ na front wojny 1920. W wy-
obrazni sie przeniosa, a nie we wspomnieniach, gdyz w przeciwieristwie do mnie i Nowickiego bolsze-
wikéw widzieli tylko na malowankach w podrecznikach; najstarszy z nich, kapitan, mégt mie¢ géra
trzydziesci lat.

Pokrecilem glows, bo wydawalo mi sie, ze nie bedziemy mile widziani, a nie mialem nastroju do
awantur. Victoria nie byla jedynym lokalem w okolicy, poza tym mieszkalem niedaleko, mégtbym tam
podjaé przyjaciél. Mialem juz to zaproponowaé, ale Nowicki upart sie na Victorie.

— Jak co$ nie bedzie pasowalo, to im wydam rozkaz, w koncu jestem putkownikiem. — Zagmiat sie. —
W stanie spoczynku, ale putkownikiem, a jakbym nie odszed! dziesie¢ lat temu z wojska, to bytbym te-
raz generatem!

— A jakby car nie upadl, to moze nawet bys byl gienierat-fieldmarszalam! - dodalem, bo tak mogto
by¢, w koficu Nowicki, mimo polskiego pochodzenia, byt ruskim wojskowym w trzecim pokoleniu
i gdyby sie nie zakochat w polskiej patriotce, to pewnie pozostalby wierny carowi.

Wparowalismy do §rodka mimo protestéw kelnera, ktérego usadzilem stowami: ,Jak zamkniete, to
szoryj pan do domu!”. Tamci czterej oficerowie, ktérzy okupowali sale, przyjrzeli nam sie niezbyt przy-
chylnym wzrokiem, ale nic sobie z tego nie robilismy, bo my tez wojskowi, cho¢ w spoczynku i rezer-
wie, odznaczeni weterani, poza tym miat do nas dobi¢ jeszcze putkownik Bielifiski, ktéry wbit sie tego
wieczoru w wyj$ciowy mundur.



Aleksander Nowicki nie zaprzatal sobie glowy utarczkami z personelem, widzac, ze wlasnie niosg do
oficerskiego stolika kolejng butelke. Rozsiad! sie przy stoliku i machnal na kelnera reka. Kuchnia byta
zamknieta, ale spod szkta bufetu zalotnie spogladaly na nas smakowite, zimne zakaski.

Zamiast ,pana starszego”, ktory odebratby od nas zaméwienie, pojawit sie oficer trzymajacy w reku
kij bilardowy. Nie bylo to jednak zaproszenie na partyjke gry w kulki, ktéra mozna odby¢ w sasiedniej
sali.

- Zamkniete! Nie slyszysz pan, co méwit kelner? — burknat zupelnie nieoficerskim tonem.

—Ajawidze, ze otwarte. - Nowicki nic sobie z jego stéw nie robit, w koricu byt putkownikiem, a oficer
ledwie porucznikiem. Nawet nie spogladajac w kierunku natreta, umoscit sie wygodnie w krzesle i za-
wolal: — Kelner! Kelner!

— Prosze mnie nie lekcewazy¢ — syknat porucznik.

— Nie lekcewaze pana, panie poruczniku, za to pan przeszkadza mi w zlozeniu zaméwienia — odpart
Nowicki z catkowitym spokojem, dajac znaki kelnerowi.

— Wstan, jak méwisz do oficera, chamie! — warknat porucznik i by dodaé powagi swoim stowom,
uderzyt kijem o parkiet.

Nowicki zareagowal na gest porucznika, jakby stala przed nim zniecierpliwiona panna, ktéra swoje
racje probuje wzmocni¢ stukotem pantofelkéw.

—Tak kochany, to nie bedziemy rozmawiaé. — Nowicki dalej zachowywat spokéj, a katem oka zerknat
na mnie.

Stalem wlagénie przy bufecie, wybierajac przekaski, i staralem sie kontrolowa¢ to, co dzieje sie na sali.
Od oficerskiego stolika wstat kapitan, ktéry najwyrazniej chcial wesprzeé porucznika-bilardziste w ne-
gocjacjach z Nowickim. Prébowata mu w tym przeszkodzi¢ kobieta, ktéra zrazu nie wydala mi sie
atrakcyjna, bo byta jak na méj gust zbyt rubensowska. Nauczylem sie tego okreslenia, bo w towarzy-
stwie nie wypadio méwié gruba, a nawet pulchna, ale jak juz sie powolywalo na Rubensa, to wszystko
bylo w porzadku. Sprawy mialy sie jednak zupelnie inaczej. Kobieta byta z natury szczupla, ale za to
w stanie blogostawionym... Chyba j3 znalem, czy to nie ona?

— Marian, daj spokdj, péjdZzmy do domu... — powiedziala nie proszaco, a rozkazujaco do kapitana,
probujac przytrzymac go za rekaw.

Tak, to ona, nie mialem watpliwosci, uslyszalem glos, a po chwili zobaczylem jej profil i poznatem.
Nie sposéb bylo zapomnie¢ o kim§ takim jak Zuzanna Orlowska! Ta kobieta cztery lata temu uratowata
mi zycie! Zatem ten typ w mundurze to byl jej maz, ktdéry nig pomiatal i jg zdradzal! A teraz dupek
w mundurze z gwiazdkami kapitana na pagonach szarpat sie, jakby chcial strzasnaé z siebie te wspa-
nialg kobiete. Tego bylo za wiele, wystartowalem do niego.

— A pan to kto? — zachrypiat pijackim glosem kapitan.

— Przepraszam najmocniej, nie przedstawiltem sie, Henryk Haas!

Mogtem go potraktowac z géry, bo choé bytem tylko kapralem rezerwy, to jednak on byt tylko teore-
tykiem, a ja weteranem dwéch kampanii i kawalerem Krzyza Walecznych. Gdyby nie Zuzanna i gdyby
nie mundur, do ktérego czulem jeszcze resztki szacunku, to po prostu skopaltbym mu te sucha, oficer-
ska dupe.

— Paniska zona uratowala mi kiedy$ zycie! — Uklonitem sie grzecznie, moze nawet zbyt grzecznie, bo
o$mielilo to meza Zuzanny do dalszych popiséw.

—To niech pan, panie Haas, zabierze stad swojego przyjaciela, ale juz, bo mnie denerwuje. — Kapitan
lekcewazacym gestem wskazal putkownika Nowickiego, ktéry weiaz siedzial, ale byl nastroszony jak
kogut, gotowy rzucié sie na oficera bilardziste.

— Marian, chodZzmy do domu... - prosita Zuzanna i prébowata wzia¢ go pod ramie, ale ten wyrwat sie
jej 1 usadzil j na krzesle.



— Nie wtracaj sie, rozumiesz? — Ton kapitana i zachowanie przypominaly bardziej awanture domowa
z przedmiescia niz rozmowe oficera z zona.

— Moze by tak grzeczniej? Jeste$ pan oficerem i méwisz do kobiety w stanie blogostawionym! - przy-
pomnial o sobie Nowicki, ktory dalej twardo siedzial, nie robiac sobie nic z oficerka sterczacego nad
nim z kijem bilardowym.

- Co sie pan wtracasz, panu tez uratowala zycie? - Kapitan za$mial si¢ nieprzyjemnie.

— Jestem pultkownik Aleksander Nowicki — powiedzial ze spokojem i wstat od stolika, po czym pod-
szedl do kapitana i zmierzyt go wzrokiem jak bokser, ktéry staje naprzeciw rywala.

- Z ktérego putku?

- Z pulku, z ktérego wylaliby cie na zbity pysk za kompromitowanie munduru i sztandaru!

To byt koniec rozmowy, kapitan chwycil oparty o sasiedni stét kij bilardowy i prébowat uderzyé No-
wickiego, ale Zuzanna go powstrzymala, za co pchnat ja tak mocno, ze padtaby na podioge, na szcze-
$cie zlapalem ja w ostatniej chwili. Chwycilem mocno i mimo woli objalem; wrécily chwile z plazy,
kiedy ratowata mi zycie, i te z Zakopanego, kiedy kochajac sie ze mng, brala odwet na niewiernym
mezu.

— Naprawde jeste§ bydlak. — Nowicki pokrecit glowa. — Swolocz, nastojaszczyj swotocz!

- Kapitanie, ten tu obejmuje pariska zone! — krzyknal jeden z oficeréw, wskazujac na mnie i Zu-
zanne.

— Skarzypyta i lizus — zakpit Nowicki, §miejac sie do rozpuku.

To byla ostatnia chwila, ktéra miata w sobie dziesie¢ procent szansy na to, zeby wszystko obrécié
w zart 1 zeby sprawa rozeszla sie po ko$ciach. Kapitan mégt dolaczyé do rubasznego $miechu putkow-
nika, a potem wypiliby§my na zgodg wédeczke. Nic z tych rzeczy, poniewaz kapitan Ortowski wymie-
rzyl mi siarczysty policzek. Nie mialem szans sie uchyli¢, bo trzymalem w ramionach zZone tego skur-
wysyna. Tymczasem na drugim froncie Nowicki musial sobie przypomnie¢, jak to bylo na wojnie, bo je-
den z przydupaséw kapitana Ortowskiego chcial zapoznaé jego glowe z kijem bilardowym.

Putkownik wykonat zgrabny unik, ale byto juz jasne, ze za chwile sala restauracyjna hotelu Victoria
zostanie poddana konkretnej demolce, takiej jakie zwyklo sie ogladaé na westernach, kiedy kowboje to-
moczg sie w saloonie. Byly stoliki, bar, a nawet pianino i przede wszystkim szes$ciu mezczyzn gotowych
sie pozabijaé, brakowalo tylko kapeluszy, dziwek w rozlozystych sukniach i pianisty. W westernach
z odsiecza nadjezdza kawaleria albo wparowuje do salonu dzielny szeryf, ale na Jasnej mozna bylo li-
czy¢ tylko na policje, pod warunkiem ze barman dodzwonitby sie na komisariat. Nie szto mu to za do-
brze, bo w nerwach nie mégt wykreci¢ numeru. Do tego kierownik sali powtrzymatl go gestem reki, bo
nie chciat skandalu, policji, raportéw i zeznan. Pewnie myslal, ze oficerowie stlukg nas na kwasne
jabtko i bedzie po klopocie.

Zle myslal, bo dopiero sie rozkrecalismy, nasza dwéjka i ludzie kapitana Orfowskiego. A najbardziej
putkownik Nowicki, ktéry ztapat lezaca na stole bilardowa kule i uzyt jej zamiast kastetu. Porucznik,
ktéry go wezesniej zaatakowat kijem, dostat w glowe i osunat sie na podloge. Wtedy jak spod ziemi wy-
rost drugi z bilardzistéw, ktory miat wiecej szczescia, bo udato mu sie dosiegnaé putkownika kijem, ale
za stabo 1 nieprecyzyjnie. Zamiast go ogluszy¢, tylko go rozjuszyt. Pulkownik rzucit sie na niego, jak
gdyby chcial, by wylecieli przez witryne restauracji na ulice. Pewnie by do tego doszlo, ale na drodze
staly dwa krzesla, ktére silg impetu zmietli jak dzieciece zabawki.

Spoliczkowany nie mogtem odpowiedzie¢ natychmiastowo na afront, wpierw musialem ja wypuscié
z ramion i odsunaé na bok. Przez te chwile wszystko sobie przemyslalem i wyszlo mi, ze nie bedzie
zadnej szermierki na piesci czy francuskiej walki, bo ani w boksie, ani w zapasach nie zaczyna si¢ walki
od kopniaka. Kapitan Orfowski dostat z podeszwy w klatke piersiowa, trafilem go niemal jak kon, wiec
odepchniety z wielkg sit3, bezwladnie polecial w tyl, przewracajac krzeslo i stracajac ze stotu butelke.
Wrtedy ruszyt na mnie trzeci bilardzista, porucznik w mundurze z rozpietymi haftkami, czerwony na
twarzy od naduzytego alkoholu i zloéci. Wygladal na mocno podpitego, z geby na najmniej rozgarnieto



z calej czwérki, ale okazat sie sprytniejszy od swoich kolegéw, bo nie bral wielkiego zamachu, lecz pré-
bowal mnie dZgna¢ kijem jak lanca. Zaskoczyt mnie tym manewrem, ale Nowicki czuwal! Putkownik
rzucit w niego talerzem, ale nie trafit w glowe, tylko w korpus. Nie bylo wiec nokautu, tylko chwilowe
oszolomienie, to mi wystarczylo jednak, by chwyci¢ krzesto i uzy¢ go jako tarczy.

Za krzeslo ztapal takze ten, ktérego putkownik postat na ziemie. Byt bardzo zwinny, szybko sie pod-
niést i kiedy méj przyjaciel Nowicki rzucal talerzem, zamachnat sie na niego meblem. Putkownik do-
stal potezny cios krzestem, ktére musiato byé mocno nadwyrezone, bo rozlecialo sie na jego plecach.
Dawny ulan, ktéry w 1914 roku poprowadzit pod Nidzica samobdjcza szarze szwadronu Lejb-Gwardyj-
skiego Pultku Utanéw Jego Wysokosci, tylko sie otrzepal, po czym odwrdcil, ztapal porucznika za mun-
dur i rzucit nim jak szmaciang lalks. Kawaler Gieorgijewskijego Kriesta i Krzyza Walecznych wcigz
miat krzepe, bo oficerek przelecial w powietrzu ze dwa metry i wylgdowat na blacie stotu. Pelen za-
stawy mebel ztamal sie pod impetem padajacego ciala, rozlegt sie trzask drewna, ktéremu akompanio-
waly brzek tluczonego fajansu i szkta oraz jek porucznika.

Kierownik hotelu wiedziat juz, ze nie ma na co czekad, przy tej skali zniszczed musiat zaalarmowa¢
policje. Krzyczac do stuchawki, obserwowal poczynione spustoszenie w lokalu. Serce musiato go boleé,
ale nie tak mocno jak najstarszego stazem pracownika hotelu Victoria, portiera Waclawa Pege. Wete-
ran, ktéry pracowat tu jeszcze w ubieglym wieku, chcial chwyci¢ si¢ metody znanej z warszawskiej
prasy. Pare lat temu, przy Eazienkowskiej, podczas derbowego meczu Warszawianki z Gwiazda, do-
szlo do béjki miedzy pitkarzami, a ich zachowanie podchwycili kibice. Wtedy do akeji wkroczyt jakis
wojskowy, ktéry rozkrecit hydrant i polal rozpalone glowy zimng wode.

Portier chcial zrobié to samo, tyle ze kapitan Ortowski, widzac kleske swoich wojsk, wyciggnat pisto-
let i préobowat mnie zastrzeli¢! W ostatniej chwili putkownik Nowicki, na ktérym wisiato dwéch prze-
ciwnikéw, dobyt z siebie dziki ryk i skoczyl na kapitana. Cala czwérka padla na posadzke, ale Ortowski
zdazyt wystrzeli¢, kula mineta mnie w bezpiecznej odleglosci, za to portier padt jak zabity. Kto$ z ob-
stugi hotelowej krzyczal, Ze ranny, ze krwawi. Dostalem szatu, bo ta kula przeznaczona byta dla mnie,
ryknalem: ,Ty skurwysynu!”, i kiedy Orlowski sie podniést i rozgladal za bronia, ktéra mu wypadia
z reki, postatem, jak na marikuta przystalo, najpierw prawego prostego na nos, a pdzniej potezny lewy
sierpowy na szczeke. Nie bylo co zbieraé, z dwéjki rywali putkownika tez, bo zlapat za wlosy tarzaja-
cych sie z nim po ziemi napastnikéw i zderzyl ich dyrikami.

Padli pokotem, ale jak na ironie losu oficer, ktdry zostat na poczatku béjki trafiony w teb kulg bilar-
dowa, wstal nagle i toczac blednym wzrokiem po sali, przyjat bokserska postawe. Byt teraz jedynym
zdolnym do walki zawodnikiem swojej druzyny, ale to trwalo tylko chwile; putkownik Nowicki pod-
szedl do niego, delikatnie pchngl, a delikwent zachwial sie i znéw wylgdowal na podiodze. Teraz mogli
ruszy¢ do rannego portiera, byli juz przy nim Zuzanna i ludzie z hotelowej obstugi.

Wydawalo sie, ze nic z niego nie bedzie, bo na bialej koszuli wykwitala czerwona plama, ale ku prze-
razeniu wszystkich, Aleksander Nowicki wsadzit w nia palec i oblizal.

— To nie krew, to wisniéwka, w ktérg trafila kula. - Wskazat na bufet, gdzie stata przestrzelona bu-
telka. — Jest lekko skaleczony szklem, to tyle — oglosit i wszystkim zrobilo sie 1zej, z wyjatkiem czwérki
oficeréw, ktorzy nawet gdyby w tej chwili do restauracji wparowat zmartwychwstaly Marszatek Pitsud-
ski, nie daliby rady powitaé go na stojaco.

— Przepraszam, ja zawsze robie zamieszanie — powiedzialem do Zuzanny.

— Kto$ go kiedy$ musiat przywotaé do porzadku — odparta zupelnie spokojnie, po czym juz catkiem
z nerwem krzykneta: - A teraz uciekajcie!

Tak wlasnie zrobiliémy, ulotniliémy sie blyskawicznie, zanim nadeszla policja. Nie musieliémy ani
biec, ani fapa¢ takséwki czy dorozki, bo kiedy wyszliémy z hotelu, przed drzwi zajechata drynda z pul-
kownikiem Bielifiskim i Poldkiem Walewskim.

— Takiego wystepu nie mieli tu od czasu, kiedy grat tu Artur Rubinstein! — Nowicki zareklamowat ze
swada nasze wyczyny.



— Panowie, zapraszam do siebie, do Prudentiala — zarzadzilem — barek jest obficie zaopatrzony, a lo-
déwka pelna.

Stowo ,lodéwka” wzbudzilo nie lada jaka sensacje, bo wciaz byt to rzadki sprzet domowy. Jadac Ja-
sna w kierunku placu Napoleona, mineli$émy sie z policyjnym patrolem. Chwila moment i z dorozki
przesiedli$my sie do windy, wjechali$émy na dach Warszawy i patrzac na miasto z géry, komentowali-
$my to, co wydarzylo sie w Victorii i wspominali§my dawne czasy. Wszyscy byli zgodni, ze Wojsko Pol-
skie, posylajac na emeryture putkownika Nowickiego, odebralo sobie szanse na piekne szarze i nieby-
wale pogromy przewazajacych sit wroga. Aleksander sie $mial, ze to wszystko byla walka piesza i ze po-
kazatby, co tak naprawde potrafi, gdyby dali mu dosiagé¢ konia. Smialismy sie do rozpuku, wspomina-
jac szybujacych w powietrzu oficerkéw, tyle ze rano nie bylo juz tak wesoto.
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W ktérym nazajutrz draka w Victorii okazuje sie czyms$ wiecej niz tylko towarzyskim nie-
porozumieniem, a méj tylek musza ratowaé wspélnie polska dyplomacja wraz z arystokra-
oja

Warszawa, 19 kwietnia 1936

Poldek szybko odpadl, ale z panami putkownikami wypili$my jak na starych wiaruséw przystalo. Nie
byt to jaki§ przepotezny ,the day after”, jak méwia Amerykanie, ale i tak pospalem do jedenastej.
Troszke mi szumiato w glowie i rzecz jasna suszylo, a golebie spacerujace po parapecie mojej sypialni
byly wyjatkowo glosne. Kiedy osuszylem karafke z wodg, wzialem prysznic, wypucowatem zeby, zato-
zylem $wieze ubranie, uderzylem matego klina — malego, bo w butelce pozostat ostatni Iyk whisky - po-
czulem si¢ prawie jak nowo narodzony.

Lodéwka zostala oprézniona przez moich gosci, ale blisko Prudentiala bylo mnéstwo lokali, staw-
nych i doskonalych, tyle ze o tej porze serwujacych jeszcze $§niadania, a przewaznie to kawe z ciast-
kami. Kiedy mam ciezkiego kaca, to nic nie jem, a gdy takiego lekko pétéredniego jak dzisiaj, to tapie
wilczy apetyt, zwlaszcza jesli opuszczam mieszkanie na pdt godziny przed krakowskim hejnalem,
ktéry transmituja kazdego dnia przez radio. Wtedy musze zaczaé dzien od obiadu, a tylko jedno miej-
sce w okolicy moglo spelni¢ me oczekiwania.

Winiarnia Ziemianiska tym sie réznita od stynnych siedmiu sidstr Ziemiariskich i ich jeszcze staw-
niejszej matki z Mazowieckiej, ze zdecydowanie nie byta kawiarnia. Przy Sienkiewicza pod numerem
6smym mozna bylo od rana zajada¢ sie kulebiakiem, zapiekang zupg rybna, forszmakiem, rumszty-
kiem lub gruzifskim czkmeruli, czyli mocno naczosnkowanym kurczakiem duszonym w mleku i §mie-
tanie. I to wszystko przed potudniem, dlatego mdj szofer i przyjaciel, Miecio Kosiorek, mawial: ,W Zie-
mianskiej Winiarni sg konkrety, nie to, co w tych kawiarniach, gdzie tylko na stodko, ciasteczka, kawka
i... $ledzik”. Krzywil sie przy stowie ,$ledzik” niemilosiernie, choé ,wédeczka pod katolika” nalezata do
jego ulubionych zestawéw. Krzywil sie, bo mial na mysli specjat z Ziemianskiej przy Mazowieckiej,
ktéry byt stodkim ciastkiem w ksztalcie ledzia.

Wielu moglo tu znalezé energie na caly dzien, ale byli i tacy, ktérzy mogli tu dzieri zakoriczy¢. Zda-
rzali sie delikwenci, ktérzy wpadali tu po burzliwej, ale niedojedzonej nocy, wchlaniali na $niadanie
kolacje i szli spa¢ w poludnie, zeby sie obudzi¢ na kolacje, ale juz o akuratnej porze. R6zna klientela
tam zasiadala, czasem znani aktorzy, ktérzy upodobali sobie to miejsce, najczesciej Fogg, bo niedaleko,
przy Marszatkowskiej, miescilo si¢ studio Syrena Rekord, gdzie niemal codziennie co§ nagrywat, chyba
ze wyjezdzal w trase.

Dzi$ nie bylo ani Fogga, ani Dymszy, tak w ogodle to bylo pusto, jakby wszyscy juz dzisiaj poszli na
plac Krainskich, zeby oglada¢ odsloniecie pomnika Kilinskiego. Nie widzialem nikogo znajomego, ale
uznalem, ze do machniecia klina nie potrzebuje towarzystwa. Wypitem najpierw jedna, a potem druga
piecdziesiatke, poczulem sie dziarsko, krew pieknie krazyta w zylach, a méj nastrdj poprawialo pierw-
szorzedne jedzenie. Pataszowalem sobie spokojnie, kiedy poczutem, ze kto§ nade mng stoi.

- Pieknie narozrabiale$ — uslyszatem glos kapitana Juliusza Beniowskiego.

- Towarzyskie nieporozumienie, tylko mu podzelowatem oko, dostat jak darmo, bo nalezalo mu sie
solidne lanie — powiedzialem, nie odwracajac wzroku od talerza, bo wlasnie doszedlem do znakomi-



tego kurczaka po gruziiisku i nie chcialem sie zachlapaé¢ $mietanowym sosem, zwlaszcza ze miatem na
sobie garniak w kolorze marengo.

—Tobie sie nalezy lanie — powiedzial Beniowski, siadajac naprzeciwko mnie.

Julek zrzucil mundur jakies$ trzynascie lat temu i oficjalnie nie bylo go w armii. Rézne legendy cho-
dzily o jego odejsciu, ale zadna z nich nie byta prawdziwa. Najczesciej powtarzano te, ze wyrzucono go
za niesubordynacje, wedtug mniej popularnej, ze nastapito to w wyniku zemsty jakiego$ wysoko posta-
wionego oficera za przyprawienie mu rogéw. Prawda byla taka, ze Juliusz Beniowski, kierownik war-
szawskiego oddziatu Towarzystwa dla Handlu Zagranicznego Baltyk-Swiat oraz wspdtwlasciciel ber-
linskiej manufaktur sejféw i kas pancernych Eisenschloss, nadal stuzyt w wojsku, tyle ze w wywiadzie.

Pracowalem dla niego od jedenastu lat, a znali$my sie prawie od urodzenia. Byl nieco starszym ode
mnie chlopakiem z dobrego, inzynierskiego domu; tak sie zlozylo, ze tata mojego kumpla bardzo
wspomagal nasz familie. Jego rodzice byli bogaci i wplywowi, a w wojsku to on miat stopien oficera, ja
za$ szeregowca. Byl jak starszy brat, puscilem wiec jego uwage mimo uszu i dalej spokojnie jadlem,
i dopiero po dwdch kesach spojrzalem na niego.

— A bo to jedyna bojka w knajpie, jaka mi sie przytrafita? — powiedziatem bez emocji w glosie, rachu-
jac w myslach, ile razy mi sie co$ takiego przydarzylo; pierwszy raz to na Slasku béjka ze szkopami
z Freikorpsu, pdzniej z Nowickim u Grubego Joska, nawalanka z komunistami w barze Pod Cyckami
na Chlodnej. Zadne halo, jesli bylo cos grubego, to historia z Nowego Jorku, kiedy zostalem zmuszony
do tego, by by¢ cynglem gangsteréw z Chicago i odstrzelitem ich konkurenta, Koszernego Rekina. Dla-
tego ze spokojem skwitowalem: — Zwykla awantura na zabawie, oni zaczeli, my$my skonczyli. Sg
swiadkowie — rzucitem, po czym pstryknatem reka na kelnera i pokazalem, ze ma podjecha¢ z kolejng
wddeczka, a Julka zapytalem: — Ty tez zmrozonej zytniéweczki?

— Poczestuje sie wodg mineralng — kapitan wskazat stojacy na stole syfon, ktéry pomagat mi ugasié
pragnienie — cho¢ powinienem wypi¢ setke wodki — odpart, a w jego glosie byt caly lodowaty chtéd Ark-
tyki, ktéry wykonczyl wyprawe Scotta. — Narobile$ niezlego bigosu, i sobie, i mnie.

— Musisz wiedzied, ze po pierwsze, to putkownik Nowicki sie tam pchal, po drugie, tamci byli zalani
w pestke i szukali zwady, a po trzecie, ten dupek, kapitan Orlowski, dal mi po pysku.

Zwykle takie thumaczenie bylo jasne dla kazdego, ale nie dla Julka.

— Wiesz, kim jest jeden z wujkéw kapitana?

Wzruszytem ramionami, bo kompletnie mnie to nie obchodzito.

- To major... — wycedzil, a kiedy mialem powiedzieé, ze w drace towarzyszyt mi putkownik, a drugi
ewakuowal mnie z pobojowiska, Julek niskim, nieco chrapliwym glosem wyszeptal: — Zadna Czwarta
Brygada jak siostrzeniec, tylko Pierwsza, i do tego dwojka, rozumiesz?

Rozumialem! Putkownikéw, i nie tylko putkownikdw, oraz réznych waznych cwaniakéw, co nie byli
w legionach, a sadzili sie na wiaruséw, skoro juz byli w kregach wiadzy, nazywano pogardliwie
Czwarta Brygada, a ten nieznany mi z nazwiska major nie dos¢, ze byt weteranem Pierwszej Brygady,
to na dodatek byt w dwdjce, czyli w wywiadzie. Dalej jednak nie widziatem problemu.

- Wezmie cie do raportu, skoro cie tam formalnie nie ma? Kto o tobie wie? Nic ci nie zrobia, bo jak?
Poza tym... — za§mialem sie — ...musiatby mnie z tobg polaczyé.

Z pelnym spokojem patrzylem na kapitana Beniowskiego. Chciat graé¢ opanowanego goscia, ale de-
konspirowaly go mimika, mowa ciala, tembr glosu i nerwowo palony papieros. Dotarto do mnie, ze Ju-
lek byt zdenerwowany nie na zarty.

— Masz racje, niewielu o mnie wie, ale akurat major Stefan Réj-Kordyjewicz to jeden z tych niewielu,
ktérzy maja o mnie pojecie.

— Réj-Kordyjewicz... Piekne literackie nazwisko — uémiechnalem sie — czy to wspdlnik Warikowicza
w wydawnictwie R6j?

— Stuchaj, Heniek... — Glos Beniowskiego z poddenerwowanego zrobil sie niemily, wrecz agre-
sywny. — Gdyby tamten idiota nie uzyl broni, to moze by sie wszystko rozeszto po kosciach!



—Jego bron, jego problem. A co jego wujek moze nam zrobi¢?

— A to, ze juz dawno kopie pode mng dotki, czuje do mnie taka miete jak do rotmistrza Sosnow-
skiego!

- Sosnowski, ten bohater? Szpieg, ktérego zlapaly szkopy?

— Byly bohater, cze$¢ ludzi z dwéjki, doktadnie ci z referatu Wschéd, uwazaja, ze to zdrajca, i ze
wszyscy pracujacy w terenie dla referatu Zachdd s trefni. Za kilka dni majg wymieni¢ kilku szwab-
skich szpiegéw na naszych ludzi, w tym i Sosnowskiego. Tyle ze nie wylagduje w domu, tylko pod cels,
takie mam informacje — powiedzial szeptem. - To si¢ okaze na dniach, ale na bank wiem, ze R6j-Kordy-
jewicz i jego ludzie nie tyko szepca za moimi plecami. Pisza raporty, ze moja robota w Niemczech to
byta praca dla mojej wlasnej kieszeni, dla Sosnowskiego i Niemcéw, a Polsce i dwdjce rzucalem
ochlapy. Jego marzeniem jest zrobienie ze mng tego samego, co z rotmistrzem. Ja sie staralem od So-
snowskiego trzyma¢ z daleka, bo na mdj gust za bardzo szastal pieniedzmi, za bardzo rzucal sie
w oczy, ale R6j-Kordyjewicz ma ambicje, zeby mnie do niego przyklei¢. Kapitan, ktorego obiles, jest
dupkiem i na pewno juz pobiegl z gebg do swoich wszystkich protektoréw, w tym i do wuja, poza tym
musi na kogo$ zrzuci¢ uzycie broni. Pare tygodni i dojda do naszych powigzan, a wtedy bede miat tatke
wspdlpracownika Sosnowskiego i kumpla gangstera z Chicago.

— Za duzy smréd — powiedzialem, nie przerywajac rumsztyka, keéry wzigtem pod nastepng wo-
deczke.

— Tak myslisz? — Na twarzy Julka pojawil sie krzywy usmiech. - Wiesz, co ja bym zrobit na ich miej-
scu? Przymknalbym cie za byle géwno, a nastepnie zrobil na siebie donos do prasy, ze sie amerykan-
skiego obywatela bezprawnie przytrzymuje. A jaki kolejny krok? Prasa pisze, a ambasada interweniuje,
czyli oddaje ci niedzwiedzig przystuge.

Mialem prawdziwy paszport i prawo jazdy, za ktére zaplacitem odpowiednim urzednikom, ale nie
miatem amerykanskiego obywatelstwa. Taki drobiazg, o ktérym czasem zapominatem i z ktérego nikt
nie zdawal sobie sprawy. Jakby pogrzebali, zaczeli szczeg6towo badaé, kim jestem, to okazaloby sie, ze
Henry Haas nie jest do konica tym, za kogo sie podaje.

— Bytaby niezla draka, tak sie chyba méwi u ciebie na Woli, prawda?

- Nie, u nas na Woli powiedzieliby, ze jestem w dupie — odparlem, prébujac zachowa¢ fason, choé
prawde méwigc, byta to tylko dobra mina do zlej gry.

Mialem pietra, poza tym czulem, ze podklad z poprzedniej nocy i szybko zaliczona ¢wiartka robig
swoje. Bez dwdch zdan przeszarzowalem, ale przeciez mialem tylko skonsumowaé leczniczy positek,
wréci¢ do swojego apartamentu w Prudentialu i uderzy¢é w kimono. Wygladalo na to, ze szybko tego
nie zrobie, bo Julek rozpedzat si¢ jak ksiadz na rekolekcjach.

— No to chyba zrozumiales, co jest grane. Robisz stad wytyki, ale juz! Moze sie to uspokoi, ale na ra-
zie musisz przeczekaé to zamieszanie gdzies z dala od Polski.

— Chce sie z nia spotkac... — Nie mogtem si¢ powstrzymaé, by tego nie powiedzie¢.

—To znaczy z ktéra? Z Aldona Glock czy Irena Leszczycka, a moze z obiema naraz, z fanatyczka wol-
nej miltosci i stateczna mezatka, co?

— Niepotrzebna ta zlosliwosé, ja ci tylko przypominam, ze putkownik Nowicki chciat nas pozabijaé,
bo mu odbijates zone. — Julek Beniowski udawal, ze tego nie slyszy, ale tak wlasnie bylo, w knajpie
u Grubego Joska doszlo do draki wiekszej niz ta wczorajsza, i ja, i Nowicki wyladowali$my wtedy
w szpitalu. — Najsampierw to ja chcialbym si¢ zobaczy¢ z Zuzanng — wyjasnitem.

—To jedz do wiceministra Wroniskiego — powiedziat z lekkim u$émiechem.

— Niby dlaczego? — Nie mialem pojecia, po co wymienia te rzadowa figure.

- Bo to jego cérka. Po tym, co sie wczoraj stalo, wyprowadzila sie od meza i uciekla do ojca. Dlatego
jest taka afera, strzaly i bijatyka to przy tym maly pikus.

- Ajesli powie, ze sie z nig przespatem... - wymknelo mi sie.



— Rany boskie! - wykrzyknat Beniowski na caly lokal. - Moze to jeszcze twoje dziecko?!

— Nie, wtedy w Zakopanem, juz po wszystkim powiedziala mi, ze wlasnie si¢ dowiedziala, ze jest
w ciazy, wiec postanowila, ze od niego nie odejdzie, da mu szanse, ale wczesniej wyréwna rachunki.

Julek stuchat tego, krecac z niedowierzania glows. W koncu nie wytrzymat i opréznit kieliszek
wodki. I zaraz drugi.

- Juz nic nie méw, nie mam sily tego stucha¢ — zajeczal, jakby byt kaznodzieja, ktéry uslyszal, ze jego
parafianin uwiéd! mu gosposie.

- A powiniene$, bo chyba zapomniale$, co mnie z nig laczy — powiedzialem to nad wyraz spokojnym
tonem, jakbym te gosposie nie tylko uwiédl, ale i zmajstrowat jej dziecko, a teraz bede prosié ksiedza
dobrodzieja o blogostawieristwo i jakis klawy termin $lubu.

- Nie, nie i jeszcze raz nie! — Beniowski zlapat si¢ za glowe.

Sadze, ze wszystko pamigtal, bo mu to nie raz opowiadatem, i ze rozumial mnie, bo nie bylo faceta,
ktéry by sie w niej nie zakochal. Nie tylko dlatego, ze byla z niej fest kobitka, przede wszystkim cho-
dzilo o okolicznosci. Pare lat temu mialem zatarg z bandytami z Chelma, z niedobitkami gangu mo-
jego kolezki z wojska, niejakiego Wlazly. Taki grubszy i konkretny zatarg, bo paru z nich poszto do pia-
chu. Ci, co przezyli, przyjechali sie zem$cic i zrobili na mnie zasadzke na plazy.

Zrobili to elegancko, nie ma co gadaé! Wyrezyserowali zamieszanie, musze przyznad, ze z talentem
godnym pracy w kinematografie. Najety przez nich chlopaczek skroil jednemu z gosci portfel i zaczat
uciekad, ale nie tak, zeby od razu zwiaé, tylko zeby przy okazji sie zabawi¢. Zamiast polecie¢ do korica
plazy i przeskoczy¢ przez plot, ten, wykazujac niezwykly charakter w nogach i spryt, podpuszczat prze-
$ladowcéw. Zwalnial i przyspieszal, kluczyl, §mial im sie w zywe oczy. Gonilo go pét plazy, z patrolem
policji na czele, a druga polowa gapila sie na to przedstawienie. Ja tez. Byli sprytni, bo zaczeli ten spek-
takl, kiedy Miecio wyszed! za potrzebg. Mieli mnie wiec na widelcu, w szlafroku plazowym, bez broni
i obstawy. Byloby pozamiatane, kita mogita, nieodwracalna egzekucja.

I wtedy pojawila sie ona, cala na biato, w krétkiej sportowej spédniczce i z tukiem w dioniach. Treno-
wala na torze przy plazy, zeby zdoby¢ odznake tucznicza, a tego dnia strzelala tak, ze nalezala si¢ jej nie
odznaka, tylko ztoty medal! Zatatwila typa, ktéry do mnie mierzyl, uratowala mi zycie! I jak tu si¢ nie
zakochaé? Ale minuta pie¢ i musialem sie odkochaé, bo powiedziala, ze jest mezatka i zrobifa to sta-
nowczo i zdecydowanie, tak jak pare minut wezesniej szyla z tuku do zamachowcéw.

— Nie interesuje mnie, co bylo, tylko co bedzie! — Julek walnat piescia w stél. — Masz wynie$¢ sie
z Warszawy. Nie zdziwitbym sie, gdyby chciat cie po prostu zabié, bo kim on teraz jest? Kawalerzysta
rogaczem, oficerkiem z ciezarna zona, ktdra sie wyprowadzita do papy po tym, jak jej kochanek obit
mu morde.

—On o tym nie wie, a poza tym najbardziej to bit Nowicki, tez z kawalerii — doprecyzowatem.

Kapitan byt bliski furii, ale w tej chwili przy stoliku wyrdst jak spod ziemi Poldek Walewski.

— Moge w czym§ pomoc? — zapytat ustuznie, jakby byt kelnerem, a nie hrabig i pracownikiem MSZ.

- Wez go zabierz, najlepiej jak najdalej stad!

— Moze by¢ Czackiego? — Znaczylo to tyle, ze Poldek chce mnie zamelinowaé w swoim mieszkaniu.

— Moze, ale jak dojdzie do siebie, to trzeba go wysta¢ za granice, najlepiej w rejs dookota §wiata, zeby
byl nieosiagalny!

- To sie da zalatwié... moze nie dookota $wiata, ale... — Leopold hrabia Walewski, radca w minister-
stwie Spraw Zagranicznych zrobil tajemnicza mine.

Przed wyjéciem z Winiarni Ziemiariskiej golnatem jeszcze jednego, zeby zapomnieé¢ o tym, w co sie
wpakowalem. Nie mialem zadnego planu, zdalem sie na nich, wygladali na takich, ktérzy maja tysiac
ijeden pomystéw, co zrobié z przyjacielem, ktory ratowal im tytek z tuzin razy. Nawywijatem, wiec po-



tulnie zgodzilem sie na przeprowadzke do Poldka. Do przejscia bylo pareset metréw, ale nocny pod-
ktad, potudniowe picie, a na dobitke wiosenne stoneczko sprawily, ze zaczelo mnie rozbieraé, wiec na
Czackiego Poldek postanowil wesprze¢ mnie swoim ramieniem. Wchodzac z nim do eleganckiego lo-
kum, mierzylem si¢ po drodze ze spojrzeniami sasiadek.

—Ach, czemuz to tak... — zdawaly sie méwi¢ oczy mlodej panny stuzace;j.

— Nie wyglada, kto by pomyslal... - Zerkala za nami tesknie znakomicie prezentujaca si¢ czterdzie-
stolatka.

Obie wyrazaly to bezglosnie, nasza wspdlng wspinaczke komentowaly ich twarze i oczy, ale starsza
pani, ktéra widziata, jak Poldek wprowadza mnie do mieszkania, podajac mi swoje ramie, wyrazita swe
mySli na glos: , Paskudztwo, ze tez nie ma na to jakiej$ kary”, po czym przezegnata sie i sykneta: ,Sodo-
mici i grzesznicy!”.

- Koczkodan! — skomentowalem pod nosem, ale juz za drzwiami, bo Poldek wjechal ze mng za drzwi
z wielkg gracja.

Zastanowilem sie wtedy, czy tariczy, i czy to on prowadzi. Dalej nie spekulowatem, bo cho¢ hrabia
Walewski byt moim przyjacielem i przyzwyczailem sie do tego, ze kobiety uwodzi na salonach, ale sy-
pialnie dzieli z mezczyznami, to jednak szczegdtéw tego pozycia wolalem sobie nie wyobrazaé.

- Stara pudernica! - ryknalem z nadzieja, ze mimo zamknietych drzwi sasiadka mnie uslyszy.

- Henryku! — Poldek spojrzal na mnie z wyrzutem. — Nie wypada! Poza tym pani Alicja Sedzicka
przezywa ciezkie dni...

— Ale Ze co, zgubila sztuczna szczeke?

— Postuchaj, méj przyjacielu - zaczat tagodniej niz zwykle — nie dalej niz tydzien temu dowiedziata
sie, ze jej wnuczka uciekla z artysta z jazzbandu!

—Jak Cygan, to pewnie dubeltowo ja ubodto. — Zagmiatem sie, wykazujac absolutny brak wspétczucia
dla starej jedzy, i opadlem w wygodny klubowy fotel, stojacy w saloniku, ktory byt polaczony z biblio-
tekg.

— Murzyn, méj drogi — powiedziat Poldek, zalamujac rece, po czym tesknym glosem dodat: - Niezwy-
kle przystojny trebacz.

- Zdecyduj sie w koricu: wspélczujesz czy zazdroscisz?

— Przede wszystkim martwie sie o ciebie! — powiedzial to szczerze, bo glos zafalowal mu ze wzrusze-
nia. — Zaklinam cie, Henryku, nie ruszaj sie stad! Mozesz rozporzadzaé moimi trunkami, plytami, pa-
tefonem i radiem oraz biblioteka, ale blagam! Nie ruszaj sie z domu pod moja nieobecnos¢ i nie otwie-
raj nikomu poza kapitanem Beniowskim i twoim szoferem. Pan Kosiorek ma przywiez¢ z twojego
mieszkania najpotrzebniejsze rzeczy. Nie dzwon do swoich pan, o niczym ich nie informuj. Przykro
mi, kapitan ma racje, bedziesz musial opusci¢ Warszawe bez pozegnania, po angielsku. — Powiedziaw-
szy to, skierowat sie do drzwi.

— Aty gdzie si¢ wybierasz?

— Wszedzie tam, gdzie bedzie to potrzebne, by blyskawicznie przygotowaé twéj wyjazd — odpart ze
$miertelng powaga i opuscit mieszkanie.

Zostalem sam ze swoimi problemami, ktére zalagodzi¢ mégt tylko sen. Zazywalem wiec lekarstw,
ktérych nie brakowato w barku hrabiego Walewskiego. Barek byt pokaznych rozmiaréw globusem na
kétkach. Popijajac szkocki nektar, pomyslatem, ze to mebel w sam raz dla pracownika MSZ-etu, bo sie-
gajac po alkohole z réznych stron §wiata, mozna przy okazji szukaé ich ojczyzn na mapie. Popatrzytem
na butelki, popatrzylem na globus i zaczalem sie zastanawiaé, dokad mnie teraz zawieje: do Francji,
krainy koniaku, szampana i niezliczonych rodzajéw win, czy na Wegry, skad pochodzit tokaj — wino
kréléw? A moze do niemieckiej Nadrenii albo do Portugalii, na Madere lub do Porto? Globus by po-
kazny i wskazywal mnéstwo mozliwosci.



Cel zostal osiggniety, bo po wysaczeniu szklaneczki whisky przesiadtem sie na kanape i smacznie za-
snalem. Nie mialem koszmaréw, odpoczatem od tego, co chodzito mi po glowie, cho¢ w snach pozosta-
fem blisko tematu mojej nieokreslonej sytuacji. Przyénily mi sie mite chwile podrézy po $wiecie, rejsu
do Ameryki, przygdd na pokladzie statku, lotu z Chicago do Kalifornii, kolejowe wyprawy...

Obudzil mnie chrobot klucza otwierajacego zamek, a pdzniej skrzypienie drzwi. Wrécit Poldek,
z twarzg zadowolona, jakby wygral milion na loterii.

— Oswiadczyt ci sie jakis podchorazy szwolezeréw?

- To ponizej twojego poziomu, Henryku! — Hrabia skrzywit sie, ale zaraz usmiech powrdcit na jego
twarz. — Pamietasz, co powiedziat kapitan Beniowski, co bytoby dla ciebie najlepsze?

— Rejs dookota $wiata? — przypomnialy mi sie stowa Julka i otrzezwito mnie natychmiastowo.

— Blisko, blisko... — Poldek tajemniczo sie u§miechnat.

- Dokad chcecie mnie wystaé?

- Nigdzie konkretnie, Szlakiem Potudnia! - o$wiadczy! triumfujaco, wymachujac dwoma biletami -
W dziewiczy rejs Batorym!

—Jest tylko jeden problem...

—Jaki?

— Za taka wycieczke trzeba stono zaptacic...

Prasa trabila o tym nieslychanym rejsie, ktéry ma powtérzy¢ wyprawe starszego brata ,Batorego” —
,Pilsudskiego”. Gdzie sie czlowiek nie obejrzal, rozpisywano sie o rejsie z Wenecji do Gdyni, w ktérym
mieli poplyna¢ sami wspaniali (albo przynajmniej bogaci).

—Ile to bedzie mnie kosztowa¢? — westchnatem.

- Tysiac zlotych — powiedzial Poldek z pewnym wahaniem, po czym dodal: — Netto, bo ministerstwo
doplacito za wszystkie dodatki, wycieczki, a nawet... bilet kolejowy. Na pociag juz nie zdazysz, musisz
lecieé, to dodatkowe pieniadze, tyle ze...

~Zeco?

—To dwuosobowa kabina, tak ze w sumie to bedzie gdzie$ dwa i pél tysiaca zlotych — wyjasnit Poldek
z przepraszajaca mina, jakby mnie wrobil w kupienie przegranego kuponu na wyscigach.

—Tyle to mam - odetchnalem. — A gdybym nie miat na bilet?

—To bym ci go sprezentowal! - powiedzial z duma w glosie Poldek.

— Zawsze narzekale$ na brak pieniedzy. — Ze zdziwieniem pokrecitem glowsa.

- Bede szczery, jak zwykle badanie moich finanséw wykazuje manko, ale...

—...ale co?

— Ale mojej siostrze Marii nie brakuje pieniedzy, bo my oboje, Henryku, jeste$my i bedziemy twoimi
dtuznikami. Oplacenie tej podrézy nic by nie zmienilo.

— Daj spokdj, ja tez przy tej okazji co$ ugratem!

Sze$¢ lat temu Poldek wpadl w nie lada kiopoty. Jego kochanek okazat si¢ szantazysta, grozil, ze
skompromituje mlodego hrabiego i jego familie. Poldek i jego siostra Maria, w ktérej zakochatem sie
na zabdj, mieli wiele do stracenia. On miat sie zatrudni¢ w MSZ, a ona... ona, o czym nie wiedzialem,
byla zareczona z niemieckim arystokratg. Mialem tym typom przeméwié¢ do rozumu, ale okazalo sie,
ze nie byla to zwykla banda, ktérg mozna po prostu zbié i zastraszy¢. To byli najgorsi z najgorszych
bandyci, a z ich szefem Frankiem Wlazlo mialem stare rachunki do wyréwnania: mianowicie podejrze-
walem go o zabdjstwo mojej mamy i serdecznego przyjaciela Antosia Bozyczki. Kiedy$ przykapowat
mnie policji, sprzedat §ledczemu, ktéremu odbilem panne. Nastepnie wrobit w morderstwo, przez co
musialem wiaé z kraju, bo grozila mi jeli nie czapa, to dwudziestoletni pobyt na Swietym Krzyzu,
z ktérego wyszedlbym jako starzec bez ptuc.



Z poczatku mialem ich tylko utemperowaé, ale ostatecznie na spotkanie z nimi wziglem ze sobg
moja pamiatke z Ameryki, pistolet maszynowy Thompsona. Zalozylem na siebie plaszcz, kapelusz
i szalik Poldka, wiec byli przekonani, ze to on przyszedt pokornie z okupem za milczenie. Wszedtem na
meline ze spuszczong glowa, a oni powitali mnie po swojemu.

—Juz jestes, cioto? — rzucil jeden z nich.

Bylo ich czterech siedzieli przy stoliku, rozparci i pewni siebie, panowie zZycia i $§mierci. Rechotali
znad kart 1 wédki, nonszalancko rozrzucajac karty i palac papierosy. Nie wiedzieli, ze wszystko to robig
po raz ostatni w zyciu — wyszarpnatem spod plaszcza thompsona i pojechatem po nich dluga serig. Wili
sie jak w taricu $wietego Wita, lecialy drzazgi, ich wycie przebijalo sie przez huk automatu, wnetrze za-
snulo sie dymem. Zabitem czterech typéw, a w chwile p6Zniej piatego, ktdry skryl sie w drugim po-
mieszczeniu. Ocalitem Poldka i honor jego rodziny, ale sam zemscilem sie tylko polowicznie; Franio
w ostatnich stowach powiedzial, ze owszem, nalezalo mu sie, bo mnie przykapowal, ratujac swdj tytek,
ale ze matki i Antosia nie zabil.

— Henryku! — Poldek wyrwatl mnie z zamyslenia. - Wszystko w porzadku?

— Tak, tak — sklamalem, zastanawiajac sie, kiedy dostane w swoje rece morderce mojej matki i mo-
jego przyjaciela.

—To dobrze, bardzo dobrze — powiedzial glosem, jakim pewnie lekarze méwia do pacjentéw doméw
dla nerwowo i psychicznie chorych — bo musisz sie z tym zmierzy¢.

Poldek podsunat mi pod nos jakie$ papiery i piéro.

— Wniosek wizowy. Wszyscy pasazerowie maja zbiorczy dokument, ale ty dolaczyle§ w ostatniej
chwili.

—Ile potrwa to szalenistwo?

—Trzy tygodnie.

- Juz raz plynalem transatlantykiem, ale to bylo kilka dni - jeknalem. - Jak ja wytrzymam miesiac
z detym towarzystwem?!

- Trzy tygodnie, Henryku. Na pewno bedzie zabawnie. Rozerwiesz si¢, odpoczniesz, a zanim Batory
doplynie do Gdyni, to na pewno sie wszystko ulozy.

To mi poprawilo nastrdj, bo tez mi sie tak wydawalo, ze po trzech tygodniach na luksusowym, ply-
wajacym wiezieniu zejde znéw na lad i wrdce do Warszawy.
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W ktérym zmagam sie z przeszloscig, staram sie uporzadkowaé swoje sprawy, odrzucam
propozycje wygrania wyscigu i wzbudzam nieukrywanga zazdros¢ czlowieka, ktéremu za-
zdroszcza niemal wszyscy i ktéry sam wielu zazdrosci

Wziatem do reki wniosek wizowy. W zyciu nie widzialem na oczy takiego dokumentu, nie méwiac juz
o tym, ze nigdy czego$ takiego nie wypelnialem. Wyjezdzalem za granice wiele razy i ani razu nie mu-
siatem starac sie o wiz¢, wszystko mialem zalatwiane. Bez kitu! Zawsze tak byto!

Pierwszy raz wyjechalem za granice na falszywych papierach. Idac do woja na ochotnika, musiatem
zrobi¢ maly szacher-macher. Wiosna 1920, nie bylo jeszcze paniki przed bitwa warszawska, kiedy brali
kazdego, kto sie zglosil. Zorganizowano wtedy marsz na Kijéw i wojsko jeszcze krecito nosem na dzie-
ciaki, ktdre chcialy sie zaciggnaé. Mialem szesnascie lat i zeby zyska¢ pewno$¢, ze po tym, jak uciektem
ze szkoly, dadza mi mundur i karabin, musialem troche pomajdrowa¢ przy papierach. Uprosilem Mo-
sze Kugela, starego drukarza i falszerza, zeby mnie postarzyt o dwa lata. Zrobil to pieknie, bo to byt
wielki mistrz w swoim fachu i wojsko mnie przyjelo, po czym wyslalo bez wizy i paszportu do Kijowa.
Granica byla zreszta tam, gdzie byly nasze bagnety, to my j3 przesuwali$my.

Kazdy kiedy$ wagarowal, ale niewielu moglo powiedzieé, ze brykajac z budy, dotarli az do Kijowa.
No i malo ktory uciekinier ze szkoly mégt do niej wréci¢ jako bohater, a tak sie wlasnie stalo ze mna
i innymi chlopakami, ktérzy zamiast sie uczy¢, wzieli sie za wojaczke. Po roku znéw opuscitem szano-
wang szkole inzynierska Wawelberga i Rotwanda. To byta kolejna podréz zorganizowana przez Woj-
sko Polskie, a konkretnie przez Oddziat II Sztabu Generalnego, czyli wywiad. Zorganizowana od A do
Z, wlacznie z lewymi dokumentami. Nie planowalem tego, chociaz w szkole znéw zrobit sie smréd koto
tylka, tym razem co zlego, to nie ja, tylko kapitan Juliusz Beniowski. Dla calej reszty kapitan Beniowski,
a dla mnie Julek, starszy kolega, syn inzyniera Ludwika Beniowskiego, dobrodzieja naszej familii. Pan
Beniowski myslal, ze obaj zostaniemy inzynierami, i jego syn, jako nastepca, i ja, syn majstra, jako
znak, ze Polska sie rozwija. Tradycja i postep.

My jednak wolelismy wywiad, strzelaniny, draki i zamiast dyploméw Wawelberga i politechniki —
falszywe papiery. W 1921 roku Julek Beniowski zabral mnie na Slask i tak po prawdzie to jakbym sie nie
ruszal z budy, bo oddzial, w ktérym stuzylismy, nosit zaszczytne miano Grupy Dywersyjnej Wawel-
berg. Pojechaliémy na Slask wspieraé wybuch powstania i mieszaé na szwabskich tylach. Polski rzad
i wojsko udawaly, ze o niczym nie wiedza, wiec kazdy z nas miat lewe dokumenty. Moje wystawiono
niezwykle elegancko i dopisano do nich zgrabna historyjke. Zostalem Heinrichem Haasem, Niemcem
spod Warszawy, ktéry sie wynidst do Vaterlandu. W sumie niewiele trzeba bylo wymyslaé, wszystko to
kleito sie kupy, bo Haasowie ze Skoroszy byli moimi krewniakami.

Awanturka na Slasku sie skoficzyla, ale zostaly mi po niej dokumenty, wiec kiedy wialem do Ame-
ryki, prawie wszystko mialem gotowe, a czego nie mialem, to zalatwil mi Julek Beniowski. Nie mogt
inaczej, bo pracowatem dla dwdjki i za duzo wiedzialem, wiec nie moglem ot tak péj$¢ na spotkanie
z sedzig $ledczym i1 prokuratorem.

W Ameryce wszystko zalatwialem za pienigdze, mialem ich tyle, ze sprawilem sobie paszport i co
tylko chcialem. Nigdy niczego nie wypelnialem i nie zawracalem sobie glowy papierkowymi pierdo-
fami. Az przyszedt dzisiejszy dzien i wypelnianie wloskiego wniosku wizowego! Z Wlochéw to ja zna-
fem Ala Capone i paru jego kumpli, niektérych, mozna powiedzieé, az do $mierci.

Popatrzylem w koncu na t¢ elegancka bumage i odetchnatem, wszystko juz byto wypelnione!



— Henryku, sprawdz to prosze punkt po punkcie i podpisz sie! — powiedziat hrabia Walewski, ktéry
stal przede mna jak dworski kancelista przed wlascicielem majatku.

Pomyslatem sobie, ze zachowujac wszelkie proporcje, to zeby mie¢ takiego kanceliste, trzeba bytoby
by¢ ksieciem albo krélem, a juz najlepiej — cesarzem.

— Nie, cesarzem stanowczo nie! - mruknatem pod nosem, bo mi sie przypomnialo, ze cala ta cesar-
ska menazeria, ktora rzadzita polowa Europy, zostala po Wielkiej Wojnie rozparcelowana i poszta do
piachu. Wilu$ Niemiec, ten Austriak, ktorego imienia nie pamietam, co wzial wakat po starym Franzu
Josefie, no i ruski car Mikotaj, ktéry skoficzyt najmarniej, bo go bolszewicy zastrzelili razem z calg fa-
milia. A teraz ten etiopski negus Hajle Syllasje goniony jest przez makaroniarzy w te i we w te. Nie, nie
cesarz, krél. - Krdl wystarczy! — zakoriczytem na glos.

— Stucham? — zapytal Poldek. - Méwile$ co$ o cesarstwie? Wiochy to krélestwo!

— Tak, tak krolestwo italskie — powiedzialem i pochylitem sie nad kartky. — Jak juz mi to dales, to
przeczytam — zazartowalem, po czym zabralem sie za lekture.

Nazwisko — Haas, imie Henry, zatem do Wloch leci moje amerykariskie ja, to polskie dtugo nie wroci.
Data urodzenia 1904 roku, Warszawa, imie ojca, matki... Lecialem punkt po punkcie, az dotarlem do
rubryki: zajecie. Zdebiatem! Ale pisalo tam jak wol.

— Posiadacz ziemski? - Zagmialem sie.

- Oczywiscie, ze tak! Przeciez masz ziemie w Hiszpanii — zauwazyt Poldek.

O malo nie trzepnalem sie dlonig w czolo! Faktycznie tak bylo! Latem 1930 roku bylem w Hiszpanii.
Ledwie kilkadziesiat godzin, przylecialem tam zeppelinem z Ameryki i od razu mialem jechaé dalej,
ale, jakze by inaczej, poznatem ciekawych ludzi i poszedlem w mate tango. Wyladowalem z miejsco-
wymi oficerami na solidnie zakrapianych kartach, a nastepnego dnia obudzilem sie z gigantycznym
bélem glowy i... z aktem wilasnosci jakiego$ gospodarstwa. W Andaluzji, gdzie podobno ziemia bywa
spalona jak w Afryce, pod dziurg o nazwie Marbella.

Zadne halo, ledwie to na siebie zarabialo, ale byto. Sprzedaé tego nie moglem, bo oficer hiszpariski,
kapitan Alfons Jesus Maria Calderon y Bahamonde, powiedzial mi, ze po pierwsze, troche nie wypada,
bo jego kolega, ktdry przegral te grunta, bedzie to chciat kiedy$ odkupi¢, pamiatka rodzinna, honor
i takie tam, a po drugie, ze nawet jesli tego nie zrobi, bo troche za czesto sie zgrywa w karty, to cena
w tych okolicach péjdzie w gére. Bo gorzej juz nie bedzie.

Postuchalem go. Zarzadca pozostal ten sam, nie zawracatem tym sobie glowy, jaki§ tam pieniadz
z tego byl, choé¢ nienadzwyczajny, splywat nieregularnie, bardziej moglem liczy¢, ze przyjdzie kolejny
list z apelem od oficera-karciarza, ze jest na jak najlepszej drodze do tego, by zebraé pienigdze i ten
watpliwy skarb rodzinny odkupié. Byt to bajer na Grdjec, bo méj hiszpanski kolezka, Alfons Jesus wielu
dalszych imion i nazwisk, poinformowal mnie, ze takich gospodarstw, ktére przehulal i ktére niechyb-
nie kiedys$ skupi, ten karciarz ma kilka. Trudno, co zrobié¢, moze kiedys, jak strace wszystko i bedzie
mnie §cigaé policja calego $wiata oraz rogacze z polowy Warszawy, to wyjade do Hiszpanii i bede za-
rzadzal uprawa owocéw mango, czy co tam na mojej ziemi wyrastalo.

Poldek poszed! do wloskiej ambasady po stemple i pewnie wszystko szybko zalatwi, bo kobiety sie
w nim kochaly, a mezczyZni podziwiali eleganckie stroje. Bo Wlosi potrafig doceni¢ dobrze ubranych
mezczyzn jak zadna inna nacja. A do tego ten jego hrabiowski tytul w ambasadzie Krélestwa Wioch,
ktérego Ministerstwem Spraw Zagranicznych zarzadza ksiaze, robi nie lada wrazenie. I bez tego
wszystkiego byl figura w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, wschodzaca gwiazda, beniaminkiem,
ulubieficem i przyszloscia, kto$ nawet méwil, ze moze gubernatorem polskiej kolonii, bo oczywiscie
predzej czy pbzniej dochrapiemy sie takowej. Ale nawet jemu, przyszlemu ambasadorowi, ministrowi
i gubernatorowi, wyprawa do wloskiego poselstwa zajmie pare minut, wiec postanowilem sie zdrzem-
naé.

Nie udalo sie, bo wparowat Julek Beniowski. Kapitan byt juz spokojniejszy i nie chcial ponownie pra-
wié moraléw, przyszedt za to z konkretami.



— To prospekt firmy, pod ktérg sie ukrywamy — powiedzial, po czym podal mi broszurke zatytulo-
wang Towarzystwo dla Handlu Zagranicznego Baltyk-Swiat. — Nie wiem, czy jeste$ na biezaco, ale
oprécz biur w Polsce, Paryzu, Berlinie i Nowym Jorku otworzylem takze przedstawicielstwa w Casa-
blance i Lizbonie. W prospekcie masz adresy i numery telefonéw do wszystkich biur, gdybys czego po-
trzebowal, wal tam jak w dym. Pro§ zawsze szefa, to zawsze jest oficer dwéjki albo zwerbowany przez
nas agent. Pienigdze, dokumenty, ulatwienia w podrézy i tak dalej... — Scisnat mi ramie tak po mesku,
po przyjacielsku. — Masz flote? — zapytal z pelna powaga. — Bo jesli nie, to pomoge, stad lecisz samolo-
tem, wiec bierzesz maly bagaz, reszte bedziesz musiat sobie sprawi¢ w Wenecji.

— Mam. - USmiechnalem sie.

Popatrzyl na mnie z niedowierzaniem i mial prawo tak zrobié. Pare ostatnich lat to byla niezla koto-
myja.

— Na pewno? - Julek popatrzyl mi w oczy. — Honorowy facet jestes, jakby co, to nie krepuyj sie! Je-
dziemy na jednym wdzku, jeste$my... Kurwa, Heniek, jeste$my przyjaciétmi, blizszego cztowieka od
ciebie nie mam!

Wzruszylem sie, nie powiem.

- Julek, przyjacielu, dam rade, a jak bedzie cienko... to zapukam do wlasciwych drzwi, adresy znam.
Dziekuje cizato. L...

—1co? - zapytal.

—I przepraszam.

- To ja przepraszam, obsobaczylem cig, nie powinienem. Rozmawiatem z Nowickim, putkownik po-
wiedzial mi, Ze to on narozrabial, zreszta to wszystko, co si¢ dzieje, nie jest zwiazane tylko z toba i tym
palantem, kapitanem Ortowskim. To gruba rozgrywka, w ktérej non stop wyciagane sa haki.

Ulzyto mi, chwile milczeli$my, az Julek zapytal:

— A tak w ogdle, to co u ciebie stychaé, tak poza tym calym balaganem i twoimi dwiema kochankami,
ktére jeszcze sie o ciebie nie pozabijaly? — Usmiechnat sie, bo chyba zazdroécit mi tej sytuacji, byt bo-
wiem kobieciarzem. - Co sie dzieje z twojg siostra, kuzynka, chlopcem, na ktérego tozyles...

Opowiedzialem mu, a przy okazji uspokoitem go, ze z moimi finansami nie ma zadnej lipy.

Czulem sie zobowigzany je wyjasnié, bo byt czas, kiedy wydawalem jak szalony. Ale mialem powody.
Najsampierw to cheé nadrobienia tych wszystkich lat, gdy nie posiadatem ciuchéw i réznych meskich
zabawek. Jechalem po krawedzi, zylem szybko, wydawalem duzo, ale nie chwalac sie, tak wiecej
z glowa. Napatrzytem sie na takich, ktdrzy nie mogli przestaé¢ chodzi¢ na roboty, bo im wiecej zrobili,
tym potem wigcej wydali. Ja trzymalem sie¢ zasady ,tisze jediesz, dalsze budiesz”, i mialem gdzies,
kiedy kto$ méwil, ze jestem cykorem albo przewrdcito mi sie w dupie.

Interes zycia zrobilem w Ameryce i pieniedzy, ktére mialem, staralem sie nie przepieprzy¢. Polowe
tego, co mialem, wlozylem w rodzine i w siebie. Mialem na utrzymaniu siostre oraz kuzynke z dziec-
kiem, chcialem, zeby porzadnie mieszkaly, zeby mieli pokoficzone dobre szkoly i nigdy niczego im nie
zbraklo. Sam z kolei chcialem nie by¢ gorszy od warszawki, ale zapomnialem, ze cze$¢ z nich wypusz-
czala z portfeli flote, na ktdéra pracowaly dwa, trzy pokolenia, a inni kombinowali tak, ze gdyby nie byli
przemystowcami i politykami, to siedzieliby w mamrze do korica zycia.

W Warszawie mieszkalo paru moich kumpli, a poza tym nie mialem serca, by wyprowadzaé gdzie$
na prowincje siostre Stefe i kuzynke Zosie. Zreszta same wyjechaly na Kresy ze swoimi mezami. Po-
rzadni goscie, zawiadowca malej stacyjki i kierownik szkoly powszechnej, nie bogacze, ale przyzwoicie
zarabiajacy, na pewnych, padstwowych posadach z dobrymi, stuzbowymi mieszkaniami. I tak po dzie-
sieciu latach zeszly z payrollu; tak sie nauczylem méwié¢ w Chicago, stéwko payroll wpasowalo mi sie
w kiepele jak pare innych. Mialem oszczednosci, ale z drugiej strony zrobil sie ze mnie wiekszy kozak,
bo odpadly mi rodzinne obiadki, wycieczki do zoo i lunaparku. Jak si¢ ma za duzo czasu i pieniedzy...
Ile mozna czytaé ksigzki i chodzié do kina? Ile razy mozna p6j$é do Adrii albo kabaretu? Wystarczajgco
wiele, by po wyprawie do Paryza wréci¢ z pomystem wlasnego teatrzyku. To nie byl najlepszy pomyst,



ale na szczeécie Ameryke, bo tak sie nazywalo moje przedsiewziecie gastronomiczno-estradowe, kupit
inny ciezki frajer, do ktérego nie docieralo, ze aby sie napi¢ piwa, nie trzeba kupowaé browaru.

Pozbylem sie teatrzyku, rodzina sie usamodzielnita, praca dla dwéjki, oprécz dyskretnej wdzieczno-
$ci Ojczyzny, przyniosta mi takze pieniadze, bo otworzylismy pare kas, a wywiad jak zwykle intereso-
waly papiery, mnie z kolei forsa. Manko po wystawnym zyciu, wydatkach na apartament w Prudentialu
i domek w Juracie zostalo wyréwnane. Wyszedlem z ostrego zakretu i pedzitem prostg w $wietlang
przyszlo$¢, az do momentu kiedy putkownik Nowicki zarzadzit kolacje w Victorii. Musialem wiec na
moment znikng¢, ale mialem za co i od Julka oraz Walewskich potrzebowalem tylko pomocy organiza-
cyjnej.

Po ustaleniu wszystkich szczegétéw wyjazdu, na koniec w mieszkaniu Poldka wydali na moja cze$é
mala kolacyjke. Bardzo to bylo mile, wzruszajace nawet, bo Julek, Poldek, putkownicy Nowicki i Bielifi-
ski oraz méj szofer Miecio Kosiorek, to byli najblizsi mi koledzy!

Koledzy... Przyjaciele nawet, tyle ze z przyjaciélmi to mozna wypi¢ i pogadaé, wspomnie¢ czasy,
kiedy jeden drugiego ratowat z opresji. Mozna tez bylo zlozy¢ zapewnienia o wiecznej przyjazni i jak
muszkieterowie krzyknaé: ,Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego!”, ale nie mozna bylo obiecaé mi-
toéci i wspélnego zycia.

MJj problem polegat na tym, ze nie moglem tego obiecaé takze zadnej z bliskich mi kobiet. Kiedy$
miatem takie plany wobec Leokadii Rostockiej i Marii Walewskiej, ale wyszlo, jak wyszlo. Aldona Glock
zdawala sie zbyt niezalezna, by chciala sie ze mna wiazaé, a Irena Leszczycka juz miala meza. Zreszty
wybierajac Aldone, rezygnowalbym z Ireny, wiazac si¢ z Ireng zas, skre§lalbym Aldone. Mialem je dwie,
ale tak jakbym nie miat zadnej. Wszystkim to pasowato.

Julek zabronil mi kontaktowaé sie z moimi kochankami, zarzadzit mi areszt domowy, ale tak po
prawdzie, gdybym mdgt wyskoczyé do ktérej$ z nich na te ostatnig noc, to bym i tak nie widziat do kté-
rej! To nie bylo normalne, tak zresztg jak i cale moje zycie; pewnie to wszystko kto$ za mnie uporzad-
kuje, kiedy kipne, ale gwarancji na to nie byto. Wystarczy pomysle¢ o Marszatku, ktérego ciato spoczy-
walo na Wawelu, serce w grobie matki, a mézg na Uniwersytecie Batorego. Pewnie i mnie czeka co$
w tym stylu, balagan nawet po $mierci.

Nie pozegnalem sie ze swoimi kochankami, ale mialem zamiar sie pozegnaé ze swoim sportowym
mercedesem. Tego mi Julek nie zabranial, bo tego nie przewidzial. Rano Miecio Kosiorek wyprowadzit
go z podziemnego garazu w Prudentialu i czekal pod oknem, ja mialem zej$¢, zajaé miejsce za kierow-
nica i poprowadzi¢ na Okecie. Jako$ zamyslitem sie, bo przegapitem pojawienie si¢ Miecia pod oknem
na Czackiego. Nie chcial robié¢ rabanu i zamiast dusié klakson, wjechal na gére.

— Heniu, jak Boga kocham, zbieraj dupe w troki, bo nie jedziemy na Pole Mokotowskie, tylko na ten
wygwizd6w. Kto to slyszal, zeby dymac przez cate miasto na jakies Okiecie? — zapytal z warszawska.

Mietek Kosiorek lubit dramatyzowaé i byt konserwatysts. Jego zdaniem §wiat sie koriczyl, bo Pole
Mokotowskie mialo przestaé istnie¢. Zaczelo sie od przeniesienia portu lotniczego na Okecie, a za
chwile nie bedzie tam toru wyscigowego. I to Miecia bolato najbardziej. Byt entuzjastg wyscigéw, cho-
dzil i gral, kiedy tylko byt przy forsie. Nie byt hazardzista, nie zgrywat sie, nie obstawial wielkich sum,
chyba ze miat cynk.

- No to jadziem, panie tadny! — powiedzialem ze wzorowym warszawskim akcentem, ktérego naby-
fem jeszcze w czasach, kiedy Wola byta przedmiesciem, a Czerniakéw podmiejska wsig.

W koncu usiadlem za kierownicg i westchnalem, jakby to nie byla jazda autem przez miasto, tylko
szus na nartach z Kasprowego Wierchu albo samej géry Suchego Zlebu. Chcialem by¢ sam, solo przeje-
chaé przez moje miasto, pozegnac sie z nim, jak nalezy, przemysle¢ pare spraw. Poprosilem wiec Mie-
cia, zeby pojechat taryfy, obiecujac mu przy tym, ze nie narobie zadnych glupstw, nie bede szarzowatl
i ostro wchodzil w wiraze.



Ruszylem spod kamienicy Poldka, ktéry zegnal mnie, machajac chusteczka, co oczywiscie musiata
zauwazy¢ ta szantrapa, Alicja Sedzicka. Stara kwoka patrzyla z oburzeniem, jak Poldek macha od
mnie, a ja do niego, specjalnie dla niej, zeby ja jeszcze bardziej zgorszy¢; zatoczytem koto, podjechatem
pod kraweznik, zeby$my sie jeszcze raz usciskali.

- Sodoma i Gomora! - fuknela Sedzicka.

— Myélalem, Ze szanowna pani wymysli co§ oryginalnego! — powiedzialem do niej z czarujacym
u$miechem.

- Daj spokd;j... — syknat Poldek.

- Wiem, wiem, wnuczka tej pani uciekla z jednym takim... - zaczatem, ale Poldek zakryt mi usta.

Wiem, wiem, jestem podlym typem, ktéry naigrywa sie ze starej kobiety, ale nie robitbym tego,
gdyby nie robila scen; bywam zlosliwy i to bardzo, ale tylko wtedy, jesli mnie kto$ do tej zabawy za-
prosi.

Ruszylem Czackiego w kierunku Swietokrzyskiej, ciasnej i zattoczonej ulicy taczacej Trakt Krélewski
z Marszatkowska. Poczekalem na znak dany przez policjanta i skrecitem w Marszatkowska, az dojecha-
fem do skrzyzowania z Alejami Jerozolimskimi, gdzie ruchem nie kierowal funkcjonariusz, lecz
$wietlny semafor, ktory dzialal w tym miejscu juz trzeci rok. Zapalito sie pierw zdlte, a pdzniej czer-
wone $wiatlo, wiec przystanatem, stuchajac klaksonéw i wrzaskéw, bo wielu szoferéw i woznicéw nie
przyzwyczailo si¢ jeszcze do tego wynalazku. Kusito mnie, zeby przed skrzyzowaniem depnaé¢ na pedat
gazu, bo wldkt sie przede mng jakis fiacik, lecz odpuscitem sobie, w koricu obiecalem Mieciowi, ze nie
bede szale¢. Dlatego nie zdazylem przejechaé na zielonym i stalem teraz pod semaforem, czekajac na
zmiane $wiatel.

Co$ zabulgotalo, kolo mnie zatrzymalo sie auto z jakims poteznym silnikiem, z pewnoscia o$miocy-
lindrowym, bo one maja dZwiek nie do podrobienia. Zerknatem, byt to wielki buick, czterodrzwiowa
kareta z prawie czterolitrowym motorem. Kierowca opuscil szybe i dojrzalem twarz, ktéra znata nie-
mal cata Polska, a przynajmniej ci, ktérzy czytali. Byt to slynny literat, Tadeusz Dotega-Mostowicz.
Wpadli$émy juz na siebie pare razy przy réznych okazjach, nie koniecznie arcymitych, bo mialem mu za
zle, ze postaé Winklera z powiesci Prokurator Alicja Horn jest bardziej podobna do mnie, nizbym sobie
tego zyczyl, a poza tym podczas wywczaséw w Juracie podrywal moja siostre Stefe. Pozdrowilismy sie
grzecznie i wydawalo sie, ze na tym koniec, ale kiedy zapalito sie zielone §wiatlo, pisarz rzucit z bly-
skiem w oku: ,Scigamy sie!”.

Dotega-Mostowicz nadepnal pedal gazu i jak wysScigowy kierowca, niemal palac gumy, wbil sie ostro
w wiraz i ruszyt Alejami w kierunku placu Zawiszy. Narobil halasu i zniknal, natomiast ja delikatnie
spuscitem sprzegto, jakbym byt zawodowym taryfiarzem, bo tylko oni tak to potrafig, po czym podazy-
fem za literatem, fagodnie operujac gazem i plynnie zmieniajgc biegi. Tymczasem autor bestselleréw
z rykiem silnika mijal samochody, dorozki i platformy konne - on naprawde si¢ $cigal! Towarzyszyly
temu szaleristwu odglosy klaksonéw i ostrego hamowania. O tym, Ze nie biore udzialu w ogloszonym
przez niego rajdzie, zorientowat si¢ w okolicach placu Starynkiewicza. Czekat ustawiony przy krawez-
niku, mniej wiecej na wysokoéci Zelaznej, machnal na mnie reka, wiec sie zatrzymatem.

- Nie podjat pan walki? Czemu? - zapytal z nieukrywanym zalem.

— Powiedzial pan kiedys, ze kto §wisnie milion, jest defraudantem, a zebrak, co wyciagnie blizniemu
z kieszeni zlotéwke, to zlodziej — odpartem. — Ma pan racje! A ja sobie mysle, ze lepiej zabié tuzin drani
z rozpylacza, niz zabié¢ na ulicy autem jakiego$ przechodnia. Poza tym pana buick to elegancki, wy-
godny woz, ale absolutnie nie nadaje sie do $cigania.

Tak w istocie bylo, ten buick to byt kredens na kétkach, a méj merc prawdziwg sportowa strzala.

— Mimo wszystko nalegam! — powiedzial z pasja w glosie.

Kusilo mnie utrzeé nosa takiej gwiezdzie, bo bytem pewien swoich umiejetnosci, a jeszcze bardziej
mocy mojego auta. Nie mialby szans, ale ja mialem spokojnie, bez niepotrzebnych cyrkéw dotrzeé na
Okecie.



— Nie tutaj... - powiedzialem, a on rozejrzat sie, kiwajac glowa. - Uméwmy sie w jakims§ stosownym
miejscu, gdzie$ na dobrej szosie. Na radomskiej, a moze na konstanciniskiej?

—Jutro pod Konstancinem! — zawolal Dolega-Mostowicz. — O ktdrej?

- Panie Tadeuszu, raczej za miesigc albo jeszcze pdzniej.

— Czemu nie jutro? — Pisarz nie ukrywal rozczarowania, ktére przeszlo w oburzenie. — Co stoi na
przeszkodzie?!

— Jutro bede w Wenecji — obwiescilem to z takim spokojem, jakby Wenecja byla jedng ze stacji kolejki
EKD, gdzie$ miedzy Tworkami i Pruszkowem a Podkowg Le$na i Grodziskiem.

— Zeby machaé chusteczka na Batorego — zamial sie — pozegnaé nasze elity, ktére plyng nowym pol-
skim cudem, ktére zbudowala wloska stocznia?

— Nie, zamierzam si¢ na nim zaokretowaé i poplyna¢ w dziewiczy rejs.

— Ach tak! - Jego twarz stezala. — To w takim razie do widzenia! — Literat nacisnat pedal gazu i odje-
chat z piskiem opon.

Zareagowat ze zlo$cig identyczng, ktéra wywolato u sasiadki Poldka wspomnienie wnuczki. Na po-
czatku nie pojatem, czemu tak zareagowal, czym go obrazilem. Ruszylem i zanim dojechalem do placu
Narutowicza, wiedziatem, o co sie rozchodzilo, czym urazitem najpopularniejsze polskie pidro.

Przypomniala mi sie rozmowa z Juraty oraz to, co o nim czytalem. ,Wole buicka od pomnika” - od-
powiadat tym, ktérzy uwazali go za pisarza dla kucharek i odmawiali mu uznania. Krytycy go chtostali,
a koledzy pisarze zazdroscili nakladéw i zarobkéw, wystawnego stylu zycia i filméw, ktére powstawaly
podiug jego powiesci. Do tego flirtowal z endecja, co nie byto mile widziane.

Mial to, o czym inni mogli tylko pomarzy¢, wielkie pieniadze i nieprzebrane rzesze czytelnikéw, ale
na salonach literackich ziemianin herbu Dolega byt traktowany jak nuworysz. Wiedzial, ze nie otrzyma
zlotych wawrzynéw i pafistwowych odznaczen i zeby dostaé sie na rejs Batorym, musial sobie kupié bi-
let jak kazdy inny $miertelnik. Sta¢ go byto na kabine klasy de luxe, ale ambicja nie pozwalata mu na to,
by wydawaé pienigdze jak pierwszy lepszy nowobogacki, kiedy Szyfman, Strug, familia Zeromskich
i Warikowicz plyneli jako honorowi goscie. Zaproszono nawet tego mlodego reportera Fiedlera, bo te-
raz podrdze i kolonie byly w modzie.

Zastanawialem sie, co jest gorsze: klepa¢ biede, ale mie¢ recenzentéw po swojej stronie, czy by¢ ba-
nitg, kedrego kochaja czytelnicy, a wydawcy obsypuja ztotem? Ta my$l nurtowala mnie krétko, do Opa-
czewskiej. Tam na wysokosci remizy tramwajowej przeskoczylem na tematy, ktdre bardziej mnie doty-
czyly: jak dlugo bede przebywat na przymusowej emigracji, czy spotkam na Batorym kogo$ ciekawego,
z kim znajomo$¢ bedzie dluzsza niz rejs, no i wreszcie, jesli nie bede mégt po miesigcu wréci¢ do Pol-
ski, to czy uda mi sie $ciagnaé na wywczasy Aldone albo Irene.

To ostatnie nie bedzie fatwe, ale jako$ sobie poradze, pewno szybciej niz Dolega-Mostowicz zdola sie
upora¢ ze swoimi krytykami.



ROZDZIAL IV

W ktérym jadac do nowego portu lotniczego, urzadzam sobie malg wycieczke, Okecie oka-
zuje sie nie tylko lotniskiem, ale takze barem i biblioteka, wegierski nieludzkim jezykiem,
Lido miejscem wielu emocji, a oficjalne komunikaty i reklamy zdaja sie psu na bude

Warszawa, 20 kwietnia 1936

Tak po prawdzie to zrobilem sobie mata wycieczke, bo wbrew ponaglaniom Miecia mialem weale nie-
malo czasu i mimo nieplanowanej pogawedki z literatem automobilista, nie musialem sie spieszy¢.
Szybciej, niz planowatem, dojechalem do placu Zawiszy i tam wpadlem na pomysl, by pojecha¢ troszke
naokolo. Najszybciej byloby ciaé prosto z placu Narutowicza do szerokiej jak szosa alei Zwirki i Wi-
gury, ale ja pojechatem dalej Gréjecka, bo chcialem zobaczy¢ slynne osiedle robotnicze Warszawskiej
Spétdzielni Mieszkaniowej. W koricu bylo sie kiedys socjalista!

Skrecitem z Gréjeckiej w Pruszkowsky i z przedmiejskiego krajobrazu wylonilo sie sze$¢ jasnych,
dwupietrowych pawilonéw osiedla Rakowiec. To naprawde trzymalo sie kupy i bylo réwnie udane co
budynki, ktére pobudowano na Zoliborzu! Faktycznie bylo tak, jak zapowiadano: frontem do storica,
a nie do rynsztoku. Domy mialy dostep do $wiatla, bo staly ustawione do ulicy na sztorc, a rynsztok nie
istnial, bo wszystko skanalizowano, a kazdy z lokali byt z wygodami, znaczy sie z pradem, wodocia-
giem i kanalizacja. Podobno znajdowatl sie tu takze Dom Spoleczny, ktéry miescil pralnie, gabinety le-
karskie, ochronke i §wietlice.

Pieknie, cho¢ na razie te luksusy tyczyly sie tylko najbardziej zaradnych robotnikéw, tylko czterdzie-
stu oémiu rodzin, ktérych awansu 1 wygdd strzeglo siatkowe ogrodzenie i brama, jak w dobrej czyn-
széwce oddzielajaca lepszy $wiat od tego pospolitego. Kto wie, moze kiedy$ te proporcje sie zmienia?
Niepredko, odpowiedzialem sobie réwnie szybko, jak skoriczyla sie moja wizytacja lepszego, robotni-
czego $wiata. Pruszkowska dojechalem do alei Zwirki i Wigury, po czym pognatem w kierunku nowego
portu lotniczego.

Na miejscu miatem przekaza¢ kluczki do auta Mieciowi i szybko sie z nim pozegnaé, zeby uniknaé
tego calego wzruszenia, jego ojcowskich rad i blogostawieristw oraz gorzkich zali, ze ,a i owszem,
moze i nowoczednie, ale na zadupiu”. Wysiadlem z mojego mercedesa i wypatrywalem taryfy z Mie-
ciem. Pie¢, dziesie¢ minut, dlugo jakos! Moze i jechalem naokolo, ale nawet najbardziej powolny
i oszczedzajacy na paliwie oraz amortyzatorach zlotéwa juz tu powinien by¢! Kiedy juz myslatem
o tym, zeby zostawi¢ kluczyki i dokumenty w recepcji portu lotniczego, to najpierw uslyszalem, a poz-
niej zobaczylem, jak alejq Zwirki i Wigury pedzi takséwka. Auto z piskiem opon stanelo za moim sa-
mochodem, a Miecio blyskawicznie wyskoczyt ze §rodka, taszczac ze sobg skdrzang torbe-kuferek.

— No myslalem, ze mu ten hrabiowski teb ukrece — pomstowal, jak si¢ domyslalem na Poldka Walew-
skiego, bo jako$ nie podejrzewalem, ze Mietkowi mégtby w parade wejsé jakis inny arystokrata.

- Co takiego sie stalo? - zapytalem, klepigc mojego poteznego szofera po ramieniu.

- No to! - Pokazal na kuferek. — Taki mi czemadan wyrychtowal, ksiegarz szarpany! — rzucil, po
czym otworzyt kuferek, ktéry po brzegi byl wypelniony ksigzkami. — To dla ciebie, ale jak chcesz, to
moge to jakos teges zgubié.

Miecio uémiechnat sie porozumiewawczo, ale nie doczekawszy sie wlasciwej reakcji z mojej strony,
zadnego gestu, ktéry sugerowalby, ze ksigzki ,majg sie zgubi¢”, ciagnat dalej:



— Dognal mnie hrabiowszczak, jak juz do taryfy wsiadalem, wyskoczyt mie z dwiema torbami, tak
zapakowanymi, ze formalnie to miat rece do kolan ten nasz Poldek. Powiedzial, ze moze i tam jest bi-
blioteka na tym statku, ale publika sie rzuci na ksigzki... Wiec nasz hrabiak zaczat mi wciskaé ten ksie-
gozbidr, wiec ja mu mowie, ze troszke za duzo tego towaru. I to byl, rozumisz, btad! Bo dotarto do jego
hrabiowskiej lepetyny, ze tego szczescia za duzo, wiec zaczal przebieraé i upychaé tylko do tej jednej
torby. Zamiast rach-ciach-ciach, to ten sie guzdral, ogladat te knigi, zastanawial sie, jakby pierwszy raz
ten towar na oczy widzial. Myslal, jakby byl jakims$ mysliwym, a jak juz wymyslil, to jeszcze ci liscik na-
pisal. - Westchnat ciezko, jakby to on mial to wszystko czytaé, po czym dat mi ksiegarski kuferek.

— Meskich nie byto?

Skrzywilem sie, biorac torbe, ktéra byla wykonana z brazowej, jak na méj gust zdziebko zbyt blysz-
czacej skory i miala nieco fikusny wzér, ale w koficu wazniejsze byly ksigzki. Teraz nie mialem czasu
ani na sprawdzenie, co dostalem, ani na czytanie liSciku od Poldka. Pozegnatem sie z Mieciem i wsze-
dtem do budynku lotniska.

Rzeczywiscie, wygwizdowo to bylo pierwszorzedne, ale nie moglo by¢ inaczej, bo maszyny pasazer-
skie byly coraz potezniejsze, a i lotéw coraz wiecej. Oczywiscie stare lotnisko mokotowskie miato swéj
niezaprzeczalny urok, bo mozna bylo sobie skoczy¢ do portu lotniczego per pedes, a po drodze w Awio-
netce albo u Lardellego zaliczy¢ deserek z kawkg i koniaczkiem. Mozna tez bylo, jesli to dzier gonitw,
ruszy¢ do samolotu wprost z toru wyscigowego, a jak bylo lato, to poczekaé na samolot, rozciggajac sie
na polozonym na trawie kocyku. Tyle ze kiedy padalo, to pasazerowie tloczyli sie w baraczku, szumnie
nazywanym dworcem lotniczym, i caly czar pryskal. Jak na milionowe miasto, stolice sporego europej-
skiego kraju z dostepem do morza, to byla lekka kicha!

Ale co innego nowy Port Lotniczy Okecie! Budowla prezentuje sie godnie i modnie, a i tak to
wszystko tylko przejsciowe i chwilowe, bo prawdziwe lotnisko pasazerskie ma stang¢ na Goctawiu.
Plany s3 imponujace! Przez Wisle, gdzie$ na wysokosci Siekierek, majg i§¢ mosty drogowy i kolejowy
oraz dalszy ciag linii obwodowej, ktdra prowadzi¢ bedzie do lotniska. Budowa ma ruszy¢ za pare lat,
co$ chyba 0 1939 roku przebakiwali, a na razie lata sie z Okecia, ktére oferuje wygodne warunki oczeki-
wania na egzekucje, bo jak spojrzalem po pasazerach, to potowa z nich miala pietra.

Byli debiutanci, ktérzy nie wiedzieli, co ich czeka, ale nie braklo i weteranéw, zazwyczaj biznesme-
néw, ktérych do latania zmuszalo robienie intereséw, co wymagalo szybkiego przemieszczania sie.
Ogdlnie pasazerdéw dzielitem na trzy kategorie. Jedni oddawali sie w rece Boga Wszechmogacego
(w poczekalni zauwazylem pana i pania wzywajacych wszystkich $wietych), drudzy za$ pokladali uf-
no$¢ w mocy alkoholu. Byl tez laczacy obie grupy ksiadz, ktéry bezglosnie odmawial modlitwy, ner-
wowo obracat koralikami rézanca i z pelng — tak tylko jemu sie wydawalo — dyskrecja opréznial pier-
siéwke. W trzeciej kategorii miescila sie pozostata czwérka (wraz ze mna), ktéra zawierzata nowocze-
snej, amerykanskiej technice i polskim pilotom.

Wygodnie wyciggnatem sie w fotelu i siegnalem po gazete, najwiecej bylo prorzadowej, a ze nie
wziaglem nic ze soba, dla zabicia czasu wertowalem dziennik, ktéremu w innych warunkach nie po-
$wiecitbym nawet chwili. Czytanie stron o polityce sobie darowalem, jak zwykle same brednie, ale mie-
dzy peanami na cze$é Smiglego-Rydza, ktérego jeden z publicystéw tytutowal juz marszatkiem, choé
wciaz byl generalem, trafilem na relacje niejakiego Jarostawa Mizerskiego. Jego nazwisko nic mi nie
méwilo, ale juz miejsce, z ktérego nadawal, jak najbardziej.

Reporter stat swe korespondencje z Wenecji, gdzie juz od wczoraj przebywala publicznosé, majaca
wyruszy¢ w dziewiczy rejs Batorego. Strasznie byl ten Mizerski tym wszystkim podniecony i zaafero-
wany, siusiak musial mu stercze¢ jak sptawik w wodzie. Wszystkim sie zachwycal, a zwlaszcza goscing
we wloskiej stoczni, gdzie wodowano nowy okret wojenny. Chlopaczyna, bo czulo si¢ mlodziericzy en-
tuzjazm, malowatl stowem na szpaltach gazety obrazy z rozmachem godnym Matejki i wszystkich Kos-
sakéw razem wzietych.

Z tymi Kossakami to bylo co$ na rzeczy, bo Wojciech Kossak znalazt sie wérdd pasazerédw i nie one
jeden uswietnit dziewiczy rejs Batorego. Mizerski naskrobal na tamach ,,Polski i Swiata” calg liste waz-



nych i jeszcze wazniejszych. Najblizszy miesiac mialem spedzi¢ obok arystokratéw, takich jak Potoccy
i Tarnowscy, przemystowcéw i bogaczy, nie braklo tez artystéw. Byli i dziennikarze, a wérdd nich najja-
$niejsza gwiazda — Melchior Warikowicz.

Nie bylo za to Dotegi-Mostowicza, ktéremu z checig oddalbym teraz swoje miejsce. Ciekawe, czy na
pokladzie znajdzie si¢ jaka$ jego ksigzka? Wtedy przypomniatem sobie o podréznej biblioteczce od Po-
ldka i lisciku. Wyjatem go z kieszeni i zaczalem czytaé.

Drogi Przyjacielu!
Sadze, ze nie bedzie zbyt wielkim naduzyciem, jesli napisze, ze znam Cie dobrze, wiec w tym rejsie albo rzucisz sie
w wir towarzyskich szalefistw, albo... wycofasz sie, bo uznasz wspéttowarzyszy podrézy za nudnych bufonéw.

Pisat prawde! O tym wlasnie myslatem! Zreszta rejs potrwa dwadzieicia jeden dni, zatem nawet jak
polubisz towarzystwo z transatlantyku, to zapewne wczeéniej czy pdzniej sie nim zmeczysz, a weedy...

Wiem, ze kiedys wiele czytales, inaczej nie wspartby$ mnie w mojej krétkiej, acz udanej karierze literata. Céz, dyplo-
macie nie wypada pisa¢ powiesci sensacyjnych, niemniej epizod ten wspominam niezwykle dobrze. Ale do rzeczy!
Ostatnio nie widziatem Cie z ksigzkami w reku...

Fakt, kiedy$ czytalem naprawde sporo, ale kiedy zalozytem teatrzyk rewiowy Ameryka, to sie mocno
w lekturach opuscitem. A pézniej korzystalem z brykéw, a w zasadzie z brykania z bardzo milg, roz-
koszna, madra i oczytang kobiety, Aldong Glock. Ona czyta chyba ze sto ksigzek rocznie i o kazdej
z nich mi opowiadala, a nie raz w 16zku czytala mi fragmenty. Czasami zastanawiam sig, jak to moz-
liwe, ze pomogtem Poldkowi w jego literackim epizodzie. No ¢4z, napisal pare sensacyjek dla Roja, a ja
podrzucitem mu kilka pomystéw, opowiadajac o zyciu w Chicago i korzystajac z lektury nieznanego
w Polsce Sokota maltanskiego.

Co by sie nie dzialo, to bedziesz miatl na ksiazki albo bardzo duzo, albo tylko duzo czasu. Wybralem dla Ciebie pre-
mierowych Krzyzowcéw Zofii Kossak Szczuckiej, pisarki katolickiej, ale... sam zobaczysz.

Zobaczytem - to byly cztery tomy!

Do tego zeszloroczna Granica Zofii Natkowskiej i... wiem, wiem, zdziwisz sig, Doktor Murek Dolegi-Mostowicza. To
jedna z tych jego dobrych ksiazek, taka jak Kariera Nikodema Dyzmy.

Zatem jakas czastka Dolegi-Mostowicza bedzie na Batorym!

Dalej Poldek zyczyl mi udanych lektur, rejsu, zwiedzania i tak dalej, i tak dalej.

W konicu nadszedt nasz czas, poproszono nas do samolotu, ktéry podkotowat pod budynek dworca
1 byt gotéw na nasze przyjecie. Czekal na nas piekny, stalowy ptak Lockhead Electra. Byl to nowoczesny
dolnoptat, ktéry miat po kazdej stronie kadtuba po pie¢ wcale wygodnych miejsc. Electra mogla lecie¢
ponad tysigc sto kilometréw, ale mimo wszystko po dwdch i pét godzinie lotu musiata mieé przystanek
w Budapeszcie.

Zaczatem od lotu z nosem przylepionym do szyby, ale kiedy wlecieliémy w chmury, usnatem, obu-
dzito mnie dopiero ladowanie w stolicy Wegier. Nigdy tam nie bylem i poczulem sie rozczarowany, ze
przespatem lot nad Budapesztem. Kiedy tankowano i sprawdzano samolot wraz z innymi pasazerami,
poszliémy na kawe do skromnego budyneczku portu. To byt ostatki tego lotniska, ktére jak przystato
na Wegréw, nosilo nieludzka nazwe Matyasfold repiil6tér, ten nowy port lotniczy ma sie nazywaé Bu-
dadrsi, co — niezaleznie od tego, co tam pobuduja — bedzie jakim$ postepem.

Zamienilem z kazdym z pasazeréw po pare grzecznos$ciowych zdan, nie afiszujac sie, ze lece do We-
necji po to, by zaokretowaé sie na Batorego. Po mniej niz godzinie weszli§my po drabince do wnetrza
maszyny i polecieliémy w kierunku Wioch. Niestety siedzialem po lewej stronie, a do tego samolot od-
dalal sie, a nie przyblizat do §rodka miasta, tak ze Budapeszt nadal znatem tylko z pocztéwek i gazeto-
wych zdje¢. Nie bylo widokdéw, wiec czytalem gazety, ktérych lektury nie dokoriczytem na Okeciu.



Z paru artykuléw dowiedzialem sie niemal wszystkiego o Batorym: statek mial prawie sto sze$édzie-
sigt metréw, czyli jak to jeden z redaktoréw wytlumaczyt mitosnikom futbolu, ,niemal péttorej dtugo-
$ci placu do gry w pilke nozna”, byt szeroki na dwadzieicia dwa metry, z siedmioma pokladami: sto-
necznym, lodziowym, spacerowym oraz czterema, ktérych autorzy nie potrafili dokladniej opisaé, poza
tym ze nazwane s3 one A, B, C i D. To, co mnie najbardziej interesowalo, to opis kabin, ktérych byto
trzysta osiemnascie, a kazda z nich wyposazona w umywalke z cieply wodg. Z luksuséw bedzie korzy-
sta¢ siedmiuset siedemdziesieciu trzech pasazeréw, wiec nie ma mowy, by liczy¢ na to, ze sie nie
wpadnie na kogo$ znajomego, a powozi¢ tym ma i skakaé¢ kolo klienteli trzystu trzydziestu czterech
oficeréw, marynarzy, kucharzy, kelneréw i stuzby. Pewnie i w tym gronie trafi si¢ kto§, z kim miatem
okolicznos¢é.

Moze niepotrzebnie zakladalem, ze bedzie to zjazd bogatych bufonéw i rzadowych szych? W koricu
z opisu jestem jednym z nich! Zyjacy jak paczek w masle, spogladajacy na Warszawe z wysokosci Pru-
dentiala, posiadacz sportowego auta i limuzyny, ktéra prowadzi szofer. Zreszty zakamarkéw na statku
bedzie bez liku: jadalnie i sale dansingowe, wielka sala balowa, biblioteka, czytelnie, palarnie, kaplica,
trzy bary, basen, sala gimnastyczna i wreszcie kort tenisowy! W koncu dotarlem do fragmentu, ktéry
niemal znalem na pamie¢, czyli do opisu wnetrz. Aldona nadawala mi o tym wielokrotnie. Ze Wlosi za-
zadali jakiej$ bajoriskiej sumy za wykofczenie Batorego, wiec kto$ przytomny wymyslil, ze zrobimy to
nie tylko lepiej, ale i taniej. Pracowalo przy tym dziele ponad siedemdziesieciu artystéw i rzemieslni-
kéw, malarzy, grafikéw, architektéw wnetrz oraz meblarzy.

Moja przyjacidtka ekscytowala si¢ obrazami Stryjeniskiej, meblami Niemojewskiego i pono¢ obted-
nymi kolumnami wykonanymi przez Kenara. To byla prawdziwa armia, ktdrg dowodzit jak general
profesor Jastrzebowski, a wielu jego Zolierzy-artystéw spedzito na Batorym po osiem miesigcy! Zro-
bito mi sie zal, Ze nie byto ze mng Aldony, a po chwili przeszed}l mi po plecach dreszcz niepokoju: a jesli
bedzie tam Zofia? Zofia, ma sie rozumieé nie sama, tylko z mezem! Odegnalem te mysl od siebie, a na
koniec zasnalem.

Ladowania w Wenecji nie przegapilem, bo choé przysnatem, to obudzilo mnie poruszenie. Ci, ktérzy
nie byli entuzjastami latania, z miejsca zauwazyli, ze ladowisko na wyspie Lido jest przerazajaco wa-
skie 1 otoczone morzem. Mimo to pilot weelowat i zrobil to mieciutko, bezszmerowo; zdarza sie lotni-
kom wyciaé¢ podwoziem o ladowisko.

Z portu na plac Swietego Marka zabrata pasazeréw t6dz motorowa, ale ja do niej nie wsiadlem. Tak-
soéwka zawiozta mnie do hotelu Excelsior, wielkiego patacu, ktéry pobudowali Brytyjczycy, by sie po-
czu¢ troche jak w Indiach, a troche jak u siebie na wyspach. Od$wiezylem sie, zjadlem lunch, poddrze-
malem, zrobilem zakupy w hotelowym sklepie, pospacerowatem po plazy i zobaczylem zachdd storica.
I tak mingt dzien, ostatni przed zaokretowaniem na Batorego.

Rano zamiast uda¢ sie na $niadanie, poszedtem do baru, bo zaspalem. Tam wziglem jakas przekaske
i wypitem drinka, bo Anglicy i Szkoci nie sg przesadni w kwestii picia przed potudniem. Zaordynowa-
fem motoréwke na potudnie, zeby jeszcze dokupié¢ co§ w Wenecji i spokojnie wsiaéé na poktad. Kiedy
wolnym, jak na mnie, wrecz dostojnym krokiem zblizalem sie do wejscia, droge zastapil mi portier.

— Mister Haas? — zawotal i nie czekajac na odpowiedz, dodal: — Telefon do pana!

Ki czort? — pomyslalem. Nim wybrzmiato moje ,halo!”, owym diablem okazat sie Poldek.

— Ty jeszcze na Lido! — Hrabia byl wyraznie podniecony, jakby w nastepnym zdaniu mial mi oglosi¢,
ze rejs odwolany, bo w kadtubie Batorego powstala gigantyczna dziura.

— Moje walizy juz spakowane, za momencik lece na zakupy, a to zajmie mi minuta pieé, po czym
wale do portu, panie hrabio!

—Tyle Ze ten port jest w Triescie!

— W jakim Trieécie? — krzyknalem tak, ze az publiczno$¢ w hallu spojrzala na mnie z przerazeniem. —
Przeciez to jest rejs Wenecja—Gdynia!

- Tylko w reklamie - jeknat Poldek.



Spojrzatem na zegarek, bylo dwadziescia po jedenastej. E6dka mieli juz plynaé¢ do Wenecji jacy$ an-
gielscy pierdziele, ktorzy nie chcieli mi ustapi¢ miejsca, sternik krzyczal mamma mial i fapatl sie za
glowe, bo przepadlby mu pigkny kurs, konsjerz wydzwaniat do innych hoteli, a kierownik recepcji
sprawdzal, jakie s potgczenia z Dubrownikiem, gdyby sie okazalo, Ze nie zdgze do Triestu.

W koricu rozegralem to po swojemu: po prostu kupitem od tego zasranego lorda rejs za sto dolaréw.
Kiedy ja i Luigi, bo tak sie nazywat sternik, pruliémy w kierunku Triestu, mineli§my po drodze moto-
réwke z s3siedniego hotelu. Silnik ryczal, 16dka pedzila, woda rozbryzgiwata sie na boki, rybacy kleli,
aja czulem sie, jakbym jechal na koniu galopem, w dodatku na oklep. Nagle zwolniliémy, myslalem, ze
motor zdechl, ale po prostu skrecilismy do Lido di Jesolo, by prawie na koricu weneckiej laguny zatan-
kowacé paliwo. Dalej poszlo bez sensacji, cho¢ wszystko na styk.

Kiedy zobaczylem stojaca w porcie sylwetke Batorego, tym razem reklama nie klamata. Moze i rejs
nie byl z Wenecji, tylko z Triestu, ale statek byt piekny, a moze nawet i piekniejszy od tego z folderu.
Zanurzylem sie w gwarze pasazerdw i gapiéw oraz dzwiekach orkiestry, przez co nieco sie uspokoitem.
Troche za wczesnie, bo nie wpuscili motoréwki pod samego Batorego, wysiadtem daleko od niego i ka-
walek podjechalem jaka$ portows platforma. PéZniej musialem ruszy¢ biegiem, bo zobaczylem, ze
majstrujg co$ przy trapie. Minalem gapiéw, orkiestre, policjantéw, ktérym machnalem biletem, az
w koncu zwolnilem, bo mnie zauwazono. Wstrzymali wciaganie trapu, a ja spojrzalem na zegarek,
mialem jeszcze cale pie¢ minut, zatem nie musialem biec.

Zwolnitem i szedtem spokojnie, kiedy niemal napadt mnie jakis facet, mlodszy ode mnie, wyglada-
jacy, jakby szedl na karnawalowsa impreze, na kt6rej miat wystapic¢ jako amerykanski reporter. Plaszcz,
kapelusz z wsadzonym za wstazke notesem i oléwkiem. Zastanawialem sie, czy nie tatwiej byloby no-
tes i oléwek wyjmowac z kieszeni, gdyby chcial co$ zanotowaé. W koncu bylo cieplo, a on po co$ miat
na sobie ten prochowiec! Pomyslatem to w zl3 godzine — go$¢ zlustrowal mnie, jakby chcial sie we mnie
czego$ doszukad, po czym ruszyt w moim kierunku, wyciagajac oléwek i notes!

— Jarostaw Mizerski, gazeta ,Polska i Swiat”, pan jest pasazerem! — wykrzyknat.

- Nie! - zaprzeczytem.

— Nie? - Spojrzal na mnie, wyraznie nie dowierzajac, tak jak ja nie dowierzalem, ze mozna si¢ spo-
dziewaé czego$ sensownego po reporterze rzadowej gazety, ktdrego ptomienny artykut o Batorym czy-
talem na Okeciu.

— Ale... - Patrzyt na mnie, chcac dodaé cos jeszcze i zastepujac droge. Upart sie na mnie, cholernik!

- Jak mnie pan nie przepusci, to nie wejde na poktad i nie zostang pasazerem.

- Tylko jedno stéwko! — Czulem, ze jeszcze chwila i bede si¢ z nim musial szarpaé. - Jak sie pan czuje
przed rejsem?

- Rozpiera mnie duma, ze w tak doborowym towarzystwie poplyne szlakiem Marszatka przez Ma-
dere do Polskiego Okna na Swiat!

Oniemial, lecz zanotowal. Jeszcze raz przeczytat sobie tekst po cichu, poruszajac przy tym wargami,
jakby odmawial modlitwe.

—Jak pana podpisaé? — wyrwat sie w koficu z ostupienia.

— Wlodzimierz Zagérski — odpartem, po czym dodalem, widzac, ze reporter wpadl w nowy stupor: —
Niestety nie mam przy sobie kart wizytowych. Zagorski, Wlodzimierz Zagérski, polski patriota, wierny
zotnierz marszatka J6zefa Pitsudskiego!

Nie uwazalem generala Wlodzimierza Zagérskiego, jednego z najwiekszych wrogéw Marszalka, za
jakiego$ szczegdlnego patriote, bo w koficu do Pierwszej Brygady trafil jako oficer austriackiego wy-
wiadu, by pilnowaé Pilsudskiego i spétki. Mialem go raczej za grubego cwaniaka, bo w czasie wojny
probowat przejaé kontrole nad brygada, a po jej zakoniczeniu naciagnal Polske na miliony, tworzac
z Francuzami spétke Francopol. Firma ta sprowadzala latajacy szmelc i uwazalem, ze jego $mier¢ nie
byla efektem zwyklego mordu politycznego, raczej pozbyciem sie akcjonariusza, na ktérego mozna
zwali¢ wszystkie winy. Po zamachu majowym Marszatek w try miga dogadat sie z arystokratami, a wia-



$nie paru z nich Zagdrski mial w swojej spéice. Tak czy owak dla reportera z rzagdowej gazety takie na-
zwisko nie istnialo.

— I prosze, niech pan wspomni, ze pochodze z Rykéw, rodzina bedzie dumna! — dodatem, bo nie bylo
chyba zabawniejszej nazwy miejscowosci.

Nie wiem, czy zatapal, Ze si¢ z niego nabijam, ale stojac z rozwartg japa, nie mogt zada¢ mi zadnego
pytania. Minalem go, a on ruszyt za mna, uslyszatem jego kroki, po czym przystanatem, obrécitem sie,
on ledwie co wyhamowat i przystanat przede mna z pytajacym spojrzeniem, czegdz to moge jeszcze od
niego chcied.

— Panie Mizerski! — Spojrzatem mu w oczy, po czym polozylem mu na ramieniu dlon i zanucilem $ci-
szonym, ale bardzo dramatycznym glosem: — Legiony to...

—...zolnierska dusza — podjat oniemialy reporter.

- Legiony to... — podatem kolejng strofke.

—...oflarny stos — odpowiedzial mi wcigz niepewnie.

- Legiony to...

- ...zolnierska buta. — Teraz juz wszedt w niego automatyzm, kolejnego wersu juz nie podjatem, Mi-
zerski jechat dalej sam: — Legiony to straceficéw los!

— Zrobi pan kolosalng kariere, poinformuje o wszystkim redakcje i pana prezydenta — szepnalem
miedzy zwrotka a refrenem, po czym nie ogladajac sie za siebie, poszedlem spokojnie w kierunku
trapu, wstuchujac sie w solowy popis gorliwego reportera rzadowej gazety ,Polska i Swiat”.

— My, Pierwsza Brygada, strzelecka gromada! — pial Mizerski, a ja juz okazywalem bilet oficerowi
i stewardom.

— Piekny patriotyczny zryw — powiedzialem, wskazujac na $piewajacego reportera, lecz oficer zacho-
wal kamienng twarz, a stewardzi z uSmiechami odebrali walizke i torbe z ksigzkami.

Wszedlem trapem na poklad i nagle uséwiadomitem sobie, ze mimochodem, bedac ostatnim, ktéry
wsiadl na statek, stalem sie gwiazda. Patrzono na moje entre, jakbym co najmniej byt japoniskim po-
stem w stroju narodowym. Co$ w tym bylo, bo cho¢ nie mialem wachlarza, to z powodu temperatury
i tempa, w jakim pokonatem ostatnie metry, chlodzilem sie, uzywajac do tego celu programu wy-
cieczki, ktéry wreczyt mi oficer.



ROZDZIALV

W ktérym potwierdza sie, ze ostatni bedg pierwszymi, nie robiac nic, mozna wzbudzaé za-
interesowanie, jedzenie platkéw Kelloggsa nie jest tak skuteczne jak picie bromu, bogaci
iwazniacy placa najmniej albo wcale, a najwazniejsze znajomosci s3 tymi z wojska i szkoly

Ledwie wszedlem na poklad, zaczeto wciagaé trap, z dotu raz jeszcze, na bis, gruchneta Pierwsza Bry-
gada, jakby specjalnie, by dziarski reporter Mizerski mdgt sie dotaczy¢ do orkiestry, a po chwili do gry
weszly z6lte kominy Batorego. Silnik zahuczal mocniej, rozlegly sie dzwiek syreny, gwizdki oficeréw
i bosmanéw. Ludzie machali chusteczkami, strzelaly migawki aparatéw, $piewano i wznoszono
okrzyki wirdd crescendo oklaskéw. Patriotyczno-wycieczkowe uniesienie siegnelo zenitu, a ja po emo-
¢jach ostatnich godzin szukalem drogi do swej kabiny.

Zamiast stewarda pojawit sie on! Wygladal jak na malowance dla dzieci, komiksie albo prospekcie.
Wysoki, mezny, z wasem i siwymi skroniami, prawdziwy wilk morski jak kto$ z Jacka Londona albo
Conrada, pewnym krokiem zmierzal ku mnie, sunal, jakby to wlasnie on byl transatlantykiem. Do-
strzeglem go z daleka, nie sposéb bylo go przeoczyé, bo miat ze dwa metry wzrostu i jego biata czapka
kapitafiska unosila sie ponad reszta zalogi i pasazeréw jak zagiel nad tafly wody. Dal mi przenikliwym
spojrzeniem znak, ze idzie wlasnie do mnie; szedl szykowny jak sam Zabczynski, potezny jak Pytlasin-
ski, sunat ku mnie prawdziwy gwiazdor, za ktérego chyba inni oficerowie prowadzili teraz statek, bo
on kompletnie nie mial na to czasu. Jego marsz w moja strone byt jak marsz Marszatka miedzy naro-
dem, odbierat bowiem nieustajace honory i hotdy, kazdy go zagadywal, a on byt uprzejmy i dla kazdego
pasazera znajdowal chwile.

— Kapitan Eustazy Borkowski — przedstawit sie, cho¢ nie musial, bo po rejsie do Nowego Jorku, pod-
czas ktérego dowodzil Pilsudskim, oraz w dniach poprzedzajacych debiut Batorego, byt prawdziwg
gwiazda, a jego oblicze figurowalo w kronikach filmowych, gazetach i tygodnikach. Bez dwéch zdan
i zadnej lipy byt jedna z najpopularniejszych postaci w Polsce, a tu bohaterem bezkonkurencyjnym. Na-
wet gdyby sie tu pojawit Bodo ze swojg Czarng Perla, panng Neri, i wielkim psem Sambo, nikt by nie
zwrdcit na niego tyle uwagi, co na kapitana. — Jestem tu pierwszy po Bogu — powiedzial, a ja nie do
korica wiedziatem, czy zartem, czy serio.

— Henryk Haas, ostatni pasazer! — zazartowalem, po czym dodatem calkiem szczerze: — Pan tu na-
prawde jestes pierwszy po Bogu!

— Taka funkcja zostala mi wyznaczona! — odpart, zachowujac skromnosé.

Ale nie taka zwykla, bylo w niej co$ z pomnikowej dumy, co$ na ksztalt — jak to méwig w przypadku
aktoréw — kreacji. Widzialem to od pierwszych chwili, ze nie tylko byl kapitanem, ale jeszcze swoja role
ubarwial. Stojac na tle obrazu przedstawiajacego kréla Batorego w czerwonym kontuszu, futrzanej
czapie i zlotych butach, nie prezentowat sie gorzej od tego, ktéry pobit Moskali pod Pskowem. W koricu
sporo przezyl i z niejednego pieca chleb jadt.

Cho¢ wygladal nad wyraz powaznie, to byl jeszcze przed pigédziesiatka. Urodzit sie w Warszawie,
skad ruszyt w $wiat. Kiedy rzucal gimnazjum, miat czternascie lat, wiec byt z niego niezly kozak, bo ja
zwialem ze szkoly, jak bylem o dwa lata starszy. Plywal, uczyt sie w Rydze, az zostal oficerem carskiej
floty handlowej. Co robil podczas wojny? Nie wiadomo, ale podobno po jej zakofczeniu pracowal jako
paryski takséwkarz. To bylo jego wlasne auto i pewnie jak je zajezdzil, to w 1929 roku wrécit do Polski.
Potrzebowano fachowcéw na morzu, wiec z miejsca zostal kapitanem pasazerskiego Premjera, a na-
stepnie szefowal na Koéciuszce i Pulaskim oraz w zastepstwie na Pitsudskim, ale krétko.



Kapitanem Batorego zostal, jak statek byl jeszcze w budowie. Nic dziwnego, miat do§wiadczenie,
méwil polowy jezykéw tego $wiata, a na dodatek otaczat go nimb stawy, o czym z luboscia rozpisywali
sie dziennikarze. A bylo o czym! Uratowal niemieckich rozbitkéw ze statku Horst Wessel, za co dostal
Krzyz Zastugi, no i rzecz jasna dowodzit stawnym transportem czterech kanadyjskich bizonéw zamé-
wionych przez prezydenta. Teraz juz malo kto pamietat o tamtych sprawach, bo liczylo sie to, ze byt ka-
pitanem Batorego.

— Pan pierwszy raz na morzu? — zapytal.

— Drugi - odpartem, czym go nieco zaskoczylem, bo wiekszo$¢ pasazeréw byla debiutantami, po
czym dodatem, ze plynalem do Ameryki na pokladzie RMS Majestic.

— Ach tak... — odpart kapitan.

Nie tylko mial przed sobg pasazera, ktéremu rejs po Morzu Srédziemnym nie wydawal sie niczym
nadzwyczajnym, ale juz wczesniej plynat prawdziwym kolosem. Majestic mial wysoka na pie¢ pieter
nadbuddwke, trzy strzeliste zlote kominy i mierzyt prawie trzysta metréw dlugosci. Batory byt niemal
o potowe krétszy, o wiele nizszy i miat na poktadzie okolo tysiaca stu pasazeréw i czlonkéw zalogi. Ka-
pitan Metcalfe, kt6ry dowodzil tg bestig, miat pod sobg trzy tysigce ludzi.

— Majestic to dawny Bismarck — dodal do swojego ,ach tak” Eustazy Borkowski, zapewne zbierajac
mysli, by jednak zaskoczyé¢ czyms$ pasazera o takim dos§wiadczeniu. — Pigkny, potezny statek, ale pa-
rowy, my jeste$my statkiem motorowym! — powiedzial z dumg.

—To wielki postep! — odpartem i nie ciggnatem tematu, bo mimo nowoczes$niejszej konstrukeji moto-
réw diesla, ktére mialy niepojetg wprost moc dwunastu tysiecy koni mechanicznych, Batory nie wy-
gratby wyscigu z napedzanym przez parowe silniki kolosem. Poza tym Batory jest pickniejszy, Majestic
byt démodé!

— W rzeczy samej, mdj panie! — Kapitan sie rozpromienil, uscisneliémy sobie dfonie.

Eustazy Borkowski ruszyt dalej. Idacy z nim oficer przypatrywal mi sie uwaznie. Skad ja go znam?
Ale wspomnienie sie ulotnilo, przede mng stal juz steward i bagazowy. Wzieli moje bambetle i poszli-
$my do kajuty.

Po drodze steward opowiadal o statku, bo bylem najstabiej poinformowang osoba. Niemal wszyscy
byli tu od wczoraj i zdazyli zwiedzié nie tylko Batorego, ale i okolice.

— Pan szanowny to musi by¢ zalatany, skoro wczesniej ze wszystkimi pociagiem nie przyjechat - za-
gait na poczatek.

— W rzeczy samej zalatany, przylecialem samolotem.

—Jak pan jeszcze w domu siedzial, to reszta pasazeréw juz dawno rajdem gwiazdzistym z catej Pol-
ski zjezdzala sie do Katowic. Tam na dwie tury jechali dalej, bo az dwéch sktadéw bylo potrzeba, by do-
jechaé¢ do Wiednia, a w Wiedniu kolejna przesiadka do Triestu!

— Znaczy sie, to juz jest zgrane towarzystwo — powiedzialem i pomysélalem sobie, ze albo zajme wy-
godng pozycje outsidera, albo tez bedg mnie chcieli wyimpasowac jak singlowego kréla w brydzowej
rozgrywece i dolaczyé do swojej lewy.

- O tak, szanowny panie, to juz mocno zgrana, a do tego niezwykle rozrywkowa kompania, oczywi-
$cie nie wszyscy dokazuja... — Sciszyt glos i usmiechnat sie porozumiewawczo. - Jak to tutaj sie méwi,
atmosfera jest taka bardziej jak w pociagu narciarskim!

Nie musiat mi nic wiecej dodawaé, pociag Narty—Dancing-Brydz byt stynna formg objazdowej roz-
rywki, ktdra i ja poznatem. Nie bedzie wylewania za kotnierz, miekkiej gry, bedzie utaiisko-narciarska
fantazja, beda pokusy...

— Ale to wszystko tak z grubsza wieczorem, a z rana $niadania! Kapitan bardzo przestrzega godzin,
poranny positek od ésmej do dziewiatej, a kto zaspi — steward powiedzial to tonem znaczacym — ten
nie zostanie na lodzie, od jedenastej ratuje zycie bulion z pieczywem! Jest roznoszony po pokladach,
barach, na obydwu werandach oraz salach towarzyskich. Jak i bulion okaze sie zbyt wczesng propozy-
¢ja, to pét do pierwszej zapraszamy do sali jadalnej na drugie $niadanie. PéZniej, o czwartej po polu-



dniu, podwieczorek, wieczorny obiad, czy tez jak kto woli wczesna kolacja, serwowana jest o pét do
siédmej. Dla wytrwalych od dwudziestej trzeciej podajemy w barach zimne i ciepte przekaski oraz... al-
kohol, ma sie rozumieé. W miedzyczasie mozna skorzystaé z baru amerykanskiego i damskiego, zrobi¢
zakupy, zagra¢ w jaka gre towarzyska, napisa¢ list i zlozy¢ go w naszym urzedzie pocztowym, najpdz-
niej na godzine przed wplynieciem do portu! Matki okretowej, znaczy sie ochronki, szanowny pan nie
potrzebuje — zazartowal steward, rozgladajac sie na boki, jakby szukat jakiej$ pociechy, ktérej weze-
$niej nie zauwazyl. - Z sali gimnastycznej, basenu i kortu na pewno bedzie pan chciat skorzystaé¢! No
i ma si¢ rozumie¢ z Pokladu Stonecznego, gdzie mozna sie poopala, tylko prosze pamietaé, by wraca-
jac do kajuty, koniecznie zalozy¢ plaszcz kapielowy! A jesli pan szanowny zawinszuje skorzystaé z ko-
cykéw i lezaka, mozna je najaé dla wypoczynku na gérnych pokiadach, dzienna optata wynosi pie¢ zto-
tych!

Doszli$my do kabiny, wiec datem po pigtaku gadatliwemu stewardowi i jego milczacemu asysten-
towi. Kajuta byla niczego sobie, z iluminatorem, toaletg i podwéjnym pulmanowskim 16zkiem, czyli ta-
kim sktadanym pietrusem jak w kolejowym slipingu.

Klapnalem na tézku i pewnie bylem jedynym pasazerem, ktéry sprawdzal teraz sprezysto$¢ mate-
raca. Przez okno dochodzily odglosy $wieta, wszyscy wylegli na poklady, chcac staé sie czeécig histo-
rycznej chwili. Zmeczony dzikim rajdem motoréwki, nieco poobijany, postanowitem uderzyé¢ w mate
kimono, po czym ruszy¢ na festiwal propozycji kulinarnych. Kiszki graly mi marsza, wiec sie cieszytem
na podwieczorek, ktéry zacznie sie juz za dwie godziny.

Lekkie dudnienie motoréw, kolysanie fal i zmeczenie przyniosly blyskawiczny sen, i jak to méwi
Mietek Kosiorek, kimnatem w opakowaniu. Zdazytem tylko zzué buty, co zrobilem zaraz po wejsciu do
kabiny, i poluzowa¢ krawat. Jak szybko usnatem, tak szybko mnie obudzono. Natretne pukanie do
drzwi wyrwalo mnie ze snu jak pie$é championa zmiata z ringu marnego fightera. Zyczac pukajacemu
wszystkiego najgorszego, obrazajac w myslach jego rodzine, powloklem si¢ do drzwi. Zastalem w nich
wyraznie zaaferowanego stewarda, tego samego, ktéry odprowadzat mnie niedawno do kabiny.

- Szanowny panie, upraszam pana o wypelnienie zaméwienia obiadowego! Trzeba wypeti¢ wszyst-
kie dwadziescia jeden rubryk, wybra¢ z menu dania na calg trase!

Podal mi ksigzeczke, a ja poczulem sie jak dziecko w ochronce albo szeregowy w wojsku, ktéry musi
zje$é na czas.

— Panie starszy — wyjeczalem — zamawiam u pana ustuge pierwszorzednego wyboru dag, zaordynuj
pan, co najlepsze, byleby bez nézek, buraczkéw i... no, niech pan co$ zakresli, wpisze, podkresli!

Steward wziat arkusz obiadowy, zainkasowat kolejng piatke, a ja zamknatem drzwi i zasnatem.

Gdybym sie spil, oczywiscie nie jak $winia, ot tak, bankietowo, jak sie pije w Adrii, zeby pézniej o wia-
snych sitach wyj$¢ po schodach na powierzchnie, to pewnie nikt by mnie nie zapamietal, bo bytbym
jednym z wielu. W takim tlumie naprawde trzeba pokazaé nie wiadomo co, zeby ludzie cie zapamietali,
na przyktad jak pod Morskim Okiem w Zakopanem, czy nie tak dawno w Victorii, da¢ komus§ pedago-
gicznie i wychowawczo po mordzie.

Tymczasem ja bylem na drugim biegunie, bo zdobylem stawe dziwaka, ktéry nie przyjechal ze
wszystkimi pociggiem z Katowic, o malo nie spéznit si¢ na wyplyniecie statku, a na koniec nie uczest-
niczyt w Balu Kapitaniskim, wielkim wieczorze zapoznawczym. Gdybym byt pisarzem Strugiem, ktéry
chyba powaznie chorowal, bo ledwie chodzil, to wiadoma rzecz! Tymczasem ja mialem trzydziesci dwa
lata, i chyba na tyle wygladalem, kulawy nie bytem, rece miatem obie i aurg suchotnika ode mnie nie
zalatywalo. No i nie bylem ksiedzem, wiec czemu w niczym nie uczestniczytem?

Ponadto rozczarowalem swoich sgsiadéw od stolika. Zostal jeden wolny, a doktadnie dwa wolne
miejsca przy czteroosobowym stoliku. Ich byta dwdjka. Paniusia w wieku zeglarskim, znaczy sie ry-
czaca czterdziestka. Nienachalnie urodziwa blondyna z lisem na szyi, bizuterig na pokaz i z preten-
sjami do $wiata, a on nieco od niej starszy i chyba przez nig sterroryzowany. Jeden z tych, ktéry godzi



sie z fochami zony i jej ustawicznym bélem glowy, bojacy sie, ze utraci co$ jeszcze, skoro nic juz poza
wydatkami nie ma. Thustawy typ, z zaczesanymi pod gére, trzymajacymi sie na brylantynie azurowymi
wlosami i ze szczoteczka waséw pod nosem, jak kanclerz Niemiec albo Chaplin. Taki typ, co cwania-
kuje przed stuzbg i pracownikami, trzyma ich wszystkich za morde, a mlodsze podkomendne tapie za
tylek, ale przed zong czuje mores i ma pelne gacie. Mysleli pewnie, ze majg stolik na wylaczno$é, a tym-
czasem przyszedlem, przywitalem sie i usiadtem.

— Starosta Glebicki — przedstawil sie, lecz zaraz poprawit: - Wicestarostal

No to prawie rzadowa figura, gdzie§ z Pierdziszewa, bo Glebic jako siedziby starostwa sobie nie
przypominalem. Podal nazwisko, a o swojej metropolii wolat zmilczeé. W koricu, przynajmniej w teo-
rii, starosta bobrecki albo zydaczowski znaczy tyle samo, co lubelski czy tarnowski.

— Glebicka - przedstawila sie niechetnie blondyna, potwierdzajac moje przypuszczenia i wciskajac
mi do ucalowania pulchng dfon. — Aleksandra Glebicka.

No i tyle rozmowy, bo byli obrazeni, ze zajalem miejsce, ktére juz uznali za swoje, baba nawet poto-
zyla na jednym krzesle torebke, a pan wicestarosta na drugim kapelusz. Teraz torebka i kapelusz spo-
czywaly na jednym krzesle. Obraza majestatu pani wicestarostowej Pierdziszewskiej.

Mialem ochote na jajecznice na boczku, ale moi sasiedzi nie dos¢, ze byli przy kosci, to jedli $niada-
nie jak Brytyjczycy. Ich talerze obciekaly thuszczem, wiec jakby z przekory poszedlem sobie do szwedz-
kiego stolu natozy¢ czego$ 1zejszego. Po drodze, rozgladajac sie, doszedtem do wniosku, ze pét sali to
szwedzki st6l: mnéstwo pieknych kobiet, braé, wybieraé... Moze dlatego nalozylem, jakbym chciat sie
poumartwiaé, do miski platkéw marki Kellogg’s. W Polsce to byta jeszcze nowos¢, a mnie przypo-
mnialo sie, ze ten Kellogg, ktéry to wymyslit, byl niezle nawiedzonym adwentystg dnia siédmego, uwa-
zal, ze trzeba sie zdrowo odzywiaé, a jedzenie platkéw zapobiega onanizmowi. Co§ w tym bylo, bo Mie-
cio, ktéry sie kiedy$ ,tym wynalazkiem” poczestowal, powiedziat krétko: ,Jakbym co$ takiego jadt na
$niadanie, to do korica dnia faja by mi nie dygneta nawet o milimetr”. Patrzac na panie, ktére zasiadaly
na sali, same platki nie wystarczaly, tu trzeba by bylo po wojskowemu wyfasowaé porzadng lyzke
bromu!

A moze i dwie? - pomyslalem, bo mialem jaka$ dziwna tatwo$é w poznawaniu kobiet w najrozmait-
szych okoliczno$ciach. Wiekszo$¢ romanséw wigzala sie z klopotami. Bytem wiec czujny.

Kiedy $niadanie sie skoniczylo i zastanawialem sie, co dalej, do naszego stolika podszed! pierwszy
oficer, ten wysoki przystojniak, z ktérym wymieniliémy spojrzenia poprzedniego dnia. Pani wicestaro-
$cina az sie wyprezyla, a jej maz sie jakby skurczyl, tymczasem oficer zasalutowat i zapytal:

- Heniek z Wawelberga?

Poznalem go!

—Itozobu!

I po chwili $ciskali$my sie, jak to szkolni koledzy i weterani wojenni, bo z Tadkiem Meissnerem
ijego bratem Januszem chodziliémy do szkoly Wawelberga i Rotwanda, oni byli nieco starsi, a péZniej
stuzyliémy pod kapitanem Puszczykowskim w Grupie Destrukcyjnej Wawelberg. Nie wiem, czy kiedy-
kolwiek wcze$niej rozmawiali$émy, ale znaliSmy sie z widzenia, no i laczyly nas wspélne przygody, do-
wddcy 1 belfrzy. Odeszlismy od stolika, zostawiajac pare; on byl zadowolony, ona rozczarowana, bo
pewnie my§lala, ze Tadek ma do niej jaka$ sprawe.

— Nie bylem pewien, czy to ty, nie zdazytem sprawdzié, kto tu jest pierwszym oficerem.

— Za to pierwszy oficer zdazyt zajrze¢ na liste pasazeréw. Nie bardzo wiedzialem kogo szukaé, ze
szkoly pamietalem, ze Herlka, a z obozu szkoleniowego w Sosnowcu znalem Haasa, no i patrze, a tu
pan Henryk Haas!

- Bylem w Ameryce, tam z Wcisla byt klopot — wyjasnilem, a Tadek usmiechnat sie tylko, bo jego na-
zwisko nie bylo za granica problemem - wiec przybratem nazwisko z Wawelberga, zreszta moich kuzy-
néw, mialem jeszcze do wyboru po babci: Muller. Powiedz, bom strasznie ciekaw: co u Janusza?



—Znéw jest lotnikiem i pewnie tak zostanie, tak to braci Meissneréw z Zelaznej w Warszawie rzucito
pod niebo i na oceany.

- Podobno stary tez z Warszawy?

—Tak, nasz kapitan to warszawiak.

— A pasazerowie?

— Duzo publiki ze stolicy, a i z Krakowa tez, elita, bo kogo staé, zeby taki zétty kartonik (chodzito mu
o bilet, ktéry miat cytrynowy kolor) wymienié za pareset zlotych.

- Po ile chodzily najtarisze? — zaciekawilem sie, bo nie mialem pojecia, ile tu staly najtafisze bilety.

— Ceny idg od czterystu dziewieédziesieciu zlotych. Miejsce w trzyosobowej kajucie, dwa poziomy
pod linig wodng, na wyposazeniu umywalka, toaleta wspdlna na korytarzu — wyjasnit. — Nauczyciel ze
szkoly powszechnej musi odlozy¢ dwie miesieczne pensje, zeby tu z nami by¢ (nie byt to zart, raczej
gorzka uwaga). A wielu, ktdrych na to staé¢, ma to zupelnie za darmo. Spdjrz na tamta panig w niebie-
skiej sukience. - Wskazat dyskretnie broda kobiete po trzydziestce.

- Powinienem zna¢?

— Nie sadze, ale meza tak, choéby ze slyszenia. To Eleonora Switalska, zona Kazimierza, a obok Pau-
lina z Tylickich Starzyriska, jeden maz jest upadla, a drugi wschodzaca gwiazda.

— Pani wojewodzina i pani prezydentowa — odpartem. — Domyslam sie, Ze ten, co jest na fali, to pre-
zydent Warszawy, a ten skoriczony to wojewoda krakowski?

—Jak jechala pociggiem, to byla jeszcze wojewodzing, jak szla po trapie, jej meza zwalniali z posady.
Jak sie strajk koficzy ofiarami §miertelnymi, to kto$ z kregéw rzadowych musi da¢ glowe, padto na Swi-
talskiego, bo sie sam podlozyl, w srodku strajku wyjechal na narty do Zakopanego. Pewnie dostanie
inng posade, moze jak Walery Stawek zasiadzie w Instytucie Pilsudskiego, Zle nie wyladuje, zreszty
zona spedza w luksusie darmowe wakacje, w kajucie pierwszej klasy numer sto pietnasty.

— Jest pierwsza klasa? - zapytalem zaskoczony.

— Tak, jest pare lepszych kajut z wyjéciem na wlasny kawalek tarasu spacerowego. Powazny luksus,
prezydentowa Starzyriska i admiralowa Unrug tak nie mieszkaja! One tez bez mezéw, panowie plyneli
na inauguracje¢ Pilsudskiego. Bylo jeszcze troche arystokratéw, sama $mietanka towarzyska. O wlasnie
przeszly panie Zeromskie — zerknatem tylko i wystarczylo mi stwierdzié, ze panna Zeromska jest prze-
piekng kobietg — to jakby jakies téte-a-téte, to brori Boze, nie méwi o matce panny Moniki, ze jest
wdowg albo zong. Nigdy nig nie byla, nazywa sie Anna Zawadzka, a mistrz swoim nazwiskiem obda-
rzyl tylko corke, z pierwsza zong Oktawig nigdy sie nie rozwiddl.

- O czyms§ jeszcze musze wiedzieé?

— Tak na wszelki wypadek nic nie méw o willi w Konstancinie, bo choé j pan Stefan Zeromski dostat
od wydawcy, to jednak wiele na tym stracit, wydawca doprowadzit siebie do bankructwa, a Zeromskich
na jego skraj, zreszta tu prawie kazdy kryje jakas tajemnice... - Tadek powiéd} oczami po sali, odpowia-
dajac na pozdrowienia pasazeréw, gléwnie pan.

Postanowilem zmieni¢ temat, ale pozostaé przy sprawach Batorego.

- Co stracilem z przyjecia? Bo wiesz, zaspatem na Bal Kapitaniski.

— Uroczysta przemowe pana kapitana Borkowskiego, toasty z szampana wzniesione ku chwale
Matki Boskiej Gwiazdy Morza i za §wietej pamieci marszatka Pilsudskiego.

—To nie az tak wiele. A skoro juz cie wypytuje, to powiedz, czemu Batory?

— Bo nie Paderewski, a Pilsudski juz jest. Polonia chciala Paderewskiego, ale rzad go nie znosi, poza
tym wciaz zyje, wiec wybrano kréla, co mial Polske od morza do morza, a Gdanisk trzymat krétko na
smyczy.

—Ajak wodowanie? Z pompa?

Tadek Meissner spojrzal na mnie z politowaniem.



- Wodowanie byto dawno temu i bez pompy - zasmial sie — préby szybkosci i sterownosci odbyly sie
trzy tygodnie temu, a przed czterema dniami bylo juz tylko oficjalne przekazanie. Bum z armaty,
hymny i bankiet, wszystko jak trzeba.

— Musze na co§ uwazaé? — zapytatem.

— Na kobiety — roze$§mial si¢ - szaleja na morzu, a zwlaszcza jedna, Bela Gelbard, ale badz spokojny,
ta wariatka przed rejsem awanturowala sie w naszym warszawskim biurze, ze powinna dostaé dar-
mowy bilet, bo nikt jak ona nie zastuguje na to, zeby by¢ maskotka rejsu.

- Bela Gelbard... - zamyslitem sie - ...wysoka, ekstrawagancka, po czterdziestce?

—Tasama, znaszja?

- Z widzenia, z Zakopanego. Prowadzala sie tam z Witkacym.

- To wiele wyjasnia. — Tadek sie zasmial. - Ona szaleje za tym mlodym reporterem i podréznikiem,
Fiedlerem.

- A ta dama w marynarskim stroju? — Nie potrafilem sie powstrzymaé, by nie zapytaé o blondynke
w granatowych spodniach i biatej marynarce z wykladanym kotnierzem.

— Alicja Kazanecka, dobry wybodr! — pochwalit Tadek. — Pigkna i do tego dziedziczka niezlej fortuny,
jej ojciec...

- Tak tylko pytam - przerwalem mu.

- Oczywiécie, pewnie o jeszcze niejedna osobe bedziesz mnie pytaé, wiec uprzedze cie i zakonicze
twojga ciezka prace umystows, ktéra w innym przypadku nie dawataby ci spokoju.

— Ale przeciez ja jestem spokojny jak nigdy!

— Jesli sie myle, to stawiam ci w Lizbonie butelke przedniego porto i vice versa, jesli miatem racje.
Stoi? — zapytal, a ja przytaknalem. - Zatem, mdj drogi, zastanawiasz si¢, czy ta dama chodzi
w spodniach, bo kryje felerne nogi, czyz nie tak? Otéz nie, nogi ma prima sort, ale zeby to wiedzieé, nie
mozna by¢ $piochem i leniem, tylko trzeba od rana korzysta¢ z naszego basenu! Adieu, niedtugo wply-
wamy do Dubrownika.

Zasalutowal i poszed!, a ja zostalem, myslac o kobiecie w marynarskim stroju i przegranym zakla-
dzie. Skad on, do cholery, wiedzial, Ze zastanawialem sie, jakie nogi kryja szerokie marynarskie
spodnie?



ROZDZIAL VI

W ktérym Dubrownik jest pieknym miastem, a ja, niepomny ostrzezenia, wchodze w ryzy-
kowny $wiat nocnego zycia, doswiadczam towarzyskiego rozczarowania, weranduje z mi-
strzem Warnkowiczem i biore udzial w bolesnym zderzeniu

Nigdy nie bylem w Dubrowniku, ale znalem go jak prawie kazdy Polak, bo niedawnym przebojem ki-
nowym byla Panienka z poste restante, kiczowata historia o tym, jak przez zakl6cenia na taczach i btedny
tekst depeszy, pracujgca na poste restante panienka wyjezdza do Dubrownika, zastepujac sekretarke
przemystowca. Komedia pomytek, romans, kryminat i film krajoznawczy w jednym, z obowigzkowym
szlagierem i happy endem. Zly Amerykanin, ktéry chce pozbawi¢ majatku polskiego asa biznesu, prze-
grywa z kretesem, a przemyslowiec bierze §lub z Marysig z poste restante. Banal, az zeby bolg, ale Du-
brownik i jego okolice s3 przepiekne, wiec nadrabiajg braki fabularne.

Juz z poktadu statku miasto wygladalo pieknie, lepiej niz w kinie. Do tego Batorego okrazylo mné-
stwo malych 16dek i kutréw, bo tamtejszy port jest plytki, wiec na lad przerzucaly nas mniejsze jed-
nostki, co juz samo w sobie bylo jakas atrakcja. Plynalem w jednej tédce z panna Monika, ktéra opowia-
dala o katastrofie, do jakiej doszlo na konstanciriskiej rzeczce Jeziorce. Towarzystwo zabalowalo
w miejscowym kasynie i zarzgdzono nocne plywanie tédkami. Zaloga jednej z nich spadla z progu
wodnego, bo albo zapomniano, ze tama moze by¢ podniesiona, albo przegrali z nurtem Jeziorki. My na
szczescie takich przygdd nie mieliSmy.

Ponad szesciuset pasazeréw ruszylo na uliczki Dubrownika, ja taktycznie, cho¢ mialem bilet, nie
podlaczytem sie do zadnej z wycieczkowych tur, kupilem jaki$ niemiecki bedeker, byly jeszcze francu-
skie, polskich i angielskich nie mieli. Dawno nie mialem kontaktu z niemieckim, moze to znak, ze
trzeba sobie przypomnie¢ jezyk matki? Na mysl o niej, o tym, jak odeszla z tego §wiata, poczutem uklu-
cie w sercu, ogarngl mnie smutek, zalala melancholia. W tym stanie ruszytem samotnie za mury bajko-
wego miasta z bialego kamienia, ktére nazywalo sie kiedy$ Ragusium, a Wlosi méwili o nim Ragusa.

Chodzac po tym niezwyklym miejscu, zagladajac w uliczki, wchodzac na mury i patrzac na morze
dachéw z czerwonej dachéwki, zdalem sobie sprawe, ze tak naprawde to niewiele widzialem. Owszem,
moglem zaimponowaé Ameryka, widzialem tam Chicago, Nowy Jork i Kalifornie, ale caly ten wyjazd
byt jedynie ucieczkg. Patrzac na Dubrownik, jedzgc male szaszlyczki i zapijajac mlodym winem, posta-
nowitem to zmienié. Teraz bede podrézowal, zwiedzial §wiat, uwolnie sie do stalych adreséw: Juraty,
Krynicy i Zakopanego! Z radosnym nastawieniem wrdcilem na statek, ustawitem sie przy burcie i pa-
trzylem na miasto, a pdzniej na pasazeréw wchodzacych po trapie.

Wyhaczylem stapajaca niczym tancerka pasazerke. Figurka, nézki, ubranie, wszystko pierwsza
klasa, tylko twarzy nie byto wida¢, bo na glowie miala kapelusz z wielkim rondem. Pod reke trzymat jg
dzentelmen w $rednim wieku, tez elegancko ubrany. Jego twarz bylo wida¢ i niemal krzyknatem ze
zdziwienia: to byt Wladystaw Zylberg, czlowiek interesu, kupiec, ktéremu sprzedatem kabaret! Za-
tem... Nie chcialo mi sie wierzy¢, ale ta kobieta nie mogtla tez by¢ jego cérka, bo czule si¢ obejmowali.
Poza tym znalem te figurke i te nogi, w koricu nalezaly one do gwiazdki mojego lokalu. To oznaczato,
ze Alina Chrabaszcz, ktéra pod pseudonimem Anastazja wystepowala w mojej Ameryce, teraz juz cal-
kiem oficjalnie pokazuje sie u boku swojego kochanka!

Kiedy uniosta glowe, lekko opadlo rondo kapelusza, ukazujac jej twarz. Niemal zagwizdalem z po-
dziwu; bez krzykliwego makijazu, w ubraniu od najlepszych krawcéw, wygladata jak dama! Az poczu-
fem nieprzyjemnie uktucie zazdro$ci. Wlepialem w nig wzrok, bo wygladala zjawiskowo i gdybym jej



nie znal, to pewnie zakochalbym sie jak nic, a juz z pewnoscia chcialbym jg poznaé, nie zwazajac na
obecno$d jej absztyfikanta. Zaczela obracaé glowe w moim kierunku, wiec szybko wycofatem sie w glab
pokladu, a moje miejsce przy burcie blyskawicznie zajat kolejny pasazer.

Radosny nastréj wyprawy prysnal, poczulem, ze pojawienie sie Anastazji zwiastuje klopoty.

Drugi wieczér na statku. Bylem wypoczety i nawet spragniony jakich§ doznad towarzyskich, choé
oczywidcie caly czas z tylu glowy mialem, zeby nie szarzowaé, zwlaszcza z paniami i oficerami, bo
moga by¢ przez to klopoty, a z Batorego to juz mégltbym sie przesias¢ tylko na szalupe ratunkows. Wy-
szedlem z kajuty i udalem sie w kierunku sali, w ktérej grala orkiestra. Rozpoznalem utwér i mimo ze
nie slyszatem wyrazZnie §piewaka, to moglem z nim nucié refren:

Brunetki, blondynki - ja wszystkie was dziewczynki
Catowac cheg

Lecz przyznam sig, o jednej tylko snig

Tq kochacé chee

Kiepurg nie bylem, ale nucitem z zapalem, bo lubitem ten kawalek, kt6ry chlopak z Sosnowca nagrat
zeszlego roku do filmu Kocham wszystkie kobiety. Pomyslatem sobie, ze moze nie kocham wszystkich,
ale na pewno wiele, zbyt wiele. Spojrzalem na sale i od widoku pan ubranych tak, by blyszcze¢ podczas
dancingu, dostalem lekkiego zawrotu glowy. Trzeba by sie bylo napchaé platkami Kelloggsa pod po-
krywke, zeby na to wszystko patrze¢ spokojnie.

Brunetki, blondynki - ja wszystkie was dziewczynki
Catowac chee

Lecz przyznam sig, o jednej tylko snig

Tej wysnionej, wymarzonej dam serce me!

Wybrzmial ostatni refren, ktéry byl jak memento mori, ostrzezenie, bym nie tapal romantycznego
nastroju i nie kozaczyl, prébujac jak ostatni sprawiedliwy ratowaé zaniedbane kobiety i uszczesliwiaé
te, ktére nie dos¢ sa szczesliwe. Ledwie przestapitem prog sali, uslyszatem pierwsze takty najwiekszego
ubieglorocznego szlagieru Powrdémy jak za dawnych lat, ktéry w filmie Manewry milosne $piewali Tola
Mankiewiczéwna i Aleksander Zabczynski.

— Pan Drucki? — uslyszatem mily kobiecy glos. Moze nawet bardziej niz mily, bo zalotny. Nie odwré-
citem sie¢ jednak, cho¢ wiedziatem, ze chodzi o mnie.

- A moze pan Winkler? — ponowita pytanie, silac sie na glos namietnej kotki. Tym bardziej postano-
wilem udawaé, ze nie wiem, o co chodzi.

W konicu poczutem dlori na ramieniu, odwrdcitem sie wiec i zobaczytem trzydziestoparoletnig pa-
nig, kedra choé nie byta brawurowej urody, to jednak z oczu bita jej niepokojaca $§miatosé.

- Z kim$ mnie pani myli. Henryk Haas jestem, droga pani...?

— Ludwika Staroriska. — Podala mi dlori do ucalowania, zlustrowata mnie wzrokiem, po czym z lek-
kim rozczarowaniem dodata: - Naprawdg to nie o panu pisal pan Dotega-Mostowicz?

Plotki o tym, ze Winkler — posta¢ z powiesci Dolegi-Mostowicza — to ja, juz zaczely mnie troche me-
czyé, odpartem wiec:

- Moge panig o tym zapewnié, tak samo o tym, ze na Zoliborzu nie mieszka zaden demoniczny pro-
fesor, ktéry ze swoim japoriskim asystentem eksperymentuje na kotach i nie tylko na nich, choé musze
przyznaé, ze w Warszawie roi sie od ludzi pokroju Zatkinda.



Pozegnala sie ze mna i odeszla, a ja zastanawialem sie, czy aby z niej nie za bardzo zakpilem.

— To niewiarygodne, ze ludzie tak mocno wierzag w postacie fikcyjne i bez krytyki przyjmuja
wszystko, co przeczytaja w powiesciach, zwlaszcza w tych, co kosztujg mniej niz ztotéwke. — Spojrza-
fem w bok, skad dochodzily stowa, i zobaczylem postaé zazywnego mezczyzny w $rednim wieku,
w ktorym z miejsca rozpoznatem Melchiora Wankowicza. — Ale pan jest troche tym Winklerem, panie
Henryku. — USmiechnat sie do mnie, podajac mi réwnoczesnie reke. — Wanikowicz, Melchior Wariko-
wicz — przedstawil sie, co bylo szczytem elegancji i kultury, bo przeciez kazdy wiedzial, kim jest.

Czterdziestoparoletni, jowialny, przy ko$ci, z wysokim czolem i wydatnym nosem, zawsze u§miech-
niety. Chyba taka po prostu byta konstrukeja jego fizjonomii, z wysunietym do przodu podbrédkiem,
wiec wystarczyl drobny ruch ust, by wychodzil z tego usmiech.

- To dla mnie ogromna przyjemnos$¢, ale skad pan mnie zna? — zapytatem z glupia frant. — I skad ta
pewno$¢, ze Winkler-Drucki to ja?

— Jestem wspétwiascicielem wydawnictwa ,R6j” — odpart Wankowicz. — To u mnie publikuje Dolega-
Mostowicz, wiec sila rzeczy wiem, ze jest pan literackim pierwowzorem gangstera-Polaka z powiesci
Prokurator Alicja Horn.

— A mnie méwit co$ innego — odpartem réwniez z u§miechem — poza tym...

— Nie jest pan tak okrutny dla kobiet, ale pan byt tylko szkicem, do ktérego autor dotozyt troche cech
ubarwiajacych postaé, wiekszoé¢ z nich Winkler zawdziecza Mostowiczowi, jego cechom charakteru,
moze nawet zgdzom i pragnieniom, ktére nim miotaja, bo kto jest od nich wolny? Ale o tym w towarzy-
stwie sie milczy, a pisarze przelewaja je na papier, jedni jak ekshibicjoniéci obnazajg sie bezwstydnie,
a inni kryja sie za parawanem postaci. Ja bym z checig przeczytal jego autobiografie, zeby sie dowie-
dzie¢, co przezyljako utan w oddziale zagoniczykéw, ktdry bez pardonu bil si¢ z Sowietami, ale na razie
pisze inne historie, w ktérych przemyca, tak jak kazdy autor, albo swoja przeszlosé, albo swoje sprawy
niedokoficzone, ktérym w ksigzce nadaje final, albo oddaje sie marzeniom. Dal mu pan impuls, a ten
pbzniej pozeglowal po swojemu, a co zabawne — Warikowicz znéw sie usmiechnat — pan zaczat zyé pod
dyktando jego pomystéw. Najpierw byla jego Arizona, a w chwile potem pana Ameryka, mozna powie-
dzieé, ze pana rozczytal — tym razem twarz redaktora byla absolutnie powazna — tyle ze wiedziat
o panu zbyt malo, by nakresli¢ pelny obraz. Moze gdyby wiedzial, ze ma do czynienia z polskim Ham-
mettem... —- Wbil we mnie wzrok, a ja poczutem si¢ zdradzony.

- Poldek... — westchngtem.

— Tak, Leopold hrabia Walewski — przytaknal — straszny gadula, mam nadzieje, ze w swej pracy dy-
plomatycznej zachowuje umiar. U nas Sokdt maltariski nie zostal jeszcze wydany, ale czytalem o tej po-
wiesci. Sadzitem, ze hrabia... - Warikowicz przymknat oczy, jakby w zazenowaniu czy przeprosinach —
...splagiatowal amerykanskiego pisarza, ale wybronit sie pana osobg. Powiedziat mi, ze pan poznat ten
$wiat, byt jego czescig. Wyszla z tego dobra powies¢, szkoda ze hrabia musiat sie oddaé pracy dyploma-
tycznej.

— Czytalem Sokota maltariskiego, jeszcze w odcinkach, w czasopi$mie , Black Mask”, wiec pochlebia mi
to, co pan méwi, z drugiej za$ strony zasmuca, bo ztapal mnie pan na plagiacie - wyznalem ze skrucha.

- Panie Henryku - Warikowicz wybuchnat §miechem - ja sadzitem, ze to moze by¢ plagiat, kiedy pan
Walewski nakreslit mi szkic powiesci, ale gdy ja wzialem w rece i przeczytalem... Panie Henryku, pan
to przezyl, widzial, tak po prawdzie to reportaz napisany w stylu czarnego kryminatu!

Stalem, robiac zapewne glupia mine, taka z cyklu ,czyzby?”, ,na pewno?”, ,ale czy to o mnie mé-
wig?”.

— Prosze sie nie obawia¢ — polozyl mi diori na ramieniu — nie bede biegal po Batorym i krzyczal: ,To
nie Winkler, bo Winkler to betka, to prawdziwy znajomy kréla gangsteréw Ala Capone!”. Gdybym byt
plotkarzem, to bym to juz dawno wszystko rozglosit podczas przerwy obiadowej w ktoryms z lokali na
Mazowieckiej.

Fakt. Méglby, a gdyby to zrobil, to juz ,pét Warszawy” by wiedzialo, a tak tylko przypuszcza.



— Jestem zobowigzany za dyskrecje, panie redaktorze.

— Moze pan splaci¢ moje milczenie, bedac moja obstawg podczas zwiedzania Barcelony. O siebie sie
nie martwie, siedzialem w rosyjskim wiezieniu i niemieckim areszcie, walczylem w dwdch wojnach,
ale panie, z ktérymi péjde, ech, co one widza w moim towarzystwie? — Zasmiat sie. — Chyba tylko popu-
larno$é¢, majetnosé i intelekt — westchnat - ale dobre i to!

Niezly z niego kpiarz, pomyslalem. Tymczasem podeszla do nas kobieta, ktéra podczas $niadania
defilowata w marynarskim mundurku. Byta ubrana kosztownie, ale nie krzykliwie, ubranie za$ ekspo-
nowalo nie tylko intersujgcy biust, ale i zgrabne nogi. Podobna byta do Toli Mankiewiczéwny, ciekawe,
czy krawiec i fryzjer na to wplyneli, czy byt to jej pomyst. Wszystko jedno, wygladala tak pieknie, ze
uznalem, iz to popularna aktorka jest podobna do niej, a nie na odwrét.

— Panna Alicja Kazanecka, pan Henryk Haas — przedstawil nas Warikowicz, a w mojej glowie zapano-
wal chaos; mialem by¢ ostrozny, tyle ze mdj aniot stréz najwyrazniej zostal w kajucie. — Pan Henryk
mieszkat w Chicago i nic mu nie jest straszne, wi¢c nas poprowadzi uliczkami Barcelony!

- Nie wiem, czy podotam — u$miechnatem sie — pan we mnie poklada tak wielkie nadzieje, a ja, jak ta
gapa, moge si¢ tam po prostu zgubid!

—Jestem pewna, ze pan podola — powiedziala panna Alicja, na co skionilem si¢ grzecznie.

Wankowicz si¢ nie sklonil, tylko po angielsku opuscil nasz kawalek podlogi; ktos taki jak on mégt
znika¢ i pojawia¢ sie co chwila w jakim$ innym towarzystwie, korzystajac ze swojej stawy i elokwencji.
Kto wie, moze poszedl do stolika, przy ktérym mistrz Kossak $wietowat swoje urodziny?

— Pani tez uwaza, ze jestem Winklerem z powiesci Dotegi-Mostowicza?

— Nie, absolutnie nie! - Odetchnatem w myslach z ulga, ale ona szybko dodata: — Pan jest kim§ znacz-
nie mocniejszym od Winklera.

— Jest pani pewna? — Jestem raczej wygadany, ale nic ponadto nie moglem z siebie wydusié, a to byt
dopiero poczatek!

— Absolutnie, panie Henryku — powiedziata z czarujacym u$miechem — nie mam co do tego zadnych
watpliwosci, bo ja sie na mezczyznach znam! — powiedziala to stanowczym tonem, moze nawet nieco
wyzywajacym, tak ze nie do kofica mozna bylo te stowa traktowaé powaznie, méj spokéj prysnatjednak
w jednej chwili. — Znam sie jak malo ktéra kobieta, bo jestem podwdjna wdows.

Uslyszawszy te stowa, ktére brzmialy jak ogloszenie albo reklama, musialem na ulamek sekundy
rozdziawi¢ usta tak, ze wlecialaby w nie mucha, ale i sporych rozmiaréw $wierszcz albo konik polny.
Pozbieralem sie w okamgnieniu, a przez glowe przelecialy mi jak w kalejdoskopie scenariusze na dzi-
siejszy wieczor, noc oraz najblizszy poranek.

— A teraz, panie Henryku, udaje sie do kajuty... Zatem niech pan teraz dotgczy do pana Warikowicza,
zeby go wspomoc przy barze.

Niewiarygodne! Najpierw rozpalila, dala nadzieje, a p6Zniej wylala na glowe kubet zimnej wody.

USmiechneta si¢ zalotnie na pozegnanie i opuscila sale bankietowa. Po chwili ruszytem za nia, bo po-
myS$lalem, ze to jaka$ gra. Tak to byla gra, bo obejrzata sie i spojrzala na mnie, jakby chciata sie upew-
ni¢, ze nie dam sie tak tatwo splawié. W jej wzroku bylo co$ wiecej niz przyzwalajacego, jakby triumf
i akceptacja. Szta, picknie stawiajac nogi, delikatnie kolyszac biodrami. Kiedy bytem o dwa kroki za
nia, przystanela, obrdcita sie i poczekata, az podejde. Mialem ochote popukaé sie w czoto, bo w swoim
zapale zapomnialem o dyskrecji, tymczasem ona polozyta mi diori na ramieniu i spojrzata w oczy.

— Panie Henryku... Méwilam panu, zeby dotaczyt pan do redaktora Wankowicza i jego kompanii. Je-
§li méwie ,tak”, to méwie ,tak”, jesli méwie ,nie”, to méwie ,nie”, a jesli wskazuje panu bar, to z pew-
noscig nie jest to moja kabina. Dobranoc panu!

Powiedziata to z czarujacym uémiechem bez cienia pretensji, ale i nie pozostawiajac zadnych ztu-
dzen, ze mam zawrdcié, pdj$¢ do baru i tam zrobic sie na pertowo. Podjgltem to wyzwanie, zdobywajac
poklad, zrazu samotnie ze szklaneczkga szkockiej, pézniej juz w kilkuosobowych ekspedycjach na rufe,
by patrze¢ na kilwater w towarzystwie wspdlpasazeréw oraz pandéw Baczewskiego, Kantorowicza



i Smirnoffa. Ani sie obejrzalem, jak stalem sie uczestnikiem przeniesienia na morza i oceany Adrii,
Oazy i Paradisu. Ten styl, ta publiczno$é, rozmach i pewnie nieuchronny final. Zaczynalo sie ele-
gancko, a koniczylo w herbaciarni Grubego Joska i w dorozkarskich szynkach. Tak tez bedzie i na Bato-
rym, bo za duzo wéréd pasazerdéw bylo oficerdéw, artystéw, politykéw i bogaczy. To tygiel, w ktérym
kazdy wypity kieliszek, kazda rozmowa, a przede wszystkim kazde pojawienie sie singlowej damy
moze uczynic z ludzkiej mieszanki substancje wybuchowsy.

Nastepnego dnia pan wicestarosta i jego malzonka mogli sie cieszy¢ wlasnym stolikiem, ja sterany po-
przednim wieczorem oraz wieksza cze$cig nocy postanowitem sobie polezakowac. Na pokladzie sto-
necznym nie bylo tloku, pogoda sie psula, ale Warikowicz twardo sie werandowal. A dokladnie to spal.
Kiedy sie przebudzil i podnidst, z pewnym trudem zreszta, powiedzial ze skwaszong ming:

— Zle znaé zbyt wielu ludzi, by¢ samarytaninem i samotnie zajmowac¢ kabine. WyobraZ pan sobie, ze
moi znajomi, blizsi i dalsi, zrobili sobie z mego lokum miejsce schadzek, a ja mam zbyt miekkie serce
i za dobrze znam takie potrzeby, by odméwié. W nocy poszedlem na chwile sie zdrzemnaé, kiedy
w moim 16zku badano jako$é sprezyn i materaca, i tak zostalem do rana! Ale do$¢ uzalania sie nad
soba, trzeba pracowac!

Wryjal z kieszeni reporterski kajecik oraz oléwek i zaczat pisaé. Po pélgodzinie z zadowoleniem
przedstawil mi fragmenty swoich korespondencji.

— Najpierw takie zdanie, postuchaj pan! ,Wody z takich statkéw nie wida¢ za wiele i najlatwiej by-
toby mi pisa¢ do rubryki «moda i salon»”.

— Dobre! — wykrzyknalem jak najbardziej szczerze. — Niech pan czyta dalej!

Warikowicz zrobil mine, ktéra méwita: ,Wiem, ze dobre, wiem, ze wprost doskonale”, i odczytat ko-
lejny kawatek.

— Tamto bylo do miesiecznika ,Morze”, a to pdjdzie w Polskim Radiu! ,Na dziewiczy rejs najpiek-
niejszym i najnowoczesniejszym transoceanikiem Baltyku wybralo sie sze$ciuset dwudziestu burzu-
jow wyladowanych grubsza forsg, ktérzy obzerali sie, pili, werandowali i byczyli za wszelkie czasy”.

U$mialem sie serdecznie, a mistrz wstal i z pewnym trudem udat sie do kabiny, by porzadnie sie wy-
spa¢; widac bylo, ze noc spedzona na lezaku nie przystuzyla sie jego kosciom. Zostalem sam i postano-
wilem jednak zobaczy¢ nieco wiecej wody. Ruszylem w kierunku rufy, my$lac o tym, ze Batory to wcale
niemala miejscowo$¢, taki plywajacy kurort. Biorac pod uwage zakamarki, sale i rézne godziny funk-
cjonowania, to mozna tu spedzi¢ pare tygodni i nie zobaczy¢ znajomej osoby, ktéra plynela tym samym
statkiem!

Idac w kierunku barierki otaczajgcej poktad, zobaczytem jednak kolejna po Anastazji kobiete, ktéra
doskonale znalem, ale do tej pory nie wpadli$émy na siebie, szczesliwie sie mijajac. Bo to spotkanie byto
nieszczesciem, kleska dla nas obojga: naprzeciw mnie szla Irena Leszczycka, i to nie sama, z jakims fa-
gasem, starszym ode mnie, ale mlodszym od jej meza. Ukloniliémy si¢ sobie z szacunkiem i nadzieja,
ze juz podczas tego rejsu na siebie nie wpadniemy. Ledwie ochlonatem, wpadlem w prawdziwa pu-
fapke — schodzac na nizszy poklad, niemal zderzylem sie z Anastazjg. Na szczescie do tego nie doszlo,
zatrzymalem sie, ale ona przylgnela do mnie, jakby czas sie zatrzymat w miejscu i nie byly to schody na
Batorym, tylko méj dyrektorski gabinet w teatrzyku Ameryka.

Na scence Ameryki wila sie teraz przebrana w kostium Kleopatry, Indianki, Szeherezady, a tu byta
elegancky, mloda damg. Szyk zapewnial jej starszy o kilkanascie lat kochanek Wiladystaw Zylberg,
ktéry wyzwolil mnie i od niej, i od lokalu Ameryka. Mial kiepele, trzeba to przyznaé, bo nic nie slysza-
fem o jego bankructwie, a dla mnie lokal i jego gwiazda byly bliskie doprowadzenia do ruiny. A moze
mu to nie wadzilo, bo jego inne interesy fataly manko?

—Jak tam Ameryka? — Od czegos trzeba bylo zaczac.



— Swietnie prosperuje — powiedziala, a lekki dotyk nabral na sile; jej biodra wybiegly do przodu, a ja
czulem, ze to, co dla mezczyzny zwykle jest najbardziej pozadane, roénie nie dumnie, lecz katastrofal-
nie. — Piekne przychody z nowym ksiegowym, ale bez ciebie pusto, méj drogi Henryku... - zamruczata.

Sytuacja zrobila sie, jak méwia kibice futbolu, podbramkowa, zgrabnie ujalem wiec ja pod ramie
i poszlismy do baru. Tam upieklem dwie pieczenie na jednym ogniu. Moglem ochlonaé, bo Anastazja
szla obok, a nie przylegata do mnie jak plasterek wedliny do nasmarowanego mastem chleba, a poza
tym zobaczyla mnie Irena ze swoim gachem. Mala rzecz, a cieszy. UsiedliSmy przy barze, katem oka
widziatem, ze Irena spoglada na mnie z niejaka zazdroscia!

— Nie zal ci? - zapytala Anastazja.

— Ameryki? - odparlem.

— Ameryki! — prychnela. — Mnie czy ci nie zal!

— Teraz to juz musztarda po obiedzie, masz wspaniatego kochanka z majatkiem i teatrem! Tak
w ogoéle to nie bylo okazji, zeby pogratulowaé.

— A niby czego? — Byla nadasana jak dziewczynka, ktérej obiecano wyjscie do kina na premierowy
film, ale w ostatniej chwili wszystko odwotano, bo obraz jest nieobyczajny. — Tego uwiezienia w zlotej
klatce?

- Rozumiem, ze jednak za skromnie?

— Nie kpij ze mnie! Nie o majatek si¢ rozchodzi. To straszny nudziarz jest! — powiedziala zrozpaczo-
nym glosem. - Zycie moje staje sie nie do wytrzymania. On teraz siedzi w kajucie i albo przeglada ra-
chunki, ktdre zabrat w podréz, albo $pi!

— Ale nagrala$ plyte. — Sadzilem, ze to celny, nokautujacy cios, bo malzonek najat najlepszych ludzi,
od autora tekstu po kompozytora, i wykupit pét nakladu, czyniac z plyty prezent dla kontrahentéw,
znajomych i wspdtpracownikéw, a drugie pét kupit walczacy o jego wzgledy przemystowiec.

- Tyle ze jeszcze nie zagralam w filmie!

To mnie akurat dziwilo, bo z jej sylwetka moglaby zagra¢ jakis epizod, pod warunkiem ze nie méwi-
laby za wiele i nie §piewala, bo glos miala nienadzwyczajny.

— Na pewno wkrotce to sie stanie. Ja nie mialem takich mozliwosci! — My$lalem, ze to utnie wszelkie
spekulacje i zatrzyma niebezpiecznie rosnacg fale sentymentu.

— Miale$ inne zalety... - powiedziala, a ja poczulem, ze ociera sie 0 mojg noge.

Pora bylo koriczy¢, zerknatem na cyferblat i ucalowatem Anastazje w dlon.

— Przepraszam szanownych parnstwa, ale za chwile odchodzi méj pociag, jesli sie pospieszeg, to jesz-
cze zdaze! - Szybkim haustem dopilem whisky, uktonitem si¢ grzecznie i poszedtem precz.

Za moimi plecami stuchaé bylo szmerek zdziwienia, ale i oklaski. Ztosliwe czy w podziwie? Miatem
to w tyle, w coraz wiekszym, bo dziarsko oddalatem sie do kajuty.



ROZDZIAL VII

W ktérym morze jest niespokojne, Irena takze, Barcelona za$ zupelnie szalona, oglagdam
piekne fontanny, otrzymuje propozycje péjicia do burdelu, ale wybieram kolacje ze starym
znajomym, zostaje ekspertem od nieruchomosci, a dla wyczynéw pana Warnkowicza brak
stow

Adriatyk zaczat sie poruszaé jak koldra, pod ktéra ktos si¢ wierci. Morze falowalo coraz silniej, pierw
wywolujac zyczliwe zainteresowanie i ciekawo$¢, a pdzniej niepokdj. Morska atrakeja stafa sie morska
chorobg, ktéra miala najrozmaitsze objawy i wywolywala skrajne reakcje. Jedni zleknieni uciekali do
kabin, nie cheac, by widaé bylo ich strach, drudzy wprost przeciwnie, chcieli leczy¢ lek towarzystwem
wspélpasazerdw i obecnoscia kapitana Borkowskiego oraz, ma sie rozumieé, alkoholem. Nie wszyscy
potrafili przetknaé cokolwiek poza tabletkami z kogutkiem. Byli i tacy, ktérzy z powodzeniem laczyli
wyroby Mokotowskiej Fabryki Chemiczno-Farmaceutycznej Adolf Gasecki i Synowie z koniakiem. Ja
postawitem na $rodki kojace produkeji brytyjskiej i zapijalem wszystko whisky.

- Koisz smutki? - uslyszalem.

Stala nade mng Irena Leszczycka.

— I mnie nie stuzy ta pogoda, ale jako$ sobie radze, a twéj dzentelmen?

- Z kim$ musiatam plynaé, trafily mi sie bilety w ostatniej chwili, szukatam cie!

- Znalaztas.

- Za pdzno.

- Trudno, co zrobi¢, za to jak bede wpadal na brydza, to bede mégt normalnie spojrzeé¢ twojemu me-
Zowl W oczy. Zostaniemy teraz po prostu przyjaciétmi?

- Nic sie nie nauczyle$ po tylu latach... — zachnela sie. — A co do przyjacidl, to byliémy nimi i be-
dziemy, to wszystko. — Chciala powiedzie¢ to obojetnie, ale nie wyszlo.

- Krepowalem sie zapytaé, wiec tak na finisz tamtej przyjazni, bo ta bedzie inna, powiedz mi, o co
chodzi z twoim mezem?

Us$miechneta sie gorzko.

- Bylam miloda, nieco zagubiong wdowa, on przystojnym, jeszcze nielysiejacym oficerem. Dalej
moze sie podobaé... Imponowal mi, byt dla mnie ostoja. I nadal jest, tylko mnie notorycznie zdradza.
Po calej Polsce i Europie, a kiedy mu to powiedziatam, odrzekt krétko: ,Kiedy jestesmy razem, w War-
szawie czy na wczasach, nie ma innych kobiet. Czego oczy nie widza, kochana... I tak jeste$ najwazniej-
sza! A jesli tego nie akceptujesz, droga wolna, cho¢ nie chcialbym, by$ odeszla, po prostu czekaj na
mnie, jak chcesz”. Wiec czekam na niego, jak chce. Ostatnie lata czekatam z toba.

Tak mialo wygladaé nasze pozegnanie?

— Bedziesz wpadat na brydza? — zapytala jeszcze. — Bo Jerzy tak dobrze nie gra. I nie my$l, ze nie wie-
dziatam o Aldonie Glock i tej panience z teatrzyku! - Usmiechnela sie na koniec.

Lubitem ja. Nie, ja jg kochalem. Ech, ja chyba za duzo kobiet kochalem!

Morze sie w konficu uspokoito i kiedy wplywalismy do portu w Barcelonie, $wiecito piekne storice, ale
nie dla wszystkich. Wielu wcigz dochodzito do siebie po bujaniu i leczeniu, chyba nawet czesciej po



tym drugim.

Jak dobry samarytanin kapitan Borkowski towarzyszyl pasazerom w zabiegach leczniczych i jak
wielu uczestnikéw koniakowej terapii, musiat j3 odespaé, pewnie dlatego zastepowal go pierwszy ofi-
cer Tadek Meisner. Pod nieobecnos¢ ,pierwszego po Bogu” egzaltowane panny otoczyly pierwszego
oficera i wziely go w krzyzowy ogienl présb i pytan. Patrzytem na to, zastanawiajac sie, na jak dlugo
starczy Tadkowi cierpliwo$ci. Wanikowicz tez obserwowal ten pokaz powsciggliwosci i odpornosci na
popularnosé.

— One go uwielbiaja, mlody, przystojny, w $wietnym mundurze... — Pokiwal z zadumg glows. —
A przede wszystkim cierpliwy, ja bym nie dat rady, a on to jakis aniot cierpliwosci! To ciezka robota, ale
nie tak ciezka jak Borysa Korczyna-Zukowskiego, to on tak po prawdzie jest tu najwazniejszy! Pierwszy
po Bogu to kapitan, tak wszyscy mysla, ale miedzy nim a najwyzszym jest jeszcze intendent! Na jego
glowie jest wiekszo$¢ probleméw, to on ma wiecej ludzi pod soba. Marynarzy nie ma tak wielu jak per-
sonelu hotelowego, kucharzy, kelneréw, stewardéw, wszystkich rzemieslnikéw: fryzjeréw, szewcéw,
instruktoréw sportu, kosmetyczek, lekarza i pielegniarki, bibliotekarza, oficera do spraw rozrywki oraz
orkiestry. Prawdziwa armia, drogi panie, i do kazdego z zolnierzy tego oddzialu, ktéry walczy o nasze
wygody, przychodza panie z najrozmaitszymi pytaniami. Kawa za cienka, herbata za mocna, czy
mozna zmieni¢ stolik, menu, kabine, muzyka za glo$na albo za cicha, za wolna lub za szybka... Mary-
narze walczg ze sztormem raz na jakis czas, personel i intendent na okraglo! Wie pan, ze te panie —
wskazal dyskretnie na kobiety oblegajace Meissnera — szukaly kogos$ z personelu, kto poszed! by z nimi
do knajpy dla marynarzy, takiej prawdziwej spelunki z najprawdziwszymi bandytami! No ja bym im
chyba prawdziwego bandyte pokazal natychmiastowo, wymordowatbym je, jedng po drugiej — powie-
dzial, przybierajac glos filmowego monstrum, po czym dobrotliwym glosem dodal: — A na jaka wy-
cieczke pan jedzie, moze zobaczy¢ fontanny, a potem...? - USmiechnal sie znaczaco.

- Bar z bandytami?

— Moze, moze... Fontanny wieczorem, a na razie obwioza nas po miescie autobusami i pokaza, co
najciekawsze.

Przedpotudniowa wycieczka obyla sie bez sensacji, moze dlatego ze towarzystwo bylo podmeczone.
Patrzytem jak inni przez okno autobusu na widoki.

— Ramblas to piekne miejsce, ale niebezpieczne!

Jak na zawolanie wiaczy! sie przewodnik, a ja juz wiedzialem, co uslysze dalej: doliniarze, naciggacze
plci obojga, farmazoni, milosci zycia, bo w zyciu nie straci si¢ tylu pieniedzy, co na przygodnym ro-
mansie, magiczne uliczki z réwnie czarodziejskimi bramami o ruchu jednostronnym. Kazdy port to
taki wiekszy Dworzec Giéwny, miejsce, wokét ktérego jak sepy kraza cwaniacy i bandyci, by dopasé fra-
jera i go oskubaé. W Warszawie nie bylem frajerem, ale tu jak najbardziej! Zapomniatem o tym, pa-
trzac na piekne kobiety i palmy, a teraz to do mnie dotarlo: tu jestem tylko turysta, zabraloby mi troche
czasu, zeby tu sie jako§ odnalezé.

Zawiezli nas na budowe katedry Sagrada Familia, ktdra trwala juz kilkadziesiat lat i byta dumg miej-
scowych. Kosciét nie przypominal niczego innego, co do tej pory widzialem, byl gigantyczny, podobny
do zamku z piasku, jakie dzieci wznosza nad morzem, zanim zmyje je morska fala. Wymyslit to ich bo-
hater, architekt Gaudi, pézniej obejrzelismy jego niezwykle, okladane mozaikami domy i park. Na ko-
niec zawiezli nas na wzgérze Tibidabo, gdzie znajdowal sie wielki lunapark i piekny widok na miasto.

Na obiad przyszta barcelofiska Polonia, Polacy i Zydzi, jednego ze starozakonnych, elegancko ubra-
nego, rozpoznalem, az nie moglem uwierzy¢, ze to on! Ruszyltem za nim, ale niefortunnie, w momen-
cie kiedy szedt do toalety — trudno, tez skorzystam.

Otworzylem drzwi, ruszyl na mnie, wyciagajac z marynarki pistolet. Bylem szybszy, nie zatrzyma-
tem sie, jak gracz futbolu amerykanskiego rzucilem si¢ na niego i rozmaslilem na $cianie, az ta jekneta,



on za$ stracit przytomnos¢. Schowalem jego pistolet do kieszeni i zaczatem go cucié¢. Wtedy uslyszalem
szum spuszczanej wody i uchylily sie drzwi jednej z kabin.

— Co sie stalo? - zapytal przerazony czlowiek.

—Wolaj pan pomoc, ten tu zemdlal!

— A to dobrze! — Drzwi otworzyly sie do korica i z kabiny wyszed! szczuply pan z brédks. — To znaczy
dobrze, ze akurat trafito na mnie. Switalski jestem, lekarz Wactaw Switalski.

Pacjent dochodzit do siebie, rozciggniety w lezaku i saczacy whisky. Zobaczy¢ go tutaj, stoczy¢ z nim
walke w toalecie, to wszystko bylo jak jakis zart! Przede mna, wcigz jeszcze blady, ale nabierajacy kolo-
réw, spoczywat Alex Sycowski, znany w pewnych kregach jako Tiger Kid.

Byl z niego niezly cwaniak, ale kazde cwaniactwo ma swoje granice, bo oszwabil nie tylko amerykari-
sk skarbéwke, ale i samego Ala Capone, dlatego zwial z Ameryki i probowal szczescia w Europie. Duzo
o sobie opowiadal i zdaje si¢, ze wiekszo§¢ to byt kit, ktdry weiskal pismakom i frajerom, zeby zarobié
forse. Jesli istnialo co§ pewnego w tych jego opowiesciach, to na pewno to, ze urodzit sie w zydowskiej
rodzinie, ojciec byl felczerem, ale narobit tyle dzieci, ze klepali potworng biede, do tego stary wychowat
go pasem. Takich rodzin sg tysiace, wiec pewnie tak bylo, ale to, ze uciekt z domu, kiedy miat sze$é lat
i dojechal do Hamburga na gape, a pézniej przeszmuglowal sie na poklad statku i przez nikogo niezau-
wazony przyplynat do Ameryki, miedzy bajki bym wlozyt. Podobnie jak to, ze pracowalo dla niego dwa-
nascie tysiecy ludzi, a jego flota przemytnicza liczyta dwadziescia dziewie¢ okretéw. Nie wierze tez
w to, ze mégt zawinac¢ Alowi sto pieédziesiat wagonéw whisky, ale ze go oszukat na grubsza kase, to na
pewno mozliwe, w koricu byt jednym z jego ksiegowych. Kiedy Al wpadt w tarapaty, okradali go wspdl-
nicy i podkomendni, wiec Alex na pewno sie do nich przylaczyl. A kiedy krdl chicagowskich gangste-
réw wylagdowal w mamrze, odwaga staniala i Sycowski popisywat sie w prasie, trabiac, jakim to slabia-
kiem i tchérzem byt Alfonso Capone. Potem krecit si¢ po Europie, ale bez sukceséw, z Polski go wyda-
lono, a teraz objawil sie w Barcelonie!

— Sorry, Ejdz Ejdz — (dawno nie slyszalem swojej chicagowskiej ksywki, kt6ra byt po prostu méj mono-
gram, ,H-H”) - 'm wanted, $cigaja mnie, prébujg dorwac za rézne takie tam geszefty, myslatem...

— Myslales, ze mam cie rabnaé — wszedlem mu w stowo rozbawiony.

— A co, to tez byl twdj job! Pamietam tych motherfuckers from New York, jak ich postales do piachu, i jak
zalatwite$ sprawe z Koszerny Rekin i Grimaldi! A ja teraz w strachu...

—Jasne, czytalem gazety. Kogo ty chcesz nabraé? Co ze$ ty tam naobiecywal w Wielgomlynach i Ra-
domsku...

— I bylbym to wszystko zrobil, elegancko oplacil, I have money, powazny pieniadz, ale czekalem na
przelew!

— Ajak oni w tych twoich rodzinnych stronach czekali! - Zasmialem sie, bo wychodzilo na to, ze Alex
naprawde wierzy w to, co mowi.

— Government... Scigano mnie bezpodstawnie jak jakiegos przestepce! — odpowiedzial z dostojen-
stwem 1 wyzszoscia, jakby byt hrabia, ktdry tlumaczy, ze to jego salon jest najlepszy w miescie, tylko ze
jakie$ chamy naniosly do $rodka blota.

— Sam méwiles, ze...

— Zawiniecie gangsterowi a couple of bottles of whiskey to zaden criminal case. Okej, na mnie juz czas,
wpadnij tu wieczorem!

Dat mi wizytéwke i zmyt si¢ ze statku, czy faktycznie sie spieszyl, czy moze wérdd pasazerdéw zoba-
czyt jakiego$ funkcjonariusza Urzedu Sledczego, ktéry przyczynil sie do wygnania go z Polski...
W przypadku Malego Tygrysa, ktéry byt juz nieco wylenialym kocurem, wszystko byto mozliwe.



Wieczorem pojechali$my zobaczy¢ fontanny. Wybralem sie tak dla draki. Dla jakiej? Tego jeszcze nie
wiedzialem, bo po samych fontannach nie spodziewalem si¢ czego$ nadzwyczajnego, ot, woda leci
w gore, a potem w d6t, 1 fajrant! Kiedy jechali$my, to nawet chcialem daé noge, jak uslyszalem, ze cale
to przedsiewziecie nazywa sie La Font Magica, czyli Magiczna Fontanna. Jaki$ pic na wode, fotomon-
taz, pomyslatem, a jak tylko pomyslalem, to uslyszalem w glowie glos Miecia Kosiorka: ,I ty, Heniu, po-
wazny czlowiek jeszcze powazniejszych intereséw, jedziesz z frajerstwem na jakie$ dyrdymaly zamiast
przytomnie to dete towarzystwo pusci¢ kantem i poszuka¢ sobie jakiej$ niekulawej seniority?”. Tym-
czasem okazalo sie, ze bylo warto! Piekne to bylo, podobno strasznie drogie, kupe forsy to kosztowato
miasto, wiec odpalali te pamiatke po Wystawie Swiatowej tylko od czasu do czasu.

Na placu Hiszpanskim, gdzie stalo to cudo, wycieczka podzielila si¢ na grupy. Ta, w ktérej byt Wan-
kowicz, Fiedler i tak krzykliwa panna Bela oraz pare pan spragnionych przygdd, a takze Alicja, cia-
gnela, jak méwit pan Melchior, do burdeliku. Dobry zart! Alicja patrzyla na mnie tesknym wzrokiem
i wystarczyloby tylko jedno stowo... Ale nie padlo, pozegnalem sie z salonowymi poszukiwaczami wra-
zeni, oni wsiedli w swoje taryfy, a ja w swoja, udalem sie na spotkanie z Alexem, do knajpy przy ulicy
Carrer d’Aviny6 numer 56.

Gdyby nie znakomite zarcie i wino, to bym powiedzial, Ze to stracony czas, bo Alex opowiadat swoim
polsko-angielsko-zydowskim slangiem o wielkich planach, o tym, ze bedzie handlowat narkotykami, ze
w Paryzu nie wyszlo, ale ze wréci, ze rok nie wyrok...

Wystuchalem grzecznie, bo ja z natury grzeczny chlopak jestem, i na koniec si¢ zdziwilem, bo Sy-
cowski za wszystko zaplacil.

Wrécitem na Batorego i podszedlem do baru, ktéry byt pusty. Towarzystwo jeszcze si¢ bawito w mie-
Scie, byla jedenasta, a statek mial odplynaé o pétnocy. Krétko delektowatem sie samotnoscia.

- Panie Haas! Jakze milo, ze w koricu moge pana poznad!

Zawolala mnie pigckna pani w moim wieku.

- Julia Morzejska — przedstawita sie, wyciagajac diori do pocatunku. — Pan siada i opowiada!

— O Ameryce? — zapytalem i juz bylem gotowy opowiadaé o Chicago, Nowym Jorku, Kalifornii...

— Pan wybaczy, to nie byt mdj ulubiony lokal — usmiechneta sie przepraszajaco — ale dla wielu przyja-
ciél pierwszorzedny i niezapomniany, zwlaszcza za pana dyrekcji.

- Bylo, minelo — odpowiedzialem z uémiechem i dodalem szeptem: — Zdradze pani tajemnice. Ja tez
nie przepadalem za tym miejscem!

Roze$mieli$my sie oboje.

- Sadzitem, ze ma pani na mysli te prawdziwg Ameryke, za oceanem.

- To tez interesujgcy temat, ale ja mam do pana, panie Henryku, zupelnie inny interes, sprawe nie-
cierpiaca zwloki, sprawe najpierwszej waznosci. Rozmawialam o tym z hrabig Walewskim, ale... wolal-
bym dowiedzie¢ si¢ o szczegbtach od pana — dokonczyta szeptem i zrobila mine tak tajemnicza, ze za-
czalem sie baé, o jaki interes moze jej chodzié.

Zapanowala krepujaca cisza, wiec odezwalem sie w jedyny mozliwy sposéb.

— Prosze wali¢ prosto z mostu, szanowana pani! — zawolalem, a ona zasmiala sie perliscie i niespo-
dziewanie potozyla swoja dlonl na mojej.

- Uprzedzono mnie, ze ma pan niepowtarzalny, apaszowski urok!

- Dzigkuje pani, bo zgaduje, ze to komplement. — Ucalowalem jej dlon i poczulem, ze przebiegt
przeze mnie prad elektryczny. — Zatem stucham pania! Kogéz mam dla pani zgladzié? — zazartowalem.

Liczylem na to, ze znéw wybuchnie §miechem.

- Tak, o to wlasénie chodzi, panie Henryku... — odparta $miertelnie powaznie. Wydawalo sie, ze za
chwile po jej picknej twarzy poleca tzy. Mocno $cisneta moja dlon, pochylita sie ku mnie i szepneta pro-



sto do ucha: - Slyszalam, panie Henryku, ze mieszka pan w Prudentialu, czy naprawde warto tam za-
kupi¢ apartament?

Zasmiala sie i dopiero teraz zrozumiatem, o jaka rade chodzi! Ulzylo mi, a jednoczesnie poczutem
sie przyjemnie odurzony jej poczuciem humoru. Bylem juz jej, tylko ona nie byla jeszcze moja.

— Zatem serdecznie zapraszam panig w odwiedziny — palnatem.

- Odwazna propozycja, mdj panie — powiedziata karcgco, ale w jej oczach blysnely filuterne ogniki.

— Prosze sie nie baé, windy sa absolutnie niezawodne, idg w gére bezszmerowo, windziarze s3
grzeczni i maja czyste uniformy!

— Pan jest niemozliwy! Wiem, jak wygladajg apartamenty w Prudentialu, zwiedzalam, s3 pickne,
a widoki jeszcze doskonalsze, nie wiem tylko, jak sie mieszka. Co innego spedzi¢ noc... - powiedziata to
tak, Ze elektryczny prad przeszedl mnie od stép do gléw —...a co innego miesiace.

— Odstapie pani lokum na miesigc, pomieszka pani i niezawodnie bedzie mogta podjaé decyzje. Ja
ten czas spedze w Juracie — dodatem na wszelki wypadek, a ona zrobita mine, ktéra zdawata si¢ méwié:
,Naprawde pana nie bedzie, panie Henryku?”.

—To nie wchodzi w rachube! — zaprotestowala zywo.

- Czemu? - zdziwilem sie i na wszelki wypadek dodalem: — Nie poniesie pani zadnych optat!

— Nie moge mieszka¢ w Prudentialu i réwnoczesnie by¢ w Juracie — powiedziata stanowczym glo-
sem — teraz plyne sama, bo maz ma wazne interesa, ale wakacje spedzamy razem!

Wszystko pekto jak barika mydlana albo bylo wstepem do blizszego poznania nowej Ireny Leszczyc-
kiej. Nie, lepiej nie, jak ja teraz odwie$é od kupna apartamentu w Prudentialu?

W tym momencie, jak na westernie, uratowata wszystko kawaleria. Do baru wlala sie ekipa, ktéra
poszla do burdeliku.

I faktycznie tam trafili, a calo$¢ zaaranzowal redaktor Wankowicz, ktéry jednym dat przygode zycia,
a drugich zgorszyl. Tematem wieczoru bylo przedstawienie, ktére Wankowicz zaméwil w tym przy-
bytku. Otéz zaplacit dwém panienkom, aby przed publicznoscig rozebraly sie i piescily nawzajem. Naj-
bardziej zgorszona, o dziwo, byla Bela Gelbard; ta, ktéra chwalila sie kilkoma mezami i legionami ko-
chankéw, ktéra cheiata schrupaé Fiedlera i wrecz reklamowata sie nie tylko jako kobieta wyzwolona,
awrecz nimfomanka.

Ciekawe, co na to wszystko Alicja, ale wygladalo na to, ze po wycieczce udata sie od razu do kajuty.



ROZDZIAL VIII

W ktérym plyniemy do kraju rozebranego jak niegdys Polska, entuzjasci polskich kolonii
snuja plany podboju $wiata, pan Arkady gotéw jest sie poswiecié i dla dobrego reportazu
zosta¢ bigamista, Kercelak z Nalewkami to maly pikus, prostytutki sa nachalne, a Atlas wy-
soki

Plynelismy do Casablanki w Maroku, francuskim Maroku. Arkady Fiedler dokladnie nam zrelacjono-
wal tamtejsze zaleznosci polityczne. W 1912 roku Francja wymusita na sultanie Maroka, Mulaju Abd al-
Hafizie, zrzeczenie sie suwerennosci i Republika przejela ministerstwa spraw zagranicznych, we-
wnetrznych, armii i finanséw. Postawila sie Hiszpania, ktdrej za $wiety spokdj Francuzi odpalili czesé
Maroka, jednym stowem dokonano rozbioru, cos jak z Polskg za kréla Stasia. Ale to nie byl koniec, fi-
kali Niemcy, wiec Francuzi dali im kawalek swojej Afryki Réwnikowej i Szwaby mogly sobie rozdmu-
chaé ten swéj Kamerun.

Taka prezentacja zakonczyla sie wystagpieniem jakiego$ fagasa, ktory wygladat jak urzednik, brat
blizniak mojego sasiada od stolika, wicestarosty Pierdziszewskiego.

— Niemcy stracily Kamerun, tymczasem my mamy polskie osadnictwo, naszych pionieréw, ktérzy
cywilizujg $wiat dzikich i uzyzniajg nieuzytki — powiedziat z entuzjazmem brat wicestarosty z Pierdzi-
szewa, ktéry nagle sie pojawil i przybierajac poze Napoleona, kreslit wielkie plany dla jeszcze wiekszej
Polski. — Wszak kupiono ziemie w Brazylii. Za rzadowe pienigdze nabyto, w brazylijskiej Paranie! —
Stowa ,rzadowe pieniadze” wyméwil z namaszczeniem. — A przeciez jeszcze Kamerun, Togo, Gwinea
i Liberia. A to nie koniec, z kregéw rzadowych wiem o Mozambiku, Paragwaju i Angoli! Ale najwieksza
naszy nadzieja jest przeciez Madagaskar! — Domniemany brat wicestarosty Pierdziszewskiego spojrzat
na Arkadego Fiedlera, a ten milczal, jakby nieco skrepowany.

— Panie Arkady, czy pan przewodniczacy niczego nie pominal? — powiedzial z dostojeristwem Wani-
kowicz.

Zatem jaki$ przewodniczacy, tylko czego i skad — nie mialem pojecia. Tymczasem miody podréznik
chrzaknat i przeméwit.

— Sze$¢ lat temu pierwszych sto trzydziesci pie¢ rodzin wyjechalo do Parany, w tym samym czasie
rozpoczeto takze kolonizacyjna akcje w peruwianiskiej Montanii. — Fiedler urwal, przybierajac poze
ucznia, ktéry dobrze zaczat odpowiedz, ale nagle ogarnat go jaki$ cud niepamieci.

—I...2—zapytal ktos.

— No wlasnie, jak im tam poszlo, tym naszym dzielnym osadnikom? — Kolejny stuchacz rozwinat py-
tanie.

— Méw pan, panie Arkady - ponaglit trzeci, a pézniej ponaglenia i prosby staly sie nieczytelne.

Mlody podréznik nie miat wyraznie na to ochoty, ale musial, nabral powietrza w pluca i wyjawit
prawde.

— Niestety poniesliémy porazke, warunki sa skrajnie trudne, ziemia ciezka do uprawy...

Ze zgromadzonych, przynajmniej tych, ktérzy nie znali szczeg6téw, jakby zeszlo ci$nienie, przez
szmerek niepokoju przebit sie glos niezawodnego przewodniczacego Ligi Morskiej i Kolonialnej z Pod-
karpacia.

— Poczatki sg trudne! — powiedzial, wzmacniajac swa napoleoniska poze. - Wszak dwa lata temu re-
prezentujacy Lige Morska i Kolonialng generatl Orlicz-Dreszer zawart porozumienie z rzadem liberyj-



skim, ma sie rozumie¢ za zgoda rzadu Rzeczypospolite]j, o utworzeniu pieédziesieciu plantacji. Pol-
skich plantacji — podkreslit z duma. — A na oku mamy takze, jak wspominatem, ziemie w Mozambiku.
Jest wielki entuzjazm, mnéstwo mlodych ludzi sie garnie, na przyktad wychowanek generala Zaru-
skiego, Michat Suminski. Swietny zeglarz, talent dziennikarski, nic dziwnego, ze stanat na czele sekcji
miodziezowej naszej Ligi. Potrzeba nam zatem wiecej Pilsudskich i Batorych, wiecej okretéw i zaglow-
c6w, musimy ,ubra¢ Gdynie w las masztéw”! — zakoriczyl mowe haslem, ktére powtarzal generat Or-
licz-Dreszer.

Gdyby tylko sobie ten Orlicz-Dreszer tak wygadywal... ale on byt pupilkiem Marszatka, wiec to, co
wyglosil i przypadio do gustu wodzowi, stalo sie czescia testamentu Pilsudskiego. Orlicz-Dreszer na-
wet sam go podyktowat i dbat o to, by sie trzymac jego litery. Kierowana przez niego Liga Morska i Ko-
lonialna miala juz ponad trzysta tysiecy czlonkéw, od mlodziezy szkolnej, przez urzednikéw, az po
wojskowych i policjantéw. Pewnie jeszcze ksieza sie zapisza, bo w tych dzikich krainach potrzebni
beda misjonarze.

— Wybiera sie pan do tej naszej kolonii? — zapytal zupelnie niezmieszany przewodniczacy, ktdéry nie
ustal w zapale dzielenia §wiata. - Znaczy sie na Madagaskar!

— Panie Suszynski, nie dzielisz pan czasem skéry na niedzwiedziu? — zapytal kto$ przytomniejszy.

— Przeciez to juz praktycznie postanowione przez polski rzad oraz Polki i Polakéw — prychnal. - Nie
widzi pan tego entuzjazmu, zapalu, nieuchronnosci i dziejowej sprawiedliwosci, jaka bedg polskie ko-
lonie i terytoria zamorskie?!

— Ale czy aby Francja sie na to zgodzila? — zapytal kto§ pozbawiony patriotycznej pewnosci siebie.

— A co ma sie nie zgodzi¢? — burknat Suszyniski. — Przeciez to nam sie nalezy! A pan to kto, ze ma ta-
kie watpliwosci?

— Panie przewodniczacy Podkarpackiego Kota Ligi Morskiej i Kolonialnej — powiedzial z zadeciem -
pan znasz morze, gospodarke i geografie z gabinetéw, a ja jestem przedsiebiorca, ktéry sam wszystko
wypracowuje, nazywam si¢ Jan Koenig i méwie¢ panu, ze to wszystko to bajdy pozbawione ekonomicz-
nego sensu!

Ponad barem przeszed! szmerek, ktéry $wiadczyt o tym, ze zdania sg podzielone. Gdyby to byt robo-
ciarski bar na Woli, to by sie skoficzylo mordobiciem, ale tu pojawit sie mediator.

— Tylko bez polityki, panowie, tyko bez polityki. - Warikowicz wszedt ze swoim glosem odwaznie
i pewnie, jak sedzia bokserski miedzy klinczujacych piesciarzy. — Nie odchodZmy od tematu, ktérym sa
malzeristwa zawierane w §wiecie dzikich. Panie Arkady, czy pan, jesli si¢ znajdzie na dtuzej w takim
$wiecie, znajdzie sobie miejscowsa zone?!

Pytanie bylo postawione bardzo mocno, kto$ cicho gwizdnal, kto§ oburzony powiedzial: , Daj pan
spokdj z takimi pytaniami”, inny dodal, ze ,to ten redaktor od wycieczki do burdelu”, ale przewazato
zainteresowanie, a nie zgorszenie. Wszyscy spojrzeli na podréznika, czy aby sie nie obrazi pytaniem
starszego kolegi. Kto$ go prébowal wyreczy¢, §miejac sie: , Toz to czysty zart!”.

- To nie zart — rzek! po chwili Fiedler - ja to pytanie przyjmuje zupelnie na powaznie i z miejsca od-
powiadam panu Wankowiczowi: dziwne by bylo, gdybym nie mial! - odpart z zapatem.

— Opowiadasz pan! - kto$ to mimo wszystko przyjal jako zart.

- No gdziez tam — dodal inny.

— Panowie... — uciszyt tumek Fiedler - ...kiedy sie chce zy¢ posréd obcych plemion, trzeba zy¢ jak oni!
Kiedy przybysze z innej cywilizacji zamieszkuja w naszych miastach, nie dajemy im stawiaé namiotéw
ijurt, chcemy, aby sie obyczajnie ubierali, nikt nie zni6stby golizny, chodzenia z dzidg po ulicy i polo-
wania w parku! A ja chee, by pod swoim dachem z lisci lub trzciny przyjeli mnie wraz z aparatem foto-
graficznym, maszyng do pisania i nietypowym ubraniem. Przyjeli ze zrozumieniem, a tego by nie bylo,
gdyby zobaczyli, ze zdrowy, mtody mezczyzna chce zyé¢ samotnie, bez kobiety albo i kobiet, bo w nie-
ktérych plemionach to tak samo normalne jak u nas starokawalerstwo.

Po zgromadzonych przeszed} szmer, ktos baknal, ze z dwiema kobietami to jednak problem.



— Ajaki to problem? — zdziwil sie czarnowlosy mlodzieniec. - Chyba tylko...

Wankowicz nie dal mu dokonczy¢.

— Pewnie pan powiesz, panie...

— Lecki, Wladystaw Lecki - przedstawit sie brunet.

- No pigknie, jak z Lalki — pochwalil pan Melchior. — Pewnie panu, panie Wiadystawie wydaje sie, ze
to wylgcznie kwestia... — $ciszy!t glos — ...potencji! — Rozejrzat sie po zgormadzonych, ten i éw zasmiat
sie, paru zarechotalo, wprowadzajac sie tym samym w mila, niezobowigzujacg atmosfere meskiego,
koszarowego wieczoru. — Jak patrze po szanownych panach, to nie sadze, by byt problem - znéw szme-
rek rozbawienia i uznania — bo to przeciez sprawa oczywista — ostatnie slowa powiedzial juz glosno,
prostujac sie dumnie, co powitata eksplozja $miechu - tyle ze czlowiek nie krélik, takze dziki, i musi sie
upora¢ z kobietami nie tylko w nocy, ale i za dnia, tak wiec, panie Lecki, kazdy z nas da rade, pewnie
wielu ja daje, dzielnie taczac otwarte kampanie w malzeriskim lozu i partyzanckie potyczki z kochan-
kami. — Zawiesil glos, by nasyci¢ sie atmosfera, jakby byl aktorem w kabarecie, kto§ nawet zaklaskat
z uznaniem, a on uciszyl towarzystwo gestem reki, po czym wskazat mtodego Leckiego. — Czy pan, pa-
nie Wiadystawie, jest zonaty?

— Nie, dopiero co si¢ zareczytem — odpart mlodzieniec.

— No wlasnie! Nie masz pan pojecia, co to znaczy mie¢ zone, a co dopiero dwie!

Znéw $miech, niemal aplauz, polaczony z glosami potakiwania.

—To heroiczne wyzwanie: zy¢ z dwiema kobietami pod jednym dachem! — dokonczyt redaktor.

— Chyba fatwiej, szanowany panie, z dwiema zonami niz z zong i teciowa! — Jaki$ lysiejacy czter-
dziestolatek postanowit skras¢ Warikowiczowi przedstawienie.

Znéw $miech.

— Pan, panie Arkady, jeste$ ekspert! — Koenig powrdcit do glosu. — Daliby takg zone, czy moze wzbra-
nialiby czegokolwiek, no jak pan to widzisz, ty nasz Livingstonie?

Podréznik zasmial sie, po czym odpowiedzial:

— Panie Edwardzie! David Livingstone byl misjonarzem, czego raczej o mnie powiedzie¢ nie
mozna. — Towarzystwo rozbawily te sfowa, mnie zreszta tez.

W poniedziatek, 27 kwietnia, wplyneliémy do Casablanki, co prawda Maroko to nie Algieria, ale wiel-
btady, Arabowie w turbanach, pustynia i cala reszta sie z grubsza zgadzaly, wiec wiekszos¢ myslala, ze
wezmie udzial w pieknym obrazie, ktéry znali z filmu Zew pustyni. Byla to absolutna klapa finansowa,
ktéra polozyla wytwdrnie B-W-B, ktdrej wlascicielami byli Bodo, Waszynski i Brodzisz. Ale film
przedni, mozna powiedzie¢ hollywoodzki, wiec prawie kazdy szykowal sie na co$ specjalnego.

Schodzac z trapu, spotkatem Alicje Kazanecka, szla sama, wiec skorzystalem z okazji.

— A pani ojciec nie idzie zwiedza¢ miasta?

— Papa? - zdziwila sie. — Nie zauwazyl pan, ze jesli gdzie$ jest stolik brydzowy i dobrzy gracze, to mu-
sieliby z nim razem wszystkich wynie$¢! Nie ma takiej mozliwosci, by przerwat gre!

Zatem poszlismy sami w waskie uliczki. Pierwsze, co zrobilem, to wzialem od panny Alicji doku-
menty, a wewnetrzna kieszen, w ktérej trzymatem wszystkie wazne rzeczy, nie tylko zapiatem na gu-
zik, ale i dodatkowo zamknalem na dwie agrafki, choé jak zobaczylem ludzkie klebowisko, to miatem,
ochote ja sobie zaszy¢, i to dratwa. Co prawda dolna agrafka miata mnie uchronié od odciecia dotu kie-
szeni brzytwa, ale zdarzali sie Houdini doliniarskiego fachu, ktérzy potrafili dokonywaé cudéw zrecz-
nosci.

Wydawalo mi sie, ze nie ma bardziej zatloczonej ulicy niz Nalewki. Jak sie okazato, mato widziatem,
tu tlok byl jak w porannym tramwaju, kiedy tysiace pasazeréw jada na te sama godzine do pracy albo
szkoly i koniecznie musi to by¢ tramwaj wjezdzajacy w poblize Dworca Gtéwnego, pod ktéry jakas ma-



giczng sztuczky przenosza wszystkie warszawskie bazary, a do tego wéz tramwajowy idzie bez przy-
czepy! Ludzkie mrowisko, ktdre sprzedawalo, kupowalo, targowalo sie, zebralo, obiecywato mitosé jak
z Kamasutry, $mierdzialo, pachnialo, kradlo i uciekato. Jakby Kercelak, ktéry zostat zwielokrotniony,
a jego sprzedawcy, klientela, farmazoni i magicy, lobuzy, doliniarze nie wystepowali pojedynczo, lecz
calymi putkami.

Chcialem juz zawracaé, chociaz panna Kazanecka byta ciekawa i nie zniechecaly jej wyciggane w na-
sz3 strone rece zebrakéw, ktére byly jak falujace trawy. Blagali o jalmuzne starcy, kobiety stare i mlode,
w cigzy 1 z dzieémi na reku, kalecy mezczyzni oraz dzieci. Patrzyla jak urzeczona na ten spektakl okro-
piefistw. Nagle przez caly ten zgietk arabskich stéw przebilo sie paniczne wotanie.

- Ratujcie mnie, bija mnie kurwy! Ratujcie mnie, ratujcie mnieeeee, aaaaaa! Pafistwo sg Polakami,
ratujcie mnie!

Kiedy doszliémy na miejsce zdarzenia, zobaczylismy widok niezwykly. Z klebowiska, w ktérym prze-
wazali zandarmi, dwéch mundurowych wyciagnelo jaka$ arabska dziewczyne, a kolejnych dwéch wy-
nosilo z tej cizby pasazera z naszego statku, Rudnickiego, o ktérym Warikowicz zlogliwie méwil, ze na-
lezal do tak zwanej péttorej szlachty, co prébuje doskoczyé do pelnej krwi arystokracji. Po chwili zan-
darmi rozeszli sie w dwie strony, jedna grupa eskortowata Arabke, druga Polaka, j3 kierujac do aresztu,
ajego na statek. Staliémy jak wryci, kiedy uslyszelismy glos Warikowicza.

— Paristwo pozwola, tu jest wolne miejsce, zapraszam do naszego stolika, to europejska kawiarnia,
stuzba jest bardzo pilna, a jak trzeba, chroni nas francuska armial

Wtedy zobaczylem, ze przy innych stolikach siedzialy panie Zeromskie i kilka arystokratek, a zaraz
za nimi francuski generat z jaka$ dama.

- To wielki zuch, ten wojskowy — podjal znéw Wankowicz, jak zwykle w doskonalym humorze - jak
szturmowali lokal mali zebracy, to nie zawahat si¢ uzy¢ syfona, prut do nich gazowana woda, jak gang-
ster z amerykafskiego filmu wali z rozpylacza.

— A co sie przytrafilo panu Rudnickiemu? - zapytala panna Kazanecka.

— Zaplatal sie w jaka$ komiczna sytuacje, moze si¢ za bardzo przygladat tej dziewczynie, a ta go
opacznie zrozumiala? Nie wiem, rzucila sie na niego i wpila wprost w przyrodzenie, bit jg po rekach,
a ona rozpinala mu guziki w rozporku, niewiele brakowalo, a w obecnosci tych oto dam dokonataby
ekshumacji jego meskosci! By¢ moze preznie odzylyby dawne wspomnienia, ale przybyli dzielni zan-
darmi. Nie wiem, co powiedzie¢ o tym naszym péttora szlachcicu, czy miat szczescie, ze go odbili z jej
rak, czy wprost przeciwnie!

Wypilismy z Alicja po kawie, ale juz na ciasteczko sie nie skusiliémy; roje much unosily sie nad ka-
wiarnig jak nad pobojowiskiem.

Po kolacji jak zwykle nastréj koktajlowy, chodzilem od grupki do grupki w poszukiwaniu Alicji, pana
Wankowicza albo Fiedlera, na koniec trafitem jednak do krélestwa panny Moniki Zeromskiej. Alez
z niej byla piekna kobieta! A do tego cérka wielkiego pisarza, wiec otaczal j3 wianuszek adoratoréw,
a cze$¢ nadgorliwych pochlebeéw tytutowala jej matke ,wdowsa po wielkim pisarzu”. Szybko zaklebito
sie jak w domu aukcyjnym, bo kiedy jakis fagas rzucil, ze pieknie wyglada, inny pochwalil sie, ze czytat
dzieta wszystkie mistrza i ze plynie Batorym, bo zakochat sie w Wietrze od morza. Licytacja trwala bez ja-
kiejkolwiek zenady.

— Gdyby pani ojciec mégl poplynaé, gdyby zobaczy! ten morski triumf... - zapiat lekko brzuchaty po-
chlebca.

— Byloby z tego dzielo! — przebit go tysawy chudzielec w okularach.

-1 to jakie! — Tego nie widzialem, ale do wysokiego, $wiszczacego glosu dopasowalem typka wzrostu
siedzacego psa.



— Na miare Popiotéw! — Ten juz byt doskonale widoczny, lysa pata z wasem pod haczykowatym nosem
goérowala nad adoratorami cérki wielkiego pisarza.

— Alez skad! Raczej ciag dalszy Przedwiosnial — odezwal sie stary znajomy od podbojéw, przewodni-
czacy Podkarpackiego Kota Ligi Morskiej i Kolonialnej.

— Panstwo sie domagaja czegos$ epickiego, a czymze jesteSmy my i nasz rejs, to raczej bytby format
Wiatru od morza! — Dal o sobie znaé brzuchaty jegomos$é, ktdry zaczat ten festiwal uwielbienia twércy
ijego dziet, z ktérych najwazniejszym byta urodziwa cérka.

W ten sposob zamknetlo si¢ koto pochlebstw nieoczywistych, bo w drodze do hotdu bezposredniego
pod adresem panny Moniki byly peany na czes¢ jej ojca, jakby droga do serca cérki pisarza wiodla wy-
lacznie przez wygrana w Pelnomorskim Turnieju Wiedzy O Zyciu i Twérczosci Stefana Zeromskiego.

Towarzystwo prowadzilo dyskusje z zapalem, z jakim dzieci tocza $niezng kule. Nikt nie wnosit do
sprawy nic nowego, ot kazdy chcial dopowiedzie¢ cos, byle tylko blysnaé. Licytacja trwala, zrobit sie cal-
kiem spory thum, nawet sie nie obejrzalem, a rozmowa kilku 0sob stala sie powaznym zebraniem.

— Pewnie chcialby te podréz dzieli¢ z Edwardem Abramowskim, ilez mieliby sobie do powiedzenia,
¢4z by to byly za dysputy, co o tym wszystkim sadzilby Abramowski! — zapalil sie jakis starszy jegomosé
z brédka i w okraglych drucianych okularach, jakby si¢ wybral na bal maskowy przebrany za Bolestawa
Prusa.

— Jakby zyt Abramowski - szepnal mi do ucha Warikowicz, ktéry nagle znalazt si¢ za moimi ple-
cami - to powiedzialby: szkoda, Ze to nie jest statek spétdzielczy i zatowalby, ze nie nazywa sie Przy-
szlos¢é.

Kiedy oddalismy sie na bezpieczng odleglos¢, gdzie mozna byto swobodnie rozmawiaé, postawilem
sprawe jasno.

— Zapewne ma pan racje, ale nie potrafie tego docenié, bo nie wiem, kim byl pan Abramowski,
oprécz tego, ze znal sie z panem Zeromskim i ze juz nie zyje.

Zasmial sie, ale nie bylo w tym $miechu nic szyderczego.

— Z pan to jest byczy facet! — powiedzial i dal mi kuksafica w bok. — Abramowski to byt filozof, snut
utopijne wizje, troche socjalistyczne, troche anarchistyczne, widzial wiat spétdzielcéw, pewnie by mu
sie spodobaly zydowskie kibuce. Zeromski uwiecznit go w Przedwiosniu jako Szymona Gajowca, a Dg-
browska jako Marcina Sniadowskiego w Nocach i dniach. Pocieszni ci adoratorzy panny Moniki, ale
przynajmniej wiedza, kto to Abramowski.

—Teraz to i ja wiem — powiedzialem.

— Zatem nie idzie pan ze mng do baru, wraca pan walczy¢ o serce panny Zeromskiej?

— Gdyby nie pan, nie wiedzialbym, kto to Abramowski, wiec najpierw musze splaci¢ swéj dlug
wdziecznosci!

No i splacitem. Towarzyszem panu Wankowiczowi, ktéry znéw dobrodusznie uzyczyt komus swojej
kabiny.

Rankiem zmienilem $rodek transportu. Poniewaz na mdj bilet byly wykupione wszystkie wycieczki, to
zabralem si¢ pociagiem do Marrakeszu, skad samochodem szta wyprawa w géry Atlas. Alicja nie poje-
chala, zostala z ojcem, czego zalowalem, ale mam wrazenie, ze chciala przypilnowaé ojca, bo chyba
pana Edwarda Kazaneckiego interesowal nie tylko brydzyk na symboliczne stawki, ale i pokerek na
grube.

Marrakesz byt piekny, nie tak tloczny jak Casablanca, réznorodniejszy, bo docierali tu czarni jak he-
ban Murzyni oraz nasi! Redaktor Wankowicz wynalazt Polakéw, ktdrzy stacjonowali tu w Legii Cudzo-
ziemskiej, i zachwycil sie historia jednego z nich, niejakiego Debickiego. Rok temu na wie$¢ o $mierci
Pilsudskiego zalal sie w pestke i zatrzymal bryczke, ktorg jechat francuski oficer z zona. Dart sie na
nich, ze Dziadek umarl, a oni sobie bryczka jezdza. W Polsce moze by i dostat awans, tu wsadzili go do



paki, z ktérej jeszcze nie wyszed}. Jakby tego byto mato, mieszkalismy w hoteliku, ktéry nalezat do Zyda
z Galicji, no i $nieg byl jak w Polsce, oczywiscie w gérach Atlas, ktére przytlaczaly swa wielkoscig. Jazda
serpentynami robila wrazenie niemniejsze od $niegu lezacego na szczytach w $rodku Afryki. Pieknie,
naprawdg pieknie, przyjechalbym tu z jaka$ kobieta. Pomyslatem o Aldonie, jakos$ o niej zapomniatem,
zupelnie niestusznie, moze dlatego ze byta taka niezalezna, mocna i chodzaca swoimi drogami? To
przeciez zupelnie jak ja.



ROZDZIAL IX

W ktérym Neptun Batoremu zyczliwy, co oémiela pana Warikowicza do brawurowego wy-
czynu, Madera ma szanse sta¢ sie¢ nowa Czestochows, ide na Bal u Gubernatora, wspomi-
nam Witka Bociankowskiego i cho¢ robig partie ze slaba karta na reku, to i tak czuje sie
przegrany

Ocean byt dla nas taskawy, a kolejny prébny alarm przednia rozrywka. Wszyscy byli na to gotowi, wiec
nikt sie nie bal. Kiedy po prébie wszyscy rozeszli sie do swoich zaje¢, znéw zapanowalo podniecenie,
tym razem nieudawane. Obstuga biegiem ruszyla na gérny poklad, nawet sam kapitan Borkowski poja-
wit sie szybko, wida¢ zrezygnowal na chwile z powolnego, pelnego dostojefistwa kroczenia. I ja ruszy-
fem, a na schodach spotkalem Tadka.

- Czlowiek za burtg? - zapytalem.

— Nie, czlowiek ponad poktadem — odpart — pan Wankowicz chcial wej$é na bocianie gniazdo, kté-
rego u nas nie ma, zeby wypatrze¢ Madere, no i mamy problem!

Jako$ mi sie nie chcialo wierzy¢, ze ten kresowy niedZzwiedZ mogt sie gdziekolwiek wspiaé, ale tak
bylo! Melchior Wanikowicz znajdowat sie na dwdch trzecich wysokosci masztu, a w jego kierunku szto
dwdch marynarzy. Byly tam specjalne drabinki i wystepy, ale zadanie nie bylo tatwe. Domyslalem sie,
co sie stalo, bo cho¢ nie jestem wytrawnym wspinaczem, to co§ nieco§ potrafie i wiem. A wiem przede
wszystkim to, ze latwiej wejs¢, niz zej$é! Ilez razy ratownicy z TOPR-u $ciggali z gér panie i panéw,
ktérzy zdobyli szczyt lub Sciane, a kiedy spojrzeli w dét, tapal ich paraliz. Tak bylo i z panem Wankowi-
czem, ktéry na rauszu obiecal jakiej$ damie, ze wypatrzy dla niej Madere. Wcale szybko wszedt na
maszt, ladu nie wypatrzyl i zej$é nie potrafil. W galerii burzujéw, ktérzy, jak to sam opisywal, byczyli
sie na Batorym, zdoby! palme pierwszenstwa.

— Co pan widzial, panie redaktorze? - zapytat ktédrys z gapidw.

- Ze, szanowny panie, ,,od Lyczakowskiej az po prospekt Newski «Baczewski»”!

Sam pobyt na Maderze obyt sie bez sensacji, nikt nie wpadl do wody, cho¢ podobnie jak w Dubrow-
niku, Batory byt zbyt duzy, by zacumowa¢ w porcie, wiec zakotwiczyl na redzie, a do Funchal zabraly
nas motordwki. Wyspy pelnej zieleni, bananowcéw i patriotycznego wzmozenia.

Od razu udata sie do willi, w ktérej mieszkat Marszalek, delegacja z kwiatami. Z dnia na dzieri umac-
niam sie w przekonaniu, ze Wankowicz jest mocnym pilsudezykiem albo tylko dobrze gra. Z przeje-
ciem méwit o ich wizycie, jakby to bylo jakies sanktuarium, ze portugalski oficer pial, ze do cesarza au-
striackiego, ktéry tu jest pochowany, zwyczajnie przychodza z wiedicami, za to Polacy do domu Mar-
szalka pielgrzymujg. Ja zapamietam wysokie gory i jazde... saneczkami! Zjezdzalo sie po drodze wysy-
panej drobnymi kamyczkami, grzalo sie w dét az mito.

Stracitem kontake z Alicjg i nie usilowalem jej nawet szukaé, bo jak ja znajdywalem, to z jakims faty-
gantem i robitem sie zazdrosny. Drugiego i ostatniego dnia pobytu na Maderze odnalazla sie — pode-
szla przy $niadaniu do mojego stolika.

- Péjdzie pan ze mng na dzisiejszy Bal u Gubernatora? Bedzie mi pan towarzyszyl? Nie moge prze-
ciez pdjs¢ sama.

— Alez oczywiscie, szanowana pani! - powiedzialem, starajac sie ukry¢ swéj entuzjazm.



Powstrzymywalem sie od radosnych reakeji, a wicestaroscifisk, pozal sie Boze, pare niemal nie ro-
zerwalo ze zlo$ci. Stabo im szlo, widaé bylo, ze to ich ubodlo, bo Bal u Gubernatora byt zaszczytem dla
nielicznych. Teraz ta deta impreza nabrala zupelnie innego znaczenia, liczylo sig, z kim ide!

Serce nie stuga, zreszta nie wiem, czy serce w tym wszystkim bylo najwazniejsze. Tak czy owak sze-
dfem, bo nie wypadalo jej i§¢ samej, co przypomniato mi o pewnej bankietowej historii i moim kolezce
warszawskim Witku Bociankowskim.

A bylo to tak. Spotkalismy si¢ na jakiej$ detej imprezie, na ktéra zawlekta mnie Aldona Glock. Obecni
tam artySci to jeszcze pét biedy, ale napatoczyli sie takze ich mecenasi i bylo to trudne do zniesienia.
Aldonie bylem potrzebny na poczatku i na koricu tego niewatpliwie nudnego wydarzenia. Po entre,
kiedy juz przywitatem sie ze wszystkimi starymi capami i mlodymi dobiegaczami, rzucajac przy tym
jakie$ deprymujace stéwko, ze nie powinni startowaé¢ do Aldony, ona zyskata swobode rozméw, a ja
czas wolny. Moja kochanka mogta spokojnie, bez tracenia czasu na dawanie prztyczka w nos fatygan-
tom, pogadaé, co i jak w sztuce sie dzieje. Wszystkie te dyrdymaly o odcieniach, kompozycjach, pocig-
gnieciach pedzla, niezawodnej rece i innych pierdotach. Mam wrazenie, ze malarz mniej mysli i mniej
znaczen zawiera w swoich landszafcikach, niz mu to ta cala artystyczna banda przypisuje. Facet nama-
lowal portret, a oni rozbieraja wszystko na czynniki pierwsze, jakby to byl o$miocylindrowy silnik
z oprzyrzadowaniem.

Na szczescie spotkalem Witka Bociankowskiego, ktéry byt w podobnym potozeniu, co ja. Miat tu
kwitnaé dwie godziny i do tego bez zobowiazan! StaneliSmy przy stoliczku, prawie sami, bo towarzy-
szyl nam jeszcze zmarzniety na koéé pan Baczewski. Pilny i przy tym myslacy kelner, po dwéch szyb-
kich kolejkach, ktére znamionowaly wprawe naszych nadgarstkéw, zorientowat sie, ze zedrze przy nas
zel6wki i przynidst nam wiaderko, w ktérym pelna butelka przezroczystego nektaru otulona byta kost-
kami lodu. Daliémy mu do zrozumienia, ze jego §mialo$¢ nas nie obraza, ze sami bedziemy si¢ obstugi-
wa¢ 1 zaordynowali$my tylko syfon z woda oraz tartinki ze $ledziem.

I mogli$émy rozmawia¢ o tym, co chcieliémy, czyli o autach i kobietach. Szybko zeszlo na kobiety,
a tak dokladnie i detalicznie na jedna z nich, Apolonie Bilska, czyli mloda dame, z ktéra Witek wparo-
wal na ten wieczorek. Jego pozycja wzgledem niej byla, jak to powiedzial, niemozliwie werterowska,
znaczy sie, ze byla to zona kolegi, a on zobowiazal sie w akcie meskiej przyjazni eskortowac ja, zeby do-
biegacze nie zlecieli sie do niej jak pszczoly do miodu. Widok dwdjki facetéw, niewygladajacych na ro-
mantykow, za to rowno oprdzniajacych butelke wodki, skutecznie gasit zapedy adoratoréw.

— Apolonia to piekna kobieta, musze¢ wiec by¢ czujny, bo Edward to mdj przyjaciel — powiedziat Wi-
tek po pierwszej stopce.

- Spdjrz na nia, to prawdziwy skarb, zatem tym bardziej cenie sobie zaufanie, jakim mnie obdarzyt
Ed! - To bylo po jakims$ trzecim kieliszku.

— Stoja kolo niej i patrza. Patrzg i podziwiaja, tylko podziwiaja, bo wiedza, ze nie dla psa kielbasa! -
Pomachatl do Apolonii, a ona odpowiedziala tym samym, co zdeprymowato osobnikéw prébujacych i8¢
w konkury. - Zresztg popatrz na tych mydikéw, na tego elegancika w angielskim garniturze i tego arty-
ste w fachach jak z cyrku! Gdziez im do mnie! Ale ja tylko jestem Tristanem, a ona Izolds.

To bylo juz po napoczeciu drugiej butelki i zwiastowalo pelen emocji ciag dalszy, bo z tego, co pa-
mietalem, czyta¢ sie nie dalo, ale historia klawa: rycerz Tristan mial opiekowa¢ sie krélewska dziewicg
1zold3, ale troche mu nie wyszlo. Plynnie przeszliémy z wédki na whisky, tyle ze ja trzymalem sie do-
brze, a mdj towarzysz si¢ rozklejal.

— Ale ja sie nie powaze na przekroczenie pewnych granic, nie bede Tristanem, zadnego tam... - Za-
wiesit glos i nalat do szklaneczek whisky od Baczewskiego.

Na koniec, majac juz miekko$é w kolanach, niestosowna nawet podczas artystycznej imprezy, chyba
Ze sie jest gwiazda — gwiazdom wszystko wolno, i nawet jak sie upija, to jest takie upodlenie eleganckie
i en vogue. Witek nie byt gwiazdg, za to wyglosit przy mnie szczery apel do Boga.



— Jezus Maria, Boze, ty widzisz i nie grzmisz? Ed ja zaniedbuje, on znéw jest w delegacji! — To byt
prolog, zaraz potem dodal dramatycznym tonem: — A ja stoje tu na strazy, cho¢ mégltbym sie szlajaé po
miescie.

Strzemiennego i jednoczesnie zamykajacego butelke whisky zakonczyt szczerym: ,Kocham ja, ko-
cham Apolonie, moja Izolde Ztotowlosa”. Jak raz Apolonia byla brunetka, ale i nie o platoniczna mitosé
tu chodzilo.

— Kocham jg - powiedzial dramatycznym szeptem, po czym dodal: - I wyruchatbym j3 chocby zaraz.
Nie bede cierpial jak miody Werter!

Poderwal sie i poszedt dziarsko w jej kierunku. Po chwili wyszli. Nie wiem, jak to sie wtedy skori-
czylo, ale okazalo sie, ze kiedy on cierpial, jego narzeczona kotlowala sie z Edwardem, bo ani ona nie
jezdzita do ciotki, ani on w delegacje.

Wiem natomiast, co bylo ze mna. Odstalem swoje jako stréz Alicji, jak trzeba, to sie pojawialem,
dzieki czemu nie musiala sig ogania¢ od kawaleréw, a nawet dziadéw jak Monika Zeromska, ktéra po-
jawila sie z matka. Gubernator nawet za nig lazit i w koricu uciekla przed nim do kasyna, i zeby faty-
ganci na nia nie lecieli, wybrala sie tam z panem Wankowiczem.

O dziwo i ja wzbudzilem pewne zainteresowanie, podszedl do mnie jaki§ dystyngowany jegomosé
i palnak

— Putkownik Eugeniusz Rakuszecki, radca stanu, znam panskiego kuzyna! - powiedzial to z wy-
razng duma.

—Tak? - zdziwilem sie.

—J6zef Haas, posel BBWR, wielki spotecznik, nie sposéb go nie znaé!

To kiedy$ musialo sie sta¢! Faktycznie byt to méj daleki kuzyn, bo babcia pochodzita ze Skoroszy,
gdzie mieszkali niemieccy kolonisci, ktérych rodzina Haaséw byla liderami. Sottysowie, wéjtowie, sze-
fowie strazy, budowniczowie kosciota, wreszcie J6zef Haas, kt6ry byt postem. To od nich przyjatem méj
artystyczny pseudonim, kuzynowskie nazwisko, na ktére wystawiono mi dokumenty, kiedy jechalem
robié na Slasku dywersje. To byta dobra legenda, bo piate przez dziesiate orientowatem sie, co i kto, po-
trafilem opowiedzie¢ bajeczke, ze jestem Niemcem, ktdry postanowil wréci¢ do Heimatu.

— To bardzo mi milo, ze méj kuzyn wywart na tak znamienitej osobie korzystne wrazenie. — Jak
chcialem, to potrafitem szczebiotaé ich jezykiem.

Radca z zadowoleniem chwycil sie za klapy smokingu, jakby to byly kijki narciarskie i za chwile miat
poszusowaé w d6t.

—To trzeba opié, szanowny panie, obowigzkowo!

Udali$my sie wiec do baru.

Wypié kolejke albo dwie z radcg stanu? A w ogdle jest takie stanowisko? Stopienn putkownika na
pewno, trudno, co zrobié.

Z tego wszystkiego nafutrowalem si¢ i wypilem sporo z kregami rzadowymi, ale okazalo sie, ze Alicja
takze. Kelnerzy byli tu bardzo pilni i dolewali non stop. A moze Alicja nie byla wstawiona, przyszto mi
do glowy, moze mnie kokietowala i o§mielata?

Wzialem ja pod ramie, a ona wtulita sie we mnie i juz nie byliSmy para, ktéra ma sie pokazaé na Balu
u Gubernatora, wygladali$my jak starzy kochankowie. Poczulem jej cieplo, ktére udzielito mi sie, na-
dzieje zostaly rozbudzone! I stale rosly, bo kiedy plynelismy z portu na rede, polozyta glowe na moim
ramieniu, a potem juz na Batorym jeszcze mocniej do mnie przylgneta. Wziglem kurs na moja kabine;
zdawalo mi sie, ze Alicja akceptuje ten jedyny stuszny kierunek. Nagle jednak pociagneta mnie za sobg
i zdryfowali$my w kierunku stolikéw, gdzie grano w karty, akuratnie do tego, przy ktérym rezydowat
jej ojciec.

— Papo! Papo! — musiala powtdrzy¢, by Edward Kazanecki odwrdcit sie do nas; zrobit to dopiero po
tym, jak obejrzal karty, ktére przypadly mu w zakofczonym wilaénie rozdaniu. - To pan Henryk Haas —



zademonstrowala mnie z duma, jako$ niezwykle rado$nie i oficjalnie, az poczulem sie jak nigdy przed-
tem, bo zadna z moich dziewczyn czy kobiet nie prezentowala mnie swojemu ojcu. — Papo, pan Henryk
jest wybitnym brydzysta, zastapi cie w tym rozdaniu, a tymczasem ty odprowadzisz mnie do kajuty,
okrutnie dzi§ wieje i buja!

Tego si¢ nie spodziewalem, podobnie jak pan Kazanecki nie spodziewat si¢ dostaé¢ tak marnych kart,
bo spojrzat na nie z niesmakiem, potem na mnie, a na koniec na swojg cérke. Wstal od stolika, wskazat
mi miejsce i karty, wzigt pod ramie Alicje i zakomunikowat:

— Panowie! Wracam za kwadrans, faktycznie okrutnie dzi§ wieje i buja!

Dla towarzystwa, ktére nie zamknelo si¢ jeszcze w kajutach, byl to argument prawdziwy i zrozu-
mialy, kazdy z nich, ruszajac sie od baru albo wychodzac na dwér czy do toalety, czut mocne kolysanie.
Ja juz nie. Czulem zlo$¢ i rozczarowanie. Wzialem do reki marne karty po Edwardzie Kazaneckim,
spojrzalem na mojego partnera, nieznanego mi mezczyzne z fryzjerskimi wasikami. Kozacko zalicyto-
wali$my, pdzniej ja gralem, wyszlo, jak trzeba, z kontra i rekontra. Zrobiliémy partie, ale i tak czulem
sie przegrany, przegrany tak mocno, ze musialem co$ z tym zrobié. Tak mi nakazywaly zawiedziona
milto$¢, nadszarpnieta ambicja i wreszcie rozpalona zadza. I bez ich podszeptéw wiedziatem, ze na ply-
wajacym salonie zaczalem sie czué niczym tygrys w klatce i dwie wizyty na wybiegu, w Lizbonie i Lon-
dynie, tego nie zmienia, mialem juz po prostu dos¢.



CZESC II:
EUROPA, EUROPA

Wiem, jak bardzo naréd niemiecki
kocha swojego Fithrera.
To wielki cztowiek.

J6zef Stalin po podpisaniu
traktatu Ribbentrop-Mototow



ROZDZIAL X

W ktérym wplywamy do Lizbony, §piochéw budza nabozefistwo i hymny, ja uktadam plan
tylez mocny i bezczelny, co misterny, poznaje wygodny hotel, wspaniala kobiete i faceta,
ktéry méglby byé nieztym kompanem w knajpie i na wojnie, a panu Kazaneckiemu opowia-
dam o wielkim interesie

Madera to byt tylko przedsionek Portugalii, ktéry rozbuchal wielkie nadzieje, po czym stat sie koncer-
towg klapg. Co prawda brydzysci obwotali mnie swoim naczelnikiem, ale nie ratowato to mojego pod-
tego humoru. Alicja mnie unikata, w przeciwiedstwie do jej ojca, ktéry zapragnat graé w parze tylko ze
mng. Nabralem wrecz przekonania, ze pan Edward, gdybym w zamian za reke Alicji spisal kontrakt
$lubny gwarantujacy dozywotni udziat ziecia we wspdlnych rozgrywkach karcianych, nie wahalby sie
ani chwili. Po odejéciu od stolika byl juz innym czlowiekiem, a gdy znikat na dtuzej, zyczliwi komento-
wali, ze ma pewne klopoty finansowe, a rejs bedzie rozwigzaniem tych probleméw. Brzmialo to jak
fantastyczna zlosliwo$é, ale karciarze byli pewni tego, ze liczyl, iz cérka znajdzie tu dobrg partie. Nie
s3dze, by chodzito o mnie!

Staralem sie omija¢ Alicje, uznalem, ze to ona powinna wykonaé kolejny krok. Rozlozylem sie w le-
zaku, ktéry wypozyczylem za pigtaka, i skoriczytem Krzyzowcéw Kossak-Szczuckiej. Poldek nie mylil sie,
lektura byta wciagajaca, za to mylitem sie ja, i to bardzo, Alicja ani razu do mnie nie podeszia, nie miata
czasu, bo byla rozrywana przez jakich$ mydtkéw, kedrzy rozprawiali z nig jak najeci. Rzucilem sie wiec
na nowego Dolege-Mostowicza, spodobal mi sie, pierwszorzedny jest ten Doktor Murek zredukowany.
Wyksztalcony go$é, ale nie jaki$§ miekki piszpan, ambitny typ, idealista i dlatego zbiera po tytku. Z jed-
nej strony go lubie, a z drugiej strony typ irytuje mnie swoja naiwnoscia. Niby chlopski sierota, a zycia
nie zna. Ale czytam dalej i w ten sposéb minely dwa dni zeglugi i w czwartkowy poranek trzeciego
maja, wplyneliémy w gardziel rzeki przechodzaca w wielkie rozlewisko, nad ktdrym lezata Lizbona.
Brzegi strome, gorzyste, ten lewy mocniej zabudowany, zbocza gér zapetnialy domy, az w koricu doply-
neli$my na wysokos¢ jakiego$ wielkiego patacu czy klasztoru, ale jeszcze bardziej niezwykla wydata mi
sie wyrastajgca z wody wieza.

—To Belém, wieza strzegaca portu i Lizbony oraz klasztor hieronimitéw — powiedziat jak zwykle do-
skonale przygotowany Fiedler, po czym spojrzat w przewodnik. — Mosteiro dos Jerénimos, zbudowany
na poczatku szesnastego wieku, w czasie gdy Portugalia byta wielka, morska potega. Wznoszono go
ponad pieédziesiat lat, wcze$niej byla tam kaplica ufundowana przez Henryka Zeglarza. To stad wyru-
szali portugalscy odkrywcy, zas§ my staniemy juz w samej Lizbonie. Ale warto bedzie wréci¢ ladem, by
obejrzeé to miejsce.

— Moge na chwile zajrzeé do pariskiego przewodnika? — poprositem Fiedlera.

Podréznik podal mi ksigzeczke, myslac pewnie, ze szukam jakich§ zabytkéw, tymczasem ja w spisie
treéci znalaztem rozdziatl ,lizbofiskie hotele”, przerzucitem kartki na wlasciwg strone, po czym zwie-
dzilem rubryke ,hotele klasy lux”. Wpadtem na pomysl, ze przenocuje dzis na lgdzie, taka mialem fan-
tazje!

Moja uwage wzbudzil Hotel Avenida Palace, ktéry miescil sie przy stacji kolejowej i mniej niz pét go-
dziny spacerem od przystani dla statkéw pasazerskich, ledwie dziesie¢ minut jazdy takséwka i tylko
cztery minuty od Elevador Santa Justa. Ta cala winda nic mi nie méwila, ale odlegtos¢ od nabrzeza byta
do przyjecia, a opis hotelu zachecajacy. Informowano w nim, ze jest w pelni luksusowy, z tazienkami
i telefonami, miesci sie w dziewietnastowiecznym gmachu, ktéry wyglada jak nasze pierwszorzedne



Polonia Palace, Bristol i Europejski, a roztacza sie z niego widok na plac Restauratoréw i zamek $w. Je-
rzego. Wewnatrz tez pieknie, pokoje akuratnie i z gustem umeblowane, obstuga na najwyzszym pozio-
mie, a restauracja podaje wyborne dania. Kiedy planowalem nocleg na ladzie, a Fiedler wycieczki
i zwiedzanie zabytkéw, kierownictwo rejsu mialo juz w rekach plan na patriotyczne obchody trzeciego
maja. Tych, co zaspali, obudzita msza w kaplicy i chéralne Boze co$ Polske, wszystko w obecnosci posta
Romera, ktéry plynat z nami od Madery.

Swietowano w najlepsze, a ja schodzitem po trapie i jak raz spotkatem Alicje. Przypadek czy czekala
na mnie? Byla zalotna i juz troche tego wszystkiego nie rozumiatem.

,Obiecanki cacanki, a glupiemu staje” - pomyslalem. Tak méwig chlopaki z Woli, i nie tylko z Woli.
Smieré frajerom, za stary jestem, zeby daé sie wodzi¢ za nos. Rozegram to jak Junoszyc, czarny charak-
ter od Dotegi-Mostowicza, ktdry owinat sobie wokot palca panne Mire. Zatem woz albo przewodz.

- Moja droga... — powiedzialem to cieplym tonem, bez przekasu - ...zwodzisz mnie i tuzin innych
mezczyzn, co pewnie kogo$ doprowadzi do jakiego$ uwiadu, depresji albo mordobicia. Pewnie byloby
pieknie, gdyby jeden rzucit sie z rufy na pelnym morzu, a dwéch innych stoczylo pojedynek.

Zrobila taka ming, jakby to wszystko bagatelizowata, a moze nawet wyobrazala sobie taki finat.

—Tak sadzisz?

— A mam prawo sadzi¢ inaczej, Izabelo Lecka?

- To impertynencja!

— Moze i tak, jesli uznamy, ze Lecka miala wszystkie twoje cechy, tylko brakowalo jej pieniedzy... Na
taki rejs jej papa by si¢ nie wykosztowal, chyba ze wczesniej Wokulski przeptacitby mu za kamienice,
ale twdj to i owszem, piekna gielda, nie ma co, dzielisz i rzadzisz, tylko jedni sa nie do$¢ bogaci i po-
wazni, a inni...

— Swinia!

Chciala mnie spoliczkowaé, ale bylem na to gotowy. Chwycilem jg za nadgarstki, bo po nieudanym
policzku chciala mnie zaatakowaé piesciami, jakby miata wali¢ w drzwi. Przyciggnalem ja do siebie, tak
ze nieomal przylgnela do mnie. Drzala, nie wiem, czy z gniewu, strachu, czy podniecenia, ciezko oddy-
chala, jej biust w intrygujacy sposéb falowal. Wiedzialem, ze nalezy do tych, ktore kreci meska sita,
samcza pewnos$¢ i charakter przewodnika stada. Troche to jak z kiepskiego romansu, a tacy goscie byli
palantami, ale wielu kobietom sie to podobalo; po tym jak bytem mily i grzeczny uznatem, ze to wiha-
$ciwa droga.

— Na pewno nie chcesz skandalu, bo wiesz, ze plotkary notuja, kto do kogo, w jakiej kabinie, a juz ka-
juta Wankowicza ma swojg ksiege wej$é i wyjs¢. Rozumiem, jeste$ dama, cenisz sobie dyskrecje, zatem
zapraszam na spacer po miescie, a pézniej na kolacje i $niadanie w Hotelu Avenida Palace. Za pie¢
piata po potudniu zajedzie pod statek takséwka, bede czekat w wejsciu do hotelu.

Puscitem ja, uchylitem kapelusza i poszedlem w kierunku Avenida Palace, musiatem zrobi¢ rezerwa-
¢je. Po drodze zjadlem na $niadanie pastéis de nata, czyli babeczki budyniowe, oraz wypitem podwdjne
espresso, ktore nazywaja tutaj duplo. Wysaczylem szklaneczke wina, mozliwego, ale naprawde dobre
spodziewatem sie wypi¢ podczas kolacji.

Idac do hotelu, upewnialem sie w przekonaniu, ze zrobitem dobrze, bo pokazatem jej, czego od niej
chce, ze nie jestem frajerem, jednym z tych lamuséw, kt6rzy daja sie jej traktowacé jak jojo na gumce.

Zaméwilem pokéj i od razu poszedlem pod numer, bo noc spedzilem na kartach. Polozylem sig,
uciglem krétka drzemke, po czym poszedlem na spacer, kupitem bilet do windy i wjechatem na wyso-
ko$¢ zblizong do tej, ktdrg ma méj Prudential. W pare minut przeniostem sie do dzielnicy Baixa, z kté-
rej taraséw pieknie bylo widaé miasto. Kazde miasto ma co$ swojego, specjalnego, najwiecej Warszawa
z powodu sentymentu i znajomych, a Lizbona niespodziewanie wyszla na drugie miejsce. Stalem na
szczycie, a po przeciwnej stronie bylta Alfama z zamkiem i katedra.

Odswiezylem sie, dopilnowalem stolika, popatrzylem na zegarek i punktualnie o pigtej po potudniu
wyszedlem przed hotel. Zajechata zaméwiona przeze mnie takséwka, byla pusta, a kierowca podal mi



koperte. W §rodku byt list.

Panie Henryku!

Nie przybede, uprzedzam Pana o tym, bo mam do Pana resztki szacunku, i nie zalezy mi na Pafiskiej kompromitacji.
Nie miatabym satysfakcji w Paniskiej porazce, smetnym oczekiwaniu przy pustym stoliku. Niechze Pan odwota kolacje
albo zaprosi kogo$ innego. Wiele pan i dziewczat lubi takie bezposrednie meskie typy, zdecydowanych brutali, w kté-
rych role tak udanie wszed! Pan dzisiejszego poranka. Podota Pan, w hotelu jest wiele picknych pan, a jesli nie w nim,
to na otaczajacych go ulicach, byé moze za skromng albo solidniejsza doptata, wszystko kwestia oczekiwan. Jest Pan
przystojnym, czarujacym mezczyzna, ale przy okazji takze cymbalem! Cymbalem i bufonem.

Nie poplynetam Batorym na licytacje narzeczonych, a na spotkanie z ciekawymi ludzmi. Spo$réd nich Pan wydat mi
si¢ postacig najbardziej interesujaca, a nasza znajomos$¢ byta wielce obiecujaca, dlatego to Pana poprositam, by towa-
rzyszyl mi na Balu u Gubernatora. Szkoda, ze Pan zawiddl, bo wydaje sie Panu, zZe jeste$ Pan nie wiadomo kim, choé
wystarczyloby pozosta¢ mezczyzna, ktérego poznalam na poczatku rejsu, innym niz reszta towarzystwa. Niestety oka-
zal sie Pan zazdro$nikiem i macho, ktéry odmawia kobiecie towarzystwa innych mezczyzn i rozméw z nimi.

Niech Pan wie, Ze interesuja mnie ludzie, co majg co$ do powiedzenia, ze nie bawig mnie romanse wczasowe i prze-
lotne milostki. Nie jestem juz podlotkiem i nauczytam sie czego$ w zyciu, przede wszystkim cierpliwosci, czego i Panu
Zycze.

Z powazaniem Alicja Kazanecka

Wiedzialem jedno: byla to krewa jak cholera, po ktdrej nie tylko nie pojawie sie na $niadaniu, ale i na
Batorym. Chcgc nie cheae, musialem jednak zabraé graty, zostawi¢ w okretowej bibliotece Krzyzow-
c6w, zeby nie dzwigaé przeczytanych juz toméw, i przede wszystkim powiedzieé, ze wysiadam, zeby
mnie nie szukali za burtg. W sumie korcilo mnie takie rozwigzanie, w ktérym statbym sie topielcem,
ale wiedzialem, ze cze$¢ zamieszania spadiaby na glowe Tadka Meissnera. Szczesliwie Alicji nie spo-
tkalem, moze wyszla na korride, ktéra byla teraz w planach, za to jak zwykle na pokladzie pozostat jej
ojciec.

—Wraca pan? - zawolal niezmordowany karciarz. — Czy jakie nieszczescie...?

- Nie, panowie. M6j wspdlnik mnie wzywa.

— Zysk czy strata? — zapytal pan Edward, wychylajac sie przez burte.

- Ogromny zysk — odpartem i mialem wrazenie, ze gdzie$ juz slyszalem ten dialog.

— Ale bedzie pan musial czeka¢ na kolejny statek, nie lepiej poplynaé z nami? Tych kilka dni to taka
réznica?

- Dla mnie kolosalna, dziesiatki, a moze i setki tysiecy ztotych!

— Brawo, brawo, pan mi sie podoba - pozegnal mnie.

Ja tymczasem nie pozegnalem ani redaktora Warikowicza, ani Fiedlera, ani Tadka Meissnera. Zosta-
witem mu tylko wiadomo$¢, ktdéra podalem drugiemu oficerowi.

Przed wyjazdem Julek méwil, ze powinienem zadzwoni¢ do kierownika firmy, ktéra byla parawa-
nem dla dzialan wywiadu. Facet nazywal sie Henryk Hojda. Reklamowat mi go jako dobrego druha,
ktéry pieknie sie w Lizbonie urzadzil, ale nieco tesknit za krajem.

Poprosilem konsjerza o pomoc, a ten wybral numer i potaczyt mnie z lizboriskim oddziatem Socie-
dade Para Comercio Exterior Baltioco-Mundo. Musialem podaé nazwe po angielsku, a konsjerz wyszu-
kat ja, wykrecil cyfry, po czym zaanonsowal, a na koniec podat mi stuchawke.

— Dziefi dobry — dobieglo po polsku z drugiej strony stuchawki — méwi Henryk Hojda, czym moge
panu stuzy¢, panie Henryku?

Cholera, musial mnie zna¢ albo Julek uprzedzit go o tym, ze ktos taki jak ja moze do niego dzwonié.

— Do you speek English? — Nie chcialem budzi¢ sensacji, ze Amerykanin méwi w jakim§ dziwnym je-
zyku, dla nich przypominajgcym rosyjski, a jak wiadomo, kazdy ruski moze by¢ komunista.

— Okej, aljuzju paniat - powiedzial Hojda — pan méwi po angielsku, jesli pan musi, panie Haas, a ja
nie bede kaleczyl jezyka Szekspira. Konsjerz powiedzial, ze mieszka pan w Avenida Palace, moze
wpadne wiec na kawe? Mam interes do zalatwienia w dokach w Belém, uméwmy si¢ jutro o jedenastej,
pozna mnie pan, bede w skdrzanej kurtce.



Nastepnego dnia poszediem nad Tag, z daleka slyszalem hejnal, ktéry grali na Batorym o ésmej
rano, a potem widzialem, jak odplywa, a miejsce przy kei zajmuje niemiecki okret wojenny, ktéry przy-
plynat do Lizbony z wizyta. Popatrzylem na oddalajacy si¢ statek, po czym udatem si¢ w kierunku mia-
sta. Przeszedlem przez wielki Plaza de Comercio, a potem pod tukiem triumfalnym, Arco da Rua Augu-
sta, az do kolejnego placu — Restauradores, pos§rodku ktérego stat dumnie obelisk.

Pokrecilem sie po placu, po czym znéw poszedlem do windy, kupilem bilet i wjechalem do dzielnicy
Baixa.

Tam trafilem do niezwykle ozdobnej kawiarni, ktéra nazywala sie A Brasileira. Gdyby stata przy Ker-
celaku, to zlocenia, mosiezne ozdoby i klamki zostalyby rozparcelowane przez miejscowych cwania-
kéw. Nie stanowila takiego patacowego wnetrza jak Lourse, tu by sie nie zmiescily wielkie fotele. A Bra-
sileira byla dtuga niczym wagon restauracyjny, bardziej wygladala na bar niz kawiarnie. Podtoga byta
marmurowg bialo-czarng szachownica, a pod barwnym sufitem wisial zoty zegar. Nie lubitem przepy-
chu, ale ten mi pasowal. Wszedlem do $rodka, ciekawie sie rozgladajac, widaé bylo, ze jestem tu pierw-
SZy raz.

— Doskonaly wybér, nie ma lepszej kawiarni w Lizbonie — uslyszatem stowa wypowiedziane bardzo
elegancky angielszczyzna, do tego kobiecy.

Spojrzalem i ujrzalem... Marlene Dietrich. Nie, ona byla od niej piekniejsza, cho¢ moze nieco star-
sza, znaczy sie mogla mie¢ koto czterdziestki. Smukla, z wysokim czolem, wydatnymi kosciami policz-
kowymi i falujacymi rudymi wlosami (stynna aktorka byla blondynks). Ubrana jak krélowa kina,
w dwurzedowa marynarke, apaszke i rozszerzane spodnie, w reku, a jakze, trzymata papierosa w dtu-
giej fifce, bil od niej zapach perfum Chanel N°s, nie pomylitbym ich z zadnymi innymi, bo uzywaly ich
AldonaiIrena.

Kawiarnia byla pelna ludzi, a przy jej stoliku byto miejsce, wskazala je reks, podziekowatem i usia-
diem.

—To najlepszy stolik w miescie! — powiedziala bez krepacji.

- To zrozumiale — odparlem — ale nikt poza panig nie wie, ktéry ze stolikéw w Lizbonie bedzie kolej-
nym pierwszym w miescie. Wszystko zalezy od tego, gdzie pani usigdzie!

- To mile, ale to nie moja reklama, powiedzialam tak, bo przy tym stoliku siedzieli Pessoa i Crow-
ley... - wyznala seksownym szeptem, jakby to byla jakas tajemnica.

— Henry Hass — przedstawilem sie, a ona podata mi do ucalowania dlori w rekawiczce.

— Elisabeth Silva — odpowiedziata.

— Wiem, jak sie pani nazywa, ale nadal nie wiem, kim s3 ci dzentelmeni, ktérym by¢é moze zajelismy
stolik.

Zasmiala sie jak z dobrego zartu. Pieknie sie $§miala, pokazujac Sliczne, biale zeby i lekko odchylajac
do tylu glowe.

—Jesli mnie pan zaprosi na kawe, to panu opowiem... — zaproponowala, a ja uczynitem dworski gest
donia.

— Aile te bedzie kosztowa¢? — palnalem z miejsca, pomyslatem bowiem, ze to moze luksusowa dama
do towarzystwa.

Oparta brode na splecionych dloniach, spod rekawa marynarki wysuneta sie bransoletka za pare ty-
siecy dolaréw. Jak na zamdwienie $ciagneta rekawiczki, z gracja, z jaka nie kazda kobieta potrafi zdjaé
biustonosz. Na palcach dostrzeglem pierscionki warte niemaly fortune. Byly jak z krélewskiego
skarbca, jakby ich wlascicielka nie kupita ich u jubilera, lecz odziedziczyta.

— Na poczatek... cheriniho - powiedziata niskim glosem.

—Jesli mnie na to staé... — Nie miatem pojecia, o co chodzi!

Znéw sie zasmiala, znéw byt to pigkny, choé trwajacy ledwie kilka sekund spektakl.

- Kiedy pan przyjechat do Lizbony? — zapytata.



- Kilka dni temu.

—To oczywiste, zatem niewiele pan wie o kawie!

— Cafe, galdo... - zaczalem z mozolem wymieniaé.

— Ale nie carioca? — Zmarszczyla brwi.

— Nie pijam lury! — zaprotestowalem, a ona si¢ rozchmurzyta.

— Ale americano to tez lura. — Znéw sie za$miala.

—Tak, jestem Amerykaninem, ale lubie konkretny smak kawy, cheriniho jeszcze nie pitem.

—Zatem!

— Senhora Silva - sklonit sie kelner — o habitual?

—To, co zwykle — odpowiedziala kelnerowi, a moze bardziej mi, po angielsku.

Kelner odwrdcit sie i krzyknat:

— Cheriniho con whisky!

Zrozumialem, ze to kawa z alkoholem. Zerknatem w kierunku baru, jak sie ten wynalazek robi.

—Juz nie jest pan ciekawy, kto tu przed nami siedzial? - zapytala. — Jeszcze przed rokiem siadywat tu
Fernando Anténio Nogueira Pessoa, tutejszy Edgar Allan Poe... - Zawiesila glos, jakby czekala na reak-
cje.

— Portugalski poeta - strzelitem, bo slyszalem to imie i nazwisko po raz pierwszy, ale wiedzialem, ze
Poe byl nie tylko znakomitym twérca opowiadar, ale réwniez amerykanskim poeta.

Kobieta z zadowoleniem pokiwata glows, jakbym zdat jakis egzamin.

- Najwiekszy, méj ulubiony! — westchnela. — Tu wlasnie siedzial wraz z Aleisterem Crowleyem,
twérca thelemy!

Tym razem nie zdalem egzaminu. Ni w zab nie wiedzialem, o co chodzi. Z kfopotéw wybawit mnie
kelner, ktéry przynidst kawe, a wtedy do kawiarni weszla jeszcze jedna nieznajoma, nie tak pigkna jak
Elisabeth, ale z pewnoscig interesujaca. Pomachata do niej, Elisabeth dopita kawe i wstala od stolika.

— Milo bylo pana poznad, jestem tu codziennie o dziesiatej, bylabym rada spotka¢ pana raz jeszcze!

Lizbona zaczynata mi sie coraz bardziej podobaé.

Poszwendalem sie po miescie i na dziesie¢ minut przed jedenasta bylem juz niemal przy hotelu, tam
gdzie Rua 1 Dezembro wpada w Praca dos Restauradores. Przeszedtem wzdluz pieknego budynku
dworca kolejowego Rossio i kiedy miatem jakies$ trzydziesci metréw do hotelowego wejscia, z hukiem
mina} mnie motocykl, jaki$ potwér nie maszyna!

Przemknal obok mnie, a cho¢ nie jechatl przesadnie szybko, maszyna ta przez prace silnika i sylwetke
dawala zna¢, ze jest pierwszorzednym produktem amerykanskiej firmy Harley-Davidson. Trzydziesci
pie¢ lat temu William Sylvester Harley i Arthur Davidson przymocowali cztery silniki do ramy rowero-
wej, a trzydziedci cztery lata pdzniej ich firma wyprodukowata najlepszy motocykl $wiata, model VLH.
Potezny motor o pojemnosci tysigca trzystu czterdziestu centymetréw sze$ciennych, ktéry dawat
osiemdziesiat koni mechanicznych, kiedy Polskiego Fiata 508 popychaly ledwie trzydziesci dwa konie.
Pieknej niebieskiej maszyny z bialym bakiem dosiadal mezczyzna w skérzanej kurtce. Zajechat pod ho-
tel, wykrecajac réwne kétko. Zdjat gogle i rekawice, poprawit dosé¢ dlugie szpakowate wlosy oraz wasy,
ktére okalaly brode.

- Pan Hojda? - zapytalem, uchylajac kapelusza.

—Zatem pan Haas!

Przywitali$my si¢ i weszliémy do hotelowego baru.

— Mam nadziejg, ze nie zawracam gitary — zagadalem na swojaka, bo w tej kurtce wygladat na luzaka.
Us$miechnat sie, jakby mu te stowa sprawily nie wiadomo jaka frajde.



— Alez skad, milo spotkaé rodaka, no i takiego klawego jak pan, kontakty z naszym poselstwem to
prawie jak gra salonowa. Jak moge panu poméc?

—Jestem na jedng noc w Lizbonie — zaczatem.

- Niech zgadne - przerwal mi — przyplynat pan Batorym?

- Zgadza sie.

— A czy juz czasem nie odplynat?

— Na to wyglada. Zagapilem sie i... — Rozlozylem szeroko rece.

— Mam propozycje, zona i cérka mieszkaja w Cascais, tam jest spokojniej, a ja mam mieszkanko przy
biurze. Jesli koicze wezesniej, to wsiadam na motor i jade do rodziny, ale po zmroku daje sobie spokéj
i $pie w pokoju biurowym. Storice zachodzi teraz pézniej, jesli cheialby pan zwiedzi¢ Lizbone, to robota
moglaby sie przediuzyé. — Zrobil zawadiacka mine. — Zatem wydzwonie pana, jak bede wychodzit
z biura.



ROZDZIAL X1

W ktérym zwiedzam z porucznikiem Hojda knajpy, dostaje wyklad o Portugalii i Estado
Novo, poznaje, ale tylko w opowiesci, portugalska Bereze, dowiaduje sie, Ze jazda tramwa-
jem moze by¢ réwnie ciekawa, co autem albo motorem, a na koniec mam przyjemnosé do-
wiedziec sie, co to fado

Stonice zaszlo, a Hojda sie nie odzywal. Kiedy juz myslalem, Ze nie potrafie nie tylko poderwaé kobiety,
ale i uméwi¢ sie z facetem na wino, zadzwonit telefon, podniostem stuchawke i uslyszatem:

— Mas vale tarde que nunca! — Poznatem glos mojego lizboriskiego imiennika.

— Méw pan do mnie jeszcze, co to za rebus?

- Zapomnialem sie, to znaczy mniej wiecej ,lepiej pdzno niz wcale”.

- To rozumiem. — Odetchnatem z ulga, slyszac polski.

- Braga reza, Coimbra estuda, Porto trabalha e Lisboa diverte-se!

— A to co znowu znaczy?

— Powiem panu za dwadziescia minut, czekaj pan na mnie przed hotelem!

Tym razem nie byt w swojej skérzanej kurtce, nie przyjechal motorem, tylko zjechat winda Santa Ju-
sta. Ubrany byl elegancko, ale i zarazem zawadiacko, w szerokie flanelowe spodnie, a na glowie miat
kaszkiet. Podszedt do mnie raznym krokiem, rozlozyt ramiona, uéciskali$my sie jak starzy znajomi.

— Gdzie zgubil pan motor? — zazartowalem.

— Motocykl, motor jest tylko jego cze$cig! — Zmarszczyt groznie brwi. — A poza tym, panie kolego, to
nie jest motocykl, tylko Harley-Davidson! Osiemdziesieciokonny silnik, moc i szybkos¢, zapach ben-
zyny - méwil w podnieceniu typowym dla zwolennikéw motocykli — ale dzi$ jedziemy na prad, tram-
wajem!

— Nie takséwka? — Spojrzalem na auta pod hotelem i ich szoferéw. Ten stojacy jako pierwszy w ko-
lejce skoriczylt nawet pali¢ papierosa, rozdeptal niedopalek obcasem i otworzyt drzwi do gabloty.

—Jeszcze nie zaszlo slorice, a my wybieramy sie tam. - Wskazat palcem w kierunku wzgérza, na keé-
rym stal zamek. — Pojedziemy do Domu Fado.

- Co to takiego?

— Zobaczysz pan na miejscu, a po drodze zwiedzisz pét Lizbony, bo najlepiej zrobi¢ to tramwajem li-
nii 28.

Popatrzylem na gore, ktdra moze nie gérowala nad Lizbong jak Gubatéwka nad Zakopanem, ale
z pewnoscia wjazd tramwaju na jej szczyt byt niczym prawdziwa wyprawa na wysoko$ciach. Tramwaje
byly zolte, male jak dzieciece zabawki, podigczone pantografami do pradu.

—Te z6tte karakany tam wjada? — Zasmialem sie.

— Za chwile si¢ o tym sam pan przekonasz. Niedaleko stad jest przystanek elétrico, bo tak tu sie
moéwi na tramwaje. Najpierw pojdziemy cos zje$¢, tu na dole, a pdzniej pojedziemy na Alfame, tak sie
nazywa ta dzielnica. - Wskazal w gére.

Po drodze do knajpy Hojda wyjasnil mi, co znaczy! potok szeleszczacych stéw, ktdre wydat z siebie
podczas rozmowy telefonicznej.

- Braga reza, Coimbra estuda, Porto trabalha e Lisboa diverte-se, czyli Braga sie modli, Coimbra stu-
diuje, Porto pracuje, a Lizbona si¢ bawi! Na cale szczescie jeste$my w Lizbonie.



- Faktycznie tak jest?

- To przystowie nie klamie, w Porto faktycznie tyrajg, a Braga, ktdra nie jest wielkim miastem, ma
z kilkadziesiat koscioléw, wielkie Santudrio do Bom Jesus do Monte oraz Santuirio de Nossa Senhora
do Sameiro, no i ma si¢ rozumie¢ Se de Braga, katedre. Méwi sie, ze to portugalski Rzym, zresztg pot-
noc jest bardziej bogobojna, pewnie dlatego, ze blizej stamtad do Santiago de Compostela.

—A Coimbra?

— To stara stolica Portugalii, miejscowy uniwerek starszy od naszej Jagiellonki, 1290 rok! — Pokrecit
glowa z uznaniem. - Tam nawet klub futbolowy nazywa sie Academica, jeszcze w dziewigtnastym
wieku zalozony. Interesujesz sie futbolem? Nie?! Nie wiesz pan, co tracisz! — Byl wyraZnie rozczaro-
wany, jak pijak, ktéry dowiaduje sie, ze kto$ nie podziela jego alkoholowej pasiji.

— Ale na paru meczach bylem... Na pierwszej kolejce ligowej, kiedy Legia grata z Warszawianka, no
i na otwarciu stadionu Wojska Polskiego — powiedzialem, a Hojda pokiwat glowa z uznaniem. - I to
wszystko, jak juz, to koniki, golf i boks. No i narty, ale tutaj na to widokéw raczej nie ma.

— No dobrze — poddat sie i z futbolowej murawy przeniést si¢ do kolejnego miasta ze swojej wyli-
czanki — w Porto faktycznie si¢ wigcej pracuje, a tu sie ludzie bawig.

Zasiedlismy w knajpce, mojego gospodarza dobrze tu znali, a on jeszcze lepiej znat jadlospis, ktéry
nic mi nie méwit.

— Na poczatek wezZmiemy pasteis de bacalhau, to sa paszteciki z dorsza, i sardinhas grelhadas, czyli
pieczone sardynki, pézniej dorsza, polecam bacalhau a bras, dorsza ze smazonymi ziemniakami i jaj-
kami, albo zapiekanego w $mietanie, po ichniemu bacalhau com natas, bacalhau a lagareiro, znaczy
w oliwie z oliwek z czosnkiem i cebuls, tez dobry... — Zawiesit glos, po czym zarzadzil: - Damy rade
wszystkie trzy, oni s3 mniejsi od nas, to i porcje inne!

Bylo byczo, jedliémy, zapijaliémy winem, a Hojda opowiadal o Portugalii. Prezydentem byt tu woj-
skowy Anténio Oscar de Fragoso Carmona, ale rzadzit cywil, premier Anténio de Oliveira Salazar, nie-
doszly ksiadz (nawet miat nizsze §wiecenia), ktdry to wszystko trzyma za morde i nazywa sie to Estado
Novo, Nowe Pafistwo.

— Maja tu swojg Bereze? — zapytatem.

- Berezy nie — méj imiennik sie usémiechnat — tu nie maja Kreséw, tu majg swoje Madagaskary, kolo-
nie znaczy sie, i wyspy. Mozna powiedzieé, ze geografia tutejszym wladzom sprzyja. Geografia i kli-
mat — tym razem u$miech byt lekko diaboliczny — a najpierwszym wyborem jest Cabo Verde, znaczy sie
Wyspy Zielonego Przyladka. Bereza Kartuska jest jakie$ trzysta kilometréw od Warszawy, za to Cabo
Verde okoto pét tysigca kilometréw, ale nie od Lizbony, tylko od Afryki! To caly archipelag wysp i wyse-
pek, a najwieksza z nich nazywa sie Santiago, czyli po portugalsku Jakub, po hiszpansku zreszta tez,
a imie to znaczy tyle, co ,ten, ktérego Bog ochrania”. Wyspa Santiago, ma jednak osade Tarrafal, od
tego roku dziala w niej obdz, ktérego pensjonariuszy Bég specjalnie nie chroni. Najmniej to tych, co
trafili tu na poczatku, buntownikéw z Marinha Grande.

W styczniu 1936 doszlo w Portugalii do strajku generalnego, a najostrzej byto w nadmorskim mia-
steczku Marinha Grande. Tam od zawsze mieszkali charakterni robotnicy z huty szkfa. Juz wezesniej
potrafili kazdej wtadzy sprawi¢ klopoty. Osiemnastego stycznia trzydziestego czwartego nie skoficzylo
sie na strajku, o $wicie robotnicy zerwali polaczenia telegraficzne z Leirg, Lizbong i Porto, poszli na po-
siadlos¢ whasciciela huty, zajeli elektrownie i otoczyli koszary GNR, czyli Guarda Nacional Republicana;
to taka formacja policyjna, jak zandarmeria we Francji czy u nas Rezerwa Policji Paristwowej. Gwardzi-
$ci poddali sie, a robotnicy, ktérzy wzieli takze ratusz, mieli oglosi¢ na wzér rosyjskich komunistéw
swoja Rade Marinha Grande. Zastrzegam, ze podobno, bo to moze by¢ propaganda wtadzy, zeby zrobié
z nich Sowietéw, bo wiadomo, jak kto§ Sowiet, to go mniej lubimy.

U$miechnat sie porozumiewawczo i kontynuowal:

— Zaczelo sie mocno, skoficzylo szybko. W pare godzin z pobliskiej Leiry, to juz wieksze miasto, przy-
bylo wojsko. Na galowo i powaznie, mozna powiedzieé, bo dwa pulki, jeden piechoty, a drugi artylerii.



To wystarczylo, buntownicy sie rozeszli, paru ucieklo i znalazlo nowy dom w Hiszpanii. Kto nie przy-
szedl nastepnego dnia do pracy albo byt uznany za jednego z przywdédcéw, zostat aresztowany. Ponad
stu uznano za rebeliantéw, polowa z nich zostala skazana, a tych najwazniejszych wystano do Cunene
w Angoli. Kiedy tylko powstal obdz Tarrafal, zostali odestani tam statkiem wieziennym. To s3 zalety ko-
lonializmu! — Przez glos Hojdy przebijat sarkazm, chyba juz wiedziatem, z kim mam do czynienia.
Z oficerem, a moze tylko wspdlpracownikiem wywiadu, ktéry mial wlasne zdanie. — Sg kolonie, wiec
i s3 niezadowoleni tubylcy, z Angoli i Mozambiku, wiec ich tez tam wysylaja.

— Swiatowy rozmach! - Pokrecitem glowg z podziwem.

— Nie taki jak francuski — Hojda wydat wargi — oni posylaja do Gujany, a tych najbardziej niepokor-
nych na Diabelska Wyspe. Znasz pan sprawe Dreyfusa?

Znalem, bo kto nie slyszal, mimo ze wydarzylo sie to jeszcze w ubieglym wieku. Szukajac w armii
szpiega, wytypowano w §ledztwie zydowskiego oficera Alfreda Dreyfusa. Zrobiono z niego kozla ofiar-
nego i wsadzono do wiezienia, cho¢ dowody byly dete. Pt Francji protestowalo, a najbardziej pisarz
Zola, ktérego za zniestawienie armii skazano na rok wiezienia, przez co musial uciekaé przed wiezie-
niem i pogrézkami do Anglii. PéZniej okazalo sie, ze znalazt sie prawdziwy szpieg i Dreyfusa zrehabili-
towano. Oczywiscie wiedzialem o tym od Aldony, ale w jej opowiesci nie bylo nic o Gujanie i Diabelskiej
Wyspie.

—Jasne, ze wiem, o co chodzi, ale nie pamietam, ze siedziat wlasnie tam!

- Pewnie, ze pan nie pamieta, bo w najlepszym razie miale$ pan roczek, dwa! — Hojda byt w doskona-
tym humorze.

— Ale pamietam sprawe skruszonego mordercy zydowskiego kupca Eabedzia. Ten bandyta, po mor-
dzie dokonanym w Warszawie, popelnil takze zbrodnie we Francji i za nig zostat skazany i wystany do
Gujany.

— Cykor sie ten bandyta nazywal! Nazwisko i sprawa takie, Ze nie sposéb nie zapamietaé. Najpierw
porabal na kawateczki biednego kupca, a po latach sie do tego przyznal, piszac list z cigzkiego wigzie-
nia w Gujanie. Uznal, ze lepiej zdechnaé w Polsce niz tam! — ucieszyt sie Hojda. — Przywi6z! tu pan ka-
walek Polski, szkoda, ze takiej! Pan z Warszawy?

—Tak, a dokladnie z Chicago — zazartowatem.

— No to skoro tak... To napijemy sie whisky!

— A nie porto?

— Panie, co ja, jaki$ Anglik jestem? To stodka melasa, nie przepadam.

- Dlaczego Anglik?

- Bo maja szmergla na tym punkcie - kierownik Hojda zaskoczyt mnie tym stéwkiem. — Tak lubig ten
trunek, ze powykupowali winnice, osiedlili si¢ tutaj i produkuja na potege. Tak po prawdzie, spora
cze$¢ porto to angielski wyrdb, cho¢ z Portugalii.

— Jak sie nazywa tutejsza defensywa? — postanowilem teraz podnies¢ poprzeczke, pytajac o policje
polityczng.

— Tutaj s3 mniej mili koledzy z PVDE. Skrét ni w kij, ni w oko, jak wiekszo$¢ tutejszych, a oznacza to
Policia de Vigilidncia e de Defesa do Estado, czyli... — uniést palec — ...uwazaj pan, jaka piekna nazwa:
,Policja Czujnosci i Ochrony Pafistwa”! A u nas? Zadnej poezji, Defensywa Polityczna, Wydziat IV-D,
Stuzba Informacyjna, Policja Polityczna, Stuzba Sledcza? Nuda!

Po zakaskach, pasztecikach i sardynkach oraz prawie calej butelce wina, a jeszcze przed dorszami,
przeszli$my na ty, tak z rozpedu bez brudzia.

—Ten Salazar to taki Hitler? — zapytatem.

- Nieeee - za§mial sie — tu narodowy socjalizm nie przejdzie, taki faszyzm z ta cala poganiska szopka,
mdj drogi, nie ma szans. To kraj jak Polska katolicki, Hitler by sie w Polsce nie przyjal, bo by nie kleknat
w Czestochowie i pod Ostra Brama, i tu podobnie, nawet maja mocniejsze karty. U nas byt Cud nad



Wisty, ktdry tak pieknie opisal ten bydlak Stroniski... — Spojrzal na mnie uwaznie, jakby testujac moje
poglady. - Wale prosto z mostu, bo ty jeste$§ Heniek Weislo... Troche maczalem palce w twojej ewaku-
acji do Ameryki, ubezpieczatem akcje w Gdansku, kiedy zrobile$ kase tego brunatnego skurwysyna. —
Usmiechnat sie szeroko pod wasami. — Co nieco o tobie wiem, narwany pepeesiak, ktéry sie nie podla-
czyt pod tych tobuzéw Tasiemke i Eokietka, cho¢ pewnie pieknie by uzupelnit swoimi umiejetno$ciami.
I za to cie szanuje, kolego!

Zrobil pauze w przemowie, pstryknat palcem na kelnera, a ten przynidst dwie szklaneczki whisky.

- Henryk!

- Henryk!

Obaj sie rozesmieli$my i wypiliémy brudzia.

— Méwiles, ze ubezpieczates akcje w Gdansku, a to bylo dwa lata temu.

- Bo nasza praca wymaga ciaglego ruchu, Towarzystwo Handlowe Battyk-Swiat! — Zagmiat sie i upit
tyk. — Nie przyjechalem specjalnie w tej sprawie, akurat bylem w Gdyni, moje zadanie polegalo na za-
melinowaniu was na statku, gdyby wyszlo co$ nie halo. Kapitan Beniowski miat plan B, z Kasino-Hotel
w Sopocie mieli was przeprowadzi¢ przez granice celnicy, a jesliby, a takiego numeru nie mozna byto
wykluczy¢, doszlo do jakiej$ strzelaniny z naszymi na granicy, to mialem was przejaé.

- Nie wiedzialem!

—Wazne, ze on wiedzial i jeszcze pare 0séb, cho¢ co do szczegdltéw, to tylko ja.

— Kapitan? - zapytalem, patrzac na jego przydlugawe wlosy i wasy okalajace usta i podbrédek.

— Weciaz porucznik, tak jak Beniowski wciaz kapitan — rozlozyt rece — ale nie bede sie skarzyl, to nie
kasyno oficerskie, w ktérym sie pokazuje, co tam wykwitlo na pagonach. O faszyzmie mialem méwic,
prawda?

Przytaknatem.

- Stanelo na tym, ze Marszalek co prawda przeczolgal swojg Kurie Polowg i wywalit na zbity pysk bi-
skupa Galla, ale juz jego nastepcy pokochali purpuratéw, wiesz, co mam na mysli?

W 1931 roku wybuchla afera, bo po nabozeristwie pogrzebowym ministra Czerwiniskiego odprawia-
jacy je biskup polowy Gall nie dotaczyt do konduktu, choé¢ za trumna szed! prezydent. Poszlo o to, ze
ten minister, podobnie jak Marszalek, byt protestantem, ale na fozu §mierci znéw zostal katolikiem.
Dlatego biskup sie na niego wypial, czego nie zapomnial mu Marszalek. Kazal mu przeprosi¢ Moscic-
kiego za nietakt, a gdy ten tego nie zrobil, chcial kleche wywali¢ z posady. Ten narobit hatasu w swoim
kierownictwie i nuncjaturze, ale Marszalek rozegral to po swojemu. Wstrzymat wyplaty catej Kurii Po-
lowej i po paru dniach nuncjusz papieski zmiekl i zgodzit si¢ na wyrzucenie biskupa Galla. W Portuga-
lii co$ takiego byloby nie do pomyslenia. Tak masoni w rzadzie, jak i wojna z biskupami.

—Teraz i u nas byloby to nie do pomyslenia — zauwazytem.

- Zgadza sie, Smigly Rydz i spétka wzieli kurs na kosciét i predzej rozwiaz loze masoniskie, niz bedg
si¢ obnosi¢ z dawnymi masoriskimi sympatiami — powiedzial Hojda. — Zobaczysz, ze zagraja tak, jak bi-
skupi zechcg! A tu tak wladnie jest i tu jest bardziej katolicko niz u nas. Podobnie w Hiszpanii, tam
maja Falange, tyle ze w przeciwienistwie do naszego ONR-u czesciej $migajg do kosciota. Ale wracajac
do tematu, Hitler nie jezdzi po sanktuariach, a tu by musial. Tu maja Fatime, znasz?

— Piate przez dziesigte. Matka Boska sie objawila, tak?

— Objawia, a nie objawita! Prawie dwiescie lat temu pierwszy raz, a p6zniej jeszcze dwa razy. Cud
nad Wislg to nasz polski mit, Stroriski opisal, Dmowski potwierdzil, biskupi poblogostawili, a Kossak
namalowal. I co z tego, skoro papiez tego oficjalnie nie wpisat do kalendarza? A co innego Fatima, je-
den ojciec $wiety ustanowil na te okazje i dla tego miejsca $wieto Matki Bozej Pokrzyw, a drugi tatko,
sze$¢ lat temu, uznal objawienia. No i mamy tu takie sanktuarium, ze paulini z Czestochowy przy nich
to ubodzy krewni.



W tym momencie wjechal na st6t dorsz pod trzema postaciami i zabrali$my sie za jedzenie. Przy-
spieszylismy, bo Heniek powiedzial, ze za pdt godziny bedzie na Alfamie jakie$ przedstawienie, fado,
czy co$ w ten deseni. Spataszowali$my dorsza i juz nie zdazyliSmy zje$¢ na deser babeczek z budyniem.
Moze ilepiej, bo sie nafutrowaliémy pod pokrywke. Kiedy wyszlismy z knajpy, Heniek krzyknat:

— A teraz biegiem, bo nam elétrico zwieje!

Dogonilismy tramwaj i wbiliSmy sie do jego ciasnego wnetrza. Zasiedliémy na drewnianej tawce,
pierwszy przystanek, ktory widd! prosto wawozem ulicy, po drugim nastapit wiraz w lewo, a potem ko-
lejny w prawo i zélte pudetko elétrico zaczelo sie piaé. Tramwaj dawat rade, ulica byta stroma i kreta,
w pewnym momencie wagonik wzigl zakret miedzy kosciolem i katedra, w tym momencie z géry nad-
jechal drugi wéz i minely sie na grubos¢ lakieru.

— Takim tramwajem nie jechate$ — powiedzial Hojda z namaszczeniem, jakby zamienil jazde swoim
harleyem na powozenie elétrico na trasie 28.

Dwa przystanki za katedra wysiedlismy.

- Spéjrz jaki widok!

Kryte czerwong dachéwky domostwa schodzily w kierunku rzeki, gdzieniegdzie wyrastaly wieze
i dzwonnice koscioléw. Z prawej strony widniat wielki klasztor, ktorego czescia byt potezny kosciét
z dwiema wiezami. Biel $cian, czerwien dachéwek, ciemnoniebieska woda i czerwieniejace niebo two-
rzyly wspanialy spektakl.

Skrecilismy w ciasng uliczke i weszliémy do lokalu, w ktérym publika siedziata stloczona przy stoli-
kach. Na scence trzech muzykéw, jeden mandolinista i dwéch gitarzystéw, stroilo swoje instrumenty.
Czekalem, co bedzie dalej, a w miedzyczasie Heniek przynidst po solidnej porcji wina.

Stuknelismy sie szklanicami, ale nie podniostem szkta do ust. Kieliszek zatrzymat sie w pét drogi, bo
zobaczylem zjawiskowg kobiete, mioda, ale dojrzale wygladajaca, z jakims$ pieknym smutkiem wypisa-
nym na twarzy, o znakomitej sylwetce, pelnym biuscie, oliwkowej skérze, czarnych oczach i wlosach
zebranych do tytu. I ubrana byla na czarno, z jakimi$ dyskretnymi, czerwonymi dodatkami, a usta po-
ciagniete karminowa szminka uzupelnialy obraz niemal doskonaly. W dloniach trzymata czerwony
gozdzik.

Weszla na scene, wtedy muzyk z mandoling zaczat graé, po chwili dotaczyli gitarzysci. Rozlegta si¢
piekna, cho¢ smetna melodia, a ona stala niczym posag. Minela chyba minuta i dopiero wtedy zaspie-
wala. Odstawilem kieliszek z winem. Bylem jak zahipnotyzowany, nie ja jeden, bo do zarezerwowa-
nego tuz przy scenie stolika przysiadlo sie czterech mlodych Portugalczykéw. Wygladali na miejsco-
wych kizioréw, zwabionych rajskim $piewem i picknem artystki. Szczegdlnie jeden, z zaczesanymi do
tylu wlosami i starannie przycietymi wasami, patrzyt tesknym wzrokiem. To bylo niebywale, jak $piew
i piekno piesniarki z silnego faceta robily potulnego parafianina. Jej postaé, glos i muzyka zdawaly sie
czynié¢ cuda, sprawiaé, ze wszyscy zebrani w barze stali sie lepszymi ludZmi, pelnymi mitosci i delikat-
nosci.

Nagle ruszyla ze sceny, minela kolejne stoliki i stanela przed naszym. Czulem, ze §piewa specjalnie
dla mnie; jej oczy pochlonely mnie, utopitem sie w nich, kiedy sie odwrécita, poczutem lekki wir powie-
trza, poczulem zapach $wiezosci, chusta, ktérg miata na ramionach, dotkneta mojej twarzy, a kiedy
odeszta, spostrzeglem, ze zostawila na blacie kwiat, trzymany wczeéniej w dloniach. Kiedy skonczyta,
wzialem go i chcialem ruszy¢ w jej kierunku, ale nie zdazylem wstaé, Hojda mnie przytrzymat.

- To nie jest kobieta dla ciebie! — powiedzial, jakby byt hrabia, ktérego najstarszy syn chce popetnié
mezalians. - To gwiazda fado! Lokalna, co prawda, ale juz zdobywa popularno$é, ktéra wyjdzie poza
kwartal, a pézniej poza dzielnice.

—To mnie zostaw! — Wyrwalem mu sie. — Spiewata dla mnie, zostawita gozdzika!

—To nie jest dobry pomyst...

Nie ogladajac sie za siebie, ruszylem w kierunku piesniarki. Wtedy romantyk, ktéry siedzial przy
stoliku najblizej sceny, poderwal sie i stangl mi na drodze. Tego nie przewidzialem, a tym bardziej ze



wstang tez jego kumple.

Sygnat byl jasny, teraz zrozumiatem stowa Hojdy. Najrozsadniej bylo zawrdcié, ale przeciez nie mo-
glem, bo ona patrzyla na mnie, a jej oczy méwily: ,P6jdz do mnie!”, zupelnie jakby byta Matka Boskg ze
$wietego obrazka, ktéra zaprasza do siebie malych, ufnych pastuszkéw. Tyle ze typ z wasikiem nie po-
dzielal mojego nastroju, a jego sprezynowiec, wyciagniety z kieszeni, ostatecznie zbrukal nastréj swie-
tosci.

Nie spodobato mi sie to, uniostem rece. Jego usta blyskawicznie z wrogiej nitki przeistoczyly si¢
w u$miech, po trosze rozbawienia, po trosze triumfu i satysfakeji. To nie podobalo mi sie tak samo jak
no6z, ktérego ostrze znajdowalo sie pét metra od mojej twarzy. I nagle uémiech zniknal, a milczenie,
ktére bylo straszniejsze niz najgorsze grozby, zmienilo sie w sttumione wycie. Z reguly dzieje sie tak,
kiedy mezczyzna poczuje na swoim kroczu stope obuta w skérzany pantofel.

i zaskoczenie. Poza tym, jak to sie méwi na dzielnicy, ,kopniak w nabial” nie musi by¢ silny, by zadaé
bél. Pierwszy etap zaliczony, nerwus z nozem stal zgiety wpdt bez szans na reakeje, ale wciaz trzymat
w dioni sprezynowiec; uwolnilem go od tego ciezaru, kopiac z calej sily w nadgarstek. Nie wszystko po-
szlo, jak trzeba, bo to, ze chyba polamatem mu palce, bylo wliczone w ryzyko, ale juz nie to, ze néz
gwizdnat ponad salg i padl na jeden ze stolikéw. Skoriczylo sie na szczescie tylko na rozbiciu dzbanka
z winem i zalaniu jakiej$ bogu ducha winnej pary.

W tym momencie zrobilo sie dwéch na dwdch, a w zasadzie dwdch na jednego. Méj nowo poznany
przyjaciel otrzymal staranne, przedmiejskie wyksztalcenie, milo bylo patrze¢ na fachowca, ktéry
z wielkim znawstwem aplikowal piachopiryne. Zmiétt dwéch towarzyszy gléwnego napastnika,
ostatni z kompanii nie ryzykowal, tylko dal noge, wypadl na zewngatrz, a po chwili rozlegt sie gwizd.

— Chodu, teraz bylo czterech, a za moment moze by¢ czterdziestu!

Podzielalem te obawy, ale chcialem sie jako$ z nig pozegnaé. Nie bylo na to szans, bo kleczala przy
skopanym przeze mnie typie. Nic z tego nie rozumialem, bo jej oczy wyrazaly i smutek, 1 wécieklos¢,
ale i wdzieczno$é. Uznalem, ze préba zrozumienia tego, co sie stalo, moze zagrazaé zdrowiu, a nawet
zyciu. Wskoczylismy do tramwaju, ktdry jechat w dét, przez tylng szybe zobaczylem, ze gonilo nas kil-
kunastu chiopa, a z bocznych uliczek wyskakiwali kolejni. Patrzyliémy na nich przez szybe, machali-
$my im i $mialiSmy sie jak szczeniaki.

Znaczy sie jeszcze nie zardzewiatem!



ROZDZIAL XII

W ktérym staje sie bywalcem Café A Brasileira, wpadam jesli nie w depresje, to przynaj-
mniej w melancholie, dzwonie z prosbg o ratunek do MSZ, jak zwykle nic nie jest tym, na co
wyglada, a San Sebastian mimo mroku znajduje miastem przepieknym

Jak byto uméwione, poszedtem do Café A Brasileira, przekroczytem prég stylowego lokalu, wciggnatem
w nozdrza zapach kawy i won perfum Channel N°s. Bylo to tylko ztudzenie, bo tej, dla ktérej przyfru-
natem jak na skrzydlach, nie bylo. I nastepnego dnia takze, i kolejnego réwniez.

Kiedy za trzecim razem na prézno wszedlem do $rodka, nie siadalem przy stoliku, nie zamawialem
kawy, jednej, drugiej, trzeciej, tylko rozejrzalem sie i wyciggnatem papierosa, mimo ze kelner mnie za-
praszat do stolika. Jak bylbym kelnerem, to bym sam siebie zapraszal, bo bylem grzecznym klientem
i dawalem dobre napiwki.

Stalem i myslatem, niedtugo, bo co tu bylo do dumania? Pierwsze, co mi przychodzilo do glowy, to
niezbita pewno$¢, ze zwyczajnie to wszystko byt zart, i do tego gruby. Wyszedlem szybko, zly na siebie.
Co krok to wieksze rozczarowanie, wiec postanowilem to przerwaé. Cofnatem sie do lokalu, kelner do-
skoczyl ze szczerym usmiechem.

— Post office — powiedzialem, a pan starszy chwycil w mig.

— Correios, post office, correios! — niemal wykrzyknal, okazujac wielki entuzjazm, ktéry byt swiadectwem
sowitych napiwkéw z poprzednich dni. - Praca de Municipios, Baixa, cinto, seis minutos!

Z gestéw domyslitem sie, ze to jakie$ pieé, sze$¢ minut od kawiarni w dét, w kierunku Tagu. Posze-
dtem, bez trudu trafitem na poczte, ktéra nazywala sie tu correios.

Podatem numer i czekalem na rozmowe miedzynarodows. Poszlo blyskawicznie, po kwadransie za-
wolano mnie do rozméwnicy.

— Instytut Propagandy Sztuki, stucham! - rozlegt sie mily, aksamitny, damski glos, tyle ze ja liczytem
na to, ze bedzie nieco chropawy, a przede wszystkim nalezacy do Aldony Glock.

Przedstawilem sie po angielsku jako senior José Alves z biura promocji sztuki i ze szukam panny
Glock. Uslyszalem, ze bywa, ale nie wiadomo, kiedy bedzie mozna j3 zastaé. Tyle to i ja wiedzialem, Al-
dona pracowala na wielu frontach, miala przeciez swoja firme projektowania wnetrz, czesto wyjez-
dzala nadzorowaé prace, do tego IPS, organizowanie wystaw, wyjazdy do galerii w Polsce i za granica.
Po IPS-ie obdzwonitem sasiednia Sztuke i Mode oraz Zodiaka. Pudlo za pudlem, mogtem tak prébo-
wad, Aldona nie byla osoba, ktéra potrafi usiedzie¢ w miejscu, za co ja zresztg bardzo cenitem.

Zagratem inaczej, wedle nauk Julka, ktéry méwik: ,Nie dzwon po domach, nigdy do mnie, zwlaszcza
do biura, najlepiej do MSZ-etu, do Walewskiego, podawaj sie za jakiego$ urzednika z kraju, z ktérego
dzwonisz”. To byl pomysH!

Po raz czwarty poprositem o miedzynarodows, a po raz drugi z Instytutem Propagandy Sztuki. Tym
razem tylko dziesie¢ minut czekania! Znéw wszedlem do rozméwnicy i poprositem, zeby panna Glock
skontaktowala sie z radca Leopoldem Walewskim z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, bo to on ma
by¢ moim partnerem do rozméw. Aldona znata Poldka i wiedziata, gdzie mieszka, wiec jesli jest
w Warszawie...

Szybko wyskoczylem z rozméwnicy, podszedlem do kontuaru i podatem urzednikowi zapisany na
kartce numer telefonu, dodajac, ze bedzie to kolejna miedzynarodowa rozmowa z Warszawsa. Tym ra-
zem nie poszlo tak szybko, ale i nie bylo tragedii, po pét godzinie zaproszono mnie do rozméwnicy.



— Bom dia — zaczalem od ,dzieri dobry” po portugalsku i dalej tez bylo w tym jezyku, przedstawilem
sie podiug stéw, ktore spisat mi Hojda.

Oczywiscie nikt mnie nie zrozumial, zatem szybko przeszedtem na niemiecki, wtedy akuratnie zro-
zumiano, ze telefonuje Cristiano dos Santos Aveiro, kierownik do spraw miedzynarodowych Instituto
de Arte Estado Novo. Powiedzialem, ze planuj¢ zorganizowa¢ wystawe w Polsce i pilnie szukam kon-
taktu z Walewskim.

Mialem szczescie, nie byt w delegacji ani na kawie.

— Ach, pan radca! — niemal zapiat ze zdziwienia. - Jak moge panu pomdc?

— Chcialbym nawigza¢ kontakt z polskimi §rodowiskami artystycznymi, przyblizy¢ im tradycyjna
i nowa sztuke Portugalii.

— Mam kogos takiego, panna Aldona Glock! - Poldek byt bez dwéch zdan tebskim facetem.

— Ale jak moge sie z nig skontaktowaé? — Gralem zdziwienie, bo cho¢ szansa na to, by kto$ chciat pod-
stuchiwaé rozmowe radcy Walewskiego z jakim$ portugalskim urzednikiem od propagandy sztuki,
byta jedna na sto, a moze nawet i na tysigc, to jednak jakas tam byla.

— Ta kobieta jest w ciaglym biegu — powiedzial, wyrazajac skrajny zachwyt nad ruchliwoscig Aldony
Glock - ale jestem pewien, ze jutro w poludnie bedzie w Instytucie Propagandy Sztuki, numer...

Nie notowalem, bo miatem go juz w swoim kajeciku.
- A kiedy mozemy si¢ spodziewac¢ pana w Warszawie?

— Deus escreve direito por linhas tortas — powtdrzylem stowa Hojdy, wprowadzajac najpewniej Poldka
w ostupienie. — To znaczy, panie radco — przeszedlem na niemiecki -, B4g pisze prosto, ale nie wprost”!

Wszystko poszlo jak z platka! Dzie p6zniej zakomunikowal mi o tym Walewski, dzwonigc o uméwio-
nej porze na poczte przy Praga do Municipio. Kochany Poldek zatatwit wszystko, jak nalezy, a raczej za-
komenderowal swoimi sekretarkami oraz znajomymi, ktérzy na jednej nodze zorganizowali Aldonie
lot do Paryza, a stamtad, jeszcze tego samego dnia, do Bordeaux!

Lot obstugiwany byt przez Air France i hiszpariskie Lineas Aéreas Postales Espafiolas, i Igczyt stolice
Francji i Hiszpanii, a w Bordeaux byto tylko miedzylagdowanie. Doprawdy imponujace, ze jeszcze tego
samego dnia mozna dotrze¢ z Warszawy az nad Atlantyk! Tylko czemu tak? Nie lepiej byloby, gdyby-
$my spotkali sie w Madrycie? Okazalo sie, ze Aldona zazyczyla sobie zobaczy¢ hiszpariskie §wieto san-
fermines, podczas ktérego byki gonia ludzi po ulicach Pampeluny.

Szaleristwo, ale czego moglem si¢ spodziewa¢ po Aldonie, czyz nie dlatego byliémy razem, kiedy nie
bylem z poukladana, niemal dostojng Irene Leszczycka? Nie spodziewalem sie za to, ze wspélscenarzy-
sta bedzie Poldek, ktéry jak gdyby nigdy nic zakomunikowal mi:

— A teraz stuchaj mnie, Henryku - zaczat telefoniczng przemowe mocnym, niezwykle stanowczym
nie tylko jak na niego glosem — na razie jeste$ na wakacjach, ktére potrwajg przynajmniej dwa mie-
sigce. - Zamurowalo mnie, bo oznaczalo to, ze wcigz nie moge wrécic¢ do kraju. — Dobrze slyszale$ - po-
wtérzyl, uprzedzajac moje pytanie, i dodal radosnym glosem: — Alez z ciebie szczesciarz, wywczasy
w San Sebastian! Piekna plaza, elegancki hotel, wszystko optacone, niezwykla kobieta u boku. Nawet
nie wiesz, jak ci zazdroszcze, Henryku! Razem z Marig chcemy, zeby$ spedzil tam najpigkniejsze
chwile twojego zycia albo zeby to byl najlepszy urlop!

Zrozumialem, ze koszty ekskluzywnej banicji pokrywajg wspélnie z siostry, ze postanowili mi sie
zrewanzowac za moja pomoc okazana szes¢ lat temu. Nie mialem sit si¢ opieraé, mogltem tylko podzie-
kowaé.

Nastepnego dnia Aldona miala zaczaé podréz przez Paryz do Bordeaux, gdzie zarezerwowano jej noc-
leg w Hotelu Grand, za ktdry takze zaptacili Walewscy. Ja serdecznie podziekowalem Herikowi Hojdzie



za opieke, a nasze pozegnanie bylo wzruszajace, jakby$my byli starymi kumplami, cho¢ spedzilismy ze
sobg tyle czasu, co na potowie wakacyjnego turnusu. Porucznik byt mi bratnig dusza, poza tym brali-
$my udziat w tych samych akcjach, a on byl moim zabezpieczeniem, mozna powiedzie¢ Aniotem Stré-
zem. W tej roli odnalazt sie takze podczas ostatniego mordobicia przy okazji pokazu fado. Czulem, ze
sie jeszcze spotkamy.

Jak i kiedy? Zycie zaskakuje, a juz na pewno zycie takich ludzi jak my, dwaj awanturnicy o tym sa-
mym imieniu i tych samych inicjatach. Przynajmniej na jakis czas, ale czy kiedy$ jeszcze wréce do na-
zwiska Weisto? Przyzwyczaitem sie do tego Haasa, prawie jedna trzecia zycia...

Méj pociag odszedt z pigknego dworca Rossio o $wicie, kiedy jechal jeszcze przez Portugalie, Aldona
startowala z Warszawy, czekala nas dluga droga, ona z przesiadkami w Paryzu i Bordeaux, ja w Madry-
cie. W hiszpariskiej stolicy wysiadlem na stacji de Atocha, a stamtad szybko pojechalem takséwka na
dworzec Norte, z ktérego miatem odjazd do San Sebastian. Madrytu nie widzialem, morza w San Se-
bastian tez nie, bo bylo ciemno, za to slyszalem fale uderzajace o brzeg i czutem bryze. Hotel de Lon-
dres y de Inglaterra byl pieknie poltozony, mniej wiecej tak jak sopocki Kasino-Hotel. Wszystko to wré-
zyto dobrze na najblizsze dni.



ROZDZIAEL XII1

W ktérym San Sebastian okazuje sie pysznym kurortem, dopadaja mnie moje obsesje, gra-
nica z Francja jest kaprysna, Hiszpania wrzaca, Aldona Glock namietna, a ja nadzwyczaj
romantyczny i wzruszony. To rozdzial, w ktérym nie poznaje siebie

Rano przekonalem sie, ze mialem pokdj z widokiem na zatoke de la Concha, wyspe Santa Clara i ocean.
Widok jak z lotu ptaka, bo pokéj byt na széstym pietrze, niemal pod samym dachem. Wystarczylo wejsé
do widny, a jak brakowalo pragdu — w koricu toczyla sie wojna — to mozna bylo zbiec po schodach
i w okamgnieniu znalez¢ sie na piaszczystej plazy. Zamiast na plaze zbieglem na $niadanie, ktére nie
bylo jakie$ sensacyjne, ale kawa réwnie dobra, a moze nawet lepsza niz w Lizbonie. Sensacyjna byta za
to miejscowa mowa! San Sebastian lezalo w Euskadi, kraju Baskéw, i niemal wszyscy postugiwali sie
baskijskim. Slyszalem kiedy$ Wegréw, wiec jesli mi sie z czyms$ ten baskijski skojarzyl, to z t3 nie-
ludzka mowa.

Zreszta wszystko jedno, po hiszpansku tez nie méwilem, za to starszy personel hotelu, szef recepcji
i kierownik sali oraz mlody kelner Gaizka i szofer Inaki radzili sobie po angielsku. W koricu nazwa ho-
telu - Londres Inglaterra — zobowigzywala.

Zaméwilem samochdd z kierowcs, zeby pojechaé na stacje po Aldone, i spojrzalem na zegarek. Mia-
fem sporo czasu, wiec poszedlem na bulwar. Szybko zszedlem z niego na plaze, zzulem buty, podwing-
fem nogawki i ruszytem przez piasek w kierunku wody. Podnioslem z plazy wyszlifowany przez morze
plaski kamien i puscilem nim kaczke. Lecial nisko nad tafla, po czym odbit sie raz, drugi, trzeci,
czwarty, az w koficu zawadzit o fale i zakoniczy! lot. A mégtby sie jeszcze odbié i polecie¢ dalej. Czy i mi
przeszkodzi kiedys jakas fala? Czy piekny lot i kolejne skoki zostang przedwczesnie przerwane? Ow-
szem, bylem pazerny, ale pazerny na zycie, niepohamowany, jesli w gre wchodzily draki i kobiety. Po
prostu bylem glodny zycia i cho¢ jako kasiarz wychodzilem ze wszystkich robét suchg nogg, to w spra-
wach sercowych bylem jak na karuzeli.

— Kurwa! - przeklalem pod nosem, bo wszedtem za gleboko, a poszta mocniejsza fala i zamoczytem
spodnie, prawie do kolan. Zupelnie jak w zyciu, zapuscilem si¢ za daleko.

A moze sie ustatkowaé? Tylko jak i z kim? Z Aldong? Byla bardziej szalona niz ja, moze dlatego do-
brze mi bylo raz z nia, a raz z Ireng, jej przeciwienistwem. Czyz to nie czas zalozy¢ dom i postarac sie
o dziecko? Zaraz, jakie dziecko, o czym ja mysle? Moze tak pomyslalem, bo bulwarem szly niafiki z po-
ciechami.

I tak wrdcita jedna z moich obsesji, ze gdzie$ zyje moje dziecko, kawalek mnie, o ktérym nie wiem.
Slyszalem, ze moja wielka mitos¢, Leokadia Rostocka, ktdra mieszka od wielu lat w Paryzu, widywana
jest z chlopczykiem. RozstaliSmy sie dziewie¢ lat temu... Moze dlatego sptawila mnie, kiedy odnala-
zlem ja w Paryzu? Uwazala, ze do Ameryki nie ucieklem przed falszywymi oskarzeniami, tylko przed
nig?

A ten cyrk z Marig Walewska... Bylem pewien, ze chlopiec, z ktdrym ja widzialem w Ogrodzie Sa-
skim, to méj syn, bo wygladal jak ja w wieku czterech lat, zamurowato mnie wtedy i nie wiedzialem, co
zrobié. Zapytatem Poldka, a on powiedzial, Ze to ich maly kuzynek i zaklinal, Ze nie jestem jego ojcem.
Pézniej przeczytalem w gazecie, ze ma céreczke, 1 znéw co§ mnie napadlo, ze to moze by¢ pamiatka po
naszej jedynej nocy. I ja tez widzialem, bo uparlem sie, wiec Poldek zawiézt mnie do Konstancina.
Moja domniemana céreczka miala wlosy jak maly lisek, a przeciez ani ja, ani Maria nie jeste$my rudzi!
Poldek $miat si¢ ze mnie i ttumaczyl, Ze Fryderyk Overath, alzacki arystokrata, z ktérym jego siostra



byla w zwigzku malzeriskim, byt rudzielcem. Trzeba mie¢ nieréwno pod kopula, zeby spala¢ sie takimi
sprawami, wymysla¢ w glowie scenariusze na temat swojego domniemanego ojcostwa.

Ku zaskoczeniu przechodzacej brzegiem pary wsadzitem glowe do morza, poczutem stony smak, do
uszu i nosa wlala mi sie woda, ale myslalem, Ze to mnie jako§ wyrwie z tych bezsensowych mysli. Sze-
dfem plaza, trzymajac w rekach buty, w przemoczonych do kolan spodniach i krecilem glows jak pies,
ktdry chee sie otrzepaé z wody. Nieliczni spacerowicze patrzyli na mnie jak na egzotyczny okaz.

Uslyszatem syrene okretows, spojrzalem w kierunku, z ktérego nachodzit przenikliwy i zarazem gle-
boki dzwiek. Dostrzegltem statek. Podobnym niedawno plynatem. Czy jeszcze bym byt na Batorym,
gdybym nie wysiadl w Lizbonie? Ktdry dzisiaj w ogdle jest? Dwunasty!

Ponad tydzieri minat od mojego zejécia z pokladu Batorego, doszlo do mnie, ze to wczoraj, jedena-
stego maja, powinienem wplywaé¢ do Gdyni. Tak planowalem, a raczej mialem nadzieje, ze bede mégt
wroéci¢ do kraju i z Gdyni szybko pojecha¢ do Warszawy, by jak co roku dwunastego maja odwiedzié
gréb matki. Gdyby zyla, obchodzilaby piecdziesigte széste urodziny. Mimo swojej mokrej glowy
i spodni klapnatem w piasek, po prostu usiadlem z niemocy i zalu. Caly czas winilem si¢ za jej §mierc.

Znéw wrocily wspomnienia o czynie czlowieka, ktéry kiedy$ byl mi przyjacielem, a potem okazal sie
kanalig i mordercg mojej matki. Antek Bozyczko... Gdybym go tylko mégt dorwaé, a tymczasem przez
lata myslalem, ze nie zyje, ze takze byt ofiarg zbrodni. Upozorowal swoja $mier¢, i trzeba przyznad, ze
zrobil to perfekeyjnie. Zabil jakiego$ czlowieka, ktéry przypominal go sylwetks, przebral w swoje ubra-
nie, zmiazdzyt mu twarz i wrzucit do rzeki, a potem znalazl azyl w Sowietach. Tam zrobili z niego
szpiega, ktéry pomagal rozpracowywacé rosyjska opozycje. Wiem, ze zyt, znatem jedno z jego nazwisk,
pod ktérym dzialal i wiedziatem, ze predzej czy pézniej dorwe gada.

Na sama mysl o tym, wrécily mi sily, poderwatem sie z piasku, czym zaskoczytem starszego pana
w drucianych okularach, ktéry sie nade mng pochylal.

— ¢Estd bien, sefior? — zapytal, po czym dodat po angielsku: — It’s okay, sir?

— Everything’s all right, sir!

Szybko poszedlem do hotelu, przebralem sie w suche rzeczy i niemal biegiem udatem sie do auta.
Pospiech byl niepotrzebny, pociag bowiem sp6znit sie dwie godziny. Wydawalo sie, ze wcale nie przy-
jedzie, wiec nakazatem kierowcy, by jechal na granice, ale powiedzial mi, ze to i tak nic nie da. Od paru
lat granica jest zamykana ze wzgledu na tak zwane ,wazne okolicznosci”, a s3 nimi niepokoje, ktére
wstrzasajg Hiszpania.

Tu sie caly czas kotluje. Jeszcze niedawno Hiszpania byla krélestwem, ktérym sterowat dyktator, ge-
neral Miguel Primo de Rivera. Dyktator byt z niego na tyle przyzwoity, ze socjaliSci nie przejmowali sie
tym, iz byt markizem, i go popierali. Do czasu, bo chociaz walczyt z bezrobociem, kryzys dupnat jak
wszedzie indziej i lewica przestala go lubié, a wiadomo, ze fagodny dyktator dlugo nie pociagnie, do
tego Primo de Rivera byl schorowany, trafita go cukrzyca i skoficzylo sie zgonem w Paryzu po siedmiu
latach rzadéw.

Krdl Alfons XIII byt tylko figurantem, a bez parasola Primo de Rivery stal sie nikim i w 1931 stracit
korone. Hiszpanie ogloszono Republika, w ktdrej trwala nieustajaca awantura polityczna, wigksza niz
w Polsce. Konserwatysci nie chca krdla, ale i nie chcg republiki, sami by monarche zastapili jaka$ swoja
dyktatura. I oni, i zwolennicy republiki s3 w cholere podzieleni.

Z grubsza wyglada to tak: Baskowie, w ktérych kraju przebywalem, chcg niepodleglosci albo przynaj-
mniej autonomii, wiec z Republiky im po drodze, mimo ze Front Ludowy, ktéry ja reprezentuje, ma
inne zdanie na temat Kosciola. Front Ludowy jest mozaika, sami socjalisci s3 do§¢ podzieleni, a do tego
nieustannie kidca sie miedzy sobg anarchisci i komunisci. Ci ostatni tez s3 podzieleni, bo jedni uwa-
zaja za boga Trockiego, a inni Stalina.

Najwiekszymi przeciwnikami obecnych rzadéw sa Koscidt i faszysci, ktérych partia nazywa sie Fa-
langa. Faszysci chea ograniczy¢ wplywy Kosciota w paristwie i sg za reforma rolna. Ich przywddca, syn
bylego dyktatora, José Antonio Primo de Rivera, zapatrzony jest w Mussoliniego, ktéry odwzajemnia



sympatie, dajgc hiszpanskiej Falandze pieniadze. Ko$cidl tez ma swojg partie, to Karlisci, ktdrzy s3 za
biskupami i przywréceniem monarchii, a ze tutaj nic nie jest proste, wielu z nich to Baskowie z Na-
warry.

Na razie cale to towarzystwo wymienialo poglady na murach, a tres¢ tej awantury objasnial mi kie-
rowca, ktéry widzt mnie na dworzec. Gdyby wierzy¢ temu, co pisz3, to najchetniej wszyscy wycieliby
sie w pieri. Lekcewazylem sobie te wojenke na hasta, ale szofer powiedzial mi, ze jest gorzej, niz mi sie
wydaje. W San Sebastian tego nie wida¢, ale bojéwki partyjne i anarchisci odwaznie sobie poczynaja,
i ze nie skonczy sie tylko na pojedynczych morderstwach przeciwnikéw politycznych i aktach wandali-
zmu w ko$ciotach. Pan Inaki, méj szofer, byt Baskiem, chcial, zeby mozna byto méwi¢ po baskijsku, nie
chcial powrotu kréla, biskupéw nie lubit i uwazal, ze $wiatynie nalezy zostawi¢ w spokoju. Nowa wla-
dza patrzyta na to przez palce, podobnie jak na ataki na wigzienia i areszty, z ktérych anarchisci wycia-
gali swoich towarzyszy, czesto skazanych za co$ wiecej niz polityke. Byt tu niezly batagan, choé na pro-
menadzie i w hotelu nie dalo sie tego odczué, wygladato jednak na to, ze caly czas wrze, az w koricu za-
gotuje sie tak, iz caly ten hiszpanski kociot sie rozpuknie jak balon.

Nie mialem szans na przekroczenie granicy, tkwilem wiec na stacji w San Sebastian i cierpliwie cze-
kalem; w konicu zapowiedzieli, ze pociag z Francji doszed! do stacji w Irun i za jakies trzy kwadranse
dotrze do celu.

Pociag wjechal w oblokach pary, ktéra buchata z lokomotywy, a zawiadowca nawolywat do odsunie-
cia si¢ od toréw. Ni w zab nie rozumiem hiszpanskiego, ale jestem pewien, ze facet z lizakiem i gwizd-
kiem krzyczal to, co wszyscy kolejarze na kazdym peronie tysiecy dworcéw calego $wiata w chwili,
kiedy pociag wjezdza na stacje, a czekajgcy na niego ludzie klebig sie jak przekupnie na bazarze i nie-
bezpiecznie zblizajg do toréw. Uczylem sie przez pewien czas w kolejéwce przy Chmielnej i wiele sie
nastuchalem o wypadkach i rozjechanych ludziach, ale sam ulegtem dworcowej histerii i ruszytem do
przodu, po chwili jednak odskoczylem w tyt, bo z daleka bylo wigcej widaé.

W konicu zobaczylem ja, mignela mi w przedostatnim wagonie, po dluzszej chwili stanela
w drzwiach, wysiadala jako jedna z ostatnich, ubrana w pepegi, pumpy, sportowg marynarke i kasz-
kiet.

- Lap bagaz, Don Juanie! - krzykneta i wypchneta przed siebie walizke niezbyt duza, ale chyba wyta-
dowang olowiem. Dopiero wtedy, gdy j3 odebralem i postawilem na peronie, skoczyta prosto w moje
ramiona i zaczeliSmy sie calowaé jak szaleni, dzieki czemu przekonalem sie, ze Baskowie raczej rzadko
ogladaja takie przedstawienia.

— Wystarczy — powiedziala — bo bedziesz musial zalozy¢ plaszcz, zeby nie wzbudzaé sensacji, no
1jeszcze mi cie aresztujg za obraze moralnosci.

Fakt, podniecilem sie jak sztubak.

- Spokojnie, wiesz, jestem niedysponowana, wiec na razie nic z tego. — Zasmiata sie.

Mozna powiedzieé, ze uszlo ze mnie powietrze. Ale tylko na moment, bo przytulilem j3 serdecznie
i poczutem w sobie jaka$ miekkos¢, wzruszylem sie jak jasna cholera. Znaliémy sie cztery lata i mniej
wiecej tyle czasu ze soba sypialiémy, bawiliémy, rozstawali$my i schodziliémy. Lubiliémy sie, a nawet
co$ wiecej, ale nie mogla to by¢ milo$é, nie wspominajac juz o matzenstwie. A juz §lubowaniem przed
samym Bogiem w pierwszej kolejnosci. Aldona uwazala sie za kobiete nowoczesna, wyzwolona, nie-
uznajacy nie tylko Kosciola, ale i istnienia Sily Wyzszej. U mnie Bog sie pojawial i znikal, czeéciej to
drugie, uczucie do Aldony podobnie, cho¢ w innych proporcjach.

To, ze nic nie mozna bylo z nig planowa¢, ze byta mojg kochanks, ktéra prowadzita osobne zycie
i pozwalata mi na skoki w bok. Wygodne, przyjemne i niepozwalajace wpas¢ w rutyne. Chciala, zeby-
$my rozmawiali o tym, co sie¢ dzieje miedzy naszymi spotkaniami, wyjazdami, igraszkami w 16zku;
mnie to nieco krepowalo, a bardziej chodzilo o to, ze bylem zazdrosny o jej inne przelotne mitostki.

LTy jeste$ wyjatkowy” — méwila, a ja zapewniatem jg o tym samym, lecz kiedy tylko ta wariatka wy-
jezdzala, co zdarzalo sie jej czesto, wtedy ja szybko zajmowalem miejsce zwolnione przez Mariana



Leszczyckiego i przejmowalem jego obowigzki malzeriskie. W pewnym momencie byla w tym wszyst-
kim takze moja tancerka z kabaretu, Anastazja, marzylem tez o powrocie do Stefanii Rostockiej, wcigz
jak zadra tkwila we mnie przygoda z Marig Walewska. Teraz jednak bylem pewien, ze po tych wszyst-
kich latach i przygodach jest tylko ona, Aldona Glock.

Ni stad, ni z owad, kiedy szliémy przez dworzec w kierunku postoju takséwek, zatrzymalem sie, po-
tozylem na ziemi walizke i ujglem jej dtonie.

- Kocham cie! - powiedziatem.

Patrzyla, jakby nie wstuchiwala si¢ w moje stowa, a w komunikat, ze za chwile odjedzie pociag do
Bilbao, w dodatku wygtoszony po baskijsku.

- Co to bylo? - zapytata.

— Oglosili, zdaje sig, ze odchodzi pociag do Bilbao. — Nie bytem tego pewien, rozumialem tylko stowo
,Bilbo”, czyli po baskijsku ,Bilbao”. — Albo ze pociag przyjdzie stamtad... — Stracitem caly rezon.

— Ale punktualnie czy moze sie spozni? — zapytala, jakby nie styszata tego, co powiedziatem.

Co ja napadlo z tym komunikatem o pociggu do Bilbao? Czemu j3 to tak bardzo zajmowalo, czyzby
nic a nic nie obeszlo jej moje wyznanie? Sprawiala wrazenie, jakby niczego nie slyszala... A moze wcale
nie wyméwilem tych stéw?

— Moze sie spdzni, nie wiem — odpartem i poczutem sie lekko skolowany.

— A moze... — wbijala we mnie wzrok - ...to ty sie spoznites! Nie myslates o tym, ze powinienes to po-
wiedzie¢ wezeéniej?

Zdebiatem! Catkowicie!

— Myslalem, ze dla ciebie to nic zobowigzujacego, ze chcesz zwigzku otwartego... ze nie wierzysz
w mitos¢!

— Ile lat temu to bylo? — przerwala mi. — Cztery! — Pokazata liczbe na palcach. - Wystarczajaco duzo,
zeby co$ sie zmienilo! Czy nie zauwazyles, ze od dwdch lat nie spotykam sie z nikim innym?

Nie zauwazylem. Niby skad, skoro nie mieliémy rozmawia¢ o swoich kochankach?

— Moze po prostu mialam ci wyznaé milo$¢, a potem ci sie os§wiadczyé — zaakcentowala stowo
,o$wiadczy¢”, i to dubeltowo, bo i glosem, 1 wbijajac mi w tors palec.

Bylem wobec tych stéw bezradny.

- Zawsze méwilas, ze kobiety powinny by¢ samodzielne, decydowac o sobie, ze w teatrze zycia mez-
czyzna nie ma monopolu na odgrywanie gléwnej roli, ze kobieta jesli zechce...

Nie dokonczylem, bo raz jeszcze, tym razem jeszcze mocniej i bole$niej, wbita mi palec w piers.

— A ja, wyobraz to sobie, chcialam, zeby$ mi to w koricu powiedziall To naprawde bylo takie trudne?
A moze jeste$ nie§mialy?

I wtedy po jej policzkach, policzkach kobiety niezaleznej, zapatrzonej w Krzywicka i Boya, bioracej
od zycia to, co jej sie zywnie podobalo, niezwazajacej na konwenanse i rézniacej sie od mezczyzn tylko
pewnymi szczegdlami anatomicznymi, pociekly izy. Zawista mi na szyi, wpila mi sie w usta, walizka
wywrdcita sie, jakas dama co$ krzyknela po baskijsku, wtérowat jej jegomosé wygladajacy na grabarza
albo ksiedza po cywilu, kto inny gwizdnat, jakby byt na futbolowym meczu, dwie panny bily brawo. Al-
dona szepnela namietnie, ze mnie kocha, i nagle, jak to ona, wyrwala w kierunku wyjscia ze stacji. Jak
zwykle potrafita mnie zaskoczy¢.

— Co tak stoisz jak stup soli, chcesz sie kochaé czy nie?

—Ale...

- Co ,,ale”? - Pociagnela mnie za sobg. — Chcesz czy nie?

- Méwilas...

— Méwilam i nie ktamatam, s3 sposoby!

Faktycznie byly.



ROZDZIAL XIV

W ktérym zwiedzamy kurort, miejscowi zyja kolarska fiesta, dostaje list od nieznanej
ciotki, Aldona bawi si¢ w §ledcza i przestuchuje mnie, skutkiem czego przechodzimy maly
kryzys, a moja flota topnieje jak francusko-hiszparnska armada pod Trafalgarem

Nastepnego dnia zeszliémy na $niadanie inaczej niz kiedys. Zajelo nam to niemal cztery lata! Poszli-
$my na spacer, tuliliémy sie do sobie, zapewnialiémy o milosci i w pewnym momencie, kiedy brodzili-
$my po kolana w morskiej wodzie, zapytatem:

- Wyjdziesz za mnie?

— Kocham cie, ale nie mam zamiaru by¢ twoja niewolnica, moze jeszcze winszujesz sobie §lubu ko-
$cielnego?

Stalem jak ciezki frajer, a ona podeszta do mnie i pocalowala mnie, po czym patrzac w oczy, powie-
dziata:

— Kochaj mnie. I nie pal papieroséw, tyle wystarczy. No i nie zdradzaj mnie, zadnych tam tancere-
czek czy prezesowych. Slub do tego nie jest potrzebny!

— Ty tez palisz.

- Bo ty palisz. Od dzisiaj nie palimy!

I tak sie stalo, przestaliémy palié, ale reszta zostala po staremu: szaleliémy i przez to, ze przestali$my
palié, nie mieli$my tegiego kaca.

Mozna powiedzie¢, ze w San Sebastian prowadziliSmy niezwykle uporzadkowane zycie: plaza,
t6zko, w ktérym kochalimy sie na zabéj, wyprawy do knajp, upijanie sie winem, znéw milo$¢, spanie
do poludnia. Patrzono na nas, niekiedy z zaciekawieniem, bywalo, ze ze zgorszeniem, ale i zazdroscig,
kiedy to po szalonej nocnej kapieli morskiej przyszliémy na $niadanie, stajac sie wieksza atrakcjg od ja-
jek w koszulkach, seréw, buteczek i rogalikéw. No i obowiazkowo zwiedzaliémy miasto, po tygodniu
znali$my je cale oraz okolice.

Aldona, jak w kazdym miejscu, do ktérego wczeséniej przyjezdzaliémy, wiedziata wszystko. Ze San
Sebastian wielokrotnie zdobywano i palono, ze kiedy u nas bylo powstanie styczniowe, to tu, zupelnie
jak w Krakowie, a przede wszystkim jak w Paryzu, rozbierano mury obronne. Miasto rozwijalo sie bly-
skawicznie. Wplyw na jego rozkwit miata rywalizacja z nieodleglym Biarritz, z ktérego za krétkich rza-
déw swojego meza, Napoleona III, cesarzowa Eugenia urzadzita morski kurort. Hiszpanscy krélowie
i grandowie zapragneli tego samego. Za panowania Alfonsa XIII (swoja droga to niezla krewa, mieé
kréla alfonsa) jego zona Maria Krystyna Austriaczka postanowila, ze tu powstanie letnia siedziba
dworu. Wiadca musiat wiec siegnaé gleboko do kieszeni, optacié¢ architektéw, budowniczych i kogo
tam jeszcze trzeba, po czym w roku 1883 stangt Palac Miramar.

Skoro latem hiszpafiska monarchini miata swojg siedzibe nad Zatoka Baskijska, to i innym wypa-
dalo sie tam pobudowaé. Wokot rezydencii zaczely wyrastaé wille, kamienice i hotele, bo za Marig Kry-
styna $ciagnela cata ta banda darmozjadéw i cwaniakéw, ktéra wchodzita w tytek matzonkom w Ma-
drycie. Zjechali tez ambasadorowie, artysci i, ma sie rozumie(, stuzba, oraz wczasowicze, ktérzy chcieli
spedzi¢ pare dni w blasku nie tylko stonecznym, ale i krélewskiego majestatu. Jednym stowem towa-
rzystwo, na ktérym mozna niezle zarobi¢. Specjalnie dla nich pobudowano wielkie kasyno, gdzie cze-
$ciej tracono wielkie fortuny, niz sie ich dorabiano. Kasyno zamknieto z dziesieé, a moze i wiecej lat
temu, bo zabroniono hazardu, a do budynku przeniesiono ratusz.



Tak czy inaczej pienigdze wyciggano od przyjezdnych na inne sposoby, takie lunaparki jak u nas na
Pradze w San Sebastian byly trzy, z czego jeden na wzgérzu Igueldo, ktére wznosi sie nad plazami
Concha i Ondarreta. Mozna tam wej$¢ na piechote albo wjechaé autem czy specjalng kolejka. Rozciggat
si¢ stamtad piekny widok, warto bylto zaplaci¢ i za kolejke, i za knajpe, réwniez odpowiednio drozsza.
Ale jeszcze lepiej wydanym pienigdzem okazal sie zakup biletu do Patacu Morskiego. Znajdowalo sie
tam oceanarium, w ktérym plywaly ryby, zétwie, rekiny i o$miornice.

Mimo ze Aldona dawno zerwala z Kosciolem, to jednak $wigtynie jak zwykle ja interesowaly. Poza
tym ukochana uraczyla mnie wykladem o wspédlczesnej sztuce, o wszystkich tych kubistach, ktérzy
z Kubg nie mieli nic wspdlnego, o wielkich Hiszpanach, Picassie, Dalim i Mird, i ze musimy jechaé do
Barcelony, bo tam i w okolicach, no i oczywiscie w Paryzu, wszyscy ci artysci tworzyli. Wlasnie pisala
o nich jaka$ rozprawe, dlatego jej walizka byla taka ciezka. Wszystko, co miata do ubrania, przywiozia
na sobie, bo zabrala mnéstwo ksigzek.

Poznali$émy San Sebastian calkiem dobrze, nawet wyczuli$my rytm miasta. Wtedy zaczelo sie dziaé
co$ szczeg6lnego. Nie wiedzialem co, ale to sie czulo w powietrzu. Zapytalem wiec kelnera w naszym
hotelu, mlodego, nieco roztrzepanego pana Gaizke, co jest grane. Do tej pory byt nieco nie$mialy, lecz
teraz caly sie rozpromienil.

— Juna, senior, sir! — wykrzyknal w trzech jezykach, po czym przeszed! na niezbyt dobry angielski. —
Przeciez jutro wtorek dziewietnastego maja, wielkie $wieto!

Spojrzelismy z Aldona po sobie i pewnie ona myslala to samo, co ja. Moze majg dzieri miejscowego
$wietego i odpust, bo przeciez dekorowano ulice.

- Jutro w naszym miescie finiszuje Vuelta!

Za cholere nie wiedziatem, kim lub czym jest ta Vuelta, Aldona tez nie.

— Panistwo nie wiedzg, co to Vuelta? — strapil sie Gaizka, ale zebrat mysli i zaczat ttumaczy¢: — Fran-
cuzi maja swoj Tour de France, wielki wyscig kolarski, a my mamy nasza Vuelte. To juz druga edycja,
przed rokiem pojechali czternascie etapoéw, razem prawie trzy i pét tysigca kilometréw — méwit
z ogniem w oczach, jaki do tej pory widzialem u bywalcéw kasyn i toréw wyscigowych oraz entuzja-
stéw futbolu. — Wystartowalo pie¢dziesieciu kolarzy, dojechalo tylko dwudziestu dziewieciu.

Tylko! Bytem pewien, ze géra kilku, co i tak bylo dla mnie jakim$ cudem. Ile oni musieli grzaé¢ na
tych rowerach, chyba dzieri i noc!

— Pierwszg nagrode wzigt Belg, Gustaaf Deloor. Przejechal trase w sto dwadziescia godzin i siedem
sekund. Drugi byl nasz, to znaczy reprezentant Hiszpanii, ale nie Bask, ale i nie Hiszpan, tylko Kata-
loficzyk. Mariano Cafiardo stracit do Belga trzynaécie minut i dwadzieécia osiem sekund!

Sympatyczny Gaizka, ktéry czasem o czym$ zapominal i wszystko musial notowaé, kiedy méwit
o kolarzach, pamietat kazda sekunde!

—W tym roku Cafiardo miat odbi¢ dla Hiszpanii pierwsze miejsce, ale stala sie tragedia!

Pomyslatem, ze dzielny kolarz przewrdcit sie i wyciat glowa o bruk. Przy predkosci to finito, bo kolar-
ska czapeczka chronila co najwyzej przed stoicem.

- Zginal? - Aldona zrozumiala podobnie jak ja.

— Nie — kelner machnat rekg — ale lezal, i to na pierwszym etapie! Co za pech, pan sobie wyobrazi, ze
pies wskoczyt mu pod rower. Jesli byt bezdomny, to rakarze powinni go ztapaé i zgladzié, a jesli czyjs,
to ja bym tego wlasciciela... — Nie dodal juz nic wiecej, za to pokazat ruchem dioni, ze najchetniej pode-
rznatby mu gardlo. — Przez tego kundla sie potlukt. Dalej jedzie w wyScigu, ale juz nie ma szans na wy-
grana.

Chcial powiedzieé co$ jeszcze, ale kierownik sali patrzyl na niego wilkiem, wiec uklonit sie grzecznie
iw podskokach polecial obstugiwac inne stoliki.

Nastepnego dnia pét miasta wyleglo na ulice, by patrze¢ na kolarzy. Przez radio podali, Ze na trasie
byly ulewy, wiec co$ zmieniono na trasie; ludzie ekscytowali sie, ze peleton poszedt przez Tudeli, cokol-
wiek by to mialo znaczyé. Tak czy owak dojechali do San Sebastian umorusani blotem, a na mecie



triumfowali Belgowie, jeden z nich wygrat etap, a drugi, ten Deloor, co wygral poprzednia Vuelte,
utrzymal prowadzenie w tegorocznym wyscigu. Ludzie oklaskiwali tych, co wygrali, i tych, co dowlekli
sie na mete godzine z hakiem po zwyciezcy.

Po tygodniu szalefistw Aldona wyciggneta ksiazki i oglosila, ze pracuje. Wtedy tez przypomnialo sie jej,
ze ma dla mnie list, ktéry przekazal jej radca Walewski. Dajac mi go, zagaila:

— Beniowski nic do ciebie nie napisal?

— A czemu mialby pisaé? — Wzruszylem ramionami.

Rznalem glupa, ale ona i tak wiedziala swoje, bo byla bystra kobitka. Nie wiedziala, co robi Julek, ale
sie domyslata.

- Zawsze mialam o to spytaé, ale czy ten twéj serdeczny kolega nie jest przypadkiem w defensywie?

Stowo ,serdeczny” wypowiedziala z pewnym przekasem, a ,defensywa” z pogards.

— Absolutnie nie! - zaprzeczylem gorliwie, bo fakt faktem z defensywa Julek nie miat nic wspélnego.

Defensywa nazywano kontrwywiad cywilny, ktéry sila rzeczy $cigal takze komunistéw, a wielu
z nich byto sowieckimi agentami, stad jednoznacznie okreslano Centralng Stuzbe Sledcza mianem po-
licji politycznej. Rzeczywiscie jak trzeba bylo, to $cigali tez Bogu ducha winnych politykdw socjalistycz-
nych, ktérzy bruzdzili Marszatkowi, i wsadzali ich do Berezy Kartuskiej. Zastanawialem sie, po co to
wszystko, 1 doszedlem do wniosku, ze nie tylko, zeby zastraszaé opozycje, ale i wmdéwi¢ narodowi, ze
juz dawno Polska bylaby silna i bogata, gdyby nie opozycja, ktérej miejsce jest w obozie. W sumie to
Polska juz jest silna, bogata i do tego bezpieczna, ale bylaby o wiele bardziej, gdyby nie ci, ktérzy jej
w tym przeszkadzajg.

— A mi wyglada na jakiego$ tajniaka, oficera, tylko po cywilu. — Aldona dalej snuta swoje rozwazania.

- Bo jest oficerem! — zachnglem sie. — Takim samym jak Broniewski, przeciez wiesz, ze sluzytem
ujednego i drugiego.

Nie byta do korica przekonana, bo data mi do przeczytania list, a sama siedziala i pisala cos, przegla-
dajac notatki, mialem jednak wrazenie, ze jak skoricze, to wrdcimy do rozmowy. Koperta nie byla pod-
pisana, a list, jak sie domysélalem, nie byt od Poldka. Byt od ciotki Julianny, ktérej nie miatem do tej
chwili okazji spotkaé. Ja nawet o niej nie slyszalem, za to ona wiedziata o mnie duzo.

Mdj drogi siostrzericu!

Wiem, ze wyjechale$ na wymarzonga podréz naokoto Europy, ze bedzie ci towarzyszy¢ piekna panna, kto wie, moze
sie pobierzecie? Musze ja koniecznie poznaé! Slyszalam, ze bedziesz na berlifiskich igrzyskach, to bardzo dobrze, mé-
wig, ze bedzie to pigkne wydarzenie i ze polscy sportsmeni nawiozg z Niemiec wiele medali. Baw si¢ dobrze, méj He-
niu, jak wrécisz, to mi koniecznie o wszystkim opowiedz.

Julianna Haas z domu Muller

Nie trzeba by¢ ortem, zeby domysli¢ sie, ze to Julek do mnie pisal szyfrem. I nie pisal nic dobrego,
dawat do zrozumienia, ze nie wréce z Hiszpanii prosto do Polski, tylko mam jeszcze pojechaé¢ do Ber-
lina.

-1 co pisze? — Byla czujna, jak tylko skoriczylem czytaé list, to wrécila do swojego przestuchania.

— Zebym sie dobrze bawit i takie tam, jak to ciotka, bo to list od mojej cioci, Julianny Haas, z domu
Muller, bo moja rodzina to w potowie niemieccy kolonisci.

— Mhm. - Zabrzmialo ta nieprzyjemnie sucho.

Jako$ urwala i mialem nadzieje, ze nie wréci do tego tematu. Na prézno.

—Jeste$ jej winien pienigdze? — zapytala.

- Stucham?

— Nie rozumiem, jak to mozliwe, ze nagle w twoim zyciu pojawia sie jaka$ ciotka. Do tego taka ko-
chana ta ciotunia, ze prosi o pomoc radce Walewskiego w MSZ-ecie...



Nie przypuszczalem, ze bedzie az tak dociekliwa.

— Naprawde podrézujesz po Europie, dlatego ze dales po pysku jakiemus zupakowi? Méwiles, ze
twoim kompanem byt jaki§ emerytowany putkownik. On tez sie ukrywa, tez wyjechal z dnia na dzien,
nie uprzedzajac nikogo? A moze poplynelabym z toba, pomyslates o mnie?

Jak ona zrobita sie zaborcza, Zeby nie powiedzie¢ wicibska! Nie sprzedawalem jej jakiejs odleglej od
prawdy bajeczki, juz pierwszej nocy powiedzialem, ze zostalem zaatakowany w knajpie i si¢ bronitem,
ale napastnik miat plecy, wiec zrobilo si¢ nieprzyjemnie i doradzono mi znikniecie na jakis czas.

- Pobitem niewtasciwa osobe...

- Nie méwisz mi wszystkiego!

Tak oto, choé¢ bez §lubéw i urzedowych korowodéw, zaczelismy by¢ jak stare dobre malzenstwo.

— Pamietasz, jak niedlugo po moim powrocie z Ameryki probowano mnie zastrzeli¢?

- Powiesz mi kiedys, co tak naprawde robiles w Ameryce?

Ona mnie przestuchiwala!

— Ale to nie mialo nic wspélnego z tym, co robilem w Ameryce!

Czulem sie, jakby mnie kto$ przypiekat na wolnym ogniu, batem sie, jakim pytaniem doci$nie mnie
zaraz §ledcza Aldona Glock.

Czekalem w napieciu, a ona czytala i robilta notatki. Nie wrécita do tematu, widocznie, co jej si¢ cze-
sto zdarzalo, porwata jg praca.

Pierwszy kryzys w naszym nieformalnym malzenstwie... Sytuacje uratowala dobra kolacja, libido Al-
dony i, musze to nieskromnie przyznaé, moja biegto$é w sprawach sztuki mitosci. Wszystko wrécito do
normy, pewnie do kolejnego ataku podejrzliwosci mojej kochanki. W najblizszym czasie powinien by¢
$wiety spokdj, bo pracowala tak, ze musialem ja niemal sila wyciagaé na plaze, a jak juz poszla, to i tam
czytala. Zatracala sie w pracy, a ja w nic nierobieniu i czytaniu ksigzek od Poldka.

Pedem przeczytalem Granicg, do§¢ odwazng powie$¢ Natkowskiej. Dla mnie do$é¢ odwazna, a dla sa-
lonéw, piszpanéw i innych jasnie paristwa niemal rewolucyjng i odkrywcza. W sumie nie bylo tam nic,
o czym bym nie wiedzial, ze ci bogaci z domu i pochodzacy z lepszych rodzin za nic maja tych z sa-
mego dotu i zawsze ich zgubig albo o nich zapomnga i dadzg kopa w tylek. I oni, czytelnicy z wyzszych
sfer, tez o tym doskonale wiedza, ale o tym nie méwia, a Natkowska powiedziala o tym glosnym glo-
sem. I bardzo dobrze, niech przynajmniej przez chwile sie zastanowia, a moze nawet pare oséb sie
zmieni. PéZniej siegnalem po Doktora Murka tego, pozal sie Boze, rajdowca, Dolegi-Mostowicza.
Znéw jak w Karierze Nikodema Dyzmy bohaterem jest zdegradowany urzednik, ale ten nie trafia przy-
padkiem na szczyty wladzy, ale sam sobie tworzy wlasng instytucje zarobkowa: gang! Doktor Murek
zdegradowany, naprawde niezla historia!

Jedyne, co mi psulo to byczenie sie na hiszpariskiej plazy, to $wiadomo$¢, ze nie wiem, ile to potrwa
i co bedzie dalej. Niedlugo skoniczy sie czas optacony w hotelu przez Walewskich, a moja flota topniata
jak ta francusko-hiszpanska pod Trafalgarem.



ROZDZIAL XV

W ktérym jedziemy do Pampeluny, rozmawiajac w drodze o zywotach swietych, chcac nie
chcac zapoznaje sie z pisarzem Hemingwayem, ogladam wraz z Aldong sanfermines i je-
stem $wiadkiem kolejnej lekcji o tym, ze alkohol moze szkodzi¢ zdrowiu

Nasz pobyt w San Sebastian zblizal sie powoli do konca i jak dobry admiral sprawdzitem stan floty
przed rejsem powrotnym. Nie byt zbyt imponujacy, jakos$ sie spinalo, hotel w San Sebastian optacony,
a na trzy dni pobytu w Pampelunie starczy. Na mojej mapie widniata jednak biata plama: pobyt koriczyt
sie w sobote osiemnastego lipca, a igrzyska w Berlinie zaczynaly sie pierwszego sierpnia. Prawie dwa
tygodnie, w trakcie ktérych powinienem sie gdzies podzia¢. Wymyslitem, ze pojedziemy przez Andalu-
zje, w koficu zobacze, jak wyglada moja hacjenda. To bedzie niespodzianka, cos ciekawego i zaskakuja-
cego, bo plaze i luksusy San Sebastian zaczely mi sie nudzié. Miejscowi, Baskowie, Hiszpanie, nacjona-
lisci, komuniéci, karlisci, anarchisci i socjali$ci dostarczali pewnych rozrywek, kidcac sie po kawiar-
niach i na ulicach, rozrzucajac ulotki i wszczynajac béjki.

Nadszed! czwarty lipca, sobota. Czas najwyzszy, by pojecha¢ do Pampeluny na sanfermines, ktére
zaczynalo sie w poniedziatek. Aldona skofczyla prace, zamkneta temat, zapakowala ksigzki do walizki
1 z miejsca zaczela mi opowiadaé o tym $wiecie. Organizowano je na czes$¢ §wietego Firmina, ktdry
urodzil sie w tym mieécie, moze w trzecim, a moze czwartym wieku naszej ery. Wiadomo, ze byt bisku-
pem francuskiego Amiens i ze umart §miercig meczenska. W zasadzie tylko tyle.

- Moze to i lepiej — podsumowala swdj krétki wyktad Aldona — bo byli §wieci, o ktdrych zyciorysach
Kosciét wolatby nic nie wiedzie¢.

— Maria Magdalena? - rzucitem.

— Banal, po prostu taki miata zawdd. Za to Maria Egipcjanka to byla postaé! Opisal j $wiety Zozyma.

- ZmyS$lasz! Jest taki §wiety?

— Nawet byt papiezem! Spisat jej stowa, z ktérych wynika, ze Maria Egipcjanka nie tylko puszczala
sie dla pieniedzy, ale przede wszystkim dla przyjemnosci, bo byta nimfomanka. Zanim sie nawrdcita,
zalozyla sie sama ze sobg, ze uwiedzie wszystkich pielgrzyméw na statku plynacym do Jerozolimy.

- Udalo sig jej?

— Nie inacze;j.

- Kiedys$ byly male statki, na Batorym nie dalaby rady - podsumowatem.

— Jakby plynela ze §wietym Stefanem, to postaralby sie, zeby na podkladzie zrobilo sie luzniej. Jako
krélowi Wegier nie wystarczylo mu zwykle wygnanie kuzyna Bazylego, ktéry byt jego konkurentem.
Oslepit go, a pézniej rozkazat zala¢ uszy cieklym otowiem, a jego synéw wygnal. Wzialby jeszcze paru
takich éwietych i Maria Egipcjanka dalaby rade. Skusilbys sie?

— Nie wiem, pewnie ten Stefan by mnie ukatrupil.

- Albo ty jego.

- Albo ja jego - zgodzitem sie chetnie.

Wyszli$my z hotelu, przed ktérym czekat juz pan Inaki w limuzynie. Jechaliémy grubo ponad dwie
godziny, a trasa byta podobna do tej z Krakowa do Zakopanego, wiecej niz sto kilometréw, prawie caly
czas pod gére, a na koniec w dét. Dotarli$my po potudniu i zajechali$my na Plaza del Castillo, gdzie stat
Hotel Quintana.



— Czy zastaliémy pana Quintane? — Aldona, zwykle nieco oschia, pozujaca na chlopczyce, tym razem
zaszczebiotala jak pensjonarka.

Recepcjonista powiedzial, ze jesli szef nie poszedt do areny, to by¢ moze znajdzie dla nas czas, a po
chwili, patrzac na wdzigczna, przymilng twarz Aldony, dodal, Ze z pewnoscia, i wskazal nam miejsca
przy stoliczku.

Nie miatem pojecia, dlaczego chce zobaczy¢ si¢ z whascicielem hotelu. Zreszta zaraz mialem sie
o tym przekonaé. Pan Quintana okazal sie czterdziestoparoletnim, przysadzistym, lysawym facetem
o jowialnej twarzy.

— Stucham paristwa - powiedzial, witajac sie z nami — czym moge stuzy¢?

—Zna pan Ernesta Hemingwaya?

Zaczal sie zyczliwie Smiaé.

- Panstwo z Ameryki!

— Nie, z Polski, ale czytalam jego powie$¢ o Pampelunie, wiem, ze tu mieszkal. Poznal go pan?

— Pani sie pyta, czy ja go znam! — Pan Quintana dalej §mial sie serdecznie. - A ja si¢ o§miele nazwa¢
Ernesta nie tylko moim najlepszym klientem, ale i przyjacielem! Po raz pierwszy przyjechal do Pampe-
luny... — zamyslil sie - ...trzynascie lat temu! Troche tego nie pamigtam, bo na poczatku zatrzymywat
sie w La Perli, to tez przy Plaza del Castillo, ale pod jedynks. Wszystko zaczelo sie od tego, ze spotkat
Rafaela Hernandeza, wielkiego znawce korridy. — Juanito Quintana powiedziat te stowa z wielkim na-
maszczeniem. — Senior Hernandez powiedzial mu, ze nie poznal walk bykéw ten, kto nie byl na San
Fermin w Pampelunie. Ernest zawierzyt mu, przyjechat i zakochat sie w fiecie, a péZniej i w naszym
hotelu. Zatrzymywal sie u nas sze$¢ razy!

Rozmawialiby jeszcze nie wiadomo jak dtugo, ale pan Quintana wiasnie wychodzil, méwil, ze przy-
wieziono byki i pdjdzie jeszcze za miasto zobaczy¢, jak pikadorzy ¢wicza galop. Dla niego byki i korrida
byly teraz tam samo wazne jak amerykaniski pisarz dla Aldony. Nawet poczulem sie zazdrosny i jako$
zaczalem traci¢ sympatie do faceta, ktéry napisal bardzo dobrg powiesé, bo Pozegnanie z bronig bylo
prima sort, czud, ze pisal to weteran, a nie blady poeta, ktory wojne sobie tylko wyobrazat.

Odswiezyliémy sie i szybko poszli§my zwiedzad, zeby zdazy¢ przez zmrokiem. Miasto bylo zbudo-
wane z szarego kamienia, zupelnie niehiszpanskie, gdyby nie potezna biala bryla areny do walk z by-
kami. Wida¢ bylo, ze mieszkaricy szykowali sie na te dni. Przystroili domostwa w girlandy i lampki, no
i zmienili przebieg ulic. Te mniejsze, krzyzujace si¢ ze szlakiem gonitwy, zamykano. Robotnicy wbijali
stupy, na ktérych montowali bramy. Kiedy ruszg byki i ludzie z nimi igrajacy, to zamkna je i stworzg
co$ na ksztalt wawozu, z ktérego nie bedzie ucieczki. Zamiatano ulice, tam gdzie trzeba wyrdéwny-
wano, zmywano wodg ze szlauchéw, szykowano si¢ na handel.

Pampeluna $cigga tysiace ludzi, nie tylko dla fiesty, gonitwy i korridy, ale takze dla targéw bydla
i koni. Gdzie jest grubszy handel, jakis odpust czy $wieto, to obok wielkich kupcéw pojawiajg sie takze
straganiarze. Niektore juz dziataly, i to z powodzeniem, podeszliémy do takiego, ktéry reklamowat sie,
ze sprzedaje Anis del Toro, podobno stawng marke likieru anyzowego. Stawna, bo Aldona czytala o niej
u Hemingwaya. Przygrzalo slorice, polal sie alkohol i rozpoczela zabawa. Kto§ komus§ skradt calusa,
a dla réwnowagi kto$ kogos w pysk strzelil.

Aldona byta tym wszystkim strasznie podniecona. Nocg obudzita mnie, chciata sie kochaé, co mnie
mile zdziwilo, bo mialem na to nadzieje. Ulice tetnily jak w karnawale, defilowaly mniejsze lub wieksze
orkiestry, lepsze i gorsze, a wszystkie jednakowo glosne. Ktos sie $mial, ktos krzyczal, jakie$ solo na
trabce i walenie w beben.

Niedziela zaczela sie leniwie, bo Aldona spata do potudnia, ale zakoriczyla niebywalym rajdem po
knajpkach, barach i kawiarniach. Zaraz na starcie anyzéwka w Tropicana Bar, ktéry miescit sie w Ho-
telu Quintana. Ostroznie, by nie pdj$¢ w §lady Amerykanina, ktéry - jak powiedzial nam boy hotelowy -



upit sie tu pare lat temu z dwiema kobietami, a kiedy wyszly, wyszedt i on. W samych majtkach. Obok
byt Bar Txoko, gdzie zaméwili$my tort waniliowy z koniakiem. A potem jeszcze Cafe Suiza, Cafe Kurtz
i Cafe Irufia.

Musiala zajrze¢ wszedzie tam, gdzie choé¢ chwile spedzit pisarz, o ktérym méwila, ze jest werbaliza-
cja meskosci. Kiedy sie skonczyly knajpy Hemingwaya, zaczelo si¢ wieczorne paseo, ktore zaczelismy
jak wielu innych na placu Del Castillo i doszli$my do korica alei Pablo Sarasate. Myslalem, ze znudzi sie
jej to wychwalanie Hemingwaya, zwlaszcza ze miatem juz troche w czubie, bo w kazdym z lokali, o kté-
rych Aldona méwila, ze bedg kiedy$ nie lada atrakejg i by¢ moze stanie w jednym z nich pomnik mi-
strza, wypilem po kolejce. Postanowilem co$ z tym zrobi¢ i kiedy zawrdcili$émy na koncu alei i ruszyli-
$my z powrotem na plac, zaczalem sie ogladaé za wszystkimi mtodymi kobietami. Glowe mialem jak
na gumece, a usta petne pikantnych uwag.

— Przestan sie za nimi oglada¢ i komentowa¢ — nie wytrzymata wreszcie.

— A ty przestan napawac sie meskoscia tego wasacza w berecie! — Widzialem tylko jedno zdjecie He-
mingwaya, na ktérym pod nosem miat wasiska, a na glowie beret.

— Glupi jestes! - skarcita mnie. — On nie jest atrakcyjny tak jak ty, atrakcyjne jest jego pisanie, dlatego
powiedzialam, ze jest werbalizacjg meskosci, a nie jej uciele$nieniem. Z kart jego powiesci bije pelno-
krwisty samiec, to pierwotna emanacja meskoéci, on j3 przelewa na papier, przedstawiajac kogos ta-
kiego jak ty!

To juz brzmialo calkiem sensownie i datem sobie spokéj z ogladaniem sie za innymi tylko po to, zeby
zdenerwowad Aldone.

- Poza tym ciebie kocham, a jego nie.

Pocalowala mnie w usta, na co dwéch zandarméw w dziwacznych kapeluszach wydalo z siebie
ostrzegawcze pomruki. Dokonczyli$émy nasza rozmowe w hotelu, bo mogli nas zaaresztowac za obraze
moralnosci.

Nie powiem, ze poszliémy spa¢ grzecznie ani wczeénie, bo sanfermines zaczynalo si¢ w potudnie.
Ale i tak ledwie zdazyliémy na Plaza de Consistorial, gdzie stat ratusz. Alcalde, czyli burmistrz Pampe-
luny, wystrzelil race, a wraz z nia otworzono butelki wina musujacego z glo§nym pyknigciem i zaczela
sie zabawa, ktéra trwata do bialego rana. Mezczyzni, wielu ubranych byto na bialo, z czerwonymi chus-
tami na szyjach i szarfami w pasie, polewali sie winem, krzyczeli i taficzyli. Kobiety tez zachowywaly
sie inaczej niz podczas wczorajszego paseo. Pomyslatem sobie, ze gdyby zbadaé akty urodzenia miesz-
kancéw Nawarry, to dzieki San Fermin i szaleristwu, ktére mialo miejsce na ulicach Pampeluny, wiek-
sz0§¢ z nich przyszla na $wiat w kwietniu, czyli dziewie¢ miesiecy po fiescie. Zapewne tak dla przyzwo-
itoéci §luby biorg we wrzeéniu i pazdzierniku.

Nad ranem gwar nieco ustal, ale po siédmej znéw zrobilo si¢ glosno, bo we wtorek, siédmego lipca,
punkt o 6smej rano, kolejnym wystrzatem miano daé zna¢ do startu encierro, czyli pierwszej gonitwy.
Z zagrody na obrzezach miasta wypuszcza wtedy stado skladajace sie z szesciu krdéw 1 szesciu bykéw,
ktére po odmiuset dwudziestu pieciu metrach wybiegnie na Plaza de Toros, gdzie wieczorem na arenie
beda walczy¢ o zycie z torreadorami. Zwierz¢ta poganiane sa przez miejscowych kozakéw, ktorzy
cheac sie popisaé, biegna razem z nimi i thuka gazetami po tytkach.

— Dalbys rade — prowokacyjnie rzucita Aldona.

— A Hemingway wzial udzial w tym maratonie?

— Nie, ale pieknie o tym napisal. Ta scena, kiedy pada zabity...

Huknat strzal. Nie wiem, w jakim czasie przebiegtbym kilometr, ale osiemset pare metrow z zagrody
na aren¢ w Pampelunie z pewnoscia w okamgnieniu. Jesli charakter w nogach gdzie$ pomaga, to wia-
$nie tam. Charakter w nogach i spryt. A ja bylem szybki i sprytny! Natychmiast zgasilem w sobie te po-
kuse i wtedy Aldona zapytata wprost.

— Nie sprébujesz sie?



- Ja na wies to jezdzitem tylko latem, byka widzialem przez plot, a w wojsku nie bylem w kawalerii,
tylko w piechocie. Jak sobie zyczysz, moge ci pokazad, jak sie wskakuje i wyskakuje z tramwaju, jak sie
jezdzi na buforach i jak wlez¢ na dach. A tego tu nie potrafie, bo sie nie rozeznaje na zwierzetach i mie-
Scie, tak jak ci tutaj — wskazalem na $miatkéw czekajacych na kolejny bieg — nie znaja si¢ na tramwa-
jach, wspinaczce i nartach. Pewnie by powpadali pod kota, spadli w przepas¢ albo potamali nogi.

— Henryku! - Zadmiala sie. — Alez ja tylko zartowalam!

- Czasem nie wiem, kiedy zartujesz.

Skonczyliémy rozmowe, bo pojawily sie byki i krowy, ale dla mieszczucha takiego jak ja, wszystko, co
czarne i z rogami, bylo bykiem. Zreszta, jak fajtniesz na bruk, to czy przejedzie ci po tbie kopytami ona
czy on, bedzie bez znaczenia. Sporo §miatkéw bieglo, szturchalo i klepato rozpedzone bydto po zadach
zrolowanymi gazetami, jakby to byly psiaki, a nie potezne, kilkusetkilogramowe olbrzymy. Niektérzy
zmeczeni wskakiwali za bariery, kto$ inny dotaczyl sie do biegu, a thum dopingowat ich do wysitku i po-
pisow.

Kiedy byli jakie$ trzydziesci metréw od nas, jeden ze $mialtkéw sie przewrdcil. Ttum jeknal, ale naj-
wyrazniej to nie byt jeszcze jego sadny dzien, podnidst sie szybko i wskoczyt za drewniana ostone.
Thum znéw jeknal, tym razem nie ze strachu, lecz wyrazajac ulge. Wtedy rozlegt sie gwizdek, dwéch
gwardzistéw ruszylo na §rodek ulicy, bo zaplatal sie na niej jakis pijaczek, jeden z mundurowych prze-
wroécil sie 1 zamiast wiaé, zaczat szukad tego ich dziwacznego kapelusza.

Nie zastanawiajac sie, wyskoczylem i ruszylem nie do niego, tylko do jego kolegi, ktéry ledwie dawat
sobie rade z pijakiem. Udalo sie, zdazyliémy, ale kiedy targaliémy go za drewniang zastone, ten drugi
gwardzista, ktory juz sie pozbieral, jeknak:

— jMadre de Dios!

Kiedy my ratowaliémy brawurowego pijaka, na ulice wytoczyt sie drugi. Chcial pomdc kumplowi, ale
ledwie stal, trzymajac przed soba czerwona ptachte. Ludzie go mineli, byki nie. Pierwszy zmiétt go jak
pociag towarowy, nieszcze$nik polecial w gére, wprost na rogi drugiego byka. Jesli po tym pierwszym
uderzeniu tlita sie w nim resztka zycia, to teraz zostata ugaszona litrami krwi, ktére bryznely z jego
brzucha. Kawalkada przebiegla, ludzie ruszyli do czegos$, co wygladaloby jak kukla wytarzana w soku
z malin, tyle ze z kukly nie wyplywajg wnetrznosci.

Pijany torreador stal sie pierwszg ofiarg i pierwsza atrakcjg San Fermin, kolejne trupy padna tego
wieczoru na arenie. Aldona chciala to zobaczyé¢, ale teraz przeszla jej ochota, stala blada, jakby odeszta
z niej krew. Przytulila si¢ do mnie, a ja jak ten palant, zamiast powiedzie¢ co$ milego albo najlepiej mil-
czeé, palnglem:

— Czy jeszcze cheesz i$¢ na korride i zobaczy¢, jak byk wjezdza w pikadora na koniu i roznosi ich
wnetrznosci po arenie?

Nie chciala. Zwolniliémy miejsce w hotelu i nawet nie straciliémy pieniedzy, bo od razu byli chetni
na nasz numer. Wracali$my do San Sebastian, Aldona tulila sie do mnie i zaraz po wyjezdzie z Pampe-
luny zasnela.



ROZDZIAL XVI

W ktérym staje sie jasne, ze nic nie bedzie juz takie samo, polski MSZ prosi o pomoc, Al-
dona dowiaduje sie, ze ma do czynienia z posiadaczem ziemskim, w Barcelonie oglagdamy
dzien zywych trup6éw, a Alex Sycowski potwierdza, ze jest nie tylko farmazonem, ale i wiel-
kim organizatorem

Wrécilismy do zupelnie innego San Sebastian, rozgrzanego sanfermines. Napiecie narastato, mniej lu-
dzi widzialo sie w dziefi na plazy i podczas wieczornego paseo. Poniedziatkowe gazety z trzynastego
lipca krzyczaly, ze w Madrycie falangi$ci zamordowali porucznika José Castillo, ktéry stuzyt w Guardia
de Asalto — Gwardii Szturmowej. Kolejnej nocy przyszedl odwet, ludzie z Gwardii Szturmowej, wspo-
magani przez cywilna bojéwke, uprowadzili i zabili strzalem w tyt glowy monarchiste Calve Sotela. Od-
dziatem, nie bylo co do tego zadnych watpliwosci, dowodzil kapitan Fernando Condés, zaufany czlo-
wiek wladzy. Kolejnym do odstrzalu miat by¢ kierownik opozycji parlamentarnej, poset Gil-Robles.
Przyszli po niego, ale nie zastali go w domu, przezyt i skarzyt rzad o podsycanie mordéw politycznych.

Pan Inaki thumaczyt nam artykul z miejscowej gazety, gdy na taras wyszedt kelner Gaizka i wywotat
mnie do telefonu.

— Tu radca Leopold Walewski, panie Henryku — zaczat bardzo oficjalnie i po angielsku — jako urzed-
nik MSZ chce pana poinformowad, ze zaleca sie jak najszybsze opuszczenie Hiszpanii.

Bylem mu niesamowicie wdzieczny, bo jesli ktos by go podstuchal, to nie daloby sie racjonalnie wy-
ttumaczy¢, ze urzednik z polskiego MSZ-etu dzwoni do Hiszpanii, by ostrzec obywatela Stanéw Zjed-
noczonych. Po chwili jednak Poldek dodak:

- Wiem, ze jest pod pana opieka obywatelka Rzeczypospolitej, panna Aldona Glock, upraszam pana
o pomoc w odwiezieniu jej za granice lub do polskiej placéwki konsularne;!

Bardzo sprytne!

Spojrzatem na nagléwek gazety z pietnastego lipca i przypomnialy mi sie stowa kierowcy, ktére zlek-
cewazytem: ,My tu jeste$my jak na beczce prochu”. Poszedlem do Aldony i powiedziatem, ze natych-
miastowo wyjezdzamy, bo kto jak to, ale Poldek mial informacje z pierwszej reki. Wezesniej jednak po-
prosilem o rozmowe miedzymiastows. Poczekalem niecale dwa kwadranse, po czym szybko oméwitem
sprawe i wrécilem do Aldony. Drzemala na lezaku, nie zdajac sobie jeszcze sprawy z tego, co sie dzieje.

—Jedziemy do Francji! To dwa kroki stad! — powiedziala, kiedy jej przedstawitem sprawe.

- Nie, bo znéw moga zamknaé granice — odpartem.

— Zatem jeste$my w pulapce?

- Kierunek Barcelona — zarzadzitem — mam tam znajomego Amerykanina, Polak, a w zasadzie Zyd,
swoj gos¢ i wplywowa postad, taki czlowiek na trudne czasy. Juz do niego dzwonitem, zalatwi nam
miejsce w dobrym hotelu.

— W jak dobrym? — Aldona, jak wiele 0s6b zwigzanych ze sztuka, z przekonania byla socjalistka, ale
od luksuséw nie uciekata.

— Bardzo dobry hotel, spadkobiercy Cesara Ritza to gwarantujg! — ucigtem wszelkie watpliwosci, bo
nazwisko ,kréla hotelarzy i hotelarza krélé6w” mialo moc przekonywania.

Pan Inaki zawiézt nas na dworzec, zdazyliSmy na nocny Sud Express, rano byliémy w Madrycie,
a tam, mimo protestéw Aldony, bylem twardy i powiedzialem zadnego Prado, zadnego zwiedzania,
przeflancowali$my sie do ekspresu jadacego do Barcelony.



Byla zfa i strugala mi kolki na glowie, wiec chcialem jg jako$ udobruchad.

— Ajatu chciatem odwiedzi¢ swoja hacjende, i co? I nic! — Kiedy to powiedzialem, ugryzlem sie w je-
zyk, ale zaraz pomyslalem sobie, ze to zabrzmialo jak zart.

Nie zabrzmiato.

- Co ty méwisz? — Aldona zainteresowala sie, tak jak moga sie tylko zainteresowa¢ kobiety oraz naj-
lepsi $ledczy. Potrafila czytaé miedzy wierszami, nawet jesli nic si¢ nie miato zamiaru ukrywac.

- Zartuje. — Usmiechnatem sie.

— Nie zartujesz! — powiedziala stanowczym glosem i wlaczyla lampke. Cholera, bedzie przestucha-
nie. — Spdjrz na mnie i méw, co to ma wszystko znaczy¢!

- Zartowalem.

— Gdzie masz te farme, gospodarstwo, cokolwiek to jest? — Aldona nie dawala sie wywies$é w pole.

— W Andaluzji - poinformowalem ja, jakbym méwit o tym, ze dogadatem sie w sprawie wynajmu po-
1éwki géralskiej chatupy na najblizsza zime. — Nazwa miejscowo$¢ w poblizu mojego gospodarstwa nic
ci nie powie.

— A moze jednak powie?

— Marbella.

Nie znata. I trudno sie dziwic.

Westchnalem ciezko i zaczalem opowiadaé, bez zadnego farmazornistwa i bajeru, jak wszedlem w po-
siadanie owego ,majatku”.

W Madrycie byliémy zbyt krétko, zeby przyjrze¢ sie miastu, pdzne $niadanie zjedliSmy w dworcowej
restauracji, ale i tak wyczuwalna byla atmosfera pewnej nerwowosci. Po peronach i hali dworcowej kre-
cito sie wielu gwardzistéw oraz policjantdéw, przechodzily takze grupy robotnikéw w kombinezonach
z opaskami organizacji zwiazkowych. Modlilem sie w myslach, zeby nie bylo jakiego$ strajku, na szcze-
$cie wszystko poszlo z rozkladem jazdy.

Wysiedli§my na pigknym barcelofiskim dworcu tuz przed péinoca, panowalo ogromne zamieszanie.
Alex, ktéry po nas wyszedl, powiedzial, ze zbuntowala sie cze$é wojska, generat Franco oglosit z Wysp
Kanaryjskich powstanie przeciwko rzagdowi, ktdry toleruje mordy polityczne.

Dzisiaj bedziemy spa¢ w Ritzu, bo nocna jazda do Francji bylaby ryzykowna. Dojechaliémy do hotelu
w niecaly kwadrans; mimo ze zapadla noc, ulice byly pelne ludzi, w lewo i prawo jezdzily ciezaréwki
z robotnikami i gwardzistami, gdzieniegdzie rozlegaly si¢ strzaly. Nie poszliémy spaé, usiedlimy
w barze, by stuchaé wiadomosci i plotek. Méwiono, ze cho¢ Franco byl najgloéniejsza postacia pierw-
szego dnia buntu, to jednak nie on bedzie dowodzit rebelia. Jedni nazywali to wlasnie ,rebelig”, inni
,powstaniem”, ale wiekszo$¢ byla zgodna, ze dowodzié bedzie José Sanjurjo, ktéry juz wszczal jeden
bunt i przebywal teraz na wygnaniu w Portugalii. Maroko zajeli buntownicy, pokonali w kilka godzin
milicje robotnicze w Melilli i Ceucie. Podobno w Maroku stacjonowalo ponad sto tysiecy doskonale wy-
szkolonego wojska, ale dzielilo je od kontynentalnej Hiszpanii morze, a flota byla po stronie rzadu.

Przypuszczalem, ze méj hiszpariski przyjaciel, kapitan Alfons Jesus Maria Calderon y Bahamonde,
trzymal razem z rebeliantami. Kto$ przy stole bowiem wymienit pelne nazwisko buntownika z Wysp
Kanaryjskich: Francisco Paulino Hermenegildo Teédulo Franco y Bahamonde Salgado Pardo. Baha-
monde to nazwisko rodowe kapitana, zreszta Alfons byt dumny ze swojego kuzyna generata. Na pewno
nie byla to znajomos¢, ktéra warto sie chwali¢ w Barcelonie, tu niemal wszyscy byli za rzadem.

Kolo trzeciej w nocy poszlismy spaé. Obudzil nas dZzwiek syren i klaksonéw oraz wystrzaléw, ludzie
wyszli na ulice, zwiazek anarchosyndykalistyczny CNT oglosit strajk generalny. Domagano sie wydania
broni, rzad odméwil, wiec podobno szturmowano koszary, by zdoby¢ pistolety, karabiny i amunicje.
Do hotelu przyszto dwéch ludzi od Alexa, Pep i Jordi, ten pierwszy méwit po angielsku i wyjasnit nam,
ze auto nie moze dojechaé, bo w wielu miejscach powstaly barykady, poszlismy wiec pieszo.



Okazalo sie, ze samochdd czekat niedaleko katedry. Postanowiliémy, ze pozbedziemy sie nadmiaru
bagazu i zabierzemy ze soba same niezbedne rzeczy — koniec koficow targatem walizke Aldony wypel-
niong po brzegi ksigzkami. Dojsécie do samochodu mialo nam zaja¢ mniej niz pét godziny, ale kiedy
znalezli$my si¢ na szerokiej, zaronietej drzewami alei de Sant Joan, zrozumiatem, ze zejdzie nam diu-
zej. Przed strzelistym kosciotem z czerwonej cegly klebit sie ttum.

—To zwloki?! — wykrzykneta Aldona.

Staly w resztkach bialych szat, oparte o Sciane przy wejsciu do $wiatyni, jedna przy drugiej, kilkana-
$cie mumii z pustymi oczodolami i wytrzeszczonymi zebami. Wszystkie mialy zlozone dlonie, okre-
cone rézancem, jedna z nich stracila glowe. Ludzie podchodzili blisko, zagladali w oczodoly, komento-
wali. Bylo to straszne, ale dzialalo hipnotyzujaco, podeszlismy wiec blizej, jakby nas przyciagal jakis
magnes.

- To ciata zakonnic — powiedzial po angielsku nasz przewodnik Pep. Jego towarzysz Jordi méwit
tylko po katalorisku i hiszpansku, ale szybko wywiedzial sie od gapiéw co ijak. On opowiadat, a Pep thu-
maczyl.

—Jak tylko przyszla wiadomog¢, ze armia si¢ zbuntowala, to ci, ktérzy sa za Frontem Ludowym, wy-
szli na ulice. Ludzie byli wsciekli, chcieli zemsty, a z wrogédw najbardziej pod rekg byt kosciét. Anarchi-
$ci nie skoriczyli na okrzykach, przyszli tu, do Parroquia de Sant Francesc de Sales, wtamali sie do ko-
$ciola i zaczeli go bezczescié. Wyciagneli z grobéw trupy zakonnic, i teraz ludzie ogladajg je jak mane-
kiny w sklepie.

- ChodZmy stad - szepnela Aldona.

Nie powiedzialem nic, datem zna¢ przewodnikom, ze idziemy dalej. Zatrzymali$my si¢ w pét kroku.
Jordi krzyknat i wskazat na niebo, co$ plonelo, kleby czarnego dymu szly w gére.

— jSagrada Familia! — krzykneli obaj, niemal réwnoczes$nie.

Potezna budowla ledwie co wyzierala spod gestego, smolistego dymu. Otaczal nas gwar, gniewne
okrzyki wznosily sie ku niebu, syreny wyly, oddawano pojedyncze strzaly. Zrozumialem, ze jak tylko
poleje si¢ krew, to szerokim strumieniem, po czym wybuchnie wojna, dokladnie tak okrutna jak to
wszyscy zapowiadali na murach.

Dwie ulice dalej stalo auto zorganizowane przez Alexa. Pie¢ godzin p6Zniej byliémy we Francji.



ROZDZIAL XVII

W ktérym dojezdzam do olimpijskiego Berlina, gdzie nic nie jest takie, jak sie wydaje, do
lokali wraca jazz, a Zydzi s3 bezpieczni, najlepszymi biegaczami w Polsce s3 dziennikarze,
a PZPN potrafi sobie strzeli¢ w stope i z Berlina wracamy bez zlota

Skoro dalem rade w Kraju Baskéw, to i wytrzymalem w Budapeszcie, bo tam nas rzucito przed Berli-
nem. Szlo si¢ dogadaé bez bdlu rak, lepiej niz gdziekolwiek indziej, bo Madziarowie, przynajmniej ci
z Budapesztu, dobrze méwig po niemiecku. Taki spadek po austro-wegierskiej monarchii, w ktérej
wiodlo sie im calkiem nieZle. Tesknig za tamtymi czasami, méwig o traktacie z Trianon i s3 przepel-
nieni gniewem. Aldona nie docenila piekna ich stolicy, szybko pojechala do Polski, za co jej nie ganie,
w koricu byla ze mna ponad dwa miesiace, nieformalnie maz i zona, stare dobre malzeristwo.

Kiedy wyjechala, zrobilo mi sie jako$ lyso i zaczalem tesknié. Trzydziesci dwa lata na liczniku, zrobi-
fem sie sentymentalny, normalnie starzeje sie. Obiecala, ze moze dojedzie do Berlina, cho¢ obiecywata
sobie, Ze jej noga tam nie postanie, pki panoszy¢ sie bedzie tam Hitler ze swoja banda. Ale igrzyska to
igrzyska, nie tylko sport, za sztuke tez daja medale. Aldona uwazala, ze rzezbiarz Jézef Klukowski,
ktéry cztery lata temu w Los Angeles wzial zloty medal za rzezbe Wiericzenie zawodnika, moze takze wy-
gra¢ w Berlinie, do ktérego pojechal z Pitkarzami. Stawiala tez na Ostoje-Chrostowskiego za jego grafiki
reklamowe. Ja tam bytem pewien, ze Kusy wréci z medalem i ze tak samo jak w Los Angeles bedzie to
zloto.

W Berlinie czekal na mnie Julek, ktéry nie przyniést dobrych wiesci; na razie wciaz mialem szlaban,
a forsy coraz mniej. Miecio Kosiorek operowal w Warszawie moimi oszczednosciami, placil czynsz za
Prudential oraz za Jurate, ale to nie byly wysokie koszty. Fortuna szla na moje podréznicze zycie, do
ktérego doplacali przez prawie dwa miesigce Walewscy i do ktérego mocno doktadat sie Julek. Juz nie
bedzie Batorych i najlepszych hoteli, trudno, co zrobi¢. Beda pewnie za to robétki, jakos trzeba na sie-
bie zarobi¢. Ta w Berlinie, zadne wielkie halo, nie ma czego wspominaé, bywalo ciekawiej, po prostu
rutynka, ale pewnie jakby$my z Poldkiem znéw napisali powies¢ i by sie to wytozylo tak minuta po mi-
nucie, jak bylo, to nikt by nie uwierzyt.

Berlin wygladat lepiej, niz myslalem, chociaz i tak upaprany hitlerowskimi flagami ponad miare. Ju-
lek byl tu prawie od miesigca i powiedzial, ze wszystko zmienialo sie dostownie na oczach. Ulice wy-
sprzatane jak nigdy, objechali domy $wiezg farbg, urzadzili nowe klomby i skwery, puscili za bezcen
mieszkania w najem, zeby nie staly puste i nie straszyly gosci, a przy wszystkim zaiwaniali wieZniowie.
Podobno s3 ich tysigce, kiedy$ pracowali na widoku, a im blizej olimpiady, to flancowali ich dalej od
gléwnych ulic, potem dalej od miasta, a wreszcie od gtéwnych drég. Najwigksza zmiana nastapita w hi-
tlerowskiej propagandzie; owszem, flag wisialo w cholere, ale zniknely antysemickie hasta, Zydzi mieli
spokdj, podobno byt zakaz bicia, szarpania i dokuczania, zadnego tam wybijania szyb w sklepach i in-
nych éwifistw, a z toalet i miejsc publicznych zniknely napisy: ,Nie dla pséw i Zydéw”. Formalnie Wer-
sal!

Z pobytéw i przejazdéw berliniskich pamietalem gabloty z gazetky ,Stiirmera”, teraz ich nie byto.
O ile Zydéw byli na widoku, to z Berlina wywieziono Cyganéw i umieszczono ich w obozie, potrakto-
wano jak wléczegdéw i prostytutki — rozplyneli si¢ w powietrzu. Boja sie, zeby jakies nadgorliwe tachu-
dry nie nasraly im w laurke i nie robily wstretu sportowcom, wiec przydzielono do zagranicznych ekip
niemieckich wojskowych. Julek uwaza, i ja sie z nim w zupelnosci zgadzam, ze to raczej chodzi o szpie-
gowanie zagraniczniakéw, zeby za duzo nie zobaczyli i uslyszeli. Powotali tez Mlodziezows Stuzbe Ho-



norowy, czyli kolejng bande hitlersynkéw, ktéra ma staé na $wiecy i kablowaé. Bez dwéch zdan, sg do-
brze zorganizowani, przekonali$my sie o tym pierwszego sierpnia, w dniu otwarcia.

Kiedy jechaliémy na stadion, zauwazyliémy gigantyczne biale sztandary olimpijskie i szwabskie
czerwone ze swastykami zwisajace wzdluz kolumn Bramy Brandenburskiej, do tego zawieszone pod
stropem zlote, debowe wierice. W miescie wszedzie byly sztandary ze swastykami i herbami niemiec-
kich miast oraz kordony partyjnych bojéwek ubranych w brunatne mundury, a takze policjanci i zol-
nierze. Jakby wszystko w tym mie$cie, nie tylko dom, ale kazda kolumne, latarnie, stup, drzewo i czlo-
wieka trzeba bylo ozdobié¢ nazistowskimi barwami. Z glosnikéw, niemal na kazdym rogu, grzmialy
muzyka i komunikaty, wzmagajac echo, tworzac jakis posepny efekt, nawet kiedy rozlegt sie glos ,Wir
griissen den Jugend der ganze Welt!”.

- Boje sie ich, a strachliwy przeciez nie jestem — powiedziat Tolek Wojciechowski, kumpel Julka, nasz
czlowiek, ktéry doskonale znat Berlin i §wietnie dawal sobie rade za kétkiem. — Nie o siebie sie boje, ale
0 to, ze oni podpalg §wiat.

— Nie ma czego — uspokoilem - to pajace, a najwiekszy z nich to ten sztywniak, co parodiuje Cha-
plina.

Wypowiedzialem to w zlym momencie, z glosnika huknelo: ,Es lebe unser Fithrer Adolf Hitler!”,
a tlum odpowiedzial rykiem, powtarzajac stowo w stowo: , Es lebe unser Fithrer Adolf Hitler!”.

— A podobno kanclerz Hitler nie lubi sportu, ale go przekonal minister propagandy Goebbels, ktéry,
o ironio, jest kaleka i tez za sportem nie przepada, ale wie, jak to wszystko propagandowo rozegrac.
Niestety, moim zdaniem trafili w dyche, juz zimowe igrzyska w Ga-Pa byly sukcesem, a te tutaj, w Ber-
linie... — Julek z niesmakiem pokrecit glowa. — A wszystko to zastuga poprzedniego rzadu i Republiki
Weimarskiej, na ktéra tak pluja. Masz, przeczytaj to. - Wyciagnat z kieszeni zlozong strone gazety.

Narodowy socjalizm jako idea rzucit czar na caly $wiat — méwit Goebbels — jednak cudzoziemiec nie bedzie mégt po-
znaé¢ narodowosocjalistycznych Niemiec, jesli nie odwiedzi Berlina. Niech wszyscy zagraniczni goscie tego miasta
w rytmie jego zycia, w tempie jego pracy i w entuzjazmie, z jakim oddaje sie ono Adolfowi Hitlerowi i jego idei, po-
chwyca powiew ducha, jakim natchnione s3 nowe Niemcy.

- No i tak robig! - rzucit Julek. - Méwi sie, ze jako§ wplyneli na barona de Coubertina, ale jak przeko-
nali Theodora Lewalda?

- Poldek, wyjasnisz mi, kto zacz?

— To jeden z przedstawicieli Niemiec w Miedzynarodowym Komitecie Olimpijskim. Zyd! A jednak
Hitler go nie wyrzucil, choé zewszad usuwa Zydéw, a i sam Lewald to wszystko firmuje. Moze go szan-
tazuja? Zawsze przeciez mozna wyladowaé w obozie, nasza Bereza to przy kazdym z ich Konzentra-
tionslageréw jest jak zaklad uzdrowiskowy. Majg metody, skurwysyny.

- Kto jest gorszy? Szwaby czy ruskie?

— Warte siebie skurwysyny. Niby igrzyska, czas pokoju, a jedni i drudzy z makaroniarzami od Mus-
soliniego pchaja sie w sprawy Hiszpanii.

Nagle przerwal, na stadion wbiegt sportowiec ze zniczem.

- To jest nowos¢, sztafeta z ogniem olimpijskim. To ich podnieca, ogien, thumy i sama nazwa ,szta-
feta” tez. Ich bojéwke, a teraz policje policji i zakon w jednym, nazywaja Sztafetami Ochronnymi, Die
Schutzstaffeln, czyli SS. To w ich stylu, ale $wiat to kupi. Biegng tak z tym ogniem z Grecji przez Jugo-
stawie, Wegry, Czechostowacje, az zapalj tutaj, naprzeciwko Grobu Nieznanego Zoknierza.

Biegacz pokonywal ostatnie metry wérdd ogluszajacego dopingu, thum wyciagal rece w hitlerowskim
pozdrowieniu, rozlegalo sie: ,Deutschland, Deutschland tber alles!”. Buchnat ogieni, wypuszczono
biale gotebie, choé¢ pewnie bardziej pasowalyby czarne orly, bo niebem wstrzasaly armatnie salwy.

Igrzyska w Berlinie otwarte!

- Spéjrzcie na Wiochéw! — zawotat Tolek.



Popatrzylem, szli marszowym krokiem i, tak jak tysiace Niemcdw, wyciagali przed siebie prawe ra-
miona.

- Pozdrowienie rzymskie... — odpart Julek.

— Ale ze Francuzi machaja tak fapami! — Tolek pokrecit glows.

— Dziwisz sie? Francuzi dadzg sie posiekaé dla mody, a tu jest modne wiasnie to, wiec s3 en vogue —
skwitowalem.

- Zeby z tej mody nie zapomnieli, ze Niemcy dysza checia rewanzu - prorokowat Julek.

My kwekamy, ale miejscowej publice to sie podoba, drg sie wnieboglosy, kobiety, jakby ogloszono, ze
bedg za darmoche rozdawaé szminki i kredki do oczu, a faceci, jakby sie zorientowali, ze nie defiluja
sportowcy, tylko aktorki i girlaski z kabaretu, i do tego wszystkie gote. Ale dopiero kiedy weszta ko-
lumna poprzedzana tabliczka ,Oesterreich”, stadion oszalat na dobre.

Widzowie wstali z miejsc, dziesiatki tysiecy choragiewek zalopotato, Hitler podszed! do brzegu lozy,
pozdrowit po swojemu austriacka ekipe, a jej chorazy unizenie poklonit si¢ temu gamoniowi sztanda-
rem.

— Es lebe Deutschdsterreich! — ryczal thum, a austriaccy sportsmeni byli z tego powodu nadzwyczaj za-
dowoleni.

Dalej szly inne reprezentacje, ale wydawalo mi sie, ze trybuny wcigz pozdrawialy Austrie, powiewa-
jac chusteczkami, machajac kapeluszami i wyciagajac przed siebie ramiona. Oni wcigz byli w austriac-
kiej ekstazie, az w koricu po Peru i Filipinach weszla Polska. Nasi ubrani byli na czerwono-bialo, bar-
dzo podobnie do Kanadyjczykdw, jakby sie jedni z drugimi udali do tego samego krawca. Czerwone
kurtki i biale spodnie wyréznialy te reprezentacje, bo reszta byla z reguly ubrana na granatowo albo
niebiesko-bialo. Czasem byly oryginalne nakrycia glowy, zamiast zwyklych kapeluszy Amerykanie
mieli stomkowe, a Hindusi turbany.

— Teraz pdjdziemy do klubu postuchaé muzyki i potariczyé — powiedziat Julek — bo taka okazja, zeby
sie pobawi¢ przy jazzie, szybko sie w Berlinie nie powtérzy, na olimpiade nawet czarng muzyke przy-
wrocili.

Obejrzalem tyle boksu, ile sie dalo, Julka ciggnelo za$ na pilke. Naszym szlo nawet niezle, cho¢ niespe-
cjalnie znam sie na futbolu, to pamietam pare nazwisk i wlasnie jedno z nich, a dokladnie jego brak
w polskiej druzynie zwrdcit moja uwage.

- Czy mi sie wydaje, czy nie ma w skladzie Wilimowskiego? - zapytatem.

— Fiu, fiu! - Julek gwizdnat. — To ty znasz takich ludzi?

— Ze slyszenia. Mietek Kosiorek kupuje ,Przeglad Sportowy”, co prawda interesujg go tylko koniki,
ale jak sie rozpedzi, to czyta od deski do deski, gléwnie po to, zeby ponarzekaé, ze caly sport jest géwno
warty.

— Faktycznie nie ma go — stwierdzil niechetnie, jakby z bolem.

— Chory, urwali mu noge czy bez formy?

— Za szybki, zeby mu zlamali noge, forme ma jak zloto, w ostatnich sparingach przed igrzyskami byt
na placu i jak zwykle blyszczal, ale... zaraz potem w kolejnym meczu pokazowym drugoligowa Cracovia
zbila Ruch dziewieé¢ do kétka i sie zrobit skandal. Méwiono, ze cze$é zawodnikéw z Hajduk Wielkich
grata pod gazem, i to do$¢ powaznym. Co$ w tym musialo by¢, bo to niemozliwe, zeby takie asy daly sie
Pasom az tak zabawié¢. Wypucowal ich redaktor z , Polonii”.

- Z Polonii Warszawa? — zdziwilem sie.

— Nie, z duzej §laskiej gazety. Sto tysiecy nakladu, a wlascicielem jest Korfanty. W kazdym razie od-
suneli Wilimowskiego od gry i to nas moze drogo kosztowaé.



I miat racje. Przegraliémy pétfinal i mecz o trzecie miejsce, moglismy by¢ mistrzami, a wrécili§my
z niczym. Nie wystapit Wilimowski i nie pobiegl Kusociriski, z innych rzecz jasna powodéw. , Kusego”,
mistrza olimpijskiego z Los Angeles, murowanego kandydata do zlota, polozyta kontuzja i do Berlina
pojechat jako doradca i dziennikarz. Jego wielki konkurent, tez warszawiak, tramwajarz Jézef Noji nie
dal rady, byt dopiero czternasty, bo podobno objadt sie na dzien przed startem.

Koricéwke igrzysk ogladaliémy z Aldong, ktéra przyjechala zobaczy¢, jak nagradzaja naszych arty-
stéw. Kiedy wracali$my ze stadionu, pociggneta mnie za rekaw.

— Zobacz, zatrzymali Zydéw! — zaalarmowata.

Faktycznie, trzej esesmani zatrzymali dwéch amerykariskich sportowcéw o semickich rysach. Jeden
z esesmanéw gwaltownie siegnat do kieszeni i... wyciggnat notatnik, zeby prosié o autografy.

- Nie wierze — powiedziata Aldona - kiedy tu bytam ostatnim razem, prze$ladowali Zydéw, nazywaja
ich podludZmi. Balam sie, ze i mi co$ zrobig, bo odkryja, ze mam zydowskiego dziadka...

- Szopka trwa — powiedzialem. — Zobaczysz, ze $wiat bedzie zachwycony, jak ci glupi francuscy spor-
towcy pozdrawiali wszystkich nazistowskim gestem, przemyslowcy ogloszg, ze warto, a nawet trzeba
robi¢ interesy ze szwabami, a pare¢ glupich gwiazdek bedzie po gazetach piaé z zachwytu. A kto napisze
inaczej, bedzie zakrzyczany, bo ludzie chcg albo bardzo dobrych wiadomosci, o wielkich wydarzeniach
i gwiazdach, a taka jest teraz Hitler, albo o wielkich tragediach, a tu nic takiego si¢ nie stalo. Wywa-
zone glosy, ze wygladalo dobrze, ale na drugim planie dzialo sie zle, zostang zlekcewazone.

— Odniesli sukces wszedzie, gdzie sie dalo! — zachnat sie Julek. — Nie tylko propagandowo, Niemcy
byli lepsi od Amerykanéw, Whosi tez wypadli doskonale, a my? Zadnego zlota! Dziewigtnaste miejsce,
nie tylko za Austrig czy Czechostowacj, ale i Egiptem, Argentyna, Estonig i Szwajcaria. Ani razu nie
grali Mazurka Dgbrowskiego! Bo nie mamy Kraft durch Freude! Ten szwabski KdF, ,Sita przez Rados¢”,
to machina do usprawniania spoteczenistwa. Dostep do boisk, basenéw i sal gimnastycznych za symbo-
liczne pieniadze... Nawet od Hitlera mozna sie czego$ nauczy¢, zamiast pa$¢ Ligi Kolonialne, mozna by
da¢ pieniadz na organizowanie imprez sportowych i kluby, na powszechno$¢ kultury fizycznej! - Julek
krecit glowg.

— Albo na kulture — wtracita Aldona. — Nasi artysci wypadli lepiej niz sportowcy! I bytoby zloto w lite-
raturze, Parandowski powinien je dosta¢ za Dysk olimpijski, ale tu, w Berlinie, polski pisarz nie mial
prawa wygraé, skonczylo si¢ na brazie. Za to Niemcy, zeby mieé¢ wigcej medali, dotozyli do Konkursu
Sztuki i Literatury alpinizm i przyznali sobie zloty medal za ekspedycje w Himalaje, ktore si¢ odbyly
jeszcze przed poprzednimi igrzyskami!

— Zobaczycie, niedlugo nikt nie bedzie mial prawa z nimi wygrad, tak to zorganizuja, ze nie bedzie
juz zadnych Zydéw i nie trafi sie zaden Murzyn jak Owens, ktéry bedzie szybszy od germanskich nad-
ludzi. I nie chodzi tylko o sport. Wierzcie mi albo nie, Sowieci majg taki sam plan!

Takimi zlowrogimi uwagami Julek zakonczyt igrzyska. On wrécit do Warszawy, a ja wcigz nie mo-
glem sie do niej zblizaé, na szczescie Aldona mogla zostaé ze mng w Berlinie jeszcze przez pare dni.



ROZDZIAL XVIII

W ktérym po objechaniu paru miast osiadlem na sopockiej mieliznie, zamiast dobrych in-
formacji dostalem propozycje nie do odrzucenia, doglebnie poznalem stosunki amerykan-
sko-sowieckie, a na koniec podpadtem Aldonie

Byt koniec pazdziernika, od igrzysk w Berlinie minelo dwa i pét miesigca. W Hitlerowie posiedziatem
jeszcze dwa tygodnie, Aldona wytrzymala tydzien, bo zaraz po zgaszeniu olimpijskiego ognia Niemcy
wrdcili do swoich ulubionych zaje¢, to znaczy aresztowan kazdego, kto wygladat im na komuniste,
czyli kazdego, kto nie popieral Hitlera, oraz do gonienia Zydéw. Z knajp zniknat jazz, z kioskéw obce
gazety, aw gablotach i na stupach ogloszeniowych zawisly propagandowe gazetki i plakaty.

Wrécilbym z nia, gdybym tylko mégl, ale musialem czekaé na nowe pomysly Julka. Nie mialem wyj-
$cia, bo z kasg bylo krucho, bytem na jego garnuszku, zatem to on okreslat miejsca, w ktérych sie meli-
nowatem. Najczedciej tam, gdzie miat swoich ludzi i biura. Pierw pomieszkiwalem w Pradze, gdzie
bylo przedstawicielstwo przykrywkowej firmy handlowej. U Czechéw odwiedzila mnie Aldona i posie-
dziata pare dni, ale juz we Wroclawiu spedzilem samotne dwa tygodnie. A péZniej Finlandia, Viipuri,
jak méwili jedni, albo Viborg, jak glosili drudzy, gdzies przy sowieckiej granicy. Ustalitem z Julkiem, ze
dobije tam do Aldony, ktéra pojechala ogladaé nowoczesng biblioteke i rozmawiaé z jej projektantem.
Bylo, ale sie skoriczylo, a od trzech tygodni gnilem w Wolnym Miescie Gdanisk.

Mieszkalem w pensjonacie Miramar przy Wildchenstrasse. Nazwa ulicy — Gajowa — nic nie méwita
o lokalizacji, bo willa byla polozona pierwszorzednie, na wydmach. Czas wypelnialy mi spacery, lek-
tura, z przymusu angielskich i niemieckich ksiazek, wyprawy do kina przy Seestrasse, restauracje.
I Polska blisko, cho¢ na bezpieczng odleglo§é. Do granicy bylo mniej niz pét godziny na piechote,
a z mola widzialem Orfowo i Hel. Blisko i daleko zarazem.

Aldona byla zajeta i zla o co§, ja wkurzony monotonia, do tego nie czulem sie klawo, zyjac na koszt
Julka. Modlilem sie wiec, a czesciej klglem, na czym $wiat stoi, zebym mogl juz skonczy¢ to wezasowa-
nie. Pogoda robila sie coraz gorsza, sztormy zastapily koficowke pieknej jesieni i tak naprawde chciato
sie wy¢ wraz z rozszalalymi falami.

W konicu pojawit sie promien nadziei. Zadzwonit Julek, zebym podjechal do Gdariska. Ucieszytem
si¢, bo dawno go nie widzialem, poza tym mialem nadzieje, ze obwiesci mi koniec mojego wygnania.

Wsiadtem w kolej, szybko dojechalem do Gdanska, wysiadlem na Dworcu Gléwnym i poszedlem
w kierunku Motlawy. Na Breitgasse wszedtem do knajpy Der Lachs, dlugo szukatem Julka wzrokiem,
az go wypatrzylem. Zmienit sie, ledwo go poznalem, ogorzaly, zaroéniety, z lekko przydtugim wlosem,
no i wasami, zupelnie jak nie on.

- To dobrze, ze kto$, kto mnie zna od lat, miat klopot, zeby mnie rozpoznaé! — Julek u§émiechnat sie
zawadiacko. — Nie lubig mnie tutaj, choé nie tak jak Janka Zychonia. — Podniést kieliszek goldwassera
i spojrzal mi w oczy. — Prosit!

Wypili$my, a ja miatem ochote pociagnaé go za te wasiska.

- S prawdziwe? — zapytalem.

- Jak najbardziej. Ale to akurat przypadek, zarostem podczas wyprawy na Huculszczyzne, taki me-
ski, traperski wyjazd. Tez wolalem znikna¢ z Warszawy. Jedni szukaja azylu na Batorym i cieplych mo-
rzach, a inni w Karpatach.



— Ale nie spotkali$my sie, zeby porozmawiaé o turystyce? Wyczuwam grubsze klopoty. — Spojrzalem
badawczo na kapitana, a ten szeroko rozlozy! rece, robiac przy tym niewinna mine. — Czyli nie moge
wréci¢ do Warszawy? — zapytalem pro forma.

- Zdecydowanie nie. Wielki kipisz w Dwdéjce, rotmistrz Sosnowski trafit do tajnego aresztu w Palacu
Saskim, nie ma kontaktu z rodzing i adwokatem, sprawa jest tajna. Wszyscy z Referatu Zachdd s na
cenzurowanym, ze mnie chca zrobi¢ zdrajce i przestepce, z Zychonia defraudanta i konfabulanta, a ty,
moj przyjacielu, masz by¢ naszym gwozdziem do trumny.

— Az tak 7le?

— Heniu, idziemy na dno.

- Czyli tez uciekasz?

- To by bylo przyznaniem si¢ do winy, nie tylko mojej, ale i kliku innych oséb. Nie moge tego zrobic,
cho¢ to by bylo najlatwiejsze. Ale odpowiadam za moich ludzi, nie zostawie ich na pastwe losu. No
i szkoda pracy, tylu lat ciezkiej roboty, budowania siatki, ktérg moze zniweczy¢ jakis palant. A moze
szpieg? — zamyslil sie. — Bo Réj-Kordyjewicz swoim uporem i ambicja pomaga obcym stuzbom. Nie
wiem, okaze sie, tyle ze niepredko. Wcigz mam nadzieje, ze idziemy na dno, ale nie jak dziurawa fajba,
ale okret podwodny. Pod kontrola i z szansa na wynurzenie.

— Ajakie sa te szanse?

— Pét na pét. Major Réj-Kordyjewicz udaje, ze to nie on stoi za intryga, chociaz wiadomo, ze raport,
ktéry teraz krazy po dwdjce, napisal jego przydupas, porucznik Witek. Z kolei kapitan Rachon, prawa
reka majora, ktéry gra dobrego $ledczego, wpadl na pomysl, zeby o naszych losach zadecydowat ktos
absolutnie niezalezny. Widocznie jest pewny, ze materialy, ktére zebral, i raport, ktéry sporzadzil, s
na tyle mocne, ze nawet kto$ spoza ukladéw wyciagnie z tego korzystne dla nich wnioski.

— Istnieje kto$ niezalezny, kto nie jest w zadnej koterii?

- Jeszcze niedawno nie wiedziano, ze istnieje okapi. — Julek sie zasmial. — Pewnie, ze s3 i tacy. Juz na-
wet wybrano takiego do zbadania sprawy.

Pokiwatem glowg, bo wojsko jak kazda instytucja gromadzi ludzi dobrych i zlych, o wlasnych nieza-
chwianych przekonaniach, i takich, ktérzy sa jak chorggiewka na wietrze.

— A czy ten niezalezny, uczciwy oficer nie uzna czasem, ze wyjezdzajac z Polski... — zaczatem.

— Wyjechales! — powiedzial z uémiechem Beniowski. — Wyjechales, ale nie uciekles! Jeste$ swiatowy
czlowiek i wyjechales, bo mogles, czemuzby nie? Bo masz amerykariski paszport i kochasz podréze, bo
jeste$ wolnym czlowiekiem. Oczywiscie staraja sie robi¢ z tego ucieczke, ale ja i moi zaufani ludzie ro-
big, co mogg, by dyskretnie polaczy¢ wszystko z bijatyka w hotelu Victoria. Z dnia na dzieri powoli do-
ciera do coraz wiekszej grupy, ze obiles morde kapitanowi Ortowskiemu, nad ktérym czuwa dobry wu-
jek major Réj-Kordyjewicz. Wiceminister Wroniski tez robi swoje. Sprawa rozwodowa jego corki Zu-
zanny z tym ostem Ortowskim to jeden z przebojéw tej jesieni na plotkarskiej gieldzie.

Wypilismy po kieliszeczku machandla, zaostrzajac sobie apetyt przed positkiem. Czulem, ze Be-
niowski mial mi co$ jeszcze do powiedzenia. Nie mylitem si¢.

- Potrzebuje, zeby$ pojechal do Moskwy.

Az mnie zatkalo.

— Mhm, a nie jeste$ pewien, ze nie rozchodzi sie czasem o Irkuck albo Wiadywostok? — powiedzia-
fem, kiedy dotarto do mnie, czego naprawde Beniowski oczekuje.

— To bedzie wycieczka turystyczna na pie¢ dni do stolicy, wiza na zakladke dwutygodniows.
Wszystko zorganizowane, legalne nawet. Wyjazd z Rygi pociagiem, sypialny pierwsza klasa, w Mo-
skwie pierwszorzedny Hotel Moskwa, nowiutki, z tazienkami i restauracja dla cudzoziemcéw, zwie-
dzanie miasta z przewodniczkami. Nawet truchto Lenina bedziesz mogl sobie obejrzeé, wszystko opta-
cone, zalatwione i nagrane, bo to oficjalna wycieczka, ktérg za grube dolary kupuje sie w biurze Into-
urist. Wielu Amerykanéw z tego korzysta, niektérzy jadg, bo ich niezdrowo podnieca komunizm, inni,



bo jeszcze réwnie niezdrowo s3 uzaleznieni od pieniedzy. Moskwa to teraz miasto otwarte na kapitali-
stéw!

— Méwisz... — dalej zachowywalem dystans.

- Méwie.

— Dopiero sie rozkrecasz, bo pewnie przypadkiem, jak juz bede w stolicy Czerwonego Raju, to mam
sie z kim$ spotkad, zrobi¢ jakas$ kase, a moze nawet zakreci¢ sie za mokra robotg.

- Ty nie jeste$ od mokrej roboty!

— Zatem po co tam jade? Mam zrobié dla dwéjki raport o moskiewskich hotelach i innych atrakcjach?
Jedz po konkretach!

— Masz tylko zawiez¢ dokumenty pewnej pannie, Amerykance, sympatycznej nawet, i do tego poméc
jej sie ubrad...

Skrzywilem sie, bo co za przyjemno$¢ ubieraé sympatyczna panne?

— A potem, mdj ty amancie — Julek nie mdgt nie skomentowaé mojej kwasniej miny — wsadzi¢ ja do
pociagu, ktéry odejdzie do Helsinek, a ty sobie wrécisz elegancko do Rygi. Stoi?

— Jak nie przez Zabki, to w porzadku, bo malujesz ten wyjazd, zupelnie jakby to byla praca kierow-
nika wycieczki w szkole powszechnej!

— Zanic nie odpowiadasz, to znaczy, za niewiele, za tyle, ile ci powiedziatem.

— Pieknie, tylko co bedzie, jesli te panne dupna na granicy!

—To juz nie twdj interes, zresztg jak ci méwilem, ona do Helsinek, a ty do Rygi.

- Oczywiscie, ze nie, dopdki nie powie, ze dokumenty ma ode mnie!

—Jak ja bedg przestuchiwad, bedziesz juz daleko.

—Tak sadzisz?

—Tak sadze.

— Czemu sam nie pojedziesz?

- Bo méglbym nie wréci¢ — wyznat z calg bezczelnoscia - to za duze ryzyko.

—Aja, jak najbardziej?!

— Tak, bo to nieoficjalna akcja, a ja staram sie nie robi¢ nic, co by obcigzalo wywiad. To, ze jeden
skurwysyn chce mnie zniszczy¢, nie oznacza, ze mam mie¢ w dupie calg stuzbe! Ty nie jeste$ pracowni-
kiem dwdjki, poza tym jako Amerykanina moga ci¢ zupelnie inaczej potraktowad.

- Nic juz z tego nie rozumiem. Z jakiej racji mamy pomdc jakiej$ pannie? Kim jest, ze si¢ zaangazo-
wales tak mocno, ze skoro sam nie mozesz, to pchasz do Sowietéw wlagnie mnie!

- Gra — westchnal — a moze inwestycja w przyszlo$é? Nie wiem, jak to nazwaé. Poznalem pewnego
Amerykanina, wiesz, jak to jest, trafil sw6j na swego, co w przypadku Amerykanéw jest prawie niemoz-
liwe, bo ich wywiad lezy. W Europie ich nie ma, wiec to, ze go poznatem, byto bardzo misterng sprawg,
jakbys ktos robit na szydetku.

- Kto szydetkowal?

— Pewien Szkot, kolega po fachu. Zaaranzowal to wszystko, tak ze Amerykanin uderzyt do mnie
z konkretng propozycj3. Chce poméc przyjacielowi wplywowego przyjaciela...

— Brata siostry, szwagra syn... — zndéw zadrwiltem.

— Badz powazny! Tak, to jest pewien laficuch powiazan. Na jego konicu jest wlasnie jakis brata sio-
stry, szwagra syn, ktéry ma cérke. Zadna tam pierwszorzedna, wplywowa rodzina, zadna céreczka ta-
tusia, raczej bratanica dobrego wujaszka. Wujaszek byt bezdzietny, traktowat jg jak corke, pomégt
w edukacji, a ona nie tylko nie skoriczyta studiéw, ale i zostala socjalistka. Zaczadzita j3 Rosja Sowiecka
i zamiast na kolejny semestr na Harvard czy inny Princetown, wyjechata do Rosji.

- Jak wyjechala, to niech wraca.

— Chcialaby.



— Amerykanie nie moga jej wyciaggna¢?

- To nie takie proste... — zaczat Beniowski. — Po pierwsze, zabrali jej paszport. Zwabili do urzedu, ze
co$ musza sprawdzié, zweryfikowad, jakie$ tam papierkowe sprawy. Jak polozyla paszport na ladzie,
tak urzedniczka wzigla do reki, a pdzniej data jaki$ blankiet do wypelnienia. Jak Amerykanka wypet-
nifa, to chciala paszport z powrotem. Nie dostata. Bo mieszka w ZSRR, pracuje dla ZSRR, a jak chce
paszport z powrotem, to niech pisze podanie. Z urzedu wyszla z jaka$§ bumagg, ktéra potwierdza jej
tozsamos$¢, ni to zamiennik paszportu, ni sowieckiego dowodu osobistego. Moim zdaniem chcg ja
zmusi¢ do przyjecia obywatelstwa, a amerykanski paszport bedzie stuzyl ich szpiegom.

Pokiwalem glowa, ze przyjalem do wiadomosci, choé¢ nadal nie uslyszalem odpowiedzi. Beniowski
zauwazyl mojq nieszczegélng mine.

- To dluzsza historia — westchnat — musisz wystucha¢ jak audycji w radio, dopiero pézniej bedziesz
pytaé, dobrze? — powiedzial, a ja przytaknalem. — Tam ciezko wjecha¢, ale jeszcze trudniej wyjechad,
maja mnéstwo tajemnic, ktorymi dziela sie tylko ze swoimi wspdlnikami i sojusznikami. Oczywiscie
wpuszczaja prase, ale reporterzy nie moga sie po tym raju swobodnie poruszaé. Pilnuja ich, stodzac
i karmiac kawiorem, pojac zmrozong wddka i ormiariskim koniakiem. Wozg jak dzieci, konwojuja jak
wiezniéw, §ledza i przekupuj3. Tego, ktdry napisze nie po ich mysli, wiecej nie wpuszcza, a takiego,
ktéry sie sprawdzil, czynig arystokrats, ktéry oplywa w luksusy nieznane dziennikarzom z Europy
i Ameryki. Taki Jones, Brytyjczyk, ktéry napisat prawde o glodzie na Ukrainie, rok temu, podczas po-
bytu w Mongolii, przepadt bez wiesci. Rzekomo porwali go bandyci, i co$§ mi méwi, zreszta nie mnie
jednemu, ze byli to bandyci z NKWD. Dat glowe za pisanie prawdy o zbrodniach czerwonych, a z kolei
Duranty, tez Brytyjczyk, siedzi u nich w kieszeni. Zyje sobie w Moskwie, optywa w luksusy, stat sie jed-
nym z nich. Zaprzeczal wszystkim artykulom Jonesa, a sam slodzi Sowietom, i to tak, ze w trzydzie-
stym drugim dostal za reportaze o Kraju Rad Nagrode Pulitzera! - Musialem zrobi¢ odpowiednia
mine, bo kapitan szybko mi objaénil: — Pulitzer to taki amerykanski Nobel dla dziennikarzy, bo wiesz,
wielu ludzi na Zachodzie wierzy w Zwiazek, wielu czekalo na takie dyrdymaly.

—1rzad amerykanski tez uwierzyt? - Wbrew temu, o co prosit Julek, przerwalem jego wyktad.

— Dokladnie tak! Uwierzyl, bo amerykariski przemyst chcial w to uwierzy¢. Kryzys jest jak cholera,
nie musze ci thumaczy¢, wielu Amerykanéw wbrew polityce rzadu, albo przy cichej aprobacie wladz, od
dawna handlowalo z Sowietami. Obustronna korzy$é, Sowieci potrzebuja technologii i maszyn, a Jan-
kesi taniej zywnosci. Import-eksport i wszyscy szczesliwi, a najbardziej pan Henry Ford. On nie ma
oporéw, jemu si¢ podoba i Hitler, i Stalin. Nie wiem, co mysli o nim Stalin, ale Hitler na pewno go ceni,
a za co? Znéw prasa sie klania, otdz Ford jest wlascicielem gazety nomen omen ,Independent”, ktéra
drukowala serie artykutéw ,Miedzynarodowy Zyd. Najwazniejsze zagadnienia wszech§wiatowe”. Na
bank pomoglo mu to w dzialalnosci w Niemczech, moze nawet Hitler uznat go za meczennika, bo po
tym, jak przegral proces, ktéry mu wytoczyli Zydzi, musiat zamknaé swoja gazete.

— W Rosji tez ma swoje fabryki?

— Sprzedat im licencje, pomdégt zbudowac fabryki, dzieki temu z kopyta ruszyli z produkcjg ciezaré-
wek 1 aut osobowych. Wiekszo$¢ nowoczesnych fabryk to obce projekty, nawet czolg majg z Ameryki!
Wszystko mozna sprzedaé i wszystko mozna kupié, jesli pienigdz sie zgadza. Jeszcze pare lat temu
rzad grzmial, a przemyst robil swoje, i to mimo braku stosunkéw dyplomatycznych. Amerykanie zato-
zyli w Moskwie swoje biuro handlowe, a Sowieci w Nowym Jorku Amtorg.

— Niby sie brzydza, a jednak interesy robia...

Julek sie tylko usmiechnat.

—Wiesz co podobno powiedziat Lenin?

- Ze jest synem kozy? — zazartowalem, bo Lenin zawsze kojarzyt mi sie z kozlem.

— Glupi jeste$. — Beniowski za$miat sie i machnatl reky. — Lenin powiedzial, ze kapitalisci s3 tak
chciwi, ze sprzedadza sznur, na ktérym pdzniej zawisna. A ze wygladal jak cap to inna sprawa. I kapi-



tali$ci naprawde handluja, Amerykanie robig biznes, a ta ruska misja to przy okazji taka wielka szpie-
gowska machina.

- Wiesz, o czym méwisz. — USmiechnalem sie.

— Pewnie, ze wiem! Mamy w réznych krajach swoje biura i przykrywki, ale to, co robig Sowieci... Idg
na kilka frontéw, nasze placéwki to manufaktury, a ich to fabryki. Do tego maja setki uchodZcéw poli-
tycznych, ktérzy zostali do tego delegowani przez wywiad, akcja Trust... — Pokrecit glowa.

Byla w tym i bezradno$, i gorycz po klesce europejskich wywiadéw w starciu z Sowietami, ale tez
co$ na ksztalt uznania. Bo rzeczywiscie, to byl majstersztyk. Rosjanie zbudowali falszywa organizacje
monarchistyczna, ktéra rzekomo miata obali¢ w Rosji komunizm, tymczasem postuzyla ona do dekon-
spiracji tysiecy opozycjonistéw oraz agentéw, w tym brytyjskiego asa Reilly’ego.

— A teraz odpowiem ci, dlaczego nie podpieram sie naszymi ludzmi na miejscu. Bo sie boje! Nie
ufam Referatowi Wschéd, ktéry jawnie walczy z Referatem Zachéd, bo ludzie, ktdrzy mimo ostrzezen
dali sie wtedy wykiwaé Moskwie, wciaz pracuja w Dwéjce. Co ci bede wiecej ttumaczy¢, sam wiesz, ze
tej sprawy nie ma, a gora Referatu Wschdd chce naszej kompromitacji i szczuje na tyle skutecznie, ze
musisz zy¢ za granica. Amerykanie sa tam §lepi i glusi, za$ do Brytyjczykéw nie mam podejscia. Za
malo czasu, a gdyby nawet, to nie ryzykowaliby dla jakiej§ amerykariskiej pannicy.

- Francuzi?

— Biorg do buzi — odpart niespodziewanie Beniowski tekstem, jakiego nie powstydzitby sie apasz
z przedmiescia. - Chyba tylko Niemcy majg tam jakas siatke szpiegowska.

—To czemu pchasz mnie w to bagno?

- Bo tylko ty dasz rade.

— Ale czy na pewno chce?

— Musisz. Masz zamrozone pieniadze w Juracie i Prudentialu, na razie na tym lapy nie polozyli, ale
nie wiadomo, co bedzie. Na tym interesie zarobimy obaj, ja wdzieczno$¢, a w przyszlosci jakas przy-
stuge, a ty powazny pieniadz.

—Ile? — westchnatem ciezko.

- Marszatkowski rok... Tyle, ile bedzie pobieral za dwanascie miesiecy Smigly-Rydz, jak go za pare
dni zrobig marszatkiem.

- Pytalem: ile?

— Dwa razy tyle co generat dywizji, trzy razy tyle co general brygady. Trzydziesci szes¢ tysiecy zlo-
tych.

— Pie¢ tysiecy dolaréw z haczykiem. — Skrzywilem si¢. - Powiedz temu panu, ze marnie sobie ceni
siostrzenice.

- Doloze jeszcze generalskie dwanascie tysiecy. Dobra, niech bedzie marszalek i generat dywizji ra-
zem wzieci.

- Szkoda, ze nie tyle co prezydent...

—Jak juz zarabiag, to tyle, co prezes Lewiatana. — Julek za$mial sie, ale byla w tym gorycz. Nic dziw-
nego, to nieosiggalne marzenia, prezydent bral miesiecznie dwadziescia jeden tysiecy, a szef Central-
nego Zwiazku Polskiego Przemystu, Gérnictwa, Handlu i Finanséw kasowat za miesiac trzydziesci
sze$¢ tysiecy zlotych. - Filantropi! — dodat na koniec.

— Filantrop jest to czlowiek, ktéry publicznie zwraca blizniemu drobng czastke tego, co mu ukradt
prywatnie... — zacytowalem Tuwima.

Chwile posiedzieliémy, nic nie méwigc, a potem wstaliémy od stolika, Julek zaplacil i poszlismy nad
Mottawe, tam dokoriczyliémy nasza rozmowe.

— Potrzebuje pieniedzy, moja flota starcza na drobiazgi, a mi sg potrzebne konkrety. Listopad idzie,
a jade nie do Monte Carlo, tylko do Moskwy, musze kupi¢ jaka$ cieplg kapote — powiedziatem. Pode-
szliémy do brzegu rzeki i przygladaliémy sie statkom i barkom.



-1 éniegowce, zebys sobie nie zniszczyt tych eleganckich trzewikéw — dodat Beniowski.
— Cholernie zabawne!

— Gdziezbym zartowal - kapitan z politowaniem pokrecil glowg — serio méwie. Buty pierwsza klasa!
Bez $niegowcdw szlag je trafi, a z tego, co wiem na temat Moskwy, to po pierwsze, pogoda moze by¢
catkiem do dupy, a po drugie... - $ciszyt glos i przysunat sie do mnie, jakby chcial przekazaé mi jakas
tajna informacje — ...to nie Paryz ani nawet nie Warszawa, wiec jak ci si¢ buty rozpadna, to nowych nie
kupisz i bedziesz zasuwat jak wielka armia Cesarza Francuzéw. W szmatach albo na bosaka!

Mial sukinsyn gadane i poczucie humoru! Sukinsyn... Jego matka nie byla zdzira, ale to byta straszna
kobieta, cho¢ piekna — pomyslatem, wspominajac inzynierowa Beniowska. Pani Narcyza byla kobietg
nieszczesliwa, bo niespelniong. Cholera wie, czego oczekiwala od zycia, jak je sobie wyobrazala. Jej na-
rzeczony Ludwik byl fantastycznym facetem, §wietnym inzynierem, ktéry zrobitby w Rosji wielkg ka-
riere, ale zakochal sie w niej i osiadl w Warszawie. Zarabiat dobrze, byt elegancki i madry, ale nie byt jej
kochankiem z marzen. Znalazl si¢ za to czarus, ktéry okrecit ja sobie wokét palca. Zakochala sie po uszy
w bajeranckim typie, farmazonie i dziwkarzu, ktéremu w koricu kto$ roztrzaskat teb kamieniem. Poli-
cja powiedziata jej, ze mogla to byé zemsta za diugi, uwiedzenie zony albo oszustwo. Ale ona nie do-
puszczala do siebie prawdy, nie potrafita uwierzyé¢, ze jej narzeczony byt tobuzem, tak jak nie potrafita
doceni¢ inzyniera Beniowskiego. Zamiast korzysta¢ z mozliwosci i rozkwitaé, pograzala sie rozmysla-
niach o niespelnionych marzeniach. O apartamentach, willach i powozach, Paryzu i francuskiej riwie-
rze, calym tym $wiatowym zyciu, ktére obiecat jej niedoszly maz. Farmazon i fotr byt jej miloscig, a so-
lidny inzynier Beniowski tylko ostatnia deska ratunku przed grozacym jej staropanieristwem. Z6té s3-
czyla sie z niej nieustannie i z dnia na dzieri coraz bardziej nienawidzila ludzi. Zwlaszcza takich jak
my — Wcistowie z Woli, holota, ktéra nauczyla sie czytaé i pisaé, miala aspiracje, i o zgrozo, dzieki jej
mezowi je spelniata.

— Co¢ sie tak zamyslit? - zapytat Julek.

- Wspominalem twoich rodzicéw.

— Chyba bardziej ojca. — USmiechnat sie, po czym cierpko dodal: - Wiem, matka byla zolza, ale...

- Sie wie, matka to matka — odparlem.

Mimo wszystko zapanowalo krepujace milczenie, ktére przerwal Julek.

—Twoja byla inna, to byla dobra kobieta... Ale obie zginely przez bolszewikéw!

Tyle ze kazda inaczej. Narcyza Beniowska, ktéra po §mierci meza nie tylko nie potrafila znalez¢ so-
bie miejsca w zyciu, ale i roztrwonila niemale oszczednosci, wprowadzita sie do stuzbowego miesz-
kanka Julka na Cytadeli. To bylo lokum na czas budowy piecknego Domu oficerskiego w Ogrodach
Czerniakowskich, tyle ze jego matka trafila zupelnie gdzie indziej — 13 pazdziernika 1923 roku War-
szawq wstrzasnal potezny wybuch. W powietrze wyleciala prochownia na Cytadeli, zginelo prawie
trzydziesci osob, kolejnych niemal sto odniosto rany. Wsréd nich byli takze cywile, kobiety i dzieci z ro-
dzin wojskowych. I cho¢ na liScie ofiar nie widniala Narcyza Beniowska, to zaplacita ona cene najwyz-
sz3. Matka Julka oszalala i wylgdowala w zakladzie dla nerwowo chorych. Za wybuch odpowiadali ko-
munisci, co jasno okreslilo to, co zywil wobec nich Julek. Stat sie fowca czerwonych i wszystkich innych
szpiegdw, a do tego... Moja mama tez zginela z reki sowieckiego agenta, ktéry na dodatek byl moim
przyjacielem, ktérego wciagnalem do akeji prowadzonej przez Beniowskiego.

—Wiadomo, ze zrobil to Antek Bozyczko, ale czy wiadomo, kiedy przeszedl na ich strong?

Julek wziat gleboki wdech, jakby chciat si¢ skoncentrowaé, by po raz kolejny powiedzie¢ to samo, ale
troche inaczej, zeby nie wyszlo na wyuczong formulke, a jednoczesnie by w opowiesci nie pojawilo sie
co$, co méglbym uznaé za $cieme. Dlugo nie moglem uwierzyé w te zdrade, obarczajac wing innego
znajomego i uczestnika akcji, szemranego Frania Weisle.

— Moim zdaniem - powiedzial to, mocno akcentujac kazda gloske — najpierw chcial nas okrasé, péz-
niej zabit twoja matke, a nastepnie uciekt do Sowietéw. To nie jedyny taki przypadek. Pamietasz te
sprawe z 1931 roku, kiedy wltamywales sie dla mnie i komisarza Strasburgera do kasy przy Bagateli? Po-



dejrzewaliémy wtedy Leszczyckiego i sowiecki wywiad, tymczasem okazalo sie, ze to byt splot okolicz-
nosci, a nade wszystko osobista zemsta jednego czlowieka. Poszedtby na szafot, ale uciekt pod so-
wiecky protekeje, uratowat glowe, bo oni przyznali sie do niego i wymieniliémy go na jednego z na-
szych agentéw. W przypadku Antosia pierw okazja stworzyla ztodzieja, pdzniej cheé¢ dokonczenia tej
sprawy za wszelkg cene doprowadzita do zbrodni, za$ na koniec chodzilo o ratowanie skéry i sprzeda-
nie jej jak najkorzystniej. Pomdgl sowieckiej agentce w ucieczce, podczas przeprawy przez granice za-
mordowal j3, przejat jej dokumenty, powiedzial tez Sowietom o naszej akcji. Dlatego nie przyniosta
ona spodziewanego sukcesu, a Sowietom data Antoniego Bozyczke, wiernego, gotowego na wszystko
agenta. Robie wszystko, co w mojej mocy, by go dopas¢, robitem to, zanim uwierzyles w jego wine, to ja
rozwialem watpliwosci. Wystapilem o ekshumacje i przeprowadzilem ja, czyz nie?

Przyznatem mu racje, w istocie tak bylo, dlugo nie wierzylem w jego wine.

— Moze go spotkam w Moskwie?

— Lepiej nie, dla ciebie byloby zdrowiej, gdyby$ go dopadl na neutralnym gruncie. Uwazaj tam na
wszystkich i na wszystko, tam nikt i nic nie jest tym, czym si¢ wydaje. To moze by¢ jedna wielka iluzja,
wielostopniowa konstrukcja. Kiedy ich akcja Trust wpadta w $lepa uliczke, uwiarygodnili sie osobg Wa-
silija Szulgina. To nie byt byle kto. Wspéttworzyt Rzad Tymczasowy ,bialych”, a pézniej w czasie wojny
domowej stuzyt u generata Piotra Wrangla. Byl kierownikiem grupy wywiadowczej , Azbuka”. Bolsze-
wicy wiedzieli, ze cho¢ wszyscy uznali jego syna za zmartego, to Szulgin tudzit sie, ze on zyje, wiec wy-
korzystali to i $ciagneli go do Moskwy. Tam wsadzili go w kokon doskonalszy od tego, w ktéry pakuja
dziennikarzy, naukowcéw i delegatéw na wszelkie kongresy i wyjazdy naukowe. Stworzono dla niego
chwiejace sie Sowiety, w ktérych co drugi napotkany czlowiek byl spiskowcem, rzecz jasna na etacie
w sowieckiej partii lub wywiadzie. Stworzono iluzje, przy ktérej Houdini ze swoimi sztuczkami to pe-
tak, a Metropolis to dzielo gimnazjalisty.

Beniowski trafil, pewnie pamietal, ze film Fritza Langa uwazalem za arcydzielo, a wszystkie tricki
i obrazy zycia w przysziosci za nieskoriczenie doskonale osiagniecie kina.

- Wyrezyserowali to perfekcyjnie, otoczyli go aktorami statystami, przygotowali nawet cerkiew,
w ktérej odbyta sie msza, zeby sie przekonal, ze system peka, a rozmodleni Rosjanie nic nie robig sobie
z wladzy Stalina i komunistéw. Biala Rosja zdawala sie odzyskiwaé rzad dusz i miata jak nie jutro, to
pojutrze wrdci¢ do rzadzenia, usuwajgc Sowiety w cieri. To bylo nieslychane przedsiewziecie, to nie byt
kilkudniowy wyjazd, ale trzymiesieczna podréz obejmujaca Kijéw, Petersburg i Moskwe. Musieli w to
zaangazowac setki ludzi, a scenariusz napisal jaki$ geniusz!

Julek powiedzial to z pelnym przekonaniem, po czym zapalil papierosa, a po chwili zmitygowal sie
i podsunat mi papieroénice.

- Sowieci tak go otumanili, Ze jeszcze o tym wyjezdzie napisal ksiazke, ktdrg oni sfinansowali. To
znaczy biata opozycja, tyle ze wszyscy byli podstawieni. Cala ruska emigracja zaczytywala si¢ w jego
Trzech stolicach 1 przebierala nogami, kiedy wybuchnie bunt. Wtedy Sowieci wystali kolejnych prowoka-
toréw 1 krecili korbg jeszcze mocniej i skuteczniej. Jak ja ich nienawidze, méj Boze! — powiedzial, bez-
radnie krecac glows. — Ale powiem ci jedno, to geniusze wywiadu, dezinformacji i prowokacji. To ko-
lejna odstona Ochrany, tyle ze mogaca liczy¢ na miedzynarodows, rewolucyjna agenture.

Czekala mnie nielatwa sprawa za duze pienigdze na wrogiej ziemi, gdzie mogly mnie spotkaé rézne
niespodzianki. Pierwsza niespodzianka dopadla mnie juz tego wieczora, i byta bardzo namietna.
W Sopocie, w pensjonacie Miramar, czekala na mnie Aldona. Bylo cudnie, a pdzniej strasznie. Przyje-
chata tu na tydzien, a rano dowiedziala sig, ze tylko na dwie noce.

— Skoro tak, to na jedng! - powiedziata i blyskawicznie sie spakowata.

— Miala$ by¢ tydzien!

— Musze wraca¢ dzisiaj! — ucigla.

— Czemu jeste$ taka stanowcza?



- Bo specjalnie dla ciebie odwotatam wazne spotkanie, ale widze, ze spokojnie moge cofng¢ te decy-
zje.

Skwitowata wypowiedZ namietnym pocalunkiem, ale kiedy chcialem j3 objaé, odepchneta mnie. De-
likatnie i stanowczo zarazem, bo byta kobieta wielu sprzecznosci.

- To byl pozegnalny pocalunek — wyjasnila — nastepny bedzie w Warszawie! Nic mnie to wszystko
nie obchodzi, masz z tym skoriczy¢!

Nie pozostalo mi nic innego, niz odprowadzi¢ ja na pociag, a zamiast szalonej nocy w Zoppot i wy-
stawnej kolacji byla kawa w dworcowym lokalu. Zazdroscitem jej, ze za pét godziny bedzie w polskim
Tczewie, a wieczorem w Warszawie.

Poczulem, ze co$ sie skoniczylo, ze moge juz jej nie zobaczy¢. Nie moglem zywi¢ do niej pretensji, do
Beniowskiego réwniez nie, bo juz dawno temu wybralem sobie takie, a nie inne zycie, ktére wciagato
mnie jak wir. Tak po prawdzie lubitem to, gdyby nie byto nowych klopotéw, to pewnie sam by je zna-
lazl. One szukaly mnie, a ja ich.



CZESC III:
MOSKIEWSKIE KURANTY

Smier¢ rozwigzuje wszystkie problemy —

nie ma czbowieka, nie ma problemu.

Cytat przypisywany J6zefowi Stalinowi,
Anatolij Rybakow, Dzieci Arbatu



ROZDZIAL XIX

W ktérym Ryga okazuje sie catkiem przyjemnym miastem, Fin jest Szwedem, podréz zapo-
wiada, jak moze wygladaé panistwo robotnikéw i chtopéw, Moskwa cierpi na deficyt mydia,
a tramwaje radza sobie bez toréw

Ryga byta miastem przesiadki oraz obiadu. Kuchnia miejscowa to $ledz. Mieli i minogi, ale dla warsza-
wiaka te rzeczne robale to atrakcja niespecjalna. Karte trzeba czyta¢ uwaznie i do korica, a jak co$ nie
tak, to pogadad z ,panem starszym”. Kelner okazat sie pomocny i do§wiadczony, po paru zdaniach do-
radzil mi do wyboru gulasz z dziczyzny, jagniecine po kurlandzku, kotlety wieprzowe albo placki ziem-
niaczane z lososiem. Placki przyjalem na przystawke, a dopchalem pod pokrywke jagniecing.

Dworzec byl prawie taki jak w kazdym bylym mieécie gubernialnym. Sktad, ktéry miat i$¢ do Mo-
skwy, wygladal troche jak dziecieca zabawka powiekszona do naturalnych rozmiaréw. Takich wago-
néw nie widywalo si¢ juz w Polsce, blyszczacych, czerwonych, z mosi¢znymi okuciami i zdobieniami,
jakby wyciagnietych z poprzedniej epoki, kiedy Lotwa, tak jak Polska, byla czescig Imperium Rosyj-
skiego. Lokomotywa tez pewnie pamietala czasy cara Mikotaja, widywalem podobne w warsztatach
przy Chmielnej. Troche sie na tym znalem, w koricu bytem niedoszlym kolejarzem.

Maja tu weigz ruski dworzec i pewnie tego predko nie zmienig, bo najwazniejsze jest to, co zwigzane
z morzem. I niepredko tez pewnie bedg sie przestawiaé z szerokich toréw na zwykle, a juz na pewno
nie na trasie do Moskwy. Do stolicy Sowietéw jest prawie tysiac kilometréw, z czego mniej niz trzysta
na terenie Lotwy. Ten czas mialem spedzié, jadac w przedziale ze zwalistym Skandynawem.

- Bjorn Jansson — przedstawil sie — obywatel Finlandii, ale Szwed, jak wielu z nas — dodat z duma.

Wygladal na gadule, ale jak tylko pociag ruszyl, potozyt sie i blyskawicznie zasnal. Zalatywato od
niego alkoholem, wiec pewnie miat ciezki dzien. Zdarza sie.

Powiedzie¢, ze lotewski pociag jechat powoli, to nic nie powiedzie¢. Telepal sie ten zabytek, czasem
przys$pieszal, ale tylko po to, by sie niespodziewanie zatrzymaé. Na postoju wychylitem sie, zeby zoba-
czyé, co sie dzieje z lokomotywa. I oniemialem, bo jechaliémy kominkiem, a nie porzadna maszyna pa-
rowy! Zwykle kotly lokomotyw opalane byly weglem, a tu niespodzianka! Zatrzymali$my sie, by do ten-
dera zatadowa¢ drewniane klody! Co kraj, to obyczaj. W takim razie co nas spotka u Sowietéw?

— Nastepny postdj to juz chyba na granicy — odezwal sie méj wspdtpasazer, ktéry wlasnie sie obu-
dzil. - Tam odczepig lotewski wagon restauracyjny i bedziemy az do Moskwy jecha¢ z sowiecka kuch-
nia.

Podnidst sie i stal, jakby czekal, ze i ja wstane. Wyraznie chcial mnie wyciggnaé do wagonu restaura-
cyjnego, choé czulem sie najedzony.

- Uwaza pan, ze powinienem co$ zje$¢, bo pdzniej strace na to szanse?

- Z glodu pan przy mnie nie umrze, bo jestem przygotowany, mam watdwke. Jesli pan nie wziat ze
soba jedzenia, to radze przekasi¢ cos przed granica, bo pézniej moze by¢ krucho, a do Moskwy daleko...

Zatem nie ma wyjécia, trzeba i§¢ do wagonu restauracyjnego. Poszliémy, zajeliémy miejsca przy sto-
liku i zaczeli$my przegladac karte dan.

- Pan to bywalec? — zapytalem, bo zobaczytem, ze Fin spojrzat na menu tylko tak pro forma.

— Nie raz i nie dwa robilem te trase — powiedzial z duma weterana — ale cz¢éciej jezdze do Lenin-
gradu i Moskwy z Helsinek.

- Dla przyjemnosci pan jezdzi? — Nie wygladal na czlowieka interesu.



— Nie wszystkie kobiety sa tam pigkne — zrobil mine konesera — ale zdarzaja sie doprawdy panie cu-
downe, trzeba sie tylko dobrze rozejrzeé, to samo tyczy si¢ jedzenia i rozrywek, ale jezdze przede
wszystkim robi¢ interesy. Handel - wyjasnit szybko. — Oni tam majg towar bardzo rézny, za to tani,
a do tego potrzebuja niemal wszystkiego. Sg glodni zagranicznych produktéw i walut, a juz najbardziej
amerykanskich dolaréw!

— Méwi pan, ze potrzebuja wszystkiego...

— No moze troche sie tam poprawilo, zlikwidowali wlasnie sklepy dolarowe i nie ma juz kartek na
zywno$¢. Z roku na rok robi sie tam coraz lepiej, chociaz robi sie tez troche tloczno, jak na méj gust, ro-
zumie pan, konkurencja. — Skrzywit sie. — Ale wcigz dla kogos takiego jak ja jest tam miejsce. Jestem
elastyczny, mam swoje kontakty i... — uémiechnat sie pod wasem — ...potrafie z nimi rozmawiaé, czuje
ich, w koricu mieliémy niedawno tego samego Mikolaja, dla nich cara, a dla nas Wielkiego Ksiecia.
Apan?

— Troche z ciekawosci, troche w interesach. Na razie rozpiera mnie ciekawos¢, zupelnie obcy $wiat,
do niedawna wrogi, a teraz pono¢ wielkich mozliwosci. Musze to wszystko zobaczyé¢ na wlasne oczy.
Rézne rzeczy slyszalem, o biedzie, strachu, kolejkach po wszystko, ktére sie ustawiaja juz o $wicie, o lu-
dziach czekajacych na mrozie za chlebem i opalem. Méwi pan, ze juz nie ma sklepéw dolarowych, ze
zlikwidowali reglamentagje...

— Kartek nie ma, ale kolejki zostaly. Brakuje rzeczy, ktére kojarzg sie z burzuazyjnym luksusem.

- Produkty luksusowe? Tym sie pan zajmuje?

— W pewnym sensie, bo tam luksus zaczyna sie od zupelnie innego poziomu. — Zagmiat sie. — Cokol-
wiek z Paryza, Berlina czy nawet Warszawy to jest nie lada jaka atrakcja. Kazdy, kto tam jedzie, ma
pewne oczekiwania, ale to, co widzi na miejscu, i tak go zaskakuje. Pan oczywicie pod czujng opieka
Intouristu? — zapytal, a ja przytaknalem. - W jakim hotelu pan mieszka, jesli mozna spytaé?

- W Hotelu Moskwa.

- W Moskwie... Fiu, fiu! A wie pan, ze ja tez! — Pstryknat na kelnera. - Wédki pan chyba nie odmoéwi,
co?

Lubie sie napié, ale nie codziennie i nie z kazdym. Ochote miatem taka jak w wojsku na kasze, kiedy
byliémy w odwrocie. Paskudna byla, ale trzeba bylo, z rozsgdku. I z finskim Szwedem tez trzeba bylo
sie napié, bo wypadato. W koricu jechaliémy tym samym pociagiem, mieszkali§my w tym samym ho-
telu, aja potrzebowalem przewodnika, chocby takiego jak on.

Obylo sie na szczecie bez pijaristwa, bo jak powiedzial méj nowy kompan, trzeba zachowac¢ jasny
umyst na spotkanie z zZolnierzami rewolucji. Wréciliémy do przedziatu i nawet udalo mi sie usnaé. Na-
gle pociag zatrzymal sie, a wagony stuknely.

— Tak czy owak musialby sie pan obudzi¢ — podsumowal Bjérn — jeste§my na granicy, popatrz pan,
jak nas wita Zwiazek Sowiecki.

Uchylit zastonki i otworzyt okno. Byla noc, a ja zobaczylem zbitg z drewna wielkg brame, ktdra stata
nad torami. Widzialem bardziej udane tuki triumfalne, ten wyrézniat si¢ za to czerwonym kolorem. Na
szczycie widnialy sierp i mlot, ponizej hasto zapraszajace proletariat calego $wiata do raju otoczonego
zasiekami z drutu kolczastego.

Konduktor otworzyt drzwi i do wagonu weszli zolnierze. Soldaci wygladali i pachnieli lepiej niz ci,
ktérych widzialem w 1920 roku, mieli jednak na ramionach te same mosiny, a na ich lufach dlugie, gra-
niaste bagnety — szaszlyki do nabijania kiedy$ wrogéw cara, teraz za$ burzujéw i kontrrewolucjoni-
stéw. Musieli sie troche nakombinowaé, zeby nie porysowa¢ sufitéw i nie wydtubaé komus oka.

— Patrz pan, bedg konfiskowaé! — powiedziat firiski Szwed w podnieceniu, jakby mial oglada¢ jakies
widowisko.

— A co konfiskuja? - zapytatem z glupia frant.

- Wszystko, co wywrotowe. — Bjorn Jansson sie zasmial.



- Czyli...?

- Wszystko! — Szwed powiedzial to konfidencjonalnym szeptem. — Dostownie wszystko!

Niby o tym wiedzialem, ale co innego wiedzie¢, a co innego do$wiadczy¢. Patrzylem, jak Sowieci
w mundurach, wojskowi, policja polityczna, straz graniczna, a moze celnicy, niewazne, pies ich jebal,
strofowali jakie$ amerykanskie malzefistwo, ktdre dla kogos, a moze po prostu dla zabicia czasu, wio-
zlo ze sobg stosik tygodnikéw. On jg uspokajal, ona byla bardziej wyrywna i gonita bolszewika, ktéry
wygladat jak majdaniarz w mundurze, bo targal ze sobg gére gazet i magazynéw. Na wierzchu prze-
wieszony byt ,Newsweek”, ale to nie z powodu tego tygodnika zazywna Amerykanka gonila Sowieta.

-, Variety” 1, Silver Screen”, nie zdazytam przeczytaé! — krzyczata za ruskim.

Ten nic sobie z tego nie robil, szed}, jakby byt umdéwiony z laryngologiem, bo wlasnie dopadt go atak
gluchoty. Kobieta zorientowala sie i zawotata:

- Panie oficerze!

Dos¢ grzecznie piszczala, ale przenikliwy dzwiek okazat si¢ niemily uszom bolszewika.

— Malczaj! - ryknat i kobieta staneta jak wmurowana.

Byla przerazona, bo glos, a przede wszystkim twarz oficera méwily wszystko to, czego ta paniusia do
siebie nie dopuszczata — pociagi dojezdzaly na Syberie, a jesli ktos mial pecha, to bolszewicy oszcze-
dzali na transporcie i rozstrzeliwali wrogéw ludu tam, gdzie bylo im najwygodniej.

Z poczatku rewizja mojego bagazu wydawala si¢ zabawna. Patrzytem, jak si¢ uwijaja i szukaja na
cztery rece, niczym dwaj biegli pianisci; pierwszemu, o twarzy smutnego konia — nadalem nazwisko
Watachowicz, bo na Ogierowicza zadng miarg nie wygladal. Watachowicz pracowal dloAimi zamaszy-
$cie i z namaszczeniem, jakby gral Jezioro fabedzie. Drugi, chyba wazniejszy w tym duecie — tawariszcz
kamandir, przypominal susta z wasami i okularami wieiczacymi niezbyt pokazny, za to mocno czer-
wony nos; jego takze przechrzcitem odpowiednio: Sustow. Pomykat swoimi pulchnymi serdelkowatymi
palcami, jakby jego niewidzialny instrument miat wydawaé dzwieki ragtime’u albo szalonego jazzu.
I nagle ten niemy koncert zostal przerwany pytaniem, ktdre zadat czlowiek o koniowatej twarzy.

— Szto eta? — zapytal Walachowicz, wyjmujgc z torby $niegowce.

Rznalem glupa, ktdry nie znat ruskiego, wzruszytem wiec tylko ramionami, bo co radzieckiej wladzy
mogly zaszkodzi¢ $niegowce. A moze w Moskwie nakladanie na buty $niegowcéw bylo zbyt burzu-
azyjne albo w sowieckim raju nie bylo mowy o tym, by buty mogly sie uwalaé btotem lub $niegiem?

— What is this? — z pomoca Walachowiczowi przyszed! Sustow, ze swoim malo zrozumialym angiel-
skim.

— Snow boots — powiedziatem, ale nie takiej odpowiedzi oczekiwali.

Po chwili dotarlo do mnie, ze nie chodzi im o $niegowce, tylko o gazete, w ktérg owiniete byly gu-
mowe pantofle. Przez moment pomyslalem, ze to moze jakas faszystowska szmata, ale zaraz sie uspo-
koilem, bo to byto ,Danziger Volksstimme”.

- Socjaldemokraci — powiedzialem, a widzac, ze nie fapat moich stéw ani smutny kon, ani czerwono-
nosy susel, dodalem: — ,Danziger Volksstimme”. - Wskazalem palcem nazwe gazety i zjechatem poni-
zej, gdzie byta informacja o tym, ze jest to dziennik socjaldemokratéw.

Nagle zalapali, pekajac ze $miechu. Zaraz potem zasyczeli z oburzenia. Socjaldemokraci to zdrajcy,
nie wszyscy, ale wiekszo$é, liczy sie tylko komunizm! Gazeta zmienila wlasciciela, $niegowce zostaly
bez opakowania.

— A t0? - zapytal Walachowicz, wyjmujac z mojej walizki damskg sukienke.

Unidst jg, rozpostarl, ogladat ze wszystkich stron, jakby byt w sklepie i zastanawiat sie, kupié, nie ku-
pié, fadna, warta swoich pieniedzy?

Gdyby méwit po angielsku, powiedzialbym, ze sie nie przepakowalem po pobycie w Rydze i w wa-
lizce zawieruszyly mi sie rzeczy narzeczonej. Tak bym to sprzedal; male nieporozumienie damsko-me-



skie. Ale on nie pytat po angielsku, a ja udawalem, ze ni w zab nie rozumiem po rosyjsku. Wytrzeszcza-
fem wiec oczy, otwieralem usta, wykonywatem rekoma bezradne gesty.

- Co to? - zapytal, wyciggajac damskie ubrania, poriczochy, buciki i kapelusik.

- Nie panimaju, ja nie rozgawariu pa ruski! — Te stowa mialem prawo znac¢, co niespecjalnie go zdzi-
wilo, dlatego przeszedt na rosyjski dla cudzoziemcéw.

- Co to?! — Watachowicz zapytat glosniej i w zwolnionym tempie; jakby pytal na pismie, to by pewnie
napisat do mnie wielkimi literami, jakby zmiana malych na wielkie rozjasnita w glowie nieznajomos¢
rosyjskiego.

— What is this? — zapytal Sustow, najwyraZniej zniecierpliwiony, ze jego podkomendny nie otrzymat
odpowiedzi.

— Sukienka! - odpowiedzialem z usmiechem ulgi, ze w koricu co$ zrozumiatem.

— Is it yours? — Niepewny swej angielszczyzny Sustow wzmocnil swéj przekaz, pokazujac palcem to na
mnie, to na damskie fatalaszki.

— Yes! - odparlem z entuzjazmem.

- Wy gomoseksualist? — zapytat Sustow, po czym obaj si¢ zasmiali.

— Mozet byt tak, szto ani oba piedierasty! - Walachowicz wskazal na Janssona i znéw si¢ za$miali.

— Malczik i diewoczka, panimajesz? — I znowu salwa $miechu.

— Eto suwenir! — powiedzialem, jakbym wytowit na $rodku morza koto ratunkowe. — Suwenir! — po-
wtérzytem, jakby to byto stowo klucz do otwarcia sezamu.

— Chyba nie pedal, nie wyglada — dowddca zwrdcit si¢ do asystenta — za malo tego ma, zeby zarekwi-
rowad.

- Oclimy, tawariszcz kamandir? - zapytal Watachowicz.

Przystuchiwatem sie temu z kamienng twarzg, by nie wyszlo na to, ze rozumiem, o czym gadaja.

- Tez malo — odpart kamandir Suslow z wyraznym zalem w glosie — ma prawo do prezentu.

— Ciekawe dla kogo! — zachnat sie Watachowicz.

- Dla dziewczyny, kt6ra rozlozy przed nim nogi. - Kamandir-suset zarechotal.

— Przydatoby mi sie, z taka sukienka... — rozmarzyt sie Walachowicz — ...dwie ma! - dodat szybko, li-
czac na jakas pomyslng dla siebie puente.

— Na nic ci sie nie przyda, durak i pacan z ciebie, stuknij sie w ten pusty konski teb — zganit go do-
wddca Sustow — nic nie poderwiesz, tylko suwenira stracisz, wiec dobrze ci radze, zwal sobie konia! Za
to ja mam zone w domu — oé§wiadczyl, sktadajac letnig sukienke i bezceremonialnie wpakowat jg sobie
do raportéwki. — Dwie — pokazat na palcach - o jedna za duzo. Za duzo!

— Too much, tawariszcz mister, too much. - Watachowicz wyrecytowal ttumaczenie jak papuga, ktora wy-
rzuca z siebie wyuczone zdania, czué bylo, ze jezyk Szekspira jest mu tak samo obcy jak mnie mowa
Zuluséw.

Zrobili urzedowe miny i poszli sobie, a ja odetchnalem; strata jednej, do tego letniej sukienki, to nic,
wazne, ze Margaret bedzie miafa ubranie, w ktérym znéw bedzie wygladala jak cudzoziemka, a jeszcze
wazniejsze, ze nie wzbudzilem podejrzen. W przeciwnym razie podczas rewizji mogliby znalez¢ pasz-
port, z ktdérym dziewczyna opusci ZSRR.

— Zabrali gazete, chociaz socjademokratyczna — udawalem zdziwienie jak prawdziwy przybysz
z USA, dla ktérego Sowiety s3 jedna wielka niespodzianks.

— A pan myslal, ze socjaldemokraci co$ tu znacza? — $miat sie Bjérn Jansson. — Sg démodé!

— Przejechali$my, mozemy zatem i$¢ na wédke. Zapraszam!

Poszli$émy, tym razem wagon restauracyjny byl zapelniony, patrzac po ubraniach i wygladzie po-
dréznych, byla to wycieczka amerykanskich biznesmenéw i kilka grup robotnikéw z catego $wiata, co



mozna bylo pozna¢ po urodzie, karnacji skéry, ubraniach i jezykach. Slyszatem angielski, wloski, fran-
cuski i pare innych, ktérych nie potrafitem rozpoznaé.

To, co podano w wagonie restauracyjnym, trudno byto nazwacé jedzeniem, kurczaka ubito poprzed-
niej zimy i opalono w plonacym, starym tluszczu, ale nie na tyle doktadnie, by ptak pozbyt sie wszyst-
kich piér. Bjorn Jansson tylko si¢ zasmial na méj widok, pewnie wygladatem tak, jakbym za chwile miat
dostaé torsji.

— Przedsionek sowieckiej Rosji! Pan da spokdj, ja wiedzialem, ze tak bedzie, tylko chcialem, zebys
pan poprébowat tych specjaléw! Mam w przedziale chleb i stonine, teraz ja zapraszam!

W kuferku Fina znalazla sie takze butelka wodki.

Troche popili$my, on byl juz po pracowicie przepitym poprzednim dniu, wiec spocil sie, a jego py-
zata twarz nabrala koloréw. Dla mnie bylo tego w sam raz, by latwo zasng¢ i obudzilem sie dopiero, jak
zrobilo sie jasno, a pocigg zwolnit. Wjezdzalismy do Moskwy.

Dworce kolejowe nie maja szczeg6lnie korzystnego zapachu; tu tradycyjny bukiet zlozony ze sma-
réw, dymu z opalanej weglem lokomotywy, woni pary i moczu uzupetnit smréd stechlizny i potu.

— Kto$ na nas czeka? - zapytalem Janssona.

- Powinna by¢ na peronie przewodniczka z Intouristu, ale moze bedzie czekaé w hotelu. Idziemy na
postdj, a walizki daj bagazowemu.

Jak z podziemi wyro§li tragarze ubrani w waciaki, ktére znalem juz z Warszawy. Te lachy nosili re-
patrianci, ktérzy przyjezdzali do Polski ze Wschodu.

—Ile im sie daje napiwku? — zapytalem.

- Im nic, ale kelnerom zawsze trzeba co$ dolozy¢ — wyjasnit.

Wyszliémy przed dworzec. Przez ulice niemal bezszmerowo jechat autobus, ktéry na dachu miat pa-
13k, jakby byt tramwajem. A wiec to musiat by¢ trolejbus! Jezdzily podobno w Poznaniu, ale kiedy tam
bylem, jeszcze w latach dwudziestych, to nie widzialem ani jednej takiej maszyny. Spojrzalem w gore
i zobaczylem, ze nad ulicg rozpieta jest cala sie¢ przewodéw, zeby ta elektryczna krzyzéwka tramwaju
z autobusem miata z czego ciagna¢ prad. Nie powiem, niezla ciekawostka, pewnie bedzie ich tutaj wie-
cej, oby tylko takie.



ROZDZIAL XX

W ktérym zatapiam sie w moskiewskiej szarzyZnie, poznaje Wiere Abramowna, patrzac na
Mauzoleum Lenina, mysle o Pilsudskim, pobieram wyklad o Kremlu, goni¢ po muzeach
iteatrach oraz nie wiadomo ktdry raz przekonuje sie, ze zycie potrafi zaskakiwaé

Wyszedlem z dworca i poczulem, Ze jestem w innym $wiecie, niby nowoczesnym, ale... trudno mi okre-
§li¢, to chyba przez ubrania ludzi i ich twarze. Przypomnialo mi sie, jak wrécilem do Warszawy z po-
wstania §laskiego i zobaczytem miasto w kryzysie. Biedne, szare stroje, duzo drelichéw, jakich§ mun-
durowych przerébek. Wielu przechodniéw w Moskwie nosilo ni to wojskowe, ni to robociarskie stroje.
Wielu z nich miato buty z cholewami. Moze dlatego, ze koszule i kurtki poéciggali pasami. Zwlaszcza ci
w jaéniejszych kurtkach i plaszczach kojarzyli mi sie z carskim wojskiem i zandarmeria. Duzo ludzi
w waciakach, przywodzacymi mi na mysl z Polakéw wracajacych ze Wschodu po Wielkiej Wojnie. Wi-
dziatem i elegantdéw, i elegantki, ale mimo wszystko bardziej to byla Warszawa Wileriska niz Gléwna.
Albo i Gdaniska.

Te widoki przywotaly w mej wyobrazni obraz dawnej Warszawy, zwlaszcza tej wojennej, z pierw-
szego roku, kiedy od soldatéw i urzednikéw sie wprost roito. Ale brakowato tu chatatéw, thumu Zydéw
ubranych w tradycyjne stroje, ktdrzy naplywali do Warszawy, uciekajac przed frontem zblizajacym sie
od strony Prus, Lodzi i Kielc. Ani wczeéniej, ani pdzniej nie widzialem w §rédmiesciu tylu tradycyjnie
ubranych Zydéw. Owszem, bylo czym$ zwyczajnym, ze co trzeci warszawiak to Zyd, ale w tym czasie
byt nim chyba co drugi mieszkaniec miasta. Czy w Moskwie wcale nie mieszkali Zydzi? A moze po pro-
stu nie nosili sie w starym stylu?

Nie bylo tez ksiezy, ale w koricu Rosjanie sa prawostawni, lecz nie spotkalem ani jednego popa.
I zadnej zakonnicy, zadnego braciszka w habicie. Symbole religijne! W Niemczech Hitlera niewiele,
tak jakby skurczyta sie liczba duchownych, za to w Rosji Stalina wcale, w koricu religia byla tu zakazana
albo zepchnieta w kat.

Byli za to mlodzi ludzie z czerwonymi chustami, czesto dzieci, co przywiodto mi na mysl stolice Nie-
miec. Owszem, w Warszawie widzialo sie skautéw, ale nie w tej liczbie, nie na co dzied. Za to w Berli-
nie i Moskwie istniala jaka$ potrzeba wcisniecia mlodziezy w uniformy na podobieristwo wojskowych
munduréw. I ta wszechobecna czerwieni!

Afisze, transparenty i ogloszenia kreslono w Berlinie gotyckim krojem czcionki, w Moskwie zas$ cy-
rylicg. U faszystéw biel i czern swastyk; komuniéci tez stosowali kolor bialy, zeby jako$ odznaczy¢ pie-
cioramienng gwiazde, dochodzila tez z61¢ dla sierpa i mlota. Czulem sie troche jak podczas strajku albo
pochodu pierwszomajowego.

Chociaz juz nie chcialem wpadaé w szpony tego gaduly Janssona, to datem mu sie dogonic¢ i zapyta-
fem, czy zawsze tu tyle czerwieni.

— Tylko nieco mniej — u$émiechnat sie - troszeczke mniej, ale z dnia na dzien bedzie tej czerwieni
i zdobnosci jeszcze wiecej.

Zawiesil glos, zebym zapytat dlaczego, wiec zeby nie przedtuzaé pauzy, zapytalem.

- Dlaczego?

- Bo tu jest komunistyczny kalendarz liturgiczny — zasmial si¢ - tu nie ma Wielkanocy i Bozego Na-
rodzenia, tylko pierwszy maja, urodziny Lenina i Stalina, no i rocznica $mierci tego pierwszego, to jest
najwazniejszy dzief w roku!



Znéw celebrowat kolejne zdanie, ktére mialo by¢ popisem jego tajemnej wiedzy na temat Kraju Rad.

- Siédmego listopada, wedle obowigzujacego kalendarza juliaiskiego — uniést palec, zeby podkresli¢
powage stow, ktére mialy nastapié¢ - przypada niemal okragla, bo dziewietnasta rocznica Wielkiej So-
cjalistycznej Rewolucji Pazdziernikowej, bo ta wydarzyta sie jeszcze za czasdw, kiedy obowiazywal tu
stary kalendarzowy porzadek! Dwudziesty piaty pazdziernika dat jej przydomek pazdziernikowej, ale
po zmianie kalendarza wszystkie obrzedy, pochody, czerwone msze i pielgrzymki odbywaja sie w listo-
padzie. Z dnia na dzien bedzie coraz wicksze podniecenie, coraz gorecej, nawet jesli spadnie $nieg, co
sie zdarza, jesli bedzie lodowaty wiatr, to i tak pdjdzie defilada, bedg marsze i cala Moskwa utonie
w czerwieni sztandaréw i transparentéw. A to tuz-tuz, mamy przedostatni dzieri pazdziernika, piatek,
azatydzien i jeden dzien, w sobote siédmego listopada, przypada swiety dzien dla komunistéw!

— I moze jeszcze Lenin ozyje? - zapytatem.

— Nie musi — odpart z pelng powaga Jansson, po czym jego jowialne oblicze rozswietlit usmiech - bo
wddz rewolucji, Wlodzimierz Iljicz Lenin, jest wiecznie zywy!

Zasmial sie i poklepal mnie po plecach jak dobrotliwy wujek, ktéry wasnie wyjawil jakas$ pozyteczng
prawdg o zyciu. Nagle przestal, zaczal macha¢ w kierunku jakiego$ cztowieczka w skérzanej kurtce
i kaszkiecie, ktéry stat przy czarnej limuzynie.

Nie do wiary, zajechano po nas lincolnem! Méj towarzysz podrézy wyjasnit mi, ze dziesigé lat temu
Intourist kupit calg flotylle takich maszyn, by wozi¢ po Moskwie zagranicznych gosci. Auto bylo lekko
sfatygowane, ale lincoln to lincoln. Planowalem jednak przesias¢ sie na dorozke, a w zasadzie bryczke,
bo chcialem lepiej obejrze¢ Moskwe. Tragarz, ktdry nidst nasze walizy, wsadzit je do bagaznika, a ja da-
fem mu pieé rubli. Nawet nie wiedziatem, czy to duzo, czy malo.

—Jaki powinienem da¢ napiwek? — zapytalem po fakcie.

— Méwilem, ze zaden, tragarze nie biorg napiwkéw od cudzoziemcéw, przeciez w Kraju Rad nie ma
stuzby. Zreszta Intourist za wszytko placi, sam sie pan przekonasz. Do dyspozycji przewodnik, zwie-
dzanie galerii i muzedw, bilety do teatru i opery. Prawie caly czas masz pan zapetniony, zebys si¢ pan
nie zawieruszyl, zeby$ pan tylko widzial, co pan masz widzie¢. Bierz pan dorozke, a ja bede czekat
w hotelu.

Drynda byta mata, jednokonna, a wierzchowiec nosit dziwaczne chomato, jakie kiedys z rzadka wi-
dywatem w Warszawie, w rosyjskich bryczkach. Perszeron mial nad sobg strzelisty tuk, do ktérego byly
przymocowane dyszle.

— Hotel Moskwa — rzucilem i ruszyli$émy.

Spojrzatem z wysokosci dryndy na moskiewskie ulice, mnéstwo ludzi, ubranych skromnie albo
ubogo, zatem to nie sprawa jakiego$ zbiegu okoliczno$ci, godziny nedzy, ktéra spowodowala, ze o jed-
nej porze zjechali si¢ do Moskwy ludzie z najnedzniejszych prowincji Sowietéw. Malo tu sie nosi kape-
luszy, kobiety maja na glowach chustki, a mezczyzni czapki, jakbym byt u nas na warszawskim przed-
miesciu, ale raczej na jednym z tych biedniejszych, tylko tam nie ma tylu ludzi, tak wielkich gmachéw.
Wszedzie ogonki, kolejki, ludzkie taficuszki czekajace pod sklepami i piekarniami, zatem niedostatek;
i znéw mam skojarzenie z nasza powojenng nedza, bo nawet obecny kryzys nie wyglada tak zle jak so-
wiecki dobrobyt.

Smutne to wszystko bylo, ale Janssonowi to nie przeszkadzalo, stal przed hotelem zadowolony
i usémiechniety, jakby otaczal nas kolorowy, stoneczny $wiat sytych i szczesliwych ludzi.

—Jaki jest kurs? — zapytalem, bo tak pyta kazdy turysta.

— Zalezy czego, kto pyta i gdzie pyta. Poza Rosja rubel sowiecki, kosztuje panni, ore, centy, fenigi i te
polskie, jak im tam, no grosze. Za to tutaj wszystko jeden do jednego: czyste ztodziejstwo! Na szczescie
s3 waluciarze, kt6rzy dzielnie prébuja walczy¢ z padistwowym monopolem!

— A kontakty ze zwyklymi ludZmi, jak to wyglada? — zagadnalem tak z glupia frant, bo Julek mnie do-
kladnie poinstruowal, dat tez ksigzeczke Stonimskiego i jego podrézy do Rosji i opracowat strategie,
jak bez budzenia podejrzen skontaktowacé sie z Margaret.



— Sowieckie wladze bojg sie tego jak diabet $wieconej wody. Jak jest takie zyczenie, to zaaranzuja, jak
wizyte w cyrku albo teatrze. To tez mozna mie¢ w programie: hotel robotniczy, dom dla rodzin
z dzieémi, wzorcowe osiedle... No chodZ pan, idziemy do recepcji, widze, ze czeka na nas Wiera Abra-
mowna Majska, nasza opiekunka.

Byla szara jak wszystko wokdl, moze i zgrabna, kto wie, z tym ze ubranie bylo brzydkie, kostium or-
ganizacji Intourist moze i wyszed!t od dobrego krawca, ale nijaki kolor i jako$¢ materiatu czynily z ele-
gangji tej kreacji sprawe przegrana. Pantofle przyciezkawe, grube poriczochy, lecz w koficu bylo zimno.
Za to twarz calkiem intersujaca, w jej rysach o przewage walczyli Zydzi z Tatarami, wlosy miata czarne,
$ciagniete do tytu.

- Witam, obywatele, prosze sie pospieszyé, zaczynamy zwiedzanie — powiedziata zaskakujaco
twarda angielszczyzna. Mine miala zacieta, jakby za chwile miala dodaé: ,Ruchy, ruchy! Nie przyjecha-
liscie tu dla przyjemnoscil”.

Odswiezylem sig, fazienka byla czysta, bo nowa, okno pokoju wychodzilo na plac Czerwony. Spojrza-
fem na Kreml i wielki, kamienny ni to kiosk, ni to to piramide, w ktdrej lezal Lenin. Ja, obywatel USA
Henry Haas, stalem posrodku miasta, ktére zawsze mi sie zle kojarzyto. W kodcu urodzitem sie jako
Heniek Wcisto na przedmie$ciu Warszawy, ktéra byta wtedy nie stolicg Polski, a miastem gubernial-
nym Imperium Rosyjskiego, w Cytadeli stacjonowat ruski garnizon, porzadku w miescie pilnowali stdj-
kowi i policmajstrzy, co grubszymi sprawami zajmowala sie Ochrana, napisy byly pierw w cyrylicy,
a pbzniej po polsku, chodzitem do szkoly z wykladowym rosyjskim, obowigzkowo $piewaliémy Boze
chron cara. Za jakis$ polityczny figiel lgdowalo sie w areszcie, a za co§ powazniejszego zsylano w glgb
Imperium. Jak carscy ruscy poszli precz w pietnastym, to zaraz wrécili jako Sowieci, a ja, cho¢ miatem
szesna$cie lat, tluklem ich na tyle dobrze, ze dostalem Krzyz Walecznych. I teraz bytem tu, w Moskwie,
miescie caréw i bolszewikéw, symbolu wszelkiego zta.

Dzisiaj trafit mi sie jak $lepej kurze ziarno narozny pokdj w hotelu, taki, o ktdry zabijali sie miej-
scowi zatrzymujacy sie w Hotelu Moskwa. Marzyli o nim, bo byl z widokiem na plac Czerwony, Kreml
i Mauzoleum Lenina. Miatem to kompletnie w tyle, wiec jakby na przekér wyrézniono mnie tg wat-
pliwa miejscéwka, zebym mégt podziwiaé kamienny budynek, w ktérym trzymano truchlo pierwszego
sposrdd bolszewikéw. Podobno cialo Lenina byto zabalsamowane i lezalo za szklem, jak nie przymie-
rzajac Krélewna Sniezka, tyle Ze nie czatowalo przy nim siedmiu krasnoludkéw, lecz krasnoarmiejcy.

Trzeba mie¢ nieréwno pod sufitem, pomyslatem, ale od razu mi sie przypomnialo, ze jeste$my nie-
wiele madrzejsi od Sowietéw. Marszatka tez zmumifikowano i podzielono. Mézg Wodza Narodu trafit
na wileriski uniwersytet, a serce wsadzono do krysztalowej urny i ustawiono w Belwederze przy trum-
nie. PéZniej serce pojechalo do Wilna, gdzie przeprowadzono ekshumacje matki Marszatka, po czym
razem pochowano ich, matke i syna, w nowej trumnie. Tak zrobiono, bowiem jak méwia, Marszalek
z wrodzong sobie skromnoscia powiedzial: ,Niech dumne serce u stép dumnej matki spoczywa”.
Matka i serce syna, tak stoi napisane na pomniku, a gdzie ojciec? Jako$ niewiele sie o nim méwi,
o tym... no wlasnie, jak ojciec najwiekszego z Polakéw miat na imie? Kim byt, gdzie zostal pogrzebany,
i cho¢ bohater oraz powstaniec, to jakby wstydliwie pomijany. O ojcu nic, za to kazdy wie, ze jego syna
pochowano na Wawelu, i to wbrew Kosciotowi, dla ktérego byt bezboznikiem. Biskupi sie jednak zta-
mali i dali pochowaé obok kréléw bytego socjaliste, rozwodnika i protestanta, w ktdrego legionach bra-
klo miejsca dla kapelanéw.

Farmazony i cwaniacy wykorzystali sytuacje i zaczeli handel , oryginalnymi i jedynymi prawdziwymi
kawatkami trumny Marszatka”. Frajeréw nie brakowalo, wiec pewnie z tych drzazg marszatkowskiej
trumny mozna byloby zbudowaé trzy nowe. Z tego wszystkiego zima tego roku spalono komisyjnie
trumne i wydano o$wiadczenie, Ze nie ma i nie bedzie zadnych trumiennych relikwii. Jak znam zycie,
to pewnie teraz handel jest dyskretniejszy, ale ceny wyzsze, bo s3 to ,cudem ocalale od spalenia
szczatki trumny Wodza Narodu”.

Chetnych pewnie nie brakuje, bo ttumy, jakie walg na Wawel, zeby zobaczyé Marszatka w szklanej
trumnie, s3 podobno nieprzeliczone. Podobnie jak plotki na temat stanu jego mumii. Jedni méwia, ze



butwieje mundur, drudzy, ze Marszalek sczernial, ze czu¢ niemily zapach. A jeszcze inni, ze owszem,
mundur butwieje, facjata Wodza wyglada nieszczegdlnie, ale zapach bierze sie stad, ze jest kupa spo-
conych ludzi, a ten i 6w chce sobie golna¢ za pamie¢ i dusze Marszatka, a do tego waniaja wierice
i kwiaty, ktére sa tam znoszone tonami.

Niezla szopka, pomyslatem i przestalem sie az tak bardzo dziwi¢ ruskim.

Zabralem si¢ do roboty. Damskie ciuchy do szafy, na prezent. Dolary ukrylem za tapeta i listwa,
oczywiscie nie wszystkie. Troche pieni¢dzy schowatem pod podszewka walizki, tam na pewno beda
szukad i jak trafig na banknoty, to uznaja, ze znalezli skrytke i ze przechytrzyli amerykariskiego impe-
rialiste. Moge by¢ imperialisty frajerem, ktéremu buchng banknot albo dwa, wazne, zeby nie uznali
mnie za szpiona, bo bedzie po mnie. Zamknatem drzwi, przeszedtem obok etaznej, ktéra rezydowata
na konicu korytarza jak wiezienny straznik i pewnie zaraz poinformuje kogo trzeba, ze wyszedlem.
Przy windzie wpadlem na Janssona.

—Ijak wrazenia? — zapytal.

— Niepowtarzalne, nowiutki hotel, tazienka i widok na Lenina!

- Oj tak, poprawilo sie. — Bjorn wyszczerzy! zeby. — Kiedy$ nie bylo pokoi z tazienkami, doptata kosz-
towala, wyobraz to pan sobie, pietnascie dolaréw dziennie. Razem dwadziescia! Dwadziescia dolaréw
za ekstra luksus! Zreszta bez tazienki tez bylo drogo, pie¢ dolaréw za nore, i to bez szafy, za to z wie-
szakiem na $cianie, a kazdy pokéj wygladat jak rupieciarnia. Ale zarty zartami, godmy, cérka rewolucji
na nas czeka!

Spézniliémy sie dwie minuty, co Wiera Abramowna przyjela z niesmakiem. Nie stuchajac naszych
zarliwych usprawiedliwieri, pogonila nas na plac Czerwony. Staneliémy na jego $rodku, a ona zaczeta
opowiadaé o gwiezdzie na Baszcie Spasskiej, ktdra zaptonela przed rokiem, stajac si¢ symbolem Mo-
skwy.

- Zbudowano jg ponad czterysta lat temu, w roku 1491, a zaprojektowal ja wloski architekt Pietro So-
lari. Jej wysoko$¢ wynosila szesédziesiat siedem i trzy dziesiate metra, a od 24 pazdziernika 1935 roku,
kiedy zamontowano czerwong gwiazde, siedemdziesiat jeden metréw. W ten sam sposéb udekoro-
wano takze pozostale wieze, Troicka, Nikolska, Borowicka i Wodowzwodna, ale to na szczycie Baszty
Spasskiej znajdujg sie slynne kuranty, ktére wygrywaly rézne melodie, ale od czterech lat tylko Migdzy-
narodéwke — wyrecytowala z szybkoscig kulomiotu. Po utamku sekundy zrozumialem, czemu sie tak
$pieszyla, kuranty zaczely bi¢ Migdzynarodowke.

Kiedy wybrzmialy, Wiera Abramowna zaczela kolejng czesé swojego popisu.

- Upadek caratu zapowiadala legenda! W XII wieku zamordowano ostatniego kaptana poganskiego
boga Jaryly. Konajac, rzucit klatwe na tych, ktérzy w $wietym miejscu chcieliby czci¢ innych bogéw.
Odtad na Moskwe spadajg rézne nieszczescia: zarazy, pozary i obce armie, to wszystko ustalo, kiedy
Wielka Rewolucja Pazdziernikowa obalita rzady tyranéw. Religia to opium dla mas, wreszcie przestata
dreczy¢ chlopéw i robotnikéw!

Mialem na te tematy inny poglad, ale nie przyjechalem sie tu wyklécaé z mlodg komunistks, wiec
grzecznie poszedtem zwiedzaé Kreml, rozpoczynajac trzydniowy gonitwe po muzeach i galeriach,
a takze po budynkach — symbolach sowieckiej Rosji. W piatek, trzydziestego pazdziernika, obskoczyli-
$my domy kolektywne. Mialo by¢ jak w raju, a wyszlo nieco lepiej niz w jakim$ warszawskim pekinie,
zobaczylismy takie dwa, po czym zjedli$my pézny obiad. Wieczorem kino, ktére miescilo sie w gmachu
dawnego cesarskiego konserwatorium. Grali tam tegoroczny przebdj, My z Kronsztadu, film, ktéry —jak
glosit plakat — po§wiecono bohaterskim marynarzom z polozonej przy Petersburgu twierdzy.

Slyszalem o Kronsztadzie, kojarzyl mi sie z buntem marynarzy przeciwko wladzy sowieckiej, to byto
w jakims 1921, moze w 1922 roku, w kazdym razie na pewno byt to ruch, ktéry bolszewicy krwawo sttu-
mili. Zdziwil mnie wigc tytul tego filmu i bylem ciekawy tego, jak w kraju cenzury i klamstwo wybrng
z opowiadania o czyms, co nie bylo dla nich wygodne. Wybrneli w prosty sposéb, bo byto to o maryna-



rzach z Kronsztadu, o walce, poswieceniu i buncie, o krwawej daninie, ale nie w roku 1921, a w 1919,
kiedy to matrosy z Kronsztadu bily sie z Bialymi. Spryciarze, pomyslatem.

Po kinie wodeczka, ja od razu uderzytem w kimono, nie datem sie wyciagna¢ Janssonowi na dziwki,
Julek ostrzegal, ze z reguly w takich miejscach jak Hotel Moskwa sg one uszami NKWD. Jansson albo
nie mial takiej wiedzy, albo uwazal, ze i tak wszystko jedno, o czym dobitnie §wiadczyly odglosy zza
$ciany. Nie moglem spaé, ale nie dlatego, ze byt halas, moja glowe zaprzatalo to, co sie stanie we wto-
rek. Tego dnia mialem péj$¢ do mieszkania Margaret przy ulicy Bolszaja Sadowaja 10. Niby banal, jed-
nak czulem, jakby $wiecace na czerwono gwiazdy z kremlowskich baszt patrzyly na mnie, nie tylko wi-
dzac kazdy méj krok, ale i odczytujac najskrytsze mysli.

W sobote ciag dalszy rajdu po muzeach, a do tego nowoczesna architektura. Musieli$my zobaczy¢
dume Moskwy, gmach ,Narkomfinu”, ktérego projektu, jak méwita Wiera, nie powstydzitby si¢ sam
Corbusier. Kim byl i jakie emocje w §wiecie artystycznym wzbudzal, wiedzialem dzieki niezawodnej
w tych sprawach Aldonie. Jesli jeszcze co§ do mnie czuje i sie spotkamy, to opowiem jej o budynku za-
projektowanym przez architekta Ginsburga. Przed domem wydeptana taczka i pare drzewek. Gmach
przypominal wielki okret. Na kazdym pietrze rzedy okien, jedno przy drugim, na dachu taras wido-
kowy. Wiera zachwala, ze lokatorzy nie tracg miejsca na kuchnie, bo kuchnia jest kolektywna, tak jak
pralnia, stoléwka, $wietlice. Przy wejsciu czar pryska, wielkie szyby brudne, wida¢, ze wszystko niesta-
ranne wykoAczone.

Trafiliémy na obiad; do okienka, ktére wydaje talerze, obowigzkowa kolejka, szara, ma sie rozumied,
w ubraniu i kolorze twarzy. Na talerzach wykwint jak na kolei, albo jakbym widzial kuchnie polowa
podczas odwrotu w 1920. Boje sie, ze mnie zechca poczestowaé, na szczescie proponujg ogladanie paru
mieszkan. W mieszkaniach, trzeba przyznaé tadnych, dwupoziomowych, takze brudne szyby, meble
jak z Pociejowa czy innej tandety.

— Mieszkajg tu robotnicy? — zapytatem, cho¢ znalem odpowiedz, grube ryby spotkaé mozna raczej
gdzie indziej.

— Pracownicy Narodowego Komisariatu Finanséw — odpowiedziala, a ja sobie pomyslalem, Ze to jed-
nak szychy, nie pierwszorzedne, ale nie szeregowi robotnicy. Jak na pracownikéw umystowych niezte
fleje i rupieciarze.

Potem zobaczyli§my prawdziwego Corbusiera, Centrosojuz, biurowiec jego autorstwa, ktéry zupet-
nie nie przypadl mi do gustu. To po trosze tlumaczylo, dlaczego stynny architekt przegrat konkurs na
projekt Palacu Rad, ktéry ma stanaé w miejsce wyburzonej Cerkwi Chrystusa Zbawiciela.

Sobote zamknelismy spektaklem w teatrze, MChAT-u, czyli Moskiewskiego Akademickiego Teatru
Artystycznego. Jansson ucieszy!l sie, ze zobaczyl Wisniowy sad Czechowa, ale zeby nie denerwowaé
Wiery, jeszcze przy $niadaniu powiedzial mi, Ze najchetniej to zobaczylby to, co blyskawicznie zdjeli
z afisza: Zmowe $wietoszkéw. Zabronili, cho¢ publiczno$¢ zabijala sie o bilet! Autor, jaki$ Buthakow,
czy Bulgakow, bardzo to przezyl, a najmocniej to, ze zaszczuto jego utwor, kiedy po siédmym przed-
stawieniu dziennik , Prawda” opublikowal nieprzychylng recenzje. Podobno rozchodzito sie o to, ze po-
kazujac zycie w czasach Moliera, autor pokazal Moskwe lat trzydziestych, w ktérej o tym, co sie da osia-
gnad, takze w sztuce, decyduje umiejetno$¢ poruszania sie po dworze i wchodzenie w tylek wplywo-
Wym tOWarzyszom.

Wisniowy sad mi sie podobal, bo Jermotej Lopachin nie byt takim mieczakiem jak Wokulski. O tym
nie moglem porozmawiaé¢ po spektaklu, bo skad niby mister Hass z Ameryki mial zna¢ jakas Lalke
Prusa? Znéw wédeczka, bezsennosé, bo to juz pojutrze, i na koniec ¢wiczenia Janssona, ktorego jeki
i sapania, jak réwniez jego partnerki, dochodzily do mnie zza $ciany.

W niedziele, pierwszego listopada, we Wszystkich Swietych, Bolszoj, oczywiscie z Jeziorem labedzim,
co zniostem dzielnie, bo mikre tancerki, walace o deski sceny baletkami jak kopytami, troche mnie roz-
bawily. W przerwie Wiera pouczyta mnie, ze to nie sa zwykle baletki, a pointy, maja specjalnie wzmoc-
nione czubki. Ona chyba wiedziala wszystko o miejscach, po ktérych oprowadzala, zupeknie jak Aldona



o sztuce. No, prawie wszystko, bo Wiera nie wiedziala, czemu baletmistrze sprawiaja wrazenie, jakby
mieli gigantyczne przyrodzenia; czy faktycznie tak jest, czy tez ich rajtki sg specjalnie skonstruowane?

Podirytowalo jg to pytanie, za to Bjorn Jansson bil mi brawo, a potem, jak to on, opowiedzial kilka
$winskich dowcipéw, ale to juz bylo poza teatrem, kiedy siedzieliémy w jakiej$ pierwszorzednej, po-
dobno, knajpie, ktéra mogtaby sie nazywaé Wyjatkowe Nic Szczegdlnego, a on zapijal wodeczke i do-
kazywal. Nastepnego dnia mieliémy p6j$¢ na Kreml i do Mauzoleum Lenina, ale Bjorn powiedzial, ze
juz dwa razy byl, a ja udatem niedyspozycje, powiedzialem, ze boli mnie gardlo, na co rzecz jasna Jans-
son zarzadzit leczenie przypadlosci podwdjnymi dawkami alkoholu. Wiera grzmiala, bo komsomolcy,
czyli mlodzi komunisci, walcza z piciem, a Bjorn tylko si¢ z tego §mial i polewal. Ze zwiedzania mauzo-
leum musiatem sie wykpi¢, nie miatem ochoty ogladaé mumii, chyba ze bym mégt na nia naplué, a tego
nie przewidywat program zadnej z wycieczek. Jansson powiedzial, ze juz tam by}, ja, ze mam juz dosé
chodzenia, mimo ze przede mna jeszcze dzieh wolny, ostatni przed wyjazdem.

Wiera sie zdenerwowala, na co Bjorn zapytal, co w takim razie zrobi. Péjdzie na milicje czy do
NKWD, czy za odmowe zwiedzania pojedziemy na Sybir, czy moze skoriczymy jak Zinowiew i Kamie-
niew? Byt w doskonalym nastroju, bawit sie jej kosztem.

— Aja slyszalem takg historie. — Twarz Fina byla zaczerwieniona od wypitego alkoholu. — Od Polakéw
slyszalem - dodat jakby ostrzegawczo, co Wiera przyjeta z lekkim niepokojem. — Polak wybieral sie do
Moskwy i przed wyjazdem rozpytal sie, co warto w stolicy Rosji zobaczy¢!

- W stolicy Zwiazku Radzieckiego! - Wiera byta czujna i poprawila Fina.

— No tak, tak, w stolicy Zwiazku Radzieckiego. — Machnat lekcewazaco reka, po czym zrobit powazna
mine. - W sumie to macie racje, Wiero Abramowna, bo caly pic wlagnie polega na tym, ze to Zwiazek
Radziecki, a nie dawna Rosja! — Smiat sie do rozpuku.

Wiera, jakby przeczuwajac, ze to, co uslyszy, jej sie nie spodoba, zacietrzewila sie i zacisneta wargi.

—Ten Polak uslyszal od kolegi, ze ma pdj$¢ na balet do teatru Bolszoj, tyle Ze tam bilety sa zawsze wy-
przedane - kontynuowat z zapalem Fin — warto tez p6j$¢ na Kreml, ale od czasu, kiedy odszed? dyrektor
Iwanow, a dyrektor Klein zostal aresztowany, to juz zupelnie inne miejsce, strzezone, wpuszczajg tylko
nielicznych — glos Fina stala sie dramatyczny - ale najtrudniej bedzie z Mauzoleum Lenina, bo tam stoi
tlum, chetnych tylu, jakby to bylo za doptata.

Fin sie zadmial, a Wiera Abramowna zrobila zniesmaczong mine.

- Polak pojechal, pobyt, wrécit do Warszawy, poszed! z kolega na kielicha, a ten go odpytuje.

—Ijak, byles w Bolszoj?

— Bylem, a jaki to problem? Kupitem bilet na czarnym rynku!

Fin méwit to z lekkim u§mieszkiem, twarz przewodniczki byta jak z kamienia.

— A Krem? — kontynuowat role pytajacego.

— Kreml? Zatatwit Intourist!

Tu Wiera sie nawet lekko uémiechneta.

— A Mauzoleum Lenina?

— Stary, poszedtem ze skrzynkq wodki i zagrychg do straznikéw, popilismy, polubiliSmy si¢ i na koniec przycho-
dzi do mnie ich dowddca i mowi: ,Te, Paljak, chcesz, zebySmy cig zaprowadzili do Lenina, czy mamy ci go tutaj
przyniesc?”.

Smiatem sie, bo musialem udawaé, ze nie znam tego kawaly, ale za bardzo nie moglem, zeby nie do-
kuczyé przewodniczce.

— Chcesz, zeby$my cie zaprowadzili do Lenina, czy mamy ci go tutaj przynies¢? — Fin powtdrzyt, bijac
sie dfoAimi po udach.

— Do czego zmierzacie?

Kto sie pyta, sie dopyta, pomyslatem, a Fin az podskoczyt z radosci, ze Wiera zainteresowala sie bar-
dziej tg historia, bo bardzo na to liczyt.



- Péjdziemy go zobaczy¢, czy przyniesienie nam pani tego Lenina do hotelu, Wiero Abramowna?

Fin ryczat ze $miechu tak, ze pét restauracji za nami sie ogladalo, a Wiera milczata. W koncu, po
dtuzszej chwili, wstata od stolika i powiedziata:

— Przekonaliscie mnie, ze nie jeste$cie godni, by oglada¢ Mauzoleum Wlodzimierza Iljicza Lenina!
Zamiast was pdjda tam ci, ktérzy na to licza, pionierzy, zolnierze, robotnicy i chlopi!

To dramatyczne wyznanie jeszcze bardziej rozémieszylo Fina, ktéry byt bliski tego, by osunaé sie na
posadzke restauracji i zacza¢ sie turla¢ i podrygiwaé w paroksyzmie szalericzego $miechu. Wiera nie
czekala, co bedzie dalej, wstala od stolika i wyszla z restauracji.

- Za kazdym razem to odgrywam! - Fin ze }zami w oczach rozlal wédke do kieliszkéw.

—To znaczy ile?

— Piaty raz, bo za pierwszym razem, jak tu bylem, nie znalem tego kawatu!

— Czego$ nie rozumiem — powiedziatem, biorgc do reki szklo - jak to mozliwe, ze dajg sie na to na-
bieraé. Ile jest tych przewodniczek, ze cos takiego sie miedzy nimi nie rozejdzie?

— One nawet piszg raporty, ale czego$ takiego nie moga tam umiesci¢. Nie moga tez nikomu powie-
dzieé, bo za rozpowszechnianie kawaléw politycznych mozna straci¢ prace albo i gorzej! A nawet jesli
styszaly, to udaja, ze pierwsze slysza, bo przeciez przed nami sie nie przyznajg, ze znajg imperiali-
styczne dowcipy!

Chyba rozumialem, co mégt mieé¢ na mysli, a on zaraz to potwierdzit.

— Przeciez kazdy z nas moze by¢ prowokatorem!

— A nie jeste$? - zapytalem mrozacym glosem.

Fin az zastygl, wygladal jak wielki zajac, ktory stanat w stupek.

— Zdemaskowale$ mnie — powiedzial grobowym glosem — towarzysz Beria kaze mnie rozstrzelaé. -
Po czym wybucht §miechem i wychylit kieliszek wodki, a ja zaraz po nim.

Polozytem sie spaé i dotarlo do mnie, ze dzisiaj jest nie tylko niedziela, ale i pierwszy listopada,
Wszystkich Swietych, a za chwile, bo dochodzita pétnoc, Dzieri Zaduszny. Nie bede na grobie mamy...
Moze bylem blisko jej mordercy, tego zdrajcy i kawatka géwna, jakim okazat sie Antek. Przysnatem,
majac przed sobg oblicze, ktére mdglbym pociaé nozem, wdeptaé obcasem w bruk, potraktowaé wier-
tlem... Kto wie, co by mi jeszcze przyszio w trakcie tego snu, ale jak poprzednich nocy obudzily mnie
odgtosy z pokoju Janssona, znéw stekanie, jeki, mitosny skowyt.

Wytracony ze snu nie zasnalem tym razem, wiec kiedy po pét godzinie uslyszalem, jak otwierajg sie
drzwi w jego pokoju, szybko podbieglem, uchylitem swoje i wyjrzalem, by zaspokoi¢ ciekawosé. O mato
nie padlem, pokdj Janssona opuszczata wierna cérka rewolucji, opiekunka pamieci Lenina i innych
$wietych Sowietéw, Wiera Abramowna. Bez dwdch zdan, zycie potrafi zaskakiwaé. Czym mnie zasko-
czy jutro, a czym pojutrze, kiedy sie spotkam z Margaret, by da¢ jej paszport i ubranie?



ROZDZIAL XXI

W ktérym nie moge spaé, bo Sowieci jada na wojne, méj sasiad zmusza mnie do zabawy
w prywatnego detektywa, jezdze metrem, smakuje moskiewskiego zycia w kolejce, a chcac
zapalié, kupuje arbuza i prosto z Lubianki trafiam na budowe

Rano obudzil mnie straszliwy ryk silnikéw. Rzucilem sie do okna i niemal usiadlem z wrazenia. Na
plac wjezdzala kolumna czolgéw, ktdra poprzedzala czotéwka kilkudziesieciu motocyklistéw. Silniki
motocykli warczaly jak osy, czolgowe dudnily glebokim basem, a gasienice szczekaly, toczac sie po
bruku. Dalej bylo jeszcze wiecej czolgdéw, a za nimi ciezaréwki ciagnace armaty. Kiedy juz myslatem, ze
to koniec, do odgloséw pojazdéw dotaczyt dzwiek podkutych butéw. Ilu bylo tych Zolnierzy? Setki? Nie,
juz tysiace!

Wojna? Zamach stanu? Co to w ogéle jest?!

Patrze na kalendarz, poniedziatek 2 listopada 1936, czyzbym, po raz drugi w tym roku, byt $wiad-
kiem wybuchu wojny?

W glowie kiebily mi sie mysli, kiedy przez $cielgcg sie mgle spalin i kurzu, dojrzatem kolejke w ocze-
kiwaniu na wejscie do mauzoleum. Ten ogonek byt staly czescig krajobrazu, od bladego $witu az po
zmrok rozciagal sie jak gruba glista. Widziatem w zyciu rézne kolejki, najdtuzsze te w czasie wojny za
chlebem i te w czasie kryzysu do posredniaka, ale kupa narodu, ktéra sie ustawiala kazdego dnia
w ogonku po nie§wiezego Lenina, to bylo cos poza wszelky konkurencja.

Sterczga jak gdyby nigdy nic, czekajg na godzine dziesiata, kiedy otworzg sie drzwi tego osobliwego
Sezamu i bedg mogli sobie ogladnaé swojego zasranego wodza rewolucji. Zatem sie nic nie dzieje,
zadna wojna, rewolucja, tylko... w koricu doznalem o$wiecenia! Siédmego listopada maja §wieto rewo-
lucji, wiec pewnie szykuja sie do defilady. Ale ze juz teraz?

Patrzylem z hotelowego okna na to widowisko i brakowalo teraz tylko King Konga na kremlowskiej
wiezy 1 eskadry samolotéw. Wielka malpa sie nie pojawila, ale samoloty przelecialy.

Zasunatem zaslony i sie polozylem. Nie usnalem, nie tylko z powodu hatasu, ale i nattoku mysli. Po-
jutrze mialem wyruszy¢ z Margaret do Helsinek. To byt moment, w ktérym zaczely narasta¢ we mnie
watpliwosci, najpowazniejsze byly zwigzane z moim towarzyszem podrdzy. Wiadomo$é o tym, ze
Jansson wraca tego samego dnia, i jakby inaczej, tym samym pociagiem, coraz bardziej mnie niepoko-
ifa. To, ze mégl mnie §ledzié, to chyba sobie wymyslilem. Nawet jesli nie bedziemy jechaé¢ tym samym
wagonem, to co bedzie, jesli spotka nas na peronie? Jak zareaguje? Na pewno sie zdziwi, tylko czy dys-
kretnie, czy glosno? A jesli nas podkabluje? Tyle ze po co mialby to robi¢? Méwil o Sowietach zle albo
bardzo Zle. Czy nie za bardzo si¢ przede mna otwieral?

Brat fata, gawedziarz, bywalec w Kraju Rad. Niewatpliwie byt gadula, mitym, ale nieco nachalnym.
Ten typ tak ma. Skoro Jansson znal Sowiety i ostrzegal przed wieloma sprawami, to czemu sam byt taki
nieostrozny? Zaufal mi, to jasne, ale czy nie za mocno, zbyt ostentacyjnie? Rozgladal i pocit sie ze stra-
chu, kiedy mnie wprowadzat w szczegdly sowieckiego §wiata. Byt niezwykle naturalny w tym, co robil,
bo jednoczes$nie ekscytowal sie swojg wiedza i §mierdzial tchérzem. Byt prawdziwy czy bajerowal mnie
od poczatku?

Rozmyslania o tym po prostu mnie wyczerpaly.

Probowatem zasnaé, zebra¢ sily, zeby przemysleé to wszystko, ale zamiast tego zerwalem sie, bo
uslyszalem, ze Jansson wychodzi z pokoju.



Szybko sie ubratem i zbieglem za nim na $niadanie, w sali go jednak nie znalaztem. Wyskoczytem do
hallu i zobaczylem, jak wychodzi na ulice. Bez $niadania? Moze jest uméwiony, moze pdjdzie do in-
nego hotelu dla obcokrajowcéw? Niewazne, w tej chwili bytem kompletnie w tyle, bo nie miatem na so-
bie wierzchniego okrycia, a na dworze bylo zimno i wial wiatr. Przechodzac przez hall, éciggnalem
z jednego z siedzenl welniany szalik, a sprzed tazienki, w ktérej majstrowat hydraulik, buchnatem wato-
wang kurtke; dopelnilem komplet kraciasty czapks od jakiego$ Anglika, ktéry czekal w kolejce do re-
cepcji.

Ubrany bylem od Sasa do Lasa, ale to mi tylko pomoglo na moskiewskiej ulicy. Buty sie wyrdznialy,
lecz tylko do czasu, az po parunastu metrach ublocily sie i nie bylo widaé ich zagranicznego szyku. Za
to Jansson wyrdznial sie na calego, jasne palto i futrzana czapa pomagaly mi nie stracié¢ go z oczu. Jesz-
cze wygodniej $ledzito sie go w metrze, bo Fin wszedt do kamiennego budynku stacji i zjechat rucho-
mymi schodami na peron. Z géry odcinal sie od szaroburych pasazeréw, wiec dalej moglem trzymaé
bezpieczny dystans, a on widoczny byt jak na dloni. Nadjechat zéttooliwkowy sklad, ktéry jechat w kie-
runku Sokolnik, Jansson zapakowat sie do niego i teraz zobaczylem, ze ma przy sobie swéj maly kufe-
rek. Wsiadlem do sasiedniego wagonu i nie musialem dlugo czekaé, wysiadl na kolejnej stacji, ktora
byla nazwana na czes¢ kierownika CzeKa , Dzierzinskaja”.

O ile Jansson mnie nie zaskoczyt, zrobili to pasazerowie, ktorzy wzieli szturmem wyjscie, musialem
sie wiec przepchnaé przez tlum, pomagajac sobie stowami: Pardon, pardon madame, pardon monsieur,
pardon mademoiselle! Chyba juz zapomnieli o Napoleonie i pozarze Moskwy, bo pomoglo. Stacja nazy-
wala sie Dzierzinskaja i tak jak inn, byta wysoka, jasna, w stylu podziemnego palacu. Jansson szedt bar-
dzo szybko, prawie biegt, poruszat sie zwawo jak na jego tusze, ale nie zgubitem go w ttumie, cho¢ caly
czas staralem sie trzymacé dystans.

Nie wiem, czy bylo to potrzebne, bo najwyrazniej czul si¢ bezpiecznie, nie ogladat si¢ za siebie, nie
stosowat zadnych trikéw, by sprawdzié, czy nie jest $ledzony. Kiedy wszedt na schody ruchome, prze-
stal sie spieszy¢, dojechat spokojnie na gére, tam spojrzal na zegarek i juz dostojnym krokiem sunat
przed siebie.

Na ulicy udat sie w kierunku przyciezkawej, zdobnej kamienicy, a ja podazalem za nim. Im blizej
celu byli$my, tym mocniej lomotato mi serce. Ten budynek wyrdzniat sie: moze byt urzedem, minister-
stwem, gmachem centrali handlowej? Najpierw dostrzeglem dwie kamienne rzezby straznikéw, a po
paru krokach takze dwoch ludzi w mundurach. Tabliczka wiszaca na §cianie mnie zmrozita. To byta
siedziba Komisariatu Ludowego Spraw Wewng¢trznych ZSRR, méwigc krétko NKWD.

Nie wejde za nim, nie mozna bylo tam wej$¢ z ulicy ot tak. Ale i nie mozna pod takim gmachem wysta-
wad. Milicji nie bylo tutaj duzo, jednak kilku tajniakéw pewnie sie krecito w poblizu. Lepiej bylo nie
przyglada¢ sie przechodniom, a wmiesza¢ si¢ w thum. Tylko jak? Miatem chodzi¢ wokét placu? Nie byto
tu kawiarn, w ktérych mozna by zasiasé przy stoliku, zamoéwié cokolwiek i udajac zainteresowanie ga-
zeta, kontrolowa¢ wejscie do siedziby NKWD.

Zatem pozostawalo przejécie naokolo placu. Byt wielki, wiec po prostu ruszytem nie za wolnym i nie
za szybkim krokiem; minelo dziesie¢ minut i z powrotem bylem przy stacji metra. Zatem finito, ko-
niec, klapa, kila mogita. Kolejne kétko? W koficu zwréce czyjasé uwage.

Nie potrafitem wymysleé¢ nic sensownego i wtem przyszlo wybawienie: tuz przy wejsciu do stacji
metra stanela ciezaréwka. Momentalnie podbiegli do niej ludzie, zjawili sie nie wiadomo skad, wprost
wyrodli z podziemi. Zrobilo sie lekkie zamieszenie, jaki$ milicjant gwizdnat i ludzie karnie ustawili sie
w ogonku. W pierwszej chwili zglupiatem, ale przez tych pare dni w raju chtopéw i robotnikéw przeko-
nalem sie, ze brakuje tu wszystkiego, a jesli co§ sie pojawi, cokolwiek, to ludzie gromadzili sie w kolejce
odruchowo. Stangtem wiec i ja, wsadzilem rece do kieszeni, postawilem kolnierz i ustawitem sie tytem
do wiatru. Po chwili ze zdziwieniem zauwazylem, ze juz nie jestem ostatni w kolejce, a gdzies
w §rodku.



Ze strzepkéw rozméw uslyszatem, ze ,co$ rzucili”, ale co, tego nikt nie wiedzial. Plandeka byta zacia-
gnieta, a w §rodku tajemniczy towar. Minela minuta, potem kolejne, ttumek sie niecierpliwil, ale kie-
rowca i jego pomagier miel jeszcze sprawe do zalatwienia. Palili papierosy i chcieli je w spokoju dokon-
czyé, przez uchylone szyby kabiny wydobywat sie dym, podobnie jak i z rury wydechowej auta.

W koricu wysiedli i obciagneli watowane kurtki, jakby byly frakami, a oni byli artystami, ktérzy wha-
$nie weszli na scene. Ale mieli prawo tak sie czué, zresztg wygladali jak Pat i Patachon, tyle ze nie za-
chowywali sie jak komicy. Byly w nich tajemniczo$¢ i milczenie grabarzy, ktdrzy obcowali z wielka ta-
jemnicy i stanowili cze$¢ misterium. Jeden zostat na dole, a drugi zgrabnie wskoczyt na pake i kurtyna
poszla w gére.

Plandeka odstonila cos, co bylo widoczne dla ludzi, ktdrzy stali na przodzie. I oni, i cala reszta posta-
pili naprzdd, ale mistrz ceremonii delikatnie ich odepchnal, bo inaczej zostalby zadeptany. Ogonek za-
falowal, jakby byt wezem, a od jego glowy, jak w zabawie w gluchy telefon, poszta wiadomosé.

- Arbuzy! Ze z Gruzji chyba.

— Zawsze przed $wietem mozna liczy¢ na jakis rarytas — zachwalala paniusia, ktéra przed wiatrem
zastonila sie chustka.

— I arbuzy dobre - zgodzila sie z nia dama w pocerowanym ubraniu, ktére bylo wspomnieniem po
dawnych, dobrych czasach.

To zapewne chodzito o te rocznice rewolucji, o ktérej wspominat Jansson. Minuty mijaly, a ja modli-
fem sie, zeby mnie nikt nie zaczepil, nie zagadal. Na szczescie ktos powiedzial co§ dwuznacznego, ze
wiadza ludowa dba o ludzi, drugi, zeby sobie nie zartowal, trzeci, ze on tak na powaznie, czwarty, zeby
dali spokdj, bo komu to potrzebne, takie rozmowy, kiedy sie grzecznie stoi za arbuzami na placu tu-
bianiskim. Wtedy milicjant, zamiast pochwalié, skarcil tego ostatniego, méwiac, ze to nie zaden plac
Lubianski, tylko Dzierzynskiego. To dato ludziom do myslenia, przymkneli sie i kolejka czekata w mil-
czeniu. Teraz co innego zaczelo mi chodzié¢ po glowie, bo chociaz kolejka szta powoli, to jednak bytem
coraz blizej burty ciezaréwki. Co zrobie, jesli juz kupie arbuza, a Jansson dalej bedzie w §rodku?

Poki co gotowalem sie do zakupu. Zeby sie nie afiszowaé z zagranicznym akcentem, odliczylem od-
powiednig ilo§é rubli. W sklepie, w ktdrym byl asortyment ograniczony do jednego produktu, do tego
deficytowy, nie bylo miejsca na gadki szmatki, zadnego ,czego sobie szanowna pani, szanowny pan
winszuje, a moze jeszcze to i tamto, raczki caluje i zapraszamy w nasze progi”. Nie bylo progéw, tylko
kraweznik, nie bylo odprowadzenia do drzwi, wszystko odbywalo sie jak na fabrycznej ta§mie.

W konicu stalem sie wladcicielem dwéch arbuzéw. Stalem teraz z nimi jak pacan, trzymajac je pod
pachami, bo nie moglem kupi¢ jednego! Dajg po dwa, bra¢ dwa! Dajg po pieé, to pieé, brad, ile sie da,
nawet dziesieé, jesli trzeba. Krecitem sie z tymi arbuzami pod stacjg metra, bo i jeszcze pare oséb sie
krecilo, jakby na kogos czekali. Nagle zrozumialem, ze ci ludzie chcg opchnaé te arbuzy albo wymieni¢
na jaki$ inny towar. Ogonek byl dlugi, a arbuzéw ledwie kilkadziesiat, wiec ci, co stali w polowie, mieli
juz marne widoki na $wiateczne rarytasy, a ci z kofica zadnych. Dlatego zaczela sie gielda, w ktérej
cheac nie cheac 13 wziglem udzial.

— Sigarety? — powiedziata do mnie kobieta w §rednim wieku, moze nawet i mloda, sadzac po syl-
wetce, ale jej zmeczona twarz otulona bylta chusta, jak u babulenki.

Pewnie ze tak, zrobili$my interes i zamiast dwéch arbuzéw, mialem paczke papieroséw, jakies bieto-
mory. To byly te niemilosiernie $mierdzace fajki, w ktérych prawie czarny tyton zostal zawiniety w bi-
bulke cienkg jak kawiarniane serwetki. Peta osadzono w kartonowej fifce, ktéra miejscowi profilowali
w szczegdlny sposéb. Po dokonaniu transakeji mogtem kupi¢ kolejne minuty, bo moglem sobie zapalié.
Wyciaganie amerykanskich papieroséw byloby az nadto zauwazalne.

Cale szczescie, ze w wojsku palitem, co sie dalo, takze machorke. Kogo$ nieprzyzwyczajonego do ta-
kich mocy moglo zatkaé jak dzieciaka, ktdry podkrada papierosa ojcu, a potem zalicza debiut, po kté-
rym idg z oczu zy, brakuje tchu, a czasem nastepujg mdiosci. Mimo wszystko oczy mi sie lekko za-
szklily, lekko kaszlnglem, ale kolejne zaciggniecia papierosem sprawily mi nawet przyjemnosé, bo byly



jak powrét do szczeniecych lat. Stalem wiec na moskiewskim placu, palitem i wspominalem pierwsze
papierosy, draki i przygody na warszawskiej Woli. I przypomnialem sobie Antosia Bozyczke, serdecz-
nego przyjaciela, charakternego chlopaka, ktérego dziadek nauczyt mnie, jak sie prowadzi tramwa;.
Kochalem skurczybyka jak brata, a on zdradzil mnie i zabil mojg matke. Gdyby wyszed! z tego gmachu,
pewnie zattuktbym go golymi rekoma, zanim by mnie kropneli. Tak nienawidzitem skurwysyna.

Ale zamiast Bozyczki w drzwiach ukazat sie Jansson, ktdry jak gdyby nigdy nic wszedt na chodnik
i zaczal i8¢ w moja strone. Odwrdcilem sie tytem, podszedlem do $mietnika, zeby zgasi¢ papierosa
i wyrzucié¢ niedopalek. Fin mingl mnie i zszed! do metra. Jansson ustawit sie na peronie, z ktérego
moégt wréci¢ do hotelu. Nadjechat pociag, wraz z masg pasazeréw weisnatem sie do srodka i jadac, za-
stanawialem sie co dalej. Przede wszystkim nie bede mdgt wejs¢ do hotelu w kurtce hydraulika, bo
wzbudze sensacje. Co dalej z Janssonem, ktérego tajemnice poznalem niespelna godzine temu?

Pociag zatrzymal sie na naszej stacji, Ochotnyj Riad, wiec wysiadtem, ale okazalo sie, ze Jansson po-
zostal w pociggu. W ostatniej chwili wbilem sie do $rodka, narazajac sie na klatwy wspélpasazeréw.

Kolejna stacja, Biblioteka Lenina. Bylem czujny, ale na prézno, Jansson zostal w §rodku, zatem ko-
lejna stacja, ze spisu wynikalo, ze nazywala sie Arbacka. I tam tez wysiadl agent.

Co dalej? Na Arbacie byly podobno knajpki, moze sie tam uméwil? Nic z tych rzeczy, Arbat byt na-
przeciwko wyjscia ze stacji, ktéra zajmowala parter budynku, a Jansson skrecit w prawo. Weszlismy
w szeroki prospekt, ktory, jesli wierzy¢ tabliczkom na budynkach, nazywat si¢ Bulwarem Nikitskim.
Musialem zwolni¢, bo enkawudzista szedt powoli, minat skwer, na ktérym stat pomnik Gogola, i jesz-
cze bardziej zwolnit przy malym domu, przed ktérym stata wycieczka szkolna. Z tabliczki wynikalo, ze
tam wlasnie mieszkal kiedys Gogol.

Mialem wrazenie, ze i on tam przystanie, ale podszedt do kolejnego gmachu, dopiero w trakcie bu-
dowy, o wiele wiekszego niz dom Gogola, bo w najwyzszym punkcie mégl mieé¢ nawet siedem kondy-
gnacji. Ku mojemu zaskoczeniu Jansson wszed! do $rodka przez tymczasowe zbite z desek drzwi.
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W ktérym zwiedzanie budowy prowadzi do zaskakujacych zdarzen, sprawy, zupelnie nie-
potrzebnie, nabieraj przyspieszenia, dowiaduje si¢ wielu intersujacych rzeczy, a pewien
tajemniczy nieznajomy straszy mnie Polikarpem Iwanowiczem

Sklepienia jak w renesansowych albo rzymskich budowlach, czyli w stylu neoklasycystycznym, powie-
dzialem w myslach, jakbym byt studentem powtarzajacym wyklad. Bo rzeczywiscie bylo to powtarza-
nie jednego z niezliczonych wykladéw Aldony Glock, ktéra non stop méwita o sztuce i architekturze.
Kiedy kochali$my sie w jakim§ nowym miejscu, przy okazji ogladata sufit i nigdy nie omieszkata opisaé
fachowym slowem tego, co widziala. Moze i dziwne, ale méwia, ze podobno do§wiadczone mezatki
w takich sytuacjach zadajg sobie pytanie: ,Pomalowa¢ czy nie pomalowad?”.

Klatka schodowa byla kwadratowa, z szybem windy obudowanym siatks. Kabina juz gotowa, ale lin
jeszcze nie zamontowano. Skérzane podeszwy wspétpracownika NKWD stychaé byto bardzo dobrze,
wiec skradatem sie po cichutku w swoich butach na gumie, ktéra skutecznie thumita odglosy krokéw.
Jak na swoja tusze i wyglad wujaszka Jansson radzit sobie bardzo dobrze, szedt dosé szybkim, a co naj-
wazniejsze réownym krokiem i nie fapat zadyszki. Pierwsze, drugie, trzecie pietro i... Jego obcasy prze-
staly stuka¢, uslyszatem za to skrzypienie drzwi. Drzwi do mieszkan byly pootwierane, jakby zapra-
szaly, zeby sprawdzié, czy $ciany s3 rowno otynkowane, czy podlogi réwnie wykwintne jak te w wej-
$ciowym hallu.

— Koniec zwiedzania, panie Haas, rece w gore! — uslyszalem glos Janssona i poczutem ucisk na ple-
cach. - Idziemy dalej na gére, no juz!

—To nieporozumienie! Jaka$ tragiczna pomytka!

- Nie roz§mieszaj mnie — uciat Jansson. — Odwré¢ sie 1 idZ powoli na gére, tylko bez numerdw!

Doszli$my na sam szczyt. Lufg pistoletu wskazal mi lokal, do ktérego mialem wej$¢. Nie bylo drzwi,
wiec odpadal numer z przytrzasnieciem mu reki. Wszedtem do duzego jasnego pokoju, z ktérego roz-
poscieral si¢ widok na Moskwe.

Stanat tak, zeby spojrze¢ przez okno, jakby kogo$ albo czegos wygladal.

—Jak sie nazywasz? - zapytal.

— Dobrze wiesz.

— Nie pytam sie, na kogo masz dokumenty, tylko kim jestes.

— Henry Haas, obywatel USA, Niemiec z pochodzenia. DuzZo tu jest teraz Niemcéw i Amerykandw,
nie jestem kims$ wyjatkowym.

Jansson tylko pokrecit glowg i sie usémiechnat, jakby chcial powiedzieé: ,BadZzmy powazni, méj
drogi”. Zamiast tego zapytal:

- Powiedz mi, prosze, od kiedy mnie §ledziles? — Na jowialnej twarzy Fina pojawilo si¢ zatroskanie,
jak u wychowawecy, ktéry chce z upartego urwisa wyciagna¢ szkolng tajemnice. — Od hotelu?

Nie powiedziatem nic, co on przyjat za zgodne milczenie.

— Nawet jesli jeste§ Henrym Haasem, to masz na sobie cudze ubranie. Co$ mi si¢ wydaje, ze albo je
nielegalnie kupiles, albo... — zawiesit glos i zrobil zatroskana mine - ...ukradles!

—Ijest ci z tego powodu przykro? — zapytalem.



— Mozna to tak nazwaé — powiedzial, zerkajac za okno — bo wyroki za kradzieze s surowe, a za

— Znalazlem te ubrania! — zaprotestowalem.

— I nie odnioste$ do biura rzeczy znalezionych? Niedobrze, bardzo niedobrze, ale moze sie jakos do-
gadamy, prawda?

— Moze sie dogadamy, skoro jestes tak mily.

— Nas zawsze na szkoleniach ucza, zeby by¢ milymi — powiedzial, zblizajac sie do mnie.

— A ucza was tego? — zapytalem.

- Czego? - powiedziat kpigcym glosem.

—Atego!

Zlapalem go za nadgarstek, on pociagnal za spust, ale brof nie wystrzelita. Twarz jego wyrazata
zdziwienie, a po chwili juz nic sobg nie prezentowala, bo prawym prostym wyprowadzilem precyzyjny
cios prosto w jego kinola. Chlusnela jucha, Jansson zatoczyl sie, puscit bron, przejatem pistolecik i ude-
rzytem Fina w czerep. Nie, zeby zabi¢ albo pozbawi¢ przytomnosci, ale zeby zadaé bdl, oszotomié i po-
zbawi¢ woli walki.

Tak sie stalo. Jansson osunat sie na ziemie, a ja, zeby nie pozostawi¢ watpliwosci co do sposobu kon-
wersacji, ktora sie za chwile zacznie, trafilem go ze szpica w zebra. Chyba troche za mocno, bo zaskom-
lat.

—Wiesz, czego cie nie nauczyli na szkoleniach? - rzucitem.

Zajeczat co$ pod nosem i sprébowal sie nieco podciggnaé, tak by usiaséé i oprze¢ sig o Sciane.

- Wytlumacze ci co$ - powiedzialem, obracajac w dloniach bron — kazdy jeden pistolet ma bezpiecz-
nik. - Wskazalem palcem na miniaturowg wajche, ktéra chronita przed niekontrolowanym wystrza-
fem. - A ty go nie opusciles. To byl blad, a zaryzykowalem, bo nie zawsze nabdj jest w komorze. Nie
bylo, a to twdj kolejny btad.

- Powiedzmy... — steknatl Jansson.

Kiedy juz sie wygodnie usadowil i otart chusteczka krwawiacy nos, zaczat sie usprawiedliwiaé.

-To pistolet TK, bardzo poreczny, oficerska bron, taki nasz radziecki Walther PPK, tylko ma swoje
wady, niewielkie, ale trzeba pamietaé, by byl zawsze zabezpieczony, bo moze wystrzeli¢ w kieszeni.
Naboju do lufy wprowadza¢ nie mozna, bo grozi wypaleniem.

Mine mial nieszczeg6lna, jak chlopiec chwalgcy sie przed kolegami latawcem, ktéry wyglada, jak
trzeba, ale nie lata, bo jest zmontowany z zelaznych rurek.

— Pewne wady... — Usmiechnalem sie, stuchajac, jak tlumaczy beznadziejno$é¢ radzieckiego cudu
techniki. - Géwno mnie to interesuje. Zacznijmy od tego, jak sie naprawde nazywasz, bo chyba nie
Bjorn Jansson...

— Paavo Virtanen — wystekal, krzywiac sie z bdlu, bo pomoglem mu w zeznaniu, tracajac go czub-
kiem buta. — Przestan, bo mi potamiesz zebra!

- Nie Izesz?

— Naprawde jestem Finem.

- Zdrajca!

— Msciciel - odpowiedzial tonem bardzo spokojnym i pewnym siebie.

— A za co ty sie mozesz mscic?

— G6éwno wiesz o Finlandii — powiedzial gniewnym tonem, kompletnie nieprzystajacym do jego po-
wierzchownosci, wczesniejszego zachowania i przede wszystkim polozenia — byta u nas wojna do-
mowa, podczas ktérej ludzie gineli nie tylko na froncie. Biali i Niemcy rozstrzeliwali naszych...

- Niemcy? - zdziwilem sie. Faktycznie géwno wiedzialem o Finlandii.



— Niemcy weszli do Finlandii w czasie Wielkiej Wojny i walczyli po stronie bialych. To nie byla zwy-
kta wojna, wycinane byly cale wsie, zabijano cywiléw siekierami, zagajniki i lasy pelne byly wisielcéw.
Tak skoniczyla cata moja wioska, ja przezylem, bo bytem gdzie indziej.

— Na poczatku 1918 czerwoni zdlawili opér reakcjonistéw, padli zabici, jak to w czasie rewolucji — po-
wiedzialem, Fin to wyraznie bagatelizowal, ale ja oczyma wyobrazni widzialem, jak robig porzadek
z obszarnikami i inteligentami.

— Odpowiedz bialych byla niewspoétmierna! — powiedzial oskarzycielskim tonem. - W lutym zaczeli
masowe mordy, wykoriczyli z dziesie¢ tysiecy ludzi, niewinnych cywiléw, kiedy weszli do Wyborga roz-
walali wszystkich jak leci. Kto$ dat rozkaz, zeby rozstrzeliwa¢ kazdego, kto nie méwi po finsku, bo
kazdy taki to rosyjski komunista. Zabijali takze Polakdw, ktérzy wezedniej sie bili po ich stronie.

Stuchalem tego z uwaga, bo nie slyszalem nigdy o rzezi w Wyborgu.

—Tak po prostu weszli do miasta i rozstrzeliwali?

— Tak, po prostu weszli rankiem pewnego kwietniowego dnia i kazdemu, kogo spotkali, zadawali
pare pytan po fifisku. Kto chocby kaleczyt fifiski, ten byt pedzony na dworzec kolejowy, a stamtad na
zamek. Nikt nie wrécil.

- Dlaczego udawale$ Szweda? — zmienitem temat.

— Z przekory. — Usmiechnat sie pod wasem. — Do 1809 bylismy pod szwedzkim panowaniem, a kiedy
przeszli$émy pod rzady Rosji, dostaliémy autonomie, nastapilo przebudzenie narodowe, a pdzniej po-
czuli$my $wiadomo$¢ klasowa! Przeszlismy ewolucje od szwedzkiej niewoli, przez narodowa emancy-
pacje, az do socjalistycznej wolnosci!

Pokiwatem glowa, bo zaczelo si¢ od zemsty i patriotycznej gadki, a skoriczylo na komunistycznej
propagandzie. Co$ z nim trzeba bylo zrobié. Tylko co? Nie moglismy tak tkwi¢ w tej ruderze w nieskori-
czono$¢, zwlaszcza ze Fin ukradkiem zerknat na zegarek, wezesniej, kiedy trzymal mnie na muszce, co
jakis czas wygladat przez okno.

- Z kim sie tu uméwites?

—Z nikim.

— Klamiesz. Po co tu przyszedles?

— Zeby obejrzeé swoje mieszkanie.

— Sluszaj, mienia Paavo — nagle przeszedlem na rosyjski — skladam bukwy jako tako, wiec widziatem
tabliczke, to ma byé Dom Polarnika, a nie enkawudzisty czy firiskiego handlarza.

—Taki dostalem przydzial! - powiedzial w sposéb niezwykle przekonujacy.

Moze kto$ inny by sie nabral, ale nie ja. Jesli byt sowieckim szpiegiem na Zachodzie, to tylko skon-
czony idiota puscitby go wolno. Co teraz zrobié? Zdekonspirowalem agenta, a i on sie do mnie przy-
kleit.

— Dlaczego mnie §ledziles? Po jakg cholere, ze$ sie do mnie przyssal? — zapytalem, tak na koniec,
z ciekawosci.

— Nie wiem — wzruszyt ramionami — w pociagu wydale$ mi sie... Nie wiem czemu, instynkt mi pod-
powiedzial, a on mnie rzadko kiedy myli. Wyglada na to, ze mialem racje. A ty kim jeste$?

—Jestem...

Mialem juz ochote mu na koniec powiedzie¢, tak jak to sie robi w powiesciach i filmach, wyznaé
wrogowi co ijak, zeby go dobié. Ale na filmach po takim wyznaniu jest jeszcze ostatnia walka, jaka$ do-
grywka, dodatek, zeby udramatyzowac i przedtuzy¢ seans.

— Jestem twoim ostatnim wspomnieniem — powiedzialem, walac go kolba w glowe.

Osungt sie na ziemie bez przytomnosci. Wyjalem dokumenty z jednej kieszeni, obejrzatem pozo-
stale, znalaztem pek kluczy i bilety do Helsinek, notes oraz pietnascie tysiecy dolaréw, dyche $ci$nieta
gumbka i piataka w kopercie, z monogramem P.I. Zabratem wszystko, co milicji utrudni identyfikacje,
choé na pewno po ubraniu zorientujg sie, ze to cudzoziemiec. Wziglem go pod ramiona i chcialem wy-



pchnaé przez okno, ale szybko zrezygnowalem, bo czlowiek spadajacy na ulice narobilby niepotrzebnej
sensacji. Wyciagnatem Janssona na klatke schodows i postanowilem skorzystaé z tego, ze na ostatnich
pietrach nie zalozono jeszcze oston na szyb windy.

Przepchnalem go przez barierke. Przedtem sprawdzilem, czy jest nieprzytomny. Byt to kawal skur-
wysyna, ale jako$ nie potrafitem zada¢ §mierci w ten sposéb, by $wiadomie przezywat lot. Byt nieprzy-
tomny, wiec bez skrupuléw wypchnalem go przez barierke. Runal bezwladnie, obijajac sie o porecze
i schody, pézniej sunat z toskotem wzdluz siatki szybu windy, odbit sie i trafil glowg niemal prosto
w §rodek kabiny. Rozlegt sie nieprzyjemny trzask pekajacej czaszki i dachu kabiny, w gére polecialy
drzazgi, kurz i czerwony obloczek krwi. Uderzenie bylo tak silne, ze Virtanen przebit dach kabiny i jego
pogruchotane szczatki lezaly na podlodze windy.

W kronikach kryminalnych napisaliby ,zmart, nie odzyskawszy przytomnosci”. Nie cierpial, nie miat
$wiadomosci lotu w dét, dobre i to, pomyslatem, bo nie bylem specem od mokrej roboty, wysytanie lu-
dzi na tamten $wiat nie jest tym, co lubie.

Musialem go wysla¢ na tamten $wiat, bo wiedziat za duzo, a raczej to ja za duzo wiedzialem. Agent,
ktéry zostat zdekonspirowany, nie zostawi cie w spokoju. Trzeba bylo wiaé, odruchowo wziglem jego
torbe i zaczalem zbiegaé po schodach. Z kazdym krokiem zblizalem sie do swojej ofiary; nie bylo to nic
przyjemnego zobaczy¢ czlowieka, ktéremu zmiazdzylo sie glowe. Dotarto do mnie, ze skoro byt tu
uméwiony, to moze dojs$¢ do spotkania, ktérego wolatbym uniknaé.

Ruszylem spod windy w kierunku gléwnego hallu, bylem juz na ostatniej prostej, z pétpietra do
sieni, i wtedy pojawil sie przede mna cieé. Przystanat i to byl jego blad, bo ja nie zwolnilem tempa i wy-
korzystujac réznice wysokosci, runalem na niego. Impet byl silny, a on nieprzygotowany, wiec padl na
posadzke i przydzwonil o nig glowa, tak ze juz sie nie poruszyl. Fina zabilem, bo musialem, a tego
chcialem tylko przewrdcié, co najwyzej znokautowac.

Wrtedy zobaczytem biegnacego do mnie czlowieka w szarym palcie i zmietej cyklistéwce. Kulal na
lewg noge, byt krepy jak zapasnik, wasaty, chyba Cygan. Zabraklo mu dwéch metréw, stangt jak wmu-
rowany, bo zobaczyt w moich rekach bron. Skierowany w jego pier§ pistolet, jeszcze pare minut temu
nalezacy do Fina, uratowal mi zycie.

— Ruki wierch! - krzyknalem po raz pierwszy od 1920 roku, kiedy bralimy do niewoli sowieckich jen-
c6w. Dwa stowa, w ktérych akcent nie zdradzil, ze moge by¢ cudzoziemcem.

Kulejacy typ patrzyl na mnie spode 1ba, ale karnie wykonywat polecenia, ktére dawatem mu lufg pi-
stoletu. Polozyt sie na ziemi, a jak zaszedtem go od tylu i rozejrzalem sie za czyms, czym mégtbym mu
skrepowac rece i nogi. W zasiegu wzroku nie bylo jednak ani sznura, ani kabla.

— Pozalujesz — syknal po rosyjsku, prébujac podnie$é glowe i spojrze¢ w moim kierunku, ja na to
przylozylem mu lufe i docisngtem glowe do posadzki. Zrozumial, ze nie warto sie ruszaé, ale nie prze-
stal syczed.

— Polikarp Iwanowicz ci tego nie daruje, nie daruje!

Przeklinal, wygrazal, a ja krok po kroku oddalalem sie w kierunku drzwi, przed wyjsciem na ulice
schowalem pistolet i poprawitem czapke. Nie wiem, czy ten kulawy typ w cyklistéwce prébowat mnie
gonié. Skrecitem w jaka$ brame, pokonalem jedno podworko, drugie, wyszedtem na szeroki prospekt
i wmieszalem sie w ttum.



ROZDZIAL XXIII

W ktérym jestem w cyrku, ale wcale mi nie do $miechu, Wiera sie niepokoi, klucze po mo-
skiewskich ulicach, dokonuje zakupu z ogloszenia, dowiaduje sie, co znaczy ,,komunatka”,
poznaje park Patriarsze Prudy, rozmawiam z zagubiona dziewczyna i czuje, ze wpakowa-
lem sie w powazne klopoty

Kropnalem setke dla spokoju i dla efektu. Nie do korica pomoglo, najchetniej zrobitbym sie na pertowo,
ale nie miatem z kim, a do lustra nie pije. No i nawet gdybym miat z kim wypié, to nie ze zwyczajnym
kims§. Obrécenie flaszki mialo sens tylko w przypadku zrobienia tego z kim$ zaufanym, prawdziwym
kumplem, ktéremu mégtbym opowiedzie, co sie stalo. W Moskwie takiego nie bylo, byla za to Wiera
Majska, ktéra wyciggnela mnie z pokoju, bo przeciez bylo dzi$ wyjscie do cyrku. Zawlekla mnie tam,
cho¢ nie mialem najmniejszej ochoty na popisy treseréw, akrobatéw i klaunéw. Ale musialem, to miat
by¢ wieczdr jak kazdy inny, jak gdyby nigdy nic. Prawie jak kazdy inny, bo wiedzialem, ze po sztuce nie
p6jdziemy z Janssonem na wédeczke, a potem Fin nie przeleci towarzyszki przewodniczki.

Cyrk jakos$ przezylem, zmeczylem uzbeckie wielblady, ussuryjskie tygrysy, francuskie pudle, akroba-
téw z Rostowa, dzygitéw na koniach i klaunéw-burzujéw, datem rade, bo w bufecie podawali wédke,
wiec walnalem w przerwie kolejeczke. Wiere Abramowna to oburzalo, cho¢ nie tak bardzo jak nieobec-
no$é Janssona.

Mialem spokojniejsze noce w zyciu, ale i pare gorszych. Zabicie nawet kogo$ takiego jak Fin nie zda-
rzalo si¢ codziennie i zostawialo trujacy $lad. Nie wypilem duzo, ale rano czutem sie fatalnie, kwadrans
po dziewigtej zszedlem na $niadanie i usiadtem przy pustym stoliku. Wiera dosiada sie natychmiast.

- Spézniliscie sie! - powiedziata z wyrzutem.

—Jak dla mnie to wstalem w sam raz. - Usmiechnatem sie.

- Wypiliscie wezoraj za duzo! — oburzata sie dalej.

— Nie da sie ukry¢. - Skrzywitem sie i dodalem z entuzjazmem: — Nakryla mnie pani, bardzo przepra-
szam!

- Czy rozmawialiicie z Janssonem?

— Nie, pukatem do jego pokoju przed zejsciem na $niadanie, myslatem, ze juz tu jest.

- Nie ma - odparta sucho.

Byla zdenerwowana, bo mogla zdawac sobie sprawe z tego, ze zawieruszy! sie juz wczoraj. Jesli zndéw
przyszta do pokoju, zeby sie z nim troche pokotlowaé, to pocatowata klamke. Ciekawe, co bylo wazniej-
sze, zazdro$¢ kochanki, ze moze przygruchatl sobie inna, czy strach opiekunki z Intouristu, bo zgubita
Linnastrainca”. Z pewnos$cig miata nie tylko oprowadzaé po atrakcjach Moskwy, ale tez kontrolowaé.
Gdzie indziej, owszem, zmartwiono by sie, ale bez przesady, tak bardziej pro forma, a tu zaczely sie
nerwowe ruchy. Kto powinien zglosi¢ jego nieobecno$é wtadzom, kto byl bardziej odpowiedzialny?
Wiera jako opiekunka, ktéra w teorii nie spedzala nocy w hotelu, etaznaja, ktéra sledzi cale pietro, czy
moze recepcjonisci, bo oni sg czujni jak straznicy w garnizonie. I pewnie jest jeszcze ktos, jaki$ agent,
detektyw hotelowy. Kto z nich w oczach wladzy bedzie winien? A moze wszyscy jak leci?

Wiera zrobila afere, zapanowalo zamieszanie, pojawita sie milicja i faceci wygladajacy na tajniakéw.

- Wy wyjezdzacie w czwartek? — zapytal mnie tajniak. Kaleczyt angielski, ale méwil w miare wyraz-
nie.



Przytaknalem. Popytal jeszcze o jakie$ pierdoly, potem dat mi spokdj, a ja, korzystajac z zamiesza-
nia, wyszedlem z hotelu, za godzine miatem spotka¢ sie z Margaret. Bagaz nie byt ciezki, a z mapy wy-
nikalo, ze na Wielka Sadowa 10 bede szed! nie dtuzej niz pét godziny. Mialem obawy, Ze moga mnie
$ledzié. Postanowilem wiec, ze nieco skomplikuje sobie przejazd. Zamiast do takséwki wsiadlem do
dorozki i kazatem sie wiez¢ do Biblioteki Lenina.

Dorozka ruszyla, a ja siegnalem do prawej kieszeni, w ktérej nositem lusterko. Poprawianie sobie
fryzury w dorozce bylo syzyfows praca, bo fiakier nieZle sie rozpedzil, ale cel zostal osiggniety. W lu-
sterku zobaczylem, ze spod hotelu ruszyly w tym samym kierunku dorozka i auto osobowe. Mgt to by¢
oczywiscie przypadek, to si¢ dalo tatwo ustali¢. Najpierw przyjrzalem sie autu, ktére bylo rosyjskim
bratem Forda A w kolorze przybrudzonej czerni. Na szczescie miat lekko pukniety prawy blotnik, wiec
mialem jasno$¢, ze go rozpoznam.

Nie bylem zawodowym szpiegiem, ale bylem kiedy$ zawodowym kasiarzem, konspirowalem za
dzieciaka dla POW i kolejny raz w zyciu udawatem kogo$, kim nie bylem, mialem wiec doswiadczenie
i bytem wyczulony na rézne sprawy. To, co bylo absolutng oczywistoécig, to nieufnosé wobec hotelowe;j
obstugi, dozorcéw, taryfiarzy i dorozkarzy. Nawet jesli nie wspdtpracuja z policja, to z racji swojej pro-
fesji znajg adresy i nazwiska, dlatego §ledczy zawsze wala do nich na spytki, a niekiedy czynia z nich
informatordéw, czy to za pieniadze, czy inne przystugi, nie moglem wiec zaméwi¢ dorozki czy takséwki
pod adres Margaret. Nie chcialem tez sprawdza¢, czy ford z walnietym blotnikiem jedzie za nami spe-
jalnie, czy tez tylko przypadkiem. Ale na to bytem przygotowany.

- Stdj, stéj! — krzyknatem do dorozkarza, choé do gmachu biblioteki byl jeszcze kawalek.

Zaptacitem, wysiadlem z dorozki i zamiast do biblioteki, poszedlem do stacji metra. Wmieszatem sie
w tlum zmierzajacy do podziemnej kolejki. Mialem szcze$cie, bo wlasnie nadjechat pociag, byto mi
wszystko jedno w jakim kierunku, akurat trafit sie kurs na Sokolniki. Przejechatem nim jak wczoraj na
Lubianke, a stamtad juz pieszo udalem sie na Wielka Sadowa. Jesli mnie §ledzili, to zgubilem ich, jesli
mnie nie §ledzono, tym lepiej.

Szedlem sobie spacerkiem trzy kwadranse, az doszedlem pod intersujaca mnie kamienice, ktéra lata
$wietnosci, tak jak wiele innych moskiewskich budynkéw, miala juz za soba. Teraz najwazniejsza
rzecz, wyjatem z kieszeni zlozong gazete, na ktérej bylo ogloszenie zakreslone otéwkiem, a na margi-
nesie wypisane po angielsku ttumaczenie. ,Sprzedam wachlarz chifski, M. Azajewa, Wielka Sadowa
10/34, przed potudniem”. Byta to przykrywka dla podtrzymania wrazenia, ze nie méwie po rosyjsku, no
i mialem gotowe wyjasnienie, co sprowadza cudzoziemca do zwyklego sowieckiego domu. Samego,
bez przewodnika czy ttumaczki. Wymyslit to Julek, ktéremu pomyst podsunat Antoni Stonimski. Pisarz
na wycieczce w Moskwie wybieral z gazety ogloszenia, a pdzniej szed! niby to kupowac, a tak naprawde
zapuscié¢ do §rodka zurawia i zorientowad sie, jak wygladato prawdziwe sowieckie zycie.

Stanalem przed drzwiami numer 34 i juz wiedzialem, ze jest zle. Obdrapana klatka schodowa mé-
wila wystarczajgco duzo, zapach kapusty mieszajacy sie z innymi woniami, ktérych pochodzenia wola-
fem sie nie domyslaé, dopowiadal swoje. W jednym mieszkaniu bylo teraz co najmniej siedmiu lokato-
réw, jak glosila bowiem kartka:

Iwanowa dzwonic raz
Baluszenko 2 razy
D.W. Tabuladze 3 razy
Azajewowie 4 razy
Truszkiny 5 razy
Karpin 6 razy

Raian 7 razy

Raian to musiata by¢ Margaret, Margaret Ryan! Tyle Ze ja mialem dzwonié¢ do Azajewéw, bo to oni
dali ogloszenie o sprzedazy wachlarza. Nadusitem cztery razy elektryczny dzwonek i czekatem. Bardzo
szybko rozlegly sie kroki, uslyszatem, jak trzeszczy podloga, dobiegt mnie tez jaki$§ metaliczny odgtos.



Drzwi otworzyly sie i buchnat smréd poprzedzajacy pojawienie sie zwalistego typa w podesziym
wieku, ubranego mimo chtodu w podkoszulek, ktéry by¢ moze kiedys byt bialy. Na kremowoszarej ma-
terii odznaczaly si¢ plamy informujace o spozywanych przez to indywiduum positkach. Niektérych na-
wet do$¢ dawno, bo §lady po pomidorze zawieraly w sobie pestki, tak mocno wysuszone, jakby od kon-
sumpcji minely miesigce.

— Czego? - rzucit po rosyjsku.

- Wy Azajewa? — zapytatem rosyjskim dla mocno poczatkujacych cudzoziemcéw.

—Ja jestem Azajewa — rozleglo sie po rosyjsku i zobaczylem, jak zza typa wylania sie drobna, skrom-
nie ubrana pani. Miala moze siedemdziesiat lat, byla drobnej budowy i bila z niej jakas godnosé. — Ni-
kotaju Aleksandrowiczu, ten pan najwyrazniej do mnie, pewnie z ogloszenia.

—Jak do was, skoro do mnie! — zabulgotat typ.

- Bo byly cztery dzwonki, a cztery dzwonki to znak, ze przyszed! kto§ do nas, do mojego meza Timo-
fieja Nikotajewicza albo do mnie.

— Sze$¢ bylo! Szes¢ jak do Karpina, a Karpin to ja! Ile razy dzwoniliscie? — Typ nie ustepowal, wbit mi
brudny paluch w piers.

W innej sytuacji zlamatbym mu ten paluch, a potem sprzedal fange w nos albo kopa w jaja. Teraz
musialem zgrywa¢ glupka.

— Ja nie gawrju pa ruskii, ja innastraniec — wyrecytowalem z najglupszym mozliwym akcentem.

- Cudzoziemiec! - rozpromienila sie pani Azajewa. — Czy wy sie spodziewaliicie cudzoziemca, Niko-
faju Aleksandrowiczu?

— A co to ja nie moge znaé jakiego$ tam innastrafica? Co ja gorszy, czy jak?

— Chez qui es-tu venu? — zapytala pani Azajewa.

Francuskiego nie znalem, wiec zupelnie naturalnie wybatuszylem oczy.

— Taki to innastraniec — Nikolaj Aleksandrowicz Karpin sie za§mial - jak z koziej dupy traba. Kto ty,
kurwa, jestes i co dla mnie masz, gadaj, bo mnie biesiade przerwales! - Méwigc to, z zainteresowaniem
zerkat na paczke, ktéra miatem pod pacha.

— I don’t understand. — Pokrecitem glowg.

— Anglik! - ucieszyla sie pani Azajewa i dodala w mowie Szekspira: — Méwie po angielsku, choé¢ doéé
stabo!

Méwita bardzo dobrze, a po francusku jeszcze lepiej, jakby przyjechata prosto z Paryza.

- Jestem Amerykaninem - odparlem.

- Do kogo pan przyszedl?

- Z ogloszenia do Azajewej, pani, panny, w kazdym razie w sprawie wachlarza.

— Co jest kurwa? — Z niepokoju Nikotaj Aleksandrowicz przeszedl w stan wzburzenia. — Dawaj, co
tam masz dla mnie, bo nie mam czasu - rzucil, po czym zlapal mnie za klapy palta, po chwili puscit, ale
tylko po to, zeby wyrwaé mi paczke.

Zrobilem unik, a on rozczarowany gniewnie warknal.

— Nikotaj! - rozleglo sie z czelusci korytarza. - Wracaj tu, na dupie siedz, bo znowu przyjdzie milicja!

Typ zamarl, po chwili zrobit sie mniejszy, a po kilku sekundach skarlal, zdawat sie zapadaé w sobie
z kazdym uderzeniem brudnej Sciery, ktdra okladala go krepa kobieta ubrana w ni to szlafrok, ni to far-
tuch, o blizej nieokreslonym kolorze, w kazdym razie w kwiatki.

Karpin wycofal sie w glab korytarza, droga wolnal!

— Przepraszam pana za mojego sasiada i z géry za warunki, ktére pan tu napotka, witam w komu-
nalce, tak sie teraz mieszka w Moskwie. Kiedy$ to byt dobry adres, Kamienica Pigita, pokoje odnajmo-
wano uczelni Wyzszych Kurséw dla Kobiet, mieszkali tez lekarze i artysci, jeszcze niedawno nawet je-
den literat, Michail Afanasjewicz. Z tego wszystkiego nie przedstawitam sie, przepraszam, gdzie ja po-



dziatam glowe? Maria Azajewa, Maria Stanistawowna — dodala, jakby chciala podkreslié, ze jej ojciec
nosit polskie imie.

Ruszyliémy przez korytarz zastawiony pudlami, koszami i walizami, jakimi$ cze$ciami od maszyn.
Na §cianie wisial sportowy rower z jednym kolem, a na podiodze stal dzieciecy z dwoma, ale i jemu
brakowalo kluczowej czesci, bo to byt — w teorii — tréjkotowiec. Weszlismy do kuchni, z ktérej rozcho-
dzit sie zapach jedzenia, jakiego nie tknalbym, choébym miat zdechnaé z glodu. Parujacych garnkéw
bylo kilka, kazdy stal na innej maszynce spirytusowe;j.

- Kazdy ma wlasny prymus — wyjasnila Maria Stanistawowna. — Baluszenko gotuje kartofle, pafistwo
Tabuladze jakis gulasz, a Truszkinowie... oni gotujg jakie$ pranie, doprawdy nie wiem, jakiego proszku
uzywaja.

Przez dawny salon, ktdry byt podzielony kotarami na oddzielne pokoje, doszlismy do pokoju Azaje-
Wow.

— M6j maz, Fiodor Eduardowicz, $pi teraz.

Wskazata na 16zko. Twarz mezczyzny byla pergaminowa, on sam wysuszony, oddech miat $wisz-
czacy, ale siwe wlosy przyczesane.

- Maz choruje — wyjasnila cos, co byto absolutnie jasne, nie dodala jednak, ze przewlekle, nie mu-
siala.

Podeszta do $ciany i zdjela z niej wachlarz, byl naprawde piekny, chyba hiszpaniski, a moze portugal-
ski. Przy okazji omiotlem wzrokiem $ciany, ktére byly zabudowane pétkami uginajacymi sie pod cieza-
rem ksiazek. Kim byli? Nauczycielami, naukowcami, prawnikami? Nie pytalem, wyciagnalem z kiesze-
nie pienigdze.

—Jest piekny, kupuje!

— Nie spytal pan nawet o cene. — Kobieta sie u§miechneta.

- Kosztuje sto dolaréw, prawda?

- Nie... - odparfa niepewnym glosem.

—Ajawiem, ze tak. To rzeczy dla Margaret, prosz¢ jej przekazaé. — Podalem jej paczke.

— Margaret zajmuje cze$¢ salonu, jej nazwijmy to pokdj to srodkowa czesé, ale spotka sie z panem na
Patriarszych Prudach, niech pan bedzie przy wejéciu, wyjasnie panu, jak tam trafic.

Zapamietalem stowa Marii, podziekowalem i mialem juz wyjs¢, lecz stanatem w drzwiach i zapyta-
fem:

— Nie chca panistwo stad wyjechaé?

- Nie mozemy juz, wszystko stracone, przegapiliémy ten moment, Fiodor myslal... - W jej oku zakre-
cifa sie za. - Potem rozchorowat sie, teraz nie przezytby podrézy.

Wreczylem jej sto dolaréw i pozegnalem sig¢, zapominajac o wachlarzu.

Po pieciu minutach bytem na Patriarszych Prudach, w malym parku, ktéry otaczat staw. Wokot znaj-
dowaly sie stare kamienice, storice pieknie §wiecito, wiec bylo troche jak na obrazach impresjonistéw,
niektére szczegdly sie zamazywaly, inne blyszczaly, ginela czesé moskiewskich niedostatkéw.

I wtedy nadeszla ona, niczym szczegélnym sie nie wyrézniala, poza oczami, niezwykle niebieskimi.
Podeszia do mnie i nagle cala sifa i tajemniczo$é, ktéra byta w jej spojrzeniu, zamienily sie w placz.



ROZDZIAL XXIV

W ktérym pierw przechodze zalamanie i brakuje mi pomystu, jak wyj$é z opresji, po czym
pogrywam tak, jakbym byt Zagloba, w ktérym o palme pierwszenstwa bija si¢ umysly kup-
céw starozakonnych i ormianskich, a na koniec dostaje propozycje szybkiej i wygodnej
podwézki

Staliémy na Patriarszych Prudach, a Margaret ptakala. Nic nie méwilem, dalem jej dojsé do siebie.

— Musisz by¢ ze mna, bojg sie...

- To twéj paszport! - Wyjalem dokument dla dziewczyny.

— Schowaj go natychmiast, kto§ moze §ledzi¢ mnie albo ciebie.

— Musisz jecha¢ sama — powiedzialem twardo — masz bilet, na poniedzialek, do Helsinek, lepszy kie-
runek niz Polska, pokazesz paszport...

—Ja sie ich boje, mam powody...

— Mam bilety na inny pociag, tak bylo uméwione, przyjechatem tu tylko daé ci paszport i ubranie.

— Prosze, zréb cos!

W normalnym kraju trzeba by bylo prébowaé przebukowac bilet, ale Sowiety nie byly normalnym
krajem. Chwata Bogu, jesli w ogéle nad Sowietami mégt czuwac jaki§ bég. Teraz musiatbym p6jsé na
dworzec kolejowy, zeby stanaé w ogonku, tym krétszym, bo do kasy pierwszej klasy i dla pociaggéw eks-
presowych oraz miedzynarodowych, i tam za stosowna doptata dokonaé zmiany biletu. Zaraz przypo-
mnialy mi sie opowiesci o pociggach, ktére odejda albo i nie. Poza tym jako cudzoziemiec, bedacy pod
opieka agencji Intourist, jestem tak samodzielny jak w Polsce dziecko z ochronki, ktére chciatoby sie
z walizeczky i najdrozszym misiem pod pachg uda¢ w daleka podréz.

Kicha, pomyslalem, ale przeciez bywalo gorzej i jakos spadalo sie jak kot, na cztery lapy. Nie paniko-
wad, zalaczy¢ kiepele, wygrac to jak partie brydza, w ktérej ma sie stabe karty.

— Masz tu jakich$ przyjacidl, kogos... kto méglby sie dla ciebie poswiecié?

- Tylko jednego, ale mieszka w Leningradzie.

- Kim jest?

Zaczeta opowiadaé, z kazdg kolejng minutg historia robila sie coraz bardziej interesujaca, tylko co
mi z niej przyjdzie? Kiwalem glowa, zbieratem fakty, robitem dobrg mine do zlej gry, w zasadzie mine
zadowolonego z siebie idioty, ktdry idzie na szafot i przekonuje innych, ze wlasnie robi wielkg kariere,
bo za chwile zostanie $ciety na oczach tysiecy widz6w, a jutro napisza o tym wszystkie gazety.

Pozegnalem sie z Margaret i obiecalem, ze wszystko bedzie w porzadku, a ona z wdziecznosci poca-
fowata mnie w policzek. Poszedtem do hotelu i snujac si¢ noga za noga, zastanawialem sig, jak wybrne
z tej sytuacji. Pomyst wpadl mi do glowy, kiedy zobaczytem wielki transparent z napisem: ,1917 XIX
rofgoBiinHa Besnnkoit OKTsA6pbckoi PeBostonuu 1936”. Dziewietnasta rocznica Wielkiej Rewolucji
Pazdziernikowej, przettumaczylem sobie w myslach.

Nie ogarnalem jeszcze, jak dziala moskiewska komunikacja, a chciatem sie dostaé¢ do hotelu w dwie
minuty, a nie w dwadziescia. Mysli tlukly mi sie po glowie, zdawalo mi sie, ze kazda sekunda jest
droga, wiec nie kombinowalem, stanglem przy krawezniku i machnalem zielonym banknotem. O mato
nie doszlo do wypadku, bo kierowca, ktdry chcial zarobié, zawrdcit na jezdni. Wskoczylem do szoferki
licencyjnej ciezaréwki forda i powiedzialem, gdzie jechaé.



Kierowca wygladajacy na potudniowca méwil jakims$ potamanym rosyjskim. Jechat jak szatan, a swoj
rajd komentowal, jakby pracowal w radiu i sprawozdawat z Pola Mokotowskiego Wielka Warszawska.
Szczesliwie dojechalismy pod hotel, kierowca z namaszczeniem schowal banknot do kieszeni i krzyk-
nat: ,Nakhwamdi!”, albo co§ w tym rodzaju. Mam nadzieje, ze bylo to ,do widzenia”, a nie jakie$ , spie-
przaj”.

Ruszylem w kierunku recepcji, gdzie siedziala moja znajoma.

— Wiero Abramowna — zagadnatem grzecznie i dworsko, zupelnie nie po proletariacku, zdejmujac
kapelusz i chylac przed nig czolo — mam powazny problem!

Spojrzata na mnie jak ktos, kto jest na $rodku pustyni i napitby sie chetnie szklanki wody, a pytaja go
0 to, czy nie ma aby zimnego szampana.

— Stucham was — odpowiedziala umeczonym glosem — mam do$é ktopotéw przez pariskiego przyja-
ciela z Finlandii.

—To zaden mdj przyjaciel — zaprotestowatem.

- Czyzby?

— Po prostu przypadkowy towarzysz podrézy! Towarzyszko Wiero, chcialem zostaé w Moskwie
o kilka dni diuzej... Chcialem jeszcze pozwiedzaé, pokazala pani bardzo wiele, ale czuje niedosyt, mia-
sto jest takie ogromne!

— Ciekawe, co takiego chcielibyscie jeszcze u nas zobaczyé. Mam nadzieje, ze jaki§ wazny i uzasad-
niony — powiedziala, wbijajac we mnie przenikliwy wzrok — jezeli liczycie na to, ze w te dwa dni uda
wam sie jeszcze zobaczy¢ Borysa Godunowa, to nadzieje na to s mniejsze niz na to, ze imperialisci
i burzuje obalg radziecka rewolucje.

Pokrecitem glowa,.

—Ja, Wiero Abramowna, chcialbym zobaczy¢... Lenina i parade z okazji §wieta rewolucji!

Tak wlasnie powiedzialem i pomyslatem sobie, ze na taki fortel méglby tylko wpasé imé pan Zagloba,
ktéry odkryt w sobie zydowska krew i ormianska krew, po czym rozkrecil najwiekszy interes miedzy
warszawskimi Nalewkami i Ormiariska we Lwowie. Bo méj bajer naprawde byt mocny.

— Moéwicie powaznie?

- Wiero Abramowna — westchnalem ciezko — jestem z natury kawalarzem, ale gdziez bym $mial...

Kiwala tylko glowa, nic nie méwila, wargi miata zaciéniete, a ja postanowilem potaczy¢ skruche ze
szczero$cia, ktdra $miato mozna by nazwaé psychicznym ekshibicjonizmem.

— Nie chce popetnié bledu, nigdy bym sobie tego nie wybaczyl. Kiedy$ dostalem cynk, w jakiej kolej-
noéci przyjda konie na wyscigach. Gdybym wtedy postuchatl i postawil dziesie¢ tysiecy dolaréw, to zo-
stalbym milionerem! Do tego, bede szczery, zrozumialem, ze jesli wréce do Chicago, to wszyscy mnie
bedg pytaé o Lenina. I co ja im wtedy powiem? Ze nie bytem ciekawy? Ze choé moglem, to nie zobaczy-
tem, ze wyjechalem tuz przed $wietem rewolucji? W koricu Chicago to miasto pierwszego pochodu ma-
jowego!

Zabitem jej ¢wieka. Nie bardzo wiedziata, co powiedzie¢, zagluszylem te czekistke z Intouristu sku-
teczniej, niz moglem to sobie wyobrazi¢. Stala kompletnie rozbita i zdezorientowana, jakby wiasnie
Radio Moskwa oddalo glos Stalinowi, ktéry uroczystym glosem o§wiadcza: , Towarzyszki i towarzysze,
mylilem sie! Bég istnieje ijest miloscia!”.

— Musze przyznaé, ze mnie zaskoczyliscie, piszcie wiec podanie o przedluzenie pobytu i podajcie
jego powody — powiedziala to jednak bez entuzjazmu. — Macie wize wazng jeszcze przez tydzien, za-
tem najwazniejszy warunek jest spetniony, ale... bedzie to wymagato doplaty... wysokiej doplaty — do-
dala z pewnym zazenowaniem, jakby wstydzila sie za Intourist, ktéry wyciaga dewizy od cudzoziem-
céw, ktorzy cheg zblizy¢ sie do Wodza Wielkiej Rewolucji Pazdziernikowej.

— Oczywiscie doptace, ile bedzie trzeba — zapewnilem gorliwie, jakbym sie juz do tej partii zapisat
i przyszlo do placenia sktadek.



— Nalezy doptacié¢ do biletu...

- Do pociagu, ktéry jedzie do Helsinek, bo tam mam interes do zalatwienia. — Spojrzatem blagalnie
w oczy przewodniczki.

—To sie da zatatwi¢, ale przede wszystkim musimy was przeprowadzi¢ z Hotelu Moskwa — wyjasnita.

—Wiero Abramowno, nie trzeba, mi tu byto bardzo dobrze!

— Wszystkie pokoje s3 juz tutaj zarezerwowane, moze bedzie co§ wolnego w Metropolu, to niedaleko
stad — méwila to jednak z nieszczegdlng mina.

— Ale to przyzwoity hotel, ten Metropol? - zapytatem.

—Jak najbardziej! - powiedziala z dumg, jakby paristwo robotnikéw i chtopéw byto od tego, by ofero-
wa¢ luksusy. — Tylko bedziecie musieli sie do niego wprowadzi¢ wieczorem, juz na te noc. Pamietajcie,
to nic pewnego tak na ostatnia chwile.

Na ostatnig chwile, by¢ moze moja i tej biednej Margaret Ryan.

Poszedtem do pokoju i czulem, ze predzej zdechne, niz doczekam si¢ odpowiedzi od Wiery. Balem sie,
ze powie, ze to niewykonalne, a nawet jesli? Mialem jaki$ paraliz umystowy. Moskwa dzialala na mnie
zle, balem sie, ze bedzie mi grobem. Albo zatatwi mnie jakis kolejny Jansson z NKWD. Byto mi duszno.

Wiaczytem radio, muzyka pomaga, nawet jesli mieliby §piewa¢ o milosci do Lenina i Stalina. Niech
$piewaja, bo Rosjanie robig to pieknie. Przekrecilem gatke i oczywiscie zadnego jazzu i swingu, nie
bylo tez chéréw, tylko wyklady, odczyty i przemdwienia. Robotnicy wrécili z fabryk, wiec muszg sie
uczy¢. W koficu zasnalem na jakiejs lekeji z postepowej literatury, za to wybudzil mnie wrzask aktywi-
sty, ktéry wyt w uniesieniu o nadchodzacym $wiecie rewolucji.

— Bljadz! - warknatem po rosyjsku.

Myslatem o jakims krétkim spacerku, zeby nie skisnaé.

Wyszedtem z hotelu. Piekny wieczér, stoneczny i lekko mrozny. Mimo ze nastapila uwielbiana przez
artystéw zlota godzina, to i tak dominowala szaro$é. To przez ludzi, zmeczonych i wystraszonych. Sam
bytem w nie lepszej kondycji, bo udzielal mi sie nastrdj tego miasta, a do tego czulem, ze dokumenty,
ktére mam w kieszeni, palg mnie jak ogief. Paszport Margaret to betka, gorzej, ze mialem papiery,
ktére zabralem Janssonowi. Najpierw bylem dumny z tego pomystu, bo utrudni to identyfikacje zwlok,
ktére nie mialy twarzy, no i bylo tam jego zdjecie, dla Julka i wywiadu to byly bezcenne informacje.

Znéw wydalo mi sie, ze jestem §ledzony; idac Twerska w strone bulwaru, probowatem wypatrzeé
ogon w odbiciu sklepowych szyb. Od razu zauwazyli, ze ich sprawdzam, bo kto sie zatrzymuje przed
pustymi witrynami! Ktos, jakby sploszony, zmienil kierunek. A moze to tylko ztudzenie? Co rusz za-
trzymywalem sie przy jakichs ogloszeniach i kioskach. Ale nikogo podejrzanego nie wypatrzytem. Do-
piero przy wozku z kwasem dostrzeglem dwdch mezczyzn, na moje oko wywiadowcéw. To byto tak
oczywiste, ze az niemozliwe — to miala by¢ dyskretna obserwacja? A moze dyskrecja wcale nie byta po-
trzebna?

Nagle mezczyzni ruszyli w moja strong. W tej samej chwili zatrzymat sie przy mnie samochdd, ford
z wgietym prawym blotnikiem, drzwi od strony pasazera si¢ otworzyly. Z gabloty wysiadt ponadczter-
dziestoletni mezcezyzna o siwych, bardzo krétkich wlosach. Jego twarz nie zapowiadata nic dobrego.

— Gaspadin Amerykaniec, priglaszaju was w awtamaszinu, nam nada niemnozka porazgawariwac! — Usmie-
chat sie, ale jego niebieskie oczy i szrama na policzku nie mialy w sobie nic wesolego.

Nie mial broni, a w tej chwili juz trzech mezczyzn, bo takze uliczny sprzedawca arbuzéw okazal sie
jednym z agentéw, zagrodzili mi drogi ucieczki.

Co mozna bylo wymysli¢, majac przeciwko sobie trzech uzbrojonych przeciwnikéw? Trzech na jed-
nego w $rodku miasta, ktérego nie znalem, w ktérym nie mialem zadnej meliny, znajomych. Odwagi
i brawury nie nalezy myli¢ z samobdjstwem, nie mozna popelnia¢ ryzyka, ktére jest réwnoznaczne



z przyjeciem kulki w leb, jesli byly jeszcze jakies szanse. A ja uznalem, ze byly, czutem to podskérnie,
a moze tylko jak skazaniec oszukiwalem, ze przetoza moja egzekucje.

- Porozmawia¢ ludzka rzecz — odpowiedzialem po rosyjsku. — Z kim mam przyjemno$é?

—To nie jest w tej chwili istotne, mojemu szefowi zalezy na tej rozmowie, wiec i wam, Henryku Wia-
dystawowiczu, powinno na niej zaleze¢.

Uchylitem grzecznie kapelusza i wsiadtem do samochodu. Kierowca mial golg glowe i byt rudy jak
mala Leopoldyna Walewska i... cholera, nie znalem dziadka, meza babci Gertrudy Muller, ale mama
méwita mi, ze dziadek Johann byt rudy! Ze tez teraz musialem sobie o tym przypomnieé.



ROZDZIAL XXV

W ktérym porwanie upraszcza wiele spraw, w czasie pierwszego przestuchania dowiaduje
sie, co to znaczy wor w zakonie, walcze o zycie, negocjuje dobra cene, niespodziewanie roz-
wiazuje problem, spotykam panéw Iwanowa i Jesienina oraz dostaje bilet na procesje

— Nie jestescie ciekawi, dokad idziemy? — zapytal rudy szofer, ktérego ochrzcitem w myslach Ryzym.

— Ciekawo$¢ to pierwszy stopien do piekta — odpartem.

— Wy nie Amerykaniec, wasz rosyjski jest za dobry, no i to przystowie! Ja je znam, z tiurmy, od Polaka
znam!

— Jestem Amerykaninem — powiedzialem z pelnym przekonaniem, cho¢ wiedzialem, ze gra nie ma
wiekszego sensu, ta gadkg po rosyjsku sie zdekonspirowalem. - Do Ameryki przyjechalem z Polski, ale
moi przodkowie to Niemcy.

Moskwy nie znatem, ledwie pare ulic, blyskawicznie stracitem orientacje, zwlaszcza ze robilo sie co-
raz ciemniej. Przejechaliémy jakie§ tory, troche nieréwnosci i wtoczyliémy sie pod jaki§ magazyn
os$wietlony zaréwka, ktéra nie rozproszytaby mrokéw psiej budy. Dostatem lekkiego kuksarica w plecy,
zebym sie ruszyt i nie gapit. Jaki$ zbir w skérzanej kurtce otworzyt drzwi, zwolniwszy potezng sztabe.
Szli$my ciemnym korytarzem, kolejny cerber pilnujacy przejscia, a za nim...

Zobaczytem co$, co przypominalo antykwariat. Ludwiki i biedermeiery, kandelabry, porcelana
i szklo, moze i krysztaly, portrety przodkéw, ale raczej nie czlowieka, ktéry siedziat na fotelu. Zylasty,
w marynarskiej koszulce i marynarskiej kapocie sprawial wrazenie kréla przestepczego §wiatka. Nie
inaczej, nad dekoltem dojrzatem kreski grubego wieziennego tatuazu. Lysa glowa poznaczona byta bli-
znami, nos przestawiono kilka razy, na policzku szrama od noza.

— Polikarp Iwanowicz? — zapytalem, bo juz wiedzialem, ze nie ma co i§¢ w zaparte. Mialem przed
sobg zawodowego bandyte, a nie oficera tajnych stuzb, a z bandziorami czasem mozna ugraé co$
szczeroscia.

- Skad wiesz?

— Slyszalem od Fina — powiedziatem tak, by nie wrabia¢ cztowieka z Domu Polarnikéw, ktéry grozit
stowami: , Polikarp Iwanowicz ci tego nie daruje, nie daruje!”.

— Zuch, mafadiec. - Polikarp Iwanowicz sie skrzywil. — A teraz do rzeczy, zabite$ mojego czlowieka.

~ Waszego czlowieka? A to dopiero, nie wygladacie na faceta z milicji albo z NKWD! Zaden z was nie
wyglada na czekiste lub psa. — Zasmialem sie i pozalowalem, bo pies¢ wylgdowala na mojej twarzy, a ja
runalem na ziemie.

- To zona, jaki$ obcy cwel — powiedzial jeden z kilkunastu oprychéw w sali. Skad oni sie tu wszyscy
wzieli, do cholery?

— Zamknij morde, Zurab! Mocny jestes, ale zaden z ciebie akademik, a ja to wor w zakonie.

Wor w zakonie, czyli stary kryminalista, kto$ z najwyzszej kasty. Morderca, ale z zasadami, oczywi-
$cie wobec milicji i siebie, dla frajeréw bezwzgledny, jak wszyscy kryminali$ci.

Podnieéli mnie, posadzili na krzesle.

— Obrazile$ nas, calg bratwe, nieladnie, nietadnie, mister Amerykaniec... — powiedziat Polikarp Iwa-
nowicz. — A dobrze méwisz po rusku, nawet bardzo!

- On Paljak! - rzucit Ryzy. - Henryk Wiadystawowicz Haas.



- Panicz! - Wor w zakonie sie zasmial.

- Troszku Giermaniec, troszku Poljak, troszku Amerykaniec, prosta czielowiek — oznajmitem.

- O tym, kto jest czlowiekiem, a kto nie, decydujg inne sprawy.

Trafilem kulg w plot, ludZmi dla kryminalistéw sg tylko oni sami, reszta to frajerzy.

—Wiem, kim byt Fin. — Nie rezygnowalem z wyjasnienia sprawy i przejecia inicjatywy w rozmowie.

—To opowiadaj, co wiesz. — Glos wora w zakonie byt lekko znudzony, nonszalancki.

— Poznalem go w pociagu, jaki$ byt sliski, ja mam oko na takie sprawy, mozna powiedzie¢, ze cho¢
nie jestem jednym z was, to zdarzalo mi sie robié interesy, ktére sie nie podobaly psom. Jestem kasia-
rzem, ale tu przyjechalem w innej sprawie.

Wydawalo mi sie, ze pierwszy raz poczulem co$ na ksztalt sympatii, przynajmniej u szefa, i tak to
byt teatr jednego widza, reszta klaskata albo buczala tylko wtedy, kiedy on tego chcial. Tylko ten Zurab
sie wyrwal, prébowat mie¢ inne zdanie, co mnie kosztowato bdl szczeki i kosci policzkowej oraz lekkie
oszolomienie.

Opisatem w skrécie, co sie wydarzylo, az do momentu, w ktérym zobaczylem go wchodzacego, a na-
stepnie wychodzacego z gmachu przy placu Lubiafiskim.

— Méwisz, ze wchodzit na Eubianke?

—Wchodzit. Dlatego musiat zginaé.

- Bo wszedl na Lubianke?

—To nie wystarczy?

Zapadta cisza, wor w zakonie szukat jakiego§ zdania, ktérym by podsumowat moje rewelacje, a ja
czekalem na chwile, by wyciggngé ostatniego asa z rekawa.

- Co ty pierdolisz — powiedziat Zurab.

Stali$my naprzeciw siebie, sytuacja byla jasna, on przeciwko mnie, sprawa honorowa i tyle. Boss pa-
trzyl i nie wnikal w nasz spér. Przypominal dawne sady Boze, ten, kto wygrywal, mial racje, niezaleznie
od prawdy. A on musial mie¢ racje, bo inaczej zaplacilby zyciem. Zbyt mocno gardlowal, by nie bylo ja-
sne, ze co$ go z Finem laczylo. Jego i kulawego goscia, ktéry prébowal mnie zattuc gazrurks, a potem
krzyczal, ze Polikarp Iwanowicz mi tego nie daruje. Za dobrze znalem ten $wiat, napatrzylem sie na
podobne typy w Warszawie, by nie zrozumie¢ tej sytuacji.

— Byles jego alfonsem, sprowadzales mu dziwki, handlowale$ waluta, a p6zniej wprowadzite$ do to-
warzystwa? — zapytalem i z miejsca zrozumialem, ze trafilem w dyche, bo twarz tamtego stezala, a po
melinie przeszed! szmer niepokoju. — Dale§ cynk na zlotg kure, ale nie miate$ pojecia, ze tak naprawde
jestes pajacem, bo spiknates z ferajng agenta NKWD! Mam jego dokumenty — powiedziatem i chciatem
siegna¢ do kieszeni, chcialem go sprowokowac.

- Lzesz... — syknal. - Kurwi syn, milicyjna szmata, pedal!

Wor w zakonie milczal, przygladal sie z zainteresowaniem.

— Frajer — odpartem krétko i zaczalem odpinac kieszen — zaraz ci to udowodnie.

Blysnal néz, z gardla Zuraba dobyt sie ryk. Bylem szybszy o utamek sekundy, kopnatem go w kolano,
ten zachwiat sie, wtedy poprawitem ciosem w tuléw. Padl na ziemie, ale nie wypuscil noza. Tym razem
zmiazdzylem mu obcasem nadgarstek, co potwierdzilo niemile chrupniecie. Teraz nie tylko puscil néz,
ale i zawyl, ale po chwili wylaczytem te ludzka syrene, oczywiscie kopniakiem, bo tak byto wygodniej.
Glowa odskoczyta jak pitka, stracit przytomnosé, ale chyba go nie zabitem. Moze powinienem, bo jesli
sie ocknie, to bedzie przegrany na wielu frontach, nigdy juz nie bedzie mial sprawnej prawej reki, jego
honor zostat zbrukany, a reputacja nadszarpnieta i wreszcie, najwazniejsze, wyszlo na jaw, ze dat sie
oszukac agentowi NKWD.



Zapanowala cisza, stycha¢ bylo tylko oddechy i rzezenie bandziora. Nie celebrowalem wygranej
walki, obciagnatem tylko koszule, sprawdzitem, czy nie mam krwi na butach, poprawitem krawat.

— To nie on wprowadzit Fina do obiegu. - Wor w zakonie przerwal milczenie. — Zrobil to Tamar
Rzeznik, brat Zuraba. Gdy Tamar poszedt siedzieé, Zurab przejal ten kontakt.

— Spotkatem jeszcze jednego, podobnego do Zuraba, kulejacego. Szedt na spotkanie z Finem. To tez
brat Zuraba?

— Zgadza sie, to trzeci z nich, Niko. Opowiadaj, jak tam z nim byto.

Wysépiewalem wszystko jak na spowiedzi.

—Ija mam wierzy¢ ci tylko na stowo? — zapytal wor w zakonie.

Wyciagnalem z kieszeni dokumenty Fina i rzucilem na stét.

— Nie mogles tak od razu? - upomnial mnie boss. — Zabierzcie go. - Wskazal na Zuraba.

- Do rzeki? - zapytal ktos.

— W bezpieczne miejsce, jeszcze sie zastanowie, co z nim zrobié. Waniuszka, Carewicz, Saszka, Tola,
Griszka 1 Dynamo, zaopiekujcie sie nim, Ryzy i Rebe zostaja, bede jeszcze chcial... troche porozma-
wiaé. - USmiechnat sie tak, jak kaci na mysl o przystapieniu do egzekucji.

Ludzie z ferajny zrozumieli, ze zabierajac Zuraba, majg sie przy okazji wynies¢ i zostawi¢ nas w wez-
szym gronie. Wraz z Polikarpem Iwanowem zostalo trzech starszych bandytéw, Ryzy (a wigc trafitem
przezwisko szoferal), go$¢ o wygladzie goryla, i Rebe, o skromniejszej posturze, zapewne ksiegowy
tego przedsiebiorstwa.

—Jansson naprawde mial tam mieszkanie — powiedzial wor w zakonie.

—-W Domu Polarnika?

—Tak, w Domu Polarnika. A czemuzby nie? Jego zona, Natalia Fiedorowna Simonian, ukoniczyla stu-
dia geologiczne i bierze udzial w badaniach arktycznych.

— Mial tu Zong?

— A czemuzby nie? — zapytal znéw Polikarp Iwanowicz. — Mial tez zone w Finlandii.

- Ata dziewczyna, przewodniczka?

Rozlegt sie gromki $miech.

- On ja po prostu rucha, Henryku Wladystawowiczu! — Bandziory rechotaly, a wor w zakonie powie-
dzial: - Ona komsomotka, ale zakochana w nim, bo dawal jej prezenty. Komunizm koriczy sie tam,
gdzie zaczynaja sie kanfiety, frukty i suweniry!

- Tyle Ze to malo zabawne, jak juz sie wie, dla kogo pracowatl...

Polikarp Iwanowicz przestal sie §miaé, spowaznial.

- No wiasnie, mamy klopot.

— Mogli$my mie¢ wiekszy, gdyby mnie zabit albo wydat NKWD, to dalej byscie go uzywali jako swo-
jego kuriera.

- Kto wie, moze nawet do korica zycia.

—To z pewnoscig, ale nie wiadomo, jak dlugo by ono potrwato — skwitowatem.

Pokiwat glowg, troche z uznaniem dla mojego refleksu i zgrabnej gadki.

— Méwil, ze cho¢ Fin, to pracuje w centrali handlu zagranicznego, dla oddzialu w Helsinkach, ze han-
dluje tym i owym. Kazdy jako$ dorabial na boku, wiec przy jakiej$ okazji, panienki, wodeczka, powie-
dzieli$my mu, ze byloby glupio, gdyby jego familia z Finlandii dowiedziata sie, co robi w delegacjach,
rozumiecie? — Spojrzal na mnie znaczaco, a ja kiwnalem glowa, ze nie musi mi ttumaczy¢, iz probowali
go zaszantazowac. — A on nic nie spekal! Powiedzial, ze Zona pewnie tez uzywa, a co do tego, ze miatby
co$ dla nas wozié, to tylko kwestia ceny! Chytrus i cwaniak, ale dobry kurier, szkoda, ze przestanie dla
nas pracowacé, bedziemy stratni, wiec musimy sie jako$ porachowac...



Porachowaé, powiedzial... Za dobrze poznatem naszych i amerykariskich gangsteréw, by nie zrozu-
mie¢, o co chodzi. Ten skurwysyn w jednej chwili zapomnial, Ze robil interesy z tajniakiem i ze uchro-
nitem jego i calg bande przed katastrofs.

—Ile? — zapytalem, bo wiedzialem, ze Polikarp domaga sie rekompensaty.

—To, co mial Fin. — Spojrzal na mnie i dodat: - To wszystko byla nasza forsa, i procent za straty.

Fin miat przy sobie niemaly majatek, pietnascie tysiecy zielonych. Ile z tego nalezato do Polikarpa
i jego bandy? Koperta, w ktérej bylo pieé tysiecy, miala monogram P.I., zatem... Polikarp Iwanowicz?
Nie inaczej!

- Siedem tysigcy pasuje... — Zachowalem kamienng twarz, ale moja rado$¢ trwata krétko.

- Dziesie¢ i jestesmy kwita! — Kierownik moskiewskich bandytéw wbit we mnie wzrok, a ja zrobilem
mine, jakbym byt kupcem z Kercelaka, ktéremu Tasiemka wyznaczyt wysokos¢ haraczu.

Wyciagnat reke na zgode, przybilismy. Kazdy z nas byl zadowolony, bo kazdy z nas, jakby na to nie
patrze¢, zarobil po piatce!

- Przyjemnie sie z toba robi interesy. Kochajmy sie jak bracia, liczmy sie jak Zydzi, prawda, Rebe? —
zapytal, a ksiegowy zgodzit sie z bossem. — A teraz pytam po bratersku, nie jak burzuj. Moge ci jakos$
pomdc?

- Potrzebuje dwéch biletéw do Helsinek.

— Na kiedy?

—Jutro, moze pojutrze...

- Moge kogo chee i kiedy chce wystaé do Pitra, chocby jutro, pasuje?

- Pasuje — powiedzialem — chociaz byta to $lepa uliczka.

— Dam ci pare adreséw, moze kto§ z Pitra zgodzi sie przeprowadzi¢ was przez granice. To bedzie
drozsze niz dwiescie dolardw, ktdre zaplacisz za pociag, znacznie drozsze i ryzykowne. Kilkadziesigt
kilometréw przez las i bagna, a w razie wpadki zostajesz na lodzie, tak to tam wyglada.

Musialem mieé nietega mine, cho¢ staralem sie pokazaé, ze wszystko mi zwisa. Byli$my ustawieni,
wypiliémy po wédeczce, a teraz musialem szybko jecha¢ do hotelu, zeby Wiera nie zaczela mnie przy-
padkiem szukaé, a po drodze jeszcze wpasé do Margaret.

Pojechalem z miodym gosciem, Carewiczem. Prowadzil réwno, bez zrywdw. Z samego rana staneli-
$my pod domem, w ktérym mieszkata Margaret, poszed! jej przekazaé co i jak. Zrobit to szybko, tylko
chwytajac za kierownik auta, syknat z bolu.

- Co sie stalo?

- Twardg szczeke mial ten typek. — Zasmial sie.
- Karpin?

—Ten sam! Tez mu date§ w morde?

— Nie, ale mialem ochote.

- No to dobrze, dostat ode mnie dwa razy!
Przed pét do dziewiatej bytem w hotelu.

Wiera czekala na mnie i wygladala 7le, bardzo Zle, to znaczylo, ze wiedziala juz, iz jej podopieczny i ko-
chanek nie zyje. Chcialem jej polozy¢ reke na ramieniu, ale zadrzata, zrobita krok do tylu.

— Bierzcie rzeczy, samochdd zawiezie was do Metropolu, wyspijcie sie, niech nie jedzie od was alko-
holem, jest szansa, ze odwiedzicie Lenina. Po$pieszcie sie, za godzine do waszego pokoju wprowadzi
sie delegat z Francji.

Spakowalem sie i przeniostem do drugiej oazy zachodniego zycia, o ile moze by¢ takowe w §rodku
Moskwy, miedzy teatrem Bolszoj i placem Czerwonym, jakie$ pieé minut od Lubianki. Piekny pata-



cowy gmach, zaprojektowany i zbudowany specjalnie pod hotel, mniej wiecej w tym samym czasie, co
nasz warszawski Bristol. Sowietom tak sie te luksusy spodobaly, ze zaraz po rewolucji urzadzili w Me-
tropolu swoja administracje. Po dwunastu latach poprzenosili gdzies te swoje barachla i od szeéciu lat
znéw jest tutaj hotel. Niezly, a na Moskwe nawet bardzo dobry, ale daleko mu do tego, co na Zacho-
dzie!

W hotelu przywitali mnie milicjanci. Bylo ich trzech. Mundurowy zostat przed drzwiami, a ubrani
po cywilu §ledczy, Iwanow i Jesienin, rozgoscili sie w moim pokoju. Kto raz widzial poete Siergieja Je-
sienina na fotografii, ten kojarzyt to nazwisko z miodym czlowiekiem z falg jasnych wloséw nad czo-
fem i madrym spojrzeniem. Tymczasem ten Jesienin wygladal jak stary, lysy szympans, ubrany byt jak
czekista, w buty z cholewami i skérzany plaszcz, a na glowie miat czapke z daszkiem. Z kolei wyglada-
jacy niczym studenciak Iwanow pasowat jak ulal do wizerunku poety, ktéry niedlugo po trzydziestych
urodzinach powiesit sie w hotelowym pokoju. Méwiono, ze Sergiej Jesienin nie wyhustal sie sam, ze
zrobil to z pomocg sowieckich agentdw, bo wisielec wygladat tak, jakby przed $miercig stoczyt bojke.
Znaleziono go w hotelowym pokoju, ale nie w Moskwie, tylko w Leningradzie, co bylo dla mnie pew-
nym pocieszeniem.

— Panie Haas, kiedy ostatni raz widzial pan Janssona? - zapytat piekna angielszczyzna Iwanow.

- W hotelu, pare dni temu. Znalezliscie go?

—Owszem.

- Bogu dzieki! Gdzie?

—W Domu Polarnikéw.

— Mozecie mi powiedzieé, co sie stalo? Wpadt w cug?

Obaj milczeli, Jesienin sie umiechal, a Iwanow wyciagnat paczke papieroséw.

- Pali pan?

Przytaknalem, po czym wziglem papierosa, zapalilismy.

— Obecnie Bjorn Jansson przebywa w instytucie medycyny sadowej...

—To znaczy? - Mam nadziejg, ze bylem autentyczny.

- Zostal zamordowany.

- Kto, dlaczego?

—To wlasnie staramy sie ustali¢ — odparl Iwanow. — Zatem, panie Haas, kiedy ostatni raz widzial pan
Janssona? Prosze dokladne szczegdly.

Odpowiedziatem, ze przy $niadaniu. Potem pytali, jak sie poznali$émy, co robiliémy w Moskwie i tak
dalej, i tak dalej.

- Tak naprawde to go nie znalem i niespecjalnie mnie to interesowalo. Wiecie, panowie, to byt dobry
kompan i do tarica, i do rézanca.

Iwanow przyjat stowa ze zrozumieniem, natomiast Jesienin u$miechnat si¢ pod nosem i burknat po
rosyjsku.

— Zaloze sie, ze razem chodzili na dziwki i na pewno brali udziat w nielegalnym biznesie.

— Robil tu jakie$ interesy? — zapytal prosto z mostu Iwanow, tyle ze po angielsku.

- Wygladal na dobrze zorientowanego, sprzedawal, kupowal, posredniczyt... Ja tez przyjechalem tu
sie rozejrze¢, moze kiedys co$ tu zainwestuje, kto wie?

Ta odpowiedz nie do korica ich zadowalata, obaj sie usmiechneli, jakby z lekkim politowaniem.

— Mam na myéli nielegalne interesy — doprecyzowat Iwanow.

- Byt wylewny, ale nie az tak, zeby mi sie z tego zwierzac.

— Nie spotykal sie tutaj z kims?

—To taki typ, ktéry wydaje sie znaé wszystkich — odpartem.

- Urodzil sie pan w Rosji... — nagle zmienit temat, pewnie, zeby mnie zaskoczy¢.



— Zgadza sie — nie dalem sie zbi¢ z pantalyku — wtedy w Rosji, teraz napisaliby w Polsce, ale w moim
przypadku nie ma to najmniejszego znaczenia. Ich bin Deutscher! - powiedziatem hardo. - Urodzitem
sie w niemieckiej rodzinie pod Warszawa, opuscilem Polske w czasie Wielkiej Wojny, a pdzniej wyemi-
growalem do USA.

- Kiedy pan wyjezdza? — zapytal, cho¢ bytem pewien, ze doskonale wiedzial.

—W niedziele, czekam na parade na placu Czerwonym w sobote.

—To na razie wszystko. — Iwanow si¢ uSmiechnal. - Wiemy, gdzie pana szukad, jesli bedziemy czego$
jeszcze potrzebowacd.



ROZDZIAL XXVI

W ktérym po ciezkim poranku slysze dobra nowine, spotykam meksykanskiego cele-
bransa, biore udzial w pielgrzymce do Grobu Pariskiego, poznaje Hiszpana, ktéry méwi po
angielsku, i obiecuje mu tyle, ile chce uslyszeé, a na koniec zyskuje opinie blagiera

Zszedlem na $niadanie i juz z daleka zobaczytem Wiere. Wygladata jako$ inaczej niz zwykle, jej usta
nie byly Sciagniete, nie przypominaly nitki, byly pelne i usémiechniete. Na méj widok az podskoczyta,
po czym podbiegla i rzucila mi si¢ na szyje z radosci.

- Udalo si¢ — nieomal krzyknela — bedziecie mogli zobaczy¢ Wlodzimierza Iljicza Lenina!

Objalem ja, nie zebym sie cieszyt z tego, ze pdjde ogladaé truchto Lenina, bo wiedziatem o nim swoje
jak o kazdym komuniscie. To byli szkodnicy, z ktérych najwiekszym i najbardziej zepsutym byt wodz
rewolucji. Dlatego podobala mi sie, nie mnie jednemu zreszta, powie$¢ Ossendowskiego. Ten wspa-
nialy podréznik, awanturnik i pisarz nakreslit posta¢ Lenina jako fanatyka, czlowieka, ktéry jak ma-
szyna, zakonnik i wynalazca w jednym, pracuje nad swojg ideg i ustanowieniem rzadu, w ktdrych be-
dzie dyrygentem, nieomal bogiem, a raczej diabtem.

— Jak sie to pani udalo? — zapytatem z podziwem, zeby jej sprawi¢ przyjemnosé. Wiera pierwszy raz
nie byla zandarmem, tylko catkiem zgrabna i w koricu uémiechniety dziewczyna.

- Jako Intourist pomagamy w obstudze delegacji z Hiszpanii. Zarezerwowaliémy dla nich tuzin
miejsc, ale dwoch towarzyszy nie przyjechalo... - Zawiesita glos i dodata w zalu i zadumie: — Pochloneta
ich walka przeciwko faszystom. To piekni ludzie, bojownicy z Frontu Ludowego, to zaszczyt i$¢ z nimi.
Niestety, idziemy z nimi tylko do mauzoleum, bo delegaci z Hiszpanii dostali zaproszenie na Kreml -
oznajmila, jakby dostali bilecik od $wietego Piotra na zwiedzanie nieba. — Szkoda, Ze tam nie mozemy
i§¢, to bedzie spotkanie ze Stalinem!

- Trudno, co zrobi¢ — powiedziatem, jakbym zalowal, ze nie moge si¢ wbi¢ do czerwonego nieba, by
wypic¢ herbatke z facetem, ktdry zaglodzit pare milionéw Ukraificow.

- Jest zimno, napijcie sie cieptej herbaty — zaordynowata.

Nagle poczulem sie jako$ dziwacznie. Jakos sobie tego wszystkiego nie wyobrazalem. Ttum ludzi za-
mbkniety w ogonku, zwlaszcza w dtugim i darmowym, to szczegdlny, miotany bardzo silnymi emocjami
organizm. Jest polaczony uplywajacym czasem, poswieceniem i wkurzeniem, staje sie wspdlnota,
mozna powiedzie¢ partig albo zakonem, ktéremu przys$wieca jeden cel: dotarcie do celu i sprawienie
sobie przyjemnosci. Widziatem fotki z tlumem, ktdry tloczyt sie do wileriskiej Ostrej Bramy i muzul-
mandéw przy swoim Czarnym Kamieniu w Mekce. Tu bylo podobnie, ludzie, ktérzy czekali na spotka-
nie z mumia Lenina, wygladali bardziej na pielgrzyméw fanatykéw niz na gosci spragnionych darmo-
wej rozrywki.

Kiedy przechodzilem obok, to widzialem twarze tych ludzi, czutem energie¢ tego ttumu, ktéry bytby
za tego trupa w szklanej trumnie gotéw zabi¢ albo przynajmniej skopa¢ tylek jakiemus kapitaliscie.
A dzisiaj, po paru godzinach stania na mrozie, bez zarcia i picia, wtryni sie przed nich delegacja hisz-
panskich komunistéw. Bez kolejki, milusio i elegancko, jakby byli rodzing kréla, ktéra zajechata na kor-
ride.

Dumajac nad tym, jak sie moze toczy¢ §ledztwo w sprawie Fina, postanowitem wypi¢ przedpotu-
dniowg kolejke. Machnatem na kelnera, ale ten mnie nie zauwazyt, wigc poszedlem wprost do baru.
Kiedy doplywalem do jego brzegu jak samotna 16dz do przystani, Wiera wylonita sie nagle niczym



wrogi okret podwodny. Zastapila mi droge, zabronita mi zamawiania alkoholu, na co ja odparlem, ze
nie bede zamawiag, tylko pié.

Narobita rabanu, niewiele brakowalo, by si¢ tam polozyta jak Rejtan u Matejki, a na koniec wyglosita
apel do towarzyszy barmandw, zeby tego klienta nie obstugiwaé, z zarliwoscig godng zony mezczyzny,
ktéry stawal si¢ kawalem pijaka i tobuza.

- Troszke tylko, dla rozgrzewki! — Ztozylem rece w proszacym gescie.

— Mozecie p6j$é¢ do pokoju i jeszcze co$ na siebie zalozy¢! Mamy jeszcze pie¢ minut, biegnijcie na
gore — zarzadzila.

- Spoce sig, a jak wyjde na dwdr, to sie przeziebie — nieomal zatkalem.

— Mozecie sie napi¢ — powiedziala w koficu ugodowo.

- Trzeba bylo tak od poczatku. - Zagmiatem sie z ulga.

— Herbaty goracej mozecie sie napié! - rozwiata moje nadzieje.

Zapalitem i tym samym skapitulowalem, nie chcialo mi sie juz z nig droczy¢. Wciaz myslalem o orga-
nizacji alternatywnej ucieczki z Moskwy. Nic mi nie przechodzilo do glowy. Zniecierpliwiona Wiera
popukala palcem w szkietko zegarka.

- Idziemy! - popedzila mnie.

No to poszlismy. Weszlimy na plac Czerwony, po czym dolaczyliémy do jednej z grupek. Byta cal-
kiem spora, zdziwilem sig, bo przeciez tych Hiszpanéw miata by¢ garstka. Nie znalem hiszpanskiego,
ale domyslitem sie, ze maja tu jakie§ czerwone rekolekcje. Okazalo sie, ze oprécz Hiszpanéw byli tu
takze komunisci z Ameryki Poludniowej i Afryki, a nawet Filipificzycy — tak szepneta mi na ucho Wiera.

Pewnie jeszcze by co§ dodala, ale wtasnie pojawit sie celebrans. Byl to jaki$ kieszonkowy matadorek,
maly brunecik z fryzjerskim wasikiem, studenciak. W Moskwie i okolicach mieli takie czerwone uni-
werki, na ktdrych kazda komunistyczna partia miala swéj kurs wojskowy i propagandowy. Komuni-
styczny Uniwersytet Mniejszosci Narodowych Zachodu imienia Marchlewskiego i Miedzynarodowa
Szkota Leninowska uczyly przyszlych agentéw kominternu, bo kazdy z tych studentéw byt réwnocze-
$nie czlonkiem bolszewickiej partii, ktérej podlegat i stuzyt jak wierny pies. Hurtem szkolono tam za-
wodowych rewolucjonistéw.

— Witam towarzyszy walczacych z faszystowska w Hiszpanii! — zaczal w jezyku Cervantesa matado-
rek.

Wiera wszystko mi ttumaczyla, szepczgc dyrdymaly, ktére miat do przekazania mistrz ceremonii.

— Nazywam si¢ Alejandro Gutierrez i nalez¢ do Meksykanskiej Partii Komunistycznej. W Moskwie
ksztalce sie w Szkole Leninowskiej.

Poszed! zwykly w takich sytuacjach szmerek uznania, a Alejandro, dobrze wyszkolony méweca, od-
czekal momencik i po chwili rewolucyjnego wzmozenia uderzyt w melancholijne tony.

— Serce Wodza Wielkiej Socjalistycznej Rewolucji Pazdziernikowej, Wlodzimierza Iljicza Uljanowa
Lenina, przestalo bi¢ 21 stycznia 1924 roku. Wielki przewodnik ludzi pracy, Przewodniczacy Rady Ko-
misarzy Ludowych i przywddca partii zmart w Gorki pod Moskwg, a przyczyna byta choroba serca...

Maly rewolucjonista sie zapowietrzyl. Tak jak matadorkowi z Meksyku z trudem udalo sie powstrzy-
mac lzy, tak ja ledwo opanowalem sie, by nie ryknaé ze §miechu, bo wiadomo, ze Lenin wykorkowal na
syfilis czy inng kile. Czytalem Ossendowskiego, gapa nie jestem.

— Przed pogrzebem powolano specjalna komisje, na czele ktérej staneli towarzysz Stalin i Dzierzyn-
ski. — Matadorek typnat okiem po zebranych, cos czutem, ze w tej komisji to i Trocki byl, ale jego nazwi-
sko obecnie skrzetnie sie pomija. — Widzac, jakie nieprzebrane ttumy gromadzg sie przy trumnie wiel-
kiego Lenina, zdecydowano, ze przewodnik postepowej ludzkosci zostanie pochowany w mauzoleum,
w szklanej trumnie!

Znéw pauza, ekscytacja rewolucjonistow.



— Towarzysze! — podjal z namaszczeniem matadorek. — Pogrzeb Lenina odbyt sie 27 stycznia 1924
roku, w uroczystosciach wzieli udziat delegaci z calego Kraju Rad i z najdalszych zakatkéw globu.
Wédz rewolucji spoczat w tymczasowym mauzoleum, wzniesiono je podiug projektu wybitnego archi-
tekta, towarzysza Aleksieja Wiktorowicza Szczusiewa. Bylo mniejsze niz to obecne i wzniesiono je
z drzewa sosnowego, budowla i dwa pawilony dla warty zostaly postawione w jeden dzied — powiedziat
to z taki uznaniem, jakby wyczyn czerwonych molojcéw mégt sie rownaé z ktéryms z co bardziej ko-
zackich numerdw z Biblii, jak na przyklad wskrzeszenie Lazarza, rozstapienie sie Morza Czerwonego
albo pokazu krzewu gorejacego.

Stowa o blyskawicznej budowie zrobily wrazenie na zebranych, rozlegl sie szmer uznania, brako-
walo tylko oklaskéw albo od$piewania jakiej$ piesni, na przyklad Miedzynarodowki.

— Jeszcze w tym samym 1924 roku wzniesiono drugie drewniane mauzoleum, wieksze od pierw-
szego, ale wciaz mniejsze niz obecne, kamienne. — Meksykanski matadorek kontynuowat watek, a ja
pomyslatem sobie, ze to pierwsze, sklecone w po$piechu i na chybcika, musialo byé niemozliwa tandetg
i pewnie dach przeciekal, na wieko sie lalo, walilo zgnilizng, a wokdt szklanej trumny biegaly ttuste
szczury. — Kolejne tymczasowe Mauzoleum Wodza Wielkiej Socjalistycznej Rewolucji Pazdziernikowej
zbudowano z drewna debowego i znéw podlug architektonicznego zamystu Szczusiewa. Projekt byt
zblizony do dzisiejszej bryly, a towarzysza architekta inspirowaly Piramida Schodkowa Dzesera oraz
grobowiec kréla perskiego Cyrusa II Wielkiego — méwit to bez mrugniecia okiem, bez jakiegokolwiek
zazenowania, jakie powinno wywolaé laczenie Lenina ze starozytnymi despotami.

Niezla ciekawostka, pomyslalem, ale w koricu robig z Lenina kogo$ na ksztalt $wietego albo boga.
Zamiast do kaplicy, cerkwi albo kosciota musieli go spakowaé do piramidy.

—Wewnatrz stangl sarkofag zaprojektowany przez Konstantina Stiepanowicza Mielnikowa — ciggnat
meksykaniski méwca. - W 1929 roku przywddca partii i narodu, Jézef Wissarionowicz Stalin, podjat de-
cyzje o budowie kamiennego mauzoleum. — Niewielu duchownych potrafito powiedzie¢ tak pigknie
,Najjasniejsza Panienka” jak ten Meksykanin wyméwit imie obecnego wladcy ZSRR. — Szes$é lat temu,
w rocznice Wielkiego PaZzdziernika, stanelo to oto marmurowe dzielo, bedace efektem wspédipracy
Aleksieja Wiktorowicza Szczusiewa z Izydorem Aronowiczem Francuzem. Projekt ten wybrano spo-
$réd stu siedemnastu, ktére nadeszly z calego Kraju Rad i ze wszystkich zakatkéw postepowego
$wiata. Imponujace dzielo ma podstawe wielkosci pieciu tysiecy o§miuset metréw kwadratowych, a do
budowy uzyto porfiru, czerwonego i czarnego granitu oraz trzech rodzajéw marmuru, a takze dwéch
rodzajow labradorytu!

Codziennie miejsce to odwiedzaja tysigce chtopdéw i robotnikéw, zolnierzy Armii Czerwonej i dziel-
nych funkcjonariuszy NKWD, zachodza tu studenci i uczniowie, artysci i inzynierowie, to cel podrézy
dla ludzi z calego $wiata. — Latynos powiddt wzrokiem po zebranych, patrzyt i méwit tak, zeby nie byto
watpliwosci, ze dochodzimy do punktu kulminacyjnego. — Mozna $mialo powiedzie¢, ze juz okolo czte-
rech milionéw kobiet i mezczyzn przyszio w to miejsce, by oddaé hold wielkiemu Leninowi, a od dzi-
siaj bedziecie sie liczy¢ takze i wy, towarzysze!

Napiecie siegnelo zenitu, matadorek o malo si¢ nie zesral, a w cyrku orkiestra zagralaby fanfare, ale
tu stalo sie co$ wazniejszego. Zabawne bylo to wszystko, cale to podniecenie, nabozne skupienie, tyle
ze w grupie wyznawcéw Lenina bytem tez i ja.

- Towarzysze, nasza kolej!

Matadorek dal nam sygnal i ruszyl, a my za nim. Zmarznieci ludzie stojacy w kolejce patrzyli na nas
z zazdroscia, ale w pewnym momencie trudy oczekiwania umilita im niespodziewana atrakcja.

— Towarzysze! — Nasz kieszonkowy przewodnik zatrzymat si¢ nagle, stanal przed frontem kolejki
i odezwat sie do oczekujgcych, tym razem po rosyjsku: — Towarzysze z kolejki! Delegacja komunistéw
z Hiszpanii, kraju, ktéry jest na pierwszej linii walki z faszyzmem, idzie odwiedzi¢ wielkiego Lenina! —
Matadorek unidst pigéé i zawotal: — [No pasardin!



— iNo pasardn! — krzyknat kolejkowy ttum. — ;No pasarin! — powtérzyl, po czym rozlegly sie oklaski
i wiwaty.

Hiszpanie i cala reszta byta wzruszona i dumna, a ja caly bylem rozbawiony.

- Zachowajcie powage — szepneta Wiera.

— Alez ja sie po prostu ciesze na spotkanie z Leninem i czuje dume, ze ide z tymi wszystkimi dziel-
nymi ludZmi! - odpowiedzialem Wierze, po czym uniostem zaci$nieta piesn i ryknatem: — ;No pasarin!
iNo pasardn!

Znéw rozleglo sie skandowanie, az milicjanci i straznicy grobu dali znaki, zebySmy przestali sie
drzeé, tylko w spokoju i ciszy staneli w mauzoleum.

Juz za chwileczke, juz za momencik, delegaci tloczyli si¢ w naboznym skupieniu jak wierni w kolejce
po hostie. Wierni sie modla, organista przygrywa, a tu bytaby, gdyby nie ten trajkocacy po hiszpansku
przewodnik, kompletna cisza. Chyba by popuscit z zalu, gdyby musiat na dluzszg chwile zamilknaé.
Przed samym wejsciem wyszeptal nam jeszcze instrukgje, jak sie zachowywad, zeby sie nie odzywad,
zachowa¢é powage i takie tam inne. Czekalem, az powie, zeby nie plakaé, nie rozdzieraé szat, nie ktasé
sie na trumnie i przed wejéciem koniecznie wyrzuci¢ papierosy. O tym ostatnim nie musial méwi¢, bo
wokot chodzili sotdaci z metalowymi koszami na niedopatki.

Wrtedy tez zorientowalem sie, ze sg réwni i réwniejsi. Otéz do Lenina byly dwie kolejki, jedna po
byku dla czerwonego pospdlstwa, druga kréciutka dla czerwonej arystokracji i ich wasali. Tam nas wia-
$nie ustawiono, z czego nikt nie $§mial robié¢ sensacji, to normalne, ze czerwony car ma swoich waznych
urzednikéw i gosci.

Bylo pieknie jak na pogrzebie, brakowalo tylko orkiestry grajacej marsza zatobnego. Przed samym
wejsciem straz ustawiala pielgrzyméw w podwdjng kolumne. Nikt sie nie rzucal, wszyscy grzeczni
i cisi, wychyli¢ sie tutaj byloby $wietokradztwem pierwszej klasy, wiec jedni ze strachu, a drudzy ze
szczerego przekonania, niemal wstrzymujac oddechy, wchodzili do $rodka.

Jeszcze troche i zobacze czerwonego czorta, ktéremu najchetniej naplutbym w twarz albo w inny
sposob zbezczescil zwloki. Zblizatem sie krok po kroku, a kazdy z nich obserwowali Zolnierze, ktérzy
stali co kilka metréw. W pierwszej chwili myslalem, ze to rzezby, ale to jednak byli zywi ludzie, tylko
zastygli, nieruchomi i wyprostowani jak struny, typigcy dookota i gotowi na ukrdcenie kazdego wy-
bryku. Ledwo zachowywalem powage, patrzac na natchnione twarze gawiedzi o§wietlone czerwonymi,
burdelowymi lampami.

Szklang trumne obchodzilo si¢ z trzech stron, Lenin byt zakryty prawie pod brode, wystawaly mu
jeszcze dlonie. Wodz zaciskat te swoje krecie tapki na kapie, ktéra go przykryto, jakby byt pensjonariu-
szem noclegowni dla bezdomnych, i bat sie, ze kto§ mu buchnie koc.

Przesuwalo sie to towarzystwo w milczeniu, jakby byli ludzkimi automatami, nagle jednak ktos§ sie
wylamal; starowinka prowadzaca za reka matego wnusia pociagneta malca w dét i uklekla, a dzieciak
obok niej, i wtedy oboje wykonali zamaszysty, prawostawny znak krzyza $wietego.

W koficu wyszli$my na zewnatrz. Od razu zapalitem i, co mnie zdziwilo, Wiera tez poprosita o pa-
pierosa. Zaciagnela sie amerykanskim wyrobem z przyjemnoscig.

—To méj jubileusz — wyznala, a ja domyslitem sie, ze chodzi 0 mauzoleum.

— Dziesiaty raz? - zapytatem.

- Setny! — odparta z duma.

Zachowalem kamienna twarz, ale kiedy zapytala mnie o wrazenia, odpowiedziatem:

— Mrugnat do mnie!

— MySlicie, ze to dobry temat do zartéw? — powiedziala oburzona, czujnie rozgladajac si¢ na boki.

- Gdziezbym $mial, przeciez Lenin wiecznie zywy! — Darfem tacha w najlepsze i chyba Wiera zaraz
by mi data po pysku, ale na szczescie pomogli mi Hiszpanie.



Styszeli, jak sie dre ;No pasarin!, wiec zaczeli do mnie pytlowaé po swojemu. Wiera wyjasnila, ze je-
stem towarzyszem z Ameryki, ja nie protestowalem, tylko dalej sie doskonale bawitem. Na biegu powo-
fatem jakis Komitet Antyfaszystowski w Chicago i obiecalem, ze bedziemy pomagaé w wysytaniu
ochotnikéw do Hiszpanii. Po paru minutach trajkotania zostat juz tylko jeden rozméwea.

— Oscar Trejo, sekretariat zagraniczny komitetu madryckiego Komunistycznej Partii Hiszpanii —
przedstawit sie po angielsku.

Byt akademikiem, w partii od niedawna, i az si¢ sam dziwil, ze tak szybko awansowat i pojechat z de-
legacja do Moskwy. Biegle méwit po angielsku, wiec w sam raz nadawat sie do kontaktéw z zagranicg.

—To chyba rosyjski lepszy? — staralem sie, zeby pytanie nie zabrzmialo prowokacyjnie.

— Nie wszyscy m6wig po rosyjsku, idealnie bytoby, gdyby w kazdej delegacji byli ludzie méwigcy po
angielsku, francusku, niemiecku i rosyjsku. Tamtymi jezykami catkiem niezle wladam, rosyjskiego do-
piero sie ucze.

Zatrajkotat cos, co jego zdaniem bylo mowa Gogola. Kaleczyt stowa strasznie, a akcent mial przeza-
bawny. Pewnie uczy! sie tylko z podrecznikéw i nie do korica tapat wymowe.

- Znakomicie — pochwalitem go jednak.

— Aaa! - Doktor Trejo u$miechnat sie szeroko. — Wy gawarycie pa russsski?

- Nie, nie méwie — sklamalem, po czym klamstwo uczynilem dubeltowym. — Ale wydaje mi sie, ze
jakbym stuchat miejscowego, ale nie z Moskwy, tylko z Gruzji.

— Ach tak. — Hiszpan zmartwit sie, ale zaraz powiedzial caly w skowronkach: - Stalin jest Gruzinem!
To wielki cztowiek i nasz sojusznik, nasze rezerwy zlota s3 w Moskwie i pod jego opiekg s3 bezpieczne!

— Naprawde? — zapytatem glosno, bo bylem bezgranicznie zdzwiony, nie wiedzialem bowiem o tym,
ze ztoto Hiszpanii jest w Sowietach, a jeszcze bardziej zdziwilo mnie, ze kto§ moze uwazaé, iz w rekach
Stalina moze by¢ bezpieczne.

- Zgadza si¢! — potwierdzit z entuzjazmem Trejo. - W drugg strone pojechali radzieccy instruktorzy
i sprzet wojskowy.

Myslalem, Ze to koniec tej konwersacji. Ja mialem wia¢ z Moskwy, a on zaraz po §wiecie Matki Bo-
skiej Rewolucyjnej miat wréci¢ do Hiszpanii. Wieksze byly szanse na to, ze wkrétce ktdrego$ z nas
szlag trafi, niz to, ze sie kiedykolwiek jeszcze spotkamy.

— Pombozcie nam, zrébcie co$ dla nas, towarzyszu z Ameryki. — Spojrzal mi gleboko i z nadzieja
w oczy. — Zalatwcie jakas$ bror!

W tej sytuacji moglem im obiecaé wszystko, nawet Kolumne Zygmunta i numery, ktére wyciagna
podczas najblizszego losowania Polskiej Pafistwowej Loterii Klasowej, a nawet, ze przywioze im tanki
i karabiny.

— Zrobie wszystko, co bede mégl - powiedzialem, $ciskajac dlof komunisty z Madrytu.

Ten mial chyba jeszcze ochote pogadaé, ale podszed! do niego jaki$ smutny typ i zaterkotat co$ po
hiszpansku, brzmialo to jak ponaglenie, bo faktycznie wycieczka szta w kierunku Kremla. Pewnie idg
pocalowaé w dupe Stalina i nie mogg sie spéznié. Lenin sztywny i nigdzie nie ucieknie, a jego nastepca
moze nie czekad, tylko uda si¢ do innych obowiazkéw lub przyjemnosci; zje obiad, podpisze pare wyro-
kéw $mierci albo utnie sobie drzembke. Trejo nie byt zbyt wysoki i mocny, a tamten, jak na Hiszpana
calkiem spory, pociagnat go za rekaw, na mnie natomiast spojrzat spode tha.

— Czekam na was w Madrycie! - krzyknat jeszcze na odchodnym Oscar.

— Hasta la vista — powiedzialem, po czym zacisnalem dlof w pies$¢ i j3 uniostem.

— iNo pasardn! - rzucili$my chérem.

Stalem i machalem, az doktor Trejo zostal wchloniety przez hiszpanska grupe. Spojrzalem na Wiere
i zobaczylem w jej oczach jakas$ grozng moc.

—Jak mogliscie?! — niemal krzykneta. - Jak mogliscie cos takie zrobic!



Po raz pierwszy przejalem sie tym, co o mnie myslala. Do tej pory mnie to nawet bawilo, ale teraz
ubodlo. Bo nie jestem farmazonem, nie obiecuje gruszek na wierzbie, nie o$wiadczam sie pannom po
to, zeby je zaciagna¢ do 16zka, bo ja w ogdélnosci porzadny i honorowy chlopak jestem, ale teraz stato
sie, co sie stalo, i juz tego nie cofne. Naobiecywalem biedakowi, ze nakrece pomoc, wysle tanki i samo-
loty, a pewnie na koniec sam przyjade walczyé. Teraz pomyslalem sobie, ze ten naiwniak to wszystko
tyknat.

Wrécilismy do hotelu w milczeniu, podziekowatem Wierze za wycieczke do mauzoleum, a ona poze-
gnala sie ze mng bez stowa. Nie zalezalo mi na opinii jakiej$ nawiedzonej, miodej komunistki, ale
mimo wszystko wychodzi¢ na bajeranta i §winie nie jest klawo.



ROZDZIAL XXVII

W ktérym przezywam gwaltowny romans i przerywam go, gdyz sie spiesze, wypijam strze-
miennego, majac dusze na ramieniu, trafiam do ruchomego skladu futer, i stucham dlugiej
opowiesci, ktéra powoduje, ze cigzko jest zasnaé i strach sie obudzié

Moéwi sie, ze Rosjanie, a zwlaszcza Sowieci, to balaganiarze, ale na pewno nie tyczy sie to Polikarpa
Iwanowicza i jego gangu. Wszystko przygotowali w najdrobniejszych szczegélach. Takséwka miata
najpierw przeja¢ Margaret, ale nie spod domu, tylko z Patriarszych Prud, nastepnie kurs pod hotel,
punktualnie na siédmg wieczér. Ja minute przed siédma opuszczam hotel i wsiadam do taryfy prowa-
dzonej przez samego Carewicza. Oprécz Margaret mieli z nami jechaé¢ Polikarp Iwanowicz oraz
Miszka alias ,Niedzwiedz”.

Bylo za dziesie¢ siddma, kiedy siegatem po palto. Wtedy uslyszalem pukanie do drzwi. Cholera, kto
to?!

Na progu stala Wiera. Wygladala jako$ inaczej, lekki makijaz? Czyzby? Zapach perfum!

- Pani wybaczy, mam pilne spotkanie!

Zamiast mnie wypuscié, weszla do $rodka, kolyszac biodrami i rozpinajac marynarke. Nie da sie
ukry¢, byt w niej niebezpieczny seksapil.

— Przysztam odebra¢ nagrode za Mauzoleum Lenina...

Rozpiela ostatni guzik marynarki, po czym siegnela prawg reka za siebie, a po chwili szarpneta
glowa i ukazata sie burza rozpuszczonych wloséw. W mojej glowie grali larum.

- Jestem zonaty — podjalem rozpaczliwa prébe opanowania jej apetytu.

— Nie jeste$. Widzialam twdj paszport. — Teraz rozpieta pierwszy guzik w bluzce.

— A etaznaja? - To juz byl ostatni argument.

- Zajeta, co$ jej w zamian datam, zawsze tak robie...

- Z wieloma mezczyznami? - zapytalem, sadzac, ze jakos j to zbije z tropu.

— Nie, tylko z takimi, ktérzy mi si¢ podobaja. - Zaczela zdejmowaé marynarke. - Wy mi sie podoba-
cie, aja wam nie?

Nie mogla sie nie podobaé, jak poruszajac biodrami, ruchem doswiadczonej striptizerki rzucita
w kat marynarke, po czym zdjela okulary. A to nie byl koniec, rozpieta do korica bluzke, odstaniajac
weale pokazny i kragly biust, godny blizszego poznania.

- Podoba mi sie pani, ale...

Nic juz wiecej nie powiedzialem, bo polozyta mi palce na ustach, tymczasem druga dion powedrowat
zupelnie gdzie indziej. Spojrzalem katem oka na zegarek, rézne cuda si¢ zdarzajg, ale nie seks trwajacy
p6l minuty i liczenie na to, ze mnie po wszystkim wypusci z pokoju. Musialem dziataé blyskawicznie,
bo palce zostaly zastapione przez jej usta, a ponizej mojego pasa blyskawicznie dochodzita do punktu,
w ktérym bedzie to droga bez odwrotu. Wziatem ja w ramiona, po czym rzucitem na 16zko, padla i jek-
nela. Z oczekiwanej rozkoszy, a nie z bélu, bo materac byt w porzadku.

- Pokaze ci, jak to robig amerykariscy imperiali$ci.

Zdjalem pasek i zwigzalem jej rece, po czym przyczepitem do wezglowia t6zka, nastepnie zdartem
z siebie koszule i... zakneblowalem j3. W pierwszym odruchu nie zrobila nic, prébowala popiskiwad,
kiedy wyszarpnatem spod niej przescieradlo i skrepowalem nogi, przywiazujac dodatkowo do tézka.



Teraz moglem poprawi¢ knebel, rzucilem sie do szafy po druga koszule, wrzucitem na siebie mary-
narke i palto, spakowatem po kieszeniach najpotrzebniejsze rzeczy, po czym szepnalem do niej:

- Wybacz, ale to wszystko sie stalo o dzieri za p7zno, a Jansson to oszust, mial jedng zZone w Helsin-
kach, a drugg w Moskwie, sprawdZ w Domu Polarnika, nazywa sie Larina Fiedorowna Simonian — wy-
recytowalem nazwisko, ktére uslyszalem od Polikarpa Iwanowicza. - Zegnaj, Wiero!

Rzucila si¢ na 16zku, ale bez efektu, co upewnito mnie, ze jest dobrze przywiazana. Szkoda mi byto
dziewczyny, ale sa sprawy wazne i wazniejsze. Wyjrzatem z pokoju, etaznaja byla, ale spala, chrapala
jak nosorozec. Na stoliku stala szklanka, nie sadze, by byla w niej woda, bo przechodzac obok, dalo sie
wyczué zapach alkoholu. Zatem Wiera specjalnie nie przeptacala za spokéj i dyskrecje. Zapewne razem
zeznaja, jedna, ze jej nie bylo, druga, ze nikt do mnie nie przychodzil, bo wyszedlem z pokoju i nie wré-
citem.

Zbieglem na dél, takséwka stala na wlaczonym silniku, w $rodku byli juz Margaret i Polikarp Iwano-
wicz.

— Nie tak sie umawialiémy! - rzucil gniewnie, a ledwie méj tylek wyladowat na siedzeniu, auto ru-
szylo.

— Mialem pewne problemy, nieproszonego goscia, ktérego musialem cierpliwie znies¢.

— Nie bylo zadnej afery?

— Alez skad! - zetgalem, po czym szybko zmienitem temat. - Z ktérego dworca odjezdzamy?

Cisza. Jakbym zadal niestosowne pytanie.

- Po prostu chcialbym wiedzieé, jak pojedziemy.

— Jak to jak? - zachnat sie. — Bezpiecznie! — powiedzial to i po raz pierwszy sie u$émiechnal. - Nie
martw sie, Amerykaniec, wsio budiet w pariadkie, bedziecie zadowoleni.

Kaci pewnie tez tak méwia, kiedy skazaniec ktadzie glowe na pieniku.

— Wypijmy przed podrdza — rzucit i dat znaé¢ NiedZwiedziowi, ktéry mimo tloku panujacego w aucie
uwinat sie jak kelner i wyczarowat flaszke wodki i dwie musztardéwki. — Brawo! Gaspadar Amerikaniec
kulturnyj czielowiek, nie bedzie pit z gwinta, kulturalni ludzie pija ze szklanek! — Zasmial sie upiornie
i polat po pét szklaneczki.

Wzieliémy szklo w rece, a on patrzyt na mnie uwaznie; w mig zrozumialem, o co mu chodzi.

- Po pierwszym nie popijam — wyjasnilem, a on wysoko unidst swe krzaczaste brwi.

- Gieroj!

— Whisky ma taka sama moc - odparlem.

—Tyle ze to spiryt! — Zasmial sie, a ja wiedzialem, ze nie moge sie wycofaé.

Spojrzal na mnie badawczo i wyjat kose, po czym pstryknat na NiedZwiedzia. Ten postawil na stole
jakie$ zawinigtko. Otworzy! zattuszczony papier, w $rodku byt kawalek stoniny, z namaszczeniem
ukroit dwa plasterki i jeden z nich podat mi na czubku noza.

— Salo — powiedzial z powaga i dostojeristwem, jakby byt ksiedzem podajacym hostie. — Nie ma nic
lepszego pod spiryt.

I faktycznie nie bylo, ale repete przyjalem bez entuzjazmu, cho¢ staralem sie gra¢ konesera picia spi-
rytusu.

— Sato i agurcy! - Twarz bandyty byla teraz wrecz uduchowiona i nie pasowata juz do wyobrazenia sit
piekielnych, a do wizerunku §wietego mnicha. — Agurcy... — dodal, a Niedzwiedz podsunat stoik z ogér-
kami.

Dwie kolejki to bylo az nadto, czulem, ze przy trzeciej wyparujg mi przelyk i ptuca, a zolagdek zmieni
sie w rozzarzony kociolek.

Samochéd stangt przy jakich§ magazynach, wysiedlismy, powial mrozny wiatr; i bez niego bylo to
miejsce, w ktérym ciarki wedrowaly po calym ciele.



— Bylo mito — powiedzial po drugiej kolejce i brzmial w tym wyrazny zal. — Szkoda, ze to juz ko-
niec... — Zawiesit glos.

Ta pauza trwala przejmujaco dlugo, spojrzalem na Margaret, ale ona jakby nie zdawata sobie sprawy
z moich obaw. Bandyta spojrzal mi w oczy i powiedziak:

— Wszystko musi mieé¢ swéj koniec. Zeby wasz koniec nadszedt... - Znéw zawiesit glos, a ja poczu-
fem, Ze pot plynie mi po plecach.

Patrzyl na mnie swymi strasznymi oczami, po czym postapil w mojga strona i nagle objat mnie, i jak
z dubeltéwki pocatowat w oba policzki.

— ...zeby wasz koniec, Henryku Wiadystawowiczu, nadszedt w innym miejscu niz Moskwa, musicie
z niej wyjechaé! Szkoda, bo pewnie niejednego by$my tu razem dokonali.

Znéw mnie udciskat i wziat w reke butelke. Z jednej strony poczutem ulge, z drugiej za$ w srodku
wszystko zaczelo mi sie kotlowaé. Porzygam sie, jak nic!

Na szczescie dat mi butelke w reke 1 powiedziatk:

— Macie na droge, Henryku Whadystawowiczu! — I po chwili dotozyt mi stoik z ogérkami.

Podziekowatem, nadal nie wiedzac, w jaki sposéb, oprdcz tego, ze bezpiecznie, mamy sie¢ dostaé¢ do
Leningradu. Nie pytalem jednak, nie chcac psué idyllicznej atmosfery.

— Zuch, matadziec! — wykrzyknal i znéw mnie wysciskal. — To bedzie dtuga, cho¢ nie najdluzsza po-
dréz, w koricu kilkanascie godzin do Pitra to nie kilkanascie dni na Sybir - rzucil, a jego kamraci zanie-
$li sie $miechem. — Do tego nie na kilka lat obozu! I nie w takich luksusach, bedziecie mieli do dyspozy-
¢ji, mozna tak powiedzie¢, caly wagon!

I tak bylo, w wagonie przewozono futra poupychane po skrzyniach. Na podlodze lezalo siano, nie
pierwszej §wiezoscl, ale jeszcze nie jechalo zgnilizng. Nasz sklad ruszal bowiem z dworca Moskwa-To-
warowa przy placu Komsomolskim, a do wagonu doprowadzita nas rozstawna sztafeta optaconych lu-
dzi.

Kolejarze, robotnicy, a nawet straznik z karabinem, na ktérego lufie byt dtugi, graniasty bagnet, po-
wiedli nas miedzy rampami, magazynami i bocznicami, gdzie staly dziesiatki sktadéw. Wskazali nasz
pociag, otworzyli wagon, wsadzili do niego i zamkneli wrota, zostawiwszy nam butelke wody, pét
chleba i stoik.

— A ten stoik to na co? - zapytata.

Z jak najwigkszym spokojem odparlem, ze do sikania, a ona nagle zaczela si¢ $miad.
- Badz cicho! - upomniatem ja.

— Masz mnie za idiotke. Musisz tak uwazad!

Nic nie powiedzialem, bo jako$ trudno mi bylo zaprzeczy¢. Trzeba mieé nie po kolei w glowie, zeby
uwierzy¢ w komunizm, i to tak, by sprowadzi¢ sie do Zwiazku Sowieckiego. Westchneta ciezko, w tym
momencie wagon ruszyl, a ja w ciemno$ciach zobaczytem jej twarz — padt na nig snop $wiatla z latarni,
kolo ktérej przejezdzaliémy. To trwalo moment, ale zobaczylem, jak po jej policzku splywa tza.

—Tak, jestem idiotka, wielokrotna, nieuleczalna, gdyby nie to, nie wpakowatabym sie w to wszystko!

Po drodze nie bylo juz zadnej latarni, ale wiem, ze plakata, nie widzialem lez, slyszalem za to jej tka-
nie. Przytulitem jg do siebie.

Poptakala jeszcze chwile, myslatem, ze usnie, bo dzien byt peten emocji, do tego miarowy stukot két byt
lepszy od jakiejkolwiek kolysanki. Ona chciala mi jednak opowiedzie¢ o calym swoim dwudziestotrzy-
letnim zyciu.



- Urodzilam sie na Manhattanie, konkretnie w Nolicie - zaczela. - Znasz Nowy Jork i Manhattan? —
zapytala, ja kiwnalem glowa. — Nolita to pétnocna cze$é Malej Italii — wyjasnila — niedaleko katedry
Swietego Patryka, kawatek od Katz’s Delicatessen, zydowskiej knajpy z kanapkami. Tam pracowat oj-
ciec mojej kolezanki Estery. Od niej si¢ to wszystko zaczelo, jej komunizm zakrecit w glowie, zapisaly-
$my sie do Klubu Przyjaciét Zwiazku Radzieckiego. Dlaczego? Na zloéé rodzicom, Zydom, nieortodok-
syjnym, ale chodzacym do synagogi, i moim, Irlandczykom i Wlochom, ktérzy przestrzegali zasad
z kraju przodkdw. A Zwiazek Radziecki pachnial buntem i wolnoscig, dawat wszystkim réwne szanse,
takze kobietom.

Zapisaly$my sie na nauke rosyjskiego, Ester zlapata pézniej posade w radzieckim przedstawiciel-
stwie handlowym. Zazdro$cilam jej, bo ja sie nie zalapatam, bytam gorsza z rosyjskiego. Tak naprawde
nie potrzebowalam, bo méj wujek, z pochodzenia Wtoch, jest bogaty i nie moze mieé¢ dzieci, a mnie
nieba by przychylil. Ojciec, Irlandczyk, powiedzial, ze nie chce braé¢ od makaroniarza, ale optacenie stu-
diéw na Harvardzie to inna sprawa. Tyle Ze na to ja sie nie godzilam, nie chcialam pieniedzy zarobio-
nych poprzez wyzysk innych.

Poza tym mialy$my razem z Ester jecha¢ do Kraju Rad! Ona wszystko zorganizowala. Odlozylam na
bilet, a kiedy skoriczytam dwadziescia jeden lat, bytam gotowa tam pojechaé. Mialy$my sie udaé w te
podrdz razem, ale ona zaszla w cigze! Myslatam, ze z ktéryms$ z Rosjan, ale okazalo sie, ze z chlopakiem
z s3siedztwa! Stracila glowe, zapomniata o buncie, wyszla za niego. Poczutam sie zdradzona, samotna,
nie chcialam ogladaé ich pod baldachimem, styszeé¢ mazel tow! Poplynetam do Europy sama, a pézniej
pociagiem do Moskwy.

- Sowieci sfinansowali ci ten wyjazd?

Odpowiedziata §miechem.

— Chyba dawno nie byles w Ameryce albo jestes bajecznie bogaty! Zwigzek Sowiecki w Ameryce miat
ponad sto tysiecy podari o prace! Kryzys sprawil, ze Kraj Rad stal sie ziemig obiecang. Mogli mie¢ kaz-
dego bezrobotnego inzyniera, majstra, specjaliste. Mogli robi¢ casting jak w Hollywood, i to na pare
miejsc na krzyz. Nie musieli szukaé, bo amerykanskie firmy wysylaly cale ekipy, ktére budowaly fa-
bryki i wdrazaly produkcje. Ja sama zainwestowatam w wyjazd, bo nauczylam sie rosyjskiego i zaptaci-
fam za bilet.

—To byly pienigdze na studia?

—Tak, bo pomyslalam, Ze studia trwajg pare lat, a w Sowietach odmienie swe zycie w jednej chwili.

- I poznatas ksiecia z bajki...

- I poznatam ksiecia z bajki — odparta smetnym glosem, po czym energicznie dodala po rosyjsku: -
Bljadz, alez bym zapalita.

— Palenie to mamy z glowy az do Leningradu — dodalem na wszelki wypadek.

—To, ze sie w to wszystko wpieprzylam, nie oznacza, ze jestem idiotka — uciela.

- Masz cukierka — powiedzialem, wyciagajac z kieszeni pudetko z landrynkami, poswiecilem nawet
latarka, zeby mogla sie poczestowaé. - Méw dalej, czas szybciej zleci.

Pracowala w agencji TASS, najpierw ttumaczyla zagraniczne depesze, a pdzniej pisata po angielsku.
Okazuje sie, ze $wiat chetnie kupuje od Sowietéw propagandowe bzdury. Na potaricéwce poznata chlo-
paka, zakochata sie, a on obiecat jej piekne zycie i mieszkanie w domu nad rzeks.

- Dom na nabierieznoj to jakby osobne miasto w miescie, potezny gmach, w ktérym mieszkajg wszy-
scy najwazniejsi ludzie w Kraju Rad! Tylko chyba sam Stalin tam nie mieszka, ale juz jego dzieci tak.
I Beria, i Rykow, nawet marszatek Tuchaczewski, artysci tez! I luksusy jak w Ritzu albo u Rockefelle-
réw. Pieéset mieszkan, o ktorych marzy kazdy, bo najmniejsze mieszkanie dla kawaleréw albo pary ma
czterdzie$ci metrow, a te najwieksze po trzysta, w nich byta nawet pokoje dla stuzby. Kazde wysokie na
prawie cztery metry, kazde z kuchenka gazowa, telefonem i radiem, centralne ogrzewanie, toalety.
Oczywiscie windy, portiernia, wlasna straz, pralnia, ztobek i przedszkole...

Westchnela cigzko jak za utraconym skarbem.



— No ale dieta poszli plocha... — wyrwalo sig jej po rosyjsku. — Kola wyjechat gdzies do nowej fabryki,
chcial, zebym za nim pojechata. Ale ja nie mialam ochoty. Zaczely sie dziaé zle rzeczy, zwolnili mnie
z agencji, zabrali paszport. Do ambasady nie wpuszczali, bo nie mialam paszportu. A on pisal, pytal.
Raz przyszedt jakis jego kolega, jakby mnie sprawdzal, czy z kims$ jestem, co robie. Prace dostalam
w magazynie, mieszkanie mialam podle, ale upartam sie, zeby z Moskwy nie wyjezdzaé. I w miedzy-
czasie dowiedzialam sie, ze mdj Kola jest czekista...

—Jak jechalas do Sowietow, to nie wiedzialas, ze jest w NKWD?

— Jako$ na to wtedy inaczej patrzytam. Pewnie przed wyjazdem bym sie cieszyla, ze wybierze mnie
czekista, chlopak z sowieckiej elity. Dopiero na miejscu zobaczytam inny $wiat, niepojety. Znikajg lu-
dzie, do wiezien trafiajg zastuzeni komunisci, w sierpniu byt proces szesnastu, na tawie zasiedli Zino-
wiew i Kamieniew, prawdziwi bohaterowie, legendy rewolucji. Rozstrzelano ich za spisek i zdrade, ich,
rozumiesz? I ja wiem, ze ten méj Kola przytozyt do tego wszystkiego reke. I ja pewnie tez, piszac w de-
peszach te wszystkie bzdury i propagandowe klamstwa...

Pomyslatem sobie, ze o ile domyslalem sie, co nas moze czekaé w razie wpadki, to teraz brakowalo
mi wyobrazni. Margaret potozyla mi glowe na kolanach, pocigg miarowo stukal, pokonujac kolejne ki-
lometry, byta noc, ale ja nie potrafilem zasnaé.

W koricu usnatem, obudzito mnie gwattowne szarpniecie drzwi, metaliczny halas i snop $wiatla, ktéry
wtargnat do §rodka. Do wagonu wskoczyt czlowiek z karabinem, pomyslatem, ze to koniec.

- Co sie tak gapicie? Zbierac¢ sie, poki moznal

Kamieri spadt mi z serca, ale batbym sie spojrze¢ w lustro, by nie zobaczy¢, ze osiwialem ze strachu.

Tak jak w Moskwie, i tu wszystko bylo zorganizowane na medal: wyprowadzono nas z dworca, wsa-
dzono do furgonetki i powieziono nie wiadomo dokad. Przez szpare w plandece widzialem, ze prze-
mierzamy jakie§ tereny przemyslowe, potem wjechaliémy do miasta, pokonujac wiele mostéw,
w koricu staneli$my w jakim$ podwérku. Zaprowadzono nas do jakiej$ meliny, czego$, co wygladato jak
strozéwka.

— Mozecie tu by¢ tylko dwa dni, pézniej musicie sie zwija¢ — rzucit zaroéniety typ w waciaku i czapce
uszatce — ale poki tu jestescie, macie co jes¢ 1 pi¢. — Wskazat na stolik, na ktérym znajdowaly sie boche-
nek chleba, kawatek stoniny, barika mleka i butelka wodki. — Cos$ jeszcze?

— Dajcie kartke papieru i oléwek — polecita Margaret, a on spetnil jej prosbe. — Pisze do niego — powie-
dziala do mnie i dodata: — jak mnie kocha, to nas stad zabierze.

Napisata co$ i podata dziadowi.

— Zaniescie ja pod ten adres.

—Tego nie bylo w umowie.

— A to bylo? — Dalem mu dolara. — Drugi, jak przyniesiesz odpowiedzZ. I wiesz, ze nasz przyjazd zala-
twiali powaznie ludzie, z worami w zakonie nie mozna zadzieraé.

Dziad zniknal, Margaret spala, a mi po glowie chodzily zte mysli. Za ile méglby nas sprzedaé?

Czas mijal, ja sie rozklejalem. Zmierzchalo, na podwérko wjechalo z impetem auto, zrobilo sie jasno
od $wiatet reflektorédw. Broni¢ sie czy uciekaé? Wzialem do reki néz, ktdry lezal na stole. Decyzje podja-
fem za p6Zno. Nie zauwazylem, ze drzwi otwieraja sie do §rodka, dostalem fange w ryja, potem popra-
wili piescig — wszystko zgasto.



ROZDZIAL XXVIII

W ktérym okazuje sie, ze skoro poznalo sie Polikarpa Iwanowicza, to mozna jeszcze poznaé
dwéch Polikarpowéw, historie opisane w tanich romansach nie s3 mocno przesadzone, so-
wiecka awiacja jest sztuka, ktéra uprawiaja samobdjcy, a stowo ,ladowisko” moze mieé
bardzo wiele znaczen

barika mydlana. Bylem zwigzany jak baleron. Géwniane sowieckie porzadki, zaklgtem po cichu, majac
na mysli w pierwszej kolejnosci fake, ze nie zalozyli mi kajdanek, tylko zwiazali sznurkiem, a po chwili
dodatem do tego stan drég. U nas nie bylo malinowo, jak mawiat Miecio, ale takich dziur sie nie spoty-
kalo; auto podskoczyto, spadlo, a ja walnatem o co$ glowa tak mocno, ze az zawylem.

- Wolodia, zatrzymaj sie! — ustyszalem glos Margaret.

Auto stanelo, po chwili Margaret byla przy mnie, za moment wylonit sie zza niej typ wygladajacy na
malpoluda, na glowie miat furazerke. Widziatem réznych lotnikéw, ale nigdy tak wielkiego i tak brzyd-
kiego.

- Przepraszam, glupio wyszlo — skrzywil sie — chcialem jak najszybciej spotka¢ Margaret, wiec tak
mocniej pchnatem te drzwi, wy stali$cie za nimi, n6z zobaczylem... A potem nie bylo czasu, trzeba bylo
jechaé, wiec was zwigzalem. Wolatem, zebyscie sie nagle nie ockneli i nie narobili rabanu. Wybaczcie! -
powiedzial, po czym uwolnil mnie z pet.

— Bo ze§ jak durak napart, one sie otwieraly do wewnatrz, a ty je wyrwale$ z futryna, zabié mogtes -
ofukneta go Margaret.

- To z milosci wielkiej, malerika, ja na ciebie pé6t roku czekalem, a tak po prawdzie rok, bo wtedy cie
pierwszy raz zobaczylem i...

— Gdzie my jeste$my? Nie powinni$my zmienia¢ planéw — odezwalem sie zaniepokojony.

Jak na zawotanie zawyly silniki, taki charakterystyczny ryk maja tylko motocykle. Pieknie, staliémy
na $rodku szosy! Wolodia wepchnat z powrotem do auta Margaret.

Lezalem z tylu i nastuchiwalem, motocykle stanely blisko auta, wylgczono w nich silniki, a po chwili
uslyszatem:

- Miligja, dokumenty do kontroli! - Pomyslatem, ze to koniec, ale po chwili uslyszatem: — Przepra-
szam, towarzyszu sierzancie. — Glos ze stuzbowego stat sie przyjacielski, milicjant musiat sie zoriento-
wad, ze kierowca jest wojskowym. — Moze w czyms$ pomoc?

— Nic si¢ nie stalo, sikalem, tak mnie naparlo na pecherz, wiecie, towarzysze, jak to jest.

Rozlegt sie rubaszny $miech, a po paru sekundach milicjanci odjechali. Moze ten Wotodia wygladat
jak matopolud, ale kiepele i refleks mial nie od parady.

Wieczorem dojechali$émy na lotnisko. Potem poszli$émy spa¢ w hangarze, ja w $rednio komforto-
wych warunkach, nie chodzilo nawet o materac i zapaprany smarem koc, tylko o odglosy regularnego
rzniecia na wszystkich mozliwych dystansach. On byt przeszczesliwy, ona tez byla niezmiernie zado-
wolona.

Ja szybciej usnatem, niz oni skoriczyli. Rzadko kiedy bolat mnie leb jak o poranku w Petersburgu, ale
rzadko kiedy przytrafia sie strzal w czaszke drzwiami wyrwanymi z futryny, i to na lewg strone. Popa-



trzytem na nich, siedzieli przytuleni, on nawet jako$ szlachetniej wygladal, ona cata promieniata.

Balem sie zapytad, co dalej, bo wygladali tak, jakby nie chcieli sie nigdzie ruszaé, szczesliwi tu i teraz.
Byt dla nas ostatnig szansa, liczylem, ze moze zamelinuje nas w Petersburgu na jakis statek albo innga
metodg przerzuci przez granice. Nie ma chyba diuzszej granicy w Europie niz ta miedzy Sowietami
i Finami.

- Co robimy? — zapytatem.

— Jak to co? - ozywit sie Wolodia. - Jemy $niadanie! Swiateczne, dzisiaj siédmy listopada, dziewiet-
nasta rocznica Wielkiej Rewolucji Pazdziernikowej! — Zasmiat si¢ i podsunat mi kubek kawy zbozowej
z mlekiem i kielbase.

—Jedz, Henry, bo nastepny positek w Helsinkach.

O malo si¢ nie udtawilem.

—Jakim cudem?

—Wolodia chce wyjechaé ze mna za granice! — powiedziata i pocalowata go w policzek.

—Jak to zrobimy?

— Polecimy. — Za$mial sie tak, ze zadrzaly $ciany.

— Ukradniesz samolot?

— Nie, lekko zejde z kursu. — Dalej sie serdecznie $mial, po czym spojrzat na zegarek. — Uch ty, bljadZ!
Pospieszmy sie, zaraz start, pét Leningradu na nas czeka, musimy sie pieknie pozegnaé, w koncu
mamy przelecie¢ nad defilada z transparentem , OKTsA6pbCcKast PeBoJIroLys 1917-1936”.

Wolodia przebral sie raz-dwa w lotniczy kombinezon z futerkiem. Margaret miala podobny, ja by-
fem w palcie.

— Zabierzcie koce, wszystkie, jakie tu sa, inaczej zamarzniecie — poinstruowal mnie.

Zabralem calg sterte kocow i ruszyliémy do samolotu. Zaczalem sie zastanawiaé, czy kto$ za chwile
nie wyleci z karabinem, w koricu to lotnisko.

— Mozemy tak sobie chodzié? - zapytalem.

- Oczywiscie, ze nie — odpowiedzial tubalnym glosem Wolodia. — Kazdego innego dnia, ale nie dzi-
siaj. Bo dzi$ sie Swietuje, ludzie na defiladach i wiecach, a my w powietrzu, maszyna czeka! - Wskazat
na dwuplatowy samolocik, po czym pomégt mi wrzucié koce do §rodka. - To méj samolot — usmiechnat
sie — bo to maszyna Polikarpowa, a ja tez jestem Polikarpow! Z tym ze ten konstruktor nazywa sie Ni-
kolaj Nikotajewicz, a ja Wladimir Wladimirowicz!

— A czemu tu jest napisane U-2? — zapytatem.

- Bo oficjalnie to samolot ucziebnyj dwa, znaczy sie do nauki. Albo po prostu kukuruznik, to po na-
szemu oznacza takg konstrukeje, na ktérej suszy sie kukurydze.

Zajrzatem do kabiny i sie zdziwitem — w moim mercedesie bylo wiecej przyrzadéw!

— To wszystko? — nie potrafilem sie powstrzyma¢ od beznadziejnego pytania, bo przeciez wiadomo
bylo, Ze nic juz tam nie przybedzie.

— Sita prostoty — za$mial sie — drazek i trzy zegary, wigcznik zaptonu i iskrownik rozruchowy, no
ito! - W dloni trzymal gumowany przewdd.

- Co to jest? — zapytala Margaret.

- Ucho! Zobacz, co z tym zrobie! - Wiozyt przewdd do pilotki, a potem o$wiadczyt: — T3 drogg kon-
taktujg sie w trakcie lotu instruktor i kursant, on zawsze siedzi z tytu, ale dzisiaj to ja bede na miejscu
dla kursanta. Nu wot technika! A teraz, panie Amerykaniec, zakreécie $migtem!

Chcac nie cheac, wyskoczylem na ziemie i stangtem przed samolotem. Musiato to wyglada¢ komicz-
nie, bo stabiakiem nie jestem, ale do wszystkiego trzeba mie¢ wprawe. W koncu silnik zaskoczyt
i wdrapalem si¢ do $rodka.



Samolocik podkotowal, a potem dlugo rozpedzat sie po trawiastym pasie. Wreszcie wystartowal, po
czym zadziwiajaco szybko zaczat sie wspinaé. Po parunastu minutach nadlecieliémy nad miasto, a Wo-
fodia dart sie ze swojej kabiny:

- Z prawej Aurora, Twierdza Pietropawlowska, z lewej Ermitaz, Palac Zimowy, Admiralicja i pomnik
Piotra Wielkiego, zegnaj, Leningradzieeeee!

Potem wlecieliémy nad wode 1 Wolodia Polikarpow przelecial na twierdzg Kronsztad, a potem nad
zatoka w kierunku Helsinek. Mimo ze bytem pod kocami, to bez wédki nie datbym rady, samolot wzno-
sit sie wyzej i wyzej, bylo coraz zimniej, szczekalem zebami.

Silnik, ktéry do tej pory réwno pracowal, steknat, zakrztusit sie i stanal. Zaczelismy traci¢ wysokosé.
Wpadlem w panike. Spojrzatem na Margaret, ktéra spala, i pomyslalem, ze jest szczesciarg. Ostatnig
noc rznela sie z Wotodig na okraglo, miata $wiadomo$¢, ze ucieka z tego sowieckiego géwna, a za pare
minut zupelnie nie§wiadoma zejdzie z tego $wiata. Chwycilem za ,ucho” i krzyknatem do mikrofonu:

- Spadamy!

- Nie, nie spadamy — odezwat si¢ Wolodia, ktéry chyba mial mnie za glupka.

- Spadamy!

— Nie, nie spadamy — wyjasnil niewzruszenie, na ile mozna to spokojnie zrobi¢ w §wiszczacym po-
wietrzu i majac $wiadomosé, ze to wszystko dupnie — my szybujemy!

—-Co?

— Ten samolot moze szybowaé, nabralem wysoko$ci i teraz szybujemy. Tak musialem, bo zasieg na
styk, a z paliwem rdznie, raz jest lepsze, a raz gorsze. Dzisiaj z tych nie najlepszych, ale spokojnie, juz
pare razy ladowalem w ten sposéb — o$wiadczyl, jakby$my jechali autem, a nie lecieli samolotem.

Wyjrzalem na zewnatrz, pod spodem bylo juz widaé¢ miasto, pare kilometréw, i port. Bylem w Hel-
sinkach i rozpoznalem katedre luteraniska. Lecieliémy wzdtuz nabrzeza, powoli tracac wysoko$¢ i szyb-
kos¢, weszlismy w lekki tuk i zaczelismy wpasowywac sie w gléwny bulwar. Mialem wrazenie, ze rozbi-
jemy sie o §ciane domu. Sadzitem, ze zaraz uslysze huk, ze cala ta konstrukcja z desek, ptétna i paru ru-
rek pacnie w ktérys z gmachéw jak mucha w $ciane, ale zamiast tego uslyszalem odglos krecacych sie
két.

Wolodia natomiast posadzil samolot, ztapat kontakt kotami tak delikatnie, ze Margaret sie obudzila,
jakby ktos ja lekko tracil w ramie. W tym momencie maszyna stanela, zapanowala cisza, a wkrotce roz-
legly sie ludzkie glosy.

- Panistwo wybacza, ale ja swoje zrobilem, jestem uméwiony! - rzucitem.

Calowali si¢ namietnie, kiedy wyskakiwalem z maszyny. Mijatem zaskoczonych ludzi, ktérzy najwy-
razniej nie wzieli mnie za pasazera, a tym bardziej za lotnika. Szedlem do Hotelu Kimp, pod ktérym
zaparkowal Wladimir Polikarpow. Nie dotartem do drzwi, gdzie powinienem zameldowac sie pare dni
temu, bo spotkalem Julka Beniowskiego. Nie byt sam, szedl z dwoma mezczyznami, zadnego z nich nie
znalem, oni mi si¢ przyjrzeli, ale nie zwalniajac kroku, poszli w kierunku samolotu.

— Spéznites sie — powital mnie, mocno $ciskajac dloA.

— Aty chyba dawno w morde nie dostales. —Jako$ nie staé mnie bylo na bardziej wyszukany zart.
— Chyba chcesz sie od$wiezy¢?

- Zawsz podziwiatem twoja przenikliwosé, dlatego jestes oficerem wywiadu!

Zasmial sie, klepnal mnie po plecach i poszlismy do hotelu. Kolejna godzine przelezalem w wannie
Z goraca wodg.



CZESC IV:
KORRIDA

jArriba Espafia! — Naprzdd, Hiszpanio!

Pozdrowienie frankistowskie, fragment piosenki Cara al Sol (Twarzg ku stoficu), hymnu
hiszpanskiej falangi

iNo pasaran! - {No pasaran!

Haslo republikanskie, fragment przeméwienia

Dolores Ibarruri Gémez

iNo pasardn! Es preferible morir de pie que vivir de rodillas!

(Nie przejda! Lepiej umierad, stojac, niz zy¢ na kleczkach!)



ROZDZIAL XXIX

W ktérym w Helsinkach czeka wiza do Polski, ale via koniec Europy, Julek wraz nowym
kierownikiem przekonuje mnie do szalefistwa i opowiada o ludziach, za ktérymi chcialoby
sie poj$¢ w ogient

Wymoczylem sie w wannie, dostalem nowe ciuchy, bo moje - po podrézy wagonem, nocach w melinie
i hangarze oraz locie, podczas ktérego bytem zawiniety w §mierdzace koce — nadawaly sie juz tylko do
wyrzucenia.

— Kupilem juz wczeéniej, na polskie zlote to zainwestowaltem w ciebie ze dwie stéwki! — powiedzial
Julek.

— Potracisz mi z honorarium - odpartem. — Gadaj lepiej, co z dziewczyna i pilotem.

- W porzadku, Brytyjczycy ich przejma.

- Brytyjczycy?

— Amerykanie w tej sprawie pekaja, Roosevelt nie chce drazni¢ Sowietdw, jak ci méwitem, wywiad
u nich lezy, a Brytyjczycy dzialaja na kierunku sowieckim mocno, wiedza co i jak, wiec chetnie wezma
do siebie ludzi, ktérzy cos$ tam wiedzg o Sowietach. Oto pienigdze — wylozyt na stét pekata koperte -
i bedzie jeszcze premia od przyjaciét szpiegéw.

- W dupie mam szpiegdw, glodny jestem.

Usiedli$my w hotelowej restauracji, gdzie z menu wybratem tatara i pulpety w sosie z ziemniakami.

— Mielone z mielonym? - zdziwil sie Julek.

— Siekane z siekanym - odpartem. — Czy to juz koniec, czy teraz juz jeste$my kwita? — wypowiedzia-
fem te slowa nieuprzejmie, moze nawet wrecz opryskliwie. Wlozytem w to duzo serca.

Nic nie méwil, wiec znaczylo to, ze jest jakas nowa kabalka, kolejny wlam dla Rzeczypospolitej,
otwarcie nowej szkatulki, wewnatrz ktdrej bedzie nastepna, a po niej kolejna, jak ruskie matrioszki,
tyle ze bez korica.

— Ja sie z tego wypisuje — powiedzialem twardo, uprzedzajac propozycje i zachety — chocby$ obiecy-
wal zlote gory.

— Chcialem, zeby$ pomégt nam w Hiszpanii — wypadly z niego te stowa, jakby byt przygotowany na
moja odmowe i kompletnie nic sobie z tego nie robil. Co tu duzo gadaé, byt z niego kawat bezczelnego
typa.

- Nam?

— Mnie i mojemu kierownikowi.

Kapitan Beniowski dat znak reka i do naszego stolika podszedt wysoki, lekko szpakowaty mezczy-
zna, poznalem w nim jednego z ludzi, z ktérymi szedl w kierunku samolotu.

— Major Wincenty Sokotowski — powiedzial niskim glosem, ktéry dobywal sie niczym z jakiej$ tuby,
a nie z ludzkiego gardta. Mialem wrazenie, ze ten glos gdzie$ juz slyszalem, a majora widzialem, tylko
gdzie... - Wiele o panu slyszalem, panie Henryku. Mysle, Ze lacza nas wspdlne interesy, na tym, co
panu zaproponuje, skorzystaja wszyscy, kazdy z nas, a najbardziej polscy robotnicy. Wie pan, ze dreczy
nas straszne bezrobocie?

Nie tego sie spodziewalem! Polska, ojczyzna, honor, a moze nawet i Bog Ojciec oraz



Przenaj$wietsza Panienka, co Jasnej Géry broni i jest w Ostrej Bramie. Obowiazek, a przy okazji,
czemuz by nie, pieniazki i zemsta. A on o robotnikach i bezrobociu. Co to jest, do kurwy nedzy? Mie-
dzynarodéwka, zebranie zwiazkéw zawodowych czy moze mi sie to wszystko przy$nilo? Ale przeciez
facet przedstawit sie jako major i wygladal na oficera, a na pewno nie na zwigzkowca. Inna inszos¢, ze
ci, ktdérych ja znatem, to byly niezle oryginaly. W Polsce Tata Tasiemka i Doktor Lokietek, a w Ameryce
John , Dingbat” Oberta. Tak z grubsza to nosili sie jak str6ze w Boze Cialo, a Sokotowski byt ubrany ele-
gancko, poza tym nie wygladat na gangstera, bo trzech moich znajomych zwigzkowcéw byto przy oka-
zji regularnymi gangsterami.

— Zagait pan jak zwiazkowiec — zaczalem p6t zartem, pét serio.

— Mégt pan odnies¢ takie wrazenie — odpowiedzial z pelng powaga. — Ot6z w Hiszpanii, w ktérej ma
pan posiadlos¢ i jest pan ustosunkowany, wybuchta wlasnie wojna domowa. Obie strony potrzebuja
broni, ale Liga Narodéw zabronila eksportu. Szkoda, bo my j3 mamy, nasze magazyny wojskowe i fa-
bryczne s3 pelne, wiec zaktadom zbrojeniowym grozi postdj, a w jego konsekwencji zamkniecie fabryk,
zwolnienia. — Musialem mie¢ obojetng mine, wiec na koniec dodal: — Ludzie péjda na bruk! Tak sie
sprawy maja.

— M6j Boze, zabraknie im amunicji i nie beda mieli sie czym zabijaé? — powiedzialem z ironig, ale
chyba jej nie zrozumial, bo tylko zarliwie pokiwal glows. — Tylko co ja moge zrobié?

- Pan moze pomdéc nam w sprzedazy polskiej broni do Hiszpanii.

— Pan zartuje!

— Nie zartuje, za to nie do konica precyzyjnie sie wyrazilem. Musze pana uspokoié, ze nie musi pan
szukaé nabywcy, rynek zbytu wchlonie kazdg ilo$¢ broni, zresztg kontrakt zostat juz zawarty, jest ku-
piec, sa pienigdze, duze pieniadze, i jest polska bron, trzeba jg tylko przewiez¢. Kapitan Beniowski ma
biuro handlowe, inni nasi ludzie organizuja transport i obieg dokumentéw, zeby to byl eksport do
Ameryki Poludniowej. W gre wchodza miliony dla Polski, mi-lio-ny — wysylabizowal. - W tej powazniej
sumie jest takze marza dla dostawcéw, ktérzy dyskretnie dostarczg fadunek, czyli takze i dla pana.

— Szanowny panie — przerwalem. Zamiast méwié¢ dalej, westchnatem ciezko, po czym nie zwracajac
uwagi na konwenanse, nalalem sobie wédki i wypilem. — Znam faceta, pan tez go pewnie zna, z gazet
i slyszenia. Nazywa sie Cichocki, Stanistaw Cichocki, lepiej znany jako Szpicbrédka albo Krdl Kasiarzy.
Zgubila go pazerno$¢, cheial zarabiaé wiecej, wpakowal sie w kopoty. Ja swoje chee liczy¢, juz nie mno-
zy¢, na pewno nie tak. Nawet jesli jest to warunek mojego powrotu do Polski, to ja to serdecznie chrza-
nie.

Pokiwali ze zrozumieniem glowami. Jak gdyby sie nie przejeli, wiedzieli, ze tak powiem, chociaz Ju-
lek jakby sie zapowietrzyt i zrobil to samo co ja przed chwily. Westchnal, nalal wédki, ale nie tylko so-
bie, takze do kieliszka Sokotowskiego i mojego, wznidst swéj i golnat. I ja golnglem na drugg nézke, zas
major tylko sie przygladat.

— Heniu - podjat jakby z trudem, widocznie kieliszek wodki nie wywolal w jego umysle zadnego
o$wiecenia — droga wolna, mozesz nie wracad, jak wiesz, pan... nazwijmy go Smith, czyli wujek Marga-
ret, jest ci dozgonnie wdzieczny, ma niezle mozliwosci, a my... - Roztozyt rece. — My, dopdki nie wypro-
stujemy sytuacji, niewiele w Polsce znaczymy, chyba ze wykonamy z powodzeniem hiszpanska misje.
Twéj udzial w tym przedsiewzieciu pomdgtby nam wszystkim. Ale nic na sile, bo masz pelne prawo
mieé tego wszystkiego dos¢. Jesli cheesz, jedZ do Ameryki. Méwie powaznie. To silny czlowiek, moze
wiele, a jesli nie do USA, bo sie boisz tej szalonej Robinson, jej rodziny i federalnych, to wujek Margaret
widzi cig jako szefa swojego przedsiebiorstwa na Kubie. Wywczasy non stop!

- No to ja sie pakuje i jade na te Kube! — zapowiedzialem stanowczo.

Sokotowski nic na to nie powiedzial, a Julek az sie zaniést §miechem.

- BadZmy szczerzy, masz to serdecznie i gleboko w dupie, bo ja cie znam i wiem, ze w Ameryce ani
nigdzie indziej nie zaznasz spokoju. W Polsce tez nie.

— Do Polski i tak nie mam wjazdu.



- To sie moze zmieni¢ — powiedzial Sokotowski. — Dla kapitana Beniowskiego i pana to rodzaj egza-
minu, sposéb na udowodnienie wartosci...

— Prawda jest taka — odezwal sie Julek - ze ci z dwdjki, ktérzy pode mng kopig dotki, uwazajg, ze sie
wysypiemy. Jakby co, zwalaja wszystko na nas, rozumiesz?

— Pan tez bedzie przegrany. — Spojrzalem na Sokolowskiego i jego twarz méwila, ze tak. - Na co to
panu? Bo rozkazy si¢ wykonuje?

- Zglosilem sie na ochotnika, bo tak mi kazalo sumienie. Sprawe zaaranzowano tak, ze dowody
przeciw wam wydawaly sie porazajace, ale zeby wszystko byto w bialych rekawiczkach, komentarz do
raportu miatem napisa¢ ja. Wrécitem po paru latach do Polski, w nic nie bylem zaplatany, zadna kote-
rie czy grupe towarzyska. Pod nikogo nie jestem podwieszony, wiec obiektywnie mogltem sprawe pod-
sumowac. Calo$¢ prowadzita i tak do przestuchania pana, czyli powrotu do kraju, a wtedy mieliby ja-
kiego$ asa w rekawie, brud, ktdry by pana pograzyt. Obszedlem to, piszac w analizie koficowej, ze za-
rzuty sg przesadzone, a panowie s3 najlepszymi ludZmi do pilotowania transportu z bronia, a na po-
parcie tych stéw zglositem sie na kierownika tej operacji. W ten sposéb pozostaje z czystym sumie-
niem, a dwéjka puszcza w niepamieé wszystkie watpliwosci dotyczace waszych oséb. Pecunia non olet,
bo prowizja nie idzie do jakich$ obcych firm, tylko prosto do dwdjki. Czy teraz pan rozumie?

Pokiwatem glows,.

— A gdybym jednak nie chcial wracaé? To na co mi to wszystko?

Julek znéw nalat wodki, ale nie unidst kieliszka. W jego przymruzonych, coraz zimniejszych oczach
byly $mier¢ i zemsta.

— Moze zmienisz zdanie, je§li powiem ci, ze przy armii republikariskiej kreci si¢ Ladislao Novak, Po-
lak z Argentyny, agent sowieckiego wywiadu. Ow Ladislao Novak zostawit po sobie $lad w postaci cze-
skiego nazwiska...

—Noicoztego?

- Ja wytlumacze — wtracit Sokotowski. — Mamy jego zdjecie — powiedzial, po czym teatralnym gestem
rzucit na stét fotografie.

Rozpoznalem tego skurwysyna, tego zdrajce. Antoni Bozyczko.

—To na pewno on? — powiedzialem z powgtpiewaniem, w koricu nie takie numery wycina sie w §wie-
cie wywiadowcéw.

— Ten oficer rosyjski ukrywa sie pod pseudonimem Resucitado. Czasem méwig o nim Waskriesieni-
ski... Ale to nie jest pewne, cho¢ niezwykle logiczne.

— Waskriesienie... czyli niedziela — powiedziatem — ale takze zmartwychwstanie... Rezurekcja!

— A po hiszparisku resurreccion, zatem towarzysz Resucitado, a nasz Bozyczko, ma za sobg catkiem
udane zmartwychwstanie. Czasem i pragmatyczni, wyrachowani ateisci ulegaja pokusom, by obwie-
$cié $wiatu, ze doznali taski zycia wiecznego.

— Panowie, to jest jakas blaga, méwicie, ze ten totr Bozyczko walczy po stronie Republiki. Inaczej by¢
nie moze, to bo sowiecki agent, a Stalin pomaga rzagdowi w Madrycie, czyz nie tak? — Przytakneli glo-
wami. — Z kolei nasz rzad nie kryje sympatii dla powstaricéw i ich wodza, generala Franco, prawda? -
Znéw przytakneli. — Zatem do kogo, do jasnej cholery, mamy wiez¢ broi? Do tych, ktérym juz pomaga
Stalin, czy do tych, ktérym sprzyja polski rzad?

Odkad okrutne kino dzwiekowe $ciagnelo Charlesa Chaplina z tronu najlepszego komika §wiata, nie
udato mu si¢ ubawié publicznosci stowem tak, jak ja to przed chwilg zrobilem. Obaj oficerowie, nawet
zachowujacy do tej pory pelng powage major Sokolowski, rozesmieli si¢ serdecznie.

- Dobre! - rzucit major.

— Dobre? Znakomite! - Julek otart 1ze.

— Tyle ze nie z dowcipu, ale z pana sie §miejemy. — Sokolowski patrzyl na mnie jak na dziecko, ktére
wciaz wierzy w to, ze Swiety Mikolaj przynosi prezenty, a dzieci znajduje sie w kapuscie. — Nasz rzad



jest sercem przy generale Franco, ale portfelem przy republikanskim zlocie. Franco nie $mierdzi gro-
szem, zaopatruja go Niemcy i Whosi na kredyt. Polska nie moze skredytowa¢ tej wojny, zatem sprzeda
brori tym, ktdrzy placg, czyli jak to méwia jedni Republice, a jak méwig drudzy Czerwonym. Ot i cala
tajemnica! Sprzedajemy bron Madrytowi, gdzie urzeduje republikanski rzad, a nie Badajoz, gdzie mie-
$ci sie kwatera Franco.

— Do Badajoz tez, ale jakies resztki, a co do szczeg6léw, sprawa wyglada tak — ozywit sie Julek, ktéry
juz wiedzial, ze jestem przekonany — mozna powiedzie¢, ze historia kotem sie toczy, a nasz przemyst
bierze rewanz. Probowali$my sprzedaé¢ Hiszpanii, to znaczy poprzedniemu, prawicowemu rzadowi,
telefony polowe, granaty dla piechoty, tankietki i samoloty, ale przegrywali$my, bo konkurencja miata
tam swoje filie. Utworzyliémy spétki z Hiszpaniami, ale to byto za malo, nie mieli$my tam ztamanej fa-
bryki, ¢wierci warsztatu czy montowni, a poza tym nasz sprzet nie byl tani.

Przed rokiem poprzedni rzad nagle zapalal miloscia do naszego sprzetu, w gre wchodzilo koto czter-
dziestu mysliwcéw, licencje na samolot obserwacyjny RWD-13 oraz maske przeciwgazowa. Negocjacje
szly dobrze, zaczely sie w grudniu, ale w lutym byt juz nowy rzad Frontu Ludowego, ktéry zerwat roz-
mowy, a teraz chciatby tego wszystkiego, o czym rozmawiali poprzednicy. Dajg zloto, nie targujg sie
i negocjuja bezposrednio z pominieciem swojego posta w Warszawie, Francisco de Serrit y Bonastre,
bo ten opowiedziat sie po stronie powstaficéw. Ale tym razem nasi zwlekali; raz, ze Serrat y Bonastre
ma duzo przyjaciét w kregach wojskowych, a dwa, ze nie chca sie otwarcie przyznaé, iz handluja z czer-
wonymi antychrystami.

MSZ opéznial, wymyslano jakie$ problemy, ale kazdy op6r mozna zlamac¢ zlotem, a do korica roz-
wiaé¢ dobrg cena. W gre naprawde wchodzg miliony! Trzeba sie $pieszy¢, bo konkurencja nie $pi,
zreszta na nich tez mozna zarobié. Czesi i Austriacy wcale niezle placa za tranzyt broni, ktéra jedzie
pociggami do Gdyni, a stamtad plynie do Hiszpanii. Niby sie klécimy z Czechostowacja o Zaolzie, ale
pieniadz nie $mierdzi. Udajemy, ze my to nie my... Przepuszczamy przez inne porty, bierzemy posred-
nikéw, kombinujemy z innymi pafdstwami. Zamieszani sa w to dyplomaci z Chin, Grecji, Haiti, Mek-
syku, Peru, Portugalii i Urugwaju! Kupuja od nas bron ci, ktérzy maja jakie$ kabaretowe armie albo
znani s3 z tego, ze nie sta¢ ich na zbrojenia. Ale jakos sie kreci.

—To do czego my jeste$my potrzebni?

— Powiedzmy, ze jeste$my przedsiebiorstwem dwdjki, wywiad tez chce mie¢ srodki na swojg dzialal-
nos¢é.

W sumie zadna nowo$¢, Julek byt w tym mistrzem.

— Méwiles, ze Franco tez co$ opchneli$my.

- Specjalnie do tego handlu powstala w Gdarisku firma West Export, kt6ra prébowata nawet wystaé
nacjonalistom samoloty. Wyobraz sobie, ze reprezentujacy West Export inzynier Stefan Czarnecki od-
kupit od British Airways cztery transportowe fokkery. Na papierze stalo, ze dla Syndykatu Gérniczego
w Katowicach. Nie wiem, czy mialy lata¢ po kopalniach, czy transportowaé wegiel — Julek sie usmiech-
nal - bo nawet wozenie zarzadu i dyrekeji to by byla deta sprawa, bo wtedy kupiliby awionetki, a nie
wielkie trzysilnikowe maszyny. No ale awionetek nie przerobisz na bombowiec, a jak raz taki fokker.

Te samoloty prosto z Anglii wylecialy do Hiszpanii. Za sterami usiedli piloci z Polski, nawet doswiad-
czeni, tyle ze zaden z nich nie miat wezesniej okolicznosci z tak duzymi maszynami. Troche sie pod-
szkolili i polecieli niby na Slask przez Francje, ale w Bordeaux, podczas miedzyladowania, powiedzieli,
ze kolejnym lotniskiem bedzie Braga w Portugalii. Francuzi ich uziemili, bo wyczuli pismo nosem, ale
po osobistej interwencji brytyjskiego ambasadora puscili. W miedzyczasie zmienila sie pogoda, ktéra
nad Zatoka Biskajska bywa podla, wlecieli w burze i dwa fokkery szlag trafil. Jeden na amen, w Biarritz
samolot sie roztrzaskal, zginat pilot, kapitan hrabia Lasocki i jego pasazer z West Export. Druga ma-
szyna rozbila sie podczas awaryjnego lagdowania w La Rochelle. Pilot ocalal, ale trafit do paki. Trzeci sa-
molot tez awaryjnie lgdowal w Biarritz, i temu nic sie nie stalo, ale dla powstaricéw Franco przepadt.
Na miejsce doleciat tylko jeden.



— My nie bedziemy kombinowa¢ z samolotami? — zapytalem na wszelki wypadek.

—Jakby co, to Czerwoni chcieli od Polski tylko mysliwce — odpowiedzial Beniowski.

— Ciekawe to wszystko — podsumowalem — panu Bogu $wieczke, a diablu ogarek, tylko na opak. Co
mam robi¢?

— Na poczatek przyjaé posade w firmie kapitana Beniowskiego — wyjasnit Sokotowski — w zaleznosci
od potrzeby bedzie pan odpowiadaé za ochrone i dezinformacje. Bardzo liczymy na mozliwosci, jakie
daje panu swobodne udawanie Niemca albo Amerykanina.

- A mozna prosi¢ konkrety, bo wydawalo mi sie, ze jak na takie przedsiewziecie, to nasze sily sg sta-
nowczo zbyt skape.

— Zadnych pijawek, sami potrzebni, wybrani przeze mnie ludzie. Zaufani i sprawdzeni. Bedzie pan
zadowolony! Mamy na pokladzie niemal komplet, moze jeszcze jedna, gora dwie osoby. Przypuszczam,
ze wszystkich pan zna.

Zerknalem na Julka, bylo w jego twarzy co$ szczegdlnego, jakby wykrecit mi jaki§ numer i czekat na
mojg reakgje.

- Do przeszmuglowania broni potrzebny jest nam statek i kapitan — myslalem na glos - w tym $wie-
cie nie mam znajomych... Poza tym cze§¢ morska nie zalezy od zadnego z nas. Na pewno potrzebujemy
ludzi, ktdrzy maja doswiadczenie w handlu bronig.

Julek staral sie zachowaé twarz pokerzysty, ale znalem go zbyt dlugo, niemal od urodzenia, wiec do-
strzeglem chochlika w jego oczach.

— Nie méw, ze to on!

— Tak, to on! — Usmiechnat sie, jakby to bylo takie zabawne, ze w nielegalnej misji bedy ze sobg
wspdlpracowaé maz-rogacz i kochanek jego zony. — Prezes Leszczycki, maz niewatpliwie picknej i zna-
nej ci damy!

— Faktycznie zabawne, dowcip prima sort!

— Spokojnie, pan prezes zyje od paru lat ze swoja sekretarka, ktéra awansowal na stanowisko kie-
rowniczki biura.

- To moze wezmiemy na poktad putkownika Nowickiego i zajmiecie wspdlng kajute, mielibyscie
wiele do wspominania, najlepiej z czaséw, kiedy on miat okoliczno$é z gosposia, a jego zona chciala
uciec z pewnym miodym oficerem?

Major Sokotowski stuchat tego wszystkiego z zainteresowaniem, chyba najlepiej bawil si¢ z nas
wszystkich.

— Daj spok¢j! — Julek sie skrzywil. — Emilia Nowicka nie zyje, a co do tamtej sprawy, wszystko sobie
wyjasniliémy z Nowickim... A co do kabiny, to bedziemy ja dzieli¢ w tréjke z majorem, takie tam oficer-
skie luksusy.

- On tez jest w naszej druzynie?!

Sokotowski 1 Julek skineli glowami. Ucieszylem sie, bo lubilem Nowickiego. Na pewno sie przyda,
méwi biegle po francusku, ostatnie lata spedzil w Paryzu, ale przede wszystkim mdgt uchodzi¢ za Ro-
sjanina. Tak po prawdzie, to sie nim urodzit, jako carski wojskowy w trzecim pokoleniu. Byt tez biegly
jak mato kto w sprawach rosyjskiej bialej emigracji oraz sowieckich szpiegéw. Jako jeden z nielicznych
nie dat sie oszwabi¢ ruskim, kiedy okrecili sobie wszystkich wokét palca, organizujgc Monarchistyczny
Ruch Centralnej Rosji. Usmiechngtem sie pod nosem, bo to wszystko zaczynato mi sie coraz bardziej
podobaé. Leszczycki i Nowicki to prawdziwe asy, kto wiec kolejny?

—Jade jako Niemiec czy jako Amerykanin? — zapytalem.

—Jako Amerykanin — odpart Julek.

— To pewnie, skoro méwiliscie panowie, ze reprezentujemy bardzo miedzynarodowy firme, po-
trzebny bedzie do towarzystwa jaki$ Niemiec?

- Dokladnie tak! - potwierdzit major.



—Znam go?

—Ito dobrze, obaj go znamy! - rzucit Julek.

Niemiec, albo kto$, kto moze za Niemca uchodzié, to musi by¢ jakis kozak.

- Niemozliwe! - krzyknalem. — Komisarz Strasburger?

Bylem tego pewien, bo kto jak nie on? As urzedu §ledczego, ktéry mial konszachty z dwéjka.

- Byly komisarz Strasburger.

Faktycznie! Co$ mi $witalo, zdaje sie, ze zostal prywatnym detektywem.

- Wydalili go? - zapytalem.

— Wiesz jaki on jest — odpowiedzial Julek. — Byt zbyt niezalezny, kolorowy mozna powiedzie¢, sam
podjat decyzje o zwolnieniu.

Widzialem kiedy$ jego kochanke, wieczng narzeczona, Aleksandre Fuchs. Byla to niczego sobie ko-
bitka z charakterem, taka troszke starsza Zuzanna Orfowska i po trosze Aldona Glock, bo interesowala
sie sztukg i sportem, rznefa w brydza, a do tego jak szatan prowadzita auto.

—Jak go panowie naméwiliscie?! Moze jego firma detektywistyczna nie przynosi wielkich dochodéw,
ale przeciez zyje z rentierka!

Julek siegnat po butelke wédki, krzywiac sie lekko, bo widocznie nie byla tak zimna jak sie spodzie-
wal, mimo wszystko wyjat korek i zaczal nalewa¢ do kieliszkow.

—Wyobraz sobie, ze nie chciat zadnego honorarium tylko... - Usmiechnat sie.

—...przystugi, gdyby byta taka potrzeba — dokorczylem. — S sprawy warte wiecej niz pienigdze!

— I whasnie dlatego z nami jest — major wszedl w stowo kapitanowi.

Unidst kieliszek, dajac tym samym sygnat do wypicia kolejki. W koricu on byt majorem, a Julek kapi-
tanem, ja za$ podoficerem rezerwy, a ze sprawa byla pafistwowa i wojskowa, to jakis$ porzadek musiat
panowat.

— Brakuje nam tylko dobrego kierowcy, a przy okazji jeszcze takiego, ktdry potrafi da¢ w morde — po-
wiedzial Julek. — Tolka Wojciechowskiego poznale$ w Berlinie, $wietny jest, ale tym razem nie wchodzi
w gre, ma inne obowiazki.

—Znam takich dwdch, ale jednego nie pusci zona, a drugi musi pilnowaé intereséw w Lizbonie.

— Tak czy owak damy rade. — Porucznik rozlal wodke do kieliszkéw.

— Za pomy§lno$¢é naszego przedsiewziecia! — powiedzial major, wznoszac kieliszek po raz wtéry.

Dla dobrego towarzystwa jeden Cygan dat sie powiesié, i to bylo wlasnie takie towarzystwo. Ja tez
myslatem o wieszaniu, ale nie siebie, tylko Antosia Bozyczki.



ROZDZIAL XXX

W ktérym statek buja, ale plynie, port w Bilbao méwi nam, ze ta wojna to nie zarty, Miecio
prowadzi rozwazania lingwistyczne, ogladam dziwaczny most, wywodze wyzszos¢ bazyliki
na Kamionkowskiej nad katedra w Bilbao i kosciolem Sagrada Familia, a na koniec staje sie
co$ nieplanowanego

Wplyneli§my na Zatoke Biskajska, niby blisko brzegu, ale zabawa byta jak w Lunaparku na Pradze, tyle
Ze tam, czyli miedzy Wisly, Swietym Florianem, cerkwia i ogrodem zoologicznym panuja takie po-
rzadki, ze jak kto§ sie porzyga, to koriczy zabawe, a nawet jakby chciat jechaé dalej, zachwycony wy-
puszczeniem na wolno$¢ egzotycznego ptaka z wielkim, barwnym ogonem, to i tak grzecznie odméwia
dalszej jazdy. A jesli jaki$ klient w Lunaparku wygra walke z pawiem, ktéry chce koniecznie wzbudzié
sensacje, to majac troche oleju w glowie, zawija sie do domu. Szkoda czasu i atlasu, jesli biletowana im-
preza nie tylko przestaje cie bawi¢, ale zaczyna porzadnie meczyé.

Co innego na morzu. Ja sie jako$ pozbieratem, cho¢ lekko nie bylo, inni radzili sobie réznie, mozna
powiedzied, ze bylem w polowie stawki. Otwieral ja, jak przystalo na szefa, Sokotowski, ktéry chyba nie
miat zoladka i mégtby spaé niczym nietoperz, zamykal jg zas potezny organizm, kt6ry znéw dat o sobie
znaé, dobywajac ze swoich wnetrznosci odglos na miare mozliwosci sieci kanalizacyjnej sporego mia-
sta. Birbant, smakosz, mistrz walki na piesci, koneser wyscigéw, a na sam koniec znakomity kierowca
i moj przyjaciel, Mieczyslaw Kosiorek, zabulgotal:

- Co mig podkusito, w morde, co mi¢ podkusito! A méwila Gieniuchna, ze glupio robie.

Kiedy w Helsinkach powiedziatem, ze znam dwdch kierowcéw, ktérzy przy okazji potrafig sie bié,
mialem na mysli Hertka Hojde i Miecia Kosiorka. Obaj byli nie do wyjecia, Hojda musial pilnowaé
firmy w Lizbonie, Mietek byt pod pantoflem. Kiedy Julek zajechat do Kosiorka pro forma, spodziewat
sie, ze bedzie musial szukaé dalej, ale ku jego zdziwieniu Miecio az podskoczyt z radosci. Kiedy wycho-
dzil z domu, Genowefa krzyczata, zeby wiecej sie nie pokazywal. Teraz tego zalowal. Morze mu nie stu-
zylo.

Ja tez czulem sie nie najlepiej, ale z innego powodu — batem sie todzi podwodnych. Niemcy i Wiosi
mieli ich pod dostatkiem i cho¢ pocieszano mnie, ze te wody patroluja Anglicy, bo nie chcieli bataganu
na trasach zeglugowych, to jednak w mojej glowie od czas do czasu pojawiat sie obraz plynacej ku nam
torpedy.

Dziesigtego marca dotarli$émy do portu przeznaczenia, czyli do Bilbao, bo San Sebastian padto w paz-
dzierniku. Na pierwszy rzut oka Bilbao nie zachwycilo, ale i tak pokochatem to miejsce. Bo wybujato
nas okrutnie, a na koniec Miecio powiedzial, ze Neptun jest starym, pieprzonym naciagaczem, gdyz on
mu splacit danine z nawigzka, a ten draf, co figuruje na wszystkich oficjalnych portretach z widlami
od gnoju, co i rusz wysylal swoich komornikéw.

Na masztach na ladzie powiewaly dwie flagi, czerwono-zétto-fioletowa Republiki Hiszpariskiej i...
brytyjski Union Jack, tyle ze z czerwonym tlem, bialym krzyzem $wietego Jerzego i zielonym rusztem
$wietego Andrzeja. Port potozony byl, podobnie jak stary port w Gdansku i ten w Rydze, w ujéciu rzeki.

Spedzitem ponad miesigc w San Sebastian, ale nadal niewiele rozumiatem z baskijskiego, pare stéw
jednak chwytalem. Mieszkancy pokazywali na niebo i méwili hegazkinak, domyslilem sie wiec, ze cho-



dzi o samoloty. Wspomagani przez Niemcéw i Wlochéw nacjonalisci nekali wojska republikanskie
bombami, lady ich wybuchéw byto widaé w porcie.

Ogladali$my zniszczenia i zastanawiali$my sie, jak moze wyglada¢ taki nalot, tylko Mietek miat inne
problemy na glowi;, ni stad ni z owad, by¢ moze pod wplywem wyczerpania po wyjatkowo nieudanej,
morskiej podrézy, méj przyjaciel szofer zajat si¢ lingwistyka.

— Jakby nie mogli jak reszta §wiata méwi¢ jakos po ludzku, aeroplany, awiacja czy jak te Hiszpany:
aviones. Wtedy kazden jeden zrozumie, a nie jakie$ tam wegierskie gadanie. — Kosiorek krecil z nie-
smakiem glowa, jakby znéw miat oddaé¢ danine Neptunowi. — Dobrze, ze chociaz bomba méwia po
ludzku, to znaczy Hiszpanie calkiem normalnie, ale te Baski przekrecaja na bonba.

- Ajak my, Polacy, méwimy ,samolot”, to kto to zrozumie? — zapytat putkownik Nowicki.

- Przynajmniej Ruscy, Czechostowaki, Jugostowiany — odpart Mietek i zaciagnat sie papierosem. —
Zreszty, szanowny panie pulkowniku, ja méwie ,aeroplan”, poza tym ja sie z kazdym dogadam,
w koricu szofer jestem i musze.

— A rower? — wigczyl sie niespodziewanie w dyskusje Strasburger.

— Jaki rower? — Kosiorek sie skrzywil, bo nie powazal tego srodka transportu. — Daj mnie pan spokdj,
ja ledwo stoje!

Mietek przysiadl na skrzyni, bo gdyby tego nie zrobit, méglby sie osunaé na ziemie.

— Chodzi mi o to, ze nazwa ,rower” jest znana tylko w Polsce.

— Moze tak byé, ale ja tego stowa nie uzywam, chyba ze widze automobil angielski marki Rover, to
juz inna inszo$¢.

— Ajakby jaki$ Bask byt pana pasazerem? - zapytat Julek.

— Wie pan, panie kapitanie... — usmiechnat sie, rozmasowujac piesé — ...ja bym tak do niego zagadal,
ze wszystko by mi wy$piewall

Zakoniczyliémy rozmowy, bo pojawili sie miejscowi notable, ktérzy méwili tez po francusku i angiel-
sku. Kto$ z rzadu republikaniskiego i miejscowego baskijskiego, byli wojskowi w przeréznych mundu-
rach. Cz¢$¢ Zolnierzy miala na rekawach opaski w kolorach Republiki, cze$é naszywki z baskijska flaga.

Wszystkie glejty, papiery, kwity, cala papierkowa partanina spadia na putkownika Sokolowskiego
i prezesa Leszczyckiego, ale na nogach byli prawie wszyscy, tylko kazdy inaczej. Ja, teoretycznie amery-
kanski posrednik, podpisywalem dokumenty, a Julek Beniowski, Mietek Kosiorek, Strasburger i No-
wicki pilnowali porzadku.

Z przerwami trwalo to caly dzied, az do wyciagniecia z tadowni ostatniej skrzyni, ale przynajmniej
spaliémy juz na spokojnej wodzie, oczywiscie jesli ktdry$ z nas nie mial wtedy wachty, bo dopdki sprzet
nie zostal pokwitowany, wciaz byt pod naszg opieka. W koricu rozladunek sie skoniczyt i pojechalismy
do Bilbao, tam mieliémy dokoriczy¢ misje, czyli dogadaé sie z Republika na kolejne dostawy.

Nie byt to koniec wodnej podrdzy, bo z portu do miasta udali$émy sie podstawiong specjalnie dla nas
motordéwka. Droga wiodla miedzy przedmiesciami, do ktérych bramga byla gigantyczna konstrukeja,
jakby zawieszony nad uj$ciem rzeki wielki dZwig portowy. Opierala sie ona na dwdch azurowych, sta-
lowych wiezach, ktére faczyta zawieszona na linach ktadka. Zadnego podparcia od spodu, wszystko na-
prezaly stalowe liny, ktére o dziwo zwisaly takze pod mostem.

Zaniemdwilem, gdy od jednego z brzegéw oderwat sie jakby duzy wagonik, co$, co plynelo w powie-
trzu zawieszone na linach zaczepionych pod ktadka. Inzynier Leszczycki uprzedzil moje pytanie.

— To Most Biskajski, jak méwia miejscowi Bizkaiko Zubia, a w reszcie Hiszpanii Puente de Vizcaya,
konstrukeja niezwykla, sama szeroko$¢ przeprawy mniej niz dwiescie metréw, kiedy Golden Gate ma
niemal trzy kilometry! Wysoka na jakies pigédziesiat, géra szesédziesiat metréw. To tak jak poréwnaé
naszego Prudentiala z nowojorskim Empire State Building...

Leszczycki wiedzial, Ze bylem w Ameryce i mieszkam w Prudentialu, zdawalem wiec sobie sprawe
z réznic wysoko$ci: nowojorczyk miat trzysta osiemdziesiat metréw wysokosci, a nasz drapacz chmur



sze$édziesiat szesC.

- Ale itak jest niezwykly...

- Bo to tak naprawde kolej linowa, $cisle prom napowietrzny, albo jak kto woli, most gondolowy,
ktéry zabiera kilka aut, z pewno$cig mniej niz dziesie¢, moze osiem, oraz kilkudziesieciu rowerzystéw
i pieszych. Kurs co dziesie¢ minut, mozna tez wjechaé winda i przej$¢ ktadka.

O dziwo, polubiliémy sie z Leszczyckim, ale o Irenie nie méwiliémy. Musial o mnie wiedzie¢, nie byt
gamoniem.

- Z Eifflem mi si¢ kojarzy i z Golden Gate — powiedzialem. — Niedawno bylem w Lizbonie i widzia-
fem winde, ktorg zbudowal uczen Eiffla.

- A dokladnie Portugalczyk Raoul Mesnier du Ponsard. Z kolei ten most zaprojektowat Bask, Alberto
de Palacio y Elissague, takze uczen wielkiego Gustave’a Eiffela. To nie lada jaki konstruktor! Jego sg
londyriski Crystal Palace i madrycki dworzec Atocha, moze bedziemy go mieli okazje zobaczyé?

— A moze jednak nie? — burknat Kosiorek. - Do hotelu bym najpierw dal sie zawiez¢ i wyspalbym sie
jak czlowiek, a nie jak matpa na hustawce w zoologu. I zjadlbym przy stole, ktéry nie jezdzi i nie skacze,
na porzadnym fajansie.

Mietek rozgadal sie, znaczy jutro rano bedzie jak nowy!

Przeplyneliémy pod mostem, ktéry stal juz w mocno zabudowanej okolicy, wciaz jednak byly to te-
reny lezace miedzy portem Bilbao a wlasciwym miastem. Inzynier powiedzial, ze most laczy miejsco-
wosci Portugalete i Getxo.

— Pan to chyba nie jest tu pierwszy raz — zwrdcil sie do Leszczyckiego Miecio, ktdry byt coraz bardziej
ozywiony.

— Trudno, zebym nie byl, to obok Barcelony najbardziej uprzemyslowiony region w Hiszpanii,
a gdzie przemysl, tam i fabryki broni, gdzie bron, tam i ja — odpowiedziat Leszczycki.

Plynelismy dalej rzeka, ktéra wila si¢ jak waz. I wlasnie za jednym z tych zakretéw byly dwa miasta,
najpierw w pierwszym zakolu wyrastalo Bilbao z dwudziestowieczng architektura, wysokimi kamieni-
cami, jakby to byly nasze Aleje Jerozolimskie, a w drugim Bilbao ze starymi kamieniczkami, wiezami
koscioléw, podobne do Gdariska i Rygi.

Zatrzymali$my sie przy miejskiej przystani, tam czekaly na nas dwie takséwki, zapakowali$my sie
do nich i po paru minutach byliémy pod wejéciem do hotelu Carlton. Wygladat jednoczesnie na twier-
dze, czym zreszty byl, poniewaz zajmowal go baskijski rzad. Obwieszony flagami i obstawiony woj-
skiem robit nie lada wrazenie.

Rozgoscilismy sie w pokojach, dwéjke wzieli putkownicy, Sokotowski i Nowicki, oraz Leszczycki,
reszta, czyli Kosiorek, Strasburger, Julek i ja mieli$my si¢ pomiesci¢ w trdjce z dostawkami. Lekkg cia-
snote wynagradzat widok z okna. Hotel stat na picknym, okraglym placu, na ktérym zbieglo sie osiem
ulic.

Kiedy si¢ od§wiezyli$émy, zeszli§my do restauracji. Na hotelu odciskaly sie lata kryzysu i niepokojow
i prawie rok wojny, ale nadal luksus byt gérg, jego slady dominowaly nad niedostatkami, kelnerzy, cho¢
nieco zabiedzeni, trzymali poziom i z nonszalancjg wlasciwg obstudze najdoskonalszych lokali zbierali
zaméwienia i dbali o goéci. Byli uczynni i dworscy, ale nie nadskakiwali, mieli klase.

— Niedaleko jest morze, wiec obawialem sie, ze bedziemy jes¢ jakie§ robactwo opakowane w pance-
rze, a tu niespodzianka, kietbaski, miesko. — Mietek Kosiorek byl na dobrej drodze do normalnosci,
aw obzarstwie dzielnie wspieral go putkownik Nowicki.

Pojedlismy i popiliémy, ale nie wszyscy, poniewaz Sokotowski, Leszczycki, Julek i putkownik poszli
na spotkanie z Hiszpanami. Ja zostalem, bo cho¢ wszystko bylo zapisane na mojg firme, to i tak bytem
stupem i nie mialem upowaznienia do rozméw. Mogtem zrobié to co reszta, czyli uderzyé w kimono.
Nie bytem jednak tak skonany i nie wypitem tyle wina, by zasnaé¢ w pokoju, po ktérym rozchodzito sie
chrapanie Miecia Kosiorka. Strasburger tez w koficu zasnal, wiec postanowilem pdjs$¢ na spacer.



W recepcji znali angielski i niemiecki, dlatego podpytatem, co warto zobaczy¢. Powiedzieli, ze stare
miasto i katedre Swietego Jakuba, ze niedaleko, wyj$é z hotelu, skrecié na placu w pierwsza ulice
w prawo, doj$¢ do dworca kolejowego, przej$¢ wzdtuz niego, p6zniej przez most na druga strone rzeki
i prosto do katedry. Dali mi karteczke z wypisanym zdaniem Bilboko Santiago katedrala, ze jak sie
zgubie, to kazdy mi wskaze droge. Nie zgubilem sie i nikt mnie po drodze nie zaczepial. Mialem silna
bumage, ktérg wystawili nasi hiszpariscy partnerzy, ale wojna to wojna, ludzie dostajg malpiego ro-
zumu, zwlaszcza w miescie, ktére bliskie byto oblezenia.

Po dwudziestu minutach spacerkiem doszedlem do $§wiatyni. Katedra jak katedra, gotyk albo neogo-
tyk, portyk, rozeta... Aldona moglaby by¢ ze mnie dumna, czegos si¢ przy niej nauczytem. Oryginalne
bylo to, ze $wiatynia stala na malym placyku, stykajac si¢ z innym domem. Ale w koricu w Barcelonie
tez tak bylo i u nas na Staréwece tez. Nie to co bazylika na Kamionkowskiej, ktéra sobie pieknie stoi
ijest skoficzona, w przeciwieristwie do tej Sagrady Familii z Barcelony.

Do kosciota nie wszedlem, zajrzalem tylko, przepychajac sie w wejsciu, bo tak byt nabity ludZmi. Cie-
kawostka, méwili, ze republikanie to bezboznicy, a juz najwieksze antychrysty to zolnierze! A wiecej
niz polowe wiernych stanowili zolnierze, nie wszyscy zmiescili sie w $rodku i stali przed katedra.
W konicu w San Sebastian méwili mi, ze s3 tradycjonalistami, ale Republika daje im autonomie.

Pokrazytem jeszcze troche po ciasnych uliczkach i uznatem, ze trzeba wracaé do hotelu, powoli juz
zmierzchalo i pewnie jest tu jaka$ godzina policyjna, lepiej si¢ nie szwendaé. Po paru minutach bylem
na moscie. Kiedy wlazlem na sam $rodek, ktos za mna krzyknat.

— Senior Haas! — uslyszalem i na plecach poczulem ciarki, to byto tak absurdalne, wprost niemozliwe.
Uznalem, ze mi sie wydawalo, nie zatrzymatem sie, szedlem dalej w kierunku brzegu.
- Senior Haas!

Glosowi towarzyszyly bardzo szybkie kroki, ktokolwiek to byl, zaraz mnie dogoni, poza tym lepiej
nie bylo wzbudzaé sensacji, jacy$ mundurowi patrzyli na mnie uwaznie, obrécilem sie wiec i...



ROZDZIAL XXXI

W ktérym spotykam czlowieka poznanego w innym $wiecie, dostaje zaproszenie na prze-
jazdzke, po raz nie wiadomo ktéry przekonuje sie, ze kumple to grunt i ze nawet kumple
nie pomoga, kiedy front peka, dowiadujemy sie o tragedii, ktéra nas nie martwi, i paku-
jemy walizki

Stalem na ulicy w Bilbao i patrzytem na czlowieka w skérzanym plaszczu i okraglej wojskowej czapce,
o ktérej méwilo si¢ w Polsce ,angielka”. Widzialem go kiedy$, w jakim$ innym $wiecie, chociaz
wszystko poza ogarnieta wojng Hiszpanig bylo innym $wiatem. Przede mng stal smutny typ, wyro-
$niety i barczysty, ktéry odciggat ode mnie Oscara Trejo.

— No hablo espaiiol - tyle umialem powiedziec.

— Méwie po angielsku — odparl, cho¢ wtedy, na placu Czerwonym, nie sprawiat takiego wrazenia. —
Co pana do nas sprowadza?

- Tak jak méwilem na placu Czerwonym, broni dla Republiki.

—To dobrze, bardzo dobrze, bo nam jej brakuje.

—Kim pan jest?

— Kapitan Victor Paredes z Armii Ludowej Republiki.

- Niezwykle spotkanie — powiedziatem i juz sie mialem zamiar zegna¢ — za chwile godzina policyjna,
mam dokumenty z waszego sztabu, ale wole nie ryzykowaé. — Pewnie, ze nie chcialem ryzykowaé, bo
ten facet po prostu mi sie nie podobal, nie mialem ochoty z nim gadac.

—Jajestem waszg przepustky! — spoufalil sie po sowiecku, bo jakby inaczej, byle kto nie jezdzi do Mo-
skwy na $wieto rewolucji.

— Jakby co, to mieszkam w hotelu Carlton - poinformowalem, cho¢ mialem dziwne przeczucie, ze
doskonale wie, gdzie mieszkam. — Chyba nie bedziemy rozmawiaé bez wodki, po paru dniach absty-
nencji na statku napitbym sie¢ czegos.

—No to idziemy - zarzadzil.

Szli$my w kierunku dworca kolejowego, on méwil, ja stuchatem.

- Bijemy sie dzielnie, cho¢ broni malo, liczymy, ze bedzie jej wiecej, zeby starczylo na nacjonalistéw,
karlistéw, wloskich faszystéw i nazistéw z Niemiec. Nie bedzie litosci, wiecie, co zrobili w Badajoz?
W potowie sierpnia zdobyli miasto i wzigli odwet za rewolucyjna postawe ludu. Zgonili na miejscowa
arene tysiace ludzi. Tam jeszcze nie tak dawno walczy! wielki Belmonte! — podkreslit to bardzo mocno,
a ja zrozumialem, ze chodzi o najstynniejszego torreadora w Hiszpanii. — Zdawalo sie, ze arena w Ba-
dajoz bedzie czym$ w rodzaju obozu jenieckiego, ale kiedy juz j3 zapelnili, to o czwartej nad ranem za-
czeli prué z kulomiotéw. Wybili wszystkich, piasek areny nie przyjmowal juz krwi, méwia, ze ci, ktdrzy
na nig weszli, broczyli w niej po kostki. Dlatego wybijemy ich co do jednego, a na koniec trockistow!

- Kim sg trockisci? - rznatem glupa.

— Nie udawajcie, ze nie wiecie, to zdrajcy komunizmu, rozpanoszyli sie w Hiszpanii. S grozni, cho¢
nie tak jak pigta kolumna. Wiecie, co to piata kolumna? Cztery atakuja miasto, piata, zdradziecka, dy-
wersancka, wbija néz w plecy. Ale poradzimy sobie. A jakich$ szpiegdéw nie poznaliscie?

To pytanie wzbudzito méj niepokéj, mialem wrazenie, ze to wszystko zmierza w ztym kierunku. Za-
nim odpowiedzialem, uslyszatem auto, bylo chlapniete zielong, matowg farbg. Stanelo przy nas, z lewej



strony wysiadl Zolnierz, pewnie kierowca, pomyslatem, ale w chwile péZniej pokazat sie drugi. Szeroko
otwarte drzwi wcale nie zachecaly do zajecia miejsca.

- Wsiadajcie — uprzejmos¢, twarda, ironiczna, nie bardzo mi przypadla do gustu.

Szedlem powoli jak skazaniec na $ciecie, kupujac czas, liczac na jakas zlotg mysl. Bytem juz przy au-
cie, polozylem reke na dachu, jeszcze sie zawahalem, jak gwiazda ekranu, ktéra wsiada do limuzyny,
juz-juz jest w §rodku, ale jeszcze na chwile przystaje, odwraca si¢ i macha do gapiéw, operatora kamery
i fotoreporterdw.

— Heniuuuu! - nagle w §rodku Bilbao uslyszatem charakterystyczny glos i pomachalem, jakbym byt
Marleng Dietrich albo Clarkiem Gable’em.

W moja strone zmierzat Miecio, nie byt zreszta sam, szli z nim Strasburger i putkownik Nowicki, ten
ostatni wygral sytuacje.

— Towariszczi Isparicy! Bieritie nas s sabjom, nam toze nuzna paguliac!

Trzech ludzi i jeden méwiacy po rosyjsku jak rodowity Rosjanin to bylo za wiele.

- Co on powiedzial? — zapytalem, podtrzymujac o sobie opinie, ze nie znam rosyjskiego.

— Zeby nas ze soba zabral! - wyjasnit Nowicki.

- Po jakiemu oni méwig, po polsku? — zdziwit sie Paredes.

—Yes, poniewaz broni jest polska, a ja jestem posrednikiem. Urodzilem sie w Polsce, jestem z Niem-
c6éw, ale paszport mam amerykariski.

Chcialem dodaé, ze towarzysze z Moskwy o tym wiedza, ale zdalem sobie sprawe, ze wiedzg takze
o tym, ze zniknalem. Lepiej nie kusi¢ losu, gdyby Paredes zatelegrafowal do Moskwy, bytoby Zle. Juz
bylo zle, ale moglo by¢ gorzej. Dziwny typ patrzyt na mnie jak na zwierzyne, ktéra mu sie wymknela
z sidel.

— Zapraszamy do nas, do Carltona! — powiedzialem. — Poznacie ludzi, ktérzy dostarczaja brori dla Re-
publiki — zachecitem, majac nadzieje, ze weale nie skorzysta z zaproszenia.

—To by sie zapowiadalo na dluzszg biesiade! — USmiechnal sie, jakby planowat odroczong zemste, za-
salutowal piescig po republikanisku, a nastepnie wsiadl do auta.

- Kto to byl? — zapytat Kosiorek. — Bo tak z mordy mi sie nie widzial.

Od tej pory ustaliliémy, ze nie mozna chodzié¢ pojedynczo, tylko dwéjkami, a najlepiej po trzech.
Usiedli$my przy winie i czekaliémy na to, co powiedzg Sokotowski, Beniowski i Leszczycki. Poki co
spotkalis$my jakiego$ hiszpanskiego oficera, ktéry z entuzjazmem wylozyl, co sie dzieje na froncie.

- Bombarduja, ale trzymamy sie. Tu, w Kraju Baskéw, Republike wspiera PNV, albo jak kto woli EAJ,
ten pierwszy skrét to od hiszpariskiego Partido Nacionalista Vasco, drugi znaczy to samo, ale po ba-
skijsku Eusko Alderdi Jeltzalea, czyli Nacjonalistyczna Partia Baskéw. Miejscowi nacjonaliéci i konser-
waty$ci, ktérzy nie chcg mieé nic wspdlnego z nacjonalistami Franco, z falangistami i karlistami, calg
ta klerykalno-faszystowska banda! Wszyscy czlonkowie i sympatycy PNV chcg bronié¢ sprawy Repu-
bliki, bo ta gwarantuje autonomie, a nacjonali$ci cheg te prawa utracié, a to budzi wéréd Baskdéw praw-
dziwy, niepohamowany gniew — méwit porucznik z blyskiem w oczach. — Pod koniec wrzesnia oddzialy
milicji baskijskich samowolnie podjely decyzje o ukaraniu nacjonalistéw, ktérzy byli osadzeni na stat-
kach wieziennych Cabo Quilates i Altuna Mendi. Weszli na nie i urzadzili masakre wiezniéw, a po paru
dniach powtérzyli atak. Tak samo postapili po styczniowym bombardowaniu Bilbao, w odwecie ruszyli
na wiezienia i nie czekajac na proces, zgtadzili stu zdrajcéw.

Przypomniala mi sie wymiana pogladéw, ktdrg widzialem na murach San Sebastian, a potem pierw-
sze godziny wojny w Barcelonie. Moje przypuszczenia si¢ sprawdzily, oni sie bedg nie tylko zwyczajnie
zabijaé na froncie, ale i mordowa¢, gdzie sie da.

— Putas fascistas nie dadza nam rady - ciagnat podochocony oficer — zesraja sie, bo mamy Zelazny
Pierscien.



Byla to fortyfikacja, ktérg zachwalatl z takim samym przejeciem, z jakim lzyt Franco i jego bande.
Wokét Bilbao rozciaga sie bowiem nieomal labiryntowa sie¢ fortyfikacji, zlozona z bunkréw, tuneli
i umocnionych rowéw komunikacyjnych, wsparta bateriami artylerii. Potem porucznik spotkat jakas
panig, ktéra miala troche przykrétky sukienke, za to wysokie obcasy, tlenione wlosy, a bladg twarz
ubarwial mocny makijaz. Zdgzytem go jeszcze zapytaé, czy zna towarzysza kapitana Victora Paredesa,
na co podniecony i bojowo nastawiony oficer skurczyt sie i szybko wyszed! z prostytutka, niezbyt prze-
konujaco ttumaczac, ze pierwsze slyszy.

— Mysle, ze jak mu stal, to juz mu opadt — podsumowatl Kosiorek. — Ten Paredes to musi by¢ niezla
kurwa, zandarm jakis?

Posiedzieli$my jeszcze troche i mieliémy juz sie zwijaé, kiedy nadeszli Sokotowski, Beniowski i Lesz-
czycki.

— Jest stabo, to, co przywiezliémy, to za mato. Brakuje samolotéw, jeste$my odcieci, musiataby p6jsé
ofensywa z Madrytu. Z péinocy ida Baskowie wierni kosciolowi i krélowi, im nie zalezy jak tutejszym
na autonomii i Republice. Tymczasem inicjatywe przejat general Franco - referowat Sokotowski. — Jesli
powtdrza bombardowania z poczatku stycznia, to moze doj$é do paniki.

— Slyszelismy, ze Bilbao moze sie bronié¢ dtugo, bo ma Zelazny Pierscieri — powiedzialem, twarz kapi-
tana przybrata jednak gorzki wyraz.

— Zelazny Pierscien przestal byé dla wrogéw tajemnica, tak nam powiedzial w zaufaniu jeden
z urzednikéw — wigczyt sie Leszczycki. — W lutym monarchistyczny kret, inzynier Alejandro Goico-
echea, ktéry pracowat przy tych umocnieniach, zabrat dokumentacje i przeszed! na strone nacjonali-
styczng. Teraz juz wiedzg o wszystkich stabych punktach, a jest ich niemalo...

- Przybyt tu Sancho, ktérego uwazaja za wielkiego stratega — teraz przyszla kolej na Beniowskiego. —
To sowiecki oficer, ktéry wstawil si¢ obrong Madrytu i to na razie jedyna dobra wiadomos¢.

- Oficjalnie swoja sytuacje przedstawiaja bardzo optymistycznie — putkownik Sokotowski wrécit do
glosu - ale tak czy owak wyjezdzamy, bo juz wiemy, ze nie przeprowadzimy tu zadnych konkretnych
rozméw. Zapraszaja nas do Madrytu, tam trzymaja w reku finanse.

W mig pojalem, co ma na mysli.

- Zostawimy ich bez broni?

— My nawet nie jesteémy posrednikami, wypelniamy rozkazy Sztabu Gléwnego, rzadu, minister-
stwa, prezydenta i kto tam jeszcze jest na samej gérze. Pamietajcie, nie handlujemy z sympatii, w prze-
ciwnym wypadku woziliby$my bron dla Franco tylko dla pieniedzy.

Kolo dziewiatej szykowali$my si¢ do opuszczenia hotelu, wtedy zrobilo sie jakie$ zamieszanie, w pod-
nieceniu podawano sobie z ust jaka$ sensacyjng informacje. Zaatakowala pigta kolumna, kto§ dokonat
zamachu na kapitana Paredesa, zginat on i dwuosobowa obstawa, kazdy dostat kulke w glowe. Wyszlo
wtedy, ze Victor Paredes byt w sztabie Rosjanina Sancho czlowiekiem do specjalnych poruczer, ze
dtugo przebywal w Moskwie, gdzie ukoriczyt szkolenia wojskowe.

Po plecach przeszedl mi dreszcz. Jaki$ aniot stréz czuwal nade mng i odwalil kawat dobrej roboty.



ROZDZIAL XXXII

W ktérym umawiam sie pod fontanna, lecac samolotem, spotykam faceta, wezesniej bu-
dzacego moja zazdrosé, Ritz zamienia si¢ w kombinat hotelowo-gastronomiczny, a Alex
uzywa swoich kontaktéw, by wskazaé mi wlasciwa droge

Podréz nie byla fatwa, zeby dotrze¢ do Madrytu, musieliémy plynaé¢ do Francji. Kto szuka, ten znajdzie,
kto posmaruje, ten pojedzie, a jak odpowiednio grubo, to i poleci. Francuzi nie puszczali przez zwykle
przej$cia graniczne, ale widocznie uznali, ze nikt nie bedzie do Brygad Miedzynarodowych leciat sa-
molotem. Julek dowiedziat sie, ze na lotnisku w Tuluzie nie robig probleméw, a Leszczycki zalatwil za
sporg doplata bilet w Air France. Wszyscy nie mogli lecie¢, ale uznali, ze moje sprawy nie moga czekad,
bylem tak nakrecony poszukiwaniem Antka Bozyczki, ze dali mi pierwszenstwo i uméwiliémy sie na
spotkanie za pare dni; jak zalatwia sobie wizy i transport, spotkamy si¢ w Madrycie pod Fuente de Ci-
beles, stlynng fontanna, do ktérej kazdy wskaze droge. Mam tam przychodzi¢ w potudnie i o szdstej
wieczorem az do skutku, pdki nie pojawi sie grupa Sokotowskiego.

Do Tuluzy dotartem pietnastego marca, przenocowalem i z samego rana udalem sie do portu lotni-
czego, czyli na ladowisko z pietrowym baraczkiem, podobnym do tego, kt6ry jeszcze niedawno stat na
naszym Polu Mokotowskim. Za to samolot wygladal powaznie, byla to maszyna, jaka jeszcze nie lecia-
fem. Dwusilnikowy gérnoptat, ktérego kadtub, jak to w linii Air France, pomalowany byl na bialo-nie-
biesko, a dziéb i skrzydta mialy kolor stalowy. Rozpoznalem w nim Poteza 62, model z ubieglego roku,
choé tak naprawde nieco starszy, bo Francuzi dokonali przerébki bombowca.

Wszystkie bilety zostaly sprzedane, sposrdd pietnastki wspdtpasazeréw wyrdznial sie zwalisty wa-
sacz, ktéry zdawal sie znaé wszystkich towarzyszy podrézy. Byt Amerykaninem, ktéry zlapat lekki
rausz, uSmiechal sie, zagadywal, wszedzie go bylo pelno, a dwdch innych Jankeséw traktowalo go jak
gwiazde. Nie tylko oni, bo byl to ulubieniec Aldony, pisarz Ernest Hemingway. Dzieki niej, wizycie
w Pampelunie i wreszcie lekturze Pozegnania z bronig, czulem, jakbym go znal. Postanowilem jako$ za-
gadad.

— Where is washroom? — zapytalem.

— What? - odpart Hemingway.

— Washroom! — powtérzylem, po czym u$miechnatem sie i dodatem: — Restroom!

— Aaaa, koles z Chicago! — Ernest sie zasmial. — Macie te swoje powiedzonka!

Faktycznie, zupelnie nie§wiadomie uzylem zwrotu typowego dla mieszkaicéw Wietrznego Miasta.
W ten sposdb z miejsca sie uwiarygodnilem w oczach innego Jankesa.

— Henry Haas - przedstawilem sie — a ty... czy ty nie jeste$ przypadkiem Ernest, ten od Pozegnania
z bronig, bylem na wojnie, doceniam! I za Pampelune tez!

- Za Pampelune! Byle$ tam?

—Troche jestem zazdrosny, bo bytem tam z narzeczong i caly czas o tobie méwila.

Uécisnalem mu reke, a on nagle wykonal ruch, jakby byt w ringu i zamarkowat cios. Odruchowo
przyjalem postawe, postawilem garde i tez zamarkowatem dwa ciosy, z ktérych pierwszy byt zwodem,
a drugi, gdybym chcial, doszedlby do podbrédka Hemingwaya.

- Byly zolnierz i bokser — zagwizdal z uznaniem — przepraszam, przyjacielu, ale chciatem cie spraw-
dzié, bo wygladale$ mi na chlopaka z Chicago, ktdry zna si¢ na rzeczy, i sie nie pomylitem. Gdybym nie
byt pisarzem i reporterem, to zostalby traperem, zeglarzem albo wtasnie bokserem.



— Chodzitbys w ciezkiej — oznajmitem ze §miechem.

— Ale i tak twoja pani kochataby moje pisanie! Tylko nie méw jej, ze przytylem! — Poklepal mnie po
plecach, po czym wydal dyspozycje: — Jak juz zalatwisz toalete, tam, drugie drzwi na lewo, wréé do
mnie, napijemy sie i pogadamy o boksie, wojnie i Pampelunie.

Kiedy wrocilem, zaczalem opowiadaé. Ozywit sie, gdy wspomnialem o kierowniku hotelu Juanito
Quintanie, ale historyjke o wyjsciu przed hotel w samych majtkach, ktéra mi sprzedal boy, pominatem.
Pewnie, jak sie blizej poznamy, sam sie pochwali, ten typ tak ma.

Powiedzialem mu, ze walczylem w 1920, bo miatem powolanie do wojska, a pézZniej wyjechalem do
Ameryki, poniewaz szukalem tam szczescia. Znalazlem pieniadze, nie pytat jak, ale chyba si¢ domyslat,
ze w Chicago zarabialo sie nie do korica zgodnie z prawem stanowym i federalnym. Co bede robi¢
w Hiszpanii? Nie wiem, rozejrze sie, jestem awanturnikiem, szukam przygéd. Czy si¢ zaciagne do Bry-
gad Miedzynarodowych? Powiedzialem, ze jak on to zrobi, to ja razem z nim. U$mial sie, nie pytal
o wigcej, w koicu spowaznial.

- Handlujesz bronia? — zapytal.

— Istnieje takie podejrzenie — odpartem - rézne rzecz w zyciu robilem... — zawiesitem glos, a on jakby
z uznaniem pokiwat glowg — ...ale tego jeszcze nie. Tyle Ze obecnie to co$ wiecej niz biznes. Spodobata
mi si¢ Hiszpania, bylismy tu tez przed wybuchem, na ostatnim San Fermin. Wywiozlem narzeczona,
uporzgdkowalem sprawy i wrécilem, tak szczerze méwiac, jeszcze nie wiem po co, ale pomyst z bronig
faktycznie chodzi mi po glowie.

- Republika potrzebuje broni - powiedzial z powaga.

—Znam pare adreséw, gdzie broni zbywa, ale nie chcg sie naraza¢ Lidze Narodow.

— Chcesz by¢ przemytnikiem w szlachetnej sprawie?

— Mozesz to tak nazwad, ale na razie bede szukat kontaktéw, co Republika moze da¢ w zamian. Chee
by¢ posrednikiem, ktéry znajdzie w Hiszpanii co$, co bedzie mozna wymieni¢ na brori. Taka jest idea,
pewnie bardzo daleka od realizacji, ale trzeba prébowac.

— Nie bedzie fatwo — zadumal sie — ale to ma sens, jak bede mégt, to pomoge. Dokad lecisz?

— Do Barcelony, tam jest w miare spokojnie, to port, z ktérego mozna wywozié i do ktérego mozna
przywozic.

—Ja do Walengji, slyszalem, ze maja tam silne, rewolucyjne wiadze.

— Ale w Madrycie jest front, rzad i sztab — zdziwilem sie.

— I wszyscy reporterzy, ktérzy pisza te same relacje. Pojade w miejsce wazne, ale takie, ktére nie cie-
szy sie zbytnim zainteresowaniem.

- Sam finansujesz ten wyjazd czy dla kogo$ pracujesz?

Zasmial sie glosno.

— Sadzisz, ze jak napisalem pare dobrze sprzedajacych sie ksiazek, to sta¢ mnie na taka eskapade?
Mam kontrakt w agencji North American Newspaper Alliance. Po powrocie mam nadzieje stworzy¢
z zebranych tu do§wiadczen co$ wiekszego.

- Co$ mniejszego, jak ta rzecz o Pampelunie i koledze pijaku, czy grubsza sprawa, jak PoZegnanie?

—Tego jeszcze nie wiem i ci nie powiem, jesli tego wszystkiego nie zobacze. Chyba nas wolaja!

Po wyladowaniu jeszcze troche pogadali$émy i zalowalem, ze sie rozstajemy, bo z tego, co méwil, to
mial mocne kontakty.

Tym razem nie zamieszkalem u Ritza, bo zaraz po naszym wyjezdzie Hotel Palace zostal przejety
przez FOSIG, to znaczy przez Federacién Obrera de Sindicatos de la Industria Gastrondémica, i wig-
czony w jaka$ blizej nieokreslong strukture. Trudno bylo tam odréznié¢ wlasnos¢ prywatna od panistwo-
wej, zwiazkowej czy partyjnej. Panowal chaos, w ktdrym jesli kto§ miat druzyne pod bronia, to mégt
dyktowaé warunki.



Palace przejeli zwigzkowcy, uwazali oni, ze trzeba uspolecznié branze hotelarska, skoriczy¢ z osten-
tacja i luksusem. Zaczeli od tego, Ze Ritz Palace dostal nazwe Hotel Gastrondmico N.°1. Zupelnie jak
u Sowietéw, Hotel Gastronomiczny nr 1! Pewnie restauracje zmienia na stotéwke, a do pokoi wstawig
t6zka pigtrowe. Ale to po wojnie, na razie i tak umieszczono tam bank krwi i szpital, a w piwnicy zorga-
nizowano schron przeciwlotniczy. Wszystko tu sie teraz porobilo korporacyjno-spéldzielcze, rzadza
syndykaty, dlatego taks6wki pomalowano na czarno-czerwono, bo to barwy anarchistyczne.

Zamieszkatem wiec u Alexa, ktéry nie mégt sie nadziwié, ze wrécitem.

- Ajanie moge sie nadziwi¢, ze ty nie wyjechale$! Co za interesy cie tu trzymaja?

— Wiesz, ze ja chwilowo mam problem robi¢ geszeft, bo moja twarz jest jak wanted poster — zasmiat
sie gorzko — a tu jest miejsce na geszeft jak kazde inne. Mam tu pewng sprawe do zalatwienia... — szep-
nal, jakby$my rozmawiali nie w jego mieszkaniu, tylko gdzie$ w $rodku kawiarni. - Mam uméwiong
operacje. Plastic surgery, you know what I mean? Do tego nowa ketuba i wtedy moge stad wyjezdzaé.

No tak, zbyt wielu ludzi naciagnal, moze nie na takie sumy, jak opowiadal, bo wtedy nie podejmo-
walby mnie w czteropokojowym mieszkaniu, tylko w jakim$ pafacu, ale na pewno powodéw, by sie
ukrywaé, miat az nadto.

— Jest chaos, balagan! Wielki balagan! — dodat z ukontentowaniem. - Tu mnie nie dorwa, kupuje te-
raz czas i spokéj — gdzies zagrala seria z karabinu, a po niej kilka wystrzatéw — a potem wyjade jak
nowo narodzony! A teraz méw, co ty tu robisz, bo ty mnie nie chcesz nic powiedzieé, a ja nie wiem, czy
ty mnie nie sprowadzisz na glowe jaki problem?

- Poznajesz tego czlowieka? — Wyjalem z kieszeni zdjecie i pokazalem je Alexowi, po czym wskaza-
fem palcem na Antka.

- W zyciu... — odpart z pewnym zawahaniem.

— Pomysl, moze mial brode, a moze nie, z wasami, z golg glowg albo...

— Nie widzialem tego czlowieka, to znaczy moze widzialem? — zastanowil sie, czym wzbudzil moja
nadzieje, po czym ja rozwial. — Ty sie mnie pytasz, czy ja go widzialem, a ja ci méwie, ty sie mnie spytaj,
czy ja go znam. Co sie tak na mnie patrzysz? Czy ty wiesz, ilu ludzie jest tu na Rambla, tu jest traffic jak
na Time Square w New York! Wielkie mnéstwo. Ilu z nich zapamietasz? Ty mnie lepiej powiedz, czy
ten czlowiek sie jakos nazywa, kto on jest? Czego ty go szukasz, jaki ty masz do niego interes, ze ty spe-
cjalnie wrécite$ tu do Barcelona! Ty mi méw, bo to nie jest zwykly ganew, i nie rozchodzi sie o jakis tam
byle gelt! O jaki miliony tu idzie gra? - Jego oczy sie zapalily, juz liczyl pieniadze. — Jaki ty bedziesz pu-
ryc, jak ty go ztapiesz?

- Bede szczesliwy puryc, bede bogacz nad bogacze, a on nazywat sie kiedy$ Antoni Bozyczko.

— Czyli Polak... Wiesz co, mnie sie wydaje, ze ty go nie szukasz, zeby mu powiedzie¢: ,Panie Bo-
zyczko, ja jestem layer from Warsaw i ja chce pana powiedzied, ze masz pan piekny spadek!”.

Pokrecitem glowa,.

— Prawda méw, on cie orznal? To jaki$ farmazon?

Alex zrobil sie niemozliwie dociekliwy.

—To zdrajca — uciglem.

—To powazna sprawa — zasepil sie — kapus, ucho... Bardzo niedobrze, taki czlowiek... — zawiesit glos —
...taki czlowiek powinien sie wycofaé z interesu raz na zawsze, natychmiastowo i bezpowrotowo. One
way ticket to cemetery!

Glos Alexa przeszedt w gangsterskie tony, ale po chwili wrécit do nastroju handlowego.

—Naile on ciebie orznal, moze co$ da sie wycisnaé, mégtbym pomdc, jakie by bylo success fee?

- Nie do policzenia, bo on zabit moja matke.

Zapadla cisza, nawet taki farmazon jak Alex Sycowski zrozumial, ze nie byla to dobra okolicznosé,
zeby rozmawiaé o zysku.

— No to big problem! — Pokiwat glowa. — Dubeltowy! Bo ja wiem, jaki ty jestes szajgec.



— Moze sie tez przedstawia¢ jako Ladislao Novak, Polak z Argentyny, albo dziata pod kryptonimem
Camarada Checo, a kiedy$ Ardanowicz.

—Tez nie slyszatem - pokrecit glowg — ale moge popytaé!

- Tylko ostroznie, bo to sowiecki szpieg.

Sycowski pokiwat glowg, informacje o wywiadzie sprawily, ze sie zasepil.

— Ty sie niezle wpakowal...

— Nie pierwszy raz.

— Skoro on jest teraz Czech, to ja bym go szukal w Madrycie, bo tam s te Brygady Miedzynarodowe.
Tam wielu Soviet people, wiecej niz u nas, ktérzy kogo$ udaja.

— Czym sie zajmuja?

- Oni tu buduja swojg policje, przy ktérej federalni i defensywa to Mickey Mouse!

—Wielu jest Polakéw?

—Trudno powiedzie¢, nosza pseudonimy i nie chwala sie, kim sg.

- Aw Brygadach Miedzynarodowych?

— I have no idea, my friend, bo kierujg ich do obozu szkoleniowego w Albacete, I think so.

Alex zalatwil mi bilet kolejowy na ostatni dzien zimy 1936 roku, pigtek 20 marca.

—Ja tu jestem u siebie, mam swoja chewra, my friend — powiedzial z wielky pewnoscig, po czym za-
strzegl: — No, moze w Barcelonie nie tak jak w Chicago w dobrych latach, ale mam dobre kontakty, ja
wiem, kto jest kto i gdzie uderzy¢ - powiedzial na pozegnanie.

Alex odprowadzil mnie na pociag do Madrytu — przed wejéciem dal mi matego einhanda, ktéry nie
raz uratowal mi zycie.



ROZDZIAL XXXIII

W ktérym zajezdzam do Madrytu i zajmuje pokdj w Hotelu Florida, spotykam Ernesta, do-
wiaduje sie o wadach i zaletach nowego mieszkania, ogladam pobojowisko, wspominam
Waldka Doliniaka i wchodze w §wiat korespondentéw wojennych

Wysiadlem z takséwki. Podobnie jak w Barcelonie, takze i tu konkurowaly ze soba czerwono-zétto-fio-
letowe flagi Republiki, czerwone komunistow-stalinistéw, komunistéw-trockistéw i socjalistéw oraz
czarno-czerwone anarchistéw. Pelno umundurowanych na rézne sposoby ludzi, funkcjonariusze
Gwardii Szturmowej, ktérzy wygladali jak kolejarze, i Gwardii Cywilnej, w swych $§miesznych kapelu-
szach z czerwonymi wstazkami.

Cho¢ Madryt lezal na linii frontu, calkiem sprawnie dojechalem pod Hotel Florida. Spojrzalem na
mdéj nowy dom. Niczego sobie! Ten marmurowy palac bytby najwyzszym hotelem w Warszawie, tam
gdzie wieniczyt go fronton, miat dziesie¢ kondygnacji, do tego jeszcze na lewym skrzydle wznosila sie
wieza. Wszedtem do hallu i pierwsza osoba, ktdéra zobaczylem w recepcji, byt Hemingway, obowiaz-
kowo otoczony wianuszkiem ludzi. Rzuciliémy sie sobie w ramiona jak starzy kumple. Okazalo sie, ze
jechal tu z przygodami.

— Wiesz, jak to jest, kiedy prowadzi pijany matador? Nasz szofer, Tomads, straszny kurdupel, kiedy
usiadl za kierownicy, stal sie wielki jak sam Fagioli! Jechat jak szatan, o malo nas nie rozbil! Juz w sa-
mym Madrycie, na Gran Via, omal nie zderzy! sie z wojskowym samochodem. Z kims$ takim jeszcze nie
jechalem! W czasie Wielkiej Wojny prowadzilem sanitarki. W czasie ostrzatu trzeba bylo ostro dawaé
gazu, ale wezoraj, mimo ze nikt do nas nie walil, bylem blizej $mierci niz wtedy!

- Rozumiem, ze w Walencji nie bylo tak sensacyjnie?

— Bylo pieknie! Pociagi normalnie kursujg, rolnicy uprawiaja pola, rybacy towia ryby. W samym mie-
$cie rewolucyjne wzmozenie, zwycieskie oddzialy wracajace z frontu. Niebywata atmosfera!

- Czemu nie zostales?

- Bo relacje z Walengji sie nie podobaly, krecili nosem, ze to impresje, a nie depesze i reportaze. Mu-
sialem wiec przyjechaé¢ do Madrytu, bo wszyscy maja tu swoich korespondentéw. Matthews nadaje dla
,New York Timesa”, Delmer dla ,Timesa”, Gorrell do , United Press”, Josephine Herbst dla kazdego, kto
bedzie zainteresowany. Jest tu nawet pilot, Francuz Saint-Exupéry, ktéry pisze dla , Le Soir”. Uznali, ze
jak wszyscy, to i ja tez. Predzej czy pdzniej stad sie urwe, jak kto$ da mi cynk, podczepi mnie pod jaka$
dobra historie. S3 na to widoki, korespondenci sowieccy majg kontakty w sztabie, poznaje coraz wiecej
waznych ludzi, niedaleko siedzibe ma kierownictwo Brygad Miedzynarodowych. A jak ty?

- W porzadku. Ale tez musialem zmieni¢ miasto. Powiedziano mi, ze wszystko zalatwia si¢ tu,
w Madrycie, a ja myslatem, ze najlepiej bedzie rozmawiaé w porcie.

—To byl blad, méwitem ci!

— Hotel jest taki, jak méwia?

- O tak, z wygodami, jak w Ameryce, cho¢ niektdrzy narzekaja na brak cieplej wody, czasem wecale
nie leci, a bywa, ze nie dziala winda. Obok, w Telefonice, ktdrg nazywano tak od nazwy firmy, co pobu-
dowala ten solidny czternastopietrowy gmach, mieszczg sie centrala telefoniczna i telegraf. Stamtad
nadajemy korespondencje, tam tez jest madrycki wezel informacyjny i Departament Prasy i Propa-
gandy, tam sie wystawia akredytacje prasowe, wiec nacjonalisci, ktdrzy urzeduja ze swojg artyleria na
Garabitas, jak nie maja ciekawszych pomystéw, walg w ten budynek. Nie zawsze trafiaja, prawde mé-



wiac rzadko kiedy, ale od czasu do czasu pociski przelatujace nad Telefoniky siegaja Floridy, a wtedy...
Sam zobaczysz — uémiechnat sie — duzo si¢ dzieje, wszyscy walg do piwnicy!

Zgodnie z rada Ernesta wziglem pokdj, ktéry nie wychodzit na pétnoc lub zachéd, czyli na wzgérze
Garabitas, co mialo zagwarantowad, ze przez okno nie wleci mi pocisk artyleryjski.

—Jak dlugo tu jeste$? - zapytalem, bo sprawiat wrazenie, jakby wcale nie walil z Barcelony do Walen-
qji, tylko od razu udat sie do Madrytu i zajal miejsce we Floridzie.

— Od paru godzin — za§mial sie — ale juz wszystko wiem o tym miejscu, bo jestem niezlym reporte-
rem!

— Masz jeszcze dla mnie jakas$ rade?

- Oczywiscie! Kup jaka$ dobra butelke, a ja cie zabiore jutro na ciekawa wycieczke!

No i zabral. Nastepnego dnia pojechali§my na pobojowisko bitwy o Guadalajare, gdzie podobno doszto
do prawdziwej rzezi wloskiej piechoty. Spojrzatem na kalendarz, 22 marca 1937, dzie, w ktérym pa-
kuje sie w kolejng afere, i to gruba, bo wyprawa na front to nie byly zarty.

Przed hotelem czekaly dwa auta, jednym z nich jechat Hans Kahle, niemiecki komunista, byly po-
rucznik armii pruskiej, a teraz wazny sztabowiec, ktéry razem z generalem Miaja dowodzit obrong
Madrytu, Ernest poznal go w budynku Telefoniki. Trzeba przyznaé, ze minuta osiem i znal wszystkich,
pewnie, jakby wpadt do Moskwy, to by go przywitat Stalin, a moze nawet Lenin obudzitby si¢ ze swojej
zasranej szklanej trumny, zeby udzielié¢ mu wywiadu.

Naszym autem powozil Tomds, ktéry o malo przez swoje szalefistwa nie zabit Ernesta i spétki, kiedy
jechali z Walencji do Madrytu. Dzisiaj nie byt juz kierowcg rajdowym, najwyrazniej paralizowal go
strach. Bat sie jak cholera, chociaz Ernest zapewnial go, ze bitwa zakonczyla sie cztery dni wezes$niej,
ze do frontu to jednak bedzie kawalek. Razem z nami jechal jeszcze rezyser Joris Ivens i kamerzysta
John Ferno.

Po péttorej godziny kluczenia miedzy taborami i wozami pancernymi oraz kolumnami piechoty do-
jechali$my na miejsce. Faktycznie wydarzyla si¢ tu prawdziwa rzez. Wkolo lezaly trupy, ktére powoli
dawaly o sobie zna¢, ze s3 juz co nieco przeterminowane, zwlaszcza kiedy szlo sie od zawietrznej. Na
razie smrod rozkladajacych sie cial jeszcze nie zatykal, ale juz niedlugo bedzie duszacy, powodujacy
torsje i zawroty glowy. Niektére trupy Wiochéw lezaly porozrzucane przez wybuchy, jakby zapadly
w sen. Inne nie wywolywaly takiego ztudzenia, pozbawione koficzyn, nadpalone, przeciete na pét albo
bedace krwawymi planami.

Przypomnial mi si¢ ostrzat artyleryjski, pod ktéry wpadlismy, kiedy wycofywalismy sie spod Kijowa.
To bylo pod Borowianka, tam spad} na nas ogien artylerii i zanim kontruderzenie uciszylo bolszewi-
kéw, przez pare minut znalezliSmy sie w prawdziwym piekle. Poczutem namiastke tego, co opowia-
dano o Wielkiej Wojnie. To siedzenie w okopach i nastuchiwanie lecacych pociskéw, modlitwy oraz za-
klecia, by polecialy hen, daleko od nas. Ziemia chodzaca od wybuchdw, oszolomienie, brzeczenie
w uszach, koszmar i bezradno$é, ze nic od ciebie nie zalezy. Nawet nie potrafilem sobie wyobrazié, co
dzialo si¢ tam, gdzie ogien byl jeszcze bardziej wzmozony. Walek Doliniak, ktéry byl wtedy ze mng pod
Borowianka, zgingt na miejscu. Wygladalo jakby przyjat kulke, ale to musiat by¢ odlamek. Tak to tez tu-
taj musialo wygladaé, huk, wybuchajace pociski, krzyk ludzi, kwik koni, powiew wybuchéw, impet,
ktéry podnosit w gére tony ziemi zdolne przysypaé i zadusi¢ cudem ocalalych.

Tyle ze Wlosi tutaj nie siedzieli w okopach, tylko szli na rzez, pod ogien.

Filmowcom skoriczyta sie ta$ma, general Kahle musial wracaé do Madrytu, wiec po godzinie zwie-
dzania pobojowiska udali$my sie w droge powrotng. Tomds prowadzit o wiele przytomniej.

Z pobojowiska wrociliémy po poludniu, myslatem, ze dla Ernesta to juz koniec dnia, bo przeciez mu-
sial co$§ o tym napisaé. Sprawozdanie dla agencji NANA machnat jednak blyskawicznie, widocznie
przepisal na czysto to, co wezesniej skrobal oléwkiem w reporterskim kajecie. A jak skoniczyl, zapukat



do mnie; szybko przekonalem sie, ze kolejnymi jego ulubionymi zajeciami sa pijatyki i podrywanie ko-
biet.

Ernest wciggnal mnie w wir Zycia towarzyskiego. Najpierw wskazat mi knajpke El Callején, ktéra
miescila sie nieopodal nas, przy Calle de la Ternera 6, ledwie pare minut od naszego hotelu. Bylo tam
smaczne i jeszcze nie wéciekle drogie jedzenie. Nafutrowalismy sie i wréciliémy do Floridy. Ernest
wspomnial mi, ze po dniu pracy w jednym z pokoi zbierajg sie korespondenci i przy whisky, brandy,
winie, a jak wpadng jacy$ Rosjanie, to i przy wédce, kazdy opowiada, co widzial i slyszal. Z jednej
strony gielda, wymiana informacji, planowanie dalszych ruchéw, ale z drugiej popis, bo jak przyznales
sie, co wyslales$ swojej redakcji, to znaczy, ze wyprzedziles reszte.

— A skad o tym wiesz, dopiero wezoraj tu przyjechales? — zapytatem.

—Tak jest wszedzie, gdzie zbiorg sie w jednym miejscu korespondenci, a tu, we Floridzie, zbieraja sie
jak zwykle w pokoju , Toma”. On jest takim naszym mistrzem ceremonii, klawy go$¢, niezwykly!

,Tom” Sefton Delmer pracowat dla londyriskiego , Daily Express” i faktycznie byt niezwyklym typem.
Ten facet o wygladzie pogodnego buldoga urodzit sie w Berlinie, mieszkal w Anglii, ale czul si¢ Austra-
lijezykiem. Cieszyt sie uznaniem nie tylko z powodu wieczorkéw, ktére organizowal, ale takze dzieki
swoim osiagnieciom. Zjezdzil kawalek Europy, po niemiecku méwit jak szkop i pewnie dlatego udato
mu sie zrobié wywiad z Hitlerem.

Poczulem swojg szanse, chcialem sie trzymac blisko Ernesta, bo ten jak magnes przyciagal do siebie
ludzi, otwieral zamkniete dla innych drzwi, i nawet jesli kto$ go nie znal, to szybko okazywalo sie, ze
ma z nim wspdlnych znajomych. Rezyser Joris Ivens znal wielu Sowietdw, jeszcze mocniejszg kartg byt
Hans Kahle, niemiecki general, nie byle jaka figura w tym towarzystwie. To wszystko dawalo mi na-
dzieje na to, ze wraz z Ernestem trafie do Hotelu Gaylord i wezme udziat w jednej z popijaw, ktdre or-
ganizuja sowieckie szychy. Moze tam sie czego$ dowiem, wpadne na trop Antosia, Ardanowicza, No-
vaka, Camarada Checo, czy jak sie teraz ten skurwysyn nazywa.



ROZDZIAL XXXIV

W ktérym chodze pod Fuente de Cibeles i mam wrazenie, ze choé nikogo tam nie spotykam,
to jednak nie jestem sam, zostaje asystentem Ernesta, przezywam najbardziej wystrzalowy
wieczér w zyciu, dochodze do wniosku, Ze Aldona jest wiedZma, a na koniec klucze po uli-
cach Madrytuhh

Tak jak byto uméwione, codziennie chodzilem pod Fuente de Cibeles, zawsze w potudnie i ponownie
o0 széstej wieczorem. Bylem tam stalym gosciem, wiec postanowilem sie czego$ o tym miejscu dowie-
dzieé. Bez przewodnika wiedzialem, co widzialem: kamienng fontanne, wyobrazajacg kobiete na tro-
nie, ktéry ustawiony byt na czterokotowym wozie zaprzezonym w dwa lwy.

Z przewodnika dla Brytyjczykow i Amerykanéw, przeczytalem, ze babka, ktéra powozi Iwami, to fry-
gijska bogini plodnosci Kybele. W zyciu o kims§ takim nie slyszatem. Tak w ogéle cala mitologia §rednio
mnie interesowala, nawet te ,,antyczne gote baby, ktére spogladaly na liscie i ptaki swoich fagaséw”, jak
to méwit Miecio Kosiorek, spogladajac na rzezby w Ogrodzie Saskim. Bo jakos te wszystkie boginie nie
byly w moim guscie. Ta z Madrytu tez by nie zrobila kariery w moim teatrze, chyba ze dobrze by $pie-
wala, czego sie nie dowiem, bo milczata jak kamien.

Z opisu wywiedzialem sie jeszcze, ze te zwierzeta pociagowe to malzenistwo, ona sie nazywala Ata-
lanta, a on Hippomenes. Afrodyta za kare zmienita malzonkéw w lwy i skazala na wieczne chodzenie
w zaprzegu. Nieklawo, ale moglo by¢ gorzej, bo bogini milosci mogla sobie wymyslié, ze te cala Kybele
bedg ciggnadé $winie.

Takie gtupoty przychodzily mi do glowy, bo w moich madryckich sprawach byl zastéj. Nie trafitem
na zadne z oblicz Antosia. Paredes nie zyl, a on jeden mdgt co$ wiedzie¢. A ten jego znajomek, piszpan,
z ktérym widzialem go na placu Czerwonym? Jak mu bylo... Niewazne, to byt gamon, taki, ktéry nie-
wiele wiedzial, ktéremu mogli weisnaé dowolny kit. Intelektualista komunista, do$¢ szczegdlny gatu-
nek szkodnika.

Od wczoraj mialem wieksze mozliwosci, juz nie przemykalem si¢ $cicha pek, tylko z powazng bu-
maga. Zostalem wspdlpracownikiem North American Newspaper Alliance! Ernest zatatwil papiery, bo
miat juz troche do$¢ Tomdsa, ktéry jednego dnia byt kierowcg wy$cigowym, a drugiego wlékt sie jak ka-
rawan po wybojach z niedomykajacg sie tylna klapg i w kazdej chwili mogla z niego wylecie¢ trumna
z nieboszczykiem.

Byl mu potrzebny asystent i kierowca w jednym, do tego tani, mozna wrecz powiedzieé, ze bez-
platny. Spelnialem te warunki, utrzymywalem si¢ sam i nie zadatem zaplaty. Z papierem z biura praso-
wego czulem sie pewniej, byla to wiec uczciwa cena za moje ewentualne ustugi.

Gorzej, ze nie wiedzialem, co sie dzieje z mojg kompania. Rozstaliémy sie prawie tydziei temu we
Francji, oni zostali w Konsulacie Polskim w Bordeaux. Tyle dni i nic. W Madrycie zylo sie dziwnie, niby
jezdzily tramwaje, dzialaly knajpy, ale na ulicach bylo zatrzesienie ludzi w mundurach. Regularna ar-
mia, gwardie cywilna i szturmowa, ochotnicy z Brygad Miedzynarodowych, wszystkie te milicje robot-
nicze z anarchistami na czele, nawet uzbrojone panny. W koricu Madryt byt na linii frontu i od paru
miesiecy byl formalnie oblezony, nie ze wszystkich stron, ale jednak, a w listopadzie wydawalo sie, ze
zostanie wziety przez nacjonalistow. Podobno rzad wial juz do Walencji, a na terenie miasteczka uni-
wersyteckiego toczyly sie cigzkie walki, w ktdrych wyréznili sie Polacy. Tuz przed moim przyjazdem



tez bylo goraco, lecz atak zostal odparty, o czym moglem sie przekonaé, zwiedzajac wraz z Ernestem
pobojowisko.

Czwartego dnia mojego pobytu w Madrycie znéw udatem sie pod fontanne; w potudnie nie dzialo
sie nic nadzwyczajnego, za to o szdstej wieczorem mialem wrazenie, ze kto§ mnie obserwuje, ze idzie
za mna, wiec wskoczylem szybko do tramwaju i przepchnglem sie na koniec mimo protestéw pasaze-
réw i konduktora, po czym kiedy pojazd zwolnil, wyskoczytem. Jesli bytem $ledzony, to méj ogon za
mng nie skoczyl, bo nie chcial sie zdekonspirowacé. Po tych przygodach w Moskwie i Paredesem dosta-
fem chyba lekkiej paranoi.

Wrécitem do pokoju i zastanawialem sie co dalej. Pewnie myslatbym tak do samego rana, ale wpadt
Ernest i powiedzial, ze skoczymy do knajpki, a péZniej wrécimy do hotelu, bo Tom znéw zarzadza jakis
wieczorek, no chyba ze mam co$ lepszego do roboty, a jak tak, to mam da¢ cynk.

Zadnego cynku mu nie dalem, przytaczylem sie do niego, w koficu miejsce asystenta reportera North
American Newspaper Alliance do czego$ zobowiazywalo.

Upilem sie. Kazdy tam byl pijany, po to sie tam przychodzilo, ale tego wieczoru towarzystwo dostato
malpiego rozumu. Pitem, bo pilem, niespecjalnie bralem udzial w tym wyscigu, wcigz myslatem o tym,
co sie stalo przy fontannie. Jak bardzo bym sie nie staral, ta mysl wracala jak bumerang: kto i po co
mnie §ledzil? Bylem lekko nieobecny i jako$ nie dotarto do mnie, ze przykleita sie do mnie francuska
korespondentka Elise Montignac, cho¢ wydawalo mi sie, ze ta calkiem do rzeczy dziewczyna byla zain-
teresowana Kanadyjczykiem, z ktérym przyszta i ktérego emablowala przez pét wieczoru.

Tom sam pil niewiele, zeby utrzymaé pozycje naczelnika dziennikarskiego towarzystwa, wiec po ja-
kim§ czasie mial juz do$¢, bo jak wytrzymac z caly pijang zgraja na trzezwiaka? Zgasil wiec elegancko
wieczorek i wyszliémy na korytarz. Wtedy Elise uwiesila sie na mnie, bo byla pod dobra datg i poprosita
mnie, zebym j3 odprowadzil, gdyz winda nie chodzita. Moglo tak by¢, ze chodzilo jej tylko o to, zeby nie
zlecie¢ ze schodéw, bo panna korespondentka mylita krok, ale na pélpietrze wyprowadzita mnie
z bedu. Kiedy sie na chwile zatrzymali$my, zaczeta mnie namietnie calowad.

— AJean Pierre? — zapytatem, bo tak sie nazywal Kanadyjczyk.

— Jean Pierre byl tak pijany, ze nie byl w stanie wstaé z fotela — powiedziala z rozbrajajacy szczero-
$cig, po czym zaczeta mi rozpinaé rozporek.

Musialbym sie zrobi¢ na zupelng malpe, zeby urzadza¢ takie fiki-miki na klatce schodowej hotelu,
w ktérym nie dziala winda, wiec przytomnie zarzadzilem, ze dokoriczymy w moim pokoju. Byla jak
rozkapryszona dziewczynka, tupata i ciagnela mnie za reke, ze tu i teraz, ze nigdzie nie idziemy i co ze
mnie za mezczyzna. Spuscita mi spodnie, pchnela na wygodne hotelowe wyrko i z przeniesienia si¢ do
mojego pokoju wyszly nici.

Wyladowalem na nim i lezac, obserwowaltem, jak z papierosem w ustach, nieco niezdarnie, bo nosito
ja z lewa na prawo, ale za to z wielkim oddaniem robi striptiz. Podciagnatem sie na 16zku i opartem
o zagléwek, zeby lepiej widzie¢ ten popis. Podeszia i podata mi papierosa, zaciagnalem sie i w glowie
zadzwigczal mi glos Aldony: ,Kochaj mnie. I nie pal papieroséw, tyle wystarczy. No i nie zdradzaj
mnie, zadnych tam tancereczek czy prezesowych”.

To bylo jak alarm, jak sygnat do opamietania. Na poczatek zgasitem papierosa, a potem pomyslatem,
ze Elise nie jest ani prezesowa, ani tancereczky! Wtedy jeszcze raz, jak z plyty uslyszalem krétkie: ,Nie
zdradzaj mnie”. Ale bylo za pdzZno, ona byta juz tylko w halce i poriczochach, doszla do 16zka, wspieta
sie na nie niczym kotka, po czym polozyla sie na mnie, i przylgneta tak, ze nie mogtem sie ruszyé. Wy-
konata kilka podniecajacych ruchéw i... usnela! Przykrytem nas koldrg i po paru minutach sam tez
usnatem.

Nad ranem poczulem wstrzas i ustyszatem ogluszajacy huk, myslatem, ze spadne z 16zka, ale nie spa-
dfem, bo kto$ mnie kurczowo trzymal. Dokladnie to Elise lezata na mnie, ale juz po chwili podskoczyta.
Drugie trafienie zatrzesto budynkiem jeszcze mocniej, pocisk musiat przywalié blisko naszego okna.



Trzeba mie¢ wyjatkowego pecha, zeby nie tylko trafi¢ na panne tak zawiang, ze zasypia na tobie, za-
nim przyjdzie co do czego, to na dodatek dzieje sie to w pokoju, ktérego okna wychodza na wzgdrze
Garabitas, skad powstaricy ostrzeliwuja Madryt, a w szczegdlnosci pobliski budynek centrali telefo-
nicznej. ZerwaliSmy sie na réwne nogi niemal nadzy, ona szybko wciagneta majtki i rzucita mi
spodnie. Nie mialem zamiaru ich zakladaé, trzeba bylo wiaé¢ choéby w samych majtkach, a nawet bez
nich!

Trzeci wybuch i kolejne rozlegly sie juz dalej, przestali pudlowaé w wyznaczone cele i pociski nie le-
cialy juz we Floride, ale i tak my i cala reszta hotelu gnata schodami do piwnicy, do schronu. Teraz
mozna sie bylo przekonaé, kto z kim spedzat noc; czasem okazywalo sie, ze ludzie biegng w calkiem za-
skakujacych parach. Niektdrych spotykalo sie na schodach, innych widzialo sie, jak wybiegaja z pokoi.

Kiedy zbiegliémy do piwnicy, bylo juz w zasadzie po wszystkim. Dwie pozegnalne salwy i koniec,
dzigkujemy paristwu. Siedzielismy jednak, bo nie wiadomo bylo, czy nie wznowia ognia. W konicu wy-
szliémy z piwnicy, Elise chciala koniecznie do mnie, a ja wiedzialem, ze nie chodzi o dokofAczenie jej
obiecujacego tanica, lecz o strach przed powrotem do pokoju, do ktérego moze wlecie¢ armatni pocisk.
Niewyspana, przestraszona i wciaz na rauszu wtulila sie we mnie i zasnela.

Okolo dziesigtej sie wyprowadzila. I ode mnie, i z hotelu, pojechala z Jeanem Pierre’em do Barce-
lony. Pozegnali$my sie, zyczac sobie wzajemnie szczescia, ale wyszlo to wszystko nieco kwadratowo.
Jean Pierre wiedzial, gdzie nocowala, jej bylo troche glupio, a ja tez niespecjalnie bytem wygrany. Taki
zbieg okolicznosci, nie pierwszy i nie ostatni. Bywa. Moze Aldona jest po prostu wiedZzma i nie dopu-
$cita do tego, bym j3 zdradzil. Wydato mi sie to naprawde catkiem mozliwe.

Wyzwanie czekalo mnie dopiero teraz. Postanowilem wyruszy¢ na spotkanie pod fontanne dwie go-
dziny wczeséniej. Zamiast i$¢ prosto na miejsce, zatoczylem szeroki tuk, z Plaza de Callao, gdzie miescit
sie mdj hotel, udalem sie najpierw do Muzeum Prado, gdzie zamarkowalem zwiedzanie, po czym po
kwadransie poszedlem na stacje Atocha. Pokrecitem sie tu i tam, obszedlem park Retiro, przyjrzalem
sie Palacio de Cristal (w przewodniku napisali, ze pobudowano go pod wrazeniem londynskiego Cry-
stal Palace), minglem prostokatny staw i zerknglem na pomnik kréla Alfonsa numer dwanascie.
Z parku wyszedtem prosto na popiatny tuk triumfalny, stangtem przed nim z przewodnikiem i wyczy-
talem, ze nazywa sie Puerta de Alcald, o czym nie wiedzialem, i ze jest w cholere duzy, czego nie dato
sie nie zauwazy¢, podobnie jak tego, ze jest z kamienia. Ma prawie dwadzie$cia metréw wysokosci
i czterdziesci cztery metry dlugosci, tego akurat bym sam nie zmierzyt, i ze to pierwszym tuk trium-
falny wybudowany w Europie po upadku Imperium Rzymskiego.

Mialem jeszcze dwadziescia minut do spotkania. Poszedltem na skraj parku i klapnalem na tawce,
otworzylem przewodnik i mialem zamiar przeczyta¢ co$ na temat wielkiej bramy, ktéra prowadzita do
parku. Nie zeby mnie to szczegdlnie interesowalo, ale tak dla zabicia czasu. Zdazylem tylko przeczytad,
ze nazywa sie Puerta Real i ma ze sto piecdziesiat lat, bo przysiadia sie do mnie kobieta, mniej niz trzy-
dziestoletnia blondynka o zupelnie niehiszpanskiej urodzie, niebieskich oczach, perkatym nosku i kra-
glych policzkach, osoba niezaprzeczalnie atrakcyjna, choé z jaka$ pretensja wypisang na twarzy. Nawet
kiedy si¢ do mnie usmiechnela, bylo w tym co$ nieszczerego, a moze kpiacego, co wzbudzito moje zdzi-
wienie. USmiech byt kwasny, a stowa pelne niezadowolenia.

— Myé$lalam, Ze sie pan nigdy nie zatrzyma, ze bede pana gonié przez caly Madryt — powiedziala po
polsku. — Gdybym wiedziala, to bym zalozyla pepegi, szkoda pantofli, poza tym strasznie niewygodnie.
A tak poza wszystkim, to pan za szybko chodzi, co pana napadio?

Ostupialem, choé po ostatniej nocy niewiele juz powinno mnie zaskoczy¢.



ROZDZIAL XXXV

W ktérym odbywam jedna z dziwniejszych parkowych rozméw, trafiam na dworzec Ato-
cha, cho¢ nikt nie przyjezdza, a ja sam takze nigdzie sie nie wybieram, dowiaduje si¢ o no-
wych planach moich przyjaciél, dostaje zlecenie na reportaz, a na koniec oczekiwane za-
proszenie

Siedzieliémy na fawce miedzy Puerta Real i Puerta de Alcald, ona sie wpatrywala we mnie, jakbym jej
familie wybit harmonia. Bylem w $rodku Madrytu, mialem szeroko otwarte oczy i rozwarte usta, ktére
chcialy co$ powiedzied, ale glowa nie byla gotowa na wydanie sensownego komunikatu.

- Czy szanowana pani mnie z kims nie pomylita? - wydukatem wreszcie.

Westchnela cigzko, popatrzyla z politowaniem, wyciagneta z torebki papierosa. Pewnie liczyta na to,
ze jej podam ogien, tyle ze ja rzucilem w San Sebastian nie tylko inne kobiety niz Aldona, ale i palenie
papierosow.

Spojrzata z wyrzutem jak na nieokrzesanego chama, zapalita i sie zaciagneta.

— Chyba wiem, panie Haas, za kim gonie po Madrycie i zdzieram obcasy w moich nowych panto-
flach! - To méwiac, wyprostowala prawg noge, lekko ja uniosta, zakrecita stopa i zaprezentowata bucik,
a przy okazji bardzo zgrabne lydki, jakby byla nie w parku z obcym mezczyzna, tylko w salonie obuwia
damskiego. — Jak juz pan musi udawaé cudzoziemca, to méw pan po francusku albo po hiszpansku. -
Moja mina wskazywala na to, ze to niemozliwe, wiec wydeta wargi i si¢ zadmiata. - Polski Amerykanin
z Chicago, czego sie spodziewaé? Regina Morales, z domu Mogilska — podata mi dlonl do ucalowania —
mieszkam w Madrycie od pieciu lat, jestem zong Hiszpana, Rodrigo Moralesa y Morales, a zatrudnia
mnie konsul honorowy pan Ildefonso Gonzalez-Fierro Ordonez. Kto$ sie chce z panem spotkaé i nie
pod fontanna, prosze pdjs¢ na stacje Atocha, w restauracji dworcowej beda na pana czekad.

- Kto?

— Ktos, kto pana zna. Do widzenia! — powiedziala, wstala i odeszla, prezentujac absolutng gracje,
piekno tydek i odpowiedniej budowy biodra. Pigkna, zgrabna i stanowcza, musiala powozié¢ tym calym
Rodrygiem jak ta Kybele z fontanny swoimi lwami.

Bylem tym wszystkim oszolomiony. Zmierzajac na dworzec, zastanawialem sig, co to wszystko zna-
czy, a moze ona jest podstawiona, a ja ide w kociol? Chyba nie, nie pieprzyliby sie w taficu, zgarneliby
mnie z ulicy. Prowokacja? Zobaczymy, kto bedzie na mnie czekal.

Przekonalem sie dwadzie$cia minut pézniej, kiedy wszedlem do restauracji, ktérg pamietalem jesz-
cze sprzed wojny, jak sie przesiadalem, jadac z Lizbony do Bilbao. Wydala mi sie wtedy wielce ele-
gancka, ale teraz, pewnie jak wszystko, zostala przejeta przez jaka$ zwigzkows lub partyjna koopera-
tywe. Nie to mnie jednak interesowalo, lecz ludzie, wszedlem, rozejrzalem sie i... Przy stoliku w rogu
sali machali do mnie Beniowski i Sokotowski, zatem zadna prowokacja, tyle ze czemu tak?

- Witajcie! - Usciskali$émy sie serdecznie. — Co to wszystko znaczy?

— Znaczy to tyle, ze potrzebujemy wiecej dyskrecji i musimy pilnowaé swoich tytkéw — odpart Julek. —
Wezoraj wycofali$my sie spod pomnika, bo zobaczyliémy, Ze ciagniesz za soba ogon...

- To znaczy, ze mi si¢ nie przewidzialo! — Odetchnatem z ulga, po czym si¢ zmitygowalem. — To nie-
dobrze...

— Niedobrze - przytaknal Sokotowski. — Nie wiemy, kto to jest, ale si¢ dowiemy, wsiedli na niego
Strasburger, Nowicki i Kosiorek. A teraz opowiadaj pan, co pan widzial, jakie znajomosci zawarl, cos



o0 pana poszukiwanym wiadomo?
Wysluchali z zainteresowaniem.

- To dobrze, bardzo dobrze — Sokotowski sie uémiechnat — przyda sie nam amerykanski korespon-
dent!

- Do czego? - zapytatem.

- Do tego, co zwykle robi korespondent. My, Polacy, nie mamy tu dobrej opinii, oczywiscie poza Bry-
gadami Miedzynarodowymi, ale reszta... Sowieci nie darza nas sympatia, a mogg tu duzo, o wiele wie-
cej, niz mogloby sie zdawaé. Przywozimy bron, ale kto o tym wie, skoro to wszystko tajne? Ludzie wie-
dza za to, ze polski rzad trzyma z Franco, pisza o tym gazety.

- Co sie dzieje? — zapytalem, bo czulem, ze to wstep do czegos, co moze te eskapade wywrdci¢ do
gbry nogami.

— Nasza sytuacja diametralnie si¢ zmienita. S sprawy wazniejsze, pilniejsze niz tylko brorn - powie-
dziat Sokolowski. — Zreszta nie wiadomo, na jak dtugo rzadowi Republiki starczy pieniedzy, radziecki
polpred niezle ich rozprowadzit.

- Kto? — Pierwszy raz slyszalem takie stowo.

— Potpred.

- Akto to taki?

- Polonomocnyj priedstawitiel, bo przeciez ludzie radzieccy stworzyli wlasna tytulature, zeby nie po-
wiela¢ burzuazyjnych wzoréw. Troche pan tych Sowietéw widzial, prawda? I tu sie tez na to pan napa-
trzy, kazdego dnia dowiadujemy sie o tym, jak Sowieci sie tu panosza. Otéz wedlug ich dyplomatycznej
tytulatury ten potpred, Artur Staszewski, byt torgpredem, czyli przedstawicielem handlowym. Swojskie
nazwisko, Staszewski, polski Zyd. Polski, niemiecki, rosyjski, radziecki, po prostu Sowiet, zdotat prze-
kona¢ ministra skarbu Juana Negrina, ze w obliczu marszu wojsk powstaficzych na Madryt najbez-
pieczniej bedzie wywiez¢ wigkszo§¢ hiszpanskiego zlota do Moskwy. Front opierat sie o przedmiescia
Madrytu, panowala panika, ministerstwa ewakuowaly sie do Walencji, wiec Negrin na to przystal.
Tylko jedna czwarta skarbu wyjechala do Francji i tylko z tych zasobéw moga kupowaé bror, bo reszta
jest w Moskwie! Sowieci sg krezusami!

— Ile tego byto? — zapytatem.

- Duzo. Bardzo duzo, to byly czwarte co do wielkosci rezerwy zlota na §wiecie!

Bylem zaskoczony, bo do tej pory miatem wrazenie, ze Hiszpania raczej klepie biede.

—Jak duzo, tak na dolary?

- Ponad osiemset milionéw dolaréw! — wyjasnit Sokotowski.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢, nie tylko dlatego, Ze suma zapierata dech w piersiach, ale i z tej przy-
czyny, ze rachowalem, ile trafilo do Moskwy. Wyszlo mi, ze ponad sze$éset milionéw! Z tego mozna
byto nakupi¢ broni, za ktérg Republika moglaby spraé cale trio zlozone z nacjonalistéw, Niemcéw
i Wlochéw. Ale nie kupia, bo na zlocie potozyli fapy Sowieci.

- Zdani s3 gtéwnie na sowiecka brof? Czyli przestajemy wozié¢ nasza?

— Nic z tych rzeczy, Rosjanie sprzedaja im za malo i za drogo, oszwabiaja ich w bialy dzieni, wiec pdki
Republika bedzie miala jakie$ pieniadze, bedziemy z nig handlowaé. Nawet jesli symbolicznie, bo to le-
galizuje nas tutaj... — Julek wtracil sie do rozmowy, widaé¢ bylo, Ze ma do przedstawienia wazna
sprawe. — Oczywiscie nie musze przypominad, ze wszystko jest tajne — powiédl wzrokiem po zgroma-
dzonych — ot6z nasze polozenie jest niezwykle delikatnej natury, bo ujawnili$my sie, na razie tylko ja
jako kierownik grupy, przed ambasadorem Szumlakowskim. Pan ambasador nie prowadzi moze tak
samodzielnej polityki jak hiszpanski posel w Warszawie, Francisco de Serrit y Bonastre, ktéry dzialal
na szkode swojego rzadu, ale wykazuje... powiedzmy pewna daleko posunieta samodzielno$é. Ambasa-
dor Marian Szumlakowski sprzyja wladzom powstaficzym i generatlowi Franco. Wiem, co teraz my-
Slisz, powiem wprost, bez eleganckiej transkrypcji - spojrzat na mnie — ten lamus ekscelencja nas zaka-



puje, tak pewnie myslisz? — Tak myslalem, wiec kiwnalem glows. — Ot6z nie! Ambasador nie do korica
wie, po co tu jeste$my, sadzi, ze nasza handlowa misja to wszystko zastona dymna. W pewnym sensie
tak jest. Ekscelencja Szmulakowski wie o naszych konszachtach z wladzami Republiki, wie, ze rzad
handluje bronig, natomiast nie zna skali naszej dziatalnosci. Dla niego to tylko przykrywka. Pretekst,
do tego, by mie¢ mocne papiery i zyczliwos$é wladz miejscowych, bo co innego w mniemaniu ambasa-
dora jest naszym gléwnym zadaniem.

Teraz glos przejat Sokotowski:

— Pan ambasador jest przekonany, ze jeste$my tu tylko po to, by poméc w ratowaniu ludzi zwigza-
nych z opozycjg i ancien régimem, wojskowymi, gtéwnie emerytowanymi, postami prawicowymi, ich
rodzinami, duchownymi... Jesli pytacie mnie, panowie, o moja prywatng opinie o tej wojnie, to jest to
walka dzumy z cholera, tu sie zderzaja dwa totalitaryzmy, z ktérych kazdy jest szkodliwy dla Polski.
Mozna nad tym $ciekiem zamkna¢ klape, jak to robi Liga Narodéw, mozna tez sprobowaé ugraé co$ dla
siebie. Dla polskiego przemystu i armii zdobywamy $rodki, ale dla siebie samych, tak po ludzku, be-
dziemy ratowaé ludzi. Tysiace zabitych po obu stronach to ofiary niewinne, pomordowane przez rewo-
lucje i powstanie. To jest jakies szaleristwo, amok, i to po kazdej stronie. Slyszat pan o Zamorze?

Jak miatem go nie zna¢?! Hiszpan Ricardo Zamora walczyt z Czechem Plinicka o tytut najlepszego
futbolisty $wiata, cho¢ zaden z nich nie byl towcg bramek czy wirtuozem dryblingu, lecz bramkarzem!

- O malo go nie zabili, wielu nawet uwazalo, ze tak sie stalo, nawet prezydent FIFA, pan Rimet, za-
rzadzit przed meczami minute ciszy na jego czes$é. Okazalo sie, ze jednak El Divino zyje, cho¢ to wcale
nie znaczylo, ze jest bezpieczny. Wyladowal w wiezieniu Modelo, ktére wielu jego wspdtwieZniéw opu-
$cito w trumnach. Wstawili sie za nim republikanscy pitkarze z Barcelony i Walencji, w koricu go wy-
puszczono.

—Za co go aresztowano? — zapytalem.

— Pisal dla katolickiej gazety i to wystarczylo — wyjasnit Julek. — Dobrze, ze zaden z nas nie wyglada
na ksiedza...

- No nie wiem — u$miechnglem sie — Kosiorek z t3 lysing i brzuszkiem wyglada jak proboszcz po cy-
wilu. Nowicki tez by si¢ nadat.

— Zarty zartami, ale nie musze ci ttumaczy¢, ze kosza ksiezy dziesigtkami, ze wycinaja przeciwnikéw
politycznych. Kazdy moze by¢ podejrzany, kazdy moze by¢ faszysta, wystarczy, ze okazuje za malo en-
tuzjazmu albo ma nieodpowiednia rodzine. Moze tego na pierwszy rzut oka nie widaé, ale w Madrycie
zapanowal terror. Masakrowano tu prawdziwych i wydumanych przeciwnikéw wladzy. Teraz si¢ uspo-
koilo, ale sytuacja wcigz jest napieta, tysigce ludzi pouciekalo przed terrorem do ambasad i poselstw.
Pomagaja prawie wszyscy, trzydziesci sze$¢ placéwek, wytamali sie Bulgarzy, Dudczycy, Brytyjczycy
i Amerykanie. W tym kontekscie tw6j paszport jest dobry, bo twéj rzad nie pomaga wrogom Republiki,
nie udziela azylu - podsumowat Julek.

— A kto pomaga najbardziej? — chcialem wiedzie¢.

— Tak jak w przypadku pomocy wojskowej, i to dla obydwu stron, Latynosi, kraje hiszparskoje-
zyczne — do glosu doszedt Sokotowski — ambasady, poselstwa i wynajete przez nie domy ze statusem
dyplomatycznym chronia ponad dwanascie tysiecy azylantéw! Zajmuja dawne, wczesniej uzywane po-
selstwa 1 biura, a takze budynki, ktére specjalnie wynajeto i ogloszono kolejnymi miejscami, gdzie pro-
wadzi sie dzialalno$¢ konsularng. Rzad Republikafiski godzi sie na to, bo w wielu przypadkach chodzi
o bron!

Gdyby skrzywdzili azylantéw pod opieka Rzeczpospolitej, to wtedy zrobilby sie rumor i straciliby na-
sze dostawy. Zawsze jednak moga zaszkodzi¢ jacy$ wariaci i nadgorliwcy, tak bylo w Walencji. Nie
uszanowali tam funkcji konsula honorowego Rzeczpospolitej, Vicenta Noguery Bonory. Noguera Bo-
nora byt jednym z najbogatszych ludzi w Walencji, wiec zazadali od niego okupu. Wszystko za wiedza
miejscowej milicji i przy catkowitej bierno$ci wladz! Konsul poszedt do portu, by bezpiecznie odplynaé
z rodzing, co miat zagwarantowane nie tylko poprzez reprezentowanie Rzeczpospolitej, ale i haracz,



ktéry miat ztozy¢. Zaplacil milicjantom uméwiony milion peset, a ci go rozstrzelali! To bylo w sierpniu
zeszlego roku, ale bylo wiecej podobnych morderczych incydentéw. Na szczeicie mimo pewnych per-
turbagji nikt wiecej nie zginal, nie wiadomo jednak, co im przyjdzie do glowy.

- A policja? - zapytalem nieco naiwnie.

— Policja jest marna. Ich uzbrojenie wota o pomste do nieba. Z kolei do$¢ sprawna Guardia de Asalto,
czyli Gwardia Szturmowa, potrafi dokonaé¢ mordu politycznego, to wlagnie ich zbrodnie doprowadzity
do wybuchu wojny. Owszem, nacjonalisci zabili porucznika z ich oddziatéw, ale powinni pochwycié
winnych, wytoczy¢ proces, a pbzniej sprawiedliwie skazaé, tymczasem oficjalne sily porzadkowe rzadu
dopuscily sie odwetu!

- Wiem, pamietam, bylem wtedy w Hiszpanii, uprowadzili i zabili najwazniejszego monarchiste.

— Wie pan zatem, ze s3 stuzbg gotowg na wszystko, a jak trzeba, to nawet cynglami wladzy. Zwazyw-
szy na burdel, jaki tu panuje, wszystko moze sta¢ sie zapalnikiem: artykut prasowy, plotka, inicjatywa
lokalnego dowddcy, sowiecka prowokacja.

- Bedziemy obsadza¢ miejsca azylu?

- Pan nie, jest pan obywatelem amerykariskim, wiec musi sie pan od tych spraw trzymac¢ z daleka,
chyba ze przystuzy sie pan jako korespondent, ktéry bedzie relacjonowat ewakuacje azylantéw. Nie sg-
dze, by si¢ odwazyli protestowac.

Zrozumialem swoje zadania, dowiedzialem sie jeszcze o sprawach czysto organizacyjnych. Motorem
tego wszystkiego byt mlody dyplomata, ledwie trzydziestoletni Leopold hrabia Koziebrodzki. Ledwie
sekretarz, kierownik sekcji konsularnej poselstwa, ale podczas wybuchu poset Szumlakowski byt na
urlopie, po ktérym, wzorem innych dyplomatéw, zaczal urzedowanie we francuskim Saint-Jean-de-
Luz.

W tym czasie hrabia Koziebrodzki nie tylko przyjmowatl azylantéw, ale i otworzyt Hogar Polaco,
Schronisko Polskie. Placéwka nie §mierdziata groszem, ale wynajecie okazalego dom przy placu Rubén
Dario 1 kosztowalo tylko na papierze. Markiza de Ybarra, wladcicielka posesji, mogta by¢ pewna, ze nikt
nie bedzie prébowal jej zabra¢ czegos, co uzytkuje polskie poselstwo, wiec z radoscig zgodzila sie, by
oddaé dom w najem za darmo, w zamian za ochrone dyplomatyczng. Hrabia Koziebrodzki znalazt so-
bie rzutkiego wspétpracownika, polskiego Zyda, Estebana Honigsfelda, ktéry byt w Madrycie przedsta-
wicielem niemieckiej firmy. Z Hénigsfelda byt niezly kozak, kursowat po Madrycie swoim autem, in-
terweniowal u wtadz, wyciagat ludzi z aresztéw.

Drugim miejscem, gdzie chronili sie Hiszpanie, ktdrym grozita §mieré, bylo mieszkanie przy ulicy
Jorge Juan, nalezace do konsula honorowego, Ildefonso Gonzaleza-Fierro Ordoneza. Zeby wladze
mialy czarno na bialym, ze to polski dom, to kwaterowano tam obywateli polskich, w tym pisarza Pru-
szynskiego, ktorego reportaze czytalismy na statku. Podobaly mi sie te jego Listy z Hiszpanii, ale teraz
lekko sie zdziwilem, ze nie pisal nic o azylantach. Moze dlatego, ze w pewnym momencie sporg cze$é
azylantéw stanowili czerwoni, ktérzy podczas przelamywania frontu w listopadzie bali sie, ze zaraz
wejdy zZolnierze Franco, regulares, karlisci i falangisci, by rozpoczaé krwawg laznie. Ministerstwo
w Warszawie dalo Koziebrodzkiemu mozliwo$¢ wyboru: zostaé albo sie ewakuowaé. No i zostal. Pew-
nie dzieki temu ocalato kilkaset oséb.

W styczniu przeprowadzono pierwszg ewakuacje, nasze pojazdy konsularne przewiozly z Madrytu
do Walengji kilkanascie os6b, ktére tam sie zaokretowaly i bezpiecznie opuscily Hiszpanie. Na dniach
bedzie druga tura. Po Hiszpanéw ma przyplynaé nasz okret wojskowy ORP Wilia. Moi przyjaciele beda
to ostaniaé z bronig w reku, ja z notesem reportera i amerykariskim paszportem. W tej chwili mieszkali
wszyscy u konsula generalnego, stwarzajac pozory, ze jest to polska placéwka, cho¢ papieréw na to nie
bylo. Za to oni mieli mocne papiery; byli nie tylko wspdtpracownikami poselstwa, ale i znalezli sie
w ewidencji wladz jako dostawcy broni.

Na koniec jeszcze Julek spytal mnie:

—Ten twdj znajomy oficer to Alfons Jesus Maria Calderon y Bahamonde?



—Tak, kapitan Calderon y Bahamonde — potwierdzitem.

- Juz major! — poinformowat mnie Julek z wyrazna zazdroécig w glosie, ze mam znajomych, kt6rzy
szybciej awansujg niz on.

Wrécitem do hotelu. Kiedy zobaczytem Ernesta, chcialem powiedzieé, ze mam $wietny temat, ale ugry-
zlem sie w jezyk. Za duzo przebywatl z towarzyszami ze Zwigzku Sowieckiego, by mu sie spodobal,
poza tym ja chcialem sie tym zajaé.

— Koniec z nudziarstwami! — zawolal do mnie Ernest. — Wieczorem zobaczysz ludzi, ktérzy prowa-
dza Republike do zwyciestwa! Idziemy do Hotelu Gaylord! Kolcow zaprasza!

Nie wiedzialem, kto to byl, general, lotnik, czolgista? Na pewno kto§ wazny, ktos kogo Ernest powa-
zal.



ROZDZIAL XXXVI

W ktérym goszcze w hotelu nieprzyzwoicie luksusowym i skorumpowanym, spotykam sie
z towarzystwem, ktére najchetniej bym powystrzelal, rozmawiam z czlowiekiem, ktérego
czyta Stalin, ratuje pewnego ruska przed pewnym nokautem, méwia o zmartwychwstaniu,
ajamysle o piekle

Szli$my Gran Via, madrycka Marszalkowska, tyle Ze szersza i wystawniejsza, wciaz sie budujacy i ru-
chliwa mimo wojny.

- Kto to jest ten Kolcow? — zapytalem.

- Kim jest Kolcow, kim jest Kolcow! — zachnal si¢ Hemingway. — Michail Jefimowicz Kolcow jest
cztowiekiem, ktérego czyta Stalin! Wyobrazasz sobie? Niezwykly dziennikarz, wymyslit pismo dla mto-
dziezy — zabelkotal co§ w swoim mniemaniu po rosyjsku, a mnie sie zdawalo, ze chcial powiedzie¢
,Ogoniok” - i satyryczne pismo, najwazniejsze w Rosji , Kroktod”... — domyélilem sie, ze miat na mysli
stowo ,krokodyl”. - Kierownik wydzialu zagranicznego Zwigzku Pisarzy, no i stworzyt biografie Gor-
kiego, a to wyréznienie!

Nie chcialem dyskutowaé z Ernestem, ze wszedzie indziej kazdy by sobie mégl napisaé¢ o Gorkim, ale
w Rosji Sowieckiej trzeba bylo pierw uzyskaé pozwolenie.

— A skad wiesz, ze czyta go Stalin?

- To jasna sprawa! — Popatrzyl na mnie jak na niedorozwinietego. — Jest korespondentem moskiew-
skiej ,,Prawdy”, a Stalin rozpoczyna dzien od jej lektury! A teraz w ,, Prawdzie” nie ma nic wazniejszego
od wojny w Hiszpanii.

Pewnie nie bylo i pewnie Ernest z takim entuzjazmem méwit o Sowietach, bo nie uczyl sie w ruskiej
szkole, nie widzial stéjkowych i Kozakéw, a potem Armii Czerwonej, i nie byt w Moskwie.

Hotel Gaylord byl imponujaca budowla, ale zupetnie inna niz Florida. Nowoczesniejszy, betonowy,
surowy. Troche tak jakby go budowal ten magik z Barcelony, Gaudi, ale nie dodal mu falujacych ksztal-
téw, ceramiki i koloréw. Drzwi pilnowali straznicy z przymocowanymi bagnetami, ktérzy niemito ko-
jarzyli mi si¢ z gmachem NKWD. I pewnie nie bylo to takie chybione skojarzenie, skoro w §rodku znaj-
dowali sie tacy, ktorzy z Lubianka mieli wiele wspdlnego. Wydawalo sie, ze skieruja bagnety ku nam,
ale Ernest ich pozdrowil, poczestowat papierosami i weszliémy do $rodka, jakby$my byli hotelowymi
go$émi.

— Gaylord to hotel nieprzyzwoicie luksusowy i skorumpowany. — Zagmiat sie i po chwili przekonatem
sie, ze faktycznie panowal tam przepych. Hol byt marmurowy, windy jak ztote klatki.

Wsiedli$my i pojechali$my na gére. Tam weszliémy do apartamentu, ktéry byt zadymiony i wypel-
niony ludZmi w mundurach i skérzanych kurtkach. Oficerowie i komisarze po pracy oraz paru ludzi po
cywilu i jakie$ kobiety, nienadzwyczajnie urodziwe céry rewolucji, szczesliwe, ze mogy przebywaé
w najwyzszym kregu wtajemniczenia. Do Ernesta ruszyli dwaj cywile, chyba obaj starozakonni; starszy
o pociaglej twarzy, z dlugawymi, zaczesanymi do géry wlosami, zupelnie jak u jakiego$ pianisty, jego
kolega mial pelniejszg twarz i czarne, ciezkie wlosy zaczesane na bok.

— Towarzysze Ilja Erenburg — przedstawit tego o pociaglej twarzy, a ja prawie podskoczylem. Toz to
czytalem jego Burzliwe zycie Lejzorka Rojtszwarica. Lepiej bylo sie nie przyznawad, bo nie wiadomo, czy
wyszta w Ameryce.

-1 Michait Kolcow! A to Henry Haas, kolejny Amerykanin, bedzie mi pomagal w pracy, a dzisiaj...



Zrozumialem, ze mam pokaza¢ wpisowe. Butelki szybko wylgdowaly na stole, dyskutowano na te-
maty wojenne i rewolucyjne, alkohol szybko znikal, czasem méwiono po rosyjsku, czasem po angiel-
sku.

- Kto wie, jak by sie to wszystko potoczylo, gdyby przywddcg buntu pozostat Sanjurjo — powiedziat
po angielsku Kolcow, ten najlepiej poinformowany, ktérego na $niadanie i do pierwszego papierosa
czytal Stalin.

— Kto wie... — Erenburg pokiwal glowg — ...przeciez to generat José Sanjurjo byl na poczatku najwaz-
niejszy, a Franco i Mola byli za nim. Gdyby dowodzit tak, jak latal, to moze juz by$my rzadzili calg Hisz-
panig!

— Towarzysze nie wiedzg, o co chodzi! - zawotal mezczyzna w mundurze pilota, mlody blondynek. —
Ten caly wédz Sanjurjo zgingt w katastrofie samolotu, ktérym leciat z Portugalii. Maszyna spadla, bo
byla przetadowana, podobno pilot ostrzegal go, a ten odpowiedzial mu: ,Wioze galowy mundur, jako
nowy caudillo Hiszpanii, na parade zwyciestwa”. Siedemnastego wybuchla rebelia, a dwudziestego
z caudillo zostaly strzepy!

— Dobrze, ze nas tu jeszcze nie bylo, bo by poszlo na nasze konto! — Erenburg przeszed! na rosyjski,
Ernest, choé nic nie rozumial, u§émiechal sie, bo i oni sie $miali, a ja zgrywalem glupka i tez sie $mia-
tem, ale z opéznieniem, jak towarzyski frajerzyna, mimo ze rozumiatem wszystko od a do zet.

—Ja to chetnie wezme na siebie — ucieszyt sie lotnik — bohater Zwigzku Radzieckiego murowany!

— Ale za co? Za udzial w wojnie, ktérej nie prowadzimy? Przeciez miatem tru¢ tych rannych w Hotelu
Palace, gdyby przyszlo co do czego. — Kolcow cieszyl sie, jakby chodzilo o niewinny, sztubacki zart, wsy-
panie do jedzenia kolegdéw $rodka na przeczyszczenie.

— Michaile Jefimowiczu — ciggnat po rosyjsku — sprawa jest prosta, towarzysz Stalin odznaczylby
mnie jako polarnika, oni to prawdziwi bohaterowie! ,Prawda” napisaltaby, Ze lejtnant Antoni Masiero-
wicz dokonat rekordowego przelotu nad Arktyka, a ja dostalbym tytul Gieroja Sowietskowa Sojuza.

— I moze jeszcze piekne mieszkanie w Domu Polarnika? — Kolcow popatrzyl na lotnika jak na kapry-
$ne dziecko, a ja modlitem sie, zeby na mojej twarzy nie bylo nawet §ladu wspomnienia po tym, co stalo
sie w tym budynku.

— Nie inaczej, Michaile Jefimowiczu! — powiedziat lotnik i wznist toast za bohateréw Zwiazku Ra-
dzieckiego.

- Jak wrocicie po wojnie do Moskwy, to Stalin was odznaczy, w koficu 6smego grudnia dokonali$cie
najwazniejszego zestrzelenia w tej wojnie. Z narazeniem zycia, lecac nad faszystowsky strefs, dognali-
$cie samolot, ktérym wieziono tego burzuazyjnego pacholka, i postaliscie go na ziemie. — Kolcow sie
za$mial. - Faszysci poderwali swoje maszyny, ale nie uciekliscie im, zuch, gieroj!

Kompletnie nie wiedzialem, o co chodzi, rozumialem tylko tyle, ze ten mlody lotnik zestrzelit ma-
szyne z waznym pasazerem na pokladzie. Rosjanie $miali sie i poklepywali si¢ po plecach, polali
wodke, wszystkim, takze nam, i gotowali si¢ do wzniesienia toastu.

— Za co pijemy? — zapytal sie Ernest, a ja ugryzlem sie w jezyk, by nie powiedzie¢ mu, ze za Heroes of
the Soviet Union.

Wyreczyt mnie Kolcow, ktéry stredcit nam ich krétki dialog, ograniczajac sie do tego, ze pijemy za
zdrowie bohaterskich lotnikéw, ktérych reprezentuje przy tym stole towarzysz Zawadzki.

Wypilismy, a Zawadzki szybko nalat po raz kolejny.

— A teraz - powiedzial po rosyjsku — za pamie¢ towarzysza Karpa Kowtuna!

Wszyscy wypili, wiec po angielsku spytatem Kolcowa:

— Kowtun, kto to?

— Bohater! Latal na dwuplatowym mysliwcu I-15, bronit Madrytu przed faszystami. Trzynastego li-
stopada trafili go dranie, maszyna nie doleciala do naszych linii, wyladowat u nich, pochwycili go. Za-



katowali go na $mier¢, a pbzniej zrzucili go na lotnisko 109 eskadry, w ktérej latal, a na jego ciele napi-
sali ,podarunek od Franco”. Skurwysyny.

Zgodzilem sie szczerze, trzeba by¢ skurwysynem, zeby zrobi¢ co$ takiego. Tymczasem rozpetala sie
literacka dyskusja miedzy Ernestem a Ilig Erenburgiem.

- Wy plywacie po faktach - méwil do Ernesta po belfersku, wytykajac palcem — wam sie wiadomosci
mylg z nowelami, wasze reportaze to powiesci, a...

Erenburg nie dokonczyl, bo Hemingway zerwal sie z miejsca. Ze swoja sylwetka, wasami, niegolong
od paru dni twarza i poza byka, ktory szykuje sie do szarzy, byl przy drobnym rosyjskim pisarzu jak ja-
kas mityczna bestia.

— Pieprzycie jak ci z North American News Agency, tyle wam powiem!

Zabrzmialo to jak ostrzezenie, ale Erenburg nie mial zamiaru koriczyc¢.

— Mieli racj¢ — powiedzial hardo.

Ernest obrécil sie gwaltownie i wzial ze stotu butelke wina.

- Dialektyka u was szwankuje — prowokowat Erenburg, ktéry tez sie podnidst.

Dopiero teraz spostrzeglem, ze odwagi dodawal mu alkohol. Méwit do rzeczy i nie betkotal, ale bu-
jato nim jak na hustawce. Ernest upil z butelki fyka i zatkal korkiem. Jesli nig przypalantuje Erenburga
w feb... Trup nie byt tu nikomu potrzebny.

Wszedlem miedzy nich ze szklanka w reku.

— Polej, Ernest, polej, kurwa — zabelkotalem, zeby moja przemowa byla bardziej szczera. — A jak
chcesz mu daé¢ w morde, to nie tg butelks, bo wina szkoda, a najlepiej jak juz masz sie bi¢, to ze mna! —
zaryzykowalem.

Ernest powoli opuécit reke, zasmial sie, wyciagnat korek i nalat mi, po czym poklepal po ramieniu.

—To niech ten tu nie pieprzy trzy po trzy. - Pogrozit palcem.

Erenburg tez juz byt spacyfikowany, a Kolcow popchnat go w kierunku Ernesta, pakujac do dioni
szklanke.

— Napijcie si¢, towarzysze, za wstrieczu si¢ napijcie, za Republike, na pohybel, kurwa, nacjonali-
stom! — zawolat korespondent ,, Prawdy”.

—Jebaé Franco!

—Jebaé Mauréw i karlistéw! — dodat ktos$, budzac aplauz.

—Jebaé Errolla Flynna! - dorzucit inny i zrobilo si¢ naprawde mito.

- Za to wypije, 1 za was tez, Erneécie Klarensowiczu! — powiedzial Erenburg. — Piekne opowiadania
piszecie, predzej czy pézniej Nobelskaja premia dostanie si¢ wlasnie wam! Zobaczycie, zaczng nagra-
dza¢ postepowa literature, dostaniecie wy, dostanie i radziecki czlowiek.

Postawit na swoim, ztozyt uszanowanie Ernestowi, ale jako noweliscie. Zrobil to jednak tak, ze Ame-
rykanin roze$mial sie i po chwili $ciskali sie, pijac wino. Nie ze szklanek, a wprost z butelki, kt6rg trzy-
mal Hemingway.

— Ty méglbys by¢ naszym pisarzem — skomplementowal Ernesta — a wiesz dlaczego?

Wszyscy nastawili uszu.

- Bo ty, tawariszcz Amerykaniec, pijesz jak ruski, zapu$é brode jak Tolstoj! No i ty gieroj, nastojaszczyj
gieroj.

Braterskim gestom nie bylo korica.

Jednym z biesiadnikéw byt kapitan republikanskiej armii, ktéry méwit po rosyjsku nie gorzej ode mnie,
kto wie, moze nawet by mnie przegadal, gdybym sie przyznat do znajomosci tego jezyka i chcial z nim
porozmawiaé. Nie méwil po angielsku, ja nie méwilem po hiszpansku, wiec tylko wylawiatem jakies



pojedyncze stowa, ktdre pojawialy sie w jego rozmowie z Ernestem. ,Wojna, ofensywa, republika, na-
cjonalisci, faszysci, mier¢, lotnictwo”. Kiedy wyszlismy od Rosjan zapytalem Ernesta, gdzie sie ten ka-
pitan tak nauczyl méwié po rosyjsku.

— Nie kapitan, tylko major. Dostat awans, jutro to si¢ dokona. Zna rosyjski, bo ukoniczyl Akademie
Frunzego i Szkole Leninowska! — W glosie Ernesta pobrzmiewata nutka podziwu.

—To jaki$ rodzynek - skonstatowalem.

- Zaden rodzynek, jest ich kilku, ktérzy wrécili ze Zwiazku Radzieckiego — odparl Ernest. — Najwie-
cej jest tych z Asturii. Wiesz, co sie tam wydarzylo? — Przytaknalem, bo domyslalem sie, ze chodzito
o powstanie z 1934 roku. — Prawie stu ludzi ucieklo za granice i dostato schronienie w Zwiazku Radziec-
kim. Prace dostali w fabryce parowozéw w Luganisku oraz kopalni w Griszynie, moze dlatego szef so-
wieckich doradcéw wojskowych ma pseudonim generat Griszyn?

- Pseudonim?

- Bo przeciez oficjalnie ich tu nie ma! - Ernest sie uSmiechnal. — Dlatego noszg pseudonimy, a nie
prawdziwe nazwiska, rozumiesz?

— Rozumiem.

Ernest nawet nie wiedzial, jak dobrze! Przeciez moje obecne nazwisko to pamiatka po powstaniu na
Slasku i grupie dywersyjnej Wawelberga. Kazdy z nas mial falszywe papiery i nazwiska, a moje przy-
kleilo sie do mnie na dobre.

— Wiesz, ze Miszka Kolcow, kiedy grozilo wzieciem Madrytu przez nacjonalistéw, byt wyznaczony
do... pomocy rannym?

Przypomnialo mi sie to makabryczne zdanie o truciu rannych, myslalem, ze to zart.

—Nie... - sktamalem gtadko.

— W Hotelu Palace byt szpital, nie wszystkich ewakuowano, byli ranni sowieccy czolgisci; gdyby we-
szli nacjonalisci, miat im podaé trucizne, zeby faszysci nie mieli dowodéw na udziat Zolnierzy Stalina
w wojnie.

Spojrzatem na roze$mianego, nieco starszego ode mnie bruneta, ktéry wznosit toasty, a w Moskwie
zatozyt pismo dla mlodziezy oraz tygodnik satyryczny. Ten sam facet miat chodzi¢ od t6zka do t6zka
i podawaé trucizne?

— Pewnie myslisz, czy to mozliwe? Po tym, co zrobili z lotnikiem Kowtunem, to bym to nazwal mito-
sierdziem.

Trudno bylo sie nie zgodzié, ale i tak dreszcz przeszed! mi po plecach, jak patrzylem na wesotego
Kolcowa.

- No to, towarzysze, trzeba koriczy¢ — powiedzial Kolcow i podnidst stuchawke. — Allo! Czy kierowca
zawidzl juz towarzysza Resucitado?

Drgnatem — nie chcialem uronié ani stowa.

— Ernest, Henry, lepiej, zebyscie nie wracali na piechote, mocne dokumenty, ale Gwardia Szturmowa
nie zartuje — pouczy! Erenburg. — Michait da wam wojskowego kierowce.

Pozegnali$my sie, Ernest co$§ do mnie gadal, a ja wypatrywalem Bozyczki. On gdzies tu jest, bede je-
chat tym samym samochodem, ktérym morderca mojej matki przed chwilg wozit swoje dupsko. Zapy-
tam kierowce, ale jak, jesli to bedzie Hiszpan albo Rosjanin?

Wyszli$my przed hotel, nie bylo zadnego samochodu.

— Gdzie nasze auto? — Ernest spytal straznikéw.

- Spézniliscie sie, jaki$§ komendant mial pilng sprawe.

Po chwili podjechalo inne auto, straznik podszed! do uchylonej szyby i co§ wytlumaczyt, nastepnie
dal nam znaé, ze mozemy wsiada¢. Ruszyliémy w kierunku Floridy. Jak odnalez¢ kierowce, ktéry widzt
Antosia, jak?



— Cojest, zatkato cig, Henry, co tam? No méw!
- ZamySlilem sie. Czemu krzyczales jebaé Erolla Flynna, a reszta dolaczyta?

- Bo odwiedzit na froncie faszystow, fuck off, Erollu Flynnie! — wydart sie Ernest przez otwarte okno
samochodu, ktéry pedzit po Gran Via.



ROZDZIAL XXXVII

W ktérym Ernest poznaje Marthe Gellhorn, prowadzimy $ledztwo w sprawie mojego
ogona, spotykam si¢ w koficu z moja kompania, poznaje bardzo wyniosla, starsza dame,
a Miecio Kosiorek i prezes Leszczycki ucza Hiszpanéw, jak podawaé kielbase chorizo

Przygotowania do ewakuacji azylantéw szly pelng para. Moi przyjaciele, Miecio i Strasburger, badali,
czy jestem $ledzony. Okazalo sie, ze nie, przynajmniej przez trzy ostatni dni, kiedy krazyli za mna po
Madrycie. To odkrycie zbieglo sie z romansem Ernesta, ktéry poznal angielska dziennikarke Marthe
Gellhorn. Piekna, wysoka blondynka przyjechata do Madrytu z Tedem, kanadyjskim dobiegaczem. Jesli
mial jeszcze jaki$ cieri szans, to w knajpce Hotelu Gran Via, w ktdrej przysiedliémy, stracit je do cna.
Mozna powiedzie¢, ze zanim zdazyl zasig$¢ w siodle, to Ernest go z niego wysadzit. Ale zanim to sie
stalo, Ernest zachowywat sie jak skoficzony dupek. Ona byta nieco przestraszona Madrytem po zmierz-
chu, mrocznym, wojennym i niebezpiecznym, a on, jako weteran Wielkiej Wojny i kto§, kto znat Hisz-
panie, gral role dobrego papy.

- Zatatwitem ci jak najlepsza podréz z Walencji, cérko! — Tak do niej powiedzial!

Wkurzyla sie. A potem jeszcze bardziej, kiedy wyciat jej numer. Zakwaterowat ja na tym samym pie-
trze, prawie obok siebie, i dla bezpieczefistwa zamknat w pokoju. Sam poszedt graé¢ w pokerka, czego
bytem $wiadkiem i, ma sie rozumie¢, uczestnikiem. Jak raz, wlasnie wtedy zaczal sie ostrzat ze wzgérz
Garabitas, i jeden z pociskéw gruchnal w $ciane hotelu. Kobieta wpadta w panike, nie mogta wyjs¢, to-
motala pigSciami, w koficu kto§ przechodzit korytarzem, uslyszal i j3 uwolnil. Zeszla na dét i zrobita
mu awanture, a on z typows dla siebie bezczelno$cia i bufonadg wyjasnit jej, ze po hotelu chodzg pijani
zolnierze z Brygad Miedzynarodowych, ktérzy mogliby ja wziaé¢ za kurwe, wiec dla jej bezpieczenistwa
postapil najlepiej, jak mégt. Byla wéciekla, draznil jg i z tego wszystkiego po paru dniach mieszkala juz
razem z nim. Kto sie czubi, ten sie lubi, facetki tak majg, faceci tez, najpierw kto§ wkurza, a p6zniej l3-
duje sie z t3 osobg w t6zku. Bywa. I to czesto.

Ernest interesowat si¢ Marthg, a nie towarzystwem, wiec ja, jego papierowy asystent, mogtem znik-
naé. Uméwilem sie na spotkanie z moja ferajng. Wszystko zostalo zawodowo przygotowane. Posze-
dtem z Floridy do Hogar Polaco, byto to pét godziny marszu. Ubezpieczat mnie Strasburger, ktéry szedt
kilkana$cie metréw za mna, no i Miecio, trzymajacy dystans do bylego komisarza Policji Padistwowej.
Ponad wszelky watpliwo$¢ nikt mnie nie $ledzil, wiec spokojnie spotkali$my sie w Hogar Polaco.

Chwile czekalem na pojawienie sie Julka, ktéry w koricu nadszed! ze starsza damg.

— Seniora Maria Teresa Calderon y Bahamonde — zaprezentowal kobiete, ktéra mimo wyraznego
zmeczenia i nieco sfatygowanego ubrania zachowywala co$, co przekraczalo granice godnosci, a bylo
juz wyniostoscia.

— Henry Hass, to ja dzwonilem do Alfonsa...

— Wiem - odparta — zalatwia panu te wszystkie sprawy zwigzane z t3... posiadloscig. - Wymawiajac
stowo ,posiadlos$¢”, zrobila to z przekasem, jak obszarniczka gardzaca drobnym posiadaczem ziem-
skim. — Oczywiscie to sekretariat mojego syna si¢ tym trudzi, w koficu on jest majorem! — Zlustrowata
mnie jeszcze od gory do dotu, jakby zastanawiajac sie, jak to mozliwe, by jej syn poznat kogo$ takiego
jakja.

- Czy s jakies wiesci od Alfonsa? — zapytalem.



— Nie, kontakt z majorem Calderonem y Bahamonde jest niemozliwy, ale z pewnoscia beda jakies
wiedci, jesli uda sie wam wyciagna¢ nas z tego czerwonego piekla! — Méwigc to, zakonczyta spotkanie,
jakby to byla audiencja, i to polskie poselstwo mialo do niej jakis interes, a nie ratowalo zZycie jej i set-
kom innym.

- To teraz panowie wiedza, czemu tu s3 nastroje rewolucyjne — podsumowat Leszczycki, ktéry poja-
wil sie w Hogar Polaco. - Jedni warci drugich, ale kuchnie majg dobrg, a wino jeszcze lepsze. Dzi§ nie
mamy juz nic do roboty, wiec skoro jest taka okazja i pan Haas do nas przybyl, to zjedzmy kolacje.

Poszliémy w niepelnym skladzie, bo major Sokolowski i kapitan Beniowski mieli robote zwigzang
z wywiezieniem do Walencji azylantéw.

Knajpiang ekspedycje poprowadzit Leszczycki, ktéry wezesniej jezdzit do Hiszpanii, i znat lepiej tu-
tejszg kuchnie niz ja z dwumiesiecznego pobytu w San Sebastian. Miecio nie byt do niej przekonany,
zreszta nie znal jej, na razie zywit sie na kwaterze, nie wychodzil na miasto, bo ,ni w zab nie rozumiat
tego matadorskiego trajkotania”, no i ,floty bylo w dolinach tyle, co kot naptakal”. Dzisiaj sie znalazla,
Leszczycki mial fundusze i poszli§my w miasto.

— Moze tak jak to robig Hiszpanie, pierw zaczniemy od tapas, czyli zakasek — zaproponowat Lesz-
czycki.

Stalismy przed oszklonym bufetem i patrzylismy z zainteresowaniem, ale zanim cokolwiek wymysli-
lismy, odezwal sie Mietek.

—Tapasy powiadasz pan...— mruknal. - Sie to kupuje na tuziny czy na tacki?

— Na sztuki, panie Mieczystawie — odpart Leszczycki.

— Chyba krasnoludki albo dzieci moga si¢ tym najes¢ — prychnat. - I po co te wykataczki?

— Moze pan réznych poprébowaé — wyjasnit Leszczycki.

— Niby tak — steknal - ale ja to sie lubie tak konkretnie przysiasé.

Szli$émy dalej, patrzac na witryny, stoliki i kelneréw idacych z tacami, a Strasburger jeczal, ze zanim
co$ zjemy, to padnie z glodu.

- O! —wykrzyknat Kosiorek. — To mnie si¢ podoba.

Znalem to danie, musieliémy przechodzi¢ kolo restauracji jakiego$ walencjanina, bo uwage Miecia
wzbudzila wielka Zeliwna patelnia wypelniona ryzem, warzywami i kawatkami miesa.

—To jest konkret, to mnie si¢ podoba! — Klasnat w dlonie.

—To paella - powiedziatem.

— Moze si¢ i nazywaé potrawky z bolszewika pod beszamelem, ale pachnie tadnie i poza tem to jest
porzadna porcja!

- To porcja na caly stolik.

— Na familie kurdupli chyba - Zachnat si¢ Kosiorek — i to jakich$ bez apetytu. Ja rozumie, ze oni tu,
w tej Hiszpanii, matadory w te i nazad, musza by¢ niewygledne, zeby ich byk za fatwo nie trafil, ale ja
wladnie jestem byk i po byku lubie zjes¢.

- O to, to! - ozywit sie putkownik Nowicki.

— Moze pan zaméwi¢ paella mixta... — zaczat Leszczycki.

— Miksta, taka bardziej zmieszana?

- Tak - potwierdzit Leszczycki.

— E tam, pewnie przeglad tygodnia, co im zostanie, to do kotta i jako zmieszane frajerstwu podadza
jak jaka bajaderke.

—To moze con verduras, czyli z warzywami?

— A coja, krélik? — oburzyt sie Mietek, putkownik Nowicki wspart go nieartykutowanym pomrukiem,
a Strasburger odglosem rozczarowania, ze wcigz nie zaméwiliémy nic do jedzenia.

—No to paella de marisco, z owocami morza...



— Gdziez tam! — Kosiorek byt bliski spluniecia. — Jakies§ robactwo morskie!

- No to pollo!

— Polio? — Mietek sie skrzywil. - Heine Meding tu czestuja?

- Pollo to po hiszpafsku kurczak - wtracitem sie.

— No to juz troszke lepiej — odetchnat Kosiorek — ale dawaj pan dalej, co tam maja do zjedzenia.

— Paella con conejo y verduras, paella z krélikiem i warzywami, co pan na to?

- Z wieprzowinka nie ma? Swinke bym zjadt!

Leszczycki zaczal wertowad karte.

— Jest, lechon asado! - Wskazal pozycje w karcie.

—To dawaj go pan, i piwo, czy co tam daj3.

- Przewaznie wino, piwo tez tu jest catkiem dobre, ale polecam wino. Zdecydowanie!

— Moze by¢ wino, ja tam zasadniczo obrzydliwy i wybredny nie jestem. Tylko powiedz mu pan, panie
prezesie, zeby sie uwijali, bo strasznie glodny jestem, i moze jako$ zdzierze, ale jak patrze na kolegéw
putkownika i komisarza, to widze, ze moga tu odwali¢ kite.

—To moze na poczatek tapas? Taki z kietbasa w winie?

— Moze by¢, ale powiedz, nie maja tu kietbaski z wody albo serdelkéw?

- Nie sadze.

- To jajuz o §ledzia w $mietanie nie pytam, bo mnie jaka$ morska zaraze w ko$cianym garniturze
przyniesg albo inng france, ktdra trzeba bedzie wyciagnaé z muszli.

Ostatecznie na stol wjechaly tapas dla nas i dla Miecia Kosiorka hiszpanska kietbasa chorizo, podana
z wody. Kelner, ktdry ja wyjmowal z kociotka, bardzo sie zdziwil na te prosbe.

- Tu sie nie podaje kietbasy z wody, ale poinstruowatem, co majg zrobi¢ — wyjasnit Leszczycki.

— A co tu objasniaé? — zachnat sie Kosiorek. — Sie wrzuca do garnka, na kuchnie i wio! Tyle ze to sie
jako$ na czerwono poci, co jest tej kielbasie, jak pragne zdrowia?

—To chorizo, kielbasa z papryka, smaczna, bedzie ci smakowaé — wyjasnitem.

—Jak z musztarda, to bym i koniskiego kutasa zjadl. Rzeczywiscie, dobrze to pachnie, cho¢ faktycznie
nieszczegélnie sie prezentuje. O, jest i musztarda. — Rozpromienit si¢, po czym ostroznie odkroit pla-
sterek, zamoczyt w musztardzie i posmakowal. - Mmmm, to jest dobre! Bardzo dobre.

Zdazyt zjesé kielbase, zagryzajac chlebem i popijajac winem, do ktérego sie nawet przekonal, kiedy
na stét wjechaly dwa prosiaczki. To bylo wyborne i nawet nasz paryzanin, czyli putkownik Olek No-
wicki, achal i ochal, cmokat i wychwalat szefa kuchni. Tylko Miecio milczal.

— A panu, panie Mieczystawie, smakowalo? — zapytal grzecznie prezes Leszczycki.

—Jak dla mnie, panie prezesie, to to jedzie... - Wszyscy ostupieli, a Miecio dodal: - Jedzie malizng! -
Otart usta serweta, popit wina i pstryknat palcami tak glo$no, ze kelner blyskawicznie podazyt do na-
szego stolika. — Panie prezesie — zwrdcit sie ponownie do Leszczyckiego — niech pan z faski swojej po-
wie panu starszemu, ze winszuje sobie jeszcze te patelnie z ryzem, ale musowo z kurczakiem, zadnych
tam innych wynalazkéw.

- Panowie? — Leszczycki spojrzat na nas.

Ja pokrecitem glowa, bo tapas i prosie mnie napehily, Strasburger miat mine ,tyle o ile”, za to No-
wicki chrzaknat znaczaco.

- To wezma panowie na spétke, bo podobnie jak pan Henryk, pas! — bardziej stwierdzil, niz zapytat
Leszczycki.

— Alez skad, glodowalem tyle dni, opchne to cale, bez dwoch zdan! — zaprotestowal Kosiorek. — Sza-
nowny pan pulkownik wezmie drugg patelenke, pewnie panowie w koncu pekna i tez skosztuja! —
Us$miechnat sie kuszgco.



Patelenka byla wielkosci mlyriskiego kota, ale jak powiedzial Kosiorek, to nie tak duzo, jak to sie
wszystko dobrze popije. Wiec popijali$my.

Objedlismy sie i zrobiliémy na perlowo, nawet prezes Leszczycki byt pod dobra datg, ale nie na tyle
dobra, bysmy w koricu porozmawiali o jego Zonie Irenie. Zeby uniknaé scen jak z powrotu Wielkiej Ar-
mii Napoleona spod Moskwy, moi przyjaciele postanowili, ze zabiora mnie dwa kroki od knajpki, czyli
do mieszkania konsula honorowego, gdzie rezydowali.

- Ciasne, ale wlasne, no i poza ostrzalem — zachwalal Strasburger.

Skoro Ernest jest zajety i nie bedzie wszczynat alarmu, ze sie zawieruszytem i nie wrécilem na noc,
postanowilem, ze przenocuje u Kosiorka i Strasburgera, bo Leszczycki i Nowicki mieli swéj kat
w Schronisku Polskim.



ROZDZIAL XXXVIII

W ktérym nie moge juz kontynuowaé obzarstwa, ze snu wyrywa mnie alarm, szukam przy-
jaciél w bombardowanym Madrycie, Miecio Kosiorek prowadzi auto jak Bronek Czech
narty, zaliczam powazny nokaut, ale w zaistnialej sytuacji to i tak jak darmo

Spalem do dziesigtej, bo musialem odpoczaé po trudach wezorajszej biesiady. Nie chcialo mi sie ruszaé
z naszej kwatery i wraca¢ do Floridy. Moze nieco zmeczyt mnie Ernest, ktérego mialem w nadmiarze,
a moze podraznil moja mesky dume latwoscia, z jakg zdobyt Marthe Gellhorn. Tak, zazdro$citem mu
pieknej, mlodej, wygadanej wspétlokatorki. A sam sobie wspélczutem, ze tak kulawo poszio mi z Al-
dong. Kto wie, moze gdyby ze mng nie zerwala, to wymyslilaby jaki$ pretekst, zeby sie znalez¢ tu,
w Madrycie? Tyle ze nie bytoby to dla niej najlepsze miejsce, nie tylko dlatego, ze jest tu niebezpiecznie,
przede wszystkim upadiby w jej oczach mit republikaniskiej Hiszpanii, wspanialej rewolucji.

A co bedzie, jesli wréce i jej wszystko opowiem? Nie uwierzy, pusci mimo uszu, wyprze, tak jak ob-
razki z Barcelony. Kiedy rozmawiali$émy ostatni raz, powiedziala mi przez telefon: ,Przeciez katedra
si¢ nie spalila, a to, co si¢ dzialo, to stuszny gniew spoleczenstwa, rewolucyjne wzmozenie!”.

Trzeba bylo zaczaé nowy dzieri; zwykle zaczynato go $niadanie, ale teraz byto na nie za pézno, z kolei
na obiad za wczesnie. Czulem sie wypchany pod kokarde i od razu to powiedziatem, ale Miecio, ktéry
szukat kogo$, kto pdjdzie z nim co$ zjes¢, nie ustawal w probach przekonania mnie do wyjscia na ,mate
co nieco”. Strasburger tez powiedzial pas, ale za to pan putkownik Aleksander Nowicki... Przyszed? tu
z Hogar Polaco, zeby mnie wyciagna¢ do knajpki, ale grzecznie odméwilem. ,Tylko na kawke, méj
drogi”, ttumaczyt, ale balem sie, Ze przy stoliku okaze si¢, ze mam stabg silng wole i znéw si¢ przejem.
Wiem, jak sie koriczyly takie wyjscia z pulkownikiem Olkiem!

— W takim razie ide z panem Mieczyslawem, a ty... - putkownik popatrzyl na mnie z wyrazem wspét-
czucia —...zaluj, bo szykuje sie piekne potudnie.

Jasne, ze sie szykowalo. Putkownik byt niezlym birbantem, stara carska szkota! Opowiadal, jak przed
Wielka Wojng jako mlody kornet zajechat do Warszawy. Zdziwit sie, bo myslal, ze na stacji nikt nie be-
dzie na niego czekal, moze jakis szeregowiec czy podoficer. Tymczasem na skromnym Dworcu Peters-
burskim pojawita sie delegacja kornetéw, porucznikéw i kapitanéw Lejb-Gwardyjskiego Putku Ulanéw
Jego Wysokosci. Koledzy, ktdérzy zajechali kilkoma dorozkami, przywitali sie z nim wylewnie, pogonili
stuzbe, zeby sie zajeta bagazami, i powiedzieli, ze w putku melduje sie jutro, a dzisiaj wiozg go na kwa-
tere.

Nowicki ucieszyt sie, bo wiedzial, ze jesli ktos chcial mieszkaé wygodnie poza koszarami, musiat
ditugo szukaé¢ odpowiedniego lokum, wygodnego i na kieszeri mlodego oficera. Tymczasem koledzy
utani powiezli go do eleganckiego, niedrogiego pensjonatu, w ktérym byla reszta jego nowych kolegéw.
Bardzo to miejsce reklamowali, bo wszyscy je sobie chwalili, a specjalnie dla niego przytrzymali pokdj.
Na te okazje juz w dorozce strzelily korki najpierw szampana, a juz na moscie Kierbedzia butelki
wodki. Pili gorzalke z szampariskich kieliszkéw, $piewajac i stawiac Lejb-Gwardyjski Pulk Utanéw Jego
Wysokosci.

Kiedy zajechali na miejsce, okazalo sie, ze byt to elegancki, ale nie pensjonat, tylko burdel! Panie,
szampan i koledzy oficerowie juz czekali, bylo pysznie i rozkosznie, tyle ze przez pare kolejnych mie-
siecy biednie i na pozyczkach. Oficerskim obyczajem bylo, by nowy kolega zaraz po przyjezdzie fundo-
wal szampanska zabawe w zamtuzie. PéZniej pod wplywem swojej przyszlej zony, panny Emilii Ra-



dziejowskiej, ustatkowat sie, ale echa dzikiego, oficerskiego zaspiewu utana Jego Wysokosci pozostaly
w jego duszy.

Wybrali sie wiec na obiad, a moze jak starczy floty, to i na kolacje, dwaj milosnicy koni, putkownik
utanéw Nowicki i szpenio od obstawiania na wyscigach i koni mechanicznych, szofer Kosiorek. W tym
towarzystwie zdecydowanie nie bylo miejsca dla mnie. Moze i bywalem restauracyjnym kozakiem, ale
nie dziei po dniu i nie w takim czambule! Musialbym mieé¢ dwa zotadki i wazy¢ drugie tyle.

Mialem sie zwija¢ do Floridy, ale przyszli Beniowski i Sokotowski, byla wiec okazja, zeby pogadaé. Ale
nie pogadaliémy, najpierw uslyszeliémy lecace samoloty. Nagle w uszy wdart sie nowy dzwiek, wycie
syreny karetki pogotowia, ktore narastato i umilklo pod hotelem. Julek podszedt do okna, ale zanim za-
raportowal, co sie dzieje, do mieszkania wparowal Miecio, byt podniecony, jakby wlasnie wygral na wy-
$cigach.

- Szybko, musimy grzaé, dzieje sie!

- Co sie stalo? — zapytalem, zrywajac sie z t6zka i weiagajac buty. — Pozar?

— Pozar to male piwo — odpart zasapany Mietek, kt6ry podal mi marynarke. - Nowicki przyuwazyt
tego gada Antosia.

- Co? - Nie wierzytem wlasnym uszom. — Antosia Bozyczke?

Nie zapinalem koszuli, rozgladalem sie¢ za jaka$ bronia.

— Wypatrzyl go w knajpie, poszliémy pdzniej za nim pod jaki§ dom, w dupie nigdzie, przedmiescie
robociarskie. Z jaka$ panng poszed}, wiec mu sie troszke zejdzie, a jakby co, to Nowicki go przypilnuje,
piescia potrafi przeméwicé elegancko.

— Ma broni?

— Nie wzieliSmy, po co sie nam jakies problemy mialy przytrafié? —- méwil, dyszac, bo zbiegali$my ze
schodéw, ktdre trzeszczaly pod ciezarem Miecia.

- Czym przyjechale$? — zapytatem, cho¢ chyba znatem odpowiedz.

- Zorganizowalem samochéd! Gazu, bo nie zd3zymy.

Ruszylem za nim biegiem, a ze mna reszta naszej kompanii, Beniowski, Sokotowski, Strasburger
i Leszczycki, ktdry takze przyszedt ze Schroniska Polskiego do mieszkania konsula honorowego.

—Wszyscy sie nie zmieszcza, no chyba ze limuzyna! - krzyknat Julek, kiedy zbiegalismy po schodach.

— Sie zmiescimy — odkrzyknat Kosiorek — spokojna glowa!

Wybieglismy na ulice, i weale sie nie zdziwitem, kiedy zobaczytem karetke pogotowia!

Kosiorek wsiadl za kierownice, obok niego drugi potezny czlowiek z naszego zespotu, putkownik So-
kotowski, ja jako najdluzszy potozytem sie na noszach, pozostata tréjka stloczyta sie wokét mnie, jakby
byli ekipg sanitariuszy.

Silnik odpalil, a wraz z nim zaryczala syrena karetki, ruszyli$émy z kopyta, z piskiem opon i z dodat-
kowg synkopowang melodia, ktérg wygrywat na klaksonie Kosiorek, ale glos mial potezny, wiec prze-
krzyczal i syrene, i klakson, i odglosy wybuchéw. Miatem nieodparte wrazenie, ze jedziemy wlasnie
tam, gdzie samoloty rzucily bomby.

- Kiedy siedzieliémy w sympatycznej kawiarence, putkownik zobaczy! przez witryne, ze ulicg idzie
ten twdj Bozyczko! — wykrzyczat.

Nagle umilkl, bo o mato nie wladowat sie w drugi samochdéd.

— Gdzie masz oczy, lebiego, wrzu¢ na wsteczny i wypad mnie stad!

Tamten zrozumial przekaz mimo braku znajomosci jezyka polskiego, dat wsteczny, a nasza karetka
szarpnelo i pojechali$my dalej. Miecio ciagnat opowiesé.

— Poszli$my za nim, najpierw putkownik, a ja pare metréw za nim, nie moglismy go zgasi¢, bo byt
w kompanii pigciu typdw, ktérzy wygladali jak ruskie komisarze, wszystkie w skérzanych plaszczach



i czapkach, leninéwkach, buty z cholewami, pod bronig, na rekawach opaski partii komunistycznej,
bez kija nie podchodz.

Znéw umilkl, a ja poczulem, ze hamujemy. Unioslem sie na noszach i zobaczylem, ze zblizamy sie do
skrzyzowania.

W zakret weszliSmy tak, jak to robit Miecio, kiedy naprawde sie spieszyliémy: rozpedzony dat po ha-
mulcach, autem rzucilo na boki, glowy naszej siedzacej z tytu tréjki uderzyly o blaszane $ciany ambu-
lansu, kolejne bujniecie, ryk silnika i pisk opon. Zwykle prowadzit jak jasnie pan szofer, dostojnie, omi-
jajac dziury i skrecajgc tak, by woda nie wylala sie ze szklanki. W sytuacjach nadzwyczajnych jechat jak
rajdowcy, ktdrzy co roku bili rekordy na trasie do Morskiego Oka. Miotalo mng w lewo i prawo, nie bar-
dzo miatem sie za co zlapaé.

- Prowadzi jak Ola — wysapal Strasburger.

— Nie inaczej! - jeknat Beniowski.

Wieczna narzeczona Strasburgera kochata sportowg jazde, byla z tego znana w calej Warszawie, ale
na co$ takiego byly komisarz Policji Pafistwowej nie byt gotowy. Po kolejnym hamowaniu przydzwonit
glowg o karoserie, ja prébowalem sie podnie$¢, niepotrzebnie, bo zderzylem sie glowa z Julkiem.
W tym momencie rozlegt sie huk, gdzies blisko nas rzucono bomby.

Gnali$my przed siebie, mimo nalotu ulice nie pustoszaly, jedni wiali jak najdalej, drudzy pakowali
sie w pieklo, niosgc pomoc poszkodowanym. Kiedy zaczalem sie zastanawiaé, czy nie jedziemy wprost
w §rodek bombardowania, uslyszalem pisk opon, polecielismy w przéd, a do uszu wdart sie ryk glo-
$niejszy od naszej syreny i dzwiek dzwonka. Obrécilem sie, przysiadtem na noszach i zobaczytem
przed maska czerwona strzale. Niewiele brakowalo, a wpakowalibysmy sie pod pedzacych do pozaru
strazakéw. Po chwili bezwladu naszym autem znéw szarpnelo, woz wyrwat sie do przodu, a my pole-
cieliémy do tylu, Leszczycki z grymasem bdlu zlapat si¢ za szyje.

Przez chwile jechaliémy réwno i prosto, ale ledwie sie pozbieraliémy, autem bujneto w lewo i prawo.
Mialem wrazenie, ze si¢ przewrdcimy, ze byly momenty, w ktérych jezdni dotykaly tylko dwa kota. Mu-
sieliémy mijaé przechodniéw albo rowerzystéw, pdzniej zndéw szpula po prostej, nastepnie Kosiorek
dal po hamulcach, poszlismy $lizgiem i kiedy ponownie zaczal przyspieszaé ulica, przed nami nastapit
wybuch.

Sanitarka stanela, wyskoczyliémy na jezdnie, przed nami ulica zlozona z parterowych doméw przy-
legajacych do siebie §cianami; kilka z nich bylo wyzszych, jeden nawet pietrowy i z poddaszem. To wia-
$nie w niego trafita bomba. Poddasze bylo zawalone, pigtro czesciowo tez, pét domu stalo w plomie-
niach.

—To ten dom - jeknat Kosiorek, wskazujac na ptonace ruiny.

Rozejrzelismy sie, ani $ladu Nowickiego. Podbieglismy do drzwi wejsciowych, wyciagneli$my bron,
Julek pierwszy wparowat do §rodka, nie padly jednak strzaly, rozlegt sie za to jego krzyk.

- Pomocy!

W sieni lezal Nowicki, obficie krwawil, jeczal, byt pétprzytomny. Major Sokotowski sie nim zajal,
a Kosiorek pobiegt do karetki, zeby podprowadzi¢ ja do rannego, ja wskoczytem do §rodka, lezaly jakies
trupy, plonely papiery, za $ciang gruchnela amunicja, moze granat. Ogluszony, porwany sita wybuchu,
padlem jak znokautowany.

Zawlekli mnie do karetki, po chwili doszedtem do siebie, patrzytem na lezacego na noszach Nowic-
kiego.

- Co sie z nim stalo? — szepnatem.

— Nie wiem, nie wiem... — jeknal i stracit przytomnos¢.

Pelnym gazem podjechaliémy pod szpital, z putkownikiem zostali major Sokotowski i Leszczycki.
Mieli najlepsze papiery z rzgdowymi stemplami, prezes méwil po hiszparisku, bedg nawijali, ze ich ko-
lega zostat ranny podczas bombardowania, ze podrzucila ich karetka. My zmylismy sie, bo ttumacze-
nie, w jaki sposéb szesciu Polakéw znalazlo sie w skradzionej godzine temu karetce, nie przyniostoby



nic dobrego. Odjechali$my i zostawili$my ja niedaleko szpitala, wyla na sygnale i zaraz ruszyli do niej
sanitariusze.

Weiaz huczalo mi w glowie i dzwonilo w uszach, wleklismy sie przez to noga za noga. Weszlismy na
izbe przyjeé, szklane oczy Sokotowskiego i Julka méwily wszystko, ale ja nie wierzylem.

- Co jest kurwa! — zaryczalem i chcialem sie przepcha¢ za drzwi, przed ktérymi stali straznicy, za
drzwi, za ktdérymi musiat by¢ putkownik Olek Nowicki.

Sokotowski 1 Leszczycki zastapili mi droge, przez moment szarpalem sie z nimi, ale wtedy pomogt
im Kosiorek. Zaniostem si¢ ptaczem, podszedt do mnie Julek i objat z calych sit.

Nowickiego widzialem pare razy w zyciu, ale bylo co wspominaé. Poznalem go, bo chadzalem do jego
mieszkania przy Mokotowskiej. Nie mial o tym pojecia, bo kiedy u niego urzedowalem, nie bylo
w mieszkaniu ani jego, ani jego zony, pani Emilii Nowickiej. Co tu duzo opowiadaé, odwiedzalem ich
stuzaca, Ludmile, péki mnie nie splawita, kiedy wreszcie okrecita sobie wokét palca Nowickiego. Jego
zona, kiedy to odkryta, chciala uciec z dopiero co poznanym oficerem, ktérym okazat sie Julek Beniow-
ski. Mozna powiedzieé, ze w pewnym sensie byliémy jedng familia, o jakiej nawet Boyowi-Zeleriskiemu
ijego kochance Irenie Krzywickiej oraz ich matzonkom sie nie $nilo.

Tyle ze tamci wszyscy o sobie wiedzieli, a my nie, wiec pewnego dnia w bombie zaplonat lont, ktéry
alkohol zamiast zagasi¢, tylko rozpalil. No i finat byt taki, Ze si¢ o malo nie pozbijaliémy. A pdzniej, jak
to w rodzinie, spotkania przy jednym stole, najsampierw, jak to warszawiacy, w Zakopanem, a pdzniej
w Juracie, no i ma sie rozumie¢ na réznych stotecznych imprezach.

Az wreszcie wpadliSmy na siebie w Paryzu, gdzie Olek zwerbowal mnie do akeji przeciwko sowiec-
kiemu wywiadowi... Tych dni, w ktdrych sie w zyciu widzielidmy, uzbieralby si¢ moze miesiac z haczy-
kiem, niewiele tego, ale zawsze mocno, z przygodami. Starczyloby na diugie lata innych znajomosci,
a nawet przyjazni.

— Powiedzial co$ przed §miercia? — zapytalem Leszczyckiego i Sokotowskiego, ktérzy byli przy nim.

—Tyle ze zabit go ten Anto$, na ktérego sie pan zasadza — odpart Sokotowski.

Zatem rachunek przez niego wystawiony wcigz rost...

— Bomba dupneta potem w dom, chodzili$my wiec po zgliszczach i szukaliSmy ciala Antosia. Byly
dwa trupy, ale zaden z nich nie pasowal.

— I jeszcze co$ powiedzial — Sokotowski sie usmiechnal — jest pan oznaczony w jego spadku. Méwit
juz malo skladnie, odchodzil, ale zrozumialem to tak, ze chcial z panem o tym porozmawiag, ale sie ja-
kos$ nie zlozyto. Wszystko jednak jest w testamencie. Nie powiedzial, o co chodzi, wyglada mi to na ja-
kas wielka tajemnice.

Nie mialem teraz do tego glowy. Bilem sie z myslami, bo stracitem kogos bliskiego, gdyby to sie tro-
che inaczej ulozylo, to putkownik Nowicki by zyl, a ja pochwycitbym Antosia... Przeciez Nowicki przy-
szedt do mnie, zeby pogadad i wyciagna¢ mnie do knajpki, nie powinienem byt mu odmawiaé, razem
daliby$my rade zdrajcy, zabiliby$my Antosia, a Olek dalej by zyt.

Mogto tak by¢. Nawet powinno.



ROZDZIAL XXXIX

W ktérym czeka na mnie niezapowiedziany gosé, ludzie potrafia zaskakiwaé i przekonuje
sie o tym nie pierwszy i pewnie nie ostatni raz, zostaje ograny jak dzieciak, ale za to zy-
skuje, tylko jeszcze nie wiem kogo, mocnego wspdlnika albo czlowieka, ktéry bedzie jak
gwozdz do trumny

Smieré¢ pulkownika Nowickiego mocno skomplikowata sprawy, nie tylko tak po ludzku. Bo to byta
strata jednego z ludzi majacych ostaniaé¢ ewakuacje azylantéw, a on zamiast ich chronié, pojedzie
z nimi do Walengji, tyle ze w trumnie, a potem poplynie do Gdyni okretem ORP Wilia. Leszczycki, ten
miody hrabia Koziebrodzki i niezawodny Hoénigsfeld zatatwiali niezbedne formalnosci. Po drugiej
stronie, w Polsce, koordynowal to radca MSZ-etu, nie kto inny jak sam Poldek Walewski. Przy okazji
okazalo sig, ze Poldek zna Koziebrodzkiego, wiadomo, dwaj arystokraci, hrabiaki, obaj mlodzi. Nic tam
po mnie, musialem pokazac¢ sie we Floridzie, powiedzie¢ Ernestowi, ze wybieram sie do Walencji.

Poszedlem do hotelu na piechote, upartem sie, cho¢ chcieli mnie podwiez¢é, ale cheialem byé sam. Byt
wiecz6r, mialem nadzieje, ze ochtone. Gdziez tam, kotlowato mi sie w glowie, szedlem jak jakis lunatyk
i tylko cudem nie wpadlem pod tramwaj. Mialem ochote sie napié, w pokoju byla jeszcze jaka$ butelka
whisky. Szedlem coraz szybciej, jak zwierz, co ciggnie do wodopoju. W koricu nie za bardzo wiem jak,
ale dotarlem do Floridy. Jak na zlo$¢ winda nie dziatata, powloklem sie na gére jak stary ludzki auto-
mat, doszedlem do pokoju, przekrecilem klucz i...

Na stoliku stafa flaszka whisky, zupelnie zapomniatem, ze ja tak zostawilem, wydawato mi sie, ze
byla w szafce. Wtedy pojatem, o co chodzi. W moim pokoju kto$ siedzial, nie wiedziatem kto, bo znaj-
dowal sie w obrysie okna, a do tego obok siebie miat wlgczong lampe, ktérej $wiatlo bilo mnie w oczy.
Widziatem tylko zarys jego sylwetki i pistolet skierowany w mojg strone. Bytem za bardzo skolowany
tym, co sie stalo, §miercig putkownika, przegrang szans3 na wymierzenie sprawiedliwosci Antosiowi,
wreszcie wybuchem bomby, ktdry mnie ogluszyt, by zareagowac.

Stalem w snopie $wiatla rzucanym przez lampke jak zajac, ktérego ztapano $wiattem reflektora. Sly-
szalem, ze tak sie dzieje, zwierze jest wtedy bezradne, stoi jak skamieniale i mozna je rach-ciach od-
strzeli¢. Ten mysliwy nie nacisnat na cyngiel, tylko przeméwit.

— Czekalem na pana, senior Haas! — uslyszalem entuzjastyczny glos.

Policjant, gwardzista, sowiecki agent, wszystko jedno kim byt, mial szczegdlne poczucie humoru.
Jeszcze troche, a rzuci mi sie na szyje, po czym poczestuje kulka. Ale on faktycznie rzucit sie do ciska-
nia.

— Wiedzialem, Ze pan nie rzuca stéw na wiatr, chociaz do konca moskiewskiego wyjazdu $miano si¢
ze mnie, ze padlem ofiarg wlasnej naiwnosci.

Teraz juz wiedzialem, kto méwi... Oczy miat nieco zamglone, zmeczone, ale wcigz te same, czarne,
tajemnicze, z blyskiem wskazujacym na bystro$¢ i pasje. Minelo ledwie kilka miesiecy, a ja miatem
wrazenie, ze Oscarowi Trejo przybylo najmniej dziesie¢ lat. I ja $ciskalem go, cho¢ nieszczerze, bo nie
powazalem tego hiszpanskiego, czerwonego dupka.

— Senior, ja w pana wierzytem, i pan jako jeden z nielicznych mnie nie zawi6dt...

Tan maly czerwony gnojek wyraznie sie wzruszyt. Wiedzialem juz, ze nie zywi wobec mnie wrogich
zamiaréw, cho¢ bylem ostrozny, bo wcigz w prawej dloni miat pistolet. Jak klamke trzyma gosé, ktéry



wie co i jak, to nie ma sie czego ba¢, a to byt lamus, do ktérego bron na pasowala, i nie wiadomo, czy
w ogéle kiedykolwiek z niej strzelal.

— Chcialem z panem porozmawiaé... - powiedzial, bawigc sie pistoletem.

— I dlatego sie pan do mnie wlamal. Kto panu otworzyl, doktorze Trejo?

- Poruczniku Trejo. — Usmiechnat sie, odkladajac pistolet na stolik. Usiadl w fotelu.

Usiadtem ija, po czym zaczatem rozlewaé whisky do szklaneczek.

- Poruczniku? - zdziwitem sie.

— Wkrétce kapitanie, blyskawiczna kariera, mamy klopoty z kadrami, niedawno bylem alferez, to
najnizszy stopieri oficerski. Teraz oficerami sa robotnicy i rolnicy, moga wiec i dostawa¢ gwiazdki na
pagonach doktorzy nauk humanistycznych, choé... - zrobil smetna mine - ...by¢ moze nie do korica sie
w tym wszystkim odnajduja.

Nie tylko przez grzeczno$é nie zaprzeczylem. Co taki typ mégl robi¢ w wojsku? Pisarz w sztabie,
a moze oficer o§wiatowy, tutaj nazywa sie to polityczny, a przeciez byl w partii, byl z delegacja w Mo-
skwie. Cholera wie, kim byl, bo nosit cywilne ciuchy.

— Chcialem z panem o tym porozmawia¢ i dlatego musialem zastawi¢ na pana pulapke. To dos¢
skomplikowane, my, czyli ludzie stuzgcy Republice, ludzie partii, rzgdu, oficerowie s3... — Nie dokoni-
czyt. - Po prostu s3 pewne powody, dla ktérych chcialem zachowaé dyskrecje, ale to sie nie udato. Pare
dni temu czekalem na pana pod hotelem, w koficu pan wyszedl, ruszylem za panem, czekatem na spo-
sobno$¢, ale pan wskoczyt do kraba!

— Stucham? — O czym on pieprzyl? Nie mialem nastroju do zartéw.

— Krab, to znaczy wagon pomalowany na czerwono, tak méwimy na wozy Compafifa Eléctrica Ma-
drilefia de Traccién. Krétko jest pan w Madrycie, nie zna pan jezyka miasta. Wie pan jednak, ze niektd-
rzy ludzie, zupelnie jak nasze madryckie kraby, zyja pod napieciem. Rozumiem, ze uznat mnie pan za
kogos, kto pana $ledzi, wiec mi pan zwyczajnie uciekl, prawda? — Przytaknalem, nie byto sensu zaprze-
czaé. —Z kolei ja zorientowalem sie, ze takze mam towarzystwo, czyz tak nie bylo?

Musialem mie¢ nieszczegdlng mine. O ile Trejo zadziwit mnie tym, w jaki sposéb zaaranzowat spo-
tkanie ze mna, to juz fakt, ze ten piszpanek, ktéry zaraz ma zostaé kapitanem, a pistolet trzyma jak
pidro, odkryl, iz sam byt §ledzony, wprawilt mnie w ostupienie.

— W istocie tak moglo by¢, tu chyba jest sporo agentdéw, jest pigta kolumna, s3 sowieccy doradcy...

— I s3 ludzie, z ktérymi pan przyjechat — przerwal mi Trejo. — Przywiezliscie bron dla Republiki, ale
nie tylko dlatego panowie przyjechaliScie do Hiszpanii, prawda?

Doktorek odlozyl pistolet na stolik. Teraz kusil, wrecz prowokowal.

—Wiesz, co to jest? — rzucil nagle, po czym dodal: — Myéle, ze mozemy sobie méwié na ty, prawda?

Wzniést szklaneczke whisky. Znéw nie sposéb sie bylo z nim nie zgodzié.

— Astra, taki wasz hiszpaniski browning - rozpoznalem kanciasta, nieco nieproporcjonalng sylwetke
broni.

— Lepszy od browninga. A wiesz, gdzie ostatnio ze mng byt?

Nie miatem pojecia.

- W Bilbao.

Zdretwialem, a on dalej opowiadal, spokojnie, bez pospiechu i emocji, jakby to bylo sprawozdanie
z familijnego wieczorku.

— Nasz wspdlny znajomy, w Moskwie jeszcze anonimowy, przedstawit ci si¢ jako camarad Victor Pa-
redes. Zaprosil mnie na przejazdzke. To bylo tuz po tym, jak nie mégt porozmawiaé z tobg. Byt bardzo
rozczarowany, ze nie mogt cie blizej poznac...

— Czego ode mnie chcial? - przerwalem mu, ale dal mi znak reks, ze do wszystkiego dojdzie.



— No wiec zaprosili mnie do auta. Obstawa kapitana Paredesa to specjalni ludzie z doborowych dru-
zyn Gwardii Szturmowej... Twardzi, opanowani, bezwzgledni, jezdzili po domach nacjonalistéw. Byli
egzekutorami, bardzo oddanymi, mozna powiedzieé, ze robili to z pasja, cho¢ nie z taka jak towarzysz
kapitan. Bardzo si¢ ich balem, zwlaszcza jego i zwlaszcza po pobycie w Moskwie. Niektorzy z nas pole-
cieliémy do Zwiazku nie tylko na $wieto rewolucji, ale réwniez po instrukcje. Tak sam kapitan Paredes.
On jest jednym z tych, ktérzy zostali przeszkoleni w Zwigzku Radzieckim, poznale$ kilku z nich w Ho-
telu Gaylord. To niebezpieczne miejsce, kto$, kto tam chodzi, wzbudza niepotrzebne zainteresowanie,
oby nie chcieli cie doktadnie przeswietlic...

Te stowa zabrzmialy jak grozba, ale Trejo wrécit do dawnego, nonszalanckiego tonu.

— Kolejne instrukcje, bo przeciez sa one przekazywane na biezaco przez sowieckich generaléw, ofice-
réw, rezydentéw, na przyktad pana Kolcowa i pana Erenburga... - Spojrzal na mnie wymownie. — Prze-
kazywane sa bezposrednio i posrednio, jako rozkazy, jako sugestie i jako inspiracje. Takim jak mnie
przekazuje sie je bezposrednio, takich jak ja zmusza sie do podleglosci, takich jak ja w razie watpliwo-
$ci sie zabija. A watpliwosci moze dostarczy¢ najmniejsze podejrzenie, na przyktad spotkanie z toba.
Tak jak to w Moskwie!

Popatrzyl na mnie z pelng powaga swoich czarnych jak wegle oczu.

—Tu, zupelnie jak w Rosji Sowieckiej, mozna zostaé oskarzonym o zdrade z byle powodu. Uwierz mi,
dla nich to, ze spotkali$émy sie pare miesiecy temu w Moskwie, a péZniej, w tym samym czasie znalezli-
$my sie w Bilbao, nie moze by¢ dzielem przypadku. Dla nich to umdéwione spotkanie agentéw, spisek
izdrada. Prawda, ze paranoja?

Przez moment zago$cil na jego twarzy usmiech, ale szybko zniknat.

- Tak, to paranoja! Chcial wiedzieé, po co tu jeste$, co knujesz, czy to zwykle szpiegostwo, czy moze
jaki§ powazny spisek. Zamkneliby mnie w pokoju przestuchan i poddali badaniu, tak to niemal na-
ukowo okreslaja, bo trzeba przyznaé, podniesli tortury do rangi dyscypliny naukowej, a moze i sztuki.
Na poczatek jednak dali mi szanse na szczere wyznanie, dzieki ktéremu uratowatbym zycie.

Zasmial sie.

—Iluz ludzi na to idzie, a koniec zawsze jest ten sam! Za wiele styszalem o takich przypadkach, za do-
brze ich znalem, dlatego nie wierzylem mu. Skoro tak to wszystko sobie uroil, to nawet po tym, jakby
cie aresztowal i przestuchal tak, bys sie przyznat do tego, ze przyjechales tu zamordowacé premiera Ca-
ballero albo towarzyszke Dolores Ibarrui, to i tak, a raczej zwlaszcza dlatego trafitbym pod $ciane, albo,
co pewniejsze, po sowiecku dostat kule w tyt glowy. Bo skoro znatem ciebie, to moglem zna¢ innych fa-
szystowskich szpiegéw, wtedy, chcac wydoby¢ kolejne nazwiska, zattuklby mnie na $mieré. Wiesz, do
czego s3 zdolni? Nie wiesz, niewielu wie. Dla nich wrég czai sie wszedzie, w obozie szkoleniowym Bry-
gad Miedzynarodowych w Albacete dziesigtkujg rekrutéw. Dziala tam szaleniec, o ktérym méwig , uko-
chany Francuz Stalina”. To André Marty, ktéry wszedzie widzi szpiegéw, osobiscie studiuje akta i ty-
puje zdrajcéw, szpiegdw, faszystéw i trockistéw. Bawil sie w doktora! Wysylal podejrzanych do Alcald
de Henares na leczenie. A tam czekali na nich lekarze z NKWD, ktérzy leczyli ich salwa. Wiekszo$¢ za-
bitych to w ewidencji polegli w walce z faszystami lub zmarli z powodu ran i choréb. Tak to sie robi
w rewolucyjnej Hiszpanii!

Trejo tracit lezacy na blacie pistolet, a ten zaczat sie krecié wokét wlasnej osi.

— Mimo wszystko powiedzialem, ze wystawie cie Paredesowi, powiedzialem mu calg prawde, jakiej
oczekiwal, o twojej tajnej misji...

Pistolet wcigz krecil sie na blacie, ale juz wolniej, po czym stanal, doktadnie tak, bym go chwycit. Jego
kolba kusila, zachecala do tego, bym z niego skorzystat.

- Wydalem cie — oznajmit to, jakby to byta jakas btaha sprawa — musiatem!

Nie wytrzymalem napiecia, chwycilem pistolet i wycelowalem w porucznika Trejo.

- Co im powiedziates?



— Ze przyjechales, by dokonaé zamachu, zabié jednego z towarzyszy, waznego, kogo$ wiekszego niz
Paredes!

Poczulem, ze zimny pot plynie mi po plecach.

— Skad wiesz?! — Odbezpieczylem pistolet.

— Zabrali mi go, a tobie sam go oddalem. Tyle ze oni dostali mojg astre wraz z natadowanym maga-
zynkiem, c6z — wzruszyt ramionami — nie wiedzialem, ze mnie dopadna, ale i wtedy mialem jeszcze asa
w rekawie.

To méwiac, siegnat do kieszeni i wyjat maly pistolecik. Nie byt to lignose einhand, nie tak doskonaly,
chociaz lzejszy i jeszcze mniejszy colt vest.

— Zlekcewazyli mnie, ty takze mnie nie docenites, ale oni zaplacili za to drozej. Zastrzelitem Paredesa
ijego ludzi. To w istocie marna bron, wyjmujac ja w pokoju, nie ma sie szans na trafienie, ale przysta-
wiajac do glowy... — USmiechal sie, krecac ta $miertelng zabawka na palcu. — Nie bylo idealnie. Kiedy juz
powiedziatem, co uznalem za stosowne, sprzedalem im bajeczke, ktéra dzisiaj ty — zasmial sie, krecgc
glowa — to niewiarygodne, potwierdziles jg!

Wysypalem sie jak jaki$§ maly gnojek —i to przed takim amatorem! Tak sie czulem, siedzac z pistole-
tem z pustym magazynkiem naprzeciwko hiszpanskiego komunisty, ktéry mierzyt do mnie z kieszon-
kowego pistoleciku.

- Wtedy jednak - ciagnat dalej - to byta tylko bajka, ktéra Paredes kupit. Uwierzyl, ze mnie ma, ze
bede jego wiernym psem. Zapytalem grzecznie, czy moge zapali¢. Wierne psy zasluguja na takie
drobne gesty, wiec mi pozwolil i oczywiscie siegnatem do kieszeni nie po cygaretki, tylko po brori. Wy-
palilem przez kieszen w pier§ sasiada, z kulka w ptucach ciezko sie oddycha, trzeba sie do tego przy-
zwyczaié. Zyskalem pare sekund i strzelitem w glowe Paredesowi, ktéry siedzial przede mna. P6zniej
trafilem kierowce, dobrze, ze ulica byta waska, nie rozpedzit sie, uderzyt autem w rég domu. Kapitan
Victor Paredes padt na miejscu, tych dwdch dobilem. Zabralem swoja bron — wskazat pistolet, ktory juz
zdazytem odlozy¢ na stolik - i zniknalem we mgle. Przydaja sie czasem mgliste poranki, prawda? Nie
przeszukali mnie dokladnie, nie zatozyli kajdanek, zlekcewazyli mnie.

Z tobg by tak nie bylo, uwazali cie za bardzo niebezpiecznego, nawet bez moich rewelacji. Gdyby
tylko wpadli na prosty pomyst, zeby zadzwoni¢ do Moskwy i spytaé o ciebie... to bylby twéj koniec. Ja
akurat wiem, bo przed wyjazdem do Bilbao spotkalem w Madrycie kogos, kto mi duzo o tobie opowie-
dzial. - Oscar Trejo triumfowal. - Wiem, ze uciekle$ z Hotelu Metropol, i wiem tez to, ze lacz3 cie z za-
béjstwem obywatela Finlandii. Pewnie jeszcze ci przypisza porwanie samolotu w Leningradzie, ale
chyba nie majg az takiej fantazji.

- Kim ty wladciwie jeste$ — zapytalem — agentem NKWD?

— Skad! - Pokrecit glowa. — Ale byt nim Paredes.

—To kim?

— Niecierpliwym czlowiekiem, ktéry popelnit blad i prébuje go naprawié. Bylem przez lata w Partido
Socialista Obrero Espaiiol, Hiszpanskiej Socjalistycznej Partii Robotniczej, ale stawalem sie coraz bar-
dziej radykalny, az w 1934 przystapilem do Partido Comunista de Espafia, stalem si¢ komunista, bo za-
wiodlo mnie kierownictwo PSOE. Liczylem, ze Krajowy Komitet Eacznoéci zjednoczy przeciwko faszy-
stom calg lewice. Nasi ludzie, wtedy jeszcze moi towarzysze — skrzywil sie — blokowali inicjatywy ko-
munistow. Wtedy rzucitem legitymacja i spod jednego czerwonego sztandaru poszedlem pod drugi.
Pospieszytem sie, bo niedlugo potem powstal Front Ludowy, wiec stalo sie to, na co liczylem, tyle ze
p6Zniej wszystko poszlo nie tak.

Wiesz, co mi otworzylo oczy? Masakra w Paracuellos del Jarama. Kiedy w listopadzie ubieglego roku
faszysci byli tuz-tuz od zdobycia Madrytu, a nasz rzad ewakuowal sie do Walengji, zarzadzono, by
wiezniéw politycznych, pieé tysiecy wojskowych, ksiezy, arystokratéw, a czasem zwyklych ludzi trzy-
manych w koszarach Montana, wywiez¢ z miasta. Stuszna decyzja, bo kto wie, jaka piaty, a moze sz6-
sta i siddma kolumne mogliby stworzy¢? Ale Sowieci wplyneli na naszych ludzi, Kolcow, tak, ten dzien-



nikarz, a tak naprawde komisarz Stalina, albo Orlow, attachée z sowieckiej ambasady, a tak naprawde
major NKWD, zdecydowali o rozstrzelaniu wieZniéw! Rozwalono bez sadu kilka tysiecy ludzi. Kiedy
sprawa zainteresowal sie Miedzynarodowy Czerwony Krzyz, zabito delegata. Zrobiono to z sowiecka
przebiegloscia, kiedy francuski wystannik, Georges Henny, wracat z raportem do Paryza, zestrzelono
jego maszyne. Stalo sie to po naszej stronie, ale wladze utrzymuja, ze dokonali tego faszysci!

Teraz sobie przypomniatem, jak w Hotelu Gaylord Kolcow rozmawial o tytule Bohatera Zwigzku So-
wieckiego z jakim§ mlodym lotnikiem, jak sie $miali, ze dokonal najwazniejszego zestrzelenia w tej
wojnie.

— Czy to sie stalo §smego grudnia? — spytatem.

—Tak, a dlaczego pytasz?

— Co$ mi sie obilo o uszy.

Nic nie powiedzial, tylko schowat do lewej kieszeni marynarki swdj pistolecik, a z prawej wyjat garsé
naboi.

- Zataduj je z faski swojej, nigdy nie wiadomo, kiedy moze sie przydaé.

Wsadzatem kulki do magazynka, a on méwit dalej:

— Powazatem jak mato kogo dwéch ludzi, filozoféw José Ortege y Gasseta i jego nauczyciela, rektora
Uniwersytetu w Salamance, Miguela de Unamuno y Jugo. Obaj byli zwolennikami Republiki. Tyle ze
obu terror i rewolucyjny szat zniechecily do rzadu republikariskiego.

— Zatem chcesz przej$é na strone powstaficéw?

— Powstaicow? — wybuchnatl. — Faszystéw! De Unamuno juz popelnit ten blad. On, teoretyk Repu-
bliki, kiedys nasz drogowskaz, tak rozczarowat sie rewolucyjnym terrorem, ze po wkroczeniu do Sala-
manki oddziatéw Franco, wsparl nacjonalistéw! I réwnie szybko sie do nich zniechecil, bo pojat w mig,
ze to mordercy i gwalciciele.

— Zatem co zamierzasz?

— Chce walczy¢ o Republike, chce jg uchronié przed wspétczesnymi Robespierre’ami, Sowietami i na-
szymi szalonymi towarzyszami.

—Jak i z kim? — zapytalem ostroznie, bo w oczach Oscara Trejo coraz wyrazniej dostrzegatem ogniki
szalefistwa.

- Nie wiem — wzruszyl ramionami — moze s jeszcze sprawiedliwi po obydwu stronach. Z pewnoscia
3. Moze ten Mola?! — niemal wykrzyknat z entuzjazmem. - Emilio Mola, general puczysta, ktéry jak si¢
wydaje, nie jest faszysta, co wiecej, okresla sie jako zwolennik Republiki, uwaza, ze Hiszpania powinna
mieé republikariska, fioletowo-zétto-czerwong flage, a nie czerwono-zdtto-czerwong krélewska.

Patrzylem w jego oczy, stuchalem i pojmowatem, ze méj rozmdwea, jesli juz nie oszalal, to niedlugo
dojdzie do tego stanu. Co z tym fantem zrobié? Tez postanowitem zaszaleé, postawi¢ wszystko na
jedng karte.

- Wiesz, po co tu przyjechalem?

— Towarzysz Paredes uwazal, ze po to, by szpiegowaé, zrobi¢ dywersje, dokonaé¢ zamachu. — Trejo
zartowal, nie wiedzac, jak blisko byt prawdy.

— Antoni Bozyczko, slyszales o nim.

Jego twarz nawet nie drgnela, chwile sie zastanawial, co znaczylo, ze naprawde szuka w pamieci.
Spasowat jednak, a ja dorzucitem kolejne kola ratunkowe.

— Ladislao Novak, Polak z Argentyny? — Tez nie. — A moze Camarada Checo albo Ardanowicz? — Znéw
chwila zamyslenia i ponownie pudlo. — A tawariszcz Waskriesieriski, camarad Resucitado?

— Czemu chcesz go zabié? - zapytal, bo odgad! ze nie szukam camarada Resucitado po to, zeby z nim
mile pogawedzié.

Musialy mnie zdradzié¢ zapalczywy ton i oczy. Nie bylo sensu ukrywaé prawdy.



— Chce sie zemscié, bo zabil mojg matke.

Oscar Trejo patrzyl we mnie swoimi coraz bardziej wariackimi oczami.

— Moja codziennie zabija... — powiedzial grobowym glosem, po czym nakrecony jak sprezyna wy-
strzelal z siebie w gniewie. — To matkobdjca, morderca mojej ojczyzny, matki Hiszpanii!

Zaczatem zalowaé, ze powierzylem tajemnice temu $§wirowi, ale nagle Trejo jakby sie uspokoil i juz
spokojnie powiedziat:

~ Slyszalem o nim. To agent NKWD, moze tak byé? - zapytal, a ja przytaknalem glows. - Sciga troc-
kistéw i anarchistéw, podobno operuje w Barcelonie, nie wiem tylko, pod jakim nazwiskiem, ale ustale
to, na pewno!

Na pewno to Kopernik nie zyje, pomyslalem i zdalem sobie sprawe, ze jestem na lasce i nielasce tego
$wira, i to nie od teraz, a od dnia, w ktérym w Bilbao zalatwit agenta NKWD Paredesa. Okazalo sie, ze
ten niewygledny piszpan potrafi zabié trzech czerwonych kozakéw i wykiwaé mnie jak dziecko, wie
duzo i nie zawaha sie podjaé ryzyka. Z nim bedzie w6z albo przewdz, bo gos¢ albo doprowadzi mnie do
celu, albo okaze sie gwozdziem do mojej trumny. C'est la vie, jak méwig Francuzi.



EPILOG

Porucznik Trejo, tak jak sie pojawil, tak zniknat. Zwariowat do szczetu i zgingl, czy moze aresztowali
go, nie wiem. No i jest oficerem, wiec mdgl dostaé jakis przydzial. Czekam, nie powiem, ze cierpliwie,
bo wlasnie dzisiaj, 6smego kwietnia, zaczely sie walki o wzgdrza pod Madrytem. Wojska rzadowe po-
stanowily wyprze¢ z nich powstanicéw, moze im sie¢ uda, wtedy nie beda wali¢ z dziat w budynek Tele-
foniki, i sila rzeczy w stojaca za nim Floride.

Nie wiem, jak dtugo tu jeszcze bedziemy, sprawa broni jest teraz juz tylko przykrywka, najwazniej-
szy jest szmugiel cywiléw. Na osiemnastego kwietnia wyznaczono wyjazd ewakuowanych z Madrytu
do Walencji. W konwoju pojads trzy autobusy i dwa osobowe. Mam to w dupie, czy to nacjonalisci, czy
nie. Ratujemy kobiety i dzieci, a mezczyzn... Tu sie jeficéw nie bierze, ustalmy, nieprzesadnie wielu.
W tej wojnie sie zabija, dobija, torturuje i rozstrzeliwuje. I gwalci. A bedzie jeszcze gorzej, bo nacjonali-
$ci coraz okrutniejsi, a NKWD panoszy sie coraz mocniej. Trudno, nikt nie méwil, ze bedzie tatwo.
Mam nadzieje, ze jesli nie pomoze Trejo, to moze Alex Sycowski co§ wygrzebie w Barcelonie.

Po poludniu przyszed! z ambasady Julek i powiedzial, ze radiotelegrafista dat mu szyfréwke z War-
szawy, z MSZ-etu.

—Radca Leopold Walewski pisze: WSZYSTKO W PORZADKU STOP ALDONA KOCHA STOP JEDZIE
STOP.

W pierwszej chwili sie ucieszytem, podskoczytem z radoéci, ale zaraz potem pomyslatem: ,Rany bo-
skie! Jeszcze mi tego brakowalo”.



PODZIEKOWANIA I WYJASNIENIA

Dzigkuje mojej Zonie, Beacie, za cierpliwoé¢ i mitos¢, bo kiedy koricze pisanie powiesci, te pierwsza
musi mie¢ wprost anielska, a te druga — bezkresna.

Za bycie ze mng na finiszu, uwagi, poprawki i pomoc dziekuje Redaktorowi Pawlowi Wielopol-
skiemu i Pani Korektor Magdalenie Swierczek-Grybos.

Dzigkuje takze wszystkim, bez ktérych Smier¢ frajerom nie wyszlaby poza rozmiary trylogii, stajac
sie najpierw tetralogia, a od tej chwili pentalogia; wydawnictwu Skarpa Warszawska i jego twércy, sze-
fowi, a zarazem jednemu z najwiekszych i najbardziej oddanych sympatykéw serii i postaci Herika, Ra-
falowi Bielskiemu. Dzigki Rafalowi i Skarpie mam mozliwo$¢ tworzenia cyklu bez ogladania sie na
trendy i mody, nie tylko ja, ale i cale grono pisarzy oddanych powiesci historycznej w réznych jej bar-
wach i odstonach.

Jak wielu autoréw powiesci historycznych czuje pewien niedosyt, ze mozna bylo podaé wiecej szcze-
goléw 1 zaglebi¢ sie w niuanse polityki. Przed t3 putapks, w wyniku ktérej zamiast powiesci przygodo-
wej czytelnik dostaje zarys monografii historycznej, ratuje Osoba Redaktora (raz jeszcze dziekuje
Pawle, za trzymanie mnie w ryzach) oraz perspektywa, ze cze$¢ z czytelnikéw bedzie chciala siegnaé
po lektury, ktére zaspokoja ich ciekawosé rozbudzona przez powiesc. Oto gar§é wyjasnieni i przy okazji
lista ksigzek, ktére pomogly mi w tworzeniu, a Padistwu pomoga w poznaniu epoki i ludzi.

Tadeusz Dolega-Mostowicz nie byl pupilem salonéw i krytykéw, ale z pewno$cig byt najlepiej zara-
biajacym literatem. Swoja kariere i stosunek do niej literackiego $wiatka kwitowal stowami , Wole bu-
icka zamiast pomnika”. Co wiecej, byt szalonym, mozna powiedzieé, nieodpowiedzialnym kierowcs.
Zaciekawionym jego postacia polecam biografie Parweniusz z rodowodem Jarostawa Gorskiego.

MS Batory wyruszyl w swoj dziewiczy rejs z Triestu, a nie — jak sie to czesto podaje w publikacjach —
z Wenecji, stad szalericza podr6z motordéwka z Lido do portu w Triescie. O plywajacym salonie, bo tak
nazywano Batorego, mozna przeczyta¢ u Melchiora Warikowicza (Reportaze zagraniczne) i Moniki Ze-
romskiej (Wspomnienia). Panig Zeromska mialem okazje poznaé osobiscie, robiac wywiad o starym,
przedwojennym Konstancinie, wtedy opowiedziata anegdote o t6dce, ktéra wypelniona hulakami, spa-
dfa ze stopnia wodnego. Co do barwnych zachowan Mistrza Reportazu i péZniejszego autora Monte
Cassino, opisywane byly w ksiazce Bozeny Aksamit Batory. Gwiazdy, skandale i mitos¢ na Transatlantyku.
Zreszta sam Warikowicz sporo pisze o swoich miodziericzych przygodach w Tedy i owedy. Zupa na gwoz-
dziu.

Kapitan Eustazy Borkowski i jego pierwszy oficer, Tadeusz Meissner, faktycznie pochodzili z War-
szawy. Ten drugi uczyt sie w szkole Wawelberga i Rotwanda oraz stuzyt w grupie destrukcyjno-dywer-
syjnej Wawelberg, podobnie zreszty jak jego brat Janusz, stawny lotnik i pisarz. Batorym, tym now-
szym, a juz tym bardziej starym, nie plynalem, zaliczylem za to rejs wycieczkowcem po Morzu Sréd-
ziemnym, i moge sobie dopowiedzie¢ to, co czytalem w pamietnikach pasazeréw polskiego transatlan-
tyku. Hotel Excelsior na Lido jest faktycznie luksusowy, a sternicy weneckich motoréwek potrafig
uatrakeyjnié podréz. Zrzucenie sie na wodng takséwke i blyskawiczny rejs z portu lotniczego do Wene-
¢ji mozna potraktowac jako atrakcje turystyczng.

Wymieniajgc lektury zwigzane z Batorym, musze jeszcze wspomnieé¢ seminarium u profesora Ce-
gielskiego, podczas ktdérego okazalo sie, ze wyglaszajacy referat profesor Mariusz Czubaj skoniczyt wia-
$nie pisa¢ powie$¢ rozgrywajacy sie na transatlantyku (Pétmistrz), a ja wlasnie finiszowalem ze swoja.
Mariusz polecit mi wtedy Pod polskq banderg przez Atlantyk Grzegorza Rogowskiego, co pozwolilo mi
sprawdzi¢ pare szczeg6low zwigzanych z Batorym. Dziekuje za to serdecznie, a echo wspomnianego



wykladu jest na kartach tej powiesci. Kto chcialby spojrze¢ na poklady Batorego, zaglebié¢ sie w niuan-
sach, ten musi klikaé, bo nie ma lepiej wyjasnionego i przedstawionego planu transatlantyku jak na
stronie internetowej Historia.org.pl. Piszac artykul Przedwojenne rejsy polskimi transatlantykami MS Pit-
sudski i Batory. Ceny, klasy, rozrywki i czas podrézy, pan Wojtek Duch dostarczyl mi najwiecej wiedzy
o funkcjonowaniu Batorego. Klaniam sie nisko!

Wymieniany podczas rozmowy o polskich koloniach Michal Suminski to TEN Michat Suminski,
znany pdzniej jako spiker polskiego radia; jego audycja, puszczona z tasmy, byla ostatnia wyemito-
wang przez Polskie Radio w oblezonej Warszawie. Za udzial w ruchu oporu aresztowany w roku 1943,
osadzony kolejno na Pawiaku, obozach w O$wigcimiu i Mauthausen. Po wojnie stal si¢ legenda telewi-
zji, prowadzac magazyn Zwierzyniec, jednoczes$nie zapalony mysliwy, o czym mogtem sie przekonad,
przeprowadzajac z nim wywiad w mieszkaniu wypelnionym trofeami.

Przed wojng Batory nie byt polskim transatlantykiem numer jeden, bo plywat jego starszy brat Pil-
sudski, mniej dzisiaj pamietany, i korcilo mnie nawet, by tam umiesci¢ akcje powiesci, ale do zyciorysu
Herika pasowalo mi zaokretowanie sie wiosng 1936 na Batorego i rejs przez Lizbone. Co do Lizbony, to
zdazytem j3 zwiedzi¢ ponad trzydziesci lat temu, kiedy jeszcze ostrzegano przed wieczornymi, nie mé-
wiac juz o nocnych, wyprawach do Alfamy. Jak wszedzie wiele sie tam zmienia, ale charakter pozostaje,
znakomicie uchwycili go Wim Wenders (Lishon Story) i Andrzej Jakimowski (Imagine) oraz odpowiada-
jacy za $ciezki muzyczne Madredeus i Tomek Gassowski. Wycieczke tramwajem linii 28 polecam kaz-
demu, podobnie jak przejazdzke windg i kawe w Café A Brasileira. To wlasnie przed nig stoi pomnik
Fernando Anténio Nogueiry Pessoy, lizboriskiego literata, o ktérym opowiada Herikowi Elisabeth Silva.
A dokad na kolacje? Gdyby Heniek pojawil si¢ w Lizbonie dzisiaj, to porucznik Hojda polecitby odda-
lona od centrum restauracje O Mercado do Peixe (Estr. Pedro Teixeira 181).

San Sebastian jest fantastyczne, a kuchnia Hotel de Londres y de Inglaterra doskonata, piaszczysta
plaza i zatoka La Concha oraz wyspa Santa Clara to miejsca przepiekne, ktére zapadly mi gleboko
w pamiec.

Alex Little Tiger Sycowski jest postacig autentyczng. Urodzony w Wielgomiynach koto Radomska
wyemigrowal jako dziecko do Ameryki, a tam dziatal w strukturach gangu Ala Capone. W latach trzy-
dziestych prébowat odbudowaé swa pozycje w Europie, ale sukceséw nie notowal. W koricu, po wydale-
niu z Francji, Austrii i Polski, osiadl w Barcelonie. Do spotkania Herika z Aleksem Sycowskim doszio
przy Carrer d’Aviny6 56. Byl tam jeden z najstarszych lokali w Barcelonie, swojego czasu miescit si¢
tam jeden z pierwszych kabaretéw w miescie. Darze to miejsce szczegblnym sentymentem, tam p6zna
wiosng 1997 roku o$wiadczylem sie mojej przyszlej zonie, wtedy miescila sie tam rewelacyjna restaura-
¢ja Pitarra. ChcieliSmy po 25 latach zje$¢ tam kolacje, ale zastaliémy juz tylko wspomnienie po tym
wspanialym miejscu. Ocalaly za to Los Caracoles (Carrer dels Escudellers, 14 ) i Habana Vieja (Carrer
dels Banys Vells, 2), ktére serdecznie polecam.

Bezczeszczenie zwlok z krypty barceloniskiego Parroquia de Sant Francesc de Sales nie jest fantazja
literacka, to wydarzylo sie naprawde, podobnie jak pozar katedry Sagrada Familia.

Jak zwykle nie moglem sobie odméwié¢ watku pitkarskiego, wplatajac historie rozczarowujacego wy-
stepu naszego zespotu na igrzyskach w Berlinie oraz afery Ernesta Wilimowskiego. W dwa lata péZniej
juz z Wilimowskim, podczas mistrzostw §wiata w Strasburgu, Polska rozegrala wrecz epicki mecz
z Brazylig, przegrywajac po dogrywce 5:6. Wilimowski strzelit Brazylijczykom cztery gole!

Watek moskiewski zawdziecza powies$é wielu lekturom, z ktérych kilka nalezy do moich ulubionych:
Mistrz i Malgorzata Michaita Buthakowa (uwazni czytelnicy znajda znane miejscal), Dzieci Arbatu Anato-
lija Rybakowa oraz Patrioci Sany Krasikov. Do Mistrza i Malgorzaty zawsze warto wrocié¢, Dzieci Arbatu
przypomnieé, a Patriotéw poznaé. Warto tez siegnaé po reportaze napisane przez Melchiora Wankowi-
cza (wymieniany juz zbidr Reportaze zagraniczne oraz Opierzona rewolucja) i Antoniego Stonimskiego
(Moja podréz do Rosji). Z kolei na stronie retropress.pl dostepne s3 korespondencje z ZSRR, ktére pisat
dla ,Kurjera Bydgoskiego” niewymieniony z imienia reporter R. Walkowski.



Wojna domowa w Hiszpanii zawsze mnie intrygowala i nie wiem, kto, czyje dzieto lub opowiadanie
zainspirowalo mnie do zglebienia tej historii. Nawet przyjmujac, ze byt to Hemingway, to nie pamig-
tam, czy byla to jego powie$¢ Komu bije dzwon, czy tez nakrecony na jej podstawie film Sama Wooda,
w ktérym gléwne role zagrali Gary Cooper i Ingrid Bergman. Na pewno jednym z momentéw przeto-
mowych, ktéry wzbudzil we mnie kolejng fale zainteresowania, byt referat doktoranta Pawta Machce-
wicza o wojnie w Hiszpanii wygloszony podczas seminarium profesora Marcina Kuli. Dzisiaj Pawet
jest panem profesorem, nie tylko naukowcem, ale i czlowiekiem, ktéry wspottworzyt gdaniskie Mu-
zeum II Wojny Swiatowej i byt jego pierwszym dyrektorem.

Wtedy rzucilem si¢ na wspomnienia, monografie i filmy. Najwazniejsze z nich to wydana w Polsce
Walka o Hiszpanig 1936-1939. Pierwsze starcie totalitaryzméw autorstwa Antony Beevora oraz film Ziemia
i wolno$¢ Kena Loacha. Powstalo mnéstwo pamietnikéw i monografii, warto zapoznaé sie zaréwno
z tymi pisanymi przez strone republikariska, jak i frankistowska, $wietne s3 reportaze Ksawerego Pru-
szyriskiego, zebrane w tomie W czerwonej Hiszpanii. Wiedze o tym, co i kiedy robil w Hiszpanii Ernest
Hemingway, a zwlaszcza to, z kim sie spotykal, a takze o hotelach Florida i Gaylord czerpatem z pracy
Gilberta H. Mullera Hemingway and the Spanish Civil War. The Distant Sound of Battle (City University of
New York, New York, NY, USA 2019) oraz z biografii Pisarz, zeglarz, zolnierz, szpieg. Tajne przygody Ernesta
Hemingwaya 1935-1961 Nicholasa Rayoldsa.

W ofercie serwisu Netflix jest niemiecki serial dokumentalny Franco: Brutalna prawda o hiszpariskim
dyktatorze, bedzie on nieco uprzedzal wydarzenia, ktére znajda sie w 6smym tomie Smierci frajerom,
ale to przeciez odlegla perspektywa. Trzy sensacyjne powiesci na temat wojny domowej stworzyt zna-
komity hiszpanski pisarz Arturo Pérez-Reverte. Dwie z nich, Falco i Eva, przettumaczono na jezyk pol-
ski, trzecia, Sabotaje czeka na lepsze czasy. O Hiszpanii lat trzydziestych wspaniale pisal Norman Lewis
— Grobowiec w Sewilli. Podréz przez Hiszpanig u progu wojny domowej.

Mam nadzieje, ze siegna Paristwo po lektury, ktére zainspirowaly mnie do napisania piatego tomu
Smierci frajerom, a przede wszystkim, ze bedzie czekaé na szésta odstone przygéd Herika.

Warszawa — Bukowina — Monte Pego, 2022
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